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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

1

Überschüsse vorhergehender Jahre Avanzi di precedenti esercizi

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

005 Verwaltungsüberschüsse der vorhergehen- Avanzi di am ministrazione degli esercizi 05

 den Finanzjahre pr ecedenti  

  

  

  

005.00 Anteile der Überschüsse der vorhergehen- Quote d egli avanzi degli esercizi prece-  

 den Jahre, welche nicht zweckbestimmt den ti senza vincolo di destinazione  

 sind  

 COD/0.0/00001/  

  

005.05 Anteile der Überschüsse der vorhergehen- Quote de gli avanzi degli esercizi prece-  

 den Jahre, welche für bestimmte Ausgaben denti con vin colo di destinazione a spe-  

 zweckbestimmt sind cif iche spese  

 COD/0.0/00001/  

  

  

 SUMME TOTALE  
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

2

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     253.137.651,15               0,00               0, 00               0,00     -253.137.651,15

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     253.137.651,15               0,00               0,00               0,00     -253.137.651,15

 

 

CO     227.172.021,29     -227.172.021,29

RS

T     227.172.021,29     -227.172.021,29

 

 

CO      25.965.629,86      -25.965.629,86

RS

T      25.965.629,86      -25.965.629,86

 

 

CO     253.137.651,15               0,00               0, 00               0,00     -253.137.651,15

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     253.137.651,15               0,00               0,00               0,00     -253.137.651,15

 

 

 

 

 - 9 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

3

Titel 1 Titolo 1
Einnahmen aus Abgaben Entrate tributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 1 Categoria 1

Landesabgaben Tributi della Provincia

110 Steuern auf Einkommen und auf das Imposte sul reddito e sul patrimonio 05

 Vermögen  

  

  

  

110.00 Regionalzuschlag auf die Einkommensteuer Addizi onale regionale all'imposta sul  

 der natürlichen Personen red dito delle persone fisiche  

 (GVD 446/1997 Art.50) (DL GS 446/1997,art.50)  

 COD/1.1/10102/  

  

110.05 Kraftfahrzeugsteuer des Landes Tassa automobilis t ica provinciale  

 (LG 9/1998 Absch.II) (L 9/1998,capo II)  

 COD/1.1/10201/  

  

  

  

112 Steuern und Abgaben auf den Imposte e tasse sugli af fari 05

 Geschäftsverkehr  

  

  

  

112.00 Landessteuer auf die Formalitäten be- Imposta provinciale sulle formalità di  

 treffend die Umschreibung, Eintragung tra scrizione, iscrizione ed annotazione  

 und Anmerkung der Fahrzeuge in das öf- dei veicoli al p ubblico registro automo-  

 fentliche Automobilregister (LG 9/1998 bilistico (LP 9/ 1998,capo III)  

 Absch.III)  

 COD/1.1/10107/  

  

112.05 Kraftfahrzeughaftpflichtversicherungs- Imposta su lle assicurazioni contro la  

 steuer, Mopeds ausgenommen (GVD 446/1997 responsabilità  civile derivante dalla  

 Art.60, LG 7/1999 Art.5) cir colazione dei veicoli a motore, e-  

 COD/1.1/10107/ scl usi i ciclomotori (DLGS 446/1997,  

 art.60, LP 7/1999,art.5)  
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

4

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     127.500.000,00     131.708.684,52       6.906.06 5, 58     138.614.750,10      11.114.750,10

RS       6.621.635,85       6.621.635,85               0,00       6.621.635,85               0,00

T     134.121.635,85     138.330.320,37       6.906.065,58     145.236.385,95      11.114.750,10

 

 

CO      70.000.000,00      67.758.718,37       5.226.70 6, 82      72.985.425,19       2.985.425,19

RS       5.486.676,16       5.486.676,16       5.486.676,16

T      75.486.676,16      73.245.394,53       5.226.706,82      78.472.101,35       2.985.425,19

 

 

CO      57.500.000,00      63.949.966,15       1.679.35 8, 76      65.629.324,91       8.129.324,91

RS       1.134.959,69       1.134.959,69       1.134.959,69

T      58.634.959,69      65.084.925,84       1.679.358,76      66.764.284,60       8.129.324,91

 

 

 

CO      31.000.000,00      36.941.400,33         151.09 2, 06      37.092.492,39       6.092.492,39

RS         227.587,23         227.587,23               0,00         227.587,23               0,00

T      31.227.587,23      37.168.987,56         151.092,06      37.320.079,62       6.092.492,39

 

 

CO      17.000.000,00      21.750.457,14         151.09 2, 06      21.901.549,20       4.901.549,20

RS         227.587,23         227.587,23         227.587,23

T      17.227.587,23      21.978.044,37         151.092,06      22.129.136,43       4.901.549,20

 

 

 

 

CO      14.000.000,00      15.190.943,19      15.190.94 3, 19       1.190.943,19

RS

T      14.000.000,00      15.190.943,19      15.190.943,19       1.190.943,19
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

5

Titel 1 Titolo 1
Einnahmen aus Abgaben Entrate tributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

114 Steuern auf Produktionstätigkeit Imposte su attività  produttive 05

  

  

  

  

114.00 Regionale Wertschöpfungssteuer Imposta regional e sulle attività  

 (GVD 446/1997) pr oduttive (DLGS 446/1997)  

 COD/1.1/10101/  

  

  

  

116 Steuern auf  Verbrauch Imposte sui consumi 05

  

  

  

  

116.00 Landeszuschlag auf den Stromverbrauch Addizionale provinciale sul consumo  

 (G 20/1989) del l'energia elettrica (L 20/1989)  

 COD/1.1/10107/  

  

  

  

118 Andere Abgaben Alt ri tributi 05

  

  

  

  

118.15 Sonderabgabe für die Deponierung von fe- Tribut o speciale per il deposito in di-  

 sten Abfällen in Entsorgungsanlagen sca rica dei rifiuti solidi (L 549/1995,  

 (G 549/1995 Art.3, LG 3/1997) LP 3/1997)  

 COD/1.1/10104/  

  

118.20 Abgabe für das Recht auf Universitäts- Tassa per il diritto allo studio univer-  

 studium (LG 9/1998 Absch.I) sit ario (LP 9/1998,capo I)  

 COD/1.1/10202/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 1 TOTALE CATEGORIA  1  
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

6

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     299.400.000,00     231.728.599,97     126.843.32 5, 44     358.571.925,41      59.171.925,41

RS     142.651.175,43     142.651.175,43               0,00     142.651.175,43               0,00

T     442.051.175,43     374.379.775,40     126.843.325,44     501.223.100,84      59.171.925,41

 

 

CO     299.400.000,00     231.728.599,97     126.843.32 5, 44     358.571.925,41      59.171.925,41

RS     142.651.175,43     142.651.175,43     142.651.175,43

T     442.051.175,43     374.379.775,40     126.843.325,44     501.223.100,84      59.171.925,41

 

 

 

CO               0,00          36.582,31               0, 00          36.582,31          36.582,31

RS           1.281,59             670,28             204,20             874,48             -407,11

T           1.281,59          37.252,59             204,20          37.456,79          36.175,20

 

 

CO          36.582,31          36.582,31          36.582,31

RS           1.281,59             670,28             204,20             874,48             -407,11

T           1.281,59          37.252,59             204,20          37.456,79          36.175,20

 

 

 

CO         900.000,00         259.057,12         384.61 9, 50         643.676,62         -256.323,38

RS         388.402,00         388.402,00               0,00         388.402,00               0,00

T       1.288.402,00         647.459,12         384.619,50       1.032.078,62         -256.323,38

 

 

CO         500.000,00         223.805,12         223.80 5, 12         -276.194,88

RS

T         500.000,00         223.805,12         223.805,12         -276.194,88

 

 

CO         400.000,00          35.252,00         384.61 9, 50         419.871,50          19.871,50

RS         388.402,00         388.402,00         388.402,00

T         788.402,00         423.654,00         384.619,50         808.273,50          19.871,50

 

CO     458.800.000,00     400.674.324,25     134.285.10 2, 58     534.959.426,83      76.159.426,83

RS     149.890.082,10     149.889.470,79             204,20     149.889.674,99             -407,11

T     608.690.082,10     550.563.795,04     134.285.306,78     684.849.101,82      76.159.019,72
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

7

Titel 1 Titolo 1
Einnahmen aus Abgaben Entrate tributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 2 Categoria 2

Vom Staat abgetretene Abgaben Tributi devoluti dallo Stato

120 Im festem Anteil abgetretene Steuern auf Imposte sul reddito e sul patrimonio in 05

 das Einkommen und auf das Vermögen quota fissa  

  

  

  

120.05 Abtretung des Aufkommens der Einkommens- Devolu zi one del gettito dell'imposta sul  

 steuer der natürlichen Personen reddito delle persone f isiche  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.g) (DPR 670/1972, art.75,c .1,l.g)  

 COD/1.2/10411/  

  

120.10 Abtretung des Aufkommens der Steuer auf Devoluzione del gettito dell'imposta sul  

 das Einkommen der Gesellschaften Ires red dito delle società Ires (DPR 670/1972  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.g) art.75,c.1,l.g)  

 COD/1.2/10412/  

  

120.15 Abtretung des Aufkommens der einbehalte- Devoluzi one del gettito delle ritenute  

 nen Beträge auf Zinsen und Einkommen aus sugli interess i e redditi di capitale  

 Kapital (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.g) (DPR 670/1972,art.75,c.1,l.g)  

 COD/1.2/10413/  

  

120.20 Ersatzsteuern (G 662/1996  Art.3 Imposte sostitutive(L 662/1996,art.3,  

 Abs.160,161,162) c.1 60,161,162)  

 COD/1.2/10414/  

  

  

  

122 In festem Anteil abgetretene Steuer und Imposte e ta sse sugli affari devolute in 05

 Abgaben auf den Geschäftsverkehr quo ta fissa  

  

  

  

122.00 Abtretung des Aufkommens der Register- Devoluzi one del gettito dell'imposta di  

 steuer (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.a) registro (DPR 67 0/1972,art.75,c.1,l.a)  

 COD/1.2/10406/  

  

122.05 Abtretung des Aufkommens der Stempel- Devoluzione del gettito dell'imposta di  

 steuer (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.a) bollo (DPR 670/ 1972,art.75,c.1,l.a)  

 COD/1.2/10405/  

  

122.10 Abtretung des Aufkommens der Gebühren Devoluzione del gettito della tassa di  

 auf staatliche Konzessionen con cessione governativa (DPR 670/1972,  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.a) art.75,c.1,l.a)  

 COD/1.2/10407/  
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

8

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO   2.325.021.423,19   1.658.585.290,95     549.884.58 1, 97   2.208.469.872,92     -116.551.550,27

RS   1.620.155.263,94     457.137.197,21   1.130.553.871,58   1.587.691.068,79      -32.464.195,15

T   3.945.176.687,13   2.115.722.488,16   1.680.438.453,55   3.796.160.941,71     -149.015.745,42

 

 

CO   1.915.021.423,19   1.396.373.881,12     390.234.42 3, 79   1.786.608.304,91     -128.413.118,28

RS   1.467.234.201,32     456.964.955,03   1.010.269.246,29   1.467.234.201,32

T   3.382.255.624,51   1.853.338.836,15   1.400.503.670,08   3.253.842.506,23     -128.413.118,28

 

 

CO     340.000.000,00     199.443.309,57     128.577.11 9, 93     328.020.429,50      -11.979.570,50

RS     133.431.834,11         159.414,62     112.472.419,49     112.631.834,11      -20.800.000,00

T     473.431.834,11     199.602.724,19     241.049.539,42     440.652.263,61      -32.779.570,50

 

 

CO      57.000.000,00      57.616.953,75       5.032.84 9, 37      62.649.803,12       5.649.803,12

RS      16.772.293,04               0,04       5.108.097,85       5.108.097,89      -11.664.195,15

T      73.772.293,04      57.616.953,79      10.140.947,22      67.757.901,01       -6.014.392,03

 

 

CO      13.000.000,00       5.151.146,51      26.040.18 8, 88      31.191.335,39      18.191.335,39

RS       2.716.935,47          12.827,52       2.704.107,95       2.716.935,47

T      15.716.935,47       5.163.974,03      28.744.296,83      33.908.270,86      18.191.335,39

 

 

 

CO     167.340.000,00     144.750.556,93      42.562.85 5, 18     187.313.412,11      19.973.412,11

RS      73.313.107,79         481.357,43      72.831.750,36      73.313.107,79               0,00

T     240.653.107,79     145.231.914,36     115.394.605,54     260.626.519,90      19.973.412,11

 

 

CO      45.000.000,00      48.410.233,93       4.435.43 9, 80      52.845.673,73       7.845.673,73

RS       2.060.292,33         330.462,34       1.729.829,99       2.060.292,33

T      47.060.292,33      48.740.696,27       6.165.269,79      54.905.966,06       7.845.673,73

 

CO      50.000.000,00      60.413.712,90       1.311.24 3, 87      61.724.956,77      11.724.956,77

RS       1.097.943,63          54.922,24       1.043.021,39       1.097.943,63

T      51.097.943,63      60.468.635,14       2.354.265,26      62.822.900,40      11.724.956,77

 

CO       2.500.000,00       2.709.365,84          56.89 9, 51       2.766.265,35         266.265,35

RS          59.183,68             284,70          58.898,98          59.183,68

T       2.559.183,68       2.709.650,54         115.798,49       2.825.449,03         266.265,35
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Titel 1 Titolo 1
Einnahmen aus Abgaben Entrate tributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

122.11 Abtretung des Aufkommens der Steuern auf Devoluzi one del gettito delle imposte su  

 Spiele, Lotterien und der staatlichen gio chi, lotterie e del prelievo erariale  

 Einheitsabgabe PREU (DPR 670//1972 unico (DPR 670/1972, art.75,c.1,l.g)  

 Art.75 Abs.1 B.g)  

 COD/1.2/10415/  

  

122.12 Abtretung des Aufkommens der Versiche- Devoluzion e del gettito dell'imposta  

 rungssteuer (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 sulle assicurazi oni (DPR 670/1972,art.75  

 B.g) c.1 ,l.g)  

 COD/1.2/10415/  

  

  

  

124 In festem Anteil abgetretene Steuern auf I mposte sulle produzioni, consumi e 05

 Produktion, Verbrauch und Zoll dogane in quota fissa  

  

  

  

124.00 Abtretung des Aufkommens der Fabrika- Dev oluzione del gettito dell'imposta di  

 tionssteuer auf Alkohol (DPR 670/1972 fab bricazione sugli spiriti  

 Art.75 Abs.1 B.g) (DPR 670/1972,art.75,c.1,l.g)  

 COD/1.2/10410/  

  

124.05 Abtretung des Aufkommens der Fabrika- Devoluzione del gettito dell'imposta di  

 tionssteuer auf Bier (DPR 670/1972 fabbricazione sulla birra (DPR 670/1972,  

 Art.75 Abs.1 B.g) art .75,c.1.l.g)  

 COD/1.2/10415/  

  

124.10 Abtretung des Aufkommens der staatlichen Devoluzi one del gettito dell'imposta  

 Steuer auf den Stromverbrauch, die im era riale sul consumo dell'energia elet-  

 Landesgebiet eingehoben wird tri ca riscossa nel territorio provincia-  

 (DPR 670/1972 Art.70) le (DPR 670/1972,art.70)  

 COD/1.2/10409/  

  

124.15 Abtretung des Aufkommens für Fabrika- Devoluzione del gettito dell'imposta di  

 tionssteuer auf Benzin und für als Kraft fabbricazione sulla benzina, sugli oli  

 stoff verwendetes Gasöl und Flüssiggas da gas per autot razione e sui gas petro-  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.f) liferi liquefatti per a utotrazione  

 COD/1.2/10408/ (D PR 670/1972,art.75,c.1,l.f)  

  

124.16 Abtretung des Aufkommens der Fabrika- Devoluzione del gettito dell'imposta di  

 tionssteuer auf Mineralöle, die sich von fabbricazione su oli minerali diversi da  

 den als Kraftstoff verwendeten Mineral- quelli per autotrazione (DPR 670/1972,  

 ölen unterscheiden (DPR 670/1972 Art.75 art .75,c.1,l.f)  

 Abs.1 B.f)  

 COD/1.2/10408/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      39.340.000,00      35.340.000,00      35.340.000,00       -4.000.000,00

RS      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.000,00

T     109.340.000,00     105.340.000,00     105.340.000,00       -4.000.000,00

 

 

 

CO      30.500.000,00      33.217.244,26       1.419.27 2, 00      34.636.516,26       4.136.516,26

RS          95.688,15          95.688,15          95.688,15

T      30.595.688,15      33.312.932,41       1.419.272,00      34.732.204,41       4.136.516,26

 

 

 

 

CO     984.500.000,00     830.421.122,55     254.816.62 6, 20   1.085.237.748,75     100.737.748,75

RS     508.652.224,14      40.450.607,57     468.201.616,57     508.652.224,14               0,00

T   1.493.152.224,14     870.871.730,12     723.018.242,77   1.593.889.972,89     100.737.748,75

 

 

CO       4.500.000,00       4.862.363,02       4.862.36 3, 02         362.363,02

RS           1.932,34           1.932,34           1.932,34

T       4.501.932,34       4.864.295,36       4.864.295,36         362.363,02

 

 

CO      64.000.000,00      67.662.965,33         203.39 8, 29      67.866.363,62       3.866.363,62

RS         165.899,41         165.899,41         165.899,41

T      64.165.899,41      67.828.864,74         203.398,29      68.032.263,03       3.866.363,62

 

 

CO      26.000.000,00      31.544.576,70              2 2, 36      31.544.599,06       5.544.599,06

RS          16.214,40          16.214,40          16.214,40

T      26.016.214,40      31.560.791,10              22,36      31.560.813,46       5.544.599,06

 

 

 

CO     145.000.000,00     152.485.397,60          12.65 0, 51     152.498.048,11       7.498.048,11

RS           1.112,94           1.112,94           1.112,94

T     145.001.112,94     152.486.510,54          12.650,51     152.499.161,05       7.498.048,11

 

 

 

CO

RS      48.000.000,00      48.000.000,00      48.000.000,00

T      48.000.000,00      48.000.000,00      48.000.000,00
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Titel 1 Titolo 1
Einnahmen aus Abgaben Entrate tributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

124.20 Abtretung des Aufkommens der Steuer auf Devoluzione del gettito dell'imposta di  

 den Verbrauch von Methangas con sumo sul gas metano (DPR 670/1972,  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.g) art.75,c.1,l.g)  

 COD/1.2/10415/  

  

124.25 Abtretung des Aufkommens der Steuer auf Devoluzione del gettito dell'imposta sul  

 den Verbrauch von Tabakwaren co nsumo dei tabacchi (DPR 670/1972,  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.c) art.75,c.1,l.c)  

 COD/1.2/10404/  

  

124.30 Abtretung des Aufkommens der Mehrwert- Devoluzion e del gettito dell'imposta sul  

 steuer, ausschließlich jener auf Importe valore aggiunt o, esclusa quella relativa  

 (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.d) all'importazione (DPR 670/1972,art.75,  

 COD/1.2/10415/ c.1 ,l.d)  

  

124.35 Abtretung des Aufkommens der Mehrwert- Devoluzion e del gettito dell'imposta sul  

 steuer auf Importe (DPR 670/1972 Art.75 val ore aggiunto relativa all'importazio-  

 Abs.1 B.e,G 386/1989 Art.6) ne (DPR 670/1972,art.75,c.1,l.e,  

 COD/1.2/10415/ L 3 86/1989,art.6)  

  

  

  

126 Andere in festem Anteil abgetretene Alt ri tributi devoluti in quota fissa 05

 Abgaben  

  

  

  

126.05 Abtretung eines der APB zugewiesenen Devoluzion e di una somma sostitutiva at-  

 Ersatzbetrages des Aufkommens der MWST tribuita alla PA B in luogo del gettito  

 auf Importe (G 386/1989 Art.6) rel ativo all'IVA relativa all'importa-  

 COD/1.2/10415/ zio ne (L 386/1989,art.6)  

  

126.10 Abtretung des Aufkommens von anderen in Devoluzione del gettito di altre entrate  

 festem Anteil zustehenden staatlichen tri butarie erariali dovute in quota fis-  

 Steuern (DPR 670/1972 Art.75 Abs.1 B.g) sa (DPR 670/1972,art.75.c.1,l.g)  

 COD/1.2/10415/  

  

126.25 Abtretung des Aufkommens der dem Land in Devoluzi one del gettito dei tributi era-  

 festem Anteil zustehenden staatlichen ri ali spettanti alla Provincia in quota  

 Steuern aus den vorhergehenden Jahren fis sa, di pertinenza degli esercizi pre-  

 (G 386/1989 Art.12) ced enti (L 386/1989,art.12)  

 COD/1.2/10415/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      25.000.000,00      25.847.554,65      25.847.55 4, 65         847.554,65

RS

T      25.000.000,00      25.847.554,65      25.847.554,65         847.554,65

 

 

CO      70.000.000,00      68.435.794,23       2.990.47 4, 41      71.426.268,64       1.426.268,64

RS

T      70.000.000,00      68.435.794,23       2.990.474,41      71.426.268,64       1.426.268,64

 

 

CO     520.000.000,00     476.992.247,02     121.200.30 4, 63     598.192.551,65      78.192.551,65

RS     134.878.795,93         265.448,48     134.613.347,45     134.878.795,93

T     654.878.795,93     477.257.695,50     255.813.652,08     733.071.347,58      78.192.551,65

 

 

CO     130.000.000,00       2.590.224,00     130.409.77 6, 00     133.000.000,00       3.000.000,00

RS     325.588.269,12      40.000.000,00     285.588.269,12     325.588.269,12

T     455.588.269,12      42.590.224,00     415.998.045,12     458.588.269,12       3.000.000,00

 

 

 

 

CO      69.000.000,00     234.853.849,54      11.897.02 3, 21     246.750.872,75     177.750.872,75

RS      64.963.614,77          90.966,30      64.872.648,47      64.963.614,77               0,00

T     133.963.614,77     234.944.815,84      76.769.671,68     311.714.487,52     177.750.872,75

 

 

CO

RS      55.000.000,00      55.000.000,00      55.000.000,00

T      55.000.000,00      55.000.000,00      55.000.000,00

 

 

CO      69.000.000,00     102.504.338,17      11.897.02 3, 21     114.401.361,38      45.401.361,38

RS       9.963.614,76          90.966,30       9.872.648,46       9.963.614,76

T      78.963.614,76     102.595.304,47      21.769.671,67     124.364.976,14      45.401.361,38

 

 

CO     132.349.511,37     132.349.511,37     132.349.511,37

RS               0,01               0,01               0,01

T               0,01     132.349.511,37               0,01     132.349.511,38     132.349.511,37
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Titel 1 Titolo 1
Einnahmen aus Abgaben Entrate tributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

128 In veränderlichem Anteil abgetretene Tributi devolut i in quota variabile 05

 Abgaben  

  

  

  

128.00 Abtretung eines veränderlichen Anteiles Devoluzione di una quota variabile del  

 der eingehobenen MWST auf Importe gettito dell'IVA sul l 'importazione ai  

 gemäß Mailänder Abkommen (G 191/2009 sensi dell'Accordo  di Milano (L 191/2009  

 Art.2) art .2)  

 COD/1.2/10415/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 2 TOTALE CATEGORIA  2  

  

  

 SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO  1  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     145.000.000,00     100.039.944,00               0, 00     100.039.944,00      -44.960.056,00

RS     105.000.000,00      45.000.000,00      60.000.000,00     105.000.000,00               0,00

T     250.000.000,00     145.039.944,00      60.000.000,00     205.039.944,00      -44.960.056,00

 

 

CO     145.000.000,00     100.039.944,00     100.039.94 4, 00      -44.960.056,00

RS     105.000.000,00      45.000.000,00      60.000.000,00     105.000.000,00

T     250.000.000,00     145.039.944,00      60.000.000,00     205.039.944,00      -44.960.056,00

 

 

 

CO   3.690.861.423,19   2.968.650.763,97     859.161.08 6, 56   3.827.811.850,53     136.950.427,34

RS   2.372.084.210,64     543.160.128,51   1.796.459.886,98   2.339.620.015,49      -32.464.195,15

T   6.062.945.633,83   3.511.810.892,48   2.655.620.973,54   6.167.431.866,02     104.486.232,19

CO   4.149.661.423,19   3.369.325.088,22     993.446.189,14   4.362.771.277,36     213.109.854,17

RS   2.521.974.292,74     693.049.599,30   1.796.460.091,18   2.489.509.690,48      -32.464.602,26

T   6.671.635.715,93   4.062.374.687,52   2.789.906.280,32   6.852.280.967,84     180.645.251,91
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 1 Categoria 1

Zuwendungen des Staates Trasferimenti dallo Stato

210 Zuweisungen für delegierte Funktionen Assegnazioni per funzioni delegate 05

  

  

  

  

210.00 Delegierte Funktionen betreffend die Funzioni d el egate attinenti le strade  

 Staatsstraßen, Transporte, Arbeit, statali, i trasporti , il lavoro, catasto  

 Flussregulierungen und Kataster ed opere idrauliche (DL GS 320/1997,  

 (GDV 320/1997, 429/1998, 430/1995, 429/1998, 430/1995, 280/2001, 463/1999,  

 280/2001, 463/1999, RG 3/2003) LR 3/2003)  

 COD/2.1/20101/  

  

210.20 Delegierte Funktionen betreffend die Funzioni de l egate in materia di scuola  

 Schule (GVD 434/1996) (DL GS 434/1996)  

 COD/2.1/20101/  

  

  

  

212 Zuweisungen für die Verfolgung von Zie- Assegnazioni  per il perseguimento di 05

 len und Programmen von gemeinschaft- obiettivi e progra mmi di interesse  

 lichem Interesse comunitario  

  

  

212.05 Maßnahmen im Rahmen der vom ESF finan- Interventi  finanziati dal FSE nell'ambi-  

 zierten Initiative EQUAL 2000-2006 to dell'iniziativa E QUAL 2000-2006  

 (G 183/1987) (L 183/1987)  

 COD/2.1/20101/  

  

212.10 INTERREG IV I-CH (2007-2013)(G 183/1987, INTERREG IV I-CH (2007-2013) (L 183/1987  

 EGVO 1083/2006, EEK 6556/2007) REGCE 1083/2006, DCE 6556/2007)  

 COD/2.1/40201/  

  

212.11 INTERREG IV I-CH (2007-2013) (G 183/1987 INTERREG IV I-CH (2007-2013)(L 183/1987,  

 EGVO 1083/2006, EEK 6556/2007) REGCE 1083/2006, DCE 6556/2007)  

 COD/2.1/20101/  

  

212.15 Bildungsprojekte des Landes für die Ent- Progetti  di formazione della Provincia  

 wicklung der ländlichen Gebiete finalizzati allo svilu ppo delle zone ru-  

 (G 183/1987) ral i (L 183/1987)  

 COD/2.1/20101/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     400.000.000,00     400.000.000,00     250.000.00 0, 00     650.000.000,00     250.000.000,00

RS     670.744.398,20               0,00     300.000.000,00     300.000.000,00     -370.744.398,20

T   1.070.744.398,20     400.000.000,00     550.000.000,00     950.000.000,00     -120.744.398,20

 

 

CO      50.000.000,00      50.000.000,00     150.000.00 0, 00     200.000.000,00     150.000.000,00

RS     228.542.507,89     200.000.000,00     200.000.000,00      -28.542.507,89

T     278.542.507,89      50.000.000,00     350.000.000,00     400.000.000,00     121.457.492,11

 

 

 

 

CO     350.000.000,00     350.000.000,00     100.000.00 0, 00     450.000.000,00     100.000.000,00

RS     442.201.890,31     100.000.000,00     100.000.000,00     -342.201.890,31

T     792.201.890,31     350.000.000,00     200.000.000,00     550.000.000,00     -242.201.890,31

 

 

 

CO         308.650,67         183.179,96         125.47 0, 71         308.650,67               0,00

RS      63.171.789,23       8.709.835,57      51.184.662,34      59.894.497,91       -3.277.291,32

T      63.480.439,90       8.893.015,53      51.310.133,05      60.203.148,58       -3.277.291,32

 

 

CO

RS       1.091.780,92       1.091.780,92       1.091.780,92

T       1.091.780,92       1.091.780,92       1.091.780,92

 

 

CO

RS          68.897,98          68.897,98          68.897,98

T          68.897,98          68.897,98          68.897,98

 

CO          30.000,00          30.000,00          30.000,00

RS       2.235.562,06          44.200,01       2.191.362,05       2.235.562,06

T       2.265.562,06          44.200,01       2.221.362,05       2.265.562,06

 

CO

RS       1.848.109,40       1.848.109,40       1.848.109,40

T       1.848.109,40       1.848.109,40       1.848.109,40
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

212.30 Maßnahmen im Rahmen des vom EFRE finan- Int erventi finanziati dal FESR per il  

 zierten Programms Ziel 2, "Phasing out" pro gramma obiettivo 2,"Phasing out"  

 (2000-2006) (G 183/1987) (20 00-2006) (L 183/1987)  

 COD/2.1/40201/  

  

212.40 Maßnahmen im Rahmen des vom EFRE finan- In t erventi finanziati dal FESR per il  

 zierten Programms Ziel 2 (2000-2006) programma obietti vo 2 (2000-2006)  

 (G 183/1987) (L 183/1987)  

 COD/2.1/40201/  

  

212.45 INTERREG II (G 183/1987) INTERREG II (L 183/1987)  

 COD/2.1/20101/  

  

  

212.50 Durchführung des gemeinsamen Pilotak- At t uazione del Programma d'Azione Pilota  

 tionsprogrammes (G 183/1987) Congiunto (L 183/1987)  

 COD/2.1/40201/  

  

212.55 Regionale Wettbewerbsfähigkeit und Be- Competitiv ità Regionale ed Occupazionale  

 schäftigung" EFRE (2007-2013)(G 183/1987 FESR (2007-201 3) (L 183/1987,  

 EGVO 1283/2006, EEK 3726/2007) REGCE 1283/2006, DCE 3726/2007)  

 COD/2.1/20101/  

  

212.61 INTERREG IV I-A(2007-2013)(G 183/1987) INTERREG I V I-A (2007-2013) (L 183/1987)  

 COD/2.1/20101/  

  

  

212.62 INTERREG IV B Alpenraum (2007-2013) INTERREG IV B  Spazio Alpino (2007-2013)  

 (G 183/1987) (L 183/1987)  

 COD/2.1/20101/  

  

212.63 INTERREG IV B South-East(2007-2013) INTERREG IV B  South-East(2007-2013)  

 (G 183/1987) (L 183/1987)  

 COD/2.1/20101/  

  

212.65 Regionale Wettbewerbsfähigkeit und Be- Competitiv ità Regionale ed Occupazionale  

 schäftigung Ziel 2 ESF (2007-2013) Ob. 2 FSE (2007-2013 ) (L 183/1987,  

 (G 183/1987, EGVO 1081/2006, 1083/2006, REGCE 1081/2006,1083/2006,DCE 5529/2007)  

 EEK 5529/2007)  

 COD/2.1/20101/  

  

212.70 ALPINE CLUSTER (2000-2006) ALPINE CLUSTER (2000-2006)  

 (G 183/1987, EGVO 1260/99) (L  183/1987, REGCE 1260/99)  

 COD/2.1/40201/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS         423.000,10         -423.000,10

T         423.000,10         -423.000,10

 

 

CO

RS          24.045,07          -24.045,07

T          24.045,07          -24.045,07

 

 

CO

RS       1.365.995,91       -1.365.995,91

T       1.365.995,91       -1.365.995,91

 

CO

RS          47.219,98          47.219,98          47.219,98

T          47.219,98          47.219,98          47.219,98

 

CO          63.979,44          63.979,44          63.979,44

RS      13.549.344,14       7.624.749,17       5.839.739,80      13.464.488,97          -84.855,17

T      13.613.323,58       7.624.749,17       5.903.719,24      13.528.468,41          -84.855,17

 

 

CO          31.491,27          31.491,27          31.491,27

RS       1.267.319,47         201.236,92         677.187,48         878.424,40         -388.895,07

T       1.298.810,74         201.236,92         708.678,75         909.915,67         -388.895,07

 

CO

RS         216.095,31         122.975,95          93.119,36         216.095,31

T         216.095,31         122.975,95          93.119,36         216.095,31

 

CO

RS          40.173,01          22.299,87          17.873,14          40.173,01

T          40.173,01          22.299,87          17.873,14          40.173,01

 

CO

RS      39.135.954,03         625.475,67      38.510.478,36      39.135.954,03

T      39.135.954,03         625.475,67      38.510.478,36      39.135.954,03

 

 

 

CO

RS         867.791,85         867.791,85         867.791,85

T         867.791,85         867.791,85         867.791,85
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

212.90 Ländlicher Entwicklungsplan EAGFL Sviluppo rurale  FEOGA 2000-2006  

 2000-2006 (G 183/1987) (G 183/1987)  

 COD/2.1/40201/  

  

212.95 Rückforderung der Vorschüsse auf das Recupero di anticipazioni sulle quote  

 ländliche Entwicklungsprogramm VO (CE) del piano di sv i luppo rurale REG (CE) N.  

 Nr. 1698/2005 nationale Quote 1698/2005 Quota nazional e  

 COD/2.1/20101/  

  

  

  

214 Zuweisungen für Abschreibungen von Assegnazioni per ammortamenti di mutui a 05

 Darlehen zu Lasten des Staates ca r ico dello Stato  

  

  

  

214.00 Rückerstattung der Zinsanteile betref- Rimborso  d elle quote interessi relative  

 fend Darlehen für Dringlichkeitsmaßnah- a mutui per interventi d'emergenza dovu-  

 men, aufgrund der Unwetterschäden des ti agli eventi idrogeologici dell'autun-  

 Herbstes 2000 (G 365/2000, VM 3135/2001, no 2000 (L 365 /2000, OM 3135/2001,  

 3141/2001, 3192/2002) 3141/2001, 3192/2002)  

 COD/2.1/20101/  

  

  

  

216 Zuweisungen auf Sektorengesetze mit Assegnazioni su leggi di settore con 05

 Zweckbestimmung vin colo di scopo  

  

  

  

216.00 Maßnahmen zur Förderung bildender, kul- Int erventi per la promozione d'iniziati-  

 tureller und wissenschaftlicher Koopera- ve di cooperaz ione educativa, scientifi-  

 tionsveranstaltungen auf internat. Ebene ca e culturale  sul piano internazionale  

 (G 468/1978, 482/1999, DPRA 8/L/1997) (L 468/1978, 482/1999, DPGR 8/L/1997)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.01 Projekte im Bereich der Innovation und Progetti i n materia d'innovazione ed or-  

 des Ablaufs der Erziehungsdienste dinamento dei servizi  educativi  

 (G 296/2006 Art.1 Abs.630,1259) (L 296/2006,art.1,c.63 0,1259)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.02 Projekt ISS Hüftprothese (G 289/2002) Pro getto ISS protesi anca (L 289/2002)  

 COD/2.1/20101/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS         990.500,00         -990.500,00

T         990.500,00         -990.500,00

 

CO         183.179,96         183.179,96         183.17 9, 96

RS

T         183.179,96         183.179,96         183.179,96

 

 

 

 

CO         634.600,00         634.518,97               0, 00         634.518,97              -81,03

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         634.600,00         634.518,97               0,00         634.518,97              -81,03

 

 

CO         634.600,00         634.518,97         634.51 8, 97              -81,03

RS

T         634.600,00         634.518,97         634.518,97              -81,03

 

 

 

 

 

 

CO         161.220,00               0,00         161.22 0, 00         161.220,00               0,00

RS       9.077.156,04         359.200,94       8.675.750,73       9.034.951,67          -42.204,37

T       9.238.376,04         359.200,94       8.836.970,73       9.196.171,67          -42.204,37

 

 

CO

RS          25.000,00          25.000,00          25.000,00

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

 

CO

RS          11.400,00          -11.400,00

T          11.400,00          -11.400,00

 

 

CO

RS          10.000,00          10.000,00          10.000,00

T          10.000,00          10.000,00          10.000,00
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

216.09 Maßnahmen für Energieeinsparung Interventi di ris parmio energetico  

 (GVD 164/2000) (DL GS 164/2000)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.18 Projekt "Sustainable Energy Europe" Progetto "Sus tainable Energy Europe"  

 (G 296/2006 Art.1 Abs.1124) (L  296/2006,art.1,c.1124)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.19 Projekt "Für net zero energy Solargebäu- Progett o "Verso edifici solari net zero  

 de" (G 296/2006 Art.1 Abs.890) energy" (L 296/2006,art.1,c.890)  

 COD/2.1/40201/  

  

216.20 Zuweisungen des Staates für Projekte der Assegnaz ioni dello Stato per progetti di  

 Berufsausbildung einschließlich betrieb- formazione pro fessionale comprese azioni  

 lichen Ausbildungsmaßnahmen (G 236/1993 for mative aziendali (L 236/1993,art. 9)  

 Art. 9)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.26 Projekt für Sicherungsarbeiten des Auto- Progetto  per la messa in sicurezza  

 bahnabschnittes (LG 35/1975, del l'arteria autostradale (LP 35/1975,  

 D.I.20.09.2005) D.I . 20.09.2005)  

 COD/2.1/20301/  

  

216.82 Forschungsprogramme im Gesundheitsbe- Ric erca scientifica sanitaria (DLGS  

 reich (GVD 502/1992 Art.12,12/bis, 502/1992,artt.12,12/ bis, LP 14/2006,  

 LG 14/2006 Art.9) art .9)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.84 Zuweisungen vom Agenas für die Dienste Assegnazio ni dall'Agenas per i servizi  

 des 118 (DPR 27.03.1992) del  118 (DPR 27.03.1992)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.90 Nationale Forstinventur und "Conecofor" Inv entario Nazionale delle Foreste e del  

 (G 183/1987, 353/2000) Conecofor (L 183/1987, 353/2000)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.91 Zuweisungen für Maßnahmen an Infrastruk- Assegnaz ioni per interventi infrastrut-  

 turen (G 296/2006 Art.1 Abs.1031) turali (L 296/2006,ar t.1,c.1031)  

 COD/2.1/40201/  

  

216.92 Nationaler Verkehrssicherheitsplan Pi ano nazionale sicurezza stradale  

 (G 144/1999) (L 144/1999)  

 COD/2.1/20101/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS          32.838,16          32.838,16          32.838,16

T          32.838,16          32.838,16          32.838,16

 

CO

RS          60.993,44          60.993,44          60.993,44

T          60.993,44          60.993,44          60.993,44

 

CO

RS          53.800,00          53.907,63          53.907,63             107,63

T          53.800,00          53.907,63          53.907,63             107,63

 

CO

RS           2.797,84           2.797,84           2.797,84

T           2.797,84           2.797,84           2.797,84

 

 

 

CO

RS       1.017.778,00       1.017.778,00       1.017.778,00

T       1.017.778,00       1.017.778,00       1.017.778,00

 

 

CO         161.220,00         161.220,00         161.220,00

RS         132.900,00          72.900,00          60.000,00         132.900,00

T         294.120,00          72.900,00         221.220,00         294.120,00

 

 

CO

RS           8.401,50           8.401,50           8.401,50

T           8.401,50           8.401,50           8.401,50

 

CO

RS          20.000,00          20.000,00          20.000,00

T          20.000,00          20.000,00          20.000,00

 

CO

RS       1.091.379,94       1.091.379,94       1.091.379,94

T       1.091.379,94       1.091.379,94       1.091.379,94

 

CO

RS       2.668.003,80       2.668.003,80       2.668.003,80

T       2.668.003,80       2.668.003,80       2.668.003,80
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

216.95 Interregionale Programme in der Land- Pro grammi interregionali in agricoltura  

 wirtschaft dritter Stufe (G 499/1999, ter za fase (L 499/1999, 311/2004,art.1,  

 311/2004 Art.1 Abs.87) c.8 7)  

 COD/2.1/20101/  

  

216.97 Programmabkommen für den Gewässerschutz Accordi di programma per la tutela delle  

 und die einheitliche Führung der Ge- acque e gestione i ntegrata delle risorse  

 wässernutzung (G 135/1997, 388/2000, idriche (L 135/199 7, 388/2000, 448/2001,  

 448/2001, BCIPE 36/2002, 35/2005) DCIPE 36/2002, 35/200 5)  

 COD/2.1/40201/  

  

216.99 Überregionale Projekte zur Förderung der Progetti  interregionali di sviluppo dei  

 örtlichen Fremdenverkehrssysteme si stemi turistici locali (L 135/2001,  

 (G 135/2001 Art.5 Abs.5) art .5,c.5)  

 COD/2.1/20101/  

  

  

  

218 Andere Zuweisungen auf Sektorengesetze Alt re assegnazioni su leggi di settore 05

 (G 386/1989 Art. 5 Abs. 2 und 3) (L 386/1989, art. 5, commi 2 e 3)  

  

  

  

218.00 Zuweisungen im Bereich des Gesundheits- Ass egnazioni per interventi in materia  

 wesens (GVD 502/1992) san itaria (DLGS 502/1992)  

 COD/2.1/20101/  

  

218.02 Fonds für die Sozialpolitik (G 285/1997, Fondo pe r le politiche sociali  

 328/2000) (L 285/1997, 328/2000)  

 COD/2.1/20101/  

  

218.04 Anteile des nationalen Gesundheitsfonds Quote del fondo sanitario nazionale per  

 zum Ausgleich der interregionalen und compensazione della mobilità sanitaria  

 internationalen Krankenmobilität int erregionale e internazionale  

 (GVD 502/1992 Art.11,12) (DL GS 502/1992,artt.11,12)  

 COD/2.1/20101/  

  

218.30 Investitionsausgaben im Sektor Handel Int erventi in conto capitale nel settore  

 und Tourismus (G 549/1995 Art.2 Abs.42, del  commercio e del turismo (L 549/1995,  

 266/1997) art .2,c.42, 266/1997)  

 COD/2.1/40201/  

  

218.42 Programm TETTI FOTOVOLTAICI 2000-2002 Pr ogramma TETTI FOTOVOLTAICI 2000-2002  

 und Verminderung der Treibgasemissionen e r iduzione dei gas serra (DLGS 112/1998  

 (GVD 112/1998, G 33/2000) L 33/2000)  

 COD/2.1/40201/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS          30.912,00          -30.912,00

T          30.912,00          -30.912,00

 

 

CO

RS       1.611.571,84         212.393,31       1.399.178,53       1.611.571,84

T       1.611.571,84         212.393,31       1.399.178,53       1.611.571,84

 

 

 

CO

RS       2.299.379,52       2.299.379,52       2.299.379,52

T       2.299.379,52       2.299.379,52       2.299.379,52

 

 

 

 

CO       9.682.837,27       9.690.849,52               0, 00       9.690.849,52           8.012,25

RS       7.468.914,70         500.857,73       6.835.844,36       7.336.702,09         -132.212,61

T      17.151.751,97      10.191.707,25       6.835.844,36      17.027.551,61         -124.200,36

 

 

CO           8.014,01           8.014,01           8.014,01

RS

T           8.014,01           8.014,01           8.014,01

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

CO       9.283.737,27       9.283.737,27       9.283.73 7, 27

RS

T       9.283.737,27       9.283.737,27       9.283.737,27

 

 

 

CO

RS         909.495,24         498.186,00         411.309,24         909.495,24

T         909.495,24         498.186,00         411.309,24         909.495,24

 

 

CO

RS          60.884,34           2.671,73           2.671,73          -58.212,61

T          60.884,34           2.671,73           2.671,73          -58.212,61
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

218.66 Durchführung des nationalen Energie- Attuazione d el piano energetico  

 planes (G 308/1982, 10/1991) naz ionale (L 308/1982, 10/1991)  

 COD/2.1/40201/  

  

218.81 Programm "Stadtviertelverträge II" Pro gramma "Contratti di quartiere II"  

 (G 21/2001, 388/2000) (L  21/2001, 388/2000)  

 COD/2.1/20101/  

  

218.82 Wiederinstandsetzung von Bauten, die von Riprist i no delle opere danneggiate dalle  

 den Naturkatastrophen vom Juli-August ca l amità naturali del luglio-agosto 1987  

 1987 beschädigt wurden(VO 1362/FPC/1988, (O 1362/FPC/1 988, 1645/1989)  

 1645/1989)  

 COD/2.1/40201/  

  

218.83 Zuweisungen für die Überwachung des Assegnazioni  per il monitoraggio del  

 Wasserdienstes (GVD 152/1999 Art. 170) servizio idrico  (DLGS 152/1999,art.170)  

 COD/2.1/20101/  

  

218.89 Verstärkung der Sicherheitssysteme und Potenziame nto dei sistemi e degli appa-  

 -apparate der kleinen und mittleren rat i di sicurezza delle piccole e medie  

 Handelsunternehmern (G 289/2002 Art.74) imp rese commerciali (L 289/2002,art.74)  

 COD/2.1/40201/  

  

218.93 Projekt "Wege 2002" (G 388/2000 Art.103 Pro getto "Wege 2002"(L 388/2000,art.103,  

 Abs.1,2,3) c.1 ,2,3)  

 COD/2.1/20101/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 1 TOTALE CATEGORIA  1  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS         977.065,07         977.065,07         977.065,07

T         977.065,07         977.065,07         977.065,07

 

CO         332.600,00         332.598,24         332.59 8, 24               -1,76

RS

T         332.600,00         332.598,24         332.598,24               -1,76

 

CO

RS       5.435.803,05       5.435.803,05       5.435.803,05

T       5.435.803,05       5.435.803,05       5.435.803,05

 

 

 

CO          41.500,00          41.500,00          41.50 0, 00

RS

T          41.500,00          41.500,00          41.500,00

 

CO

RS          11.667,00          11.667,00          11.667,00

T          11.667,00          11.667,00          11.667,00

 

 

CO

RS          74.000,00          -74.000,00

T          74.000,00          -74.000,00

 

CO     410.787.307,94     410.508.548,45     250.286.69 0, 71     660.795.239,16     250.007.931,22

RS     750.462.258,17       9.569.894,24     366.696.257,43     376.266.151,67     -374.196.106,50

T   1.161.249.566,11     420.078.442,69     616.982.948,14   1.037.061.390,83     -124.188.175,28
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 2 Categoria 2

Zuwendungen der Region Trasferimenti dalla Regione

220 Zuweisungen für die Ausübung von Assegnazioni per l'esercizio di funzioni 05

 übertragenen Befugnissen del egate  

  

  

  

222 Andere regionale Zuweisungen Alt re assegnazioni regionali 05

  

  

  

  

222.00 Regionaler Fond für Direktfinanzierungen Fondo r egionale per i finanziamenti  

 im Bereich Förderung und Entwicklung des diretti alla p romozione ed allo sviluppo  

 Genossenschaftswesens (RG 20/1993, della cooperazione ( LR 20/1993,  

 LG 1/1993) LP 1/1993)  

 COD/2.2/20103/  

  

222.05 Maßnahmen zur Förderung der europäischen Iniziati ve per la promozione dell'inte-  

 Integration (DPRA 8/L/1997, RG 4/1997) grazione europea  (DPGR 8/L/1997,  

 COD/2.2/20103/ LR 4/1997)  

  

222.10 Maßnahmen zu Gunsten der Bevölkerung von Interven ti a favore di popolazioni di  

 Nicht-EU-Staaten, die von Kriegen und sta ti extracomunitari colpiti da eventi  

 Naturkatastrophen betroffen sind oder bel lici, calamitosi o in condizioni di  

 sich in wirtschaftlichen und sozialen par ticolari difficoltà economiche e  

 Schwierigkeiten befinden (RG 11/1993) soc iali (LR 11/1993)  

 COD/2.2/20103/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 2 TOTALE CATEGORIA  2  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO         512.500,00         422.366,09         108.00 0, 00         530.366,09          17.866,09

RS         350.544,70         104.757,71         169.046,30         273.804,01          -76.740,69

T         863.044,70         527.123,80         277.046,30         804.170,10          -58.874,60

 

 

CO         185.000,00         185.000,00         185.00 0, 00

RS

T         185.000,00         185.000,00         185.000,00

 

 

 

CO         327.500,00         237.366,09         108.00 0, 00         345.366,09          17.866,09

RS         100.000,00          50.000,00          50.000,00         100.000,00

T         427.500,00         287.366,09         158.000,00         445.366,09          17.866,09

 

CO

RS         250.544,70          54.757,71         119.046,30         173.804,01          -76.740,69

T         250.544,70          54.757,71         119.046,30         173.804,01          -76.740,69

 

 

 

 

CO         512.500,00         422.366,09         108.00 0, 00         530.366,09          17.866,09

RS         350.544,70         104.757,71         169.046,30         273.804,01          -76.740,69

T         863.044,70         527.123,80         277.046,30         804.170,10          -58.874,60
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 3 Categoria 3

Zuwendungen der Europäischen Union Trasferimenti dall'Unione Europea

230 Zuweisungen für die Verfolgung der Assegnazioni per il perseguimento degli 05

 gemeinschaftlichen Ziele obi ettivi comunitari  

  

  

  

230.05 Ziel 3 ESF (2000-2006) (EGVO 1260/1999 Obiettivo 3  FSE (2000-2006)(REGCE  

 1784/1999, EEK 2074/2000) 1260/1999,1784/1999, DCE 2074 /2000)  

 COD/2.3/20201/  

  

230.10 Ziel 2  EFRE (2000-2006) Obiettivo 2  FESR (2000- 2006)  

 (EGVO 1260/1999, EEK 3548/2001) (REGCE 1260/1999, DCE 3548/2001)  

 COD/2.3/40301/  

  

230.15 Ziel 2 "Phasing out" EFRE (2000-2006) Obi ettivo 2, "Phasing out" FESR (2000-  

 (EGVO 1260/1999, EEK 3548/2001) 2006) (REGCE 1260/1999,  DCE 3548/2001)  

 COD/2.3/40301/  

  

230.25 EQUAL ESF(2000-2006) (EGVO 1260/1999, EQUAL FSE (2000-2006) (REGCE 1260/1999,  

 1784/1999, EEK 43/2001) 1784/1999, DCE 43/2001)  

 COD/2.3/20201/  

  

230.30 Regionale Wettbewerbsfähigkeit und Competitività regionale e occupazione  

 Beschäftigung Ziel 2 ESF (2007-2013) OB. 2 FSE (2007-20 13)(REGCE 1081/2006,  

 (EGVO 1081/2006,1083/2006,EEK 5529/2007) 1083/2006, DCE  5529/2007)  

 COD/2.3/20201/  

  

230.35 Europäischer Fonds für die Anpassung an Fondo europeo di adeguamento alla globa-  

 die Globalisierung "EGF"(EGVO 1927/2006, lizzazione "FE G" ((REGCE 1927/2006,  

 546/2009, EEK 7/2012) 546 /2009, DCE 7/2012)  

 COD/2.3/20103/  

  

230.55 Ländlicher Entwicklungsplan EAGFL Piano di svilup po rurale FEOGA  

 (2007-2013) (EGVO 1698/2005) (20 07-2013)(REGCE 1698/2005)  

 COD/2.3/40301/  

  

230.61 INTERREG IV I-A (2007-2013) Technische INTERREG I V I-A (2007-2013) Assistenza  

 Hilfe (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) te cnica (REGCE 1083/2006, DCE 4233/2007)  

 COD/2.3/20201/  

  

230.65 INTERREG IV I-CH (2007-2013) EFRE INTERREG IV I- CH (2007-2013) FESR  

 (EGVO 1083/2006, EEK 6556/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 6 556/2007)  

 COD/2.3/40301/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO          94.473,81          13.042,76          81.43 1, 05          94.473,81               0,00

RS      47.522.910,31       1.340.404,33      42.547.424,57      43.887.828,90       -3.635.081,41

T      47.617.384,12       1.353.447,09      42.628.855,62      43.982.302,71       -3.635.081,41

 

 

CO

RS       1.894.678,02       1.894.678,02       1.894.678,02

T       1.894.678,02       1.894.678,02       1.894.678,02

 

CO

RS       1.819.745,20       -1.819.745,20

T       1.819.745,20       -1.819.745,20

 

CO

RS             388,10             -388,10

T             388,10             -388,10

 

CO

RS       1.022.797,14       1.022.797,14       1.022.797,14

T       1.022.797,14       1.022.797,14       1.022.797,14

 

CO

RS      30.523.448,98         934.530,12      29.588.918,86      30.523.448,98

T      30.523.448,98         934.530,12      29.588.918,86      30.523.448,98

 

 

CO

RS         475.884,50         475.884,50         475.884,50

T         475.884,50         475.884,50         475.884,50

 

 

CO

RS         715.000,00         -715.000,00

T         715.000,00         -715.000,00

 

CO          94.473,81          13.042,76          81.43 1, 05          94.473,81

RS       1.099.948,11       -1.099.948,11

T       1.194.421,92          13.042,76          81.431,05          94.473,81       -1.099.948,11

 

CO

RS       9.819.900,43         339.293,97       9.480.606,46       9.819.900,43

T       9.819.900,43         339.293,97       9.480.606,46       9.819.900,43
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Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

230.70 INTERREG IV B - Alpenraum 2007-2013 EFRE INTERREG IV B - Spazio Alpino 2007-2013  

 (EGVO 1080/2006, 1083/2006, 1828/2006, FESR (RGCE 1080/ 2006, 1083/2006,  

 EEK 4296/2007) 1828/2006, DCE 4296/2007)  

 COD/2.3/20201/  

  

230.71 INTERREG IV B-Alpenraum 2007-2013  EFRE IN TERREG IV B - Spazio Alpino 2007-2013  

 (EGVO 1080/2006, 1083/2006, 1828/2006, FESR (RGCE 1080 / 2006, 1083/2006,  

 DCE 4296/2007) 1828/2006, DCE 4296/2007)  

 COD/2.3/40301/  

  

230.72 Zuweisungen aus dem EFRE im Rahmen des Assegnazio ni dell'Unione Europea sul  

 INTERREG IV B - South East 2007-2013 FESR nell'ambito d ell'INTERREG IV B  

 (EGVO 1080/2006, 1083/2006, 1828/2006, South East 2007 - 2013 (REGCE 1080/2006,  

 EKK 6590/2007) 1083/2006, 1828/2006, DCE 6590/2007)  

 COD/2.3/20201/  

  

  

  

232 Andere Zuweisungen der EU Altre assegnazioni dell' UE 05

  

  

  

  

232.05 Zuweisungen auch mittels Agenturen, für Ass egnazioni anche tramite agenzie, per  

 Programme in den Sektoren der Schule und programmi nei settori dell'istruzione e  

 Berufsausbildung(EEK 818/1995, 819/1994, della formazio ne professionale  

 819/1995, EGVO 1605/2002, EEK 1720/2006, (DCE 818/1995,  819/1994, 819/1995,  

 791/2004, 435/2007) REGCE 1605/2002, DCE 1720/2006,  

 COD/2.3/20301/ 791 /2004, 435/2007)  

  

232.07 Vereinbarung für die interregionale Accordo di co llaborazione transnazionale  

 Zusammenarbeit im Bereich der Europa- nel l'ambito dell'Euregio  

 region (EGVO 1082/2006) (REGCE 1082/2006)  

 COD/2.3/20201/  

  

232.10 Rückforderung der Vorschüsse auf das Recupero di anticipazioni sulle quote  

 ländliche Entwicklungsprogramm VO (CE) del piano di svi luppo rurale REG (CE) N.  

 1698/2005 europäische Quota 1698/2005 Quota comunitaria  

 COD/2.3/20201/  

  

232.30 INTERREG II 1994-1999 EFRE IN TERREG II 1994-1999 FESR  

 (EGVO 2052/1988) (REGCE 2052/1988)  

 COD/2.3/20201/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS          17.568,78          17.568,78          17.568,78

T          17.568,78          17.568,78          17.568,78

 

 

CO

RS          12.977,52          12.977,52          12.977,52

T          12.977,52          12.977,52          12.977,52

 

 

CO

RS         120.573,53          66.580,24          53.993,29         120.573,53

T         120.573,53          66.580,24          53.993,29         120.573,53

 

 

 

 

 

CO         330.985,32         278.390,16          52.59 5, 16         330.985,32               0,00

RS       1.480.371,52         356.993,89         787.541,32       1.144.535,21         -335.836,31

T       1.811.356,84         635.384,05         840.136,48       1.475.520,53         -335.836,31

 

 

CO          10.500,00          10.500,00          10.50 0, 00

RS         761.040,73         346.993,89         402.877,47         749.871,36          -11.169,37

T         771.540,73         357.493,89         402.877,47         760.371,36          -11.169,37

 

 

 

 

CO          57.595,16           5.000,00          52.59 5, 16          57.595,16

RS          26.035,87          10.000,00          16.035,87          26.035,87

T          83.631,03          15.000,00          68.631,03          83.631,03

 

 

CO         255.610,16         255.610,16         255.61 0, 16

RS

T         255.610,16         255.610,16         255.610,16

 

 

CO

RS          56.652,64          -56.652,64

T          56.652,64          -56.652,64

 

 - 39 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

33

Titel 2 Titolo 2
Einnahmen aus Zuwendungen der Entrate da trasferimenti dell'Unione

Europäischen Europea,

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

232.40 Durchführung des gemeinsamen Att uazione del Programma d'Azione  

 Pilotaktionsprogrammes (EGVO 2083/1993) Pil ota Congiunto (REGCE 2083/1993)  

 COD/2.3/40301/  

  

232.45 ALPINE CLUSTER EFRE (2000-2006) ALPINE CLUSTER" F ESR (2000-2006)  

 (EGVO 1260/1999) (R EGCE 1260/1999)  

 COD/2.3/40301/  

  

232.65 INTERREG II (EGVO 4253/1988, 2082/1993, IN TERREG II (REGCE 4253/1988, 2082/1993,  

 4254/1988, 2083/1993) 4254/1988, 2083/1993)  

 COD/2.3/20201/  

  

232.70 Projekt "CORINE-BIOITALY"(EGRL 43/1992) Pro getto "CORINE-BIOITALY"  

 COD/2.3/20201/ (DI RCE 43/1992)  

  

  

232.85 Zuweisung der EU für Projekte betreffend Assegnaz ioni dalla UE per progetti  

 die Entwicklungszusammenarbeit (EGVO rivolti alla Coope razione dello Sviluppo  

 233/2014) (REGCE 233/2014)  

 COD/2.3/20201/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 3 TOTALE CATEGORIA  3  

  

  

 SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO  2  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO

RS          57.177,54          57.177,54          57.177,54

T          57.177,54          57.177,54          57.177,54

 

CO

RS         236.572,61         236.572,61         236.572,61

T         236.572,61         236.572,61         236.572,61

 

CO

RS         268.014,30         -268.014,30

T         268.014,30         -268.014,30

 

CO

RS          74.877,83          74.877,83          74.877,83

T          74.877,83          74.877,83          74.877,83

 

CO           7.280,00           7.280,00           7.28 0, 00

RS

T           7.280,00           7.280,00           7.280,00

 

 

CO         425.459,13         291.432,92         134.02 6, 21         425.459,13               0,00

RS      49.003.281,83       1.697.398,22      43.334.965,89      45.032.364,11       -3.970.917,72

T      49.428.740,96       1.988.831,14      43.468.992,10      45.457.823,24       -3.970.917,72

CO     411.725.267,07     411.222.347,46     250.528.716,92     661.751.064,38     250.025.797,31

RS     799.816.084,70      11.372.050,17     410.200.269,62     421.572.319,79     -378.243.764,91

T   1.211.541.351,77     422.594.397,63     660.728.986,54   1.083.323.384,17     -128.217.967,60
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 1 Categoria 1

Einnahmen aus Verkauf von Gütern Entrate da cessione di beni e servizi

und Dienstleistungen

310 Erträge aus dem Verkauf von Gütern nicht Proventi derivanti dalla cessione di 05

 vermögensrechtlicher Natur beni non patrimoniali  

  

  

  

310.15 Verschiedene Einnahmen aus Handelstätig- Entrat e diverse provenienti da attività  

 keit di natura commerciale  

 COD/3.1/30204/  

  

  

  

312 Erträge aus von Ämtern und Landes- Proventi deriva nt i da prestazioni rese 05

 diensten erbrachten Leistungen da uffici e servizi provinciali  

  

  

  

312.00 Beiträge zu den Ausgaben für die Auf- Contributi nelle spese di sorveglianza  

 sicht über die Seilbahnanlagen im öf- sug li impianti di trasporto funiviario  

 fentlichen Dienst (LG 1/2006) in servizio pubblico (LP 1/2006)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.10 Leistungen der Abfallbeseitigung Pre stazioni di smaltimento e trattamen-  

 (LG 22/1980, 21/1986) to dei rifiuti (LP 22/1980, 21/1986)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.15 Leistungen der Landesagentur für Umwelt Pre stazioni rese dall'Agenzia prov.  

 und Arbeitsschutz (LG 26/1995 Art.1,7) per l'ambiente ( LP 26/1995,artt.1,7)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.20 Leistungen des Landeslaboratoriums für Proventi p er prestazioni per conto terzi  

 Materialproben zu Lasten Dritter del  Laboratorio provinciale per prove  

 COD/3.1/30204/ sui  materiali  

  

312.35 Ärztliche Kontrolluntersuchungen zu Proventi per  accertamento sanitario a  

 Lasten der Beschwerdeführer vonseiten car ico dei ricorrenti da parte della  

 der Landesrekurskommission für die commissione provinci ale ricorsi patenti  

 Führerscheine (GVD 285/1992 Art.119, di guida (DLGS 285 /1992,art.119,  

 LG 1/1992) LP 1/1992)  

 COD/3.1/30204/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       2.000.000,00       1.605.829,66          17.33 7, 09       1.623.166,75         -376.833,25

RS          13.807,95          13.581,98             108,71          13.690,69             -117,26

T       2.013.807,95       1.619.411,64          17.445,80       1.636.857,44         -376.950,51

 

 

CO       2.000.000,00       1.605.829,66          17.33 7, 09       1.623.166,75         -376.833,25

RS          13.807,95          13.581,98             108,71          13.690,69             -117,26

T       2.013.807,95       1.619.411,64          17.445,80       1.636.857,44         -376.950,51

 

 

 

CO      10.106.775,75       8.472.236,77         851.97 7, 88       9.324.214,65         -782.561,10

RS       1.281.068,61         846.242,16         236.878,99       1.083.121,15         -197.947,46

T      11.387.844,36       9.318.478,93       1.088.856,87      10.407.335,80         -980.508,56

 

 

CO         450.000,00         478.416,42          27.57 9, 32         505.995,74          55.995,74

RS          63.396,38          48.711,32          14.685,06          63.396,38

T         513.396,38         527.127,74          42.264,38         569.392,12          55.995,74

 

 

CO

RS          37.521,00          37.521,00          37.521,00

T          37.521,00          37.521,00          37.521,00

 

CO         300.000,00         197.399,67          25.67 0, 02         223.069,69          -76.930,31

RS          28.335,03          25.867,32           2.285,84          28.153,16             -181,87

T         328.335,03         223.266,99          27.955,86         251.222,85          -77.112,18

 

CO         300.000,00         274.102,01          29.35 5, 88         303.457,89           3.457,89

RS          94.547,61          44.252,93          49.029,09          93.282,02           -1.265,59

T         394.547,61         318.354,94          78.384,97         396.739,91           2.192,30

 

CO           3.000,00           1.084,60           1.08 4, 60           -1.915,40

RS

T           3.000,00           1.084,60           1.084,60           -1.915,40

 

 

 

 

 - 43 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

37

Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

312.40 Landestierarztdienst und Dienst für Servizi provi nciali veterinario e igiene  

 öffentliche Hygiene (LG 3/1983, pubblica (LP 3/1983,DLG S 194/2008,art.7,  

 GVD 194/2008 Art.7 Abs.1 B.b) c.1,l.b)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.45 Einnahmen in Zusammenhang mit den insti- Entrate  connesse con l'attività istitu-  

 tutionellen Aufgaben des statistischen zionale del Ser vizio statistico provin-  

 Dienstes (LG 12/1996 Art.12,14) ciale (LP 12/1996,artt. 12,14)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.55 Einschreibegebühren für Kurse, die vom Quote di i scrizione a corsi organizzati  

 Land veranstaltet werden sowie Einkünfte dalla Provinci a, nonché ricavi dalla  

 aus dem Verkauf der diesbezüglichen ce ssione dei relativi testi  

 Unterlagen  

 COD/3.1/30204/  

  

312.60 Beiträge und Sponsoring für Bildungs- Contributi e sponsorizzazioni su inizia-  

 und Kulturinitiativen sowie für Wirt- tiv e educative e culturali nonché per  

 schaftsinitiativen (LG 79/1973 Art.2/bis iniziative con cernenti l'economia  

 45/1976 Art.6/bis) (LP  79/1973,art.2/bis,45/1976,art.6/bis)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.65 Beiträge für die Anerkennung von Contributi per l'accreditamento di  

 Provider ECM (GVD 502/1992 Art.16/bis, provider ECM (DL GS 502/1992,art.16/bis,  

 LG 7/2001 Art.49) LP 7/2001,art.49)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.70 Spesenbeitrag für die Vorbereitungskurse Concorso  nelle spese per corsi di pre-  

 auf die Meisterprüfung (LG 3/1981 Art.28 parazione all' esame di maestro artigiano  

 Abs. 11) (LP  3/1981,art.28,c.11)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.75 Einnahmen für die Verwirklichung von Ar- Proventi  per la realizzazione per conto  

 beiten u. Verbauungen im Auftrag Dritter di terzi di la vori ed opere di sistema-  

 von Fluss-, Forst-, Weide- und Landwirt- zione idraulic o-forestale, agraria, e  

 schaftsregulierung (LG 21/1996 Titel III pascoliva (LP 21/1996,tit.III,capo I)  

 Absch.I)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.80 Einnahmen für die Verwirklichung von Proventi pe r  la realizzazione per conto  

 Flussregulierungs- und Bodenschutzar- di terzi di opere idrauliche e di difesa  

 beiten sowie anderen Maßnahmen im Auf- del suolo (LP 35 /1975,art.5)  

 trag Dritter (LG 35/1975 Art.5)  

 COD/3.1/30204/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO          10.000,00          20.067,76             22 3, 34          20.291,10          10.291,10

RS           1.165,59           1.165,59           1.165,59

T          11.165,59          21.233,35             223,34          21.456,69          10.291,10

 

 

CO       1.000.000,00         522.118,44         522.11 8, 44         -477.881,56

RS

T       1.000.000,00         522.118,44         522.118,44         -477.881,56

 

 

CO         500.000,00         212.691,00         212.69 1, 00         -287.309,00

RS           1.200,00             560,00             640,00           1.200,00

T         501.200,00         213.251,00             640,00         213.891,00         -287.309,00

 

 

 

CO          30.500,00          47.000,00          47.00 0, 00          16.500,00

RS          21.218,00          21.218,00          21.218,00

T          51.718,00          47.000,00          21.218,00          68.218,00          16.500,00

 

 

 

CO          65.900,00          65.900,00          65.900,00

RS

T          65.900,00          65.900,00          65.900,00

 

 

CO         170.000,00         115.333,00         115.33 3, 00          -54.667,00

RS

T         170.000,00         115.333,00         115.333,00          -54.667,00

 

 

CO       5.843.094,81       5.135.579,81         281.45 8, 00       5.417.037,81         -426.057,00

RS       1.033.685,00         725.685,00         111.500,00         837.185,00         -196.500,00

T       6.876.779,81       5.861.264,81         392.958,00       6.254.222,81         -622.557,00

 

 

 

 

CO       1.469.300,94       1.371.664,06         487.69 1, 32       1.859.355,38         390.054,44

RS

T       1.469.300,94       1.371.664,06         487.691,32       1.859.355,38         390.054,44
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

312.90 Einschreibegebühren für Kurse die vom Quote di iscrizione a corsi organizzati  

 Land im Rahmen des Programms CRO FSE dalla PAB nell'amb ito del programma CRO  

 2007 - 2013 veranstaltet werden FSE 2007-2013  

 (G 183/1987, EGVO 1083/2006) (L 183/1987, REGCE 1083/2006)  

 COD/3.1/30204/  

  

312.95 Einschreibegebühren für Kurse im Rahmen Quote di iscrizione a corsi organizzati  

 des Copernicus Systems nel l'ambito del Systema Copernicus  

 (LG 40/1992 Art.5 Abs.1) (LP  40/1992,art.5,c.1)  

 COD/3.1/30204/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 1 TOTALE CATEGORIA  1  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO           3.200,00           3.200,00           3.20 0, 00

RS

T           3.200,00           3.200,00           3.200,00

 

 

 

CO          27.680,00          27.680,00          27.68 0, 00

RS

T          27.680,00          27.680,00          27.680,00

 

 

CO      12.106.775,75      10.078.066,43         869.31 4, 97      10.947.381,40       -1.159.394,35

RS       1.294.876,56         859.824,14         236.987,70       1.096.811,84         -198.064,72

T      13.401.652,31      10.937.890,57       1.106.302,67      12.044.193,24       -1.357.459,07
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 2 Categoria 2

Einnahmen aus Vermögenserträgen und Rendite patrimoniali e proventi dal-

aus der Nutzung von Gütern l'utilizzo di beni

320 Erträge aus Konzessionen und anderen Proventi da concessioni e altri utilizzi 05

 Verwendungen von Domanialgütern di beni demaniali  

  

  

  

320.00 Von den Konzessionsinhabern von Großab- Somme dovute dai concessionari di grandi  

 leitungen öffentlicher Gewässer zur Er- der ivazioni di acque pubbliche a scopi  

 zeugung elektrischer Energie geschuldete idroelettrici  (LP 18/1972,artt.1,6,  

 Beträge (LG 18/1972 Art.1,6, 10/1975, 10/ 1975, DPR 670/1972,art.13)  

 DPR 670/1972 Art.13)  

 COD/3.2/30103/  

  

320.05 Gebühren von Inhabern einer Erkundungs- Canoni dovuti dai titolari di provvedi-  

 Schürferlaubnis, Abbauermächtigung und menti di prospez ione, ricerca e conces-  

 entsprechende Zugehörigkeiten sione mineraria ed uso pe rtinenze  

 (LG 67/1978 Art.48) (LP  67/1978,art.48)  

 COD/3.2/30103/  

  

320.10 Erträge aus Bewilligungen für Fischerei Pro venti dalle concessioni di pesca in  

 in öffentlichen Gewässern (LG 28/1978) acque pubbliche (LP 28/1978)  

 COD/3.2/30103/  

  

320.12 Erträge aus Bewilligungen in Bezug auf Proventi d alle concessioni relative al  

 die Wasserdomäne (LG 35/1975) demanio idrico (LP 35/197 5)  

 COD/3.2/30103/  

  

320.15 Erträge aus Bewilligungen in Bezug auf Proventi d alle concessioni relative alle  

 die Wasserressourcen (LG 35/1975, risorse idriche (LP 3 5/1975, 7/2006  

 7/2006 Art.19/bis Abs.5) art .19/bis,c.5)  

 COD/3.2/30103/  

  

320.25 Erträge aus den Gütern von geschicht- Pro venti dai beni di interesse storico  

 lichem und künstlerischem Belang ed artistico  

 COD/3.2/30103/  

  

320.30 Abgaben für die Besetzung von öffent- Canoni per l'occupazione di spazi ed  

 lichen Flächen (GVD 446/1997 Art.52,63, are e pubbliche(DLGS 446/1997,artt.52,63,  

 DPGP 68/1999) DPGP 68/1999)  

 COD/3.2/30103/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      37.481.717,65      37.897.106,29         475.40 1, 65      38.372.507,94         890.790,29

RS       9.166.370,65         145.245,90       9.017.758,61       9.163.004,51           -3.366,14

T      46.648.088,30      38.042.352,19       9.493.160,26      47.535.512,45         887.424,15

 

 

CO      15.000.000,00      15.333.718,42         112.79 1, 46      15.446.509,88         446.509,88

RS          22.778,12           8.816,60          13.959,52          22.776,12               -2,00

T      15.022.778,12      15.342.535,02         126.750,98      15.469.286,00         446.507,88

 

 

 

 

CO           1.000,00           -1.000,00

RS

T           1.000,00           -1.000,00

 

 

 

CO          10.000,00          12.270,99          12.27 0, 99           2.270,99

RS

T          10.000,00          12.270,99          12.270,99           2.270,99

 

CO         470.000,00         589.655,14          53.18 4, 40         642.839,54         172.839,54

RS          90.856,16          45.190,66          44.132,50          89.323,16           -1.533,00

T         560.856,16         634.845,80          97.316,90         732.162,70         171.306,54

 

CO      21.835.717,65      21.574.698,04         283.82 9, 02      21.858.527,06          22.809,41

RS       8.884.071,33          31.479,81       8.851.473,93       8.882.953,74           -1.117,59

T      30.719.788,98      21.606.177,85       9.135.302,95      30.741.480,80          21.691,82

 

 

CO          15.000,00           7.726,50           7.72 6, 50           -7.273,50

RS           4.842,00           4.842,00           4.842,00

T          19.842,00          12.568,50          12.568,50           -7.273,50

 

CO         150.000,00         379.037,20          25.59 6, 77         404.633,97         254.633,97

RS         163.823,04          54.916,83         108.192,66         163.109,49             -713,55

T         313.823,04         433.954,03         133.789,43         567.743,46         253.920,42
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

322 Finanzerträge Pro venti di natura finanziaria 05

  

  

  

  

322.00 Erträge aus der Beteiligung an Kapital- Redditi dalla partecipazione a società  

 gesellschaften di  capitale  

 COD/3.2/30102/  

  

322.05 Zinsen auf Kassenbestände aufgrund der Interessi  sulle giacenze di cassa a  

 Vereinbarung des Landesschatzamtsdien- norma della con venzione del servizio di  

 stes und Zinsen auf verschiedene Hinter- tesoreria prov inciale e interessi su  

 legungen depositi vari  

 COD/3.2/30101/  

  

322.10 Zinsen von Wertpapieren, Vorschüssen und Interess i su titoli, anticipazioni e  

 verschiedenen Guthaben des Landes crediti vari della Pr ovincia  

 COD/3.2/30101/  

  

322.15 Verzugszinsen und andere Zusatzgebühren Int eressi di mora ed altri diritti per  

 auf verspätete Zahlungen an die APB und rit ardati pagamenti a favore della PAB e  

 für Vertragsverletzungen ina dempienze contrattuali  

 COD/3.2/30204/  

  

  

  

324 Erträge aus Vermietung von Gütern Pro venti dalla locazione di beni 05

  

  

  

  

324.00 Erträge aus landeseigenen Grundstücken Redditi dei terreni e fabbricati di  

 und Gebäuden pro prietà della Provincia  

 COD/3.2/30103/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       4.300.000,00      21.940.981,18         496.26 9, 72      22.437.250,90      18.137.250,90

RS       1.618.764,22          77.097,50       1.520.220,22       1.597.317,72          -21.446,50

T       5.918.764,22      22.018.078,68       2.016.489,94      24.034.568,62      18.115.804,40

 

 

CO       3.000.000,00      21.324.850,84      21.324.85 0, 84      18.324.850,84

RS

T       3.000.000,00      21.324.850,84      21.324.850,84      18.324.850,84

 

CO         500.000,00         272.714,07         272.71 4, 07         -227.285,93

RS

T         500.000,00         272.714,07         272.714,07         -227.285,93

 

 

 

CO         500.000,00         187.698,09         496.09 0, 93         683.789,02         183.789,02

RS       1.574.701,08          74.063,26       1.479.232,21       1.553.295,47          -21.405,61

T       2.074.701,08         261.761,35       1.975.323,14       2.237.084,49         162.383,41

 

CO         300.000,00         155.718,18             17 8, 79         155.896,97         -144.103,03

RS          44.063,14           3.034,24          40.988,01          44.022,25              -40,89

T         344.063,14         158.752,42          41.166,80         199.919,22         -144.143,92

 

 

 

 

CO       2.525.000,00       2.844.313,47         138.08 1, 68       2.982.395,15         457.395,15

RS         640.902,17         145.415,79         414.590,88         560.006,67          -80.895,50

T       3.165.902,17       2.989.729,26         552.672,56       3.542.401,82         376.499,65

 

 

CO       2.500.000,00       2.823.854,56         136.10 1, 68       2.959.956,24         459.956,24

RS         637.933,70         142.447,32         414.590,88         557.038,20          -80.895,50

T       3.137.933,70       2.966.301,88         550.692,56       3.516.994,44         379.060,74

 

 - 51 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

45

Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

324.10 Mieten für Kraftfahrzeuge, die Gemeinden Locazion e autoveicoli assegnati a Comu-  

 Konsortien, Bezirksgemeinschaften, ni, consorzi, comuni tà comprensoriali,  

 öffentlichen Körperschaften und Privaten aziende pubbli che ed a privati per ser-  

 für besondere Personenbeförderungsdien- viz i speciali di trasporto (LP 60/1976,  

 ste zur Verfügung gestellt werden art.10,c.3)  

 (LG 60/1976 Art.10 Abs.3)  

 COD/3.2/30103/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 2 TOTALE CATEGORIA  2  

  

  

  

  

 

 - 52 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

46

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO          25.000,00          20.458,91           1.98 0, 00          22.438,91           -2.561,09

RS           2.968,47           2.968,47           2.968,47

T          27.968,47          23.427,38           1.980,00          25.407,38           -2.561,09

 

 

 

 

 

CO      44.306.717,65      62.682.400,94       1.109.75 3, 05      63.792.153,99      19.485.436,34

RS      11.426.037,04         367.759,19      10.952.569,71      11.320.328,90         -105.708,14

T      55.732.754,69      63.050.160,13      12.062.322,76      75.112.482,89      19.379.728,20
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 3 Categoria 3

Verschiedene Erträge, Rückerstattun- Proventi diversi, rimborsi e recu-

gen und verschiedene Rückforderungen peri vari

330 Sondereinkünfte Proventi speciali 05

  

  

  

  

330.00 Einnmahmen aus Sekretariatsgebühren Entrate per  d iritti di segreteria  

 COD/3.3/30201/  

  

  

330.05 Gebühren aus der jährlichen Einschrei- Diritto d i  iscrizione annuale nel regi-  

 bung ins Firmenregister von Unternehmen str o delle imprese di autosmaltimento di  

 welche nicht gefährliche Abfälle selbst rif iuti non pericolosi (DLGS 22/1997,  

 verarbeiten (GVD 22/1997 Art.31,32,33) artt.31,32,33)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.10 Feste Gebühr für die Aussetzung der Diritto fisso  per l'interruzione dal  

 Zahlung der Kraftfahrzeugsteuer pagamento della tassa a utomobilistica  

 (GD 953/1982 Art.5 Abs.43, G 53/1983) (DL  953/1982,art.5,c.43, L 53/1983)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.15 Einnahmen aus Konzessionen für Pflan- Pro venti derivanti dalla concessione di  

 zungsrechte neuer Reben (EGVO 1493/1999, diritti d'impi anto di nuovi vigneti  

 DM 27.7.2000) (REGCE 1493/1999, DM 27.7.2000)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.20 Gebühren für verwaltungs- und/oder tech- Diritti su operazioni tecniche ed/o am-  

 nische Aufgaben der Landesämter der zi- min istrative degli Uffici Motorizzazione  

 vilen Motorisierung und Führerscheine e P atenti ed abilitazioni alla guida  

 (G 870/1986 Art.18,19, DPR 527/1987 (L 870/1986,artt.18,19, DPR 527/1987,  

 Art.4/ter, DM 143/1999) art.4/ter, DM 143/1999)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.25 Gebühren für Abnahmen und periodische Di r itti per collaudi e verifiche perio-  

 Überprüfungen der Abteilung Arbeit diche della Ripartiz ione lavoro  

 (LG 41/1988 Art.20) (LP  41/1988,art.20)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.30 Eintragung in das Verzeichnis der Auto- Isc rizione all'albo degli autotraspor-  

 transporteure von Gütern für Dritte ta t ori di cose per conto di terzi  

 (G 298/1974 Art.1,63, DPR 527/1987 (L 298/1974,artt.1,6 3, DPR 527/1987,  

 Art.5/bis) art .5/bis)  

 COD/3.3/30201/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       8.678.982,35       8.303.927,46         843.37 6, 68       9.147.304,14         468.321,79

RS       1.122.251,77       1.106.800,89          14.059,93       1.120.860,82           -1.390,95

T       9.801.234,12       9.410.728,35         857.436,61      10.268.164,96         466.930,84

 

 

CO          20.000,00           9.700,10           9.70 0, 10          -10.299,90

RS

T          20.000,00           9.700,10           9.700,10          -10.299,90

 

CO

RS           3.744,45           3.692,80           3.692,80              -51,65

T           3.744,45           3.692,80           3.692,80              -51,65

 

 

 

CO          15.000,00          22.960,50          22.96 0, 50           7.960,50

RS

T          15.000,00          22.960,50          22.960,50           7.960,50

 

 

CO           4.239,20           4.239,20           4.239,20

RS

T           4.239,20           4.239,20           4.239,20

 

 

CO       2.200.000,00       1.913.867,59       1.913.86 7, 59         -286.132,41

RS

T       2.200.000,00       1.913.867,59       1.913.867,59         -286.132,41

 

 

 

 

CO         110.000,00           6.554,97             13 5, 71           6.690,68         -103.309,32

RS           5.709,21             678,06           4.895,44           5.573,50             -135,71

T         115.709,21           7.233,03           5.031,15          12.264,18         -103.445,03

 

 

CO         110.000,00              40,33          80.28 8, 86          80.329,19          -29.670,81

RS          91.313,68          91.313,68          91.313,68

T         201.313,68          91.354,01          80.288,86         171.642,87          -29.670,81
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

330.35 Entschädigungen für die Durchfahrt von Indennizzi  per il transito di veicoli  

 Fahrzeugen und/oder außerordentliche e/o trasporti ecce zionali su strade  

 Transporte auf Landes-, Gemeinde- und pro vinciali, comunali e vicinali  

 Nebenstraßen (DM 23.1.1984 Art.7,8) (DM 23.1.1984,artt.7,8)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.40 Erträge aus den Katastersondergebühren Proventi d ei diritti speciali catastali  

 und für Grundbuchsauszüge (GVD 280/2001 nonché per copie di documenti del libro  

 RG 3/2003) fon diario (DLGS 280/2001, LR 3/2003)  

 COD/3.3/30201/  

  

330.60 Einnahmen von pharmazeutischen Betrieben Entrate provenienti dalle aziende farma-  

 (G 296/2006 Art.1 Abs.796 und 826, ceutiche (L 296/200 6,art.1,c.796 e 826,  

 GD 159/2007 Art.5 Abs.3, 269/2003 Art.48 DL 159/2007,ar t.5,c.3, 269/2003,art.48,  

 Abs.19, 78/2010 Art.11 Abs.6) c.19, 78/2010,art.11,c.6)  

 COD/3.3/30201/  

  

  

  

332 Verwaltungsstrafen, Geldstrafen und Sanzioni amministrative, ammende ed 05

 Spenden obl azioni  

  

  

  

332.00 Verwaltungsstrafen für Verletzung von Sanzioni amministrative per violazione  

 Bestimmungen im Bereich der Landesab- di norme in materia di tributi provin-  

 gaben (GVD 268/1992 Art.3) cia li (DLGS 268/1992,art.3)  

 COD/3.3/30201/  

  

332.04 Verwaltungsstrafen für Verletzung von Sanzioni amministrative per la violazio-  

 Bestimmungen im Bereich des Katasters ne di norme in materia di catasto  

 (RG 1/2004, LG 9/1977) (LR  1/2004, LP 9/1977)  

 COD/3.3/30201/  

  

332.05 Verwaltungsstrafen für Übertretungen von Sanzioni  amministrative per violazioni  

 Gesetzen und Verordnungen des Landes und di leggi e reg olamenti provinciali e  

 entsprechende  Zusatzspesen (LG 9/1977) rel ative spese accessorie (LP 9/1977)  

 COD/3.3/30201/  

  

332.06 Verwaltungsstrafen für Verletzung von Sanzioni amministrative per violazione  

 Bestimmungen im Bereich der Forstwirt- di norme in mate ria forestale e tutela  

 schaft und Landschaftsschutz (LG 9/1977) del paesaggio (LP 9/1977)  

 COD/3.3/30201/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO         160.000,00         163.239,39         163.23 9, 39           3.239,39

RS

T         160.000,00         163.239,39         163.239,39           3.239,39

 

 

 

CO       3.517.653,46       3.636.996,49         762.95 2, 11       4.399.948,60         882.295,14

RS       1.021.484,43       1.014.809,15           5.471,69       1.020.280,84           -1.203,59

T       4.539.137,89       4.651.805,64         768.423,80       5.420.229,44         881.091,55

 

 

CO       2.546.328,89       2.546.328,89       2.546.32 8, 89

RS

T       2.546.328,89       2.546.328,89       2.546.328,89

 

 

 

 

 

CO       3.553.421,36       2.403.664,39       1.995.44 3, 49       4.399.107,88         845.686,52

RS      13.004.720,77         344.442,87      12.326.413,94      12.670.856,81         -333.863,96

T      16.558.142,13       2.748.107,26      14.321.857,43      17.069.964,69         511.822,56

 

 

CO          20.000,00           3.820,79           3.82 0, 79          -16.179,21

RS           3.384,05           3.384,05           3.384,05

T          23.384,05           3.820,79           3.384,05           7.204,84          -16.179,21

 

 

CO          25.000,00          48.108,17          48.10 8, 17          23.108,17

RS

T          25.000,00          48.108,17          48.108,17          23.108,17

 

 

CO         500.000,00         225.669,54         174.80 3, 80         400.473,34          -99.526,66

RS       6.414.398,37         136.913,42       6.120.942,89       6.257.856,31         -156.542,06

T       6.914.398,37         362.582,96       6.295.746,69       6.658.329,65         -256.068,72

 

 

CO         555.000,00         141.835,91         214.27 8, 10         356.114,01         -198.885,99

RS         552.227,08          86.818,41         347.478,51         434.296,92         -117.930,16

T       1.107.227,08         228.654,32         561.756,61         790.410,93         -316.816,15
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

332.07 Verwaltungsstrafen für Verletzung von Sanzioni amministrative per violazione  

 Bestimmungen in Bezug auf sozialen und di norme di tute la sociale, tecnica e  

 technischen Arbeitsschutz u. -sicherheit sicurezza del lavoro (LP 9/1977)  

 (LG 9/1977)  

 COD/3.3/30201/  

  

332.08 Verwaltungsstrafen für Verletzung von Sanzioni amministrative per violazione  

 Bestimmungen im Bereich der Öffentlichen di norme in ma teria di igiene, sanità  

 Hygiene und Tierärztlichen Dienst pubblica e veterinari o (LP 9/1977)  

 (LG 9/1977)  

 COD/3.3/30201/  

  

332.10 Geldstrafen (LG 30/1978) Sanzioni pecuniarie (LP  30/1978)  

 COD/3.3/30201/  

  

  

332.15 Einnahmen aus Verwaltungsstrafen, Aus- Proventi d erivanti da sanzioni, contri-  

 gleichszahlungen und von öffentlichen but i compensativi e da enti e privati  

 Körperschaften und Privaten, betreffend in materia di diritto al lavoro dei  

 das Recht auf Arbeit von Personen mit dis abili (L 68/1999,artt.5,14,15)  

 Behinderung (G 68/1999, Art. 5,14,15)  

 COD/3.3/30201/  

  

  

  

334 Zuwendungen von Anstalten und Privaten Tra sferimenti di enti e privati 05

  

  

  

  

334.00 Beiträge an den Gesundheitsdienst für Contributi dovuti al servizio sanitario  

 die erbrachten Leistungen an Bürgern, per  le prestazioni erogate ai cittadini  

 die in Verkehrsunfälle mit Kraft- und coi nvolti in incidenti di veicoli a  

 Wasserfahrzeugen verwickelt sind motore e natanti (L 990/1969,art.11/bis,  

 (G 990/1969 Art.11/bis,388/2000 Art.89) 388 /2000, art.89)  

 COD/3.3/30204/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       1.660.000,00       1.704.133,92       1.505.43 3, 66       3.209.567,58       1.549.567,58

RS       5.514.827,51          68.636,79       5.446.000,00       5.514.636,79             -190,72

T       7.174.827,51       1.772.770,71       6.951.433,66       8.724.204,37       1.549.376,86

 

 

 

CO         700.000,00         174.608,09         100.92 7, 93         275.536,02         -424.463,98

RS         485.335,60          51.227,28         374.810,41         426.037,69          -59.297,91

T       1.185.335,60         225.835,37         475.738,34         701.573,71         -483.761,89

 

 

 

CO             289,04             289,04             289,04

RS          34.007,21             846,97          33.257,13          34.104,10              96,89

T          34.007,21           1.136,01          33.257,13          34.393,14             385,93

 

CO          93.421,36         105.198,93         105.19 8, 93          11.777,57

RS             540,95             540,95             540,95

T          93.962,31         105.198,93             540,95         105.739,88          11.777,57

 

 

 

 

 

 

CO      12.500.000,00      17.825.079,43               0, 00      17.825.079,43       5.325.079,43

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      12.500.000,00      17.825.079,43               0,00      17.825.079,43       5.325.079,43

 

 

CO      12.500.000,00      17.825.079,43      17.825.07 9, 43       5.325.079,43

RS

T      12.500.000,00      17.825.079,43      17.825.079,43       5.325.079,43
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

336 Verschiedene Rückerstattungen und Rimborsi e recuperi diversi 05

 Rückforderungen  

  

  

  

336.00 Rückvergütung der Bearbeitungsauslagen Rimborso  spese d'istruttoria in materia  

 auf dem Gebiet der Konzessionen auf di  concessioni su beni demaniali, nonché  

 Domanialgüter sowie für Kontrollen zu per  controlli a carico dei richiedenti  

 Lasten der Gesuchsteller  

 COD/3.3/30203/  

  

336.02 Rückvergütung für an Landschaft und Um- Rimborso dei danni prodotti all'ambiente  

 welt verursachte Schäden (LG 16/1970 ed al paesaggio ( LP 16/1970,art.21)  

 Art.21)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.04 Rückvergütung von bezahlten Kautions- Rimborso depositi cauzionali versati  

 hinterlegungen der Landesverwaltung dal l'amministrazione provinciale  

 COD/3.3/30203/  

  

336.06 Spesenbeitrag für die Betreuung im Concorso nelle spese per l'assistenza  

 Landeskleinkinderheim und beim Jugend- presso l'IPAI e il Focolare Provinciale  

 wohnheim (LG 69/1978, 6/1976) (LP 69/1978, 6/1976)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.10 Rückforderungen, -vergütungen und ver- Recuperi, rivalse ed altre entrate della  

 schiedene Einnahmen des Landes für die Provincia per as sistenza sanitaria ed  

 Gesundheits- und Krankenhausfürsorge, osp edaliera, relativi interessi e spese  

 diesbezügliche Zinsen und Anwaltskosten leg ali (LP 12/1982,art.6)  

 (LG 12/1982 Art.6)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.16 Rückvergütung von Prozesskosten u. dies- Rimborso  di spese processuali e relativi  

 bezügliche Zinsen, die vom Land getragen interessi sost enute dalla Provincia  

 wurden  

 COD/3.3/30203/  

  

336.18 Rückvergütung der Registrierungsspesen Rimborso s pese di registrazione di  

 von Verträgen, die vom Land vorgestreckt contratti ant i cipate dalla Provincia  

 werden  

 COD/3.3/30203/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      28.080.900,00      28.641.399,25       8.369.95 1, 75      37.011.351,00       8.930.451,00

RS      17.470.859,78       4.140.617,77      12.380.587,07      16.521.204,84         -949.654,94

T      45.551.759,78      32.782.017,02      20.750.538,82      53.532.555,84       7.980.796,06

 

 

CO          12.000,00          14.370,00             93 0, 00          15.300,00           3.300,00

RS           1.060,00             771,00             185,00             956,00             -104,00

T          13.060,00          15.141,00           1.115,00          16.256,00           3.196,00

 

 

 

CO          50.000,00         117.692,10         104.30 2, 80         221.994,90         171.994,90

RS         117.643,21          30.963,17          84.234,84         115.198,01           -2.445,20

T         167.643,21         148.655,27         188.537,64         337.192,91         169.549,70

 

 

CO           2.000,00          59.828,15          59.82 8, 15          57.828,15

RS             361,52             361,52             361,52

T           2.361,52          60.189,67          60.189,67          57.828,15

 

CO          10.000,00             432,97             43 2, 97           -9.567,03

RS           8.002,36           8.002,36           8.002,36

T          18.002,36             432,97           8.002,36           8.435,33           -9.567,03

 

 

CO

RS          17.041,69             947,46          16.094,23          17.041,69

T          17.041,69             947,46          16.094,23          17.041,69

 

 

 

 

CO         350.000,00         232.376,31          30.73 7, 62         263.113,93          -86.886,07

RS         434.471,92          60.893,11         365.161,94         426.055,05           -8.416,87

T         784.471,92         293.269,42         395.899,56         689.168,98          -95.302,94

 

 

CO          30.000,00          25.004,97           2.10 3, 93          27.108,90           -2.891,10

RS          15.202,12             945,90          14.256,22          15.202,12

T          45.202,12          25.950,87          16.360,15          42.311,02           -2.891,10
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

336.20 Rückvergütung von Ausgaben für Gehälter Rimborso di spese per retribuzioni e  

 u. Sozialversicherungs- und Fürsorgebei- oneri assisten ziali e previdenziali al  

 träge des Landespersonals, das anderen personale provin ciale in posizione di  

 Körperschaften zur Verfügung gestellt comando presso altri enti  

 wurde  

 COD/3.3/30203/  

  

336.22 Rückvergütung für vom Land vorgenommene Rimborso per la manutenzione ordinaria  

 ordentliche Instandhaltung der Gemeinde- delle strade c omunali a cura della  

 straßen (LG 24/1991 Art.12) Pr ovincia (LP 24/1991,art.12)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.26 Rückerstattung seitens der Gemeinden von Restituz ione da parte dei Comuni di  

 verschiedenen Beiträgen contributi vari  

 COD/3.3/30203/  

  

336.28 Spesenbeitrag für Unterkunft und Ver- Concorso nelle spese di vitto ed al-  

 pflegung in den Schülerheimen der APB log gio nei convitti della PAB  

 (DLH 49/1975 Art. 7) (DPGP 49/1975,art.7)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.29 Einnahmen aus Handelstätigkeiten der Entrate comm erciali formazione profes-  

 deutschen und ladinischen Berufsbildung sio nale tedesca e ladina (DPP 49/1975,  

 (DLH 49/1975 Art. 7) art .7)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.30 Einnahmen aus Handelstätigkeiten der Entrate comm erciali formazione profes-  

 italienischen Berufsbildung sio nale italiana (DPP 49/1975,art.7)  

 (DLH 49/1975 Art.7)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.31 Einnahmen aus Handelstätigkeiten der Entrate comm erciali formazione profes-  

 land-,forst- und hauswirtschaftlichen sio nale agricola, forestale ed economia  

 Berufsbildung (DLH 49/1975 Art.7) domestica (DPP 49/197 5,art.7)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.34 Rückvergütung von Betriebs- und Erhal- Rimborso d elle spese di funzionamento e  

 tungsausgaben für unbewegliche Güter der mantenimento d i beni immobili di pro-  

 Landesverwaltung pr i età dell'Amministrazione provinciale  

 COD/3.3/30203/  

  

336.36 Rückvergütung der Ausgaben für die Rimborso spese per l'uso di edifici sco-  

 Nutzung von Schulgebäuden und Sportge- lastici ed attr ezzature sportive  

 räten (LG 26/1977 Art.1) (LP  26/1977,art.1)  

 COD/3.3/30203/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       3.000.000,00       3.514.079,45          27.95 3, 03       3.542.032,48         542.032,48

RS         233.309,32          32.350,35         200.958,97         233.309,32

T       3.233.309,32       3.546.429,80         228.912,00       3.775.341,80         542.032,48

 

 

 

 

CO       1.250.000,00       1.249.518,43          51.51 5, 23       1.301.033,66          51.033,66

RS         790.570,89         710.221,48          72.035,02         782.256,50           -8.314,39

T       2.040.570,89       1.959.739,91         123.550,25       2.083.290,16          42.719,27

 

 

CO         130.000,00          57.659,53             21 5, 89          57.875,42          -72.124,58

RS         249.987,31          77.957,53         172.029,78         249.987,31

T         379.987,31         135.617,06         172.245,67         307.862,73          -72.124,58

 

CO         300.000,00         360.112,91          13.65 8, 18         373.771,09          73.771,09

RS         162.301,10          36.456,15         125.146,61         161.602,76             -698,34

T         462.301,10         396.569,06         138.804,79         535.373,85          73.072,75

 

 

CO          12.622,76              60,72          12.683,48          12.683,48

RS           1.857,93             225,90           1.632,03           1.857,93

T           1.857,93          12.848,66           1.692,75          14.541,41          12.683,48

 

 

CO             240,00             240,00             240,00

RS           7.364,62             954,98           6.409,64           7.364,62

T           7.364,62           1.194,98           6.409,64           7.604,62             240,00

 

 

CO          84.542,30          13.097,61          97.639,91          97.639,91

RS           8.357,84           1.908,48           6.449,36           8.357,84

T           8.357,84          86.450,78          19.546,97         105.997,75          97.639,91

 

 

CO         400.000,00         276.062,21          65.26 4, 96         341.327,17          -58.672,83

RS          55.541,01             750,00          54.791,01          55.541,01

T         455.541,01         276.812,21         120.055,97         396.868,18          -58.672,83

 

 

CO          15.000,00           7.081,00             71 0, 00           7.791,00           -7.209,00

RS           6.226,40             390,00           5.836,40           6.226,40

T          21.226,40           7.471,00           6.546,40          14.017,40           -7.209,00
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

336.38 Eintreibung von Guthaben gegenüber Ver- Recupero di crediti verso amministratori  

 walter und Beamten des Landes aus Verur- funzionari e c ontabili della Provincia  

 teilungen vonseiten des Rechnungshofes derivanti da con danne pronunciate dalla  

 COD/3.3/30203/ Cor te dei Conti  

  

336.42 Rückvergütung vom I.N.A.I.L. der Ent- Ri mborso dall'I.N.A.I.L. delle indennità  

 schädigungen für zeitweilige Invalidität per invalidit à temporanea dei dipendenti  

 der Landesbediensteten pro vinciali  

 COD/3.3/30203/  

  

336.44 Rückvergütung für Schäden an Landesgüter Rimborso  di danni causati a beni della  

 u. für Dienstabwesenheiten des Personal, Provincia e ri sarcimento per assenze dal  

 welche durch von Dritten verursachte Un- servizio dei dipendenti in caso di in-  

 fälle oder Krankheiten bedingt sind for tunio o malattia causati da terzi  

 COD/3.3/30203/  

  

336.50 Rückerlangung vonseiten des INPDAP von Recupero d all'INPDAP delle indennità  

 Abfertigungen, die vom Land vorgestreckt premio di serv izio anticipate dalla PAB  

 worden sind (LG 7/1976 Art.10,10/1977) (LP 7/1976,art.1 0,10/1977)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.52 Eintreibung der Entschädigungen bei Recupero inde nnità di esproprio non  

 nicht benützten Enteignungen uti lizzate  

 COD/3.3/30203/  

  

336.58 Rückerlangung der Vorschüsse auf die Recupero deg li acconti concessi al per-  

 Abfertigung zu Lasten des Landes, die son ale sull'indennità di buona uscita a  

 den Bediensteten gewährt worden sind carico della PAB ( LP 11/1977,art.11)  

 (LG 11/1977 Art.11)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.60 Einziehung von Kautionshinterlegungen u. Incamera mento di depositi cauzionali e  

 Bankbürgschaften, welche im Interesse fid ejussioni effettuati nell'interesse  

 der Landesverwaltung erfolgt sind dell'Amministrazione provinciale  

 COD/3.3/30203/  

  

336.64 Von den Gemeinden und den Betreibern ge- Contribu ti dovuti dai Comuni e dai ge-  

 schuldete Beiträge zur teilweisen De- sto ri a parziale copertura delle spese  

 ckung der Ausgaben für die Verwirkli- per  la realizzazione di discariche e  

 chung von Deponien und Wiedergewinnungs- impianti di re cupero e smaltimento di  

 und Beseitigungsanlagen des Hausmülls rif iuti urbani (LP 57/1976, art.8)  

 (LG 57/1976 Art.8)  

 COD/3.3/30203/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO          15.521,48          51.707,00          67.228,48          67.228,48

RS       2.864.305,25          53.724,00       2.420.536,26       2.474.260,26         -390.044,99

T       2.864.305,25          69.245,48       2.472.243,26       2.541.488,74         -322.816,51

 

 

CO         200.000,00         180.750,45         180.75 0, 45          -19.249,55

RS

T         200.000,00         180.750,45         180.750,45          -19.249,55

 

 

CO         500.000,00         232.976,21          21.12 7, 69         254.103,90         -245.896,10

RS         224.370,71          35.083,19         146.099,88         181.183,07          -43.187,64

T         724.370,71         268.059,40         167.227,57         435.286,97         -289.083,74

 

 

 

CO       6.000.000,00      13.025.570,24       2.675.32 8, 17      15.700.898,41       9.700.898,41

RS       2.165.932,01       1.317.336,29         540.452,06       1.857.788,35         -308.143,66

T       8.165.932,01      14.342.906,53       3.215.780,23      17.558.686,76       9.392.754,75

 

 

CO         600.000,00         223.553,41           4.80 7, 45         228.360,86         -371.639,14

RS         103.000,86          27.240,00          75.364,86         102.604,86             -396,00

T         703.000,86         250.793,41          80.172,31         330.965,72         -372.035,14

 

CO       1.300.000,00       1.110.725,41       1.110.72 5, 41         -189.274,59

RS

T       1.300.000,00       1.110.725,41       1.110.725,41         -189.274,59

 

 

 

CO          20.000,00          -20.000,00

RS           5.996,68           -5.996,68

T          25.996,68          -25.996,68

 

 

CO       3.200.000,00       1.273.887,67       1.600.13 5, 30       2.874.022,97         -325.977,03

RS       1.627.240,96         349.006,30       1.278.234,66       1.627.240,96

T       4.827.240,96       1.622.893,97       2.878.369,96       4.501.263,93         -325.977,03
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

336.66 Beiträge der Gemeinden für die teilweise Contribu ti dei Comuni per la parziale  

 Deckung der Ausgaben für die Verwirk- cop ertura delle spese per la realizza-  

 lichung von Kanalisationen und Kläran- zione di fognatu re ed impianti di depu-  

 lagen (LG 8/2002 Art.55) raz ione (LP 8/2000,art.55)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.68 Rückerlangung von nicht geschuldeten Recupero di prestazioni economiche non  

 Zahlungen an Zivilinvalide, Blinde und dovute ad invali di civili, ciechi e  

 Gehörlose (LG 46/1978) sor domuti (LP 46/1978)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.70 Einnahmen, welche aus der Abschaffung Ent rate derivanti dalla soppressione  

 des Pädagogischen Institutes für die dell'Isituto peda gogico per il gruppo  

 deutsche Sprachgruppe hervorgehen linguistico tedesco ( LP 15/2010,art.4)  

 (LG 15/2010 Art.4)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.71 Einnahmen, welche aus der Abschaffung Ent rate derivanti dalla soppressione  

 des Pädagogischen Institutes für die dell'Istituto Peda gogico per il gruppo  

 italienische Sprachgruppe hervorgehen lin guistico italiano (LP 15/2010,art.4)  

 (LG 15/2010 Art.4)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.73 Einnahmen aus Handelstätigkeit, welche Entrate co mmerciali derivanti dalla  

 aus der Abschaffung der Pädagogischen sop pressione degli Istituti pedagogici  

 Institute hervorgehen (LG 15/2010 Art.4) (LP 15/2010,ar t.4)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.75 Rückerlangung von Vorschüssen und Recupero di ant icipazioni e di crediti  

 verschiedener Guthaben var i  

 COD/3.3/30203/  

  

336.80 Rückerlangung von Unterhaltsvorschuss- Recuperi d elle anticipazioni relative  

 leistungen zum Schutz von Minderjährigen agli anticipi degli assegni di manteni-  

 (LG 15/2003) mento a tutela dei minori (LP 15/2003)  

 COD/3.3/30203/  

  

336.85 Kompensiertes Mwst-Guthaben aus Credito Iva da di chiarazione compensato  

 Erklärung (GVD 241/1997 Art.17) (DLGS 241/1997,art.17)  

 COD/3.3/30203/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       6.000.000,00       4.310.165,03         703.54 3, 86       5.013.708,89         -986.291,11

RS       1.913.500,97         957.367,78         956.133,19       1.913.500,97

T       7.913.500,97       5.267.532,81       1.659.677,05       6.927.209,86         -986.291,11

 

 

 

CO

RS          46.988,15             607,31          46.380,84          46.988,15

T          46.988,15             607,31          46.380,84          46.988,15

 

 

CO          10.000,00          10.000,00          10.000,00

RS

T          10.000,00          10.000,00          10.000,00

 

 

 

CO

RS         650.000,00         650.000,00         650.000,00

T         650.000,00         650.000,00         650.000,00

 

 

 

CO         149.794,68           2.693,25         152.487,93         152.487,93

RS             463,05              36,30              36,30             -426,75

T             463,05         149.830,98           2.693,25         152.524,23         152.061,18

 

 

CO       4.211.900,00       2.036.332,13       1.486.79 8, 24       3.523.130,37         -688.769,63

RS       4.156.344,77         416.738,21       3.558.126,14       3.974.864,35         -181.480,42

T       8.368.244,77       2.453.070,34       5.044.924,38       7.497.994,72         -870.250,05

 

CO         500.000,00          60.499,45         813.26 0, 82         873.760,27         373.760,27

RS       1.603.417,13          27.381,36       1.576.035,77       1.603.417,13

T       2.103.417,13          87.880,81       2.389.296,59       2.477.177,40         373.760,27

 

 

CO         700.000,00         700.000,00         700.000,00

RS

T         700.000,00         700.000,00         700.000,00
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

338 Andere Erträge Alt ri proventi 05

  

  

  

  

338.00 Verschiedene Einnahmen, die nicht aus Ent rate diverse provenienti da attività  

 einer Handelsstätigkeit hervorgehen di  natura non commerciale  

 COD/3.3/30204/  

  

338.05 Allfällige Einnahmen und Aufrundungen Ent rate eventuali ed arrotondamenti  

 COD/3.3/30204/  

  

  

338.10 Einnahmen aus dem Vertrag vom 5.2.2009 Proventi d erivanti dal contratto di ser-  

 Nr.114 mit Trenitalia (LG 16/1985 vizio con Trenitalia del 5.2.2009 n. 114  

 Art.13 Abs.4/ter) (LP  16/1985,art.13,c.4/ter)  

 COD/3.3/30204/  

  

338.20 Tätigkeiten in Zusammenhang mit der För- Attività  connesse alla diffusione del  

 derung des Gesangs und der Musik in can to e della musica in lingua italiana  

 italienischer Sprache (LP  15/2010,art.4,c.1)  

 (LG 15/2010 Art.4 Abs.1)  

 COD/3.3/30204/  

  

338.25 Tätigkeiten in Zusammenhang mit der För- Attività  connesse alla diffusione del  

 derung des Gesangs und der Musik in can to e della musica in lingua tedesca e  

 deutscher und ladinischer Sprache ladina (LP 15/2010,ar t.4,c.1)  

 (LG 15/2010 Art.4 Abs.1)  

 COD/3.3/30204/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      13.149.043,52      12.900.821,51         260.24 9, 19      13.161.070,70          12.027,18

RS       1.429.804,27          59.467,25         994.434,74       1.053.901,99         -375.902,28

T      14.578.847,79      12.960.288,76       1.254.683,93      14.214.972,69         -363.875,10

 

 

CO       6.000.000,00       4.703.722,24         260.24 9, 19       4.963.971,43       -1.036.028,57

RS       1.429.804,27          59.467,25         994.434,74       1.053.901,99         -375.902,28

T       7.429.804,27       4.763.189,49       1.254.683,93       6.017.873,42       -1.411.930,85

 

CO             691,80             691,80             691,80

RS

T             691,80             691,80             691,80

 

CO       4.622.474,10       5.084.721,51       5.084.72 1, 51         462.247,41

RS

T       4.622.474,10       5.084.721,51       5.084.721,51         462.247,41

 

 

CO         400.000,00         390.736,60         390.73 6, 60           -9.263,40

RS

T         400.000,00         390.736,60         390.736,60           -9.263,40

 

 

 

CO       2.126.569,42       2.373.375,42       2.373.37 5, 42         246.806,00

RS

T       2.126.569,42       2.373.375,42       2.373.375,42         246.806,00
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Titel 3 Titolo 3
Aussersteuerliche Einnahmen Entrate extratributarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

338.40 Einnahmen aus dem Vertrag Nr. 87 vom Proventi der ivanti dal contratto di  

 15.09.2014 mit der Südtiroler Einzugs- servizio con Alt o Adige Riscossioni SPA  

 dienste AG (LG 18/2012 Art. 10 Abs.3) del  15.09.2014 n.87 (LP 18/2012,art.10,  

 COD/3.3/30204/ c.3 )  

  

  

 SUMME KATEGORIE 3 TOTALE CATEGORIA  3  

  

  

 SUMME TITEL 3 TOTALE TITOLO  3  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO         347.573,94         347.573,94         347.573,94

RS

T         347.573,94         347.573,94         347.573,94

 

 

CO      65.962.347,23      70.074.892,04      11.469.02 1, 11      81.543.913,15      15.581.565,92

RS      33.027.636,59       5.651.328,78      25.715.495,68      31.366.824,46       -1.660.812,13

T      98.989.983,82      75.726.220,82      37.184.516,79     112.910.737,61      13.920.753,79

CO     122.375.840,63     142.835.359,41      13.448.089,13     156.283.448,54      33.907.607,91

RS      45.748.550,19       6.878.912,11      36.905.053,09      43.783.965,20       -1.964.584,99

T     168.124.390,82     149.714.271,52      50.353.142,22     200.067.413,74      31.943.022,92
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 1 Categoria 1

Einnahmen aus der Veräußerung von Entrate da alienazione di beni e

Gütern und Vermögenswerten diritti patrimoniali

410 Erträge aus Veräusserung von Proventi da alienazione di aree 05

 Gewerbeflächen pro duttive  

  

  

  

410.00 Erträge aus Veräußerung von Gewerbe- Proventi d al la vendita di aree produtti-  

 flächen und diesbezüglichen dinglichen ve e relativi di ritti reali  

 Rechten  

 COD/4.1/40101/  

  

  

  

412 Erträge aus Veräusserung oder Rückzah- Pr oventi da alienazione o rimborso di 05

 lung von anderen Gütern und Vermögens- altri beni e val ori patrimoniali  

 werten  

  

  

412.00 Veräußerung von unbeweglichen Gütern u. Ali enazione di beni immobili e proventi  

 Erträge durch die Bestellung von dal la costituzione di diritti reali  

 dinglichen Rechten an Landesgütern su beni della Provin cia  

 COD/4.1/40101/  

  

412.02 Veräußerung von beweglichen Gütern Ali enazione di beni mobili  

 COD/4.1/40101/  

  

  

412.04 Veräußerung von finanziellen Ali enazione di partecipazioni  

 Beteiligungen fin anziarie  

 COD/4.1/40102/  

  

412.05 Verkauf von landwirtschaftlichen Grund- Vendita di terreni agricoli e boschi,  

 stücken und Wäldern, deren Verwaltung aff idati in gestione alla Laimburg, con  

 der Laimburg anvertraut ist, mit der obbligo di reinve stimento  

 Verpflichtung der Reinvestition (LP 2/1987,art.17,c.5)  

 (L G 2/1987 Art.17 Abs.5)  

 COD/4.1/40101/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       1.000.000,00       3.906.835,68               0, 00       3.906.835,68       2.906.835,68

RS       1.377.535,17         157.059,12         858.424,51       1.015.483,63         -362.051,54

T       2.377.535,17       4.063.894,80         858.424,51       4.922.319,31       2.544.784,14

 

 

CO       1.000.000,00       3.906.835,68       3.906.83 5, 68       2.906.835,68

RS       1.377.535,17         157.059,12         858.424,51       1.015.483,63         -362.051,54

T       2.377.535,17       4.063.894,80         858.424,51       4.922.319,31       2.544.784,14

 

 

 

 

CO       2.100.000,00       2.865.654,95          18.97 1, 40       2.884.626,35         784.626,35

RS       1.239.116,95         231.371,55          11.195,00         242.566,55         -996.550,40

T       3.339.116,95       3.097.026,50          30.166,40       3.127.192,90         -211.924,05

 

 

CO       2.000.000,00       1.192.958,16          18.97 1, 40       1.211.929,56         -788.070,44

RS       1.215.221,95         218.671,55         218.671,55         -996.550,40

T       3.215.221,95       1.411.629,71          18.971,40       1.430.601,11       -1.784.620,84

 

 

CO         100.000,00          67.232,19          67.23 2, 19          -32.767,81

RS

T         100.000,00          67.232,19          67.232,19          -32.767,81

 

CO         166.735,00         166.735,00         166.735,00

RS

T         166.735,00         166.735,00         166.735,00

 

CO         544.513,19         544.513,19         544.513,19

RS           1.900,00           1.900,00           1.900,00

T           1.900,00         544.513,19           1.900,00         546.413,19         544.513,19
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

412.07 Verkauf von landwirtschaftlichen Grund- Vendita di terreni agricoli e boschi,  

 stücken und Wäldern, deren Verwaltung aff idati in gestione all'Azienda Foreste  

 dem Landesbetrieb für Forst- u. Domänen- e Demanio, con  obbligo di reinvestimento  

 verwaltung anvertraut ist, mit der (LP 2/1987,art.17,c. 5)  

 Verpflichtung der Reinvestition  

 (LG 2/1987 Art.17 Abs.5)  

 COD/4.1/40101/  

  

412.15 Erträge aus der Veräußerung oder dem Ricavi dall' alienazione o dalla permuta  

 Tausch von Grundstücken und Immobilien, di  terreni e immobili costituenti re-  

 die Straßenrelikte bilden und deren Ver- litti stradal i  amministrati dal Servizio  

 waltung dem Straßendienst des Landes an- strade provinc iale (LP 2/1987,art.17,c.5  

 vertraut sind (LG 2/1987 Art.17 Abs.5, 24/1991,artt.15 , 15/bis)  

 24/1991 Art.15,15/bis)  

 COD/4.1/40101/  

  

412.17 Erträge aus der Veräußerung oder dem Ricavi dall' alienazione o dalla permuta  

 Tausch von Grundstücken und Immobilien, di terreni e immobili costituenti relit-  

 die Staatsstraßenrelikte bilden und de- ti stradali statali amministrati dal  

 ren Verwaltung dem Straßendienst des Servizio strade pr ovinciale (L 381/1974,  

 Landes anvertraut sind (G 381/1974, LP 2/1987,art.17,c.5, 24/1991 artt.15,  

 LG 2/1987 Art.17 Abs.5, 24/1991 Art. 15/bis)  

 15,15/bis)  

 COD/4.1/40101/  

  

412.20 Erträge aus der Veräußerung oder dem Ricavi dall' alienazione o dalla permuta  

 Tausch von Grundstücken und Immobilien di terreni e imm obili  

 (LG 2/1987 Art.17 Abs.5) (LP  2/1987,art.17,c.5)  

 COD/4.1/40101/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 1 TOTALE CATEGORIA  1  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO              52,81              52,81              52,81

RS          21.995,00          12.700,00           9.295,00          21.995,00

T          21.995,00          12.752,81           9.295,00          22.047,81              52,81

 

 

 

 

 

CO         164.635,00         164.635,00         164.635,00

RS

T         164.635,00         164.635,00         164.635,00

 

 

 

 

 

CO         324.150,00         324.150,00         324.150,00

RS

T         324.150,00         324.150,00         324.150,00

 

 

 

 

 

 

CO         405.378,60         405.378,60         405.378,60

RS

T         405.378,60         405.378,60         405.378,60

 

 

CO       3.100.000,00       6.772.490,63          18.97 1, 40       6.791.462,03       3.691.462,03

RS       2.616.652,12         388.430,67         869.619,51       1.258.050,18       -1.358.601,94

T       5.716.652,12       7.160.921,30         888.590,91       8.049.512,21       2.332.860,09
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 2 Categoria 2

Einnahmen aus Kapitalzuwendungen von Entrate da trasferimenti di capitali da

öffentlichen Verwaltungen Amministrazioni Pubbliche

420 Kapitalzuwendungen von öffentlichen Trasferimenti in conto capitale 05

 Anstalten da Amministrazioni pubbliche  

  

  

  

420.00 Einnahmen der A.G.E.A. und der Landes- Entrate dall'A.G.E.A. e dall'OPPAB  

 zahlstelle (EGVO 1698/2005) (REGCE 1698/2005)  

 COD/4.2/40201/  

  

420.05 Einnahmen aus Zuweisungen des "CONI" Entrate da assegnazioni del CONI  

 (DPR 475/1975 Art.2) (DPR 475/1975,art.2)  

 COD/4.2/40201/  

  

420.10 Rückerstattung der Kapitalquoten betref- Rimborso  delle quote di capitale relati-  

 fend Darlehen für die Durchführung von ve a mutui per i nterventi d'emergenza  

 Dringlichkeitsmaßnahmen, aufgrund der dov uti ad eventi idrogeologici dell'au-  

 Unwetterschäden des Herbstes 2000 tunno 2000 (L 365/200 0, OM 3135/2001,  

 (G 365/2000, VM 3135/2001, 3141/2001 3141/2001, 3192/20 02)  

 3192/2002)  

 COD/4.2/40201/  

  

420.15 Programme des geförderten Wohnbaus Pro grammi di edilizia agevolata  

 (G 457/1978, 25/1980, 67/1988, 118/1985) (L 457/1978, 2 5/1980, 67/1988, 118/1985)  

 COD/4.2/40201/  

  

420.20 Maßnahmen zur Verwirklichung von Fahr- Interventi  per la realizzazione di iti-  

 rad- und Gehwegen (G 208/1991, 366/1998) nerari ciclabi li e pedonali (L 208/1991,  

 COD/4.2/40201/ 366 /1998)  

  

420.25 Maßnahmen im Umweltbereich (G 426/1998) Int erventi in campo ambientale  

 COD/4.2/40201/ (L 426/1998)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      15.999.140,00      16.876.746,28               0, 00      16.876.746,28         877.606,28

RS       3.565.000,00               0,00       3.565.000,00       3.565.000,00               0,00

T      19.564.140,00      16.876.746,28       3.565.000,00      20.441.746,28         877.606,28

 

 

CO         877.777,52         877.777,52         877.777,52

RS

T         877.777,52         877.777,52         877.777,52

 

CO

RS       3.565.000,00       3.565.000,00       3.565.000,00

T       3.565.000,00       3.565.000,00       3.565.000,00

 

CO       3.210.400,00       3.210.339,69       3.210.33 9, 69              -60,31

RS

T       3.210.400,00       3.210.339,69       3.210.339,69              -60,31

 

 

 

 

 

CO       6.555.700,00       6.555.646,00       6.555.64 6, 00              -54,00

RS

T       6.555.700,00       6.555.646,00       6.555.646,00              -54,00

 

CO         228.200,00         228.160,31         228.16 0, 31              -39,69

RS

T         228.200,00         228.160,31         228.160,31              -39,69

 

CO         206.600,00         206.582,76         206.58 2, 76              -17,24

RS

T         206.600,00         206.582,76         206.582,76              -17,24
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

420.30 Zuweisungen aus dem FSC Zeitraum 2007- Assegnazio ni dal FSC periodo 2007-2013  

 2013 (GVD 88/2011) (DL GS 88/2011)  

 COD/4.2/40201/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 2 TOTALE CATEGORIA  2  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       5.798.240,00       5.798.240,00       5.798.24 0, 00

RS

T       5.798.240,00       5.798.240,00       5.798.240,00

 

CO      15.999.140,00      16.876.746,28               0, 00      16.876.746,28         877.606,28

RS       3.565.000,00               0,00       3.565.000,00       3.565.000,00               0,00

T      19.564.140,00      16.876.746,28       3.565.000,00      20.441.746,28         877.606,28
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 3 Categoria 3

Kapitalzuwendungen vom Ausland Trasferimenti in conto capitale

dall'Estero

430 Rückzahlung von Guthaben und Vorschüssen Rimborso di crediti e anticipazioni 05

  

  

  

  

430.10 Rückerlangung von Unterhaltsvorschuss- Recuperi  d elle anticipazioni relative  

 leistungen zum Schutz von Minderjährigen agli anticipi degli assegni di manteni-  

 (LG 15/2003) mento a tutela dei minori (LP 15/2003)  

 COD/4.3/40503/  

  

430.20 Rückzahlung von Darlehenstilgungsraten Rimborso r ate di ammortamento prestiti  

 für die Viehzucht u. die Mechanisierung per  la zootecnia e la meccanizzazione  

 der Landwirtschaft (G 910/1966 Art.2, agr icola (L 910/1966,art.2, 817/1971,  

 817/1971, LG 12/1980) LP 12/1980)  

 COD/4.3/40502/  

  

430.30 Rückvergütung von Kapitalanteilen der an Rimborso  quote di capitale per prestiti  

 Baugenossenschaften für Volkswohnungen concessi a coope rative edilizie per le  

 gewährten Anleihen(LG 15/1972 Art.2 B.b) abitazioni pop olari (LP 15/1972,art.2,  

 COD/4.3/40503/ l.b )  

  

430.35 Rückerlangung von Vorschüssen und Recupero di ant icipazioni e di crediti  

 verschiedener Guthaben var i  

 COD/4.3/40505/  

  

  

  

431 Kapitalzuwendungen von der EU Trasferimenti in conto  capitale dall'UE 05

  

  

  

  

431.00 INTERREG IV I-A (2007-2013) I NTERREG IV I-A (2007-2013)  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4 233/2007)  

 COD/4.3/40301/  

  

431.05 Interreg IV B - Alpenraum 2007-2013 INTERREG IV B  - Spazio Alpino 2007-2013  

 (EGVO 1080/2006, 1083/2006, 1828/2006, (RGCE 1080/2006,  1083/2006, 1828/2006,  

 EEK 4296/2007) DCE 4296/2007)  

 COD/4.3/40301/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS      11.117.386,74         383.008,42       9.822.170,79      10.205.179,21         -912.207,53

T      11.117.386,74         383.008,42       9.822.170,79      10.205.179,21         -912.207,53

 

 

CO

RS       3.029.956,61          65.507,58       2.898.202,71       2.963.710,29          -66.246,32

T       3.029.956,61          65.507,58       2.898.202,71       2.963.710,29          -66.246,32

 

 

CO

RS               3,22               3,22               3,22

T               3,22               3,22               3,22

 

 

 

CO

RS           2.483,40           2.483,40           2.483,40

T           2.483,40           2.483,40           2.483,40

 

 

CO

RS       8.084.943,51         317.500,84       6.921.481,46       7.238.982,30         -845.961,21

T       8.084.943,51         317.500,84       6.921.481,46       7.238.982,30         -845.961,21

 

 

 

CO         138.920,27               0,00         138.92 0, 27         138.920,27               0,00

RS      11.312.153,00       6.046.904,51       5.133.629,00      11.180.533,51         -131.619,49

T      11.451.073,27       6.046.904,51       5.272.549,27      11.319.453,78         -131.619,49

 

 

CO

RS       1.124.483,26         629.737,32         428.008,83       1.057.746,15          -66.737,11

T       1.124.483,26         629.737,32         428.008,83       1.057.746,15          -66.737,11

 

CO

RS         264.333,10          65.140,95         199.192,15         264.333,10

T         264.333,10          65.140,95         199.192,15         264.333,10
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

431.10 Regionale Wettbewerbsfähigkeit und Be- Competitiv ità Regionale ed Occupazione  

 schäftigung EFRE (2007-2013) FESR (2007-2013) (REGCE 1283/2006,  

 (EGVO 1283/2006, EEK 3726/2007) DCE 3726/2007)  

 COD/4.3/40301/  

  

431.15 Interreg IV I-CH (2007-2013) EFRE Interreg IV I- CH (2007-2013) FESR  

 (EGVO 1083/2006, EEK 6556/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 6556/2007)  

 COD/4.3/40301/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 3 TOTALE CATEGORIA  3  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO          48.920,27          48.920,27          48.920,27

RS       9.741.824,64       5.322.975,33       4.353.966,93       9.676.942,26          -64.882,38

T       9.790.744,91       5.322.975,33       4.402.887,20       9.725.862,53          -64.882,38

 

 

CO          90.000,00          90.000,00          90.000,00

RS         181.512,00          29.050,91         152.461,09         181.512,00

T         271.512,00          29.050,91         242.461,09         271.512,00

 

CO         138.920,27               0,00         138.92 0, 27         138.920,27               0,00

RS      22.429.539,74       6.429.912,93      14.955.799,79      21.385.712,72       -1.043.827,02

T      22.568.460,01       6.429.912,93      15.094.720,06      21.524.632,99       -1.043.827,02
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 4 Categoria 4

Einnahmen aus Kapitalzuwendungen von Entrate da trasferimenti in conto capi-

anderen Subjekten tale da altri soggetti

440 Kapitalzuwendungen von anderen Subjekten Trasferimenti in conto capitale da altri 05

 soggetti  

  

  

  

440.00 Große hydroelektrische Wasserableitungen Grandi  d erivazioni idroelettriche -  

 - Überweisung von Umweltgeldern trasferimento di fondi ambientali  

 (GVD 79/1999 Art.12) (D LGS 79/1999,art.12)  

 COD/4.4/40401/  

  

440.05 Umweltausgleichsmaßnahmen (LG 2/2007) Mis ure di compensazione ambientale  

 COD/4.4/40401/ (LP  2/2007)  

  

  

  

 SUMME KATEGORIE 4 TOTALE CATEGORIA  4  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO       6.062.788,92       3.152.888,92       2.909.90 0, 00       6.062.788,92               0,00

RS       1.865.096,85         218.907,18       1.646.189,67       1.865.096,85               0,00

T       7.927.885,77       3.371.796,10       4.556.089,67       7.927.885,77               0,00

 

 

CO       3.387.888,92       3.152.888,92         235.00 0, 00       3.387.888,92

RS         102.780,73         102.780,73         102.780,73

T       3.490.669,65       3.255.669,65         235.000,00       3.490.669,65

 

 

CO       2.674.900,00       2.674.900,00       2.674.900,00

RS       1.762.316,12         116.126,45       1.646.189,67       1.762.316,12

T       4.437.216,12         116.126,45       4.321.089,67       4.437.216,12

 

CO       6.062.788,92       3.152.888,92       2.909.90 0, 00       6.062.788,92               0,00

RS       1.865.096,85         218.907,18       1.646.189,67       1.865.096,85               0,00

T       7.927.885,77       3.371.796,10       4.556.089,67       7.927.885,77               0,00
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Titel 4 Titolo 4
Einnahmen aus der Veräusserung von Ver- Entrate dall'alienazione di beni patri-

mögensgütern, aus Kapitalzuwendungen und moniali, da trasferimenti di capitali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 5 Categoria 5

Einnahmen aus der Rückzahlung von Entrate dal rimborso di crediti

Guthaben

450 Rückzahlung von Guthaben Rimborso di crediti 05

  

  

  

  

450.15 Rückvergütung von Vorschüssen und Bei- Rimborso  d i anticipazioni e di contri-  

 trägen, die den örtlichen Körperschaften buti concessi agli enti locali (LP  

 gewährt wurden (LG 27/1975, 21/1977, 27/1975, 21/1977,  18/1980,art.2, 8/2002)  

 18/1980 Art.2, 8/2002)  

 COD/4.5/40501/  

  

450.20 Rückzahlung von Darlehenstilgungsraten Rimborso r ate di ammortamento prestiti  

 für die Viehzucht u. die Mechanisierung per  la zootecnia e la meccanizzazione  

 der Landwirtschaft (G 910/1966 Art.2, agr icola (L 910/1966,art.2, 817/1971,  

 817/1971, LG 12/1980) LP 12/1980)  

 COD/4.5/40502/  

  

450.30 Rückvergütung von Kapitalanteilen der an Rimborso  quote di capitale per prestiti  

 Baugenossenschaften für Volkswohnungen concessi a coope rative edilizie per le  

 gewährten Anleihen(LG 15/1972 Art.2 B.b) abitazioni pop olari (LP 15/1972,art.2,  

 COD/4.5/40503/ l.b )  

  

450.35 Rückerlangung von Kapitalguthaben von Recupero di crediti in c/capitale da  

 öffentlichen Verwaltungen und Körper- amministrazioni ed enti pubblici  

 schaften  

 COD/4.5/40501/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 5 TOTALE CATEGORIA  5  

  

  

 SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO  4  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      51.733.601,89      51.437.297,47          34.51 4, 73      51.471.812,20         -261.789,69

RS      40.033.851,68      40.033.257,86             538,07      40.033.795,93              -55,75

T      91.767.453,57      91.470.555,33          35.052,80      91.505.608,13         -261.845,44

 

 

CO         100.000,00          21.953,73          21.95 3, 73          -78.046,27

RS

T         100.000,00          21.953,73          21.953,73          -78.046,27

 

 

 

CO         150.000,00          61.789,09          33.39 4, 88          95.183,97          -54.816,03

RS          31.073,37          31.073,37          31.073,37

T         181.073,37          92.862,46          33.394,88         126.257,34          -54.816,03

 

 

 

CO         150.000,00          19.952,76           1.11 9, 85          21.072,61         -128.927,39

RS           2.778,31           2.184,49             538,07           2.722,56              -55,75

T         152.778,31          22.137,25           1.657,92          23.795,17         -128.983,14

 

 

CO      51.333.601,89      51.333.601,89      51.333.60 1, 89

RS      40.000.000,00      40.000.000,00      40.000.000,00

T      91.333.601,89      91.333.601,89      91.333.601,89

 

 

CO      51.733.601,89      51.437.297,47          34.51 4, 73      51.471.812,20         -261.789,69

RS      40.033.851,68      40.033.257,86             538,07      40.033.795,93              -55,75

T      91.767.453,57      91.470.555,33          35.052,80      91.505.608,13         -261.845,44

CO      77.034.451,08      78.239.423,30       3.102.306,40      81.341.729,70       4.307.278,62

RS      70.510.140,39      47.070.508,64      21.037.147,04      68.107.655,68       -2.402.484,71

T     147.544.591,47     125.309.931,94      24.139.453,44     149.449.385,38       1.904.793,91
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Titel 5 Titolo 5
Einnahmen aus Darlehen, Anleihen und Entrate da mutui, prestiti e altre

anderen operazioni

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 1 Categoria 1

Darlehen und Obligationsanleihen Mutui e prestiti obbligazionari

510 Darlehen und Obligationsanleihen Mutui e prestiti obbligazionari 05

  

  

  

  

  

 SUMME KATEGORIE 1 TOTALE CATEGORIA  1  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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Titel 5 Titolo 5
Einnahmen aus Darlehen, Anleihen und Entrate da mutui, prestiti e altre

anderen operazioni

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 3 Categoria 3

Andere mittel- und langfristige Anleihen Altri prestiti a medio e lungo termine

530 Vorauszahlungen und andere Kreditge- Anticipazioni ed altre operazioni di 05

 schäfte cre dito  

  

  

  

530.00 Einnahmen aus Kreditoperationen Entrate da operaz ioni creditizie  

 (RG 8/2012 Art.1, BLR 693/2014) (LR 8/2012,art.1, DGP 6 93/2014)  

 COD/5.3/50301/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 3 TOTALE CATEGORIA  3  

  

  

 SUMME TITEL 5 TOTALE TITOLO  5  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00               0, 00      70.000.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00               0,00

 

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.00 0, 00

RS

T      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.000,00

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00               0, 00      70.000.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00               0,00

CO      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00               0,00

 

 

 

 

 - 91 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

85

Titel 6 Titolo 6
Einnahmen aus Sonderbuchführungen Entrate per contabilità speciali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Kategorie 1 Categoria 1

Durchlaufposten Partite di giro

610 Durchlaufposten Partite di giro 05

  

  

  

  

610.00 Steuerabzüge auf Gehälter und Sonderbe- Rit enute fiscali sulle competenze fisse  

 züge des Personals u. Steuereinbehalte ed accessorie de l personale e ritenute  

 COD/6.1/60101/ d'a cconto d'imposta  

  

610.05 Rückvergütung der Vorschüsse für Ökono- Rimborso di anticipazioni per servizi di  

 matsdienste (LG 1/2002 Art. 54) economato (LP 1/2002,a r t.54)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.10 Rückvergütung verschiedener Vorschüsse Rimborso d i anticipazioni varie e somme  

 und Gutschriften (LG 11/1998 Art.6 da riammettere al pa gamento (LP 11/1998,  

 Abs.3, 1/2002 Art.51 Abs.4) art .6,c.3, 1/2002,art.51,c.4)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.15 Abzüge von den Bezügen des Personals für Ritenute  sugli emolumenti al personale  

 Sozialversicherungs- u. Fürsorge- u. So- per oneri prev idenziali ed assistenziali  

 zialversicherungsbeiträge auf die Vergü- e contributi p revidenziali sui compensi  

 tungen von Verwaltern und für gleichge- agl i amministratori, e per collabora-  

 stellte laufende Mitarbeit (G 335/1995) zio ni coordinate e continuative  

 COD/6.1/60101/ (L 335/1995)  

  

610.20 Zurückbehaltene Anteile der regionalen Quote trat tenute dell'imposta regionale  

 Steuer auf Produktionstätigkeiten, die sulle attività p roduttive da riversare  

 dem Staat rückzuerstatten sind all o Stato (DL 446/1997,art.30)  

 (GD 446/1997 Art.30)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.25 Einnahmen für Dritte (LG 1/2002 Art.17 Entrate pe r conto terzi (LP 1/2002,  

 Abs.6) art .17,c.6)  

 COD/6.1/60301/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.29 6, 87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

 

 

CO     163.778.140,64     163.489.449,14     163.489.44 9, 14         -288.691,50

RS          74.010,08          30.940,80          43.068,53          74.009,33               -0,75

T     163.852.150,72     163.520.389,94          43.068,53     163.563.458,47         -288.692,25

 

CO         400.000,00         400.000,00         400.000,00

RS         400.000,00         400.000,00         400.000,00

T         800.000,00         400.000,00         400.000,00         800.000,00

 

CO      37.034.118,01      29.209.564,25       2.176.81 8, 27      31.386.382,52       -5.647.735,49

RS       1.996.681,71       1.190.008,38         639.073,38       1.829.081,76         -167.599,95

T      39.030.799,72      30.399.572,63       2.815.891,65      33.215.464,28       -5.815.335,44

 

 

CO      99.620.189,88      89.758.396,48      89.758.39 6, 48       -9.861.793,40

RS              29,33              29,33              29,33

T      99.620.219,21      89.758.396,48              29,33      89.758.425,81       -9.861.793,40

 

 

 

 

CO      66.000.000,00      64.139.611,97      64.139.61 1, 97       -1.860.388,03

RS

T      66.000.000,00      64.139.611,97      64.139.611,97       -1.860.388,03

 

 

 

CO      16.246.797,17      15.828.658,32      15.828.65 8, 32         -418.138,85

RS       1.463.002,50         487.667,50         975.335,00       1.463.002,50

T      17.709.799,67      16.316.325,82         975.335,00      17.291.660,82         -418.138,85
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Titel 6 Titolo 6
Einnahmen aus Sonderbuchführungen Entrate per contabilità speciali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

610.30 Vorschüsse und Rückvergütungen der Aus- Ant icipazioni e rimborsi spese del per-  

 gaben für die beim Sonderbetrieb für sonale operaio imp iegato dall'Azienda  

 Bodenschutz, Wildbach- u. Lawinenverbau- speciale per l a regolazione dei corsi  

 ung beschäftigten Arbeiter für Maßnahmen d'acqua e la d ifesa del suolo per gli  

 laut Forstordnung, sowie Vergütungen an int erventi ai sensi dell'ordinamento  

 Landesanstalten u. für Projekte von eu- fo r estale, nonché per compensi a carico  

 ropäischem Interesse(LG 35/1975 Art.5 di  enti strumentali e per progetti di  

 Abs.2,3) int eresse europeo (LP 35/1975,art.5,  

 COD/6.1/60301/ c.2 ,3)  

  

610.32 Vorschüsse und Rückvergütungen der Aus- Ant icipazioni e rimborsi spese del per-  

 gaben für abkommandiertes u. spesenrück- sonale spesato  e comandato (LP 36/1992  

 erstattetes Personal (LG 36/1992 Art.15) art.15)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.35 Einnahmen für die Befreiung der Immobi- Ent rate per esenzione ICI prima casa -  

 liensteuer für Erstwohnung - Rückvergü- rim borso ai Comuni (DL 93/2008,art.1)  

 tung an Gemeinden (GS 93/2008 Art.1)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.40 Business Location Südtirol-Einnahmen aus Business  Location Alto Adige - entrate  

 der Abtretung von Gewerbeflächen und der derivanti dall a cessione di aree pro-  

 Einhebung jenes Anteils an den Erschlie- duttive e dall a riscossione di costi di  

 ßungskosten (LG 15/1972 Art.35/octies) urbanizzazione ( LP 15/1972,art.35/octis)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.45 Rückvergütung von Entschädigungen für Rimborso di indennità di esproprio  

 Enteignungen (LG 10/1991) (LP 10/1991)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.50 Rückvergütung des Vorschusses an den Rimborso del l'anticipo all'Azienda sani-  

 Sanitätsbetrieb für die APB für Anzah- taria per la PAB  di acconti sui tratta-  

 lungen auf die Abfertigung (LG 10/1995 mento di fine ra pporto(LP 10/1995,art.4)  

 Art.4)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.55 Einheitsfonds für die Finanzierung der Fondo unic o per il finanziamento delle  

 delegierten Funktionen (C) (RG 1/2004 fun zioni delegate (C)(LR 1/2004,art.13)  

 Art.13)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.56 Wiedereingang Einheitsfonds für die Rientri gest i one Fondo unico per il  

 Finanzierung der delegierten Funktionen fi nanziamento delle funzioni delegate  

 Feuerwehr- und Zivilschutzdienste Servizi antincendi e protezione civile  

 (RG 1/2004 Art.13) (LR  1/2004,art.13)  

 COD/6.1/60301/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      20.140.100,00      18.392.470,74         572.69 0, 98      18.965.161,72       -1.174.938,28

RS         543.114,18         543.098,70         543.098,70              -15,48

T      20.683.214,18      18.935.569,44         572.690,98      19.508.260,42       -1.174.953,76

 

 

 

 

 

 

 

CO       1.350.010,12           3.325,00       1.346.68 5, 12       1.350.010,12

RS       1.366.020,81         534.625,00         534.625,00         -831.395,81

T       2.716.030,93         537.950,00       1.346.685,12       1.884.635,12         -831.395,81

 

 

CO      14.449.886,80      14.449.346,65      14.449.34 6, 65             -540,15

RS

T      14.449.886,80      14.449.346,65      14.449.346,65             -540,15

 

 

CO         500.000,00         -500.000,00

RS

T         500.000,00         -500.000,00

 

 

 

CO         500.000,00         -500.000,00

RS

T         500.000,00         -500.000,00

 

CO       6.491.102,50       6.491.102,50       6.491.102,50

RS      23.949.395,35         253.558,61      23.695.836,74      23.949.395,35

T      30.440.497,85         253.558,61      30.186.939,24      30.440.497,85

 

 

 

CO      40.091.243,00      40.091.243,00      40.091.24 3, 00

RS

T      40.091.243,00      40.091.243,00      40.091.243,00

 

 

CO         722.882,06         722.882,06         722.882,06

RS

T         722.882,06         722.882,06         722.882,06
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Titel 6 Titolo 6
Einnahmen aus Sonderbuchführungen Entrate per contabilità speciali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

610.60 Einheitsfonds für die Finanzierung der Fondo unic o per il finanziamento delle  

 delegierten Funktionen (I) fun zioni delegate (I)(LR 1/2004,art.13)  

 (RG 1/2004 Art.13)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.70 Einnahmen aus Sekretariatsgebühren der Entrate d a diritti di segreteria dai co-  

 Gemeinden reserviert für eigene Zwecke muni riservate agli stessi  

 (RG 1/2010 Art.6) (LR  1/2010,art 6)  

 COD/6.1/60301/  

  

610.75 Einnahmen herrührend aus der Rückerlan- Ent rate derivanti dal recupero delle an-  

 gung von ausbezahlten Vorschüssen auf- ticipazioni erog ate a fronte delle ga-  

 grund von Bürgschaften ra nzie fideiussorie  

 COD/6.1/60301/  

  

  

 SUMME KATEGORIE 1 TOTALE CATEGORIA  1  

  

  

 SUMME TITEL 6 TOTALE TITOLO  6  

  

  

 GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO      22.559.972,48      13.282.854,54       9.277.11 7, 94      22.559.972,48

RS      25.000.000,00      25.000.000,00      25.000.000,00

T      47.559.972,48      13.282.854,54      34.277.117,94      47.559.972,48

 

 

CO         118.000,43         118.000,43         118.00 0, 43

RS

T         118.000,43         118.000,43         118.000,43

 

 

CO       5.000.000,00       -5.000.000,00

RS

T       5.000.000,00       -5.000.000,00

 

 

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.29 6, 87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.296,87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

CO   5.578.937.076,21   4.520.385.138,91   1.281.512.598,46   5.801.897.737,37     222.960.661,16

RS   3.492.841.321,98     761.810.969,21   2.314.955.903,91   3.076.766.873,12     -416.074.448,86

T   9.071.778.398,19   5.282.196.108,12   3.596.468.502,37   8.878.664.610,49     -193.113.787,70
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Fehlbeträge vorhergehender Jahre Disavanzi di precedenti esercizi

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

00010 Fehlbetrag des vorhergehenden Jahres Disavanzo dell'esercizio precedente 05

  

  

  

  

  

 SUMME TOTALE  
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2

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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Funktion/Ziel 01 Funzione/Obiettivo 01
Institutionelle Organe und Beziehungen Organi e relazioni istituzionali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

01100 Landtag Consiglio provinciale 05

  

  

  

  

01100.00 Ausgaben für die Führung und den Betrieb Spese per l'organizzazione e il funzio-  

 des Landtages (LG 1/2002 Art.34) namento del Consiglio provinciale  

 COD/01-1.01/1.1.10101.1.1.1/ (LP  1/2002,art.34)  

  

  

  

01105 Landesregierung Giunta provinciale 04

  

  

  

  

01105.00 Amtsentschädigung an den Landeshauptmann Inde nnità di carica al Presidente della  

 und an die Landesräte (LG 50/1975) Provincia ed agli as sessori (LP 50/1975)  

 COD/01-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

01105.05 Außendienstvergütungen und Reisespesen- Ind ennità di missione e rimborso spese  

 rückvergütungen an die Mitglieder der via ggio ai membri della Giunta pro-  

 Landesregierung (LG 50/1975) vin ciale (LP 50/1975)  

 COD/01-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

01105.15 Sonderausgaben der Landesräte Spese riservate d egli assessori provin-  

 (LG 4/2013) cia li (LP 4/2013)  

 COD/01-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

01105.20 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/01-1.01/1.1.10101.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       7.409.700,00       7.409.700,00               0, 00       7.409.700,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       7.409.700,00       7.409.700,00               0,00       7.409.700,00               0,00

 

 

CO       7.409.700,00       7.409.700,00       7.409.70 0, 00

RS

T       7.409.700,00       7.409.700,00       7.409.700,00

 

 

 

CO       1.305.689,24         890.220,27               0, 00         890.220,27         415.468,97

RS          49.600,64               0,00               0,00               0,00          49.600,64

T       1.355.289,88         890.220,27               0,00         890.220,27         465.069,61

 

 

CO         890.689,24         759.176,68         759.17 6, 68         131.512,56

RS

T         890.689,24         759.176,68         759.176,68         131.512,56

 

CO         255.000,00          76.043,59          76.04 3, 59         178.956,41

RS

T         255.000,00          76.043,59          76.043,59         178.956,41

 

 

CO

RS          49.600,64          49.600,64

T          49.600,64          49.600,64

 

CO         160.000,00          55.000,00          55.00 0, 00         105.000,00

RS

T         160.000,00          55.000,00          55.000,00         105.000,00
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Funktion/Ziel 01 Funzione/Obiettivo 01
Institutionelle Organe und Beziehungen Organi e relazioni istituzionali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

01110 Vol ksbefragungen Consultazioni popolari 02

  

  

  

  

01110.00 Ausgaben im Zusammenhang mit den Volks- Spese connesse con i referendum popolari  

 abstimmungen (DPR 670/1972 Art.47 Abs.5, (DPR 670/1972  art.47,c.5, LP 10/2002,  

 LG 10/2002, 11/2005) 11/ 2005)  

 COD/01-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

01110.05 Mit der Wahl des Landtages verbundene Spese connesse con l'elezione del Consi-  

 Ausgaben (LG 4/2003, 3/2008, 5/2013) glio provinciale ( LP 4/2003, 3/2008,  

 COD/01-1.03/1.1.10301.1.1.1/ 5/ 2013)  

  

  

  

01115 I ns titutionelle Beziehungen Relazioni istituzionali 01

  

  

  

  

01115.00 Ausgaben für die Dienste des Amtes für Spese per i servizi dell'Ufficio stampa  

 Presseangelegenheiten einschließlich der e relazioni pu bbliche, comprese le spese  

 Ausgaben laut der Vereinbarung RAI- ai sensi della convenzione RAI-CINSEDO,  

 CINSEDO, Personalgehälter ausgenommen esc lusi gli stipendi al personale  

 (LG 11/1981) (LP  11/1981)  

 COD/01-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

01115.02 Ausgaben für Produktionen von Sendungen Spese per trasmissioni riguardanti spe-  

 über spezifische Probleme in Südtirol cif ici problemi nell'Alto Adige e per  

 und für Vereinbarungen mit Rundfunkan- convenzioni con enti radiotelevisivi per  

 stalten für die Produktion von Landes- la produzione di  programmi di interesse  

 interesse (LG 6/2002 Art.8 Abs.3) provinciale (LP 6/200 2,art.8,c.3)  

 COD/01-1.03/1.1.10301.2.12.32/  

  

01115.03 Zuschüsse für den Bezug von Agenturnach- Contri buti per l'acquisizione di notizie  

 richten (LG 6/2002 Art.9) da agenzie di stampa (LP 6/20 02,art.9)  

 COD/01-1.06/1.1.10602.2.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.803.983,00       1.506.531,52         297.45 1, 48       1.803.983,00               0,00

RS       1.060.724,96         568.276,04         492.448,92       1.060.724,96               0,00

T       2.864.707,96       2.074.807,56         789.900,40       2.864.707,96               0,00

 

 

CO       1.803.983,00       1.506.531,52         297.45 1, 48       1.803.983,00

RS         546.843,12         518.802,27          28.040,85         546.843,12

T       2.350.826,12       2.025.333,79         325.492,33       2.350.826,12

 

 

CO

RS         513.881,84          49.473,77         464.408,07         513.881,84

T         513.881,84          49.473,77         464.408,07         513.881,84

 

 

 

CO       2.620.869,00       2.428.075,23          94.42 1, 19       2.522.496,42          98.372,58

RS         872.973,22         689.587,28          90.694,56         780.281,84          92.691,38

T       3.493.842,22       3.117.662,51         185.115,75       3.302.778,26         191.063,96

 

 

CO         640.000,00         530.149,46          94.42 0, 98         624.570,44          15.429,56

RS         249.690,02          97.458,83          76.694,31         174.153,14          75.536,88

T         889.690,02         627.608,29         171.115,29         798.723,58          90.966,44

 

 

 

 

CO       1.458.369,00       1.458.368,79               0, 21       1.458.369,00

RS

T       1.458.369,00       1.458.368,79               0,21       1.458.369,00

 

 

 

 

CO

RS         569.478,32         569.478,32         569.478,32

T         569.478,32         569.478,32         569.478,32
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Funktion/Ziel 01 Funzione/Obiettivo 01
Institutionelle Organe und Beziehungen Organi e relazioni istituzionali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

01115.05 Ausgaben für die Durchführung und Betei- Spese per l'organizzazione e la parteci-  

 ligung des Landes an Tagungen und ande- paz ione della Provincia a convegni ed  

 ren öffentlichen Veranstaltungen auch alt re manifestazioni, anche tramite per-  

 mittels beauftragter Personen die nicht son e estranee all'Amministrazione pro-  

 der Landesverwaltung angehören sowie für vinciale, nonc hé per il cerimoniale  

 das Zeremoniell(LG 17/1993 Art.6 Abs.14, (LP 17/1993,a r t.6,c.14, DPGP 25/1995)  

 DLH 25/1995)  

 COD/01-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

01115.15 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972) (D PR 670/1972)  

 COD/01-1.06/1.1.10603.1.1.1/  

  

01115.17 Mitgliedsbeitrag an den Europäischen Quota ass ociativa al gruppo europeo di  

 Verbund territorialer Zusammenarbeit cooperazione terri toriale GECT  

 EVTZ (LG 6/2011) (LP  6/2011)  

 COD/01-1.05/1.1.10503.1.1.1/  

  

  

  

01120 I nt ernationale Kooperation Cooperazione internazionale 01

  

  

  

  

01120.00 Ausgaben für Maßnahmen zur Entwicklungs- Spese per iniziative di cooperazione al-  

 zusammenarbeit (LG 5/1991) lo sviluppo (LP 5/1991)  

 COD/01-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

01120.02 Beiträge an Organisationen für Maßnahmen Contri buti ad organizzazioni per inizia-  

 zur Entwicklungszusammenarbeit tiv e di cooperazione allo sviluppo  

 (RG 11/1993, LG 5/1991 Art.4,5,6) (LR 11/1993, LP 5/199 1,artt.4,5,6)  

 COD/01-1.06/2.1.10603.2.12.32/  

  

01120.10 Zuweisungen zugunsten der von Katastro- Assegnazioni a favore di popolazioni  

 phen betroffenen Bevölkerung (LG 5/1991 col pite da calamità (LP 5/1991,art.3)  

 Art.3)  

 COD/01-1.06/1.1.10601.2.12.7/  

  

01120.20 Zuweisungen der Region an Vereine zur Assegnazioni regionali ad associazioni  

 Förderung der europäischen Integration che promuovono l 'integrazione  

 (DPGR 8/L/1997) (DPGR 8/L/1997)  

 COD/01-1.06/1.2.10603.2.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          92.500,00          13.187,98          13.18 7, 98          79.312,02

RS          33.157,88           3.650,13          14.000,25          17.650,38          15.507,50

T         125.657,88          16.838,11          14.000,25          30.838,36          94.819,52

 

 

 

 

 

 

CO         230.000,00         226.369,00         226.36 9, 00           3.631,00

RS          20.647,00          19.000,00          19.000,00           1.647,00

T         250.647,00         245.369,00         245.369,00           5.278,00

 

CO         200.000,00         200.000,00         200.00 0, 00

RS

T         200.000,00         200.000,00         200.000,00

 

 

 

 

CO       2.332.652,16       1.373.394,12         941.27 4, 43       2.314.668,55          17.983,61

RS       3.872.513,90       1.458.610,07       2.311.542,44       3.770.152,51         102.361,39

T       6.205.166,06       2.832.004,19       3.252.816,87       6.084.821,06         120.345,00

 

 

CO         183.492,90          72.137,97          98.98 7, 68         171.125,65          12.367,25

RS         157.714,11         130.475,21          25.153,56         155.628,77           2.085,34

T         341.207,01         202.613,18         124.141,24         326.754,42          14.452,59

 

CO       1.728.159,26       1.166.767,25         561.28 6, 75       1.728.054,00             105,26

RS       1.483.825,33         664.134,86         745.388,88       1.409.523,74          74.301,59

T       3.211.984,59       1.830.902,11       1.306.675,63       3.137.577,74          74.406,85

 

 

CO         175.000,00         175.000,00         175.000,00

RS       2.200.974,46         634.000,00       1.541.000,00       2.175.000,00          25.974,46

T       2.375.974,46         634.000,00       1.716.000,00       2.350.000,00          25.974,46

 

 

CO         176.000,00          70.000,00         106.00 0, 00         176.000,00

RS          30.000,00          30.000,00          30.000,00

T         206.000,00         100.000,00         106.000,00         206.000,00
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Funktion/Ziel 01 Funzione/Obiettivo 01
Institutionelle Organe und Beziehungen Organi e relazioni istituzionali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

01120.25 Ausgaben für die Veranstaltung "Regionen Spese per il convegno "Regionen in  

 in Europa-Regioni in Europa- Regions in Eur opa-Regioni in Europa- Regions in  

 Europe" (DPGR 8/L/1997) Europe" (DPGR 8/L/1997)  

 COD/01-1.03/1.2.10301.2.12.32/  

  

  

  

01125 Tät igkeiten zugunsten der Heimatfernen Attivitá a favore di cittadini emigrati 01

  

  

  

  

01125.00 Beiträge für kulturelle Tätigkeiten für Contributi per attività culturali agli  

 Südtiroler Heimatferne und Grenzpendler emi grati e lavoratori frontalieri alto-  

 (LG 13/2001 Art.3 Abs.1,4) ate sini (LP 13/2001,art.3,c.1,4)  

 COD/01-1.06/1.1.10603.2.8.2/  

  

01125.10 Maßnahmen zugunsten der Heimatfernen, Pro vvidenze a favore degli emigrati che  

 die in die Prov. BZ zurückkehren rie ntrano in prov. BZ (LP 13/2001,  

 (LG 13/2001 Art.3 Abs.6,7) art .3,c.6,7)  

 COD/01-1.06/1.1.10603.2.8.2/  

  

  

  

01130 Konsumentenschutz Tutela consumatori/utenti 01

  

  

  

  

01130.00 Jährliche Beiträge für Initiativen Contributi annuali per iniziative  

 (LG 15/1992 Art.2) (LP  15/1992,art.2)  

 COD/01-1.06/1.1.10603.2.10.32/  

  

01130.02 Direkte Ausgaben für Initiativen Spese dirette per iniziative (LP 15/1992  

 (LG 15/1992 Art.6 Abs.1) art .6,c.1)  

 COD/01-1.03/1.1.10301.2.10.32/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  01 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  01  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          70.000,00          64.488,90          64.48 8, 90           5.511,10

RS

T          70.000,00          64.488,90          64.488,90           5.511,10

 

 

 

 

CO         279.500,00         146.730,00         132.73 1, 00         279.461,00              39,00

RS         138.160,25         136.995,99           1.134,26         138.130,25              30,00

T         417.660,25         283.725,99         133.865,26         417.591,25              69,00

 

 

CO         265.500,00         132.731,00         132.73 1, 00         265.462,00              38,00

RS         138.160,25         136.995,99           1.134,26         138.130,25              30,00

T         403.660,25         269.726,99         133.865,26         403.592,25              68,00

 

 

CO          14.000,00          13.999,00          13.99 9, 00               1,00

RS

T          14.000,00          13.999,00          13.999,00               1,00

 

 

 

 

CO         391.144,47         198.553,20         192.50 0, 00         391.053,20              91,27

RS         190.555,50         190.555,50               0,00         190.555,50               0,00

T         581.699,97         389.108,70         192.500,00         581.608,70              91,27

 

 

CO         385.000,00         192.500,00         192.50 0, 00         385.000,00

RS         190.555,50         190.555,50         190.555,50

T         575.555,50         383.055,50         192.500,00         575.555,50

 

CO           6.144,47           6.053,20           6.05 3, 20              91,27

RS

T           6.144,47           6.053,20           6.053,20              91,27

 

CO      16.143.537,87      13.953.204,34       1.658.37 8, 10      15.611.582,44         531.955,43

RS       6.184.528,47       3.044.024,88       2.895.820,18       5.939.845,06         244.683,41

T      22.328.066,34      16.997.229,22       4.554.198,28      21.551.427,50         776.638,84
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

02100 Führung der Humanressourcen im Gestione risorse umane settore 04

 Verwaltungsbereich amministrativo  

  

  

  

02100.00 Gehälter und Sonderbezüge an die Bedien- Asseg ni fissi e competenze accessorie al  

 steten (LG 16/1995) per sonale (LP 16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

02100.02 Sozialversicherungs- und Fürsorgebeiträ- Oneri previdenziali ed assistenziali su-  

 ge auf Gehälter und Sonderbezüge an die gli  assegni fissi e le competenze acces-  

 Bediensteten (LG 16/1995) sorie al personale (LP 16/19 95)  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/  

  

02100.05 Fonds für Produktivitätsprämien und Fondo per p remi di produttività e pro-  

 besonders komplexe und innovative getti particolarmente  complessi e  

 Projekte (LG 16/1995) inn ovativi (LP 16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

02100.10 Ergebniszulage für Führungskräfte Indennità di risultato per dirigenti  

 (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

02100.15 Überstundenvergütungen (LG 16/1995) Compensi pe r lavoro straordinario  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/ (LP  16/1995)  

  

  

02100.20 Außendienstvergütung und Vergütung der Indennit à di missione e rimborso spese  

 Reisespesen (LG 16/1995) via ggio (LP 16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

02100.25 Ausgaben für das mit befristetem Ar- Spese per il personale assunto ed esper-  

 beitsvertrag aufgenommene Personal und ti incaricati a tempo determinato e per  

 beauftragte Sachverständige, sowie für studenti o neola ureati assunti per un  

 Studenten oder Jungakademiker zwecks tirocinio pratico (DPP 20/2003,  

 Vervollständigung der schulischen Aus- art.21,c.3,22, LP 16/1995)  

 bildung (DLH 20/2003 Art.21 Abs.3,22,  

 LG 16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

02100.27 Abkommandiertes und spesenrückerstatte- Per sonale comandato e spesato - assegni  

 tes Personal - Gehälter und Sonderbezüge fissi e compet enze accessorie  

 (LG 15/2011 Art.27, DLH 7/1997) (LP 15/2011,art.27, DPG P 7/1997)  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

 

 - 110 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

12

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     234.860.305,00     222.354.204,30      12.485.22 4, 18     234.839.428,48          20.876,52

RS      21.551.659,24      20.671.921,03         758.058,07      21.429.979,10         121.680,14

T     256.411.964,24     243.026.125,33      13.243.282,25     256.269.407,58         142.556,66

 

 

CO     149.071.516,05     147.798.073,24       1.273.44 2, 81     149.071.516,05

RS      10.169.442,65      10.169.442,65      10.169.442,65

T     159.240.958,70     157.967.515,89       1.273.442,81     159.240.958,70

 

CO      62.247.560,15      55.564.065,05       6.683.49 5, 10      62.247.560,15

RS       3.431.811,53       3.431.811,53       3.431.811,53

T      65.679.371,68      58.995.876,58       6.683.495,10      65.679.371,68

 

 

CO       4.738.000,00       2.000.383,71       2.737.61 6, 29       4.738.000,00

RS       4.134.687,26       4.134.687,26       4.134.687,26

T       8.872.687,26       6.135.070,97       2.737.616,29       8.872.687,26

 

 

CO       1.176.000,00         403.142,49         772.85 7, 51       1.176.000,00

RS         924.622,64         873.519,59          51.103,05         924.622,64

T       2.100.622,64       1.276.662,08         823.960,56       2.100.622,64

 

CO       3.668.992,63       3.668.992,63       3.668.99 2, 63

RS       1.040.669,04         668.328,02         372.341,02       1.040.669,04

T       4.709.661,67       4.337.320,65         372.341,02       4.709.661,67

 

CO       2.366.867,32       2.366.867,32       2.366.86 7, 32

RS

T       2.366.867,32       2.366.867,32       2.366.867,32

 

CO         413.490,09         413.490,09         413.49 0, 09

RS           6.085,84             555,46             555,46           5.530,38

T         419.575,93         413.490,09             555,46         414.045,55           5.530,38

 

 

 

 

 

 

CO       1.717.203,71       1.717.203,71       1.717.20 3, 71

RS          13.222,78          13.222,78          13.222,78

T       1.730.426,49       1.730.426,49       1.730.426,49
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02100.29 Abkommandiertes und spesenrückerstatte- Per sonale comandato e spesato - oneri  

 tes Personal - Sozialversicherungs- und pre videnziali ed assistenziati  

 Fürsorgebeiträge (LG 15/2011 Art.27, (LP 15/2011,art.27 , DPGP 7/1997)  

 DLH 7/1997)  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/  

  

02100.30 Beitragszuweisungen an die Fonds für Er- Contri buzioni ai fondi di previdenza  

 gänzungsvorsorge zu Lasten des Landes complementare a carico della Provincia  

 (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/  

  

02100.40 Einmaliger Vorschuss auf die Abfertigung Accont o "una tantum" sull' indennità di  

 zu Lasten des Landes, einschließlich der buonuscita a carico della PAB, compren-  

 INADEL-Abfertigung (LG 16/1995) sivo del premio di serv izio INADEL  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/ (LP  16/1995)  

  

02100.45 Entschädigungen an Bedienstete für von Indenniz zi al personale per infermità  

 dienstlichen Ursachen abhängige Erkran- dip endenti da cause di servizio  

 kungen (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10203.1.1.1/  

  

02100.50 Ausgaben für die Betreuung der Bedien- Provvide nze a favore del personale, loro  

 steten, ihrer Familienangehörigen oder familiari od ere di (LP 16/1995)  

 Erben (LG 16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10203.1.1.1/  

  

02100.55 Speisegutscheine für das Landespersonal Buoni pasto al personale provinciale  

 (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

02100.60 Jährlicher Beitrag für die Führung der Contribu to annuo per la gestione della  

 Mensa der Landesbediensteten (LG 50/1983 mensa dei dipe ndenti provinciali  

 Art.26) (LP  50/1983,art.26)  

 COD/02-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

02100.65 Ausgaben für die Veranstaltung und die Spese pe r l'organizzazione e lo svolgi-  

 Durchführung von Aus- und Fortbildungs- mento di corsi per l'aggiornamento e la  

 kursen für die Bediensteten (LG 16/1995, formazione del  personale (LP 16/1995,  

 Bereichsabkommen vom 04.07.2002) co ntratto di comparto del 04.07.2002)  

 COD/02-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

02100.70 Abfertigungszuweisungen an die Fonds für Tratta mento di fine rapporto devoluto ai  

 Ergänzungsvorsorge (LG 16/1995) fondi di previdenza co mplementare  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/ (LP  16/1995)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         800.000,00         686.810,93         113.18 9, 07         800.000,00

RS          46.216,75          46.216,75          46.216,75

T         846.216,75         733.027,68         113.189,07         846.216,75

 

 

 

CO       1.174.000,00         806.129,80         367.87 0, 20       1.174.000,00

RS       1.049.694,29       1.049.694,29       1.049.694,29

T       2.223.694,29       1.855.824,09         367.870,20       2.223.694,29

 

 

CO       2.250.000,00       2.250.000,00       2.250.00 0, 00

RS

T       2.250.000,00       2.250.000,00       2.250.000,00

 

 

CO

RS          95.119,98          14.251,11          80.868,87          95.119,98

T          95.119,98          14.251,11          80.868,87          95.119,98

 

 

CO         451.104,15         371.721,59          79.38 2, 56         451.104,15

RS         239.486,92          96.066,33         143.188,50         239.254,83             232,09

T         690.591,07         467.787,92         222.571,06         690.358,98             232,09

 

 

CO       1.230.000,00       1.180.183,16          49.81 6, 84       1.230.000,00

RS

T       1.230.000,00       1.180.183,16          49.816,84       1.230.000,00

 

CO         136.300,00         136.300,00         136.30 0, 00

RS

T         136.300,00         136.300,00         136.300,00

 

 

CO         630.000,00         596.155,29          15.39 1, 25         611.546,54          18.453,46

RS         227.238,64          27.320,49          87.734,10         115.054,59         112.184,05

T         857.238,64         623.475,78         103.125,35         726.601,13         130.637,51

 

 

 

CO       1.222.000,00         848.396,51         373.60 3, 49       1.222.000,00

RS         130.230,19         130.230,19         130.230,19

T       1.352.230,19         978.626,70         373.603,49       1.352.230,19
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02100.75 Beiträge für Freizeittätigkeit des Lan- Contributi per attività ricreative del  

 despersonals (LG 16/1995) personale provinciale (LP 16/ 1995)  

 COD/02-1.06/1.1.10603.2.1.1/  

  

02100.85 Reparaturspesenvergütung an die Bedien- Rimborso al personale delle spese di ri-  

 steten bei Unfällen auf Dienstfahrten par azione del proprio automezzo in caso  

 mit eigenem Fahrzeug (LG 16/1995 Art.21) d'incidente o ccorso in viaggi di servi-  

 COD/02-1.02/1.1.10205.1.1.1/ zio  (LP 16/1995,art.21)  

  

02100.90 Ausgaben für die Bewertung der Risiken Spese p er la valutazione dei rischi per  

 für die Gesundheit und Sicherheit des la  salute e la sicurezza del personale  

 Landespersonals (GVD 81/2008) provinciale (DLGS 81/2008 )  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02100.95 Beitrag für die Besoldung des Lehrper- Contrib uto per il trattamento economico  

 sonals des Konservatoriums für Musik del personale doce nte del Conservatorio  

 "Claudio Monteverdi" (GVD 245/2006, di musica "Claudio Monteverdi" (DLGS  

 LG 9/2004 Art. 19/bis, 15/2011 Art.15) 245/2006, LP 9/2 004,art.19/bis, 15/2011,  

 COD/02-1.05/1.1.10503.1.1.1/ art .15)  

  

  

  

02105 Per sonal im Ruhestand - Verwaltungs- Personale in quiescenza - settore 04

 bereich amministrativo  

  

  

  

02105.00 Abfertigung für Bedienstete (LG 16/1995) Inde nnità di buonuscita al personale  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/ (LP  16/1995)  

  

  

02105.05 Vorstreckung der INADEL und ENPAS-Abfer- Antici pazione dell'indennità premio di  

 tigung (LG 4/1972 Art.46,54) ser vizio a carico dell'INADEL e dell'  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/ ENPAS (LP 4/1972,artt.46,54)  

  

02105.10 Pensionen zu Lasten der APB (LG 4/1972, Pensioni a carico della PAB (LP 4/1972,  

 11/1977, 14/1978, 16/1995) 11/ 1977, 14/1978, 16/1995)  

 COD/02-1.02/1.1.10204.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          28.000,00          13.995,56          13.99 5, 56          27.991,12               8,88

RS          29.989,29          13.803,37          12.452,30          26.255,67           3.733,62

T          57.989,29          27.798,93          26.447,86          54.246,79           3.742,50

 

CO          14.623,97          13.378,09           1.24 5, 88          14.623,97

RS           1.293,26             625,74             667,52           1.293,26

T          15.917,23          14.003,83           1.913,40          15.917,23

 

 

CO          24.646,93          18.915,13           3.31 7, 62          22.232,75           2.414,18

RS          11.848,18           2.700,93           9.147,25          11.848,18

T          36.495,11          21.616,06          12.464,87          34.080,93           2.414,18

 

 

CO       1.500.000,00       1.500.000,00       1.500.00 0, 00

RS

T       1.500.000,00       1.500.000,00       1.500.000,00

 

 

 

 

 

CO       6.775.953,04       6.247.222,92         528.73 0, 12       6.775.953,04               0,00

RS       2.516.456,64         169.525,19       2.346.931,45       2.516.456,64               0,00

T       9.292.409,68       6.416.748,11       2.875.661,57       9.292.409,68               0,00

 

 

CO       1.438.452,18       1.339.523,79          98.92 8, 39       1.438.452,18

RS       1.689.742,82          27.808,34       1.661.934,48       1.689.742,82

T       3.128.195,00       1.367.332,13       1.760.862,87       3.128.195,00

 

CO       4.585.836,39       4.156.034,66         429.80 1, 73       4.585.836,39

RS         118.128,09         117.828,93             299,16         118.128,09

T       4.703.964,48       4.273.863,59         430.100,89       4.703.964,48

 

CO         751.664,47         751.664,47         751.66 4, 47

RS         708.585,73          23.887,92         684.697,81         708.585,73

T       1.460.250,20         775.552,39         684.697,81       1.460.250,20
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02110 Kommissionen und Studien Commissioni e studi 05

  

  

  

  

02110.00 Entschädigungen an die Mitglieder von Compensi ai componenti di commissioni,  

 beliebig benannten, bei der Landesver- consigli e comi t ati, comunque denominati  

 waltung errichteten Kommissionen, Beirä- istituiti pres so l'Amministrazione pro-  

 ten und Komitees (LG 6/1991) vin ciale (LP 6/1991)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02110.05 Entschädigungen und Spesenrückvergütun- Compensi e rimborsi spese a titolo di  

 gen an Freiberufler und andere für be- locatio operis a prestatori di lavoro  

 sondere Studien, Dienste und Leistungen aut onomo ed altri soggetti per studi,  

 im Interesse der APB (LG 17/1993 Art.6 servizi e presta zioni speciali rese alla  

 Abs.14, DLH 25/1995, 20/2003  Art.21 PAB (LP 17/1993,ar t.6,c.14,DPGP 25/1995,  

 Abs.1,2, DPR 670/1972) 20/ 2003,art.21,c.1,2, DPR 670/1972)  

 COD/02-1.03/2.1.10301.1.1.1/  

  

02110.10 Ausgaben für den Ankauf und die Instand- Spese per l'acquisto e la riparazione di  

 haltung von Dienstanzügen (DLH 11/1997, div ise di servizio (DPGP 11/1997,  

 DPR 670/1972) DPR 670/1972)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02110.15 Reparaturspesenvergütung an die Bedien- Rimborso al personale delle spese di ri-  

 steten bei Unfällen auf Dienstfahrten par azione del proprio automezzo in caso  

 mit eigenem Fahrzeug (LG 16/1995 Art.21) d'incidente oc corso in viaggi di servi-  

 COD/02-1.02/1.1.10205.1.1.1/ zio  (LP 16/1995,art.21)  

  

02110.20 Ausgaben für die Bewertung der Risiken Spese pe r la valutazione dei rischi per  

 für die Gesundheit und Sicherheit des la salute e la sicurezza del personale  

 Landespersonals (GVD 626/1994) pro vinciale (DLGS 626/1994)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02110.25 Ausgaben für die Instandhaltung, die Spese per la manutenzione ordinaria di  

 Transportfahrzeuge, einschließlich des mezzi di traspor to, compreso l'elicotte-  

 Helikopters für institutionelle Dienste ro per servizi d'istituto (LP 17/1993,  

 (LG 17/1993 Art.6 Abs.14,DLH 25/1995) art .6,c.14,DPGP 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02110.30 Veröffentlichung von Wettbewerbsaus- Pubblicaz i oni di bandi di concorso, ban-  

 schreibungen und anderen obligatorischen di di gara ed altri avvisi obbligatori  

 Bekanntmachungen (LG 17/1993 Art.6 (LP 17/1993,art.6,c . 14,DPGP 25/1995)  

 Abs.14,DLH 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         701.790,80         233.890,02         107.37 2, 78         341.262,80         360.528,00

RS         612.660,88         126.304,68         381.161,84         507.466,52         105.194,36

T       1.314.451,68         360.194,70         488.534,62         848.729,32         465.722,36

 

 

CO         422.340,67          71.571,33          71.57 1, 33         350.769,34

RS           4.190,86           1.699,24           2.491,62           4.190,86

T         426.531,53          73.270,57           2.491,62          75.762,19         350.769,34

 

 

 

CO         275.387,13         162.318,69         107.37 2, 78         269.691,47           5.695,66

RS         404.240,87         124.605,44         265.839,14         390.444,58          13.796,29

T         679.628,00         286.924,13         373.211,92         660.136,05          19.491,95

 

 

 

 

 

CO

RS           7.318,95           7.032,63           7.032,63             286,32

T           7.318,95           7.032,63           7.032,63             286,32

 

 

CO

RS             750,00             750,00

T             750,00             750,00

 

 

CO

RS          35.861,60          35.861,60          35.861,60

T          35.861,60          35.861,60          35.861,60

 

 

CO

RS         114.569,14          50.495,36          50.495,36          64.073,78

T         114.569,14          50.495,36          50.495,36          64.073,78

 

 

 

CO

RS             537,52             537,52             537,52

T             537,52             537,52             537,52
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02110.35 Ausgaben für den Ankauf von Materialien Spese per l'acquisto di materiali e pre-  

 und Dienstleistungen für die Tätigkeit stazioni di serv izi per il funzionamento  

 der Ämter und Dienste der Landesverwal- deg li uffici e servizi provinciali  

 tung (LG 17/1993 Art.6 Abs.14, (LP  17/1993,art.6,c.14,DPGP 25/1995)  

 DLH 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02110.40 Von der Landesverwaltung getätigte Depositi cauzionali versati dall'Ammini-  

 Kautionshinterlegungen str azione provinciale  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02110.60 Ausgaben für die Führung und Einhebung Oneri pe r la gestione e riscossione dei  

 der Landesabgaben (GVD 268/1992, tr i buti provinciali (DLGS 268/1992,  

 LG 1/2002 Art.44) LP 1/2002,art.44)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.12.32/  

  

  

  

02111 I nf ormationsdienste Servizi informativi 01

  

  

  

  

02112 Zweisprachigkeitsdienst Servizio bilinguismo 01

  

  

  

  

02112.00 Ausgaben für die Feststellung der Zwei- Spese per l'accertamento della conoscen-  

 sprachigkeit im öffentlichen Dienst za delle due lingue nel pubblico impiego  

 (DPR 752/1976 Art.6 Abs.2, LG 6/1991, (DPR 752/1976,art.6,c.2, LP 6/1991, LR  

 RG 1/2004) 1/2 004)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.2.1.1/  

  

  

  

02113 Ver waltung Steuern und andere Dienste Gestione tributi e altri servizi 05

  

  

  

  

02113.00 Ausgaben für Steuern, Zuschläge, Gebüh- Spese per imposte, sovrimposte, tasse e  

 ren und Sondergebühren zu Lasten der APB tributi speci ali a carico della PAB  

 (DPR 670/1972) (DPR 670/1972)  

 COD/02-1.08/1.1.10801.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS          43.455,90          18.903,97          18.903,97          24.551,93

T          43.455,90          18.903,97          18.903,97          24.551,93

 

 

 

 

CO           4.063,00           4.063,00

RS

T           4.063,00           4.063,00

 

CO

RS           1.736,04           1.736,04

T           1.736,04           1.736,04

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO       1.019.071,24       1.009.479,43              1 7, 03       1.009.496,46           9.574,78

RS          67.249,54          18.029,99          42.500,00          60.529,99           6.719,55

T       1.086.320,78       1.027.509,42          42.517,03       1.070.026,45          16.294,33

 

 

CO       1.019.071,24       1.009.479,43              1 7, 03       1.009.496,46           9.574,78

RS          67.249,54          18.029,99          42.500,00          60.529,99           6.719,55

T       1.086.320,78       1.027.509,42          42.517,03       1.070.026,45          16.294,33

 

 

 

 

 

CO       5.984.998,84       4.112.372,39       1.795.31 7, 23       5.907.689,62          77.309,22

RS       2.177.527,51       1.326.863,12         608.262,90       1.935.126,02         242.401,49

T       8.162.526,35       5.439.235,51       2.403.580,13       7.842.815,64         319.710,71

 

 

CO       2.768.904,04       2.490.355,41         261.16 5, 11       2.751.520,52          17.383,52

RS         204.237,39         203.945,65             265,00         204.210,65              26,74

T       2.973.141,43       2.694.301,06         261.430,11       2.955.731,17          17.410,26
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02113.05 Ausgaben für die Führung und Einhebung Oneri pe r la gestione e riscossione dei  

 der Landesabgaben (GVD 268/1992, tri buti provinciali (DLGS 268/1992,  

 LG 1/2002 Art.44) LP 1/2002,art.44)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.12.32/  

  

02113.10 Ausgaben für die Instandhaltung der Spese per l a manutenzione ordinaria di  

 Transportfahrzeuge mezzi di trasporto  

 (LG 17/1993 Art.6 Abs.14, DLH 25/1995) (LP 17/1993, art .6,c.14, DPGP 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02113.15 Ausgaben für den Ankauf von Materialien Spese per l'acquisto di materiali e pre-  

 und Dienstleistungen für die Tätigkeit stazioni di serv izi per il funzionamento  

 der Ämter und Dienste der Landesverwal- degli uffici e servizi provinciali  

 tung (LG 17/1993 Art.6 Abs.14, (LP  17/1993,art.6,c.14, DPGP 25/1995)  

 DLH 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

02115 Gebarung und Verwaltung des Vermögens Gestione e amministrazione del 06

 und Anmietungen von Immobilien pat rimonio e locazioni immobili  

  

  

  

02115.00 Ausgaben für Beleuchtung, Heizung, Was- Spese per illuminazione, riscaldamento,  

 ser- und Gasverbrauch und andere artver- consumo acqua e gas e spese analoghe,  

 wandte Ausgaben bezüglich der Gebäude rel ative ad immobili o a sedi utilizzate  

 oder Amtsstellen (LG 2/1987) (LP  2/1987)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02115.02 Kondominiumsausgaben für Räumlichkeiten Spese condominiali per locali adibiti a  

 für Landesdienste (LG 2/1987) servizi provinciali (LP 2 /1987)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02115.05 Mieten zu Lasten der APB für institutio- Fitti passivi a carico della PAB per  

 nelle Zwecke (LG 2/1987) sed i istituzionali (LP 2/1987)  

 COD/02-1.04/1.1.10401.1.1.1/  

  

02115.10 Ausgaben in Zusammenhang mit der Verwal- Spese  per l'amministrazione e la conser-  

 tung und Erhaltung der Demanial- und vazione di beni im mobili e patrimoniali  

 Vermögensgüter sowie entsprechende e relative documenta zioni e pubblica-  

 Dokumentationen und Publikationen zioni (LP 2/1987, 17/ 1993,art.6)  

 (LG 2/1987, 17/1993 Art.6)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.366.515,34         829.746,22       1.480.49 7, 54       2.310.243,76          56.271,58

RS       1.882.554,53       1.084.823,01         555.857,13       1.640.680,14         241.874,39

T       4.249.069,87       1.914.569,23       2.036.354,67       3.950.923,90         298.145,97

 

 

CO         472.500,00         433.593,15          35.75 7, 95         469.351,10           3.148,90

RS          52.641,13          52.140,77          52.140,77             500,36

T         525.141,13         433.593,15          87.898,72         521.491,87           3.649,26

 

 

CO         377.079,46         358.677,61          17.89 6, 63         376.574,24             505,22

RS          38.094,46          38.094,46          38.094,46

T         415.173,92         396.772,07          17.896,63         414.668,70             505,22

 

 

 

 

 

 

CO      24.187.430,82      23.339.250,22         830.98 4, 32      24.170.234,54          17.196,28

RS       2.038.286,32         179.754,29       1.307.942,64       1.487.696,93         550.589,39

T      26.225.717,14      23.519.004,51       2.138.926,96      25.657.931,47         567.785,67

 

 

CO      17.014.526,75      16.513.422,07         499.38 7, 42      17.012.809,49           1.717,26

RS         145.437,24         136.153,56           8.489,15         144.642,71             794,53

T      17.159.963,99      16.649.575,63         507.876,57      17.157.452,20           2.511,79

 

 

 

CO       1.740.000,00       1.740.000,00       1.740.00 0, 00

RS           2.502,00           2.502,00           2.502,00

T       1.742.502,00       1.740.000,00           2.502,00       1.742.502,00

 

CO       5.042.481,00       4.743.387,11         296.96 9, 47       5.040.356,58           2.124,42

RS       1.606.539,38          28.340,16       1.045.830,88       1.074.171,04         532.368,34

T       6.649.020,38       4.771.727,27       1.342.800,35       6.114.527,62         534.492,76

 

CO          50.423,07          40.027,07          10.38 6, 40          50.413,47               9,60

RS           8.469,54           7.897,30           7.897,30             572,24

T          58.892,61          47.924,37          10.386,40          58.310,77             581,84
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02115.15 Ausgaben für die Diebstahl-, Feuer- und Spese per assicurazioni e la vigilanza  

 Haftpflichtversicherungen und für die deg li stabili e dei mobili contro i  

 Aufsicht der Gebäude und Einrichtungen danni da furto e  incendio (LP 2/1987)  

 (LG 2/1987)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

02120 Rechtsdienste Servizi legali 03

  

  

  

  

02120.00 Ausgaben für Rechtsstreitigkeiten, Gut- Spese per liti, pareri, atti legali  

 achten, Rechtsgeschäfte (DPR 670/1972) (DPR 670/1972)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

02125 Ent schädigungen Attivitá risarcitorie di danni GS

  

  

  

  

02125.00 Ausgaben für die Schadensvergütung an Spese per risarcimento di danni a terzi  

 Dritte und für Anwalts- und Gerichtsspe- e di spese leg ali e giudiziali  

 sen (LG 16/2001 Art.3,6) (LP  16/2001,artt.3,6)  

 COD/02-1.09/1.1.10901.1.1.1/  

  

  

  

02130 I nf ormatikdienste Servizi informatici 09

  

  

  

  

02130.00 Ausgaben im Zusammenhang mit der Daten- Spese in materia di informatica (LP  

 verarbeitung (LG 33/1982 Art.7,2/1987, 33/1982,art.7,2/ 1987, 17/1993,  

 17/1993 Art.6 Abs.14, DLH 25/1995) art.6,c.14, DPGP 25 / 1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02130.05 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese pe r l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006,EEK 4233/2007) (R EGCE 1083/2006, DCE 4233/2007)  

 COD/02-1.03/2.1.10301.2.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         340.000,00         302.413,97          24.24 1, 03         326.655,00          13.345,00

RS         275.338,16           7.363,27         251.120,61         258.483,88          16.854,28

T         615.338,16         309.777,24         275.361,64         585.138,88          30.199,28

 

 

 

 

 

CO       1.044.000,00       1.008.005,31          35.12 2, 94       1.043.128,25             871,75

RS          55.045,12          16.551,56           6.240,05          22.791,61          32.253,51

T       1.099.045,12       1.024.556,87          41.362,99       1.065.919,86          33.125,26

 

 

CO       1.044.000,00       1.008.005,31          35.12 2, 94       1.043.128,25             871,75

RS          55.045,12          16.551,56           6.240,05          22.791,61          32.253,51

T       1.099.045,12       1.024.556,87          41.362,99       1.065.919,86          33.125,26

 

 

 

CO         490.000,00         397.687,66          89.93 7, 82         487.625,48           2.374,52

RS         108.654,93          43.654,93               0,00          43.654,93          65.000,00

T         598.654,93         441.342,59          89.937,82         531.280,41          67.374,52

 

 

CO         490.000,00         397.687,66          89.93 7, 82         487.625,48           2.374,52

RS         108.654,93          43.654,93          43.654,93          65.000,00

T         598.654,93         441.342,59          89.937,82         531.280,41          67.374,52

 

 

 

 

CO      15.596.000,00      11.718.171,48       3.697.77 1, 18      15.415.942,66         180.057,34

RS       4.716.950,29       3.178.013,62         962.535,06       4.140.548,68         576.401,61

T      20.312.950,29      14.896.185,10       4.660.306,24      19.556.491,34         756.458,95

 

 

CO      15.596.000,00      11.718.171,48       3.697.77 1, 18      15.415.942,66         180.057,34

RS       4.651.505,89       3.112.930,28         962.535,06       4.075.465,34         576.040,55

T      20.247.505,89      14.831.101,76       4.660.306,24      19.491.408,00         756.097,89

 

 

CO

RS          65.444,40          65.083,34          65.083,34             361,06

T          65.444,40          65.083,34          65.083,34             361,06
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02135 Sta tistischer Dienst Servizio statistico 02

  

  

  

  

02135.00 Ausgaben in Zusammenhang mit der Tätig- Spese per l'attività del Servizio stati-  

 keit des Statistischen Dienstes (LG st i co provinciale (LP 12/1996,art.12,c.1  

 12/1996 Art.12 Abs.1 B.a,c,d Art.14) l.a,c,d,art.14)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02135.05 Vergütungen für das auf bestimmte Zeit Retribuz ione per il personale a tempo  

 eingestellte Personal des Statistischen det erminato del Servizio statistico  

 Dienstes (LG 12/1996 Art.10 Abs.1 B.c) (LP 12/1996,art . 10,c.1,l.c)  

 COD/02-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

02135.10 Sozialversicherungs- und Fürsorgebeiträ- Oneri previdenziali ed assistenziali al  

 ge für das auf bestimmte Zeit einge- personale a tempo determinato del Servi-  

 stellte Personal des Statistischen zio statistico (LP 1 2/1996,art.10,c.1,  

 Dienstes (LG 12/1996 Art.10 Abs.1 B.c) l.c)  

 COD/02-1.02/1.1.10202.1.1.1/  

  

02135.15 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972) (DPR 670/1972)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

02140 Die nstleistungen, Einrichtungen, Prestazioni per servizi, arredi, 02

 Maschinen und Ausstattungen macchine e attrezzature  

  

  

  

02140.00 Ausgaben für die Miete oder Leasing von Spese per il noleggio o leasing di auto-  

 Kraftfahrzeugen und Motorrädern sowie mezzi e motocicli nonché per attrezzatu-  

 von Büromaschinen, globalen Netzwerksys- re per sistemi  di rete globali ed appa-  

 temen und Telekomunikationsgeräten recchiature di telec omunicazione  

 (LP 2/1987,DLH 31/2001) (LP 2/1987,DPP 31/2001)  

 COD/02-1.04/1.1.10401.1.1.1/  

  

02140.10 Ankauf von Einrichtung und Geräten von Acquist o di arredamenti ed attrezzature  

 geringem Wert (LG 2/1987, 17/1993 Art.6 di modesto valore (LP 2/1987, 17/1993,  

 Abs.14, DLH 25/1995) art .6,c.14, DPGP 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         820.000,00         365.284,79         281.28 7, 72         646.572,51         173.427,49

RS       1.074.688,05         242.612,52         186.274,38         428.886,90         645.801,15

T       1.894.688,05         607.897,31         467.562,10       1.075.459,41         819.228,64

 

 

CO         745.000,00         299.465,05         275.21 2, 49         574.677,54         170.322,46

RS       1.067.944,23         236.147,74         186.274,38         422.422,12         645.522,11

T       1.812.944,23         535.612,79         461.486,87         997.099,66         815.844,57

 

 

CO          38.800,00          33.849,73           3.95 0, 27          37.800,00           1.000,00

RS           5.094,91           5.094,91           5.094,91

T          43.894,91          38.944,64           3.950,27          42.894,91           1.000,00

 

 

CO          16.200,00          14.075,04           2.12 4, 96          16.200,00

RS           1.369,87           1.369,87           1.369,87

T          17.569,87          15.444,91           2.124,96          17.569,87

 

 

 

CO          20.000,00          17.894,97          17.89 4, 97           2.105,03

RS             279,04             279,04

T          20.279,04          17.894,97          17.894,97           2.384,07

 

 

 

CO       9.450.078,61       6.655.688,82       2.629.73 8, 63       9.285.427,45         164.651,16

RS       3.490.793,41       3.072.129,20         189.107,61       3.261.236,81         229.556,60

T      12.940.872,02       9.727.818,02       2.818.846,24      12.546.664,26         394.207,76

 

 

CO         650.000,00         203.913,53         292.54 8, 35         496.461,88         153.538,12

RS         333.343,27         283.815,52          38.275,95         322.091,47          11.251,80

T         983.343,27         487.729,05         330.824,30         818.553,35         164.789,92

 

 

 

 

CO         270.000,00         120.458,36         149.54 1, 64         270.000,00

RS         146.595,12         126.540,19          19.458,02         145.998,21             596,91

T         416.595,12         246.998,55         168.999,66         415.998,21             596,91
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02140.15 Ausgaben für den Ankauf von Materialien Spese per l'acquisto di materiali e pre-  

 und Dienstleistungen für die Tätigkeit stazioni di serv izi per il funzionamento  

 der Ämter und Dienste der Landesverwal- deg li uffici e servizi provinciali  

 tung (LG 17/1993 Art.6 Abs.14, (LP  17/1993,art.6,c.14, DPGP 25/1995)  

 DLH 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02140.20 Ausgaben für die Instandhaltung der Spese per l a manutenzione ordinaria di  

 Transportfahrzeuge für institutionelle mezzi di traspor to per servizi d'isti-  

 Dienste (LG 17/1993 Art.6 Abs.14, tuto (LP 17/1993, ar t .6,c.14,  

 DLH 25/1995) DPGP 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02140.25 Ausgaben für den Ankauf und die Instand- Spese  per l'acquisto e la riparazione di  

 haltung von Dienstanzügen (DLH 11/1997, div ise di servizio (DPGP 11/1997,  

 DPR 670/1972) DPR 670/1972)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

02140.30 Veröffentlichung von Wettbewerbsaus- Pubblicazi oni di bandi di concorso, ban-  

 schreibungen und anderen obligatorischen bdi di gara ed  altri avvisi obbligatori  

 Bekanntmachungen (LG 17/1993 Art.6 (LP 17/1993,art.6,c. 14, DPGP 25/1995)  

 Abs.14,DLH 25/1995)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

02145 Ord entliche Immobilieninstandhaltung Manutenzione ordinaria immobili 11

  

  

  

  

02145.00 Ausgaben für die ordentliche Instand- Spese per la manutenzione ordinaria  

 haltung der unbeweglichen Güter degli immobili (LP 17/1 993,art.6,c.14,  

 (LG 17/1993 Art.6 Abs.14, 6/1998 Art.70, 6/1998,art.70,  DPP 25/1995, 41/2001,  

 DLH 25/1995, 41/2001 Art.40,41) artt.40,41)  

 COD/02-1.03/1.1.10301.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       8.202.598,61       6.153.480,30       2.045.24 9, 64       8.198.729,94           3.868,67

RS       2.881.027,36       2.539.231,86         130.782,74       2.670.014,60         211.012,76

T      11.083.625,97       8.692.712,16       2.176.032,38      10.868.744,54         214.881,43

 

 

 

 

CO         230.000,00         107.285,39         122.71 4, 61         230.000,00

RS         110.109,80         109.763,06         109.763,06             346,74

T         340.109,80         217.048,45         122.714,61         339.763,06             346,74

 

 

 

CO          72.480,00          50.946,34          19.68 4, 39          70.630,73           1.849,27

RS          19.668,68          12.778,57             587,58          13.366,15           6.302,53

T          92.148,68          63.724,91          20.271,97          83.996,88           8.151,80

 

 

CO          25.000,00          19.604,90          19.60 4, 90           5.395,10

RS              49,18               3,32               3,32              45,86

T          25.049,18          19.604,90               3,32          19.608,22           5.440,96

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         963.983,26         175.542,74         694.352,69         869.895,43          94.087,83

T         963.983,26         175.542,74         694.352,69         869.895,43          94.087,83

 

 

CO

RS         963.983,26         175.542,74         694.352,69         869.895,43          94.087,83

T         963.983,26         175.542,74         694.352,69         869.895,43          94.087,83
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02150 Gebarung der ergänzenden Sozialvorsorge Gestione servizio previdenza integrativa 24

  

  

  

  

02150.00 Ausgaben für die Durchführung der Regio- Spese per la gestione delle leggi regio-  

 nalgesetze betreffend die Maßnahmen auf nal i in materia di previdenza integrati-  

 dem Gebiet der Ergänzungsvorsorge va(LP 13/1991,art.30/ bis,11/2009,art.12)  

 (LG 13/1991 Art.30/bis, 11/2009 Art.12)  

 COD/02-1.03/1.2.10301.1.8.7/  

  

  

  

02155 Zuwendungen an die Agentur für die Ver- Assegnazione all'Agenzia per i procedi- 02

 fahren und die Aufsicht im Bereich menti e la vigilanza  in materia di  

 öffentliche Bau-, Dienstleistungs- und controlli pubbli ci di lavori, serivzi  

 Lieferaufträge e f orniture  

  

  

02155.00 Jährliche Zuweisung an die Agentur Assegnazione annuale all'Agenzia per i  

 für die Verfahren und die Aufsicht procedimenti e la vi gilanza in materia  

 im Bereich öffentliche Bau-, Dienst- di contratti pubbl ici di lavori, servizi  

 leistungs- und Lieferaufträge e forniture (LP 15/2011,a rt.27)  

 (LG 15/2011 Art.27)  

 COD/02-1.05/2.1.10503.2.12.32/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

02200 Informatikdienste Servizi informatici 09

  

  

  

  

02200.00 Ankauf von informationstechnischen Ge- Acquis to  di apparecchiature informatiche  

 räten, Software und deren Aus- sof tware e relative realizzazione  

 arbeitung (LG 2/1987,33/1982 Art.7) (LP  2/1987,33/1982,art.7)  

 COD/02-2.01/1.1.20102.3.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          38.923,43               0,00          38.796,11          38.796,11             127,32

T          38.923,43               0,00          38.796,11          38.796,11             127,32

 

 

CO

RS          38.923,43          38.796,11          38.796,11             127,32

T          38.923,43          38.796,11          38.796,11             127,32

 

 

 

 

 

CO       1.170.000,00               0,00       1.170.00 0, 00       1.170.000,00               0,00

RS           3.360,17             573,40           2.786,77           3.360,17               0,00

T       1.173.360,17             573,40       1.172.786,77       1.173.360,17               0,00

 

 

 

CO       1.170.000,00       1.170.000,00       1.170.000,00

RS           3.360,17             573,40           2.786,77           3.360,17

T       1.173.360,17             573,40       1.172.786,77       1.173.360,17

 

 

 

 

CO       9.396.706,16       4.487.913,87       4.849.85 3, 50       9.337.767,37          58.938,79

RS       9.085.285,55       5.016.541,27       3.439.164,70       8.455.705,97         629.579,58

T      18.481.991,71       9.504.455,14       8.289.018,20      17.793.473,34         688.518,37

 

 

CO       9.396.706,16       4.487.913,87       4.849.85 3, 50       9.337.767,37          58.938,79

RS       9.085.285,55       5.016.541,27       3.439.164,70       8.455.705,97         629.579,58

T      18.481.991,71       9.504.455,14       8.289.018,20      17.793.473,34         688.518,37
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Funktion/Ziel 02 Funzione/Obiettivo 02
Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

02205 Ein richtungen und Ausstattungen Arredi e attrezzature 02

  

  

  

  

02205.00 Ankauf von Kraftfahrzeugen, Motorrädern, Acqu i sto di automezzi, motocicli, bici-  

 Fahrrädern und Zubehör (LG 2/1987, clette e accessori ( LP 2/1987,  

 DLH 31/2001) DPGP 31/2001)  

 COD/02-2.01/1.1.20103.3.1.1/  

  

02205.05 Ankauf von Einrichtung und Geräten für Acquisto  di arredamenti ed attrezzature  

 die Landesämter und Dienststellen per gli uffici e sedi  di servizi pro-  

 (LG 2/1987, 17/1993 Art.6 Abs.14, vinciali (LP 2/1987,  17/1993,art.6,c.14,  

 DLH 31/2001) DPGP 31/2001)  

 COD/02-2.01/1.1.20103.3.1.1/  

  

02205.10 Ankauf von globalen Netzwerksystemen und Acquis to di sistemi di rete globali ed  

 Telekomunikationsgeräten (LG 2/1987, apparecchiature di  telecomunicazione (LP  

 17/1993 Art.6 Abs.14, DLH 31/2001) 2/1987,17/1993,art.6 ,c.14,DPGP 31/2001)  

 COD/02-2.01/1.1.20103.3.1.1/  

  

  

  

02210 Sta tistischer Dienst Servizio statistico 02

  

  

  

  

02210.00 Ankauf von informationstechnischen Ge- Acquisto  di attrezzatura informatica per  

 räten für den statistischen Dienst il Servizio statisti co (LP 12/1996,artt.  

 (LG 12/1996 Art.12 Abs.1 B.a,c,d,Art.14) 12,c.1,l.a,c,d ,14)  

 COD/02-2.01/1.1.20102.3.1.1/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  02 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  02  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         755.000,00         133.899,72         547.89 3, 52         681.793,24          73.206,76

RS         731.282,33         433.574,59         285.994,08         719.568,67          11.713,66

T       1.486.282,33         567.474,31         833.887,60       1.401.361,91          84.920,42

 

 

CO         100.000,00          34.198,55          42.59 4, 69          76.793,24          23.206,76

RS          12.148,30           5.390,95              27,85           5.418,80           6.729,50

T         112.148,30          39.589,50          42.622,54          82.212,04          29.936,26

 

 

CO         600.000,00          64.491,67         485.50 8, 33         550.000,00          50.000,00

RS         596.843,89         329.814,96         264.512,93         594.327,89           2.516,00

T       1.196.843,89         394.306,63         750.021,26       1.144.327,89          52.516,00

 

 

 

CO          55.000,00          35.209,50          19.79 0, 50          55.000,00

RS         122.290,14          98.368,68          21.453,30         119.821,98           2.468,16

T         177.290,14         133.578,18          41.243,80         174.821,98           2.468,16

 

 

 

 

CO          10.000,00               0,00               0, 00               0,00          10.000,00

RS           3.813,36               0,00               0,00               0,00           3.813,36

T          13.813,36               0,00               0,00               0,00          13.813,36

 

 

CO          10.000,00          10.000,00

RS           3.813,36           3.813,36

T          13.813,36          13.813,36

 

 

CO     312.261.334,51     282.063.070,93      29.049.25 0, 97     311.112.321,90       1.149.012,61

RS      49.236.620,03      34.671.592,13      11.250.108,35      45.921.700,48       3.314.919,55

T     361.497.954,54     316.734.663,06      40.299.359,32     357.034.022,38       4.463.932,16
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Funktion/Ziel 03 Funzione/Obiettivo 03
Brand- und Zivilschutz Protezione civile e antincendi

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

03110 Dienste und Maßnahmen für den Servizi ed interventi per la protezione 26

 Zivilschutz ci v ile  

  

  

  

03110.00 Ausgaben für Vorbeugungs-, Soforthilfe- Spese per interventi di prevenzione, di  

 und Wiederinstandsetzungsmaßnahmen nach pro nto soccorso e di ripristino a segui-  

 Naturkatastrophen (LG 34/1975Art.1Abs.1) to di calamità  naturali (LP 34/1975,  

 COD/03-1.03/2.1.10301.2.4.15/ art.1, c.1)  

  

03110.10 Ausgaben für die Verwaltung des Landes- Spese per la gestione della rete provin-  

 funknetzes zur Vorbeugung und Maßnahmen ci ale di radiocomunicazioni per preven-  

 im Fall von Katastrophen (LG 34/1975 zione e interventi  in caso di calamità  

 Art.1 Abs.3) (LP  34/1975,art.1,c.3)  

 COD/03-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

03110.17 Ausgaben für die Benutzung von Gütern Spese per l'utilizzo di beni di terzi  

 Dritter (RG 1/2004 Art.13) (LR  1/2004,art.13)  

 COD/03-1.04/2.1.10401.2.4.15/  

  

03110.22 Rückvergütung an die Bergrettungsdienste Rimbor so ai Soccorsi alpini delle spese  

 von Ausgaben für die Durchführung der per  lo svolgimento dei compiti affidati  

 übertragenen Aufgaben (LP 13/2007) (LP 13/2007)  

 COD/03-1.03/1.1.10301.2.4.3/  

  

03110.25 Ausgaben für Weiterbildungstätigkeiten Spese pe r l'attività d'aggiornamento  

 im Bereich Zivilschutz (LG 34/1975 Art.1 nell'ambito de lla protezione civile  

 Abs.1,15/2002 Art.12) (LP  34/1975,art.1,c.1,15/2002,art.12)  

 COD/03-1.03/2.1.10301.2.4.3/  

  

03110.30 Ausgaben für die Abwicklung des hydro- Spese pe r la gestione del servizio idro-  

 graphischen Dienstes (LG 18/1976) grafico (LP 18/1976)  

 COD/03-1.03/1.1.10301.2.4.29/  

  

03110.40 Ausgaben für Helikopter für institutio- Spese per elicottero per servizi di  

 nelle Dienste (LG 17/1993 Art.6 Abs. 14, istituto (LP 17/1993,art.6,c.14,  

 DLH 25/1995) DPGP 25/1995)  

 COD/03-1.03/1.1.10301.2.4.32/  

  

03110.45 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972) (D PR 670/1972)  

 COD/03-1.06/1.1.10603.1.1.3/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.603.029,01       2.032.623,95         568.84 5, 37       2.601.469,32           1.559,69

RS       1.113.640,14         531.722,79         406.422,40         938.145,19         175.494,95

T       3.716.669,15       2.564.346,74         975.267,77       3.539.614,51         177.054,64

 

 

CO         404.812,38         275.159,96         128.11 0, 34         403.270,30           1.542,08

RS         241.155,57         121.633,15          42.249,00         163.882,15          77.273,42

T         645.967,95         396.793,11         170.359,34         567.152,45          78.815,50

 

 

CO         256.191,77         256.176,98         256.17 6, 98              14,79

RS          17.334,27          17.048,70             285,55          17.334,25               0,02

T         273.526,04         273.225,68             285,55         273.511,23              14,81

 

 

 

CO           2.927,50           2.924,68           2.924,68               2,82

RS         376.395,54         126.472,43         152.102,23         278.574,66          97.820,88

T         379.323,04         126.472,43         155.026,91         281.499,34          97.823,70

 

CO       1.200.000,00         960.000,00         240.00 0, 00       1.200.000,00

RS         240.000,00         240.000,00         240.000,00

T       1.440.000,00       1.200.000,00         240.000,00       1.440.000,00

 

 

CO           2.000,00           2.000,00           2.00 0, 00

RS

T           2.000,00           2.000,00           2.000,00

 

 

CO         468.408,28         419.047,08          49.36 1, 20         468.408,28

RS          16.497,54          16.047,54             450,00          16.497,54

T         484.905,82         435.094,62          49.811,20         484.905,82

 

CO         238.689,08          90.239,93         148.44 9, 15         238.689,08

RS         222.257,22          10.520,97         211.335,62         221.856,59             400,63

T         460.946,30         100.760,90         359.784,77         460.545,67             400,63

 

 

CO          30.000,00          30.000,00          30.00 0, 00

RS

T          30.000,00          30.000,00          30.000,00
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Funktion/Ziel 03 Funzione/Obiettivo 03
Brand- und Zivilschutz Protezione civile e antincendi

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

03120 Tät igkeiten mit Finanzierung der EU Attività con il finanziamento dell'UE 26

  

  

  

  

03120.05 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese per l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4233/2007)  

 COD/03-1.03/2.1.10301.2.4.29/  

  

03120.10 Ausgaben für INTERREG IV B South East Spese per l'INTERREG IV B South-East  

 (2007-2013)(EGVO 1080/2006, 1083/2006 (2 007-2013)(REGCE 1080/2006, 1083/2006,  

 1828/2006, EEK 6590/2007) 1828/2006, DCE 6590/2007)  

 COD/03-1.03/2.1.10301.2.4.32/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

03200 Strukturen und Ausstattungen für den Strutture ed attrezzature per il 26

 Feuerwehrdienst ser vizio antincendi  

  

  

  

03200.15 Beihilfen an die Gemeinden für die Er- Sussid i ai comuni per l'istituzione o il  

 richtung oder Verbesserung der Struktu- mig lioramento delle strutture del ser-  

 ren für den Feuerwehrdienst (LG 15/2002 viz io antincendi (LP 15/2002,art.50,c.1,  

 Art.50 Abs.1, 34/1975, RG 1/2004 Art.13) 34/1975, LR 1/ 2004,art.13)  

 COD/03-2.02/2.2.20203.3.4.3/  

  

  

  

03205 Bauten und Ausstattungen für den Opere e attrezzature per la protezione 26

 Zivilschutz civ ile  

  

  

  

03205.00 Beiträge an die Gemeinden für Vorbeu- Contributi ai Comuni per interventi di  

 gungs-, Soforthilfe- und Wiederinstand- pre venzione, di pronto soccorso e di ri-  

 setzungsmaßnahmen nach Naturkatastrophen pristino a seg uito di calamità naturali  

 (LG 34/1975 Art.1 Abs.1, GVD 88/2011) (L P 34/1975,art.1,c.1, DLGS 88/2011)  

 COD/03-2.02/2.1.20203.3.4.15/  

  

03205.10 Ausgaben für die Verwirklichung des Spese per l a realizzazione della rete  

 Landesfunknetzes zur Vorbeugung und für pro vinciale di radio-comunicazioni per  

 Maßnahmen im Katastrophenfall prevenzione e interventi  in caso di ca-  

 (LG 34/1975 Art.1 Abs.3) lam ità (LP 34/1975,art.1,c.3)  

 COD/03-2.01/2.1.20103.3.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         216.677,05         129.469,07          78.846,68         208.315,75           8.361,30

T         216.677,05         129.469,07          78.846,68         208.315,75           8.361,30

 

 

CO

RS         216.202,91         129.469,07          78.372,54         207.841,61           8.361,30

T         216.202,91         129.469,07          78.372,54         207.841,61           8.361,30

 

CO

RS             474,14             474,14             474,14

T             474,14             474,14             474,14

 

 

CO         827.795,25         441.499,44         386.29 5, 81         827.795,25               0,00

RS       1.183.520,73          73.221,91         687.795,00         761.016,91         422.503,82

T       2.011.315,98         514.721,35       1.074.090,81       1.588.812,16         422.503,82

 

 

CO         827.795,25         441.499,44         386.29 5, 81         827.795,25

RS       1.183.520,73          73.221,91         687.795,00         761.016,91         422.503,82

T       2.011.315,98         514.721,35       1.074.090,81       1.588.812,16         422.503,82

 

 

 

 

 

CO       6.800.072,27       4.571.586,45       2.132.60 0, 52       6.704.186,97          95.885,30

RS      14.509.364,90       5.364.692,25       7.005.835,36      12.370.527,61       2.138.837,29

T      21.309.437,17       9.936.278,70       9.138.435,88      19.074.714,58       2.234.722,59

 

 

CO       3.999.381,76       2.793.250,84       1.175.45 8, 45       3.968.709,29          30.672,47

RS       9.234.282,97       2.545.534,85       4.916.218,74       7.461.753,59       1.772.529,38

T      13.233.664,73       5.338.785,69       6.091.677,19      11.430.462,88       1.803.201,85

 

 

 

CO         102.664,75          58.744,75          32.48 8, 60          91.233,35          11.431,40

RS          22.399,52          19.926,26          19.926,26           2.473,26

T         125.064,27          78.671,01          32.488,60         111.159,61          13.904,66
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Funktion/Ziel 03 Funzione/Obiettivo 03
Brand- und Zivilschutz Protezione civile e antincendi

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

03205.15 Maßnahmen mittels Anteilen aus dem Re- Spese da  assegnazioni del Fondo re-  

 gionalen Zivilschutzfonds bei Naturkata- gionale di Pro tezione civile per le ca-  

 strophen und zur Förderung des Zivil- lam ità naturali nonché per potenziare il  

 schutzes (G 388/2000 Art.138 Abs.16) sistema di protezi one civile (L 388/2000  

 COD/03-2.01/1.1.20103.3.4.3/ art .138,c.16)  

  

03205.17 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici con le asse-  

 mittels Anteilen aus dem Regionalen Zi- gnazioni del Fondo regionale di Prote-  

 vilschutzfonds  bei Naturkatastrophen zio ne civile per le calamità naturali  

 und zur Förderung des Zivilschutzes nonché per potenziare il sistema di pro-  

 (G 388/2000 Art.138 Abs.16, LG 34/1975 tezione civile ( L 338/2000,art.138,c.16  

 Art.1) LP 34/1975,art.1)  

 COD/03-2.02/2.1.20201.3.4.15/  

  

03205.25 Unterstützungen oder Beihilfen an die Sussidi o contributi ai corpi dei vigili  

 Freiwilligen Feuerwehren und andere ge- del  fuoco volontari ed ad altre associa-  

 gemeinnützige Vereine, Institutionen und zioni, istituz ioni ed organizzazioni che  

 Organisationen, die auf dem Gebiet der operano senza fi ni di lucro, nei settori  

 Katastrophenvorbeugung und der Sofort- della prevenzion e e pronto soccorso per  

 hilfe tätig sind (LG 34/1975 Art.1 Abs.4 calamità pubbl iche (LP 34/1975,art.1,c.4  

 G 388/2000 Art.138 Abs.16) L 3 88/2000,art.138,c.16)  

 COD/03-2.03/1.1.20303.3.4.3/  

  

03205.30 Ankauf von Hard- und Software Acquisto di hard-  e software  

 (LG 34/1975,G 388/2000 Art.138 Abs.16) (LP 34/1975,L 38 8/2000,art.138,c.16)  

 COD/03-2.01/1.1.20102.1.4.15/  

  

03205.40 Ausgaben für Vorbeugungs-, Soforthilfe- Spese per interventi di prevenzione, di  

 und Wiederinstandsetzungsmaßnahmen nach pro nto soccorso e di ripristino a segui-  

 Naturkatastrophen (LG 34/1975Art.1Abs.1) to di calamità  naturali (LP 34/1975,  

 COD/03-2.01/2.1.20103.3.10.15/ art .1,c.1)  

  

03205.45 Ankauf von Geräten und Installation der Acquisto di strumenti e l'installazione  

 notwendigen Anlagen für das hydrografi- deg li impianti necessari per l'Ufficio  

 sche Amt des Landes (LG 18/1976) idr ografico provinciale (LP 18/1976)  

 COD/03-2.01/1.1.20103.3.8.29/  

  

03205.55 Ausgaben für die Durchführung von Arbei- Spese per eseguire lavori su impianti  

 ten für notwendige Anlagen des hydrogra- necessari all ' Ufficio idrografico  

 fischen Amtes (LG 18/1976) (LP  18/1976)  

 COD/03-2.01/1.1.20101.3.8.15/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         614.000,00         614.000,00         614.00 0, 00

RS         899.673,99         129.908,71         759.700,40         889.609,11          10.064,88

T       1.513.673,99         743.908,71         759.700,40       1.503.609,11          10.064,88

 

 

 

CO          73.585,36          14.378,46          59.20 6, 90          73.585,36

RS       2.340.068,86       1.458.448,27         697.269,90       2.155.718,17         184.350,69

T       2.413.654,22       1.472.826,73         756.476,80       2.229.303,53         184.350,69

 

 

 

 

 

CO         851.691,86         364.107,18         487.34 7, 71         851.454,89             236,97

RS         805.093,07         649.046,56         150.891,43         799.937,99           5.155,08

T       1.656.784,93       1.013.153,74         638.239,14       1.651.392,88           5.392,05

 

 

 

 

 

 

CO         335.280,00         335.280,00         335.280,00

RS           9.000,00           9.000,00           9.000,00

T         344.280,00         344.280,00         344.280,00

 

CO         629.468,54         577.441,01         577.44 1, 01          52.027,53

RS         595.552,52         276.416,17         317.363,70         593.779,87           1.772,65

T       1.225.021,06         853.857,18         317.363,70       1.171.220,88          53.800,18

 

 

CO         126.000,00          98.680,34          25.81 8, 86         124.499,20           1.500,80

RS         208.633,57          62.330,18         146.291,19         208.621,37              12,20

T         334.633,57         161.010,52         172.110,05         333.120,57           1.513,00

 

 

CO          68.000,00          50.983,87          17.00 0, 00          67.983,87              16,13

RS           9.910,34             786,95           9.100,00           9.886,95              23,39

T          77.910,34          51.770,82          26.100,00          77.870,82              39,52
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Funktion/Ziel 03 Funzione/Obiettivo 03
Brand- und Zivilschutz Protezione civile e antincendi

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

03205.60 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per l'emer-  

 für die Notstandsphase infolge der Un- genza a seguito degli eventi atmosferici  

 wetterschäden (G 13/2009,VOMR 3734/2009, (L 13/2009, OP CM 3734/2009, 3765/2009,  

 3765/2009, LG 13/1997) LP 13/1997)  

 COD/03-2.02/1.1.20203.3.8.15/  

  

  

  

03210 Hydrographischer Dienst und Servizio idrografico e prevenzione 26

 Lawinenschutz va l anghe  

  

  

  

03215 Maßnahmen mit Finanzierung der EU Interventi con il finanziamento dell'UE 26

  

  

  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  03 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  03  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         384.750,06         222.294,30         222.294,30         162.455,76

T         384.750,06         222.294,30         222.294,30         162.455,76

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO      10.230.896,53       7.045.709,84       3.087.74 1, 70      10.133.451,54          97.444,99

RS      17.023.202,82       6.099.106,02       8.178.899,44      14.278.005,46       2.745.197,36

T      27.254.099,35      13.144.815,86      11.266.641,14      24.411.457,00       2.842.642,35
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

04100 Von den Gemeinden verwaltete Scuole materne provinciali gestite 40

 Landeskindergärten dai  comuni  

  

  

  

04100.00 Zuweisungen an die Gemeinden oder ihre Assegna zioni ai Comuni o loro consorzi  

 Konsortien für die Führung der Landes- per la gestione di scuole materne pro-  

 kindergärten (LG 6/1992 Art.2, 37/1992 vinciali (LP 6/1 992,art.2, 37/1992,art.1  

 Art.1 Abs.1, 5/2008 Art.8 Abs.1) c. 1, 5/2008,art.8,c.1)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

  

  

04105 Tät igkeit, Betrieb und Ausbildung im Attività, funzionamento e formazione del 16

 Schulsektor in deutscher Sprache set tore scolastico in lingua tedesca  

  

  

  

04105.00 Zuweisungen, Prämien, Zuschüsse oder Assegni,  p remi, sussidi o contributi per  

 Beiträge zur Führung der privaten Kinder la gestione di  scuole dell'infanzia pri-  

 gärten (LG 5/2008 Art.8) vat e (LP 5/2008,art.8)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04105.05 Ausgaben für Kurse, Studien, Forschungen Spese per corsi, studi, ricerche, speri-  

 Versuche und Fortbildung des Kindergar- mentazioni ed aggiornamento del persona-  

 tenpersonals (LG 5/2008 Art.8) le addetto alle scuole dell'infanzia  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ (LP  5/2008,art.8)  

  

04105.10 Beiträge an Vereinigungen für Ertüchti- Contributi ad associazioni per corsi di  

 gungs- und Fortbildungskurse des Kinder- perfezionament o ed aggiornamento del per  

 gartenpersonals (LG 5/2008 Art.8) sonale addetto alle s cuole dell'infanzia  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/ (LP  5/2008,art.8)  

  

04105.15 Beiträge an öffentliche Rechtsträger von Contri buti agli enti gestori pubblici di  

 Kindergärten für die ordentliche In- scuole dell'infanz ia per la manutenzione  

 standhaltung von Gebäuden, sowie für den ordinaria di edifici nonché per l'acqui-  

 Ankauf von geringfügigem Material sto di materiale e pi ccole attrezzature  

 (LG 5/2008 Art.8, 37/1992 Art.5 Abs.3,4) (LP 5/2008,art .8, 37/1992,art.5,c.3,4)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.851.596,32       2.851.596,32               0, 00       2.851.596,32               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       2.851.596,32       2.851.596,32               0,00       2.851.596,32               0,00

 

 

CO       2.851.596,32       2.851.596,32       2.851.59 6, 32

RS

T       2.851.596,32       2.851.596,32       2.851.596,32

 

 

 

 

 

CO      16.441.184,00      12.645.279,91       3.754.35 3, 24      16.399.633,15          41.550,85

RS       5.146.939,10       4.736.395,62         159.991,31       4.896.386,93         250.552,17

T      21.588.123,10      17.381.675,53       3.914.344,55      21.296.020,08         292.103,02

 

 

CO          96.000,00          96.000,00          96.000,00

RS          85.883,16          82.294,27          82.294,27           3.588,89

T         181.883,16          82.294,27          96.000,00         178.294,27           3.588,89

 

 

CO         173.000,00         144.380,82           9.60 5, 78         153.986,60          19.013,40

RS          38.762,27          16.367,28           8.955,35          25.322,63          13.439,64

T         211.762,27         160.748,10          18.561,13         179.309,23          32.453,04

 

 

CO

RS           1.915,20           1.915,20           1.915,20

T           1.915,20           1.915,20           1.915,20

 

 

CO

RS          53.569,79          23.386,12          22.785,59          46.171,71           7.398,08

T          53.569,79          23.386,12          22.785,59          46.171,71           7.398,08
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04105.17 Beiträge an private Rechtsträger von Contributi  agli enti gestori privati di  

 Kindergärten für die ordentliche In- scuole dell'infanz ia per la manutenzione  

 standhaltung von Gebäuden, sowie für den ordinaria di e difici nonché per l'acqui-  

 Ankauf von geringfügigem Material sto di materiale e pi ccole attrezzature  

 (LG 5/2008 Art.8,37/1992 Art.5 Abs.3,4) (LP  5/2008,art.8, 37/1992,art.5,c.3,4)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04105.20 Ausgaben für den verwaltungsmäßigen und Spese per il funzionamento amministrati-  

 didaktischen Betrieb der Kindergärten vo e didattico delle scuole dell'infan-  

 (LG 5/2008 Art.8) zi a (LP 5/2008,art.8)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04105.35 Ausgaben für Schulsporttätigkeiten sowie Spese per attività sportive scolastiche  

 zum Ankauf von Sportgeräten von geringem nonché per l'a cquisto di attrezzature  

 Wert (LP 12/2000 Art.20/ter) spo rtive di modesto valore (LP 12/2000,  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ art .20/ter)  

  

04105.40 Ausgaben für den Lehr- und Verwaltungs- Spese per il funzionamento didattico e  

 betrieb der Grund-, Sekundar- und Kunst- amministrativo  delle scuole di istru-  

 schulen sowie der Schulbezirke zio ne primaria, secondaria ed artistica,  

 (LG 20/1995, 12/2000) nonché dei distretti scolastici  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ (LP  20/1995, 12/2000)  

  

04105.45 Zuwendungen und Beiträge an die schuli- Assegnazioni e contributi alle istitu-  

 schen Einrichtungen für den Lehr- und zio ni scolastiche per il funzionamento  

 Verwaltungsbetrieb sowie für die ordent- didattico ed a mministrativo nonchè per  

 liche Instandhaltung einschließlich An- la manutenzione ordinaria, compreso  

 kauf von Geräten geringen Wertes l'a cquisto di attrezzature di modesto  

 (LG 20/1995, 12/2000 Art.12) val ore (LP 20/1995, 12/2000,art.12)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04105.55 Direktausgaben für Erziehungsdienste für Spese dirette per i servizi educativi  

 Kinder unter drei Jahren (G 296/2006 per bambini al di sotto di tre anni  

 Art.1 Abs.630) (L 296/2006,art.1,c.630)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04105.60 Fortbildung des Schulpersonals auf dem Aggiorna mento del personale scolastico  

 Gebiet der schulischen Integration und nelle tematiche sull'integrazione sco-  

 weitere Ausgaben (LG 20/1983, Art.21/bis lastica e rel ative spese connesse  

 Abs.3 B.d, Art.21/quinquies Abs.5) (LP 20/1983,art.21/b is,c.3,l.d,  

 COD/04-1.02/1.1.10205.2.6.4/ art .21/quinquies,c.5)  

  

04105.65 Ausgaben mit Finanzierung der EU für die Spese  con finanziamento dell'UE per la  

 Realisierung des LLP-Comenius Regio rea lizzazione del programma LLP-  

 Programms (EGVO 1605/202, EEK 1720/2006) Comenius Regio  (REGGE 1605/2002,  

 COD/04-1.03/2.1.10301.2.6.4/ DCE 1720/2006)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS             744,40             744,40

T             744,40             744,40

 

 

 

 

CO         186.000,00         172.804,36           7.76 2, 30         180.566,66           5.433,34

RS          31.129,28          17.820,98           1.507,74          19.328,72          11.800,56

T         217.129,28         190.625,34           9.270,04         199.895,38          17.233,90

 

 

CO         310.000,00         169.935,14         134.15 0, 00         304.085,14           5.914,86

RS         190.073,71         173.317,33           8.874,14         182.191,47           7.882,24

T         500.073,71         343.252,47         143.024,14         486.276,61          13.797,10

 

 

CO       2.270.000,00       1.654.719,67         614.98 9, 88       2.269.709,55             290,45

RS         924.597,63         770.393,08          98.994,82         869.387,90          55.209,73

T       3.194.597,63       2.425.112,75         713.984,70       3.139.097,45          55.500,18

 

 

 

CO       7.554.684,00       7.384.271,11         170.41 2, 00       7.554.683,11               0,89

RS         639.156,00         639.156,00         639.156,00

T       8.193.840,00       8.023.427,11         170.412,00       8.193.839,11               0,89

 

 

 

 

 

CO

RS           3.689,62           3.689,62

T           3.689,62           3.689,62

 

 

CO          48.000,00          40.346,20           2.23 5, 86          42.582,06           5.417,94

RS          11.272,16           3.425,42           3.895,84           7.321,26           3.950,90

T          59.272,16          43.771,62           6.131,70          49.903,32           9.368,84

 

 

 

CO          10.500,00             406,98          10.09 3, 02          10.500,00

RS              29,05              29,05              29,05

T          10.529,05             406,98          10.122,07          10.529,05
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04105.70 Ausgaben für die Abhaltung und die di- Spese pe r l'organizzazione e gestione  

 rekte Führung von Tätigkeiten, Vorhaben dir etta di attività, iniziative e mani-  

 und Veranstaltungen bildungsmäßiger Art fes tazioni di carattere educativo per le  

 für die Schulen (LG 20/1995, 12/2000) scu ole (LP 20/1995, 12/2000)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

04105.75 Zuweisungen an schulische Einrichtungen Assegnazioni ad istituzioni scolastiche  

 für die Abhaltung und die Führung von per  l'organizzazione e gestione di atti-  

 Tätigkeiten, Vorhaben und Veranstal- vità, iniziative e  manifestazioni di ca-  

 tungen bildungsmäßiger Art (LG 12/2000 rattere educati vo(LP 12/2000,art.20/bis)  

 Art.20/bis)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

04105.85 Ausgaben für den Reinigungsdienst der Spese per i servizi di pulizia di Isti-  

 Schulen (LG 12/2000 Art.12/bis) tuzioni scolastiche (LP  12/2000,art.12/  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ bis )  

  

04105.90 Ausgaben für pädagogische Forschung und Spese per ricerca e sviluppo pedagogico  

 Entwicklung einschließlich des didakti- compreso il materiale didattico  

 schen Materials(LG 15/2010 Art.14 Abs.1) (LP 15/2010,ar t.14,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04105.91 Ausgaben, welche aus der Abschaffung Spese deri vanti dalla soppressione dell'  

 des Pädagogischen Institutes für die Istituto pedagogic o per il gruppo  

 deutsche Sprachgruppe hervorgehen linguistico tedesco ( LP 15/2010,art.14,  

 (LG 15/2010 Art.14 Abs.1) c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04105.95 Ausgaben für Sprachenzentren (LG 7/1974 Spese per centri linguistici (LP 7/1974,  

 Art.17/ter) art .17/ter)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04105.99 Ausgaben für die Abhaltung von Kursen im Spese per corsi nell'ambito del program-  

 Rahmen des Programms CRO FSE 2007-2013 ma CRO FSE 2007- 2013 (L 183/1987,  

 (G 183/1987, EGVO 1083/2006) REGCE 1083/2006)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          53.000,00          38.446,98          11.12 7, 05          49.574,03           3.425,97

RS          33.076,27          18.316,68          13.033,58          31.350,26           1.726,01

T          86.076,27          56.763,66          24.160,63          80.924,29           5.151,98

 

 

 

CO       5.400.000,00       2.733.534,00       2.666.46 0, 00       5.399.994,00               6,00

RS       2.631.673,00       2.631.673,00       2.631.673,00

T       8.031.673,00       5.365.207,00       2.666.460,00       8.031.667,00               6,00

 

 

 

 

CO         340.000,00         306.434,65          31.51 7, 35         337.952,00           2.048,00

RS          27.751,57          27.751,57          27.751,57

T         367.751,57         334.186,22          31.517,35         365.703,57           2.048,00

 

CO

RS         211.963,02         152.880,00         152.880,00          59.083,02

T         211.963,02         152.880,00         152.880,00          59.083,02

 

 

CO

RS         130.620,74          50.145,89          50.145,89          80.474,85

T         130.620,74          50.145,89          50.145,89          80.474,85

 

 

 

CO

RS         114.832,23         113.268,00         113.268,00           1.564,23

T         114.832,23         113.268,00         113.268,00           1.564,23

 

CO

RS          16.200,00          16.200,00          16.200,00

T          16.200,00          16.200,00          16.200,00
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04107 Musikerziehung in deutscher und ladini- Educazione musicale in lingua tedesca e 16

 scher Sprache lad ina  

  

  

  

04107.00 Augaben für die Musikerziehung in deut- Spese per l'educazione musicale in lin-  

 scher und ladinischer Sprache gua tedesca e ladina (LP  15/2010,art.14,  

 (LG 15/2010 Art.14 Abs.3, 25/1977) c.3, 25/1977)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04107.05 Ausgaben, welche aus der Abschaffung des Spese derivanti dalla soppressione dell'  

 Institutes in deutscher und ladinischer Isi tutuo per l'educazione musicale in  

 Sprache stammen (Lg 15/2010 Art.14Abs.3) lingua tedesc a e ladina (LP 15/2010,  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ art .14,c.3)  

  

  

  

04108 Pädagogische Forschung und Entwicklung Ricerca e sviluppo pedagogico in lingua 16

 in deutscher Sprache ted esca  

  

  

  

04108.00 Ausgaben für pädagogische Forschung und Spese per ricerca e sviluppo pedagogico  

 Entwicklung einschließlich des didakti- compreso il materiale didattico (LP  

 schen Materials(LG 15/2010 Art.14 Abs.1) 15/2010,art.14 ,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04108.05 Ausgaben für Sprachenzentren (LG 7/1974 Spese per centri linguistici (LP 7/1974,  

 Art.17/ter) art .17/ter)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

  

  

04110 Tät igkeit, Betrieb und Ausbildung im Attivitá, funzionamento e formazione del 17

 Schulsektor in italienischer Sprache settore scolastico  in lingua italiana  

  

  

  

04110.05 Ausgaben für Kurse, Studien, Forschungen Spese per corsi, studi, ricerche, speri-  

 Versuche und Fortbildung des Kindergar- mentazioni ed aggiornamento del persona-  

 tenpersonals (LG 36/1976 Art.63, 5/2008 le addetto alle scuole dell'infanzia  

 Art.8) (LP  36/1976,art.63, 5/2008,art.8)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.035.000,00       1.025.648,14           7.77 4, 31       1.033.422,45           1.577,55

RS         573.579,09         477.238,40          96.340,69         573.579,09               0,00

T       1.608.579,09       1.502.886,54         104.115,00       1.607.001,54           1.577,55

 

 

CO       1.035.000,00       1.025.648,14           7.77 4, 31       1.033.422,45           1.577,55

RS          22.447,61          21.047,61           1.400,00          22.447,61

T       1.057.447,61       1.046.695,75           9.174,31       1.055.870,06           1.577,55

 

 

CO

RS         551.131,48         456.190,79          94.940,69         551.131,48

T         551.131,48         456.190,79          94.940,69         551.131,48

 

 

 

 

CO       1.110.000,00         777.529,56         306.48 2, 86       1.084.012,42          25.987,58

RS         388.253,83         191.116,63         170.179,00         361.295,63          26.958,20

T       1.498.253,83         968.646,19         476.661,86       1.445.308,05          52.945,78

 

 

CO         760.000,00         668.374,54          72.24 2, 86         740.617,40          19.382,60

RS         159.088,83         100.815,63          31.730,00         132.545,63          26.543,20

T         919.088,83         769.190,17         103.972,86         873.163,03          45.925,80

 

 

CO         350.000,00         109.155,02         234.24 0, 00         343.395,02           6.604,98

RS         229.165,00          90.301,00         138.449,00         228.750,00             415,00

T         579.165,00         199.456,02         372.689,00         572.145,02           7.019,98

 

 

 

CO       7.621.762,75       5.602.649,27       1.965.59 3, 06       7.568.242,33          53.520,42

RS       3.234.842,52       2.262.303,92         757.123,97       3.019.427,89         215.414,63

T      10.856.605,27       7.864.953,19       2.722.717,03      10.587.670,22         268.935,05

 

 

CO

RS               1,81               1,81

T               1,81               1,81
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04110.20 Ausgaben für Ankäufe und Dienstleistun- Spese per acquisti e servizi per il fun-  

 gen für den verwaltungsmäßigen und di- zionamento ammin istrativo e didattico  

 daktischen Betrieb der Kindergärten del le scuole dell'infanzia  

 (DLH 25/1995) (DPGP 25/1995)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04110.35 Ausgaben für Schulsporttätigkeiten sowie Spese per attività sportive scolastiche  

 zum Ankauf von Sportgeräten von geringem nonché per l'a cquisto di attrezzature  

 Wert (LP 12/2000 Art.20/ter) spo rtive di modesto valore (LP 12/2000,  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ ar t .20/ter)  

  

04110.40 Ausgaben für den Lehr- und Verwaltungs- Spese per il funzionamento didattico e  

 betrieb der Grund-, Sekundar- und Kunst- ammministrati vo delle scuole di istru-  

 schulen, sowie der Schulbezirke zione primaria, seconda ria ed artistica,  

 (LG 20/1995, 12/2000) nonché dei distretti scolastici  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ (LP  20/1995, 12/2000)  

  

04110.45 Zuwendungen und Beiträge an die schu- Assegnazioni e contributi alle istitu-  

 lischen Einrichtungen für den Lehr- und zio ni scolastiche per il funzionamento  

 Verwaltungsbetrieb (LG 20/1995, 12/2000) didattico ed a mministrativo (LP 20/1995,  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/ 12/ 2000)  

  

04110.75 Ausgaben für die Abhaltung und die di- Spese pe r l'organizzazione e gestione  

 rekte Führung von Tätigkeiten, Vorhaben dir etta di attività, iniziative e mani-  

 und Veranstaltungen bildungsmäßiger Art fes tazioni di carattere educativo  

 (LG 45/1976) (LP  45/1976)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

04110.80 Zuweisungen an schulische Einrichtungen Assegnazioni alle istituzioni scolasti-  

 für die Abhaltung und die Führung von che  per l'organizzazione e gestione di  

 Tätigkeiten, Vorhaben und Veranstal- attività, iniziati ve e manifestazioni di  

 tungen bildungsmäßiger Art (LG 45/1976) car attere educativo (LP 45/1976)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

04110.85 Jährlicher Beitrag an das pädagogische Contribu to annuo all'Istituto pedagogico  

 Landesforschungs-, Versuchs- und Fort- provinciale di r icerca, sperimentazione  

 bildungsinstitut für die italienische ed aggiornamento in lingua italiana  

 Sprache (LG 13/1987 Art.17, 15/2010 (LP  13/1987,art.17, LP 15/2010,  

 Art.14 Abs.1) ar t .14,c.1)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04110.90 Ausgaben für den Reinigungsdienst der Spese per i servizi di pulizia di Isti-  

 Schulen (LG 12/2000 Art.12/bis) tuzioni scolastiche (L P 12/2000,  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ art .12/bis)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          76.360,00          75.055,90          75.05 5, 90           1.304,10

RS             118,20             118,20

T          76.478,20          75.055,90          75.055,90           1.422,30

 

 

 

CO         299.613,75          85.205,85         214.04 8, 69         299.254,54             359,21

RS

T         299.613,75          85.205,85         214.048,69         299.254,54             359,21

 

 

CO       1.262.080,00         800.559,14         426.16 8, 63       1.226.727,77          35.352,23

RS         367.494,06         337.924,66          27.137,40         365.062,06           2.432,00

T       1.629.574,06       1.138.483,80         453.306,03       1.591.789,83          37.784,23

 

 

 

CO       3.447.097,00       3.037.477,60         394.51 1, 00       3.431.988,60          15.108,40

RS         653.068,50         653.068,50         653.068,50

T       4.100.165,50       3.690.546,10         394.511,00       4.085.057,10          15.108,40

 

 

CO          32.000,00          31.810,96          31.81 0, 96             189,04

RS          22.910,51          21.310,04               0,92          21.310,96           1.599,55

T          54.910,51          53.121,00               0,92          53.121,92           1.788,59

 

 

 

CO       2.421.000,00       1.510.722,00         909.66 4, 00       2.420.386,00             614,00

RS       1.187.871,37       1.150.068,00          33.928,24       1.183.996,24           3.875,13

T       3.608.871,37       2.660.790,00         943.592,24       3.604.382,24           4.489,13

 

 

 

CO

RS         650.000,00         650.000,00         650.000,00

T         650.000,00         650.000,00         650.000,00

 

 

 

 

CO          83.612,00          61.817,82          21.20 0, 74          83.018,56             593,44

RS         145.990,13          99.932,72          46.057,41         145.990,13

T         229.602,13         161.750,54          67.258,15         229.008,69             593,44
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04110.95 Ausgaben für pädagogische Forschung und Spese per ricerca e sviluppo pedagogico  

 Entwicklung einschließlich des didakti- compreso il materiale didattico  

 schen Materials(LG 15/2010 Art.14 Abs.1) (LP 15/2010,ar t.14,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04110.96 Ausgaben, welche aus der Abschaffung des Spese  derivanti dalla soppressione  

 Pädagogischen Institutes für die del l'Istituto pedagogico per il gruppo  

 italienische Sprachgruppe hervorgehen lin guistico italiano (LP 15/2010,art.14  

 (LG 15/2010 Art.14 Abs. 1) c.1 )  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

  

  

04111 Maßnahmen mit Finanzierung der EU Interventi con il finanziamento dell'UE 17

  

  

  

  

04111.00 Ausgaben für INTERREG IV I-A Spese per l'INTERREG IV I-A  

 2007-2013 (EGVO 1083/2006, EEK 2007-2013 (REGCE 1083/2006, DCE  

 4233/2007) 4233/2007)  

 COD/04-1.03/2.1.10301.2.6.4/  

  

  

  

04112 Musikerziehung in italienischer Sprache Educazione musicale in lingua italiana 17

  

  

  

  

04112.00 Ausgaben für die Musikerziehung in ita- Spese per l'educazione musicale in lin-  

 lienischer Sprache (LG 15/2010 Art.14, gua italiana (LP  15/2010,art.14,c.3,  

 Abs.3, 25/1977) 25/ 1977)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04112.05 Ausgaben, welche aus der Abschaffung des Spese derivanti dalla soppressione dell'  

 Institutes für Musikerziehung in italie- istituto per l 'educazione musicale in  

 nischer Sprache "Antonio Vivaldi"hervor- lingua italian a "Antonio Vivaldi"  

 gehen (LG 15/2010 Art.14 Abs.3) (LP 15/2012,art.14,c.3 )  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS          43.908,04          43.908,04

T          43.908,04          43.908,04

 

 

CO

RS         163.479,90         163.479,90

T         163.479,90         163.479,90

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          18.102,00               0,00          18.102,00          18.102,00               0,00

T          18.102,00               0,00          18.102,00          18.102,00               0,00

 

 

CO

RS          18.102,00          18.102,00          18.102,00

T          18.102,00          18.102,00          18.102,00

 

 

 

 

CO         426.101,13         325.127,89          53.80 9, 41         378.937,30          47.163,83

RS          43.704,77           6.437,02          35.562,18          41.999,20           1.705,57

T         469.805,90         331.564,91          89.371,59         420.936,50          48.869,40

 

 

CO         426.101,13         325.127,89          53.80 9, 41         378.937,30          47.163,83

RS           1.705,57           1.705,57

T         427.806,70         325.127,89          53.809,41         378.937,30          48.869,40

 

 

CO

RS          41.999,20           6.437,02          35.562,18          41.999,20

T          41.999,20           6.437,02          35.562,18          41.999,20
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04113 Pädagogische Forschung und Entwicklung Ricerca e sviluppo pedagogico in lingua 17

 in italienischer Sprache ita liana  

  

  

  

04113.00 Ausgaben für pädagogische Forschung und Spese per ricerca e sviluppo pedagogico  

 Entwicklung einschließlich des didakti- co mpreso il materiale didattico (LP  

 schen Materials(LG 15/2010 Art.14 Abs.1) 15/2010,art.14 ,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04113.05 Ausgaben im Bereich des Projektes "KiKi Spese nell'ambito del progetto "KiKiBa  

 Ba Lingue a scuola e a casa" (LG 15/2010 Lingue a scuol a e a casa" (LP 15/2010,  

 Art.14 Abs.1) ar t .14,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

  

  

04115 Tät igkeit, Betrieb und Ausbildung im Attività, funzionamento e formazione del 18

 Schulsektor in ladinischer Sprache settore scolastico i n lingua ladina  

  

  

  

04115.00 Ausgaben für Kurse, Studien, Forschungen Spese per corsi, studi, ricerche, speri-  

 Versuche und Fortbildung des Kindergar- mentazioni ed aggiornamento del persona-  

 tenpersonals (LG 5/2008 Art.8) le addetto alle scuole dell'infanzia  

 COD/04-1.02/1.1.10205.2.6.4/ (LP  5/2008 art.8)  

  

04115.05 Beiträge an öffentliche Rechtsträger von Contri buti agli enti gestori pubblici di  

 Kindergärten für die ordentliche Instand scuole dell'in fanzia per la manutenzione  

 haltung von Gebäuden, sowie für den An- ord inaria di edifici nonché per l'acqui-  

 kauf von geringfügigem Material (LG sto  di materiale e piccole attrezzature  

 36/1976 Art.7 Abs.4,5, 20/1983 Art.18 (LP  36/1976,art.7,c.4,5, 20/1983,art.18,  

 Abs.5, 37/1992 Art.5 Abs.3,4) c.5, 37/1992,art.5,c.3,4)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04115.10 Ausgaben für den verwaltungsmäßigen und Spese per il funzionamento amministra-  

 didaktischen Betrieb der Kindergärten tiv o e didattico delle scuole dell'in-  

 (LG 5/2008 Art.8) fan zia (LP 5/2008 art.8)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04115.25 Ausgaben für Schulsporttätigkeiten sowie Spese  per attività sportive scolastiche  

 zum Ankauf von Sportgeräten von geringem nonché per l'a cquisto di attrezzature  

 Wert (LP 12/2000 Art.20/ter) sp ortive di modesto valore (LP 12/2000,  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ art .20/ter)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         337.323,41         317.765,94          12.32 3, 41         330.089,35           7.234,06

RS         173.195,44         129.757,03          43.427,56         173.184,59              10,85

T         510.518,85         447.522,97          55.750,97         503.273,94           7.244,91

 

 

CO         331.323,41         311.958,74          12.32 3, 41         324.282,15           7.041,26

RS         173.195,44         129.757,03          43.427,56         173.184,59              10,85

T         504.518,85         441.715,77          55.750,97         497.466,74           7.052,11

 

 

CO           6.000,00           5.807,20           5.80 7, 20             192,80

RS

T           6.000,00           5.807,20           5.807,20             192,80

 

 

 

 

CO         809.161,46         642.459,39         150.22 0, 70         792.680,09          16.481,37

RS         195.442,51         152.407,23          30.307,77         182.715,00          12.727,51

T       1.004.603,97         794.866,62         180.528,47         975.395,09          29.208,88

 

 

CO           8.104,00           6.816,27           1.25 4, 86           8.071,13              32,87

RS           1.097,56           1.097,56           1.097,56

T           9.201,56           7.913,83           1.254,86           9.168,69              32,87

 

 

CO

RS          12.686,22          12.686,22

T          12.686,22          12.686,22

 

 

 

 

 

CO          63.865,00          60.385,11           3.42 9, 88          63.814,99              50,01

RS          16.380,44          16.339,15          16.339,15              41,29

T          80.245,44          76.724,26           3.429,88          80.154,14              91,30

 

 

CO          39.225,00          28.024,00          10.77 0, 00          38.794,00             431,00

RS           2.818,82           2.818,82           2.818,82

T          42.043,82          30.842,82          10.770,00          41.612,82             431,00
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04115.30 Ausgaben für den Lehr- und Verwaltungsbe Spese per il funzionamento didattico e  

 trieb der Grund-, Sekundar- und Kunst- amministrativo d elle scuole di istru-  

 schulen sowie der Schulbezirke zio ne primaria, secondaria ed artistica,  

 (LG 20/1995, 12/2000) nonché dei distretti scolastici  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ (LP  20/1995, 12/2000)  

  

04115.35 Zuwendungen und Beiträge an die schu- Assegnazioni e contributi alle istitu-  

 lischen Einrichtungen für den Lehr- und zio ni scolastiche per il funzionamento  

 Verwaltungsbetrieb sowie für die ordent- didattico ed a mministrativo nonché per  

 liche Instandhaltung, einschließlich des la manutenzio ne ordinaria, l'acquisto di  

 Ankaufes von Geräten geringen Wertes attrezzature di m odesto valore  

 (LG 20/1995, 12/2000) (LP  20/1995, 12/2000)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04115.50 Ausgaben für die Abhaltung und die di- Spese p er l'organizzazione e gestione  

 rekte Führung von Tätigkeiten, Vorhaben dir etta di attività, iniziative e mani-  

 und Veranstaltungen bildungsmäßiger Art fes tazioni di carattere educativo  

 (LG 45/1976) (LP  45/1976)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

04115.55 Fortbildung des gesamten Schulpersonals Aggiornamento di tutto il personale sco-  

 auf dem Gebiet der schulischen Integra- las tico nelle tematiche inerenti all'in-  

 tion und Ankauf von Lehr- und audiovisu- tegrazione sco lastica ed aggiornamento  

 ellen Materialien von geringem Wert für spe cifico ed acquisto di materiale di-  

 das Archiv und Dokumentationszentrum dattico ed audiovi sivo di modesto valore  

 (LG 20/1983 Art.21/bis Abs.3 B.d, per il centro di docu mentazione ed ar-  

 Art.21/quinquies Abs.5) chivio (LP 20/1983,art.21/bis,c .3,l.d,  

 COD/04-1.02/1.1.10205.2.6.4/ art .21/quinquies,c.5)  

  

04115.65 Ausgaben für pädagogische Forschung und Spese per ricerca e sviluppo pedagogico  

 Entwicklung einschließlich des didakti- compreso il materiale didattico  

 schen Materials(LG 15/2010 Art.14 Abs.1) (LP 15/2010,ar t.14,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04115.70 Ausgaben für den Reinigungsdienst der Spese per i servizi di pulizia di Isti-  

 Schulen (LG 12/2000 Art.12/bis) tuzioni scolastiche (LP  12/2000,  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/ art .12/bis)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         195.035,00         148.802,52          30.81 4, 03         179.616,55          15.418,45

RS           5.430,34           5.430,34           5.430,34

T         200.465,34         154.232,86          30.814,03         185.046,89          15.418,45

 

 

 

CO         441.970,46         348.822,00          93.06 2, 38         441.884,38              86,08

RS         122.625,00         122.625,00         122.625,00

T         564.595,46         471.447,00          93.062,38         564.509,38              86,08

 

 

 

 

 

CO          25.124,00          19.744,19           5.35 7, 68          25.101,87              22,13

RS           3.974,36           3.974,36           3.974,36

T          29.098,36          23.718,55           5.357,68          29.076,23              22,13

 

 

 

CO          17.671,00          11.699,28           5.53 1, 87          17.231,15             439,85

RS             122,00             122,00             122,00

T          17.793,00          11.821,28           5.531,87          17.353,15             439,85

 

 

 

 

 

 

CO

RS          30.307,77          30.307,77          30.307,77

T          30.307,77          30.307,77          30.307,77

 

 

CO          18.167,00          18.166,02          18.16 6, 02               0,98

RS

T          18.167,00          18.166,02          18.166,02               0,98

 

 - 155 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

57

Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04116 Pädagogische Forschung und Entwicklung Ricerca e sviluppo pedagogico in lingua 18

 in ladinischer Sprache lad ina  

  

  

  

04116.00 Ausgaben für pädagogische Forschung und Spese per ricerca e sviluppo pedagogico  

 Entwicklung einschließlich des didakti- co mpreso il materiale didattico (LP  

 schen Materials(LG 15/2010 Art.14 Abs.1) 15/2010,art.14 ,c.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04116.05 Ausgaben für die Aus- und Weiterbildung Spese per formazione ed aggiornamento  

 für das Lehr- und Erzieherpersonal del personale insegn ante ed educativo  

 (LG 45/1976) (L P 45/1976)  

 COD/04-1.02/1.1.10205.1.6.5/  

  

  

  

04120 Aus bildungs- und Berufsberatung Orientamento scolastico e professionale 40

  

  

  

  

04120.00 Ausgaben für die Förderung der Ausbil- Spese pe r lo sviluppo dell'orientamento  

 dungs- und Berufsberatung (LG 15/1988 sco lastico e professionale (LP 15/1988,  

 Art.3,9) art t.3,9)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

04120.05 Ausgaben für die Fortbildung der Bedien- Spese per l'aggiornamento del personale  

 steten (LG 15/1988) (LP  15/1988)  

 COD/04-1.02/1.1.10205.2.6.4/  

  

  

  

04125 Per sonal der Volks- und Sekundarschulen Personale delle scuole elementari e 04

 secondarie  

  

  

  

04125.00 Gehälter und feste Bezüge und Pflicht- Stipen di , altri assegni fissi e compensi  

 vergütungen an die Inspektoren, Direk- obbligatori al p ersonale ispettivo, di-  

 toren, Lehrpersonen und Erzieher aller rettivo docente ed educativo delle scuo-  

 Schulen (GVD 434/1996) le e istituti di ogni ordine e grado  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.6.4/ (D LGS 434/1996)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         171.494,00         122.829,04          39.27 9, 54         162.108,58           9.385,42

RS          43.147,63          35.420,78           7.726,85          43.147,63               0,00

T         214.641,63         158.249,82          47.006,39         205.256,21           9.385,42

 

 

CO         102.494,00          63.610,48          38.84 4, 82         102.455,30              38,70

RS          31.527,44          24.343,12           7.184,32          31.527,44

T         134.021,44          87.953,60          46.029,14         133.982,74              38,70

 

 

CO          69.000,00          59.218,56             43 4, 72          59.653,28           9.346,72

RS          11.620,19          11.077,66             542,53          11.620,19

T          80.620,19          70.296,22             977,25          71.273,47           9.346,72

 

 

 

 

CO         314.000,00         130.800,17         175.80 6, 00         306.606,17           7.393,83

RS          17.366,60          16.933,60               0,00          16.933,60             433,00

T         331.366,60         147.733,77         175.806,00         323.539,77           7.826,83

 

 

CO         240.000,00         117.839,79         115.80 6, 00         233.645,79           6.354,21

RS          17.366,60          16.933,60          16.933,60             433,00

T         257.366,60         134.773,39         115.806,00         250.579,39           6.787,21

 

 

CO          74.000,00          12.960,38          60.00 0, 00          72.960,38           1.039,62

RS

T          74.000,00          12.960,38          60.000,00          72.960,38           1.039,62

 

 

 

CO     460.774.998,24     419.297.440,66      41.477.55 7, 58     460.774.998,24               0,00

RS      50.406.926,11      45.842.797,56       4.564.128,55      50.406.926,11               0,00

T     511.181.924,35     465.140.238,22      46.041.686,13     511.181.924,35               0,00

 

 

CO     321.600.141,94     302.371.497,85      19.228.64 4, 09     321.600.141,94

RS      25.280.028,64      20.916.238,66       4.363.789,98      25.280.028,64

T     346.880.170,58     323.287.736,51      23.592.434,07     346.880.170,58
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04125.02 Fürsorge- und Sozialversicherungsbeiträ- Oneri previdenziali ed assistenziali al  

 ge an die Inspektoren, Direktoren, Lehr- personale ispe ttivo, direttivo docente  

 personen und Erzieher aller Schulen educativo delle scuole ed istituti di  

 (GVD 434/1996) ogn i ordine e grado (DLGS 434/1996)  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.6.4/  

  

04125.05 Fonds für die Gewährung der Leistungs- Fondo pe r la concessione dei premi di  

 prämien an die Lehrpersonen und Erzieher produttività a l personale docente ed  

 aller Schulen (GVD 434/1996) educativo delle scuole ed istituti di  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.6.4/ ogni ordine e grado (DLGS 434/1996)  

  

04125.08 Fonds für die Gewährung der Ergebnis- Fondo per la concessione delle retribu-  

 gehälter an die Inspektoren und Direk- zione di risult ato al personale ispetti-  

 toren aller Schulen (GVD 434/1996) vo e direttivo delle  scuole ed istituti  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.6.4/ di ogni ordine e grado (DLGS 434/1996)  

  

04125.10 Außendienstvergütungen an die Inspek- Ind ennità di missione a personale ispet-  

 toren, Direktoren, Lehrpersonen und Er- tiv o, direttivo, docente ed educativo  

 zieher (GVD 434/1996) del le scuole ed istituti (DLGS 434/1996)  

 COD/04-1.02/1.1.10205.1.6.4/  

  

04125.15 Überstundenvergütungen und andere Vergü- Compensi per lavoro straordinario ed  

 tungen und Entschädigungen an die In- alt ri compensi ed indennità al personale  

 spektoren, Direktoren und Lehrpersonen ispettivo, diret tivo e docente delle  

 (GVD 434/1996, LG 20/1995 Art.15) scuole (DLGS 434/1996 ,LP 20/1995,art.15)  

 COD/04-1.02/1.1.10201.2.6.4/  

  

04125.20 Beitragszuweisungen an die Fonds für Er- Contri buti a fondi di previdenza comple-  

 gänzungsvorsorge zu Lasten des Landes mentare a carico della Provincia  

 (GVD 345/2003) (DL GS 345/2003)  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.6.4/  

  

  

  

04126 Führung der Humanressourcen im Gestione risorse umane settore 04

 Schulbereich for mazione  

  

  

  

04126.00 Gehälter und Sonderbezüge an die Bedien- Asse gni fissi e competenze accessorie al  

 steten (LG 16/1995) per sonale (LP 16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     124.307.162,00     103.732.107,48      20.575.05 4, 52     124.307.162,00

RS      22.576.460,09      22.576.460,09      22.576.460,09

T     146.883.622,09     126.308.567,57      20.575.054,52     146.883.622,09

 

 

 

CO       4.933.754,12       4.933.754,12       4.933.75 4, 12

RS         204.529,12         204.529,12         204.529,12

T       5.138.283,24       5.138.283,24       5.138.283,24

 

 

CO       1.180.000,00       1.171.539,03           8.46 0, 97       1.180.000,00

RS

T       1.180.000,00       1.171.539,03           8.460,97       1.180.000,00

 

 

CO       2.953.000,00       2.926.059,93          26.94 0, 07       2.953.000,00

RS          47.477,43          47.477,43          47.477,43

T       3.000.477,43       2.973.537,36          26.940,07       3.000.477,43

 

 

CO       1.899.715,82       1.414.387,35         485.32 8, 47       1.899.715,82

RS       1.060.774,76         860.436,19         200.338,57       1.060.774,76

T       2.960.490,58       2.274.823,54         685.667,04       2.960.490,58

 

 

 

CO       3.901.224,36       2.748.094,90       1.153.12 9, 46       3.901.224,36

RS       1.237.656,07       1.237.656,07       1.237.656,07

T       5.138.880,43       3.985.750,97       1.153.129,46       5.138.880,43

 

 

 

 

CO     315.477.831,68     297.859.622,67      17.602.31 3, 81     315.461.936,48          15.895,20

RS       6.567.444,30       5.605.924,23         959.846,49       6.565.770,72           1.673,58

T     322.045.275,98     303.465.546,90      18.562.160,30     322.027.707,20          17.568,78

 

 

CO     221.297.596,53     220.008.006,81       1.289.58 9, 72     221.297.596,53

RS

T     221.297.596,53     220.008.006,81       1.289.589,72     221.297.596,53
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04126.02 Sozialversicherungs- und Fürsorgebeiträ- Oneri previdenziali ed assistenziali su-  

 ge auf Gehälter und Sonderbezüge an die gli  assegni fissi e le competenze  

 Bediensteten (LG 16/1995) accessorie al personale (LP 1 6/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.1.1/  

  

04126.05 Fonds für Produktivitätsprämien und Fondo per premi di produttività e pro-  

 besonders komplexe und innovative getti particolarment e complessi e  

 Projekte (LG 16/1995) inn ovativi (LP 16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

04126.10 Ergebniszulage für Führungskräfte Indennità di risultato per dirigenti  

 (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

04126.15 Überstundenvergütungen (LG 16/1995) Compensi p er lavoro straordinario  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.1.1/ (LP  16/1995)  

  

  

04126.20 Außendienstvergütung und Vergütung der Indennit à di missione e rimborso spese  

 Reisespesen (LG 16/1995) via ggio (LP 16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

04126.25 Ausgaben für das mit befristetem Arbeits Spese per il personale assunto ed esper-  

 vertrag aufgenommene Personal und ti incaricati a tempo  determinato e per  

 beauftragte Sachverständige, sowie für studenti o neola ureati assunti per un  

 Studenten oder Jungakademiker zwecks tirocinio pratico (DPP 20/2003,art.21  

 Vervollständigung der schulischen c.3,22, LP 16/1995)  

 Ausbildung (DLH 20/2003 Art.21 Abs.3  

 LG 16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10201.1.1.1/  

  

04126.30 Beitragszuweisungen an die Fonds für Er- Contri buzioni ai fondi di previdenza  

 gänzungsvorsorge zu Lasten des Landes complementare a carico della Provincia  

 (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.1.1/  

  

04126.40 Einmaliger Vorschuss auf die Abfertigung Accont o "una tantum" sull'indennità di  

 zu Lasten des Landes, einschließlich buonuscita a caric o della PAB, compren-  

 der INADEL-Abfertigung (LG 16/1995) si vo del premio di servizio INADEL  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.1.1/ (LP  16/1995)  

  

04126.45 Entschädigungen an Bedienstete für von Indenniz zi al personale per infermità  

 dienstlichen Ursachen abhängige Erkran- di pendenti da cause di servizio  

 kungen (LG 16/1995) (LP  16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10203.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      76.638.843,71      67.374.711,62       9.264.13 2, 09      76.638.843,71

RS

T      76.638.843,71      67.374.711,62       9.264.132,09      76.638.843,71

 

 

CO       5.562.000,00         167.806,25       5.394.19 3, 75       5.562.000,00

RS       3.268.378,82       3.268.378,82       3.268.378,82

T       8.830.378,82       3.436.185,07       5.394.193,75       8.830.378,82

 

 

CO         224.000,00         144.743,66          79.25 6, 34         224.000,00

RS          33.811,50          33.811,50          33.811,50

T         257.811,50         178.555,16          79.256,34         257.811,50

 

CO         894.971,14         894.971,14         894.97 1, 14

RS

T         894.971,14         894.971,14         894.971,14

 

CO       1.724.512,36       1.724.512,36       1.724.51 2, 36

RS          25.674,41          25.674,41          25.674,41

T       1.750.186,77       1.750.186,77       1.750.186,77

 

CO         754.014,29         754.014,29         754.01 4, 29

RS         424.939,56         424.939,56         424.939,56

T       1.178.953,85       1.178.953,85       1.178.953,85

 

 

 

 

 

 

CO       1.829.000,00       1.284.194,71         544.80 5, 29       1.829.000,00

RS         538.048,30         538.048,30         538.048,30

T       2.367.048,30       1.822.243,01         544.805,29       2.367.048,30

 

 

CO       2.749.704,00       2.749.704,00       2.749.70 4, 00

RS

T       2.749.704,00       2.749.704,00       2.749.704,00

 

 

CO

RS          38.500,00          38.500,00          38.500,00

T          38.500,00          38.500,00          38.500,00
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04126.50 Ausgaben für die Betreuung der Bedien- Provvide nze a favore del personale, loro  

 steten, ihrer Familienangehörigen oder familiari od ere di (LP 16/1995)  

 Erben (LG 16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10203.1.1.1/  

  

04126.55 Speisegutscheine für das Landespersonal Buoni pasto al personale provinciale  

 (LG 16/1995) (L P 16/1995)  

 COD/04-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

04126.65 Ausgaben für die Veranstaltung und die Spese p er l'organizzazione e lo svolgi-  

 Durchführung von Aus- und Fortbildungs- mento di corsi per l'aggiornamento e la  

 kursen für die Bediensteten (LG 16/1995, formazione del  personale (LP 16/1995  

 Bereichsabkommen vom 04.07.2002) co ntratto di comparto del 04.07.2002)  

 COD/04-1.02/1.1.10205.1.1.1/  

  

04126.70 Abfertigungszuweisungen an die Fonds für Tratta mento di fine rapporto devoluto ai  

 Ergänzungsvorsorge (LG 16/1995) fondi di previdenza com plementare  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.1.1/ (LP  16/1995)  

  

04126.75 Beiträge für Freizeittätigkeit des Lan- Contributi per attività ricreative del  

 despersonals (LG 16/1995) personale provinciale (LP 16/ 1995)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.1.1/  

  

04126.85 Reparaturspesenvergütung an die Bedien- Rimborso al personale delle spese di ri-  

 steten bei Unfällen auf Dienstfahrten par azione del proprio automezzo in caso  

 mit eigenem Fahrzeug (LG 16/1995 Art.21) d'incidente oc corso in viaggi di servi-  

 COD/04-1.02/1.1.10205.1.1.1/ zio  (LP 16/1995,art.21)  

  

04126.90 Ausgaben für die Bewertung der Risiken Spese pe r la valutazione dei rischi per  

 für die Gesundheit und Sicherheit der la salute e la sicurezza del personale  

 Bediensteten (GVD 81/2008) (DL GS 81/2008)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

04127 Per sonal im Ruhestand - Schulbereich Personale in quiescenza - settore 04

 formazione  

  

  

  

04127.00 Abfertigung für Bedienstete (LG 16/1995) Inde nnità di buonuscita al personale  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.1.1/ (LP  16/1995)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         269.500,00         269.500,00         269.500,00

T         269.500,00         269.500,00         269.500,00

 

 

CO       1.770.000,00       1.308.380,51         461.61 9, 49       1.770.000,00

RS         337.811,85         337.811,85         337.811,85

T       2.107.811,85       1.646.192,36         461.619,49       2.107.811,85

 

CO          99.477,64          99.477,64          99.47 7, 64

RS         524.136,42           2.542,61         519.920,23         522.462,84           1.673,58

T         623.614,06         102.020,25         519.920,23         621.940,48           1.673,58

 

 

 

CO       1.829.000,00       1.272.594,75         556.40 5, 25       1.829.000,00

RS         964.405,45         964.405,45         964.405,45

T       2.793.405,45       2.237.000,20         556.405,25       2.793.405,45

 

CO          22.000,00          10.996,51          10.99 6, 51          21.993,02               6,98

RS          24.989,90           7.577,02          17.412,88          24.989,90

T          46.989,90          18.573,53          28.409,39          46.982,92               6,98

 

CO          27.161,42          25.215,18           1.31 5, 37          26.530,55             630,87

RS          10.154,18          10.154,18          10.154,18

T          37.315,60          25.215,18          11.469,55          36.684,73             630,87

 

 

CO          55.550,59          40.293,24          40.29 3, 24          15.257,35

RS         107.093,91           2.734,71         104.359,20         107.093,91

T         162.644,50          43.027,95         104.359,20         147.387,15          15.257,35

 

 

 

 

CO       3.855.635,95       3.855.635,95               0, 00       3.855.635,95               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       3.855.635,95       3.855.635,95               0,00       3.855.635,95               0,00

 

 

CO         962.254,72         962.254,72         962.25 4, 72

RS

T         962.254,72         962.254,72         962.254,72
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04127.05 Vorstreckung der INADEL und ENPAS-Abfer- Antici pazione dell'indennità premio di  

 tigung (LG 4/1972 Art.46,54) ser vizio a carico dell'INADEL e dell'  

 COD/04-1.02/1.1.10202.1.1.1/ ENPAS (LP 4/1972,artt.46,54)  

  

  

  

04130 Hoc hschuleinrichtungen und Studi di alta formazione e 40

 wissenschaftliche Forschung ric erca scientifica  

  

  

  

04130.00 Beiträge für den Betrieb der Universität Contri buti per il funzionamento dell'  

 von Bozen (LG 9/2004 Art.19/bis, 2/2008 Uni versità di Bolzano (LP 9/2004,  

 Art.16) art .19/bis, 2/2008,art.16)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04130.05 Beteiligung des Landes an der Euro- Partecipazi one della Provincia alla  

 päischen Akademie Bozen für angewandte Accademia europe a di Bolzano per la  

 Forschung und Fortbildung (LG 31/1991 ric erca applicata ed il perfezionamento  

 Art.3 Abs.1,2,G 296/2006 Art.1 Abs.1124) professionale (LP 31/1991,art.3,c.1,2,  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.6/ L 2 96/2006,art.1,c.1124)  

  

04130.10 Beitrag für die Führung und den Lehrbe- Contributo per la gestione e l'attività  

 trieb für die Theologische Hochschule in didattica per lo Studio teologico acca-  

 Brixen (LG 45/1976 Art.1 Abs.2 B.e, demico di Bressanone (LP 45/1976,  

 9/2004 Art.19/bis) art .1,c.2,l.e, 9/2004,art.19/bis)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

04130.15 Beiträge für den Betrieb des Konserva- Contribu ti per il funzionamento del  

 toriums für Musik (GVD 245/2006, Conservatorio musicale (DLGS 245/2006,  

 LG 9/2004 Art.19/bis) LP 9/2004,art.19/bis)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

04130.20 Beiträge für die Finanzierung des Be- Contributi per le spese di funzionamento  

 triebes für Tätigkeiten und Projekte an per  attività e progetti realizzati  

 Universitäten und Forschungseinrichtun- all e universita o altre strutture di  

 gen betreffend Lehre und Forschung in ric erca scientifica in e fuori Provincia  

 und außerhalb Südtirols (LG 9/2004) (LP  9/2004)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

04130.25 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972) (DPR 670/1972)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.1.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.893.381,23       2.893.381,23       2.893.38 1, 23

RS

T       2.893.381,23       2.893.381,23       2.893.381,23

 

 

 

CO      58.094.117,00      27.502.591,00      30.576.44 0, 00      58.079.031,00          15.086,00

RS      24.205.900,38      22.620.783,71       1.421.978,96      24.042.762,67         163.137,71

T      82.300.017,38      50.123.374,71      31.998.418,96      82.121.793,67         178.223,71

 

 

CO      50.495.066,00      20.680.500,00      29.799.50 0, 00      50.480.000,00          15.066,00

RS      18.319.500,00      18.319.500,00      18.319.500,00

T      68.814.566,00      39.000.000,00      29.799.500,00      68.799.500,00          15.066,00

 

 

CO       6.003.000,00       6.003.000,00       6.003.00 0, 00

RS       5.018.462,67       3.596.483,71       1.421.978,96       5.018.462,67

T      11.021.462,67       9.599.483,71       1.421.978,96      11.021.462,67

 

 

 

CO       1.350.000,00         614.500,00         735.50 0, 00       1.350.000,00

RS         674.000,00         674.000,00         674.000,00

T       2.024.000,00       1.288.500,00         735.500,00       2.024.000,00

 

 

 

CO         147.000,00         147.000,00         147.00 0, 00

RS

T         147.000,00         147.000,00         147.000,00

 

 

CO          92.700,00          51.240,00          41.44 0, 00          92.680,00              20,00

RS         193.937,71          30.800,00          30.800,00         163.137,71

T         286.637,71          82.040,00          41.440,00         123.480,00         163.157,71

 

 

 

 

CO           6.351,00           6.351,00           6.35 1, 00

RS

T           6.351,00           6.351,00           6.351,00
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04135 Recht auf Bildung Diritto allo studio 40

  

  

  

  

04135.00 Finanzielle Maßnahmen zur Sicherung des I nt erventi finanziari per l'attuazione  

 Rechtes auf Hochschulbildung (LG 9/2004 del  diritto allo studio universitario  

 Art.1) (LP  9/2004,art.1)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04135.05 Pauschale Reisespesenvergütungen zuguns- Rimbor si forfettari delle spese di viag-  

 ten von Hochschülern (LG 9/2004 Art.1) gio a favore di studenti universitari  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/ (L P 9/2004,art.1)  

  

04135.10 Ausgaben für die Dienste des Rechtes Spese per i servizi del diritto allo  

 auf Bildung für Studierende und studio per studenti uni versitari e  

 Studienberatung (LG 9/2004 Art.1) consulenza (LP 9/2004 ,art.1)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04135.15 Ausgaben für die Dienste der Schulfür- Spese pe r i servizi di assistenza scola-  

 sorge, ausgenommen Schülerbeförderungs- sti ca, escluso il trasporto alunni e  

 dienst und Schulausspeisung der Schulen le refezioni scolastiche per le scuole  

 (LG 7/1974) (LP  7/1974)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04135.20 Zuweisungen von Studienstipendien auch Assegnaz ioni di borse di studio anche  

 für Ausbildungsaufenthalte außerhalb des per soggiorni formativi fuori Provincia  

 Landes (LG 7/1974, 15/1996) (LP  7/1974, 15/1996)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04135.25 Rückvergütungen und Beiträge für Reise- Rimborsi e contributi per spese di viag-  

 spesen zugunsten der Pflichtschüler gio  degli alunni delle scuole dell'obbli  

 sowie der Schüler der Sekundarschulen go,  nonché degli istituti d'istruzione  

 zweiten Grades (LG 7/1974) sec ondaria di secondo grado (LP 7/1974)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04135.27 Beiträge für Reisespesen zugunsten der Contribu ti per spese di viaggi alle  

 öffentlichen Schulen (LG 7/1974) scu ole pubbliche (LP 7/1974)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04135.30 Zuweisungen an die Gemeinden für die Assegnazi oni ai Comuni per le refezioni  

 Schulausspeisungen (LG 7/1974) sco lastiche (LP 7/1974)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      46.985.573,81      30.385.001,61      16.173.17 2, 51      46.558.174,12         427.399,69

RS      41.017.321,32      21.355.409,04       5.828.011,81      27.183.420,85      13.833.900,47

T      88.002.895,13      51.740.410,65      22.001.184,32      73.741.594,97      14.261.300,16

 

 

CO      17.141.039,59       8.572.323,09       8.568.71 6, 50      17.141.039,59

RS      25.482.272,57      12.183.110,42       4.796.620,18      16.979.730,60       8.502.541,97

T      42.623.312,16      20.755.433,51      13.365.336,68      34.120.770,19       8.502.541,97

 

 

CO

RS           1.370,80           1.370,80

T           1.370,80           1.370,80

 

CO       2.911.960,41       1.339.854,25       1.326.30 5, 35       2.666.159,60         245.800,81

RS       2.281.027,12       1.083.624,46          68.535,73       1.152.160,19       1.128.866,93

T       5.192.987,53       2.423.478,71       1.394.841,08       3.818.319,79       1.374.667,74

 

 

CO       1.531.774,24         895.957,01         606.98 4, 43       1.502.941,44          28.832,80

RS         274.052,34         255.917,94         255.917,94          18.134,40

T       1.805.826,58       1.151.874,95         606.984,43       1.758.859,38          46.967,20

 

 

 

CO       7.971.851,41       3.945.257,37       4.026.59 4, 03       7.971.851,40               0,01

RS       8.285.493,69       3.604.954,22         756.655,75       4.361.609,97       3.923.883,72

T      16.257.345,10       7.550.211,59       4.783.249,78      12.333.461,37       3.923.883,73

 

 

CO         227.000,00          38.905,92         108.33 6, 43         147.242,35          79.757,65

RS         120.615,59         120.240,38               0,01         120.240,39             375,20

T         347.615,59         159.146,30         108.336,44         267.482,74          80.132,85

 

 

 

CO         160.811,37         160.811,37         160.81 1, 37

RS           3.741,02           3.741,02

T         164.552,39         160.811,37         160.811,37           3.741,02

 

CO       5.832.136,79       5.832.136,79       5.832.13 6, 79

RS       3.740.654,24       3.740.654,24       3.740.654,24

T       9.572.791,03       9.572.791,03       9.572.791,03
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04135.35 Rückerstattung der Landesabgabe für das Rimborso della tassa provinciale per il  

 Recht auf Universitätsstudium an Univer- diritto allo s tudio universitario agli  

 sitätsstudenten (LG 9/2004 Art.1,8) stu denti (LP 9/2004,artt.1,8)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04135.40 Ausgaben für den Schülerbeförderungs- Spese per il servizio trasporto alunni  

 dienst (LG 7/1974, 20/1983 Art.14) (LP 7/1974, 20/1983 , art.14)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

  

  

04140 Schulische Fürsorge Assistenza scolastica 40

  

  

  

  

04140.00 Zuweisungen an die Schulsprengel und Assegnaz i oni ai circoli didattici ed i-  

 -anstalten sowie Beiträge an Gemeinden, sti tuti scolastici e contributi a Comuni  

 deren Konsortien, anderen öffentlichen loro consorzi, a ltri enti ed istituzioni  

 Körperschaften oder Einrichtungen für di natura pubblica per iniziative e ser-  

 Vorhaben und Dienste auf dem Gebiet der viz i di assistenza scolastica  

 Schulfürsorge (LG 7/1974,37/1992 Art.7) (LP  7/1974,37/1992,art.7)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04140.02 Zuweisungen an private Körperschaften Assegnazioni ad enti ed istituzioni pri-  

 oder Einrichtungen für Vorhaben und vat e per iniziative e servizi di assi-  

 Dienste auf dem Gebiet der Schulfürsorge stenza scolast ica (LP 7/1974,37/1992,  

 (LG 7/1974,37/1992 Art.7) art.7)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

  

04140.05 Ausgaben für die Verwirklichung des Spese per l 'attuazione del diritto allo  

 Rechtes auf Bildung der Schüler mit Be- stu dio degli alunni portatori di handi-  

 hinderung (LG 20/1983 Art.4 Abs.2, 16, cap (LP 20/1983, artt.4,c.2,16,7/1974)  

 7/1974)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04140.10 Beiträge für Fürsorgemaßnahmen zur Ver- Contributi per iniziative assistenziali  

 wirklichung des Rechtes auf Bildung der vol te a garantire il diritto allo studio  

 Schüler mit Behinderung (LG 20/1983 degli alunni portatori di handicap  

 Art.16,7/1974) (LP  20/1983,art.16,7/1974)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.4/  

 

 - 168 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

70

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          85.000,00          83.754,00           1.12 8, 00          84.882,00             118,00

RS             396,50             396,50             396,50

T          85.396,50          83.754,00           1.524,50          85.278,50             118,00

 

 

CO      11.124.000,00       9.516.001,81       1.535.10 7, 77      11.051.109,58          72.890,42

RS         827.697,45         366.907,38         205.803,64         572.711,02         254.986,43

T      11.951.697,45       9.882.909,19       1.740.911,41      11.623.820,60         327.876,85

 

 

 

CO       9.486.431,78       8.285.839,81       1.190.80 7, 61       9.476.647,42           9.784,36

RS       1.710.936,71       1.502.646,01         144.059,42       1.646.705,43          64.231,28

T      11.197.368,49       9.788.485,82       1.334.867,03      11.123.352,85          74.015,64

 

 

CO       3.306.829,93       3.295.848,77           1.19 6, 80       3.297.045,57           9.784,36

RS          24.191,59          18.096,04          18.096,04           6.095,55

T       3.331.021,52       3.295.848,77          19.292,84       3.315.141,61          15.879,91

 

 

 

 

 

CO       5.210.069,37       4.212.966,26         997.10 3, 11       5.210.069,37

RS       1.333.376,46       1.260.755,91          40.310,03       1.301.065,94          32.310,52

T       6.543.445,83       5.473.722,17       1.037.413,14       6.511.135,31          32.310,52

 

 

 

CO         321.431,78         229.477,08          91.95 4, 70         321.431,78

RS         133.541,90          83.258,64          32.653,35         115.911,99          17.629,91

T         454.973,68         312.735,72         124.608,05         437.343,77          17.629,91

 

 

 

CO

RS              20,00              20,00

T              20,00              20,00
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04140.15 Beiträge an Körperschaften und Vereini- Contributi ad enti ed associazioni per  

 gungen für die Durchführung von Tätig- l'organizzazione  e gestione di attività,  

 keiten, Vorhaben und Veranstaltungen iniziative e manif estazioni di carattere  

 im Bildungsbereich(LG 45/1976,7/1974) educativo (LP 45/1976,7/1974)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

  

  

04145 Schulische Fürsorge in den Schulen Assistenza scolastica nelle scuole 17

 italienischer Sprache in  lingua italiana  

  

  

  

04145.00 Ausgaben für die Schulfürsorge ausge- Spese per l'assistenza scolastica,  

 nommen den Schülerbeförderungsdienst und escluso il tra sporto alunni e le refe-  

 die Schulausspeisung (LG 7/1974) zio ni scolastiche (LP 7/1974)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

04145.05 Zuweisungen an die Schulsprengel und Assegnazio ni ai circoli didattici ed i-  

 -anstalten sowie Beiträge oder Beihilfen stituti scolas tici e contributi o sussi-  

 an Gemeinden, deren Konsortien, anderen di a Comuni, loro consorzi, altri enti  

 Körperschaften oder Einrichtungen für ed istituzioni per iniziative e servizi  

 Vorhaben und Dienste auf dem Gebiet der di assistenza scolastica (LP 7/1974,  

 Schulfürsorge (LG 7/1974,37/1992 Art.7 37/1992,art.7,c. 5)  

 Abs.5)  

 COD/04-1.05/1.1.10503.2.6.4/  

  

04145.10 Ausgaben für den Betrieb, die Führung Spese per il funzionamento, la gestione  

 und Instandhaltung des Landesbildungs- e la manutenzion e del Centro di forma-  

 zentrums und -konviktes (LG 7/1974) zio ne e convitto provinciale (LP 7/1974)  

 COD/04-1.03/1.2.10301.2.6.4/  

  

  

  

04150 Bet rieb von übergreifenden Schulorganen Funzionamento organi scolastici comuni 16

  

  

  

  

04150.00 Ausgaben für die Betriebsausgaben des Spese per il funzionamento del Consiglio  

 Landesschulrates und für die Wahl des- scolastico provi nciale e per la sua ele-  

 selben (LG 24/1996) zio ne (LP 24/1996)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         648.100,70         547.547,70         100.55 3, 00         648.100,70

RS         219.806,76         158.631,46          53.000,00         211.631,46           8.175,30

T         867.907,46         706.179,16         153.553,00         859.732,16           8.175,30

 

 

 

 

 

CO         559.400,00         558.488,33               0, 00         558.488,33             911,67

RS          42.399,00          19.255,36          19.356,55          38.611,91           3.787,09

T         601.799,00         577.743,69          19.356,55         597.100,24           4.698,76

 

 

CO           2.400,00           1.645,15           1.64 5, 15             754,85

RS

T           2.400,00           1.645,15           1.645,15             754,85

 

 

CO         495.000,00         495.000,00         495.00 0, 00

RS

T         495.000,00         495.000,00         495.000,00

 

 

 

 

 

 

CO          62.000,00          61.843,18          61.84 3, 18             156,82

RS          42.399,00          19.255,36          19.356,55          38.611,91           3.787,09

T         104.399,00          81.098,54          19.356,55         100.455,09           3.943,91

 

 

 

 

CO          18.000,00           5.842,35               0, 00           5.842,35          12.157,65

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          18.000,00           5.842,35               0,00           5.842,35          12.157,65

 

 

CO          18.000,00           5.842,35           5.84 2, 35          12.157,65

RS

T          18.000,00           5.842,35           5.842,35          12.157,65
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04160 För derung der Zweitsprache und der Promozione del bilinguismo e delle 40

 Fremdsprachen lin gue straniere  

  

  

  

04160.00 Studienbeihilfen für die Förderung der Borse di  studio per la promozione del  

 Zweitsprache (LG 18/1988 Art.1 Abs.2,3, bi l inguismo (LP 18/1988,art.1,c.2,3,  

 Art.9,10, RG 1/2004) art t.9,10,LR 1/2004)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

04160.05 Studienbeihilfen für die Förderung von Borse di  studio per la promozione  

 Fremdsprachen (LG 5/1987) delle lingue straniere (LP 5/ 1987)  

 COD/04-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

  

  

04165 I nt ergration ausländischer Bürgerinnen Intergrazione cittadine  e cittadini 14

 und Bürger str anieri  

  

  

  

04165.00 Ausgaben für Integration ausländischer Spese per l'integrazione delle cittadine  

 Bürgerinnen und Bürger (LG 12/2011 e dei cittadini stra nieri (LP 12/2011  

 Art.3,4,5,8) art t.3,4,5,8)  

 COD/04-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

04200 Strukturen und Ausstattung für den Strutture ed attrezzature per il settore 16

 Schulbereich in deutscher Sprache scolastico in lingua tedesca  

  

  

  

04200.00 Beiträge an öffentliche Rechtsträger von Cont ri buti agli enti gestori pubblici di  

 Kindergärten für die Finanzierung von scu ole dell'infanzia per il finanziamen-  

 Bauten (LG 37/1992 Art.5 Abs.3,4) to di opere (LP 37/19 92,art.5,c.3,4)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

04200.02 Beiträge an private Rechtsträger von Contribut i  ai gestori privati di scuole  

 Kindergärten für die Finanzierung von del l'infanzia per il finanziamento di  

 Bauten (LG 37/1992 Art.5 Abs.3,4) opere (LP 37/1992,art .5,c.3,4)  

 COD/04-2.03/1.1.20303.3.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         532.500,00         344.485,02         159.49 5, 48         503.980,50          28.519,50

RS         265.313,61         230.700,96          26.704,78         257.405,74           7.907,87

T         797.813,61         575.185,98         186.200,26         761.386,24          36.427,37

 

 

CO         142.500,00          79.830,14          43.30 7, 34         123.137,48          19.362,52

RS          66.151,30          63.214,91           2.935,59          66.150,50               0,80

T         208.651,30         143.045,05          46.242,93         189.287,98          19.363,32

 

 

CO         390.000,00         264.654,88         116.18 8, 14         380.843,02           9.156,98

RS         199.162,31         167.486,05          23.769,19         191.255,24           7.907,07

T         589.162,31         432.140,93         139.957,33         572.098,26          17.064,05

 

 

 

CO          50.000,00          15.346,38               0, 00          15.346,38          34.653,62

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          50.000,00          15.346,38               0,00          15.346,38          34.653,62

 

 

CO          50.000,00          15.346,38          15.34 6, 38          34.653,62

RS

T          50.000,00          15.346,38          15.346,38          34.653,62

 

 

CO       2.713.000,00         692.451,96       2.017.15 8, 29       2.709.610,25           3.389,75

RS       2.306.363,63         686.006,03       1.485.829,37       2.171.835,40         134.528,23

T       5.019.363,63       1.378.457,99       3.502.987,66       4.881.445,65         137.917,98

 

 

CO       1.057.000,00           9.575,90       1.047.19 1, 10       1.056.767,00             233,00

RS       1.906.619,12         543.408,94       1.228.842,21       1.772.251,15         134.367,97

T       2.963.619,12         552.984,84       2.276.033,31       2.829.018,15         134.600,97

 

 

CO

RS          50.284,15          20.049,75          30.074,14          50.123,89             160,26

T          50.284,15          20.049,75          30.074,14          50.123,89             160,26
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04200.05 Zuweisungen an die Sekundarschulen zwei- Assegn azioni alle scuole secondarie di  

 ten Grades und Kunstschulen für die Ein- secondo grado ed artistiche per l'arre-  

 richtung und Ausstattung (LG 37/1992) damento e l'attrezzatura (LP 37/1992)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

04200.10 Ausgaben für die Einrichtung und Aus- Spese per l'arredamento e l'attrezzatura  

 stattung der Schulen (LG 37/1992,7/1974 del le istituzioni scolastiche  

 Art.17, 12/2000) (LP  37/1992,7/1974,art.17, 12/2000)  

 COD/04-2.01/1.1.20103.3.6.4/  

  

  

  

04202 Ausstattung für die Musikerziehung in Attrezzature per l'educazione musicale 16

 deutscher und ladinischer Sprache in lingua tedesca e l adina  

  

  

  

04202.00 Ankauf von Musikinstrumenten und biblio- Acqu is to strumenti musicali e materiale  

 grafischem Material (LG 15/2010 Art.14 bibliografico (L P 15/2010,art.14  

 25/1977) 25/ 1977)  

 COD/04-2.01/1.1.20103.3.6.4/  

  

  

  

04205 Str ukturen und Ausstattung für den Strutture ed attrezzature per il settore 17

 Schulbereich in italienischer Sprache sco lastico in lingua italiana  

  

  

  

04205.00 Beiträge an öffentliche Rechtsträger von Cont ri buti ai gestori pubblici di scuole  

 Kindergärten für die Finanzierung von del l'infanzia per il finanziamento di  

 Einrichtung u. Ausstattung für obgenann- arredamento e di attrezzatura per dette  

 te Schulen (LG 37/1992 Art.5 Abs.2,3,4) scu ole (LP 37/1992,art.5,c.2,3,4)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

04205.02 Beiträge an private Rechtsträger von Contributi  agli enti gestori privati di  

 Kindergärten für die Finanzierung von scu ole dell'infanzia per il finanziamen-  

 Einrichtung u. Ausstattung für obgenann- to di arredame nto e di attrezzatura per  

 te Schulen (LG 37/1992 Art.5 Abs.3,4) det te scuole (LP 37/1992,artt.5,c.3,4)  

 COD/04-2.03/1.1.20303.3.6.4/  

  

04205.10 Ausgaben für die Einrichtung und Aus- Spese per l'arredamento e l'attrezzatura  

 stattung der Schulen sowie für das Lan- del le istituzioni scolastiche, nonché  

 desbildungszentrum und -konvikt per il Centro di formaz ione e convitto  

 (LG 37/1992,7/1974) pro vinciale (LP 37/1992,7/1974)  

 COD/04-2.01/1.1.20103.3.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         716.000,00         173.000,00         543.00 0, 00         716.000,00

RS          43.500,00          43.500,00          43.500,00

T         759.500,00         216.500,00         543.000,00         759.500,00

 

 

CO         940.000,00         509.876,06         426.96 7, 19         936.843,25           3.156,75

RS         305.960,36          79.047,34         226.913,02         305.960,36

T       1.245.960,36         588.923,40         653.880,21       1.242.803,61           3.156,75

 

 

 

 

CO       1.326.184,49       1.020.204,73         135.32 5, 15       1.155.529,88         170.654,61

RS         211.715,77         161.794,42          49.921,35         211.715,77               0,00

T       1.537.900,26       1.181.999,15         185.246,50       1.367.245,65         170.654,61

 

 

CO       1.326.184,49       1.020.204,73         135.32 5, 15       1.155.529,88         170.654,61

RS         211.715,77         161.794,42          49.921,35         211.715,77

T       1.537.900,26       1.181.999,15         185.246,50       1.367.245,65         170.654,61

 

 

 

 

CO       1.343.406,00         387.536,23         954.75 6, 89       1.342.293,12           1.112,88

RS       1.373.280,06         493.470,91         813.834,29       1.307.305,20          65.974,86

T       2.716.686,06         881.007,14       1.768.591,18       2.649.598,32          67.087,74

 

 

CO         245.306,00         245.306,00         245.306,00

RS       1.036.795,52         238.242,51         732.578,15         970.820,66          65.974,86

T       1.282.101,52         238.242,51         977.884,15       1.216.126,66          65.974,86

 

 

 

CO

RS           4.819,58           4.819,58           4.819,58

T           4.819,58           4.819,58           4.819,58

 

 

 

CO         448.100,00         117.839,23         329.14 7, 89         446.987,12           1.112,88

RS         221.092,96         212.742,40           8.350,56         221.092,96

T         669.192,96         330.581,63         337.498,45         668.080,08           1.112,88
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04205.15 Zuweisungen an die Sekundarschulen zwei- Assegn azioni alle scuole secondarie di  

 ten Grades und Kunstschulen für die Ein- secondo grado ed artistiche per l'arre-  

 richtung und Ausstattung (LG 37/1992) damento e l'attrezzatura (LP 37/1992)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

  

  

04207 Aus stattung für die Musikerziehung in Attrezzature per l'educazione musicale 17

 italienischer Sprache in lingua italiana  

  

  

  

04207.00 Ankauf von Musikinstrumenten und biblio- Acqu i sto strumenti musicali e materiale  

 grafischem Material (LG 15/2010 Art.14 bibliografico (L P 15/2010,art.14  

 25/1977) 25/ 1977)  

 COD/04-2.01/1.1.20103.3.6.4/  

  

  

  

04215 Str ukturen und Ausstattungen für Unter- Strutture e attrezzature per alloggi e 40

 künfte und Schülerheime für Studenten con vitti per studenti  

  

  

  

04215.00 Beiträge an Körperschaften und Vereini- Contributi ad enti ed associazioni per  

 gungen für die Finanzierung von Bauten il finanziamento  di opere e di arreda-  

 und der Einrichtung, Grundstückserwerb, menti, l'acquisizione di aree, la siste-  

 die Instandsetzung u. Umbau von Schüler- mazione e la r istrutturazione ad alloggi  

 und Studentenheimen sowie Schulen o convitti studentesc hi (LP 37/1992,  

 (LG 37/1992,7/1974,9/2004 Art.11) 7/1974,9/2004,art.11)  

 COD/04-2.03/1.1.20303.3.6.4/  

  

04215.05 Ausgaben für den Ankauf von Gebäuden und Spese per l'acquisto di edifici e per  

 für die Finanzierung von Bauten und der il finanziamento di opere e di arreda-  

 Einrichtung, Grundstückserwerb, die menti, l'acquisizione di aree, la siste-  

 Instandsetzung und Umbau von Schüler- mazione e la ristrutturazione ad alloggi  

 und Studentenheimen sowie Schulen o convitti studentesc hi (LP 37/1992,  

 (LG 37/1992,7/1974,6/1998,9/2004) 7/1974,6/1998,9/2004)  

 COD/04-2.01/1.1.20101.3.6.4/  

  

04215.10 Ausgaben für die Übernahme der Rückzah- Spese per l'assunzione delle quote da  

 lungen an den Rotationsfonds im Falle res tituire al fondo di rotazione nel  

 von Privatschulen ca so di scuole private  

 (LG 37/1992 Art.7 Abs.2/bis) (LP  37/1992,art.7,c.2/bis)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         650.000,00         269.697,00         380.30 3, 00         650.000,00

RS         110.572,00          42.486,00          68.086,00         110.572,00

T         760.572,00         312.183,00         448.389,00         760.572,00

 

 

 

 

CO         121.586,00          51.699,42          66.30 8, 30         118.007,72           3.578,28

RS          22.505,00          18.276,00               0,00          18.276,00           4.229,00

T         144.091,00          69.975,42          66.308,30         136.283,72           7.807,28

 

 

CO         121.586,00          51.699,42          66.30 8, 30         118.007,72           3.578,28

RS          22.505,00          18.276,00          18.276,00           4.229,00

T         144.091,00          69.975,42          66.308,30         136.283,72           7.807,28

 

 

 

 

CO       1.719.463,70         335.399,50       1.379.59 8, 88       1.714.998,38           4.465,32

RS       2.649.743,56         956.564,27       1.494.520,89       2.451.085,16         198.658,40

T       4.369.207,26       1.291.963,77       2.874.119,77       4.166.083,54         203.123,72

 

 

CO       1.529.198,70         145.134,50       1.379.59 8, 88       1.524.733,38           4.465,32

RS       2.421.121,50         952.419,93       1.353.576,92       2.305.996,85         115.124,65

T       3.950.320,20       1.097.554,43       2.733.175,80       3.830.730,23         119.589,97

 

 

 

 

 

CO

RS         228.622,06           4.144,34         140.943,97         145.088,31          83.533,75

T         228.622,06           4.144,34         140.943,97         145.088,31          83.533,75

 

 

 

 

 

CO           2.300,00           2.300,00           2.30 0, 00

RS

T           2.300,00           2.300,00           2.300,00
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04215.15 Gleichbleibende Rückzahlungsquoten an Importi pluriennali da devolversi al  

 den Rotationfonds (LG 37/1992 Art.7 fon do di rotazione (LP 37/1992, art.7,  

 Abs.2/bis) c.2 /bis)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

  

  

04225 Str ukturen und Ausstattungen für den Strutture e attrezzature per il settore 18

 Schulbereich in ladinischer Sprache sco lastico in lingua ladina  

  

  

  

04225.05 Zuweisungen an die Sekundarschulen zwei- Asse gnazioni alle scuole secondarie di  

 ten Grades und Kunstschulen für die Ein- secondo grado ed artistiche per l'arre-  

 richtung und Ausstattung (LG 37/1992) damento e l'attrezzatura (LP 37/1992)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

04225.20 Beiträge an öffentliche Rechtsträger von Contri buti agli enti gestori pubblici di  

 Kindergärten für die Instandhaltung von scu ole dell'infanzia per la manutenzione  

 Gebäuden  (LG 37/1992 Art.5) di edifici (LP 37/1992,art.5)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

  

  

04230 Hoc hschuleinrichtungen und wissenschaft- Strutture di alta formazione e ricerca 40

 liche Forschung sci entifica  

  

  

  

04230.05 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contri buti ad enti pubblici per la ri-  

 für die wissenschaftliche Forschung cer ca scientifica (LP 14/2006,art.9,  

 (LG 14/2006 Art.9,9/2004 Art.19/bis) 9/2004,art.19/bis)  

 COD/04-2.03/2.1.20301.3.6.4/  

  

04230.10 Beiträge an private Körperschaften für Contribu ti ad enti privati per ricerca  

 die wissenschaftliche Forschung scientifica (LP 14/2006 ,art.9,9/2004,  

 (LG 14/2006 Art.9,9/2004 Art.19/bis) art.19/bis)  

 COD/04-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

04230.20 Ausgaben im Rahmen der wissenschaft- Spese nel l 'ambito della ricerca scienti-  

 lichen Forschung (LG 14/2006 Art.9, fic a(LP 14/2006,art.9,9/2004,art.19/bis)  

 9/2004 Art.19/bis)  

 COD/04-2.01/2.1.20103.3.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         187.965,00         187.965,00         187.96 5, 00

RS

T         187.965,00         187.965,00         187.965,00

 

 

 

 

CO          38.010,00          23.028,00          14.95 6, 00          37.984,00              26,00

RS          26.422,00           3.309,12          19.366,00          22.675,12           3.746,88

T          64.432,00          26.337,12          34.322,00          60.659,12           3.772,88

 

 

CO          15.350,00          15.324,00          15.32 4, 00              26,00

RS

T          15.350,00          15.324,00          15.324,00              26,00

 

 

CO          22.660,00           7.704,00          14.95 6, 00          22.660,00

RS          26.422,00           3.309,12          19.366,00          22.675,12           3.746,88

T          49.082,00          11.013,12          34.322,00          45.335,12           3.746,88

 

 

 

 

CO      14.368.336,61      14.231.176,39         121.26 0, 31      14.352.436,70          15.899,91

RS      27.368.289,70      11.722.357,41      15.043.160,37      26.765.517,78         602.771,92

T      41.736.626,31      25.953.533,80      15.164.420,68      41.117.954,48         618.671,83

 

 

CO          30.000,00          30.000,00          30.000,00

RS       7.853.996,97       2.478.280,23       5.059.800,11       7.538.080,34         315.916,63

T       7.883.996,97       2.478.280,23       5.089.800,11       7.568.080,34         315.916,63

 

 

CO         117.800,00          69.000,00          47.66 6, 67         116.666,67           1.133,33

RS       3.809.322,05       1.593.207,34       1.936.956,04       3.530.163,38         279.158,67

T       3.927.122,05       1.662.207,34       1.984.622,71       3.646.830,05         280.292,00

 

 

CO          94.539,61          36.179,39          43.59 3, 64          79.773,03          14.766,58

RS          45.983,68          11.552,18          26.734,88          38.287,06           7.696,62

T         140.523,29          47.731,57          70.328,52         118.060,09          22.463,20
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Funktion/Ziel 04 Funzione/Obiettivo 04
Bildung Istruzione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

04230.25 Beteiligung des Landes an der Euro- Partecipazi one della Provincia alla  

 päischen Akademie Bozen für angewandte Accademia europe a di Bolzano per la  

 Forschung und Fortbildung (LG 31/1991 ric erca applicata ed il perfezionamento  

 Art.3 Abs.1,2) pro fessionale (LP 31/1991,art.3,c.1,2)  

 COD/04-2.02/1.1.20201.3.6.6/  

  

04230.30 Beitrag an die Universität von Bozen Contributi  all'Università di Bolzano  

 (LG 9/2004 Art.19/bis,2/2008 Art.16) (LP 9/2004,art.19/ bis, 2/2008,art.16)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

04230.35 Beiträge für die Einrichtung und Aus- Contributi per l'arredamento e l'attrez-  

 stattung des Konservatoriums für Musik zatura per il Co nservatorio di musica  

 (GVD 245/2006, LG 9/2004 Art.19/bis) (DLGS 245/2006, L P 9/2004,art. 19/bis)  

 COD/04-2.02/1.1.20203.3.6.4/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  04 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  04  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      13.822.997,00      13.822.997,00      13.822.99 7, 00

RS      10.558.987,00       2.639.317,66       7.919.669,34      10.558.987,00

T      24.381.984,00      16.462.314,66       7.919.669,34      24.381.984,00

 

 

 

CO

RS       5.100.000,00       5.000.000,00         100.000,00       5.100.000,00

T       5.100.000,00       5.000.000,00         100.000,00       5.100.000,00

 

CO         303.000,00         303.000,00         303.00 0, 00

RS

T         303.000,00         303.000,00         303.000,00

 

 

CO     948.582.098,33     829.293.475,64     118.334.79 3, 34     947.628.268,98         953.829,35

RS     168.009.134,64     119.227.305,26      33.189.480,16     152.416.785,42      15.592.349,22

T   1.116.591.232,97     948.520.780,90     151.524.273,50   1.100.045.054,40      16.546.178,57
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

05100 Berufsbildung in deutscher Sprache Formazione professionale in lingua te- 20

 und entsprechende Unterstützungen desca e relative pro vvidenze  

  

  

  

05100.00 Ausgaben für die Berufsbildung ein- Spese per l a formazione professionale  

 schließlich des Ankaufes von Einrichtung compreso l'acq uisto di arredi e di stru-  

 und Geräten geringen Wertes (LG 3/1955, menti di modesto valore (LP 3/1955,  

 19/1981, 23/1988, 40/1992, 12/2012, 19/ 1981, 23/1988, 40/1992, 12/2012,  

 G 53/2003, 144/1999 Art.68,69) L 53/2003, 144/1999,artt.68,69)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05100.05 Ausgaben für an Fachleute erteilte Son- Spese per incarichi straordinari confe-  

 deraufträge für Kurse der Berufsausbil- rit i ad esperti per corsi di formazione  

 dung (LG 40/1992,DLH 20/2003) professionale (LP 40/1992 ,DPP 20/2003)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05100.07 Ausgaben für die Aus- und Weiterbildung Spese per formazione ed aggiornamento  

 für das Lehr- und Erzieherpersonal del personale insegn ante ed educativo  

 (LG 40/1992,20/1983 Art.19,DLH 20/2003) (LP  40/1992,20/1983,art.19,DPP 20/2003)  

 COD/05-1.02/1.1.10205.1.6.5/  

  

05100.10 Ausgaben für berufsbildende Tätigkeit Spese per attività di formazione profes-  

 durch Vereinbarungen mit Privatpersonen sio nale in convenzione con privati o  

 oder öffentlichen Körperschaften ent i pubblici (LP 40/1992,art.4,c.1,  

 (LG 40/1992, Art.4 Abs.1, 29/1977,Art.1) 29/1977,art.1)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05100.20 Ausgaben für  Berufsausbildungskurse mit Spese per corsi di formazione professio-  

 einer Höchstdauer von 500 Unterrichts- nale della durat a massima di 500 ore di  

 stunden (LG 29/1977 Art.1) ins egnamento (LP 29/1977,art.1)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05100.25 Beiträge an Körperschaften, Vereini- Contributi  ad enti, associazioni o pri-  

 gungen oder Private für Berufsausbil- vat i per corsi di formazione professio-  

 dungskurse mit einer Höchstdauer von 500 nale della du r ata massima di 500 ore di  

 Unterrichtsstunden (LG 29/1977 Art.1) ins egnamento (LP 29/1977,art.1)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05100.27 Beiträge an Unternehmen für Berufsbil- Contribu ti ad imprese per corsi di for-  

 dungskurse mit einer Höchstdauer von 500 mazione profe ssionale della durata mas-  

 Unterrichtsstunden (LG 29/1977 Art.1) sim a di 500 ore d'insegnamento  

 COD/05-1.06/1.1.10602.2.6.5/ (LP  29/1977,art.1)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      10.030.263,16       8.654.366,11       1.048.54 2, 90       9.702.909,01         327.354,15

RS       3.327.856,70       1.032.964,30       2.089.845,34       3.122.809,64         205.047,06

T      13.358.119,86       9.687.330,41       3.138.388,24      12.825.718,65         532.401,21

 

 

CO         733.900,00         697.050,90         697.05 0, 90          36.849,10

RS         246.372,27         102.144,11         144.228,16         246.372,27

T         980.272,27         799.195,01         144.228,16         943.423,17          36.849,10

 

 

 

 

CO         414.275,46         407.569,62         407.56 9, 62           6.705,84

RS          11.411,55           7.438,30           7.438,30           3.973,25

T         425.687,01         415.007,92         415.007,92          10.679,09

 

 

CO         290.000,00         160.426,29             75 0, 00         161.176,29         128.823,71

RS             948,64             536,80             536,80             411,84

T         290.948,64         160.963,09             750,00         161.713,09         129.235,55

 

 

CO         335.000,00         312.585,35          22.41 4, 65         335.000,00

RS         936.505,93         311.805,77         429.607,85         741.413,62         195.092,31

T       1.271.505,93         624.391,12         452.022,50       1.076.413,62         195.092,31

 

 

 

CO       1.350.078,98       1.350.078,98       1.350.07 8, 98

RS         124.554,24          22.463,18         101.315,96         123.779,14             775,10

T       1.474.633,22       1.372.542,16         101.315,96       1.473.858,12             775,10

 

 

CO         498.215,67         147.382,06         350.34 5, 71         497.727,77             487,90

RS         285.785,33         121.575,36         164.209,97         285.785,33

T         784.001,00         268.957,42         514.555,68         783.513,10             487,90

 

 

 

CO          98.231,99           5.445,37          92.78 6, 62          98.231,99

RS         853.492,12         155.150,63         698.341,49         853.492,12

T         951.724,11         160.596,00         791.128,11         951.724,11
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05100.29 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per corsi di  

 für Berufsausbildungskurse mit einer formazione profess ionale della durata  

 Höchstdauer von 500 Unterrichtsstunden massima di 500 o re di insegnamento  

 (LG 29/1977 Art.1) (LP  29/1977,art.1)  

 COD/05-1.05/1.1.10503.2.6.5/  

  

05100.45 Ausgaben für Schulbesuche auf dem Sektor Spese di frequenza nel settore della  

 der Berufsausbildung (DLH 49/1975 Art.3) formazione pro fessionale (DPGP 49/1975,  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/ art .3)  

  

05100.50 Sofortmaßnahmen zur Verbesserung der Be- Misure  urgenti a sostegno e ad incremen-  

 schäftigungslage: Berufsausbildende Tä- to dei livelli occupazionali: attività  

 tigkeit im Betrieb (LG 39/1992 Art.35 di  formazione professionale in azienda  

 Abs.2 B.e, 40/1992) (LP  39/1992,art.35,c.2,l.e, 40/1992)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05100.55 Maßnahmen zugunsten der Behinderten, Provvidenz e a favore di soggetti porta-  

 welche Berufsfindungs- und Sonderkurse tori di handicap s, frequentanti corsi  

 besuchen (LG 20/1983 Art.11,39 Abs.5) pro pedeutici e speciali di formazione  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/ pro fessionale(LP 20/1983,artt.11,39,c.5)  

  

05100.60 Beiträge an Schüler der Berufsausbil- Contributi ad allievi di corsi di forma-  

 dungskurse im Bereich der Sozialdienste zio ne professionale nel settore socio-  

 (LG 13/1991 Art.32 Abs.12) san itario (LP 13/1991,art.32,c.12)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05100.70 Ausgaben zur formalen Ausbildung in der Spese per la formazione formale nell'  

 berufspezialisierenden Lehre mit Bil- apprendistato professionalizzante con  

 dungsordnung (LG 12/2012 Art.21) ord inamento formativo(LP 12/2012,art.21)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05100.75 Entschädigungen an die Mitglieder von Compensi ai componenti di commissioni,  

 beliebig benannten, für die Berufsbil- consigli e comit ati, comunque denominati  

 dung tätigen Kommissionen, Beiräten und operanti per la formazione professionale  

 Komitees (LG 29/1977,58/1988 Art.53/ (LP 29/1977,58/198 8,art.53/septies,  

 septies,23/1988 Art.5,40/1992,6/1991, 23/ 1988,art.5,40/1992,6/1991,7/2000,  

 7/2000 Art.19/quinquies,12/2012,1/2008) art .19/quinquies,12/2012,1/2008)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.1.6.5/  

  

05100.85 Zuweisung für den didaktischen und ad- Assegna zione alla scuola professionale  

 ministrativen Betrieb der Landesberufs- per  il funzionamento didattico e ammini-  

 schule (LG 40/1992, DLH 63/1994 Art.15) str ativo (LP40/1992,DPGP 63/1994,art.15)  

 COD/05-1.05/1.1.10503.2.6.5/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         141.781,06         121.534,61          20.24 6, 45         141.781,06

RS          15.551,88          13.973,70           1.578,18          15.551,88

T         157.332,94         135.508,31          21.824,63         157.332,94

 

 

 

CO       1.700.000,00       1.654.803,65          44.44 6, 50       1.699.250,15             749,85

RS           1.966,57           1.630,72           1.630,72             335,85

T       1.701.966,57       1.656.434,37          44.446,50       1.700.880,87           1.085,70

 

CO         500.000,00         262.643,21         224.80 0, 52         487.443,73          12.556,27

RS         376.143,47         170.078,37         206.065,10         376.143,47

T         876.143,47         432.721,58         430.865,62         863.587,20          12.556,27

 

 

 

CO         105.000,00          34.480,98          34.48 0, 98          70.519,02

RS           1.879,59             846,68             846,68           1.032,91

T         106.879,59          35.327,66          35.327,66          71.551,93

 

 

CO         650.000,00         349.682,68         282.43 0, 04         632.112,72          17.887,28

RS         455.674,19         125.320,68         330.353,51         455.674,19

T       1.105.674,19         475.003,36         612.783,55       1.087.786,91          17.887,28

 

 

CO         150.000,00         107.205,32         107.20 5, 32          42.794,68

RS          17.570,92          14.145,12          14.145,12           3.425,80

T         167.570,92         107.205,32          14.145,12         121.350,44          46.220,48

 

 

CO         370.000,00         360.019,50         360.01 9, 50           9.980,50

RS

T         370.000,00         360.019,50         360.019,50           9.980,50

 

 

 

 

 

CO       2.666.100,00       2.666.100,00       2.666.10 0, 00

RS

T       2.666.100,00       2.666.100,00       2.666.100,00
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05100.90 Ausgaben für Kurse im Rahmen des Coper- Spese per corsi nell'ambito del Systema  

 nicus Systems (LG 40/1992 Art.1 Abs.4) Copernicus (LP 4 0/1992,art.1,c.4)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

  

  

05103 Ber ufsbildung in ladinischer Sprache Formazione professionale in lingua 18

 und entsprechende Unterstützungen ladina e relative pro vvidenze  

  

  

  

05103.00 Ausgaben für die Berufsbildung ein- Spese per l a formazione professionale  

 schließlich des Ankaufes von co mpreso l'acquisto di arredi e di  

 Einrichtung und Geräten geringen Wertes str umenti di modesto valore (LP 3/1955,  

 (LG 3/1955, 19/1981,23/1988,40/1992 19/ 1981,23/1988,40/1992,12/2012,  

 12/2012, G 53/2003,144/1999 Art.68,69) L 53/2003,144/19 99,artt.68,69)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05103.05 Zuweisungen für den didaktischen und Assegnazio ni alle scuole professionali  

 administrativen Betrieb der Landesbe- per  il funzionamento didattico e  

 rufsschulen (LG 40/1992, DLH 63/1994, amministrativo (LP 40/1992,DPGP 63/1994,  

 Art.15) art .15)  

 COD/05-1.05/1.1.10503.2.6.5/  

  

05103.20 Entschädigungen an die Mitglieder von Compensi ai componenti di commissioni,  

 beliebig benannten, für die Berufsbil- consigli e comit ati, comunque denominati  

 dung tätigen Kommissionen, Beiräten und operanti per la formazione professionale  

 Komitees (LG 29/1977,58/1988 Art.53/ (LP 29/1977,58/198 8,art.53/septies,  

 septies,23/1988 Art.5,40/1992,6/1991, 23/ 1988,art.5,40/1992,6/1991,7/2000,  

 7/2000 Art.19/quinquies,12/2012,1/2008) art .19/quinquies,12/2012,1/2008)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.1.6.5/  

  

05103.25 Ausgaben für die direkte Führung von Be- Spese per la gestione diretta di corsi  

 rufsausbildungskursen mit einer Höchst- di formazione professionale della durata  

 dauer von 500 Unterrichtsstunden massima di 500 ore di insegnamento  

 (LG 29/1977 Art.1) (LP  29/1977,art.1)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          27.680,00          17.357,59          10.32 2, 41          27.680,00

RS

T          27.680,00          17.357,59          10.322,41          27.680,00

 

 

 

CO          34.805,51          24.925,59           9.62 6, 55          34.552,14             253,37

RS           5.012,71           5.012,71               0,00           5.012,71               0,00

T          39.818,22          29.938,30           9.626,55          39.564,85             253,37

 

 

CO          14.210,83           7.741,39           6.25 8, 08          13.999,47             211,36

RS

T          14.210,83           7.741,39           6.258,08          13.999,47             211,36

 

 

 

 

CO           8.000,00           8.000,00           8.00 0, 00

RS

T           8.000,00           8.000,00           8.000,00

 

 

 

CO           3.494,68           3.494,68           3.49 4, 68

RS

T           3.494,68           3.494,68           3.494,68

 

 

 

 

 

CO           9.100,00           5.689,52           3.36 8, 47           9.057,99              42,01

RS           5.012,71           5.012,71           5.012,71

T          14.112,71          10.702,23           3.368,47          14.070,70              42,01
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05105 Ber ufsbildung in italienischer Sprache Formazione professionale in lingua 21

 und entsprechende Unterstützungen italiana e relative p rovvidenze  

  

  

  

05105.00 Ausgaben für die Berufsausbildung der Spese per la formazione professionale  

 Lehrlinge, für den Besuch von Vollzeit- degli apprendisti, degli allievi fre-  

 kursen der Schüler und der Arbeiter so- quentanti corsi a tempo pieno e dei la-  

 wie für den Ankauf von kleinen Geräten voratori compres o l'acquisto di piccoli  

 geringen Wertes (LG 3/1955, 15/1967, strumenti di mode sto valore (LP 3/1955,  

 19/1981, 23/1988, 40/1992, 12/2012, 15/ 1967, 19/1981, 23/1988, 40/1992,  

 G 53/2003) 12/ 2012, L 53/2003)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05105.05 Ausgaben für an Fachleute erteilte Son- Spese per incarichi straordinari confe-  

 deraufträge für Kurse der Berufsausbil- rit i ad esperti per corsi di formazione  

 dung (LG 40/1992, DLH 20/2003) pro fessionale (LP 40/1992, DPP 20/2003)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05105.07 Ausgaben für die Aus- und Weiterbildung Spese per formazione ed aggiornamento  

 für das Lehr- und Erzieherpersonal (LG del personale in segnante ed educativo  

 40/1992, 20/1983 Art.19, DLH 20/2003) (LP  40/1992,20/1983,art.19, DPP 20/2003)  

 COD/05-1.02/1.1.10205.1.6.5/  

  

05105.10 Ausgaben für berufsbildende Tätigkeit Spese per attività di formazione profes-  

 durch Vereinbarungen mit Privatpersonen sio nale in convenzione con privati o en-  

 oder öffentlichen Körperschaften ti pubblici (LP 40/1992,art.4,c.1)  

 (LG 40/1992 Art.4 Abs.1)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05105.25 Ausgaben für die direkte Führung von Be- Spese per la gestione diretta di corsi  

 rufsausbildungskursen mit einer Höchst- di formazione professionale della durata  

 dauer von 500 Unterrichtsstunden massima di 500 ore di insegnamento  

 (LG 29/1977 Art.1) (LP  29/1977,art.1)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05105.30 Beiträge an Körperschaften, Vereinigun- Contributi ad enti, associazioni o pri-  

 gen oder Private für Berufsausbildungs- vat i per corsi di formazione professio-  

 kurse mit einer Höchstdauer von 500 nal e della durata massima di 500 ore di  

 Unterrichtsstunden (LG 29/1977 Art.1) ins egnamento (LP 29/1977,art.1)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05105.32 Beiträge an Unternehmen für Berufsaus- Contrib uti a imprese per corsi di forma-  

 bildungskurse mit einer Höchstdauer von zio ne professionale della durata massima  

 500 Unterrichtsstunden(LG 29/1977 Art.1) di 500 ore di insegnamento (LP 29/1977,  

 COD/05-1.06/1.1.10602.2.6.5/ art .1)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       5.143.991,73       3.856.975,96       1.206.84 2, 45       5.063.818,41          80.173,32

RS       2.164.536,14         831.212,02       1.038.044,59       1.869.256,61         295.279,53

T       7.308.527,87       4.688.187,98       2.244.887,04       6.933.075,02         375.452,85

 

 

CO         627.500,00         519.613,81         107.18 7, 92         626.801,73             698,27

RS         121.516,17          92.487,11          29.029,06         121.516,17

T         749.016,17         612.100,92         136.216,98         748.317,90             698,27

 

 

 

 

 

 

CO         285.000,00         259.348,72          22.44 6, 08         281.794,80           3.205,20

RS           4.400,91           4.186,97           4.186,97             213,94

T         289.400,91         259.348,72          26.633,05         285.981,77           3.419,14

 

 

CO          70.000,00          69.906,06          69.90 6, 06              93,94

RS           3.341,41           3.043,52           3.043,52             297,89

T          73.341,41          69.906,06           3.043,52          72.949,58             391,83

 

 

CO         195.000,00         195.000,00         195.000,00

RS          60.000,00          60.000,00

T         255.000,00         195.000,00         195.000,00          60.000,00

 

 

 

CO         520.000,00         463.839,39          32.60 2, 79         496.442,18          23.557,82

RS         342.106,29         106.734,12         166.370,20         273.104,32          69.001,97

T         862.106,29         570.573,51         198.972,99         769.546,50          92.559,79

 

 

 

CO         275.000,00          20.577,11         251.98 6, 18         272.563,29           2.436,71

RS         573.416,86         175.146,22         363.207,59         538.353,81          35.063,05

T         848.416,86         195.723,33         615.193,77         810.917,10          37.499,76

 

 

 

CO         180.000,00          21.153,99         137.25 1, 43         158.405,42          21.594,58

RS         682.117,44         331.088,09         333.770,45         664.858,54          17.258,90

T         862.117,44         352.242,08         471.021,88         823.263,96          38.853,48
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05105.40 Ausgaben zur Förderung und Verbesserung Spese per interventi finalizzati alla  

 der Deusch- und Italienischkenntnisse dif fusione della conoscenza della lingua  

 der sich im Landesgebiet aufhaltenden ita liana e tedesca destinati a cittadini  

 Nicht-EU-BürgerInnen (GVD 286/1998 extracomunitari pres enti nel territorio  

 Art.38) pro vinciale (DLGS 286/1998,art.38)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.4/  

  

05105.45 Ausgaben für Schulbesuche auf dem Sektor Spese di frequenza nel settore della  

 der Berufsausbildung (DLH 49/1975 Art.3 for mazione professionale (DPGP 49/1975,  

 Abs.1 Punkt 3) ar t .3,c.1,punto 3)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05105.50 Sofortmaßnahmen zur Verbesserung der Be- Misure  urgenti a sostegno e ad incremen-  

 schäftigungslage: Berufsausbildende Tä- to dei livelli occupazionali: attività  

 tigkeit im Betrieb (LG 39/1992 Art.35 di formazione professionale in azienda  

 Abs.2 B.e, 40/1992) (LP  39/1992,art.35,c.2,l.e, 40/1992)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05105.57 Ausgaben zugunsten der Personen mit Be- Spese a favore di soggetti portatori di  

 hinderung, welche Berufsfindungs- und handicaps, frequentanti corsi propedeu-  

 Sonderkurse besuchen (LG 20/1983 Art.11, tici e special i di formazione professio-  

 39 Abs.5) nal e (LP 20/1983,artt.11,39,c.5)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.8.8/  

  

05105.60 Beiträge an Schüler der Berufsausbil- Contributi ad allievi di corsi di forma-  

 dungskurse im Bereich der Sozialdienste zio ne professionale nel settore socio-  

 (LG 13/1991 Art.32 Abs.12) san itario (LP 13/1991,art.32,c.12)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05105.70 Entschädigungen an die Mitglieder von Compensi ai componenti di commissioni,  

 beliebig benannten, für die Berufsbil- consigli e comit ati, comunque denominati  

 dung tätigen Komissionen, Beiräten und operanti per la formazione professionale  

 Komitees (LG 29/1977, 23/1988 Art.5, (LP 29/1977, 23/19 88,art.5, 40/1992,  

 40/1992, 6/1991, 12/2012) 6/1991, 12/2012)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.1.6.5/  

  

05105.75 Zuweisungen an Unternehmen für die Be- Assegnaz ioni alle imprese per il paga-  

 zahlung der Studienbeihilfe an Personen mento degli assegni di frequenza nel  

 in prekärer Beschäftigungssituation, settore della for mazione professionale a  

 welche an beruflichen Weiterbildungsmaß- persone in dis agio occupazionale  

 nahmen teilnehmen (DLH 49/1975 Art.3 (DPGP 49/1975,art. 3,c.1,punto 3)  

 Abs.1 Punkt 3)  

 COD/05-1.06/1.1.10602.2.6.5/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS           6.398,96           6.398,96

T           6.398,96           6.398,96

 

 

 

 

CO         152.500,00         150.000,40         150.00 0, 40           2.499,60

RS              71,75              69,82              69,82               1,93

T         152.571,75         150.000,40              69,82         150.070,22           2.501,53

 

 

CO         435.000,00         271.422,70         159.72 8, 79         431.151,49           3.848,51

RS         150.901,47          63.233,83          68.770,33         132.004,16          18.897,31

T         585.901,47         334.656,53         228.499,12         563.155,65          22.745,82

 

 

 

CO          20.000,00          17.542,16          17.54 2, 16           2.457,84

RS

T          20.000,00          17.542,16          17.542,16           2.457,84

 

 

 

CO         110.000,00         107.019,96             63 9, 26         107.659,22           2.340,78

RS          34.535,51           2.522,65          19.906,11          22.428,76          12.106,75

T         144.535,51         109.542,61          20.545,37         130.087,98          14.447,53

 

 

CO          43.991,73          30.250,38          30.25 0, 38          13.741,35

RS

T          43.991,73          30.250,38          30.250,38          13.741,35

 

 

 

 

CO

RS          83.418,47          11.662,00          11.662,00          71.756,47

T          83.418,47          11.662,00          11.662,00          71.756,47

 

 

 

 

 

 - 191 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

93

Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05105.77 Zuweisungen an Körperschaften, Vereini- Assegnazioni ad enti, associazioni o  

 gungen od. Private für die Bezahlung der privati per il  pagamento degli assegni  

 Studienbeihilfe an Personen in prekärer di frequenza nel settore della forma-  

 Beschäftigungssituation, welche an be- zione profession ale a persone in disagio  

 ruflichen Weiterbildungsmaßnahmen teil- occ upazionale (DPGP 49/1975,art.3.c.1  

 nehmen (DLH 49/1975 Art.3 Abs.1 Punkt 3) punto 3)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05105.80 Zuweisungen für den didaktischen und ad- Assegn azioni alle scuole professionali  

 ministrativen Betrieb der Landesberufs- per  il funzionamento didattico e ammini-  

 schulen (LG 40/1992, DLH 63/1994 Art.15) strativo(LP 4 0/1992,DPGP 63/1994,art.15)  

 COD/05-1.05/1.1.10503.2.6.5/  

  

05105.85 Ausgaben zur formalen Ausbildung in der Spese per la formazine formale nell'  

 berufsspezialisierenden Lehre mit apprendistato profess ionalizzante con  

 Bildungsordnung (LG 12/2012 Art.21) ord inamento formativo(LP 12/2012,art.12)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

  

  

05110 Ber ufsbildung in der Landwirtschaft und Formazione professionale in agricoltura 22

 entsprechende Unterstützungen e relative provvidenze  

  

  

  

05110.00 Ausgaben für an Fachleute erteilte Auf- Spese per incarichi conferiti ad esperti  

 träge für Kurse der Berufsausbildung per corsi di forma zione professionale  

 (LG 15/1967, LG 29/1977, LG 40/1992, (LP 15/1967, LP 29 /1977, LP 40/1992,  

 DLH 22/2013) DPP 22/2013)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05110.02 Ausgaben für die Aus- und Weiterbildung Spese per formazione ed aggiornamento  

 für das Lehr- und Erzieherpersonal del personale insegn ante ed educativo  

 (LG 40/1992,20/1983 Art.19, DLH 20/2003) (LP 40/1992,20 /1983,art.19, DPP 20/2003)  

 COD/05-1.02/1.1.10205.1.6.5/  

  

05110.10 Ankauf von Schulmaterial und Geräten von Acquis to di materiale e di attrezzatura  

 geringem Wert u. für landwirtschaftliche didattica di m odesto valore di economia  

 Haushaltungskurse sowie für den Betrieb domestica e per il funzionamento dei  

 der Schülerheime (DLH 49/1975) con vitti (DPGP 49/1975)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS          42.310,90          38.028,54          38.028,54           4.282,36

T          42.310,90          38.028,54          38.028,54           4.282,36

 

 

 

 

 

CO       2.225.000,00       1.925.000,00         300.00 0, 00       2.225.000,00

RS          60.000,00          60.000,00          60.000,00

T       2.285.000,00       1.985.000,00         300.000,00       2.285.000,00

 

 

CO           5.000,00           1.301,28           1.30 1, 28           3.698,72

RS

T           5.000,00           1.301,28           1.301,28           3.698,72

 

 

 

 

CO       1.913.789,38       1.696.825,31          73.35 1, 67       1.770.176,98         143.612,40

RS         333.791,99          48.059,05         254.987,11         303.046,16          30.745,83

T       2.247.581,37       1.744.884,36         328.338,78       2.073.223,14         174.358,23

 

 

CO         165.250,00         133.714,03         133.71 4, 03          31.535,97

RS           2.446,41           1.756,80           1.756,80             689,61

T         167.696,41         135.470,83         135.470,83          32.225,58

 

 

 

CO          40.000,00          18.214,23          18.21 4, 23          21.785,77

RS

T          40.000,00          18.214,23          18.214,23          21.785,77

 

 

CO          70.000,00          40.899,72          20.86 2, 74          61.762,46           8.237,54

RS          17.783,28          16.069,83          16.069,83           1.713,45

T          87.783,28          56.969,55          20.862,74          77.832,29           9.950,99
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05110.15 Ausgaben für die Ausbildung, Weiterbil- Spese per la formazione, l'aggiornamento  

 dung und Spezialisierung von Bedienste- e l a specializzazione di personale pro-  

 ten des Landes und anderer Körperschaf- vin ciale e di altri enti e associazioni  

 ten und Vereinigungen sowie Privatper- e privati operan ti nel settore dell'  

 sonen, welche auf dem Sektor der Land- agricoltura e de ll'economia domestica  

 und Hauswirtschaft tätig sind (LP 58/1976,art.12, LP 4 0/1992, LP  

 (LG 58/1976 Art.12, LG 40/1992, LG 4/1997,art.20/bis, DGP 4617/2008)  

 4/1997 Art.20/bis, BLR 4617/2008)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05110.20 Ausgaben zur Förderung der Entwicklung Spese pe r promuovere lo sviluppo terri-  

 des ländlichen Raumes betreffend der Be- toriale ineren ti la formazione profes-  

 rufsbildung in der Landwirtschaft (EGVO si onale in agricoltura (REGCE 1698/2005,  

 1698/2005,1605/2002,EEK C(2009)10343) 1605/2002,DCE C(2009)10343)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05110.25 Nationale Aktionsprogramme zur Förderung Progra mmi d'azione nazionale del biolo-  

 der Biolandwirtschaft 2008-2009 gico 2008-2009 (L 311/2 004, art.1,c.87)  

 (G 311/2004 Art.1 Abs.87)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05110.30 Zuweisungen für den didaktischen und ad- Assegn azioni alle scuole professionali  

 ministrativen Betrieb der Landesberufs- per  il funzionamento didattico e ammini-  

 schulen (LG 40/1992, DLH 63/1994 Art.15) strativo(LP 40 /1992,DPGP 63/1994,art.15)  

 COD/05-1.05/1.1.10503.2.6.5/  

  

  

  

05112 Maßnahmen mit Finanzierung der EU für Interventi con il finanziamento dell'UE 22

 Ausbildung in der Landwirtschaft per  formazione in agricoltura  

  

  

  

05115 Lehrlingswesen und berufliche Apprendistato e qualificazione 20

 Qualifikation pro fessionale  

  

  

  

05115.05 Ausgaben für die Durchführung der Han- Spese per lo svolgimento degli esami di  

 delsfachwirt- und Meisterprüfung, der "te cnico del commercio" e di maestro ar-  

 entsprechenden Vorbereitungskurse sowie tig iano, compresi i relativi corsi di  

 für die Förderung der Meisterausbildung pre parazione nonché per la promozione  

 (LG 58/1988, 7/2000, 1/2008) del la formazione di maestro (LP 58/1988,  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/ 7/2 000, 1/2008)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         336.059,38         201.517,33          52.48 8, 93         254.006,26          82.053,12

RS          39.830,81          29.830,81          29.830,81          10.000,00

T         375.890,19         231.348,14          52.488,93         283.837,07          92.053,12

 

 

 

 

 

 

 

CO

RS         241.366,90             401,61         222.622,52         223.024,13          18.342,77

T         241.366,90             401,61         222.622,52         223.024,13          18.342,77

 

 

 

CO

RS          32.364,59          32.364,59          32.364,59

T          32.364,59          32.364,59          32.364,59

 

 

CO       1.302.480,00       1.302.480,00       1.302.48 0, 00

RS

T       1.302.480,00       1.302.480,00       1.302.480,00

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO       1.395.500,00         774.555,28         532.77 6, 94       1.307.332,22          88.167,78

RS         664.492,34         464.839,12          44.080,63         508.919,75         155.572,59

T       2.059.992,34       1.239.394,40         576.857,57       1.816.251,97         243.740,37

 

 

CO         555.000,00         496.070,68         496.07 0, 68          58.929,32

RS          11.197,25          11.197,25

T         566.197,25         496.070,68         496.070,68          70.126,57
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05115.15 Ausgaben für Förderungsmaßnahmen zur Spese per attività promozionali per lo  

 Entwicklung des Lehrlingswesens sowie svi luppo dell'apprendistato nonché per  

 für die überbetriebliche Ausbildung l'a ddestramento extraaziendale (LP  

 (LG 12/2012) 12/ 2012)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05115.16 Fürsorgemaßnahmen für Lehrlinge, die ei- Provvi denze per apprendisti che assolvo-  

 nen Teil ihrer betrieblichen Ausbildung no parte della loro formazione aziendale  

 außerhalb der Provinz oder im Ausland fuo ri Provincia o all'estero  

 absolvieren (LG 12/2012) (L P 12/2012)  

 COD/05-1.06/2.1.10603.2.6.5/  

  

05115.17 Beiträge für Maßnahmen zur Entwicklung Contribu ti per misure a favore dello  

 des Lehrlingswesens (LG 12/2012) svi luppo dell'apprendistato (LP 12/2012)  

 COD/05-1.06/1.1.10602.2.6.5/  

  

05115.25 Maßnahmen zugunsten der Lehrlinge Provvidenze a  favore degli apprendisti  

 (DLH 49/1975) (DPGP 49/1975)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

05115.27 Ausgaben zugunsten der Lehrlinge Spese a favore degli apprendisti  

 (DLH 49/1975) (DPGP 49/1975)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05115.30 Ausgaben mit Finanzierung der EU für die Spese con il finanziamento dell'UE per  

 Realisierung des Leonardo da Vinci Pro- la realizzazione del programma Leonardo  

 gramms ((EGVO 1605/2002, EEK 1720/2006, da Vinci (REGCE 1605/2002, DCE 1720/2006  

 791/2004) 791 /2004)  

 COD/05-1.03/2.1.10301.2.6.5/  

  

05115.35 Beiträge an Ausbildungsbetriebe für die Contributi a favore di aziende che occu-  

 Beschäftigung behinderter oder sozial pano apprendisti con disabilità o in  

 gefährdeter Lehrlinge (LG 12/2012 Art.4) disagio social e (LP 12/2012,art.4)  

 COD/05-1.06/1.1.10602.2.6.5/  

  

05115.40 Beiträge an ONLUS Ausbildungsbetriebe Contributi a favore di aziende-ONLUS che  

 für die Beschäftigung behinderter oder occupano apprend isti con disabilità o  

 sozial gefährdeter Lehrlinge (LG 12/2012 in disagio soc iale (LP 12/2012,art.4)  

 Art.4)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         124.000,00          43.083,47          75.82 3, 00         118.906,47           5.093,53

RS           1.904,74           1.904,74

T         125.904,74          43.083,47          75.823,00         118.906,47           6.998,27

 

 

 

CO           1.500,00           1.500,00

RS

T           1.500,00           1.500,00

 

 

 

CO         450.000,00         446.000,00         446.000,00           4.000,00

RS         608.190,00         446.891,00          34.184,00         481.075,00         127.115,00

T       1.058.190,00         446.891,00         480.184,00         927.075,00         131.115,00

 

CO         135.000,00         133.881,10         133.88 1, 10           1.118,90

RS

T         135.000,00         133.881,10         133.881,10           1.118,90

 

CO          95.000,00          86.026,33               3, 53          86.029,86           8.970,14

RS          15.988,13             601,17              31,36             632,53          15.355,60

T         110.988,13          86.627,50              34,89          86.662,39          24.325,74

 

CO

RS           9.865,27           9.865,27           9.865,27

T           9.865,27           9.865,27           9.865,27

 

 

 

CO          30.000,00          15.493,70          10.95 0, 41          26.444,11           3.555,89

RS           4.952,03           4.952,03           4.952,03

T          34.952,03          20.445,73          10.950,41          31.396,14           3.555,89

 

 

CO           5.000,00           5.000,00

RS          12.394,92          12.394,92          12.394,92

T          17.394,92          12.394,92          12.394,92           5.000,00
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05120 Pro gramme berufsbildender Kurse mit Un- Programmi di formazione con il sostegno 39

 terstützung des Europäischen Sozialfonds del Fondo Soci ale Europeo  

  

  

  

05120.10 Ausgaben mit Finanzierung des Staates Spese con finanziamento dello Stato e  

 und der EU für das PO "Ziel 2 Regionale del l'UE per il PO "OB.2 Competitività  

 Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung" reg ionale ed occupazione" (2007-2013)  

 (2007-2013)(G 183/1987, EGVO 1081/2006, (L 183/1987, REGCE 1081/2006, 1083/2006,  

 1083/2006, EEK C(2007)5529, LG 20/1986) DCE C(2007)5529, LP 20/1986)  

 COD/05-1.03/2.1.10301.2.6.5/  

  

  

  

05130 Maßnahmen zugunsten der Beschäftigung Azioni formative a sostegno 99

 dell'occupazione  

  

  

  

05130.00 Ausgaben für berufsbildende Maßnahmen Spese per azioni formativi a sostegno  

 zugunsten der Beschäftigung (G 236/1993, dell'occupazio ne (L 236/1993, 53/2000,  

 53/2000 Art.6) art .6)  

 COD/05-1.03/1.1.10301.2.6.5/  

  

05130.05 Beiträge für berufsbildende Maßnahmen Contributi per azioni formative a soste-  

 zugunsten der Beschäftigung (G 236/1993, gno dell'occup azione (L 236/1993,53/2000  

 53/2000 Art.6) art .6)  

 COD/05-1.06/1.1.10602.2.6.5/  

  

05130.07 Beiträge an Privatpersonen für berufs- Contribu ti a singoli individui per azio-  

 bildende Maßnahmen zugunsten der Be- ni formative a sos tegno dell'occupazione  

 schäftigung (G 236/1993, 53/2000 Art.6) (L 236/1993, 53/2000,art.6)  

 COD/05-1.06/1.1.10603.2.6.5/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

05200 Strukturen für die Berufsbildung Strutture per la formazione 20

 der Lehrlinge pr ofessionale degli apprendisti  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       9.884.879,56         103.190,85       5.300.005,03       5.403.195,88       4.481.683,68

T       9.884.879,56         103.190,85       5.300.005,03       5.403.195,88       4.481.683,68

 

 

CO

RS       9.884.879,56         103.190,85       5.300.005,03       5.403.195,88       4.481.683,68

T       9.884.879,56         103.190,85       5.300.005,03       5.403.195,88       4.481.683,68

 

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       1.318.348,11         407.689,64         885.001,34       1.292.690,98          25.657,13

T       1.318.348,11         407.689,64         885.001,34       1.292.690,98          25.657,13

 

 

CO

RS         133.358,29          21.928,06          94.604,10         116.532,16          16.826,13

T         133.358,29          21.928,06          94.604,10         116.532,16          16.826,13

 

 

CO

RS       1.003.541,62         242.935,19         760.606,43       1.003.541,62

T       1.003.541,62         242.935,19         760.606,43       1.003.541,62

 

 

CO

RS         181.448,20         142.826,39          29.790,81         172.617,20           8.831,00

T         181.448,20         142.826,39          29.790,81         172.617,20           8.831,00

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05205 Str ukturen für die Berufsbildung in Strutture per la formazione 22

 der Landwirtschaft pro fessionale in agricoltura  

  

  

  

05205.00 Ausgaben für außerordentliche Ankäufe, Spese per acquisti straordinari, il ri-  

 Instandhaltungs-, Reparatur- und Ausbau- adattamento, completamento e la manuten-  

 arbeiten der Fachschulen für Land- und zione straordina ria delle scuole profes-  

 Hauswirtschaft und der dazugehörenden sio nali per l'agricoltura ed economia  

 Schülerheime (DLH 49/1975) domestica e dei convitti annessi  

 COD/05-2.01/1.1.20101.3.6.5/ (D PGP 49/1975)  

  

05205.05 Ausgaben für den Ankauf von Einrichtung, Spese  per l'acquisto di arredamenti ed  

 Geräten und Ausstattung für die Fach- att rezzature per le scuole professionali  

 schulen für Land- und Hauswirtschaft und per l'agricolt ura ed economia domestica  

 der dazugehörenden Schülerheime e dei convitti annessi (DPGP 49/1975)  

 (DLH 49/1975)  

 COD/05-2.01/1.1.20103.3.6.5/  

  

  

  

05210 Maßnahmen mit der Finanzierung der EU Interventi con il finanziamento dell'UE 22

 für Ausbildung in der Landwirtschaft per formazione in agricoltura  

  

  

  

05215 Str ukturen für die Berufsbildung in Strutture per la formazione 21

 italienischer Sprache pro fessionale in lingua italiana  

  

  

  

05215.00 Ankauf von Einrichtungen und Geräten der Acqu is to di arredi ed attrezzature delle  

 Landesberufsschulen (LG 40/1992, scu ole professionali provinciali  

 DLH 49/1975) (LP  40/1992, DPGP 49/1975)  

 COD/05-2.01/1.1.20103.3.6.5/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         411.130,12         285.459,50         122.40 7, 50         407.867,00           3.263,12

RS         105.610,94         105.610,93               0,00         105.610,93               0,01

T         516.741,06         391.070,43         122.407,50         513.477,93           3.263,13

 

 

CO          21.130,12          21.130,12          21.13 0, 12

RS

T          21.130,12          21.130,12          21.130,12

 

 

 

 

CO         390.000,00         264.329,38         122.40 7, 50         386.736,88           3.263,12

RS         105.610,94         105.610,93         105.610,93               0,01

T         495.610,94         369.940,31         122.407,50         492.347,81           3.263,13

 

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO         145.000,00         142.704,22           1.12 2, 40         143.826,62           1.173,38

RS         139.556,84         122.393,78          16.587,42         138.981,20             575,64

T         284.556,84         265.098,00          17.709,82         282.807,82           1.749,02

 

 

CO         145.000,00         142.704,22           1.12 2, 40         143.826,62           1.173,38

RS         139.556,84         122.393,78          16.587,42         138.981,20             575,64

T         284.556,84         265.098,00          17.709,82         282.807,82           1.749,02
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Funktion/Ziel 05 Funzione/Obiettivo 05
Berufsbildung Formazione professionale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

05220 Str ukturen für die Berufsbildung in Strutture per la formazione professiona- 20

 deutscher Sprache le in lingua tedesca  

  

  

  

05220.00 Ausgaben für die Einrichtung und Aus- Spese per l'acquisto di arredi ed at-  

 stattung der Landesberufs- und Fach- trezzature delle scuole professionali  

 schulen (LG 40/1992, DLH 49/1975) provinciali (LP 40/19 92, DPGP 49/1975)  

 COD/05-2.01/1.1.20103.3.6.5/  

  

  

  

05225 St r ukturen für die Berufsbildung in Strutture per la formazione professiona- 18

 ladinischer Sprache le in lingua ladina  

  

  

  

05225.00 Ausgaben für die Einrichtung und Aus- Spese per l'acquisto di arredi ed at-  

 stattung der Landesberufs- und Fach- trezzature delle s cuole professionali  

 schulen (LG 40/1992, DLH 49/1975) provinciali (LP 40/19 92, DPGP 49/1975)  

 COD/05-2.01/1.1.20103.3.6.5/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  05 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  05  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.165.000,00         452.366,26         458.51 1, 61         910.877,87         254.122,13

RS       2.408.583,93         527.226,66       1.881.357,27       2.408.583,93               0,00

T       3.573.583,93         979.592,92       2.339.868,88       3.319.461,80         254.122,13

 

 

CO       1.165.000,00         452.366,26         458.51 1, 61         910.877,87         254.122,13

RS       2.408.583,93         527.226,66       1.881.357,27       2.408.583,93

T       3.573.583,93         979.592,92       2.339.868,88       3.319.461,80         254.122,13

 

 

 

 

CO           6.000,00               0,00           5.88 4, 55           5.884,55             115,45

RS          11.243,63          11.188,60               0,00          11.188,60              55,03

T          17.243,63          11.188,60           5.884,55          17.073,15             170,48

 

 

CO           6.000,00           5.884,55           5.884,55             115,45

RS          11.243,63          11.188,60          11.188,60              55,03

T          17.243,63          11.188,60           5.884,55          17.073,15             170,48

 

 

CO      20.245.479,90      15.888.178,23       3.459.06 6, 57      19.347.244,80         898.235,10

RS      20.363.912,89       3.659.387,66      11.509.908,73      15.169.296,39       5.194.616,50

T      40.609.392,79      19.547.565,89      14.968.975,30      34.516.541,19       6.092.851,60
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

06100 Kulturelle Tätigkeiten in deutscher Attività culturali in lingua tedesca 14

 Sprache  

  

  

  

06100.00 Ausgaben für kulturelle oder künstleri- Spese per attività e manifestazioni cul-  

 sche Tätigkeiten und Veranstaltungen, tur ali o artistiche promosse direttamen-  

 die direkt vom Land durchgeführt werden te dalla Provincia (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06100.05 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti per attività e ma-  

 ten für kulturelle oder künstlerische nif estazioni culturali o artistiche o  

 Vorhaben und Veranstaltungen oder ähn- provvidenze anal oghe (LP 7/1958,art.3)  

 liche Maßnahmen (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06100.07 Zuwendungen an Vereinigungen, Komitees Assegnaz ioni ad associazioni, comitati o  

 oder Privatpersonen für kulturelle oder pri vati per attività,e manifestazioni  

 künstlerische Vorhaben und Veranstal- cul turali o artistiche o provvidenze  

 tungen oder ähnliche Maßnahmen ana loghe (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06100.10 Beteiligung an den "Vereinigten Bühnen Partecip azione all'associazione "Verei-  

 Bozen" (LP 1/1998 Art.5) nig te Bühnen Bozen" (LP 1/1998,art.5)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06100.15 Ausgaben für die Abhaltung und die di- Spese pe r l'organizzazione e gestione  

 rekte Führung von Tätigkeiten und Ver- diretta di attiv ità e manifestazioni di  

 anstaltungen bildungsmäßiger Art car attere educativo (LP 45/1976)  

 (LG 45/1976)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06100.20 Beiträge an Körperschaften für die Ab- Contribu ti ad enti per l'organizzazione  

 haltung und die Führung von Tätigkeiten e gestione di attività e manifestazioni  

 und Veranstaltungen bildungsmäßiger Art di carattere educativo (LP 45/1976)  

 (LG 45/1976)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      11.527.020,13       8.865.557,72       2.661.33 4, 36      11.526.892,08             128,05

RS       3.406.347,32       2.278.465,48         983.876,58       3.262.342,06         144.005,26

T      14.933.367,45      11.144.023,20       3.645.210,94      14.789.234,14         144.133,31

 

 

CO          71.486,29          71.486,29          71.48 6, 29

RS           9.266,42           2.444,38           2.444,38           6.822,04

T          80.752,71          73.930,67          73.930,67           6.822,04

 

 

 

CO          23.500,00           5.600,00          17.90 0, 00          23.500,00

RS          62.553,93          14.500,00          48.053,93          62.553,93

T          86.053,93          20.100,00          65.953,93          86.053,93

 

 

 

CO       8.297.137,00       6.517.168,48       1.779.96 8, 52       8.297.137,00

RS       1.824.464,42       1.496.931,64         270.399,23       1.767.330,87          57.133,55

T      10.121.601,42       8.014.100,12       2.050.367,75      10.064.467,87          57.133,55

 

 

 

 

CO       1.825.000,00       1.800.000,00          25.00 0, 00       1.825.000,00

RS

T       1.825.000,00       1.800.000,00          25.000,00       1.825.000,00

 

CO          43.933,87          43.933,87          43.93 3, 87

RS

T          43.933,87          43.933,87          43.933,87

 

 

 

CO          30.201,80          30.201,80          30.201,80

RS         120.282,82          48.194,58          48.282,82          96.477,40          23.805,42

T         150.484,62          48.194,58          78.484,62         126.679,20          23.805,42
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06100.22 Beiträge an Vereinigungen, Komitees und Contributi ad associazioni, comitati e  

 Privatpersonen für die Abhaltung und die privati per l' organizzazione e gestione  

 Führung von Tätigkeiten und Veranstal- di attività di c arattere educativo  

 tungen bildungsmäßiger Art (LG 45/1976) (LP  45/1976)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06100.30 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/06-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

  

  

06105 Kul turelle Tätigkeiten in italienischer Attività culturali in lingua italiana 15

 Sprache  

  

  

  

06105.00 Ausgaben für kulturelle oder künstle- Spese per attività culturali o artisti-  

 rische Tätigkeiten und Veranstaltungen, che  promosse direttamente dalla Provin-  

 die direkt vom Land durchgeführt werden cia  (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06105.03 Ausgaben mit Finanzierung des Staates Spese con finanziamento dello Stato per  

 für die Realisierung von Projekten im la realizzazione di progetti in materia  

 Bereich der Jugendpolitiken (G 248/2006) di Politiche G iovanili (L 248/2006)  

 COD/06-1.03/2.1.10301.2.6.6/  

  

06105.04 Ausgaben mit Finanzierung des Fonds für Spese con finanziamento del Fondo euro-  

 die Integration von Drittstaatsangehöri- peo per l'inte grazione di cittadini dei  

 gen (EEK 435/2007) Paesi Terzi (DCE 435/2007)  

 COD/06-1.03/2.1.10301.2.6.6/  

  

06105.05 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti pubblici per atti-  

 ten für kulturelle oder künstlerische vit à e manifestazioni culturali o -  

 Tätigkeiten und Veranstaltungen oder artistiche o provv idenze analoghe  

 ähnliche Maßnahmen (LG 7/1958 Art.3) (LP 7/1958, art.3)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06105.06 Zuwendungen an Vereinigungen mit Finan- Assegnazioni ad organizzazioni con  

 zierung des Staates für die Förderung fin anziamento dello Stato per la promo-  

 der Jugendaktivitäten (G 248/2006) zione di attività a  favore dei giovani  

 COD/06-1.06/2.1.10603.2.6.6/ (L 248/2006)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.210.761,17         402.369,08         808.26 4, 04       1.210.633,12             128,05

RS       1.389.779,73         716.394,88         617.140,60       1.333.535,48          56.244,25

T       2.600.540,90       1.118.763,96       1.425.404,64       2.544.168,60          56.372,30

 

 

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

 

 

CO       3.919.382,00       3.150.388,62         745.87 6, 96       3.896.265,58          23.116,42

RS       1.136.832,82         914.053,92         193.228,34       1.107.282,26          29.550,56

T       5.056.214,82       4.064.442,54         939.105,30       5.003.547,84          52.666,98

 

 

CO         377.050,00         299.528,52          66.41 4, 20         365.942,72          11.107,28

RS          68.117,53          60.580,33           7.537,20          68.117,53

T         445.167,53         360.108,85          73.951,40         434.060,25          11.107,28

 

 

 

CO

RS           1.246,93           1.246,93           1.246,93

T           1.246,93           1.246,93           1.246,93

 

 

CO         327.510,00         319.774,29         319.77 4, 29           7.735,71

RS           1.499,19           1.499,19

T         329.009,19         319.774,29         319.774,29           9.234,90

 

 

CO           1.000,00           1.000,00

RS             950,00             950,00             950,00

T           1.950,00             950,00             950,00           1.000,00

 

 

 

CO

RS             300,00             300,00             300,00

T             300,00             300,00             300,00
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06105.07 Zuwendungen an Vereinigungen, Komitees, Assegnazioni ad associazioni, comitati o  

 Privatpersonen für kulturelle od. künst- privati per at tività e manifestazioni  

 lerische Tätigkeiten und Veranstaltungen culturali o ar tistiche o provvidenze  

 oder ähnliche Maßnahmen(LG 7/1958 Art.3) analoghe (LP 7 /1958,art.3)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06105.09 Zuwendungen an Genossenschaften für kul- Assegn azioni a cooperative per attività  

 turelle oder künstlerische Tätigkeiten e manifestazioni  culturali o artistiche  

 und Veranstaltungen oder ähnliche Maß- o provvidenze an aloghe (LP 7/1958,art.3)  

 nahmen (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  

  

06105.10 Finanzierung an die Selbstverwaltungs- Finanzi amento all'Ente autonomo "Teatro  

 einrichtung "Teatro Stabile di Bolzano" Sta bile di Bolzano" (LP 9/1992,art.2)  

 (LG 9/1992 Art.2)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06105.15 Ausgaben für die Abhaltung u die direkte Spese per l'organizzazione e gestione  

 Führung von Tätigkeiten und Veranstal- diretta di attiv ità e manifestazioni di  

 tungen bildungsmäßiger Art (LG 45/1976) car attere educativo (LP 45/1976)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06105.20 Beiträge an Körperschaften, Vereinigun- Contributi ad enti, associazioni, comi-  

 gen, Komitees und Private für die Abhal- tati e privati  per l'organizzazione e  

 tung und die Führung von Tätigkeiten und gestione di at tività e manifestazioni  

 Veranstaltungen bildungsmäßiger Art di carattere educativo (LP 45/1976)  

 (LG 45/1976)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06105.30 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/06-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

  

  

06110 Kul turelle Tätigkeiten in ladinischer Attivitá culturali in lingua ladina 18

 Sprache  

  

  

  

06110.00 Ausgaben für kulturelle oder künstle- Spese per attività e manifestazioni cul-  

 rische Tätigkeiten und Veranstaltungen, tu r ali o artistiche promosse direttamen-  

 die direkt vom Land durchgeführt werden te dalla Provincia (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.869.255,00       1.250.274,77         617.86 6, 96       1.868.141,73           1.113,27

RS         855.688,13         728.410,58         104.591,32         833.001,90          22.686,23

T       2.724.943,13       1.978.685,35         722.458,28       2.701.143,63          23.799,50

 

 

 

CO         218.000,00         163.200,00          52.80 0, 00         216.000,00           2.000,00

RS          93.158,00          88.124,86           1.000,00          89.124,86           4.033,14

T         311.158,00         251.324,86          53.800,00         305.124,86           6.033,14

 

 

 

CO         964.250,00         964.250,00         964.25 0, 00

RS

T         964.250,00         964.250,00         964.250,00

 

 

CO          98.050,00          97.889,84          97.88 9, 84             160,16

RS          14.433,62          13.731,10             702,52          14.433,62

T         112.483,62         111.620,94             702,52         112.323,46             160,16

 

 

CO          39.267,00          30.471,20           8.79 5, 80          39.267,00

RS         101.439,42          22.257,05          77.850,37         100.107,42           1.332,00

T         140.706,42          52.728,25          86.646,17         139.374,42           1.332,00

 

 

 

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

 

 

CO         912.878,92         610.798,96         295.57 4, 88         906.373,84           6.505,08

RS         445.415,71         233.404,54         176.181,87         409.586,41          35.829,30

T       1.358.294,63         844.203,50         471.756,75       1.315.960,25          42.334,38

 

 

CO          43.285,36          21.591,27          21.42 4, 53          43.015,80             269,56

RS          15.901,00          15.901,00          15.901,00

T          59.186,36          37.492,27          21.424,53          58.916,80             269,56
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06110.05 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti pubblici per atti-  

 ten für Initiativen und Veranstaltungen vit à e manifestazioni culturali o arti-  

 oder ähnliche Maßnahmen(LG 7/1958 Art.3) stiche o provv idenze analoghe  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/ (LP  7/1958,art.3)  

  

06110.07 Zuwendungen an Vereinigungen, Komitees Assegna zioni ad associazioni, comitati o  

 oder Privatpersonen für kulturelle oder pr i vati per attività e manifestazioni  

 künstlerische Vorhaben und Veranstal- cul turali o artistiche o provvidenze  

 tungen oder ähnliche Maßnahmen ana loghe (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06110.10 Jährliche Zuweisung an das Ladinische Assegnazione annua all'Istituto ladino  

 Kulturinstitut (LG 27/1976) di cultura (LP 27/1976)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06110.15 Ausgaben für die Abhaltung und direkte Spese pe r l'organizzazione e gestione  

 Führung von Tätigkeiten und Veranstal- diretta di attiv ità e manifestazioni di  

 tungen bildungsmäßiger Art (LG 45/1976) car attere educativo (LP 45/1976)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06110.20 Beiträge an Körperschaften, Vereinigun- Contributi ad enti, associazioni, comi-  

 gen, Komitees und Private für die Abhal- tati e privati  per l'organizzazione e  

 tung und die Führung von Tätigkeiten gestione di attivi tà e manifestazioni di  

 und Veranstaltungen bildungsmäßiger Art car attere educativo (LP 45/1976)  

 (LG 45/1976)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06110.30 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/06-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

06110.35 Ausgaben für ladinische Radio- und Fern- Spese per trasmissioni radiofoniche e  

 sehsendungen mit Finanzierung der Region televisive lad ine con finanziamento  

 (DPRA 8/L/1997, LG 45/1976 Art.3) della Regione (DPGR 8 /L/1997,  

 COD/06-1.03/1.2.10301.2.6.6/ LP 45/1976,art.3)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO           1.500,00           1.500,00           1.500,00

RS           5.250,00           1.750,00           3.500,00           5.250,00

T           6.750,00           1.750,00           5.000,00           6.750,00

 

 

CO         287.972,52         128.763,00         157.36 1, 00         286.124,00           1.848,52

RS         334.922,01         193.587,54         111.102,44         304.689,98          30.232,03

T         622.894,53         322.350,54         268.463,44         590.813,98          32.080,55

 

 

 

 

CO         367.019,00         367.019,00         367.01 9, 00

RS

T         367.019,00         367.019,00         367.019,00

 

CO           2.827,04           2.827,04           2.82 7, 04

RS

T           2.827,04           2.827,04           2.827,04

 

 

CO          99.375,00          60.718,65          34.28 1, 35          95.000,00           4.375,00

RS          50.302,70          22.166,00          22.539,43          44.705,43           5.597,27

T         149.677,70          82.884,65          56.820,78         139.705,43           9.972,27

 

 

 

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

CO          85.900,00           4.880,00          81.00 8, 00          85.888,00              12,00

RS          39.040,00          39.040,00          39.040,00

T         124.940,00           4.880,00         120.048,00         124.928,00              12,00
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06115 Kul turelle Körperschaften von Istituzioni culturali di interesse 14

 übergreifendem Interesse generale  

  

  

  

06115.00 Beteiligung an der Anstalt für die Par tecipazione all'Ente per la gestione  

 Verwaltung des Stadttheaters und des del teatro comuna l e e del Kurhaus di  

 Kurhauses von Meran (LG 12/1992 Art.2) Merano (LP 12/19 92,art.2)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06115.05 Beteiligung an der Stiftung "Neues Par tecipazione alla Fondazione "Nuovo  

 Stadttheater und Landesauditorium Teatro comunale ed Au ditorium provincia-  

 Bozen" (LG 7/1958 Art.9/bis) le  di Bolzano" (LP 7/1958, art.9/bis)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06115.10 Jährliche Zuweisung an das "Haydn"-Or- Assegnaz ione annua all'Orchestra "Haydn"  

 chester von Bozen und Trient (LG 51/1976 di Bolzano e T rento (LP 51/1976,  

 RG 1/2004 Art.7) LR 1/2004,art.7)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

  

  

06120 Rundfunk und Fernsehanstalt (RAS) Azienda radio-televisiva provinciale 14

 (RAS)  

  

  

  

06120.00 Jährliche Zuweisung an die R.A.S.-Rund- Ass egnazione annua alla R.A.S.-Radiotele  

 funk- und Fernsehanstalt Südtirol visione Azienda Speci ale della Provincia  

 (DPR 691/1973, LG 16/1975) di Bolzano (DPR 691/1973, LP 16/1975)  

 COD/06-1.06/2.1.10602.2.6.6/  

  

  

  

06125 För derung der Information durch Radio Promozione dell'informazione 01

 und Fernsehen rad io-televisiva  

  

  

  

06125.00 Ausgaben für Produktionen von Sendungen Spese per trasmissioni riguardanti spe-  

 über spezifische Probleme in Südtirol cif ici problemi nell'Alto Adige e per  

 und für Vereinbarungen mit Rundfunkan- convenzioni con enti radiotelevisivi per  

 stalten für die Produktion von Landes- la produzione d i  programmi di interesse  

 interesse (LG 6/2002 Art.8 Abs.3) provinciale (LP 6/200 2,art.8,c.3)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.755.000,00       1.755.000,00               0, 00       1.755.000,00               0,00

RS         403.850,00          90.250,00         313.600,00         403.850,00               0,00

T       2.158.850,00       1.845.250,00         313.600,00       2.158.850,00               0,00

 

 

CO         270.000,00         270.000,00         270.00 0, 00

RS

T         270.000,00         270.000,00         270.000,00

 

 

CO       1.400.000,00       1.400.000,00       1.400.00 0, 00

RS         313.600,00         313.600,00         313.600,00

T       1.713.600,00       1.400.000,00         313.600,00       1.713.600,00

 

 

CO          85.000,00          85.000,00          85.00 0, 00

RS          90.250,00          90.250,00          90.250,00

T         175.250,00         175.250,00         175.250,00

 

 

 

 

CO         687.600,00         687.600,00               0, 00         687.600,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         687.600,00         687.600,00               0,00         687.600,00               0,00

 

 

CO         687.600,00         687.600,00         687.60 0, 00

RS

T         687.600,00         687.600,00         687.600,00

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,95               0,00               0,00               0,00               0,95

T               0,95               0,00               0,00               0,00               0,95

 

 

CO

RS               0,95               0,95

T               0,95               0,95
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06130 Tät igkeiten für den Schutz der kultu- Attivitá per la tutela dei beni storici, 13

 rellen, künstlerischen und geschicht- art istici e culturali  

 lichen Güter  

  

  

06130.05 Ausgaben für den Dienst des Landesdenk- Spese per i servizi della Sovrintendenza  

 malamtes und für die Führung von Gebäude provinciale a i  beni culturali e per la  

 von geschichtlichem, künstlerischem und ges tione di immobili di interesse stori-  

 volkstümlichem Interesse (LG 26/1975) co,  artistico e popolare (LP 26/1975)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06130.10 Ausgaben zur Erhaltung des archäologi- Spese pe r la conservazione del patrimo-  

 schen Vermögens(LG 26/1975, GVD 42/2004) nio archeolog i co (LP 26/1975,  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/ DLGS 42/2004)  

  

06130.15 Ausgaben für den Betrieb des Südtiroler Spese per il funzionamento dell'Archivio  

 Landesarchivs(LG 17/1985 Art.9,10,31,32) provinciale de ll'Alto Adige (LP 17/1985,  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/ art t.9,10,31,32)  

  

  

  

06135 Wei terbildung, Zweit- und Fremdsprachen- Educazione permanente, promozione del 14

 förderung für die deutsche und ladini- bilinguismo e li ngue straniere per i  

 sche Sprachgruppe gru ppi linguistici tedesco e ladino  

  

  

06135.05 Ausgaben für Weiterbildungsmaßnahmen Spese per attività formative  

 (LG 41/1983 Art.9) (LP  41/1983,art.9)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06135.10 Zuwendungen für Weiterbildungsmaßnahmen Assegnazioni per attività formative a  

 durchgeführt von Weiterbildungseinrich- cur a delle agenzie di educazione perma-  

 tungen (LG 41/1983 Art.9,10, 5/1987) nente (LP 41/1983, artt.9,10, 5/1987)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06135.11 Zuwendungen für Weiterbildungsmaßnahmen Assegnazioni per attività formative a  

 durchgeführt von Weiterbildungsgenossen- cura delle soc ietà cooperative di educa-  

 schaften (LG 41/1983 Art.9,10, 5/1987) zione permanente  (LP 41/1983,artt.9,10,  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/ 5/ 1987)  

  

06135.12 Zuwendungen an die Gemeinden für Weiter- Assegn azioni per attività formative ai  

 bildungsmaßnahmen (LG 41/1983 Art.9,13) Comuni (LP 41/1983,artt.9,13)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         786.513,00         464.556,39         259.13 4, 51         723.690,90          62.822,10

RS         324.386,30         216.484,93          81.038,74         297.523,67          26.862,63

T       1.110.899,30         681.041,32         340.173,25       1.021.214,57          89.684,73

 

 

CO         155.700,00         104.156,03          50.57 6, 00         154.732,03             967,97

RS          71.969,28          20.820,80          35.322,22          56.143,02          15.826,26

T         227.669,28         124.976,83          85.898,22         210.875,05          16.794,23

 

 

 

CO         259.938,00         190.369,55          63.45 9, 23         253.828,78           6.109,22

RS         136.926,95         116.478,65          13.074,47         129.553,12           7.373,83

T         396.864,95         306.848,20          76.533,70         383.381,90          13.483,05

 

CO         370.875,00         170.030,81         145.09 9, 28         315.130,09          55.744,91

RS         115.490,07          79.185,48          32.642,05         111.827,53           3.662,54

T         486.365,07         249.216,29         177.741,33         426.957,62          59.407,45

 

 

 

CO       7.427.821,00       4.197.625,74       3.229.67 5, 67       7.427.301,41             519,59

RS       3.576.397,05       2.785.088,81         526.061,73       3.311.150,54         265.246,51

T      11.004.218,05       6.982.714,55       3.755.737,40      10.738.451,95         265.766,10

 

 

CO         211.860,00         163.160,43          48.26 1, 05         211.421,48             438,52

RS          48.307,61          41.551,38          41.551,38           6.756,23

T         260.167,61         204.711,81          48.261,05         252.972,86           7.194,75

 

CO       4.204.983,50       2.105.105,59       2.099.81 9, 41       4.204.925,00              58,50

RS       2.291.130,40       1.791.946,51         344.018,99       2.135.965,50         155.164,90

T       6.496.113,90       3.897.052,10       2.443.838,40       6.340.890,50         155.223,40

 

 

CO       1.886.632,50       1.155.721,83         730.90 1, 17       1.886.623,00               9,50

RS       1.097.845,72         872.993,14         142.303,30       1.015.296,44          82.549,28

T       2.984.478,22       2.028.714,97         873.204,47       2.901.919,44          82.558,78

 

 

CO         570.380,00         456.677,41         113.69 7, 52         570.374,93               5,07

RS

T         570.380,00         456.677,41         113.697,52         570.374,93               5,07
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06135.15 Ausgaben für Vorhaben zur Förderung der Spese per iniziative in materia di bi-  

 Zweisprachigkeit (LG 18/1988 Art.1 linguismo (LP 18/198 8,art.1,c.1,art.2,  

 Abs.1,Art.2, RG 1/2004) LR 1/2004)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06135.20 Zuwendungen an Einrichtungen, Körper- Assegnazioni ad istituzioni, enti, asso-  

 schaften, Vereinigungen, Komitees und ci azioni, comitati e singole persone per  

 Einzelpersonen zur Förderung der Zwei- la promozione de l bilinguismo  

 sprachigkeit (LG 18/1988 Art.1 Abs.2,3 (LP 18/1988,art. 1,c.2,3,artt.9,10,  

 Art.9,10, RG 1/2004) LR 1/2004)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06135.22 Zuwendungen an Weiterbildungsgenossen- Assegnaz ioni a società cooperative di  

 schaften zur Förderung der Zweisprachig- educazione per manente per la promozione  

 keit (LG 18/1988 Art.1 Abs.2,3,Art.9,10, del bilinguism o (LP 18/1988,art.1,c.2,3,  

 RG 1/2004) art t.9,10, LR 1/2004)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  

  

06135.25 Ausgaben für die Abhaltung von Kursen im Spese per corsi nell'ambito del program-  

 Rahmen des Programms CRO FSE 2007-2013 ma CRO FSE 2007- 2013 (L 183/1987,  

 (G 183/1987, EGVO 1083/2006) REGCE 1083/2006)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

  

  

06140 Weiterbildung, Zweit- und Fremdsprachen Educazione permanente, promozione del 15

 förderung für die italienische Sprach- bilinguismo e li ngue straniere per il  

 gruppe gru ppo linguistico italiano  

  

  

06140.00 Ausgaben für Weiterbildungsmaßnahmen Spese per attività formative  

 (LG 41/1983 Art.3,9,11,12) (LP  41/1983,artt.3,9,11,12)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06140.05 Zuwendungen für Weiterbildungsmaßnahmen Assegnazioni per attività formative  a  

 durchgeführt von Weiterbildungseinrich- cur a delle agenzie di educazione perma-  

 tungen (LG 41/1983 Art.10,11,12) nen te (LP 41/1983,artt.10,11,12)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06140.07 Zuwendungen an Genossenschaften für Wei- Asseg nazioni a cooperative per attività  

 terbildungsmaßnahmen (LG 41/1983) formative (LP 41/1983 )  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO             550,00             550,00             55 0, 00

RS          39.242,00          11.283,06          27.958,94          39.242,00

T          39.792,00          11.833,06          27.958,94          39.792,00

 

 

CO         221.325,00         131.004,98          90.31 5, 02         221.320,00               5,00

RS          58.708,84          29.144,74           8.788,00          37.932,74          20.776,10

T         280.033,84         160.149,72          99.103,02         259.252,74          20.781,10

 

 

 

 

CO         328.890,00         182.205,50         146.68 1, 50         328.887,00               3,00

RS          41.162,48          38.169,98           2.992,50          41.162,48

T         370.052,48         220.375,48         149.674,00         370.049,48               3,00

 

 

 

CO           3.200,00           3.200,00           3.20 0, 00

RS

T           3.200,00           3.200,00           3.200,00

 

 

 

 

CO       3.280.013,35       2.416.331,92         858.79 3, 57       3.275.125,49           4.887,86

RS       1.040.264,36         931.175,45          19.545,22         950.720,67          89.543,69

T       4.320.277,71       3.347.507,37         878.338,79       4.225.846,16          94.431,55

 

 

CO          51.900,00          45.088,14           6.16 6, 16          51.254,30             645,70

RS          14.001,00          14.001,00          14.001,00

T          65.901,00          59.089,14           6.166,16          65.255,30             645,70

 

CO       1.492.435,00       1.179.882,90         312.55 2, 10       1.492.435,00

RS         308.681,29         305.361,07           3.320,22         308.681,29

T       1.801.116,29       1.485.243,97         315.872,32       1.801.116,29

 

 

CO         182.000,00         145.600,00          36.40 0, 00         182.000,00

RS          37.000,00          37.000,00          37.000,00

T         219.000,00         182.600,00          36.400,00         219.000,00
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06140.10 Ausgaben für Vorhaben zur Förderung der Spese per iniziative in materia di bi-  

 Zweisprachigkeit (LG 18/1988 Art.1 Abs.1 linguismo (LP 18/1988,art.1,c.1,art.2,  

 Art.2, RG 1/2004) LR 1/2004)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06140.15 Zuwendungen an Einrichtungen, Vereini- Assegna zioni ad istituzioni, associazio-  

 gungen, Komitees und Einzelpersonen zur ni ,  comitati e singole persone per la  

 Förderung der Zweisprachigkeit pro mozione del bilinguismo (LP 18/1988,  

 (LG 18/1988 Art.1 Abs.2,3,Art.9,10, art .1,c.2,3,artt.9,10,LR 1/2004)  

 RG 1/2004)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06140.17 Zuwendungen an Genossenschaften zur För- Asseg nazioni a cooperative per la promo-  

 derung der Zweisprachigkeit (LG 18/1988 zio ne del bilinguismo (LP 18/1988,art.1,  

 Art.1, RG 1/2004) LR 1/2004)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  

  

06140.20 Zuwendungen zur Förderung der Fremdspra- Assegn azioni per incentivare la cono-  

 chen (LG 5/1987) sce nza di lingue straniere (LP 5/1987)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06140.22 Zuwendungen an Genossenschaften zur För- Assegn azioni a cooperative per incenti-  

 derung der Fremdsprachen(LG 5/1987Art.1) vare la conosc enza delle lingue stranie-  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/ re (LP 5/1987,art.1)  

  

06140.25 Ausgaben für direkte Maßnahmen oder Spese per i niziative dirette o tramite  

 durch Dritte für die Förderung der terzi per la promozi one della conoscenza  

 Kenntnis der Fremdsprachen und der be- di lingue strani ere e delle rispettive  

 züglichen Kulturen (LG 5/1987 Art.1) culture (LP 5/1987 ,art.1)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

  

  

06145 Bib liotheken, Lese- und Medienförderung Biblioteche e promozione della lettura e 14

 in deutscher und ladinischer Sprache dei mezzi audiovis ivi in lingua tedesca  

 e ladina  

  

  

06145.00 Prämien für die Einfuhr, den Verleih und Sussi di per l'importazione, il noleggio  

 die Vorführung von wertvollen Filmen e la proiezione di  film di qualità  

 (LG 25/1987) (LP  25/1987)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         328.035,35         276.352,84          51.57 9, 24         327.932,08             103,27

RS         151.861,64         121.999,49         121.999,49          29.862,15

T         479.896,99         398.352,33          51.579,24         449.931,57          29.965,42

 

 

CO         643.437,00         418.728,70         224.44 3, 24         643.171,94             265,06

RS         239.979,61         236.607,08         236.607,08           3.372,53

T         883.416,61         655.335,78         224.443,24         879.779,02           3.637,59

 

 

 

 

CO         206.200,00         102.000,00         104.20 0, 00         206.200,00

RS         155.931,25         108.906,25         108.906,25          47.025,00

T         362.131,25         210.906,25         104.200,00         315.106,25          47.025,00

 

 

CO         291.456,00         186.907,26         101.50 0, 62         288.407,88           3.048,12

RS          91.282,10          79.148,46           2.850,00          81.998,46           9.283,64

T         382.738,10         266.055,72         104.350,62         370.406,34          12.331,76

 

CO          42.500,00          21.250,00          21.25 0, 00          42.500,00

RS          35.800,00          22.425,00          13.375,00          35.800,00

T          78.300,00          43.675,00          34.625,00          78.300,00

 

CO          42.050,00          40.522,08             70 2, 21          41.224,29             825,71

RS           5.727,47           5.727,10           5.727,10               0,37

T          47.777,47          46.249,18             702,21          46.951,39             826,08

 

 

 

 

 

CO       4.067.427,33       1.737.695,78       2.316.10 7, 35       4.053.803,13          13.624,20

RS       3.058.243,54       2.572.329,69         469.881,27       3.042.210,96          16.032,58

T       7.125.670,87       4.310.025,47       2.785.988,62       7.096.014,09          29.656,78

 

 

CO          35.074,08          35.074,08          35.07 4, 08

RS

T          35.074,08          35.074,08          35.074,08
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06145.05 Ausgaben für die Abhaltung und die di- Spese pe r l'organizzazione e gestione  

 rekte Führung von Tätigkeiten bildungs- dir etta di attività di carattere educa-  

 mäßiger Art - Bereich audiovisuelle tiv o - settore audiovisivo (LP 45/1976)  

 Medien (LG 45/1976)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06145.10 Ausgaben für die Tätigkeiten und den Spese per l'attività ed il funzionamento  

 Betrieb der Bibliotheken (LG 41/1983 delle biblioteche (LP 41/1983,artt.26,  

 Art.26,27,28) 27, 28)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06145.15 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni agli enti pubblici per at-  

 ten für Tätigkeiten und Betrieb von Bi- ti v ità e funzionamento delle biblioteche  

 bliotheken (LG 41/1983 Art.26,27,28) (LP 41/1983,artt.2 6,27,28)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06145.17 Zuwendungen an Organisationen und Ein- Assegnaz ioni ad organizzazioni ed isti-  

 richtungen für Tätigkeiten und Betrieb tuzioni per atti vità e funzionamento  

 von Bibliotheken (LG 41/1983 Art.26,27, del le biblioteche (LP 41/1983,artt.26,  

 28) 27, 28)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06145.20 Jährliche Zuweisung an die Landesbiblio- Assegn azione annua alla Biblioteca pro-  

 thek "Dr. Friedrich Tessmann"(LG 5/1982) vinciale "Dr. Friedrich Tessmann"  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/ (LP  5/1982)  

  

  

  

06150 Bib liotheken, Lese- und Medienförderung Biblioteche e promozione della lettura e 15

 in italienischer Sprache dei  mezzi audiovisivi in lingua italiana  

  

  

  

06150.00 Gewährung von Prämien für die Einfuhr, Conces si one di sussidi per l'importazio-  

 den Verleih und die Vorführung von wert- ne, il noleggi o e la proiezione di film  

 vollen Filmen (LG 25/1987) di qualità (LP 25/1987)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  

  

06150.05 Ausgaben für Tätigkeiten im Bereich der Spese per attività nell'ambito dei mezzi  

 audiovisuellen Medien (LG 45/1976) audiovisivi (LP 45/1 976)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06150.10 Ausgaben für die Tätigkeiten und den Be- Spese   per l'attività ed il funzionamen-  

 trieb der Bibliotheken (LG 41/1983 to delle biblioteche  (LP 41/1983,  

 Art.26,28) art t.26,28)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         190.653,25         183.831,13           6.37 7, 55         190.208,68             444,57

RS           7.404,71           1.720,49           5.448,75           7.169,24             235,47

T         198.057,96         185.551,62          11.826,30         197.377,92             680,04

 

 

 

CO         218.303,00         159.373,37          45.75 0, 00         205.123,37          13.179,63

RS          63.821,03          45.750,00          17.220,52          62.970,52             850,51

T         282.124,03         205.123,37          62.970,52         268.093,89          14.030,14

 

 

CO       2.071.551,00       2.071.551,00       2.071.551,00

RS       2.794.362,00       2.347.762,40         436.712,00       2.784.474,40           9.887,60

T       4.865.913,00       2.347.762,40       2.508.263,00       4.856.025,40           9.887,60

 

 

CO         796.326,00         603.897,20         192.42 8, 80         796.326,00

RS         167.655,80         152.096,80          10.500,00         162.596,80           5.059,00

T         963.981,80         755.994,00         202.928,80         958.922,80           5.059,00

 

 

 

CO         755.520,00         755.520,00         755.52 0, 00

RS          25.000,00          25.000,00          25.000,00

T         780.520,00         780.520,00         780.520,00

 

 

 

CO       1.532.930,00       1.048.659,48         483.83 5, 56       1.532.495,04             434,96

RS         931.854,74         162.574,79         763.469,10         926.043,89           5.810,85

T       2.464.784,74       1.211.234,27       1.247.304,66       2.458.538,93           6.245,81

 

 

CO          22.000,00          21.840,11          21.84 0, 11             159,89

RS

T          22.000,00          21.840,11          21.840,11             159,89

 

 

CO         149.950,00         149.914,39         149.91 4, 39              35,61

RS               0,02               0,02

T         149.950,02         149.914,39         149.914,39              35,63

 

CO         250.000,00         247.264,98           2.49 5, 56         249.760,54             239,46

RS          24.687,42          24.687,42          24.687,42

T         274.687,42         271.952,40           2.495,56         274.447,96             239,46
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06150.15 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni agli enti pubblici per at-  

 ten für Tätigkeiten und Betrieb von Bi- tiv ità e funzionamento delle biblioteche  

 bliotheken (LG 41/1983 Art.26,27,28) (LP 41/1983,artt.2 6,27,28)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06150.17 Zuwendungen an Organisationen und Ein- Assegna zioni ad organizzazioni e istitu-  

 richtungen für Tätigkeiten und Betrieb zioni per attiv i tà e funzionamento delle  

 von Bibliotheken (LG 41/1983 Art.26, biblioteche (LP 41 /1983,artt.26,27,28)  

 27,28)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06150.19 Zuwendungen an Genossenschaften für Tä- Assegnazioni a cooperative per attività  

 tigkeiten und Betrieb von Bibliotheken e funzionamento  delle bibliotheche  

 (LG 41/1983 Art.3/bis) (LP  41/1983,art.3/bis)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  

  

06150.20 Jährliche Zuweisung an die Landesbiblio- Assegn azione annua alla Biblioteca pro-  

 thek "Claudia Augusta" (LG 6/1999 Art.3) vinciale "Clau dia Augusta" (LP 6/1999,  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/ art .3)  

  

  

  

06155 För derung der Museumstätigkeit Promozione dell'attivitá museale 42

  

  

  

  

06155.05 Jahresbeiträge für den Betrieb und die Contri buti annui per il funzionamento e  

 Investitionen der Landesmuseen lo sviluppo dei musei provinciali  

 (LG 38/1988 Art.3) (LP  38/1988,art.3)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  

  

06155.07 Beteiligung an der "Stiftung Museion - Partecip azione alla "Fondazione Museion  

 Landesmuseum für moderne und zeitge- - Museo provincial e di arte moderna e  

 nössische Kunst"(LG 38/1988 Art.2 Abs.4) contemporanea"  (LP 38/1988,art.2,c.4)  

 COD/06-1.06/2.1.10603.2.6.6/  

  

06155.10 Ausgaben für die Förderung der Museen Spese per lo sviluppo dei musei  

 (LG 38/1988 Art.1 Abs.6,7) (L P 38/1988,art.1,c.6,7)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06155.15 Beiträge an Museen und Sammlungen von Contributi a favore dei musei e delle  

 öffentlichen Körperschaften (LG 38/1988 ra ccolte di enti pubblici (LP 38/1988,  

 Art.7) art .7)  

 COD/06-1.05/1.1.10503.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         379.330,00         379.330,00         379.330,00

RS         777.077,40          22.138,37         753.439,91         775.578,28           1.499,12

T       1.156.407,40          22.138,37       1.132.769,91       1.154.908,28           1.499,12

 

 

CO         352.650,00         280.440,00          72.21 0, 00         352.650,00

RS          95.201,59          86.749,00           7.779,23          94.528,23             673,36

T         447.851,59         367.189,00          79.989,23         447.178,23             673,36

 

 

 

CO         149.000,00         119.200,00          29.80 0, 00         149.000,00

RS          34.888,31          29.000,00           2.249,96          31.249,96           3.638,35

T         183.888,31         148.200,00          32.049,96         180.249,96           3.638,35

 

 

CO         230.000,00         230.000,00         230.00 0, 00

RS

T         230.000,00         230.000,00         230.000,00

 

 

 

CO       6.556.620,00       6.004.238,91         476.15 1, 47       6.480.390,38          76.229,62

RS         506.624,52         458.490,49          43.341,74         501.832,23           4.792,29

T       7.063.244,52       6.462.729,40         519.493,21       6.982.222,61          81.021,91

 

 

CO       2.985.000,00       2.940.000,00          45.00 0, 00       2.985.000,00

RS         120.000,00         120.000,00         120.000,00

T       3.105.000,00       3.060.000,00          45.000,00       3.105.000,00

 

 

CO       2.192.800,00       2.192.800,00       2.192.80 0, 00

RS

T       2.192.800,00       2.192.800,00       2.192.800,00

 

 

CO         156.810,61         156.561,73         156.56 1, 73             248,88

RS          23.344,52          17.115,59           1.436,64          18.552,23           4.792,29

T         180.155,13         173.677,32           1.436,64         175.113,96           5.041,17

 

CO         141.000,00          46.400,00          94.60 0, 00         141.000,00

RS         189.902,00         158.796,90          31.105,10         189.902,00

T         330.902,00         205.196,90         125.705,10         330.902,00
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06155.17 Beiträge an Museen und Sammlungen von Contributi a favore dei musei e delle  

 Vereinigungen und Privatpersonen rac colte di associazioni e di privati  

 (LG 38/1988 Art.7) (LP  38/1988,art.7)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

06155.20 Ausgaben für die Verwaltung des Plane- Spese p er la gestione del Planetario  

 tariums (LG 38/1988) (L P 38/1988)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

  

  

06160 Jug endarbeit in deutscher Sprache Servizio giovani in lingua tedesca 14

  

  

  

  

06160.00 Ausgaben für die Förderung der Dienst- Spese per la promozione di servizi a fa-  

 leistungen zugunsten der Jugend vore della gioventù (LP  13/1983)  

 (LG 13/1983)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06160.05 Zuwendungen an Organisationen, Institu- Assegnazioni ad organizzazioni, istitu-  

 tionen, Jugendinitiativen und Jugend- zio ni, comitati e gruppi giovanili per  

 gruppen zur Förderung der Jugendarbeit la promozione di  attività a favore della  

 (LG 13/1983) gio ventù (LP 13/1983)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

  

  

06165 Jugendarbeit in italienischer Sprache Servizio giovani in lingua italiana 15

  

  

  

  

06165.00 Ausgaben für die Förderung der Dienst- Spese per la promozione di servizi a fa-  

 leistungen zugunsten der Jugend vore della gioventù (LP  13/1983)  

 (LG 13/1983)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06165.05 Zuwendungen an Organisationen, Institu- Assegnazioni ad organizzazioni, istitu-  

 tionen, Jugendinitiativen und Jugend- zio ni, comitati e gruppi giovanili per  

 gruppen zur Förderung der Jugendarbeit la promozione di  attività a favore dei  

 (LG 13/1983) gi ovani (LP 13/1983)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         756.009,39         619.610,00         136.39 9, 39         756.009,39

RS         168.536,00         157.736,00          10.800,00         168.536,00

T         924.545,39         777.346,00         147.199,39         924.545,39

 

 

CO         325.000,00          48.867,18         200.15 2, 08         249.019,26          75.980,74

RS           4.842,00           4.842,00           4.842,00

T         329.842,00          53.709,18         200.152,08         253.861,26          75.980,74

 

 

 

CO       5.893.650,00       4.752.241,78       1.141.39 7, 30       5.893.639,08              10,92

RS       1.259.300,02       1.142.594,44          96.184,07       1.238.778,51          20.521,51

T       7.152.950,02       5.894.836,22       1.237.581,37       7.132.417,59          20.532,43

 

 

CO         245.000,00         242.361,78           2.63 3, 30         244.995,08               4,92

RS           5.494,29           4.429,70           1.064,59           5.494,29

T         250.494,29         246.791,48           3.697,89         250.489,37               4,92

 

 

CO       5.648.650,00       4.509.880,00       1.138.76 4, 00       5.648.644,00               6,00

RS       1.253.805,73       1.138.164,74          95.119,48       1.233.284,22          20.521,51

T       6.902.455,73       5.648.044,74       1.233.883,48       6.881.928,22          20.527,51

 

 

 

 

 

CO       2.129.000,80       1.604.721,28         522.45 6, 14       2.127.177,42           1.823,38

RS         553.683,72         516.893,05          27.443,71         544.336,76           9.346,96

T       2.682.684,52       2.121.614,33         549.899,85       2.671.514,18          11.170,34

 

 

CO           3.000,00           2.741,28             21 9, 60           2.960,88              39,12

RS             113,72             113,71             113,71               0,01

T           3.113,72           2.741,28             333,31           3.074,59              39,13

 

 

CO       2.026.000,80       1.521.980,00         502.23 6, 54       2.024.216,54           1.784,26

RS         516.310,00         481.181,21          27.330,00         508.511,21           7.798,79

T       2.542.310,80       2.003.161,21         529.566,54       2.532.727,75           9.583,05
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06165.07 Finanzielle Zuwendungen an Genossen- Assegnazio ni finanziarie a cooperative  

 schaften zur Förderung der Jugendarbeit per  la promozione di attività a favore  

 (LG 13/1983) dei  giovani (LP 13/1983)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  

  

  

  

06170 Jugendarbeit in ladinischer Sprache Servizio giovani in lingua ladina 18

  

  

  

  

06170.00 Ausgaben für die Förderung der Dienst- Spese per la promozione di servizi a fa-  

 leistungen zugunsten der Jugend vore della gioventù (LP  13/1983)  

 (LG 13/1983)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06170.05 Zuwendungen für Organisationen, Institu- Assegn azioni ad organizzazioni, istitu-  

 tionen, Jugendinitiativen und Jugend- zio ni, comitati e gruppi giovanili per  

 gruppen zur Förderung der Jugendarbeit la promozione di  attività a favore della  

 (LG 13/1983) gio ventù (LP 13/1983)  

 COD/06-1.06/1.1.10603.2.6.6/  

  

  

  

06180 Kul turhauptstadt Capitale cultura 15

  

  

  

  

06180.00 Ausgaben für die Vorbereitung der Be- Spese per la preparazione della candi-  

 werbung als Europäische Kulturhauptstadt datura a Capit ale europea della cultura  

 2019 (LG 15/2010 Art.10 Abs.1, 2019 (LP 15/2010,art.10,c.1, 22/2012,  

 22/2012 Art. 15) art .15)  

 COD/06-1.03/1.1.10301.2.6.6/  

  

06180.05 Zuwendungen an Genossenschaften für die Assegnazioni a cooperative per la pre-  

 Vorbereitung der Bewerbung als Euro- parazione della ca ndidatura a Capitale  

 päische Kulturhauptstadt 2019(LG 15/2010 europea della  cultura 2019 (LP 15/2010  

 Art.10 Abs.1, 22/2012 Art.15) art.10,c.1, 22/2012,art.1 5)  

 COD/06-1.06/1.1.10602.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         100.000,00          80.000,00          20.00 0, 00         100.000,00

RS          37.260,00          35.711,84          35.711,84           1.548,16

T         137.260,00         115.711,84          20.000,00         135.711,84           1.548,16

 

 

 

 

CO         339.288,17         207.698,29         131.52 5, 65         339.223,94              64,23

RS         109.760,43          97.485,10          12.275,33         109.760,43               0,00

T         449.048,60         305.183,39         143.800,98         448.984,37              64,23

 

 

CO          12.038,17          11.973,94          11.97 3, 94              64,23

RS

T          12.038,17          11.973,94          11.973,94              64,23

 

 

CO         327.250,00         195.724,35         131.52 5, 65         327.250,00

RS         109.760,43          97.485,10          12.275,33         109.760,43

T         437.010,43         293.209,45         143.800,98         437.010,43

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         431.270,32         424.488,80           6.781,52         431.270,32               0,00

T         431.270,32         424.488,80           6.781,52         431.270,32               0,00

 

 

CO

RS         379.270,32         372.488,80           6.781,52         379.270,32

T         379.270,32         372.488,80           6.781,52         379.270,32

 

 

 

CO

RS          52.000,00          52.000,00          52.000,00

T          52.000,00          52.000,00          52.000,00
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

06200 Strukturen und Ausstattung für kulturel- Strutture e attrezzature per attivitá 14

 le Tätigkeiten in deutscher Sprache, so- culturali in l ingua tedesca e per l'edu-  

 wie für Weiterbildung, Bibliotheken und ca zione permanente, biblioteche e mezzi  

 audiovisuelle Medien in deutscher und aud iovisivi in lingua tedesca e ladina  

 ladinischer Sprache  

  

  

06200.00 Ausgaben für Investitionsmaßnahmen von Spese pe r interventi d'investimento di  

 Räumen,die für kulturelle oder künstle- lo cali destinati ad attività culturali  

 rische Tätigkeiten bestimmt sind sowie o artistiche, n onché di beni di valore  

 von kulturellen und künstlerischen culturale o artistic o (LP 7/1958,art.3)  

 Gegenständen (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

06200.05 Zuwendungen an Vereinigungen und Organi- Asseg nazioni ad associazioni ed organiz-  

 sationen für Investitionsmaßnahmen von zazioni per inte rventi d'investimento di  

 Räumen, die für kulturelle oder künst- locali destinati  ad attività culturali o  

 lerische Vorhaben bestimmt sind artistiche (LP 7/1958,a rt.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

06200.07 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti pubblici per inter-  

 ten für Investitionsmaßnahmen von Räumen venti d'invest imento di locali destinati  

 die für kulturelle oder künstlerische ad attività culturali o artistiche  

 Vorhaben bestimmt sind (LG 7/1958 Art.3) (LP 7/1958,art .3)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06200.08 Zuwendungen an Genossenschaften für Assegnazion i a società cooperative per  

 Investitionsmaßnahmen von Räumen, die int erventi d'investimento di locali de-  

 für kulturelle oder künstlerische Vorha- stinati ad att ività culturali o artisti-  

 ben bestimmt sind (LG 7/1958 Art.3) che  (LP 7/1958,art.3)  

 COD/06-2.03/2.1.20302.3.6.6/  

  

06200.15 Zuwendungen für Strukturen für Weiter- Assegnaz ioni per strutture destinate a  

 bildungszentren (LG 41/1983 Art.11) cen tri di educazione permanente  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/ (L P 41/1983,art.11)  

  

06200.17 Zuwendungen an Weiterbildungsgenossen- Assegnaz ioni per strutture destinate a  

 schaften für deren Strukturen società cooperative di ed ucazione perma-  

 (LG 41/1983 Art.11) nen te (LP 41/1983,art.11)  

 COD/06-2.03/2.1.20302.3.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.776.542,32         846.171,53       1.920.30 8, 57       2.766.480,10          10.062,22

RS       4.185.094,36       2.043.129,56       1.992.833,59       4.035.963,15         149.131,21

T       6.961.636,68       2.889.301,09       3.913.142,16       6.802.443,25         159.193,43

 

 

 

 

CO         114.943,60         114.943,60         114.943,60

RS         225.498,02         188.613,52          36.884,50         225.498,02

T         340.441,62         188.613,52         151.828,10         340.441,62

 

 

 

 

CO       1.036.881,05         502.150,50         534.66 9, 33       1.036.819,83              61,22

RS       1.110.003,65         516.024,04         590.021,48       1.106.045,52           3.958,13

T       2.146.884,70       1.018.174,54       1.124.690,81       2.142.865,35           4.019,35

 

 

 

 

CO          49.100,00          25.080,00          24.02 0, 00          49.100,00

RS         288.544,83          22.327,10         245.544,83         267.871,93          20.672,90

T         337.644,83          47.407,10         269.564,83         316.971,93          20.672,90

 

 

 

CO          37.400,00          37.400,00          37.40 0, 00

RS          10.800,00          10.000,00          10.000,00             800,00

T          48.200,00          37.400,00          10.000,00          47.400,00             800,00

 

 

 

CO         269.900,00          64.037,86         205.86 1, 14         269.899,00               1,00

RS         106.606,32          56.877,72          35.820,26          92.697,98          13.908,34

T         376.506,32         120.915,58         241.681,40         362.596,98          13.909,34

 

CO         128.645,00          45.840,50          82.80 4, 50         128.645,00

RS         172.593,03          74.591,82          78.665,15         153.256,97          19.336,06

T         301.238,03         120.432,32         161.469,65         281.901,97          19.336,06
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06200.20 Zuwendungen für Investitionsmaßnahmen Assegnazioni su interventi d'investimen-  

 von Bibliotheksräumen(LG 41/1983 Art.26) to per bibliot eche (LP 41/1983,art.26)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06200.25 Ausgaben für den Ankauf von Ausstattung Spese per l'acquisto di attrezzature ne-  

 für die Durchführung von Tätigkeiten cessarie per lo s volgimento di attività  

 bildungsmäßiger Art - Bereich audiovisu- di carattere educativo - settore audio-  

 elle Medien (LG 45/1976) vis ivo (LP 45/1976)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

  

  

06205 St r ukturen, Ausstattung und andere In- Strutture, attrezzature e altri investi- 15

 vestitionen für kulturelle Tätigkeiten, menti per attivitá culturali e per l'e-  

 sowie für Weiterbildung, Bibliotheken duc azione permanente, biblioteche e  

 und audiovisuelle Medien in italieni- mezzi audiovisivi in lingua italiana  

 scher Sprache  

  

  

06205.00 Ausgaben für Investitionsmaßnahmen von Spese pe r interventi d'investimento di  

 Strukturen sowie von kulturellen und strutture nonché d i beni di valore  

 künstlerischen Gegenständen (LG 7/1958 culturale o arti stico (LP 7/1958,art.3)  

 Art.3)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

06205.03 Ausgaben für den Ankauf von Ausstattung Spese per l'acquisto di attrezzature ne-  

 für die Durchführung von Tätigkeiten cessarie per lo sv olgimento di attività  

 bildungsmäßiger Art-Bereich audiovisu- di carattere edu cativo - settore  

 elle Medien (LG 45/1976) aud iovisivo (LP 45/1976)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

06205.05 Zuwendungen für Investitionsmaßnahmen Assegnazioni su interventi d'investimen-  

 von Räumen, die für kulturelle oder to di locali destinati ad attività cul-  

 künstlerische Vorhaben bestimmt sind turali o artistich e (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

06205.07 Zuwendungen an Genossenschaften für In- Assegnazioni a cooperative per interven-  

 vestitionsmaßnahmen von Räumen, die für ti  d'investimento per locali destinati  

 kulturelle oder künstlerische Vorhaben ad attività cult urali o artistiche  

 bestimmt sind (LG 7/1958 Art.3) (LP 7/1958,art.3)  

 COD/06-2.03/2.1.20302.3.6.6/  

  

06205.10 Zuwendungen für Strukturen für Weiter- Assegna zioni per strutture di Centri di  

 bildungszentren (LG 41/1983 Art.11) educazione permanente(LP 41/1983,art.11)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         860.000,00          12.770,00         837.23 0, 00         850.000,00          10.000,00

RS       2.216.968,51       1.132.295,36         995.897,37       2.128.192,73          88.775,78

T       3.076.968,51       1.145.065,36       1.833.127,37       2.978.192,73          98.775,78

 

CO         279.672,67         158.892,67         120.78 0, 00         279.672,67

RS          54.080,00          52.400,00          52.400,00           1.680,00

T         333.752,67         211.292,67         120.780,00         332.072,67           1.680,00

 

 

 

 

 

CO         400.868,00          90.560,95         299.97 6, 41         390.537,36          10.330,64

RS         977.711,14         722.017,23         245.309,88         967.327,11          10.384,03

T       1.378.579,14         812.578,18         545.286,29       1.357.864,47          20.714,67

 

 

 

 

CO          36.750,00          23.247,78           3.17 2, 00          26.419,78          10.330,22

RS           3.172,00           3.172,00           3.172,00

T          39.922,00          26.419,78           3.172,00          29.591,78          10.330,22

 

 

 

CO          60.050,00          50.049,57          10.00 0, 01          60.049,58               0,42

RS          54.000,00          44.000,00          10.000,00          54.000,00

T         114.050,00          94.049,57          20.000,01         114.049,58               0,42

 

 

 

CO          12.300,00           4.880,00           7.42 0, 00          12.300,00

RS          83.150,00          25.540,21          56.400,00          81.940,21           1.209,79

T          95.450,00          30.420,21          63.820,00          94.240,21           1.209,79

 

 

 

CO

RS           4.000,00           1.000,00           1.000,00           3.000,00

T           4.000,00           1.000,00           1.000,00           3.000,00

 

 

 

CO          13.135,00          10.891,60           2.24 3, 40          13.135,00

RS         302.412,40         287.888,80          14.523,60         302.412,40

T         315.547,40         298.780,40          16.767,00         315.547,40

 

 - 231 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

133

Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06205.12 Zuwendungen an Genossenschaften für Assegnazion i a cooperative per strutture  

 Weiterbildungszentren (LG 41/1983) di Centri di educazi one permanente  

 COD/06-2.03/2.1.20302.3.6.6/ (LP  41/1983)  

  

06205.15 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni agli enti pubblici per in-  

 ten für Investitionsmaßnahmen von Bib- terventi d'inve stimento  di locali per  

 liotheksräumen (LG 41/1983 Art.26) biblioteche (LP 41/ 1983,art.26)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06205.17 Zuwendungen an private Einrichtungen für Asseg nazioni ad istituzioni private per  

 Investitionsmaßnahmen von Bibliotheks- interventi d'in vestimento di locali per  

 räumen (LG 41/1983 Art.26) bib lioteche (LP 41/1983,art.26)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

  

  

06210 St r ukturen und Ausstattungen für die Strutture e attrezzature per il servizio 14

 Jugendarbeit in deutscher Sprache giovani in lingua ted esca  

  

  

  

06210.05 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Ass egnazioni ad enti pubblici per inter-  

 ten für Investitionsmaßmahmen von Infra- venti d'invest imento delle infrastruttu-  

 strukturen für die Jugendarbeit re del servizio-giovani  (LP 13/1983)  

 (LG 13/1983)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06210.07 Zuwendungen an Institutionen und Organi- Assegn azioni ad organizzazioni ed isti-  

 sationen der Jugendarbeit für Investi- tuzioni del serv izio-giovani per inter-  

 tionsmaßnahmen der Infrastrukturen venti d'investimento  delle infrastruttu-  

 (LG 13/1983) re (LP 13/1983)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

  

  

06215 Str ukturen und Ausstattungen für die Strutture e attrezzature per il servizio 15

 Jugendarbeit in italienischer Sprache gio vani in lingua italiana  

  

  

  

06215.07 Zuwendungen für Institutionen und Orga- Assegnazioni ad organizzazioni ed isti-  

 nisationen der Jugendarbeit für Investi- tuzioni del se rvizio-giovani per inter-  

 tionsmaßnahmen der Infrastrukturen venti d'investiment o delle infrastruttu-  

 (LG 13/1983) re (LP 13/1983)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO           1.865,00           1.492,00             37 3, 00           1.865,00

RS           2.580,00           2.580,00           2.580,00

T           4.445,00           4.072,00             373,00           4.445,00

 

CO         239.188,00         239.188,00         239.188,00

RS         510.997,04         343.086,22         163.386,28         506.472,50           4.524,54

T         750.185,04         343.086,22         402.574,28         745.660,50           4.524,54

 

 

CO          37.580,00          37.580,00          37.580,00

RS          17.399,70          15.750,00          15.750,00           1.649,70

T          54.979,70          15.750,00          37.580,00          53.330,00           1.649,70

 

 

 

 

CO         326.690,00         209.500,00         117.19 0, 00         326.690,00               0,00

RS         212.422,42         131.646,93          43.052,82         174.699,75          37.722,67

T         539.112,42         341.146,93         160.242,82         501.389,75          37.722,67

 

 

CO          70.000,00          70.000,00          70.000,00

RS         109.318,97          48.473,89          25.000,00          73.473,89          35.845,08

T         179.318,97          48.473,89          95.000,00         143.473,89          35.845,08

 

 

 

CO         256.690,00         209.500,00          47.19 0, 00         256.690,00

RS         103.103,45          83.173,04          18.052,82         101.225,86           1.877,59

T         359.793,45         292.673,04          65.242,82         357.915,86           1.877,59

 

 

 

 

 

CO          34.300,00           6.150,00          28.10 5, 00          34.255,00              45,00

RS          58.980,00          25.463,89          32.820,00          58.283,89             696,11

T          93.280,00          31.613,89          60.925,00          92.538,89             741,11

 

 

CO          34.300,00           6.150,00          28.10 5, 00          34.255,00              45,00

RS          58.980,00          25.463,89          32.820,00          58.283,89             696,11

T          93.280,00          31.613,89          60.925,00          92.538,89             741,11
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06220 Str ukturen und Ausstattung für kulturel- Strutture e attrezzature per attivitá 18

 le Tätigkeiten und die Jugendarbeit in culturali e il s ervizio-giovani in  

 ladinischer Sprache lin gua ladina  

  

  

06220.05 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti pubblici per inter-  

 ten für Investitionsmaßnahmen der Infra- venti d'inves t imento delle infrastruttu-  

 strukturen für die Jugendarbeit re del servizio-giovani  (LP 13/1983)  

 (LG 13/1983)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06220.07 Zuwendungen für Institutionen und Orga- Assegnazioni ad organizzazioni ed isti-  

 nisationen der Jugendarbeit für Investi- tuzioni del s ervizio-giovani per inter-  

 tionsmaßnahmen der Infrastrukturen venti d'investimento  delle infrastruttu-  

 (LG 13/1983) re (LP 13/1983)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

06220.10 Ankauf und Wiederherstellung von kultu- Acquisto e restauro di beni di valore  

 rellen und künstlerischen Gegenständen culturale ed art istico (LP 7/1958,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

06220.15 Zuwendungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti pubblici per inter-  

 ten für Investitionsmaßnahmen von Räumen venti d'invest imento di locali destinati  

 die für kulturelle oder künstlerische ad attività culturali o artistiche  

 Vorhaben bestimmt sind (LG 7/1958 Art.3) (LP 7/1958,art .3)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06220.17 Zuwendungen an Einrichtungen und Organi- Assegn azioni ad istituzioni ed organiz-  

 sationen für Investitionsmaßnahmen von zazioni per inte rventi d'investimento di  

 Räumen, die für kulturelle oder künst- locali destinati  ad attività culturali  

 lerische Vorhaben bestimmt sind o artistiche (LP 7/1958 ,art.3)  

 (LG 7/1958 Art.3)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

  

  

06225 Sch utz und Aufwertung der geschicht- Tutela e valorizzazione dei beni storici 13

 lichen, künstlerischen und kulturellen artistici e cul t urali  

 Vermögensgüter  

  

  

06225.00 Ausgaben zur Erhaltung des künstleri- Spese per la conservazione del patrimo-  

 schen, geschichtlichen und volkstümli- nio artistico, s torico e popolare  

 chen Vermögens (LG 26/1975, GVD 42/2004) (LP 26/1975, D LGS 42/2004)  

 COD/06-2.01/1.1.20101.3.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         218.167,30         137.557,72          80.55 7, 50         218.115,22              52,08

RS         656.078,64          94.985,83         223.846,60         318.832,43         337.246,21

T         874.245,94         232.543,55         304.404,10         536.947,65         337.298,29

 

 

CO

RS         526.116,00         194.910,00         194.910,00         331.206,00

T         526.116,00         194.910,00         194.910,00         331.206,00

 

 

 

CO          46.842,66          46.842,50          46.842,50               0,16

RS          47.629,99          47.493,11             136,88          47.629,99

T          94.472,65          47.493,11          46.979,38          94.472,49               0,16

 

 

 

CO          81.252,72          81.252,72          81.25 2, 72

RS

T          81.252,72          81.252,72          81.252,72

 

 

CO

RS           5.000,00           5.000,00           5.000,00

T           5.000,00           5.000,00           5.000,00

 

 

 

CO          90.071,92          56.305,00          33.71 5, 00          90.020,00              51,92

RS          77.332,65          42.492,72          28.799,72          71.292,44           6.040,21

T         167.404,57          98.797,72          62.514,72         161.312,44           6.092,13

 

 

 

 

 

 

CO       6.507.855,86       3.070.164,98       3.415.27 2, 77       6.485.437,75          22.418,11

RS       6.574.992,54       1.909.600,51       4.037.523,51       5.947.124,02         627.868,52

T      13.082.848,40       4.979.765,49       7.452.796,28      12.432.561,77         650.286,63

 

 

CO          38.000,00          37.993,50          37.99 3, 50               6,50

RS          56.290,58          43.038,49           9.862,09          52.900,58           3.390,00

T          94.290,58          81.031,99           9.862,09          90.894,08           3.396,50
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06225.03 Ausgaben zur Erhaltung des archäologi- Spese pe r conservazione del patrimonio  

 schen Vermögens und Grabungen archeologico e scavi (LP 26/1975,  

 (LG 26/1975, GVD 42/2004) DLGS 42/2004)  

 COD/06-2.01/1.1.20101.3.6.6/  

  

06225.05 Beiträge an Einrichtungen, Vereinigungen Contr i buti ad istituzioni, associazioni  

 und Private zur Erhaltung des künstleri- e privati per  la conservazione del pa-  

 schen, geschichtlichen und volkstümli- trimonio artisti co, storico e popolare,  

 chen Vermögens sowie Prämien für archäo- nonché premi p er reperti archeologici ed  

 logische Funde und Entschädigungen an in dennizzi a proprietari (LP 26/1975,  

 Besitzer (LG 26/1975, GVD 42/2004) DLGS 42/2004)  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  

  

06225.07 Beiträge an öffentliche Körperschaften, Contributi ad enti pubblici per la con-  

 zur Erhaltung des künstlerischen, ge- ser vazione del patrimonio artistico,  

 schichtlichen und volkstümlichen Vermö- sto rico e popolare, nonché premi per  

 gens sowie Prämien für archäologische rep erti archeologici ed indennizzi a  

 Funde und Entschädigungen an Besitzer pro prietari (LP 26/1975, DLGS 42/2004)  

 (LG 26/1975, GVD 42/2004)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

06225.10 Beiträge an Private durch Anteile aus Contributi a privati di quote dei pro-  

 den Lottoeinnahmen zur Wiedergewinnung venti dall'estra zione del gioco del  

 und Erhaltung von Denkmälern (G 662/1996 lotto per il r ecupero e la conservazione  

 Art.3 Abs.83) di beni culturali(L 662/1996,art.3,c.83)  

 COD/06-2.03/1.1.20303.3.6.6/  

  

06225.11 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici di quote dei  

 durch Anteile aus den Lottoeinnahmen zur proventi dall' estrazione del gioco del  

 Wiedergewinnung und Erhaltung von Denk- lot to per il recupero e la conservazione  

 mälern (G 662/1996 Art.3 Abs.83) di beni culturali(L 662/1996,art.3,c.83)  

 COD/06-2.02/1.1.20203.3.6.6/  

  

06225.12 Ausgaben duch Anteile aus den Lottoein- Spese di quote dei proventi dell'estra-  

 nahmen zur Wiedergewinnung u. Erhaltung zio ne del gioco del lotto per il  

 von Denkmälern (G 662/1996 Art.3 Abs.83) recupero e la conservazione di beni  

 COD/06-2.01/1.1.20101.3.6.6/ cul turali (L 662/1996,art.3,c.83)  

  

06225.15 Zuschüsse an Private und kirchliche Sovvenzion i  a privati ed ad archivi ec-  

 Archive für die Erhaltung von Archiven clesiastici per la conservazione di  

 und Dokumenten sowie Kostenvergütung von archivi e docu menti nonché rimborsi di  

 Archivinventaren (LG 17/1985 Art.23,30) spe se perl'inventario degli archivi  

 COD/06-2.03/1.1.20303.3.6.6/ (L P 17/1985,artt.23,30)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.953.454,86       1.779.125,49         155.67 5, 50       1.934.800,99          18.653,87

RS         155.473,37         152.919,31           1.553,66         154.472,97           1.000,40

T       2.108.928,23       1.932.044,80         157.229,16       2.089.273,96          19.654,27

 

 

CO       4.107.820,64       1.199.941,03       2.907.87 9, 61       4.107.820,64

RS       4.841.613,35       1.321.016,78       3.055.447,12       4.376.463,90         465.149,45

T       8.949.433,99       2.520.957,81       5.963.326,73       8.484.284,54         465.149,45

 

 

 

 

 

CO         315.774,59          38.599,39         277.17 5, 20         315.774,59

RS       1.164.305,25         210.872,66         885.682,73       1.096.555,39          67.749,86

T       1.480.079,84         249.472,05       1.162.857,93       1.412.329,98          67.749,86

 

 

 

 

 

CO          14.055,57          14.055,57          14.05 5, 57

RS          68.570,00          68.570,00

T          82.625,57          14.055,57          14.055,57          68.570,00

 

 

 

CO

RS         121.711,80         121.711,80         121.711,80

T         121.711,80         121.711,80         121.711,80

 

 

 

CO

RS           9.868,01           9.868,01

T           9.868,01           9.868,01

 

 

CO          62.605,06          62.605,06          62.605,06

RS         109.718,82          44.008,16          56.269,86         100.278,02           9.440,80

T         172.323,88          44.008,16         118.874,92         162.883,08           9.440,80
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06225.20 Ausgaben für den Erwerb von Dokumenten Spese pe r l'acquisto di documenti ed ar-  

 und Archiven von geschichtlicher Bedeu- chi vi di interesse storico e per inden-  

 tung und für Enteignungsvergütungen nit à di espropriazione (LP 17/1985,  

 (LG 17/1985 Art.25,29,30) artt.25,29,30)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

06225.35 Ausgaben für den Erwerb von Ausstat- Spese per l'acquisto di attrezzature per  

 tungen für das Landesarchiv Bozen l'Archivio Provincial e di Bolzano  

 (LG 17/1985 Art.10) (LP  17/1985,art.10)  

 COD/06-2.01/1.1.20103.3.6.6/  

  

06225.40 Beiträge an Unternehmen für durchgeführ- Contri buti ad imprese per scavi archeo-  

 te archäologische Notgrabungen lo gici di emergenza (LP 26/1975,  

 (LG 26/1975 Art.5/septies) art .5/septies)  

 COD/06-2.03/2.1.20302.3.6.6/  

  

06225.42 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per scavi  

 für durchgeführte archäologische arc heologici di emergenza (LP 26/1975,  

 Notgrabungen (LG 26/1975 Art.5/septies) art .5/septies)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

  

  

06230 Str ukturen und Ausstattungen für die Strutture ed attrezzature per i musei 42

 Museen  

  

  

  

06230.05 Beiträge für Strukturen und Ausstattung Contributi per strutture ed attrezzature  

 an Museen und Sammlungen von öffentli- a favore dei mus ei e delle raccolte di  

 chen Körperschaften (LG 38/1988 Art.7) enti pubblici (L P 38/1988,art.7)  

 COD/06-2.02/1.1.20203.3.6.6/  

  

06230.10 Beiträge für Strukturen und Ausstattung Contributi per strutture ed attrezzature  

 an Museen und Sammlungen von Vereinigun- a favore dei m usei e delle raccolte di  

 gen und Privaten (LG 38/1988 Art.7) ass ociazioni e di privati (LP 38/1988,  

 COD/06-2.03/1.1.20303.3.6.6/ art .7)  

  

06230.20 Beiträge an die Stiftung Museion für Contribut i  alla fondazione Museion per  

 Investitionsausgaben (LG 38/1988 Art.2 spese di investi mento (LP 38/1988,art.2,  

 Abs.4) c.4 )  

 COD/06-2.03/2.1.20303.3.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO             450,00             450,00             45 0, 00

RS

T             450,00             450,00             450,00

 

 

 

CO          15.000,00          11.242,26          11.242,26           3.757,74

RS           4.993,00           4.993,00           4.993,00

T          19.993,00           4.993,00          11.242,26          16.235,26           3.757,74

 

 

CO             695,14             695,14             695,14

RS          37.570,25           8.747,20          26.123,05          34.870,25           2.700,00

T          38.265,39           8.747,20          26.818,19          35.565,39           2.700,00

 

 

CO

RS           4.878,11           2.293,11           2.585,00           4.878,11

T           4.878,11           2.293,11           2.585,00           4.878,11

 

 

 

 

CO         491.802,70         364.460,00         127.34 2, 70         491.802,70               0,00

RS         326.863,29          59.415,86          91.847,43         151.263,29         175.600,00

T         818.665,99         423.875,86         219.190,13         643.065,99         175.600,00

 

 

CO         279.441,00         234.000,00          45.44 1, 00         279.441,00

RS         145.000,00          23.400,00           3.600,00          27.000,00         118.000,00

T         424.441,00         257.400,00          49.041,00         306.441,00         118.000,00

 

 

CO         126.661,70          44.760,00          81.90 1, 70         126.661,70

RS         181.863,29          36.015,86          88.247,43         124.263,29          57.600,00

T         308.524,99          80.775,86         170.149,13         250.924,99          57.600,00

 

 

CO          85.700,00          85.700,00          85.70 0, 00

RS

T          85.700,00          85.700,00          85.700,00
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Funktion/Ziel 06 Funzione/Obiettivo 06
Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

06235 Auf wertung geschichtlicher Valorizzazione di beni storici 13

 Vermögensgüter  

  

  

  

06235.00 Beiträge für Bauten von außerordentli- Contri buti per il restauro di edifici di  

 cher geschichtlicher Bedeutung st r aordinaria importanza storica  

 (LG 15/2011 Art.14 Abs.1, 26/1975 Art. (LP 15/2011,art. 14,c.1, 26/1975,  

 6/bis Abs.1) art .6/bis,c.1)  

 COD/06-2.03/1.1.20301.3.1.32/  

  

  

  

06240 Landesrundfunk- und Fernsehanstalt (RAS) Azienda radio-televisiva provinciale 14

 (RAS)  

  

  

  

06240.00 Beiträge an die R.A.S. für Investitions- Cont ri buti alla R.A.S.per spese d'inve-  

 ausgaben (DPR 691/1973, LG 16/1975) sti mento (DPR 691/1973, LP 16/1975)  

 COD/06-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  06 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  06  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       1.719.970,00               0,00       1.719.970,00       1.719.970,00               0,00

T       1.719.970,00               0,00       1.719.970,00       1.719.970,00               0,00

 

 

CO

RS       1.719.970,00       1.719.970,00       1.719.970,00

T       1.719.970,00       1.719.970,00       1.719.970,00

 

 

 

 

 

CO         305.600,00         305.600,00               0, 00         305.600,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         305.600,00         305.600,00               0,00         305.600,00               0,00

 

 

CO         305.600,00         305.600,00         305.60 0, 00

RS

T         305.600,00         305.600,00         305.600,00

 

CO      61.876.970,88      42.533.280,05      19.110.61 6, 37      61.643.896,42         233.074,46

RS      31.896.344,19      17.810.039,30      12.100.113,05      29.910.152,35       1.986.191,84

T      93.773.315,07      60.343.319,35      31.210.729,42      91.554.048,77       2.219.266,30
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Funktion/Ziel 07 Funzione/Obiettivo 07
Sport und Freizeit Sport e tempo libero

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

07100 Förderung der Sport- und Freizeit- Promozione delle attività sportive 07

 tätigkeiten e r icreative  

  

  

  

07100.00 Beiträge an Verbände, Vereine und andere Contr i buti ad enti, associazioni ed or-  

 Sportorganisationen für Ausübung und ganizzazioni sport ive varie per lo svol-  

 Verbreitung der Sporttätigkeiten gim ento e la diffusione delle attività  

 (LG 19/1990 Art.2 Abs.1 B.a P.1,4,8) sportive (LP 19/1 990,art.2,c.1,l.a,p.1,  

 COD/07-1.06/1.1.10603.2.6.9/ 4, 8)  

  

07100.05 Beiträge an Verbände, Vereine und andere Contr i buti ad enti, associazioni ed or-  

 Sportorganisationen zum Ankauf von ganizzazioni sportiv e varie per l'acqui-  

 Sportgeräten, sowie Einrichtungs- und sto  di attrezzature sportive, arredi ed  

 Ausstattungsgegenständen (LG 19/1990 equipaggiamenti (L P 19/1990,art.2,c.1,  

 Art.2 Abs.1 B.a,P.6) l.a ,p.6)  

 COD/07-1.06/1.1.10603.2.6.9/  

  

07100.10 Direktausgaben für die Sportförderung Spese dirette per la promozione del set-  

 inklusive Sponsorisierungen und Verlei- tor e sportivo, comprese le sponsorizza-  

 hung von Ehrungen (LG 19/1990 Art.2 zio ni ed il conferimento di onorificenze  

 Abs.1 B.b) (LP  19/1990,art.2,c.1,l.b)  

 COD/07-1.03/1.1.10301.2.6.9/  

  

07100.20 Beihilfen und Zuschüsse für die Erholung Sovven zioni e sussidi per lo svolgimento  

 und die Freizeitgestaltung auf Amateur- di attività ricreative e del tempo libe-  

 ebene (LG 22/1983 Art.7 Abs.1) ro a carattere dilettantistico  

 COD/07-1.06/1.1.10603.2.6.9/ (LP  22/1983,art.7,c.1)  

  

07100.25 Beiträge zur Aus- und Fortbildung von Contributi per la formazione ed aggior-  

 Sportfachleuten, Funktionären und Sport- namento di tec nici, dirigenti ed atleti  

 lern (LG 19/1990 Art.2 Abs.1 B.a P.2) (LP  19/1990,art.2,c.1,l.a,p.2)  

 COD/07-1.06/1.1.10603.2.6.9/  

  

07100.30 Beiträge an Verbände, Vereine und Sport- Contri buti ad enti, associazioni ed or-  

 organisationen zur Veranstaltung und zur ganizzazioni sportive per l'organizza-  

 Teilnahme an Sportveranstaltungen (LG zio ne e la partecipazione a manifesta-  

 (LG 19/1990 Art.2 Abs.1 B.a P.3,5) zioni sportive (LP 1 9/1990,art.2,c.1,l.a  

 COD/07-1.06/2.1.10603.2.6.9/ p.3 ,5)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.285.508,93       2.016.869,68       2.263.40 3, 09       4.280.272,77           5.236,16

RS       3.210.052,63       2.545.667,08         534.337,81       3.080.004,89         130.047,74

T       7.495.561,56       4.562.536,76       2.797.740,90       7.360.277,66         135.283,90

 

 

CO       3.188.299,93       1.552.662,00       1.635.63 7, 00       3.188.299,00               0,93

RS       2.091.053,13       1.871.180,69         202.919,76       2.074.100,45          16.952,68

T       5.279.353,06       3.423.842,69       1.838.556,76       5.262.399,45          16.953,61

 

 

 

CO

RS          98.263,08          28.239,39          28.239,39          70.023,69

T          98.263,08          28.239,39          28.239,39          70.023,69

 

 

 

 

CO         597.209,00         309.542,85         282.66 6, 09         592.208,94           5.000,06

RS         407.782,02         286.782,01         121.000,01         407.782,02

T       1.004.991,02         596.324,86         403.666,10         999.990,96           5.000,06

 

 

 

CO         150.000,00          58.700,00          91.30 0, 00         150.000,00

RS         174.120,00          95.932,11          56.800,00         152.732,11          21.387,89

T         324.120,00         154.632,11         148.100,00         302.732,11          21.387,89

 

 

CO          70.000,00           2.000,00          68.00 0, 00          70.000,00

RS          85.100,00          35.149,11          43.550,00          78.699,11           6.400,89

T         155.100,00          37.149,11         111.550,00         148.699,11           6.400,89

 

 

CO         280.000,00          93.964,83         185.80 0, 00         279.764,83             235,17

RS         353.734,40         228.383,77         110.068,04         338.451,81          15.282,59

T         633.734,40         322.348,60         295.868,04         618.216,64          15.517,76
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Funktion/Ziel 07 Funzione/Obiettivo 07
Sport und Freizeit Sport e tempo libero

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

07200 Strukturen für die Sport- und Freizeit- Strutture per le attività sportive 07

 aktivitäten e r icreative  

  

  

  

07200.00 Beiträge an Verbände, Vereine und andere Contr i buti ad enti, associazioni ed or-  

 Sportorganisationen zur Verwirklichung ganizzazioni spo rtive varie per la rea-  

 und Verbesserung von Sportanlagen lizzazione ed il migl ioramento di im-  

 (LG 19/1990 Art.2 Abs.1 B.a P.7) pi anti sportivi (LP 19/1990,art.2,c.1,  

 COD/07-2.03/2.1.20303.3.6.9/ l. a,p.7)  

  

07200.05 Beiträge an Gemeinden oder Gemeindekon- Contributi a Comuni o loro consorzi per  

 sortien zur Verwirklichung und Verbes- la realizzazione  ed il miglioramento di  

 serung von Sportanlagen (LG 19/1990 imp ianti sportivi (LP 19/1990,art.2,c.2)  

 Art.2 Abs.2)  

 COD/07-2.02/2.1.20203.3.6.9/  

  

07200.10 Ausgaben zur Verwirklichung von Sportan- Spese per la realizzazione di impianti  

 lagen mittels Gewährung von Beiträgen spo rtivi attraverso la concessione di  

 (LG 29/1987 Art.2 Abs.3) con tributi (LP 29/1987,art.2,c.3)  

 COD/07-2.02/2.1.20203.3.6.9/  

  

07200.20 Ausgaben für die Tilgung von zwanzigjäh- Spese per l'ammortamento di mutui ven-  

 rigen Darlehen, die von den Gemeinden ten nali assunti dagli enti locali presso  

 bei der Darlehens- und Depositenkasse la Cassa Depositi e Prestiti o altri  

 oder bei anderen Kreditinstituten für ist ituti di credito per la costruzione,  

 den Bau, Um- und Ausbau von Sportanlagen ristrutturazio ne e l'ampliamento di im-  

 aufgenommen worden sind (LG 5/1989) pia nti sportivi (LP 5/1989)  

 COD/07-2.02/2.1.20203.4.6.9/  

  

07200.25 Ausgaben für die Tilgung von zehnjäh- Spese per l'ammortamento di mutui decen-  

 rigen Darlehen, die von den Gemeinden nal i assunti dagli enti locali presso la  

 bei der Darlehens- und Depositenkasse Cassa Depositi e Prestiti o altri isti-  

 oder bei anderen Kreditinstituten für tut i di credito per la costruzione, ri-  

 den Bau, Um- und Ausbau von Sportanlagen strutturazione  e l'ampliamento di im-  

 aufgenommen worden sind (LG 5/1989) pi anti sportivi (LP 5/1989)  

 COD/07-2.02/2.1.20203.4.6.9/  

  

07200.30 Beiträge für Investitionsmaßnahmen für Contribu ti per interventi d'investimento  

 die Freizeitgestaltung(LG 22/1983 Art.6) destinati alle  attività ricreative  

 COD/07-2.03/2.1.20303.3.6.9/ (L P 22/1983,art.6)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      10.121.694,34         193.272,45       9.928.40 9, 26      10.121.681,71              12,63

RS      38.527.690,85      11.084.162,83      26.300.954,44      37.385.117,27       1.142.573,58

T      48.649.385,19      11.277.435,28      36.229.363,70      47.506.798,98       1.142.586,21

 

 

CO

RS         414.300,00          92.191,19          83.000,00         175.191,19         239.108,81

T         414.300,00          92.191,19          83.000,00         175.191,19         239.108,81

 

 

 

CO         845.328,00          70.000,00         775.32 8, 00         845.328,00

RS       1.598.548,98         737.092,24         512.229,31       1.249.321,55         349.227,43

T       2.443.876,98         807.092,24       1.287.557,31       2.094.649,55         349.227,43

 

 

 

CO

RS       3.375.000,00         288.000,00       3.087.000,00       3.375.000,00

T       3.375.000,00         288.000,00       3.087.000,00       3.375.000,00

 

 

CO       8.961.366,34          85.035,08       8.876.33 1, 26       8.961.366,34

RS      21.916.852,45       9.218.998,22      12.161.107,00      21.380.105,22         536.747,23

T      30.878.218,79       9.304.033,30      21.037.438,26      30.341.471,56         536.747,23

 

 

 

 

 

CO

RS           2.553,81           2.553,81

T           2.553,81           2.553,81

 

 

 

 

 

CO          10.000,00          10.000,00          10.000,00

RS          53.300,00           8.500,00          44.800,00          53.300,00

T          63.300,00           8.500,00          54.800,00          63.300,00
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Funktion/Ziel 07 Funzione/Obiettivo 07
Sport und Freizeit Sport e tempo libero

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

07200.35 Außerordentliche Beiträge an die Gemein- Contri buti straordinari al Comune di  

 de Leifers für Sportstättenbau Lai ves per impianti sportivi (LP 11/2009  

 (LG 11/2009 Art.9, 4/2008 Art.45) art.9, 4/2008,art.45)  

 COD/07-2.02/2.1.20203.3.6.9/  

  

07200.40 Beiträge an Verbände, Vereine und andere Contr i buti ad enti, associazioni ed or-  

 Sportorganisationen zum Ankauf von ganizzazioni sporti ve varie per  

 Sportgeräten, sowie Einrichtungs- und l'a cquisto di attrezzature sportive,  

 Ausstattungsgegenständen (LG 19/1990 arredi e equipaggi amenti (LP 19/1990  

 Art.2 Abs.1 B.a,P.6) ar t .2,c.1, l.a,p.6)  

 COD/07-2.03/2.1.20303.3.6.9/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  07 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  07  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS      10.589.750,61         639.067,48       9.950.683,13      10.589.750,61

T      10.589.750,61         639.067,48       9.950.683,13      10.589.750,61

 

 

CO         305.000,00          38.237,37         266.75 0, 00         304.987,37              12,63

RS         577.385,00         100.313,70         462.135,00         562.448,70          14.936,30

T         882.385,00         138.551,07         728.885,00         867.436,07          14.948,93

 

 

 

 

CO      14.407.203,27       2.210.142,13      12.191.81 2, 35      14.401.954,48           5.248,79

RS      41.737.743,48      13.629.829,91      26.835.292,25      40.465.122,16       1.272.621,32

T      56.144.946,75      15.839.972,04      39.027.104,60      54.867.076,64       1.277.870,11
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Funktion/Ziel 08 Funzione/Obiettivo 08
Geförderter Wohnbau Edilizia abitativa agevolata

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

08100 Einheitsfonds für den Wohnbau: Fondo unitario per l'edilizia abitativa: 25

 Maßnahmen für laufende Ausgaben interventi di parte co r rente  

  

  

  

08100.00 Finanzierungsfonds des Einheitsprogram- Fondo per il finanziamento del programma  

 mes für Maßnahmen auf dem Gebiet des ge- unitario di in terventi nell'edilizia a-  

 förderten Wohnbaus (LG 13/1998 Art.2 bitativa agevolata  (LP 13/1998,art.2,c.1  

 Abs.1 B.k,m,p) l. k,m,p)  

 COD/08-1.06/1.1.10603.2.7.26/  

  

  

  

08105 Zuwendungen an die Agentur für Wohnbau- Assegnazione all'Agenzia di vigilanza 25

 aufsicht sul l'edilizia  

  

  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

08200 Einheitsfonds für den Wohnbau: Fondo unitario per l'edilizia abitativa: 25

 Maßnahmen für die Wohnpolitik interventi per la politic a della casa  

  

  

  

08200.00 Finanzierungsfonds des Einheitsprogram- Fondo per il finanziamento del programma  

 mes für Maßnahmen auf dem Gebiet des ge- unitario d'int erventi nell'edilizia abi-  

 förderten Wohnbaus (LG 13/1998 Art.2 tativa agevolata ( LP 13/1998,art.2,c.1)  

 Abs.1)  

 COD/08-2.02/2.1.20203.3.7.26/  

  

08200.05 Rotationsfonds für Neubau, Kauf, Sanie- Fondo di rotazione per la nuova costru-  

 rung und Baulandbeschaffung (LG 13/1998 zio ne, acquisto, recupero e acquisizione  

 Art.2 Abs.1 B.E/1,F/1,H) are e (LP 13/1998,art.2,c.1,l.E/1,F/1,H)  

 COD/08-2.05/2.1.20501.3.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      14.321.034,88       4.757.147,56       9.563.88 7, 32      14.321.034,88               0,00

RS      15.062.950,21         695.397,04      14.367.553,17      15.062.950,21               0,00

T      29.383.985,09       5.452.544,60      23.931.440,49      29.383.985,09               0,00

 

 

CO      14.321.034,88       4.757.147,56       9.563.88 7, 32      14.321.034,88

RS      15.062.950,21         695.397,04      14.367.553,17      15.062.950,21

T      29.383.985,09       5.452.544,60      23.931.440,49      29.383.985,09

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO      94.641.293,51      39.111.557,97      55.529.73 5, 54      94.641.293,51               0,00

RS     102.190.635,11      50.992.948,54      51.197.686,57     102.190.635,11               0,00

T     196.831.928,62      90.104.506,51     106.727.422,11     196.831.928,62               0,00

 

 

CO      94.641.293,51      39.111.557,97      55.529.73 5, 54      94.641.293,51

RS      89.690.635,11      50.992.948,54      38.697.686,57      89.690.635,11

T     184.331.928,62      90.104.506,51      94.227.422,11     184.331.928,62

 

 

 

CO

RS      12.500.000,00      12.500.000,00      12.500.000,00

T      12.500.000,00      12.500.000,00      12.500.000,00
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Funktion/Ziel 08 Funzione/Obiettivo 08
Geförderter Wohnbau Edilizia abitativa agevolata

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

08205 Mehrjährige Beiträge - sozialer Wohnbau Contributi pluriennali- edilizia sociale 25

  

  

  

  

08205.10 Gleichbleibende fünfunddreißigjährige Contributi costanti trentacinquennali a  

 Beiträge zugunsten des Wohnbauinstitutes favore dell'I stituto per l'edilizia so-  

 für die Bezahlung der Amortisationsraten ciale per il p agamento di rate di ammor-  

 von Darlehen die bei der Depositenkasse tamento di mutui stipulati con la Cassa  

 aufgenommen wurden(LG 15/1972 Art.2 B.a) Depositi e Pr estiti (LP 15/1972,art.2,  

 COD/08-2.02/2.1.20203.5.7.26/ l.a)  

  

  

  

08210 Mehrjährige Beiträge - geförderter Contributi pluriennali - edilizia 25

 Wohnbau agevolata  

  

  

  

08210.00 Gleichbleibende Jahresbeiträge auf Dar- Contributi annui costanti sui mutui as-  

 lehen für den geförderten Wohnbau sunti per l'edilizia abitativa agevolata  

 (LG 13/1998) (LP  13/1998)  

 COD/08-2.03/2.1.20303.4.7.26/  

  

08210.05 Zehnjährige Beiträge für den geförderten Contri buti decennali per l'edilizia abi-  

 Wohnbau (LG 13/1998) tat iva agevolata (LP 13/1998)  

 COD/08-2.03/2.1.20303.4.7.26/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  08 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  08  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          17.836,00          17.836,00               0, 00          17.836,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          17.836,00          17.836,00               0,00          17.836,00               0,00

 

 

CO          17.836,00          17.836,00          17.83 6, 00

RS

T          17.836,00          17.836,00          17.836,00

 

 

 

 

 

 

CO         754.791,50               0,00         754.79 1, 50         754.791,50               0,00

RS       7.354.721,45               0,00       7.354.721,45       7.354.721,45               0,00

T       8.109.512,95               0,00       8.109.512,95       8.109.512,95               0,00

 

 

CO          39.323,50          39.323,50          39.323,50

RS       1.111.177,34       1.111.177,34       1.111.177,34

T       1.150.500,84       1.150.500,84       1.150.500,84

 

 

CO         715.468,00         715.468,00         715.468,00

RS       6.243.544,11       6.243.544,11       6.243.544,11

T       6.959.012,11       6.959.012,11       6.959.012,11

 

CO     109.734.955,89      43.886.541,53      65.848.41 4, 36     109.734.955,89               0,00

RS     124.608.306,77      51.688.345,58      72.919.961,19     124.608.306,77               0,00

T     234.343.262,66      95.574.887,11     138.768.375,55     234.343.262,66               0,00
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

09100 Sozialdienste und gemeinsame Maßnahmen Servizi sociali e interventi comuni per 24

 für die öffentliche Fürsorge l' assistenza pubblica  

  

  

  

09100.00 Ausgaben für Kurse und Inititativen zur Spese per l'organizzazione di corsi ed  

 Berufsaus- und Fortbildung (LG 13/1991 iniziative di fo rmazione (LP 13/1991,  

 Art.8,9) art t.8,9)  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/  

  

09100.05 Ausgaben für die Veranstaltung von Semi- Spese per l'organizzazione di seminari,  

 naren, Tagungen, wissenschaftlichen Un- co nferenze, studi, ricerche, per l'at-  

 tersuchungen, für Initiativen zur Infor- tuazione del s istema informativo socio-  

 mation und Sensibilisierung der Bevölke- assistenziale,  per iniziative di infor-  

 rung (LG 13/1991 Art.8,21,22) mazione e sensibilizzazio ne della popo-  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/ laz ione (LP 13/1991,artt.8,21,22)  

  

09100.10 Beiträge an Personen und private Körper- Sussid i a persone ed istituzioni private  

 schaften zur Fortbildung des Personals, per  l'aggiornamento degli operatori, per  

 für die Durchführung von wissenschaft- lo svolgimento d i studi ed il sostegno  

 lichen Untersuchungen und zur Förderung del l'auto-mutuo-aiuto (LP 13/1991,artt.8  

 der Selbsthilfe (LG 13/1991 Art.8,20/bis 20/bis,22)  

 22)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09100.12 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per l'aggior  

 zur Fortbildung des Personals, für die namento degli op eratori, per lo svolgi-  

 Durchführung von wissenschaftlichen mento di studi ed il sostegno dell'auto-  

 Untersuchungen und zur Förderung der mutuo-aiuto(LP 13/ 1991,artt.8,20/bis,22)  

 Selbsthilfe (LG 13/1991 Art.8,20/bis,22)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09100.15 Ausgaben für die Finanzierung der Spese per il finanziamento degli  

 externen Schalter für die Abgabe der sportelli esterni per la consegna DURP  

 EEVE (LG 17/1993 Art. 2 Abs. 1bis) (LP 17/1993,art.2,c. 1/bis)  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/  

  

09100.25 Zuweisung an die Gemeinden, deren Assegnazione  ai Comuni, loro consorzi o  

 Konsortien oder Bezirksgemeinschaften comunità comprensoriali per l'esercizio  

 für die Ausübung der delegierten Verwal- delle funzioni  amministrative delegate  

 tungsfunktionen im Bereich der Sozial- nel campo dei s ervizi sociali  

 dienste (G 285/1997, LG 13/1991 Art.10, (L 285/1997, LP 13/1991,artt.10,20/bis,  

 20/bis B.a,29 Abs.4, Art.35 Abs.4) l.a,29,c.4,art.35,c. 4)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     159.327.358,03     152.750.757,99       6.509.53 6, 29     159.260.294,28          67.063,75

RS       5.053.433,30       3.502.367,97       1.512.494,40       5.014.862,37          38.570,93

T     164.380.791,33     156.253.125,96       8.022.030,69     164.275.156,65         105.634,68

 

 

CO          73.627,30          56.019,56           5.36 9, 51          61.389,07          12.238,23

RS          25.805,22           6.991,88          11.528,30          18.520,18           7.285,04

T          99.432,52          63.011,44          16.897,81          79.909,25          19.523,27

 

 

CO         597.530,73         340.525,78         221.19 5, 56         561.721,34          35.809,39

RS         348.138,45         294.245,23          46.939,00         341.184,23           6.954,22

T         945.669,18         634.771,01         268.134,56         902.905,57          42.763,61

 

 

 

 

CO         116.200,00          18.411,15          97.78 4, 32         116.195,47               4,53

RS         195.851,54         136.146,89          59.704,65         195.851,54

T         312.051,54         154.558,04         157.488,97         312.047,01               4,53

 

 

 

 

 

CO

RS          20.654,98           3.995,88          15.019,98          19.015,86           1.639,12

T          20.654,98           3.995,88          15.019,98          19.015,86           1.639,12

 

 

 

 

CO       2.800.000,00       1.600.000,00       1.200.00 0, 00       2.800.000,00

RS

T       2.800.000,00       1.600.000,00       1.200.000,00       2.800.000,00

 

 

CO     107.301.759,00     102.297.560,50       4.985.18 6, 90     107.282.747,40          19.011,60

RS       4.081.731,63       2.766.125,09       1.294.491,26       4.060.616,35          21.115,28

T     111.383.490,63     105.063.685,59       6.279.678,16     111.343.363,75          40.126,88
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09100.30 Zuweisungen an die Gemeinden, deren Kon- Assegn azioni ai Comuni, loro consorzi o  

 sortien oder Bezirksgemeinschaften für comunità compren soriali per l'esercizio  

 die Ausübung der delegierten Verwal- delle funzioni amm inistrative delegate  

 tungsfunktionen im Bereich der Sozial- nel campo dei se rvizi sociali e per  

 dienste, sowie Auszahlungen des Unter- l'anticipazione dell'assegno di manteni-  

 haltsvorschusses (LG 13/1991 Art.10, mento (LP 13/1991 , artt.10,20/bis,l.a,29,  

 20/bis B.a,29 Abs.4, Art.35 Abs.4, c.4,art.35,c.4,15/2 003)  

 15/2003)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09100.45 Ausgaben für die Verwaltung des Pflege- Spese per la gestione del fondo per  

 fonds (LG 9/2007 Art.3,4,6) l'a ssistenza ai non autosufficienti  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/ (L P 9/2007,artt.3,4,6)  

  

09100.50 Fondszuweisungen an die öffentlichen Assegnazio ni di fondi agli enti pubblici  

 Trägerkörperschaften der Sozial- und Ge- gestori dei se rvizi sociali e sanitari  

 sundheitsdienste für die delegierten per le funzioni de legate concernenti  

 Funktionen im Zusammenhang mit der Fest- l'accertamento  dello stato di non auto-  

 stellung der Pflegebedürftigkeit suf ficienza (LP 9/2007,art.3,13/1991,  

 (LG 9/2007 Art.3,13/1991 Art.23) art .23)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09100.55 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/09-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

  

  

09102 För derung der Pflegebedürftigen Sostegno ai non autosufficienti 24

  

  

  

  

09102.00 Pflegegeld für die Betreuung der Pflege- Asse gno di cura per l'assistenza alle  

 bedürftigen (LG 9/2007 Art.4,8,16) persone non autosuff icienti (LP 9/2007,  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/ art t.4,8,16)  

  

09102.05 Ausgaben für die Verwaltung des Pflege- Spese per la gestione del fondo per  

 fonds (LG 9/2007 Art.3,4,6) l'a ssistenza ai non autosufficienti  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/ (LP  9/2007,artt.3,4,6)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      48.413.241,00      48.413.241,00      48.413.24 1, 00

RS         294.863,00         294.863,00         294.863,00

T      48.708.104,00      48.708.104,00      48.708.104,00

 

 

 

 

 

 

 

CO

RS           1.577,83               0,56               0,56           1.577,27

T           1.577,83               0,56               0,56           1.577,27

 

CO

RS          84.810,65          84.810,65          84.810,65

T          84.810,65          84.810,65          84.810,65

 

 

 

 

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

 

 

CO     136.577.066,38     102.928.478,80      33.648.58 7, 58     136.577.066,38               0,00

RS      55.024.472,56      54.774.226,54         250.246,02      55.024.472,56               0,00

T     191.601.538,94     157.702.705,34      33.898.833,60     191.601.538,94               0,00

 

 

CO     133.635.000,00     100.000.000,00      33.635.00 0, 00     133.635.000,00

RS      52.500.000,00      52.500.000,00      52.500.000,00

T     186.135.000,00     152.500.000,00      33.635.000,00     186.135.000,00

 

CO          92.066,38          78.478,80          13.58 7, 58          92.066,38

RS          13.415,08          13.413,95               1,13          13.415,08

T         105.481,46          91.892,75          13.588,71         105.481,46
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09102.10 Fondszuweisungen an die öffentlichen Assegnazio ni di fondi agli enti pubblici  

 Trägerkörperschaften der Sozial- und gestori dei serviz i sociali e sanitari  

 Gesundheitsdienste für die delegierten per le funzioni delegate concernenti  

 Funktionen im Zusammenhang mit der l'accertamento dello  stato di non auto-  

 Feststellung der Pflegebedürftigkeit sufficienza (LP 9/ 2007,art.3,13/1991,  

 (LG 9/2007 Art.3,13/1991 Art.23) ar t .23)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

  

  

09105 För derung von Sozialhilfemaßnahmen Sostegno di attività socio-assistenziali 24

  

  

  

  

09105.05 Beiträge an Fürsorgeeinrichtungen, die Contri buti per le strutture assistenzia-  

 von den Gemeinden, den Bezirksgemein- li gestite dai Comuni, Comunità compren-  

 schaften und den Fürsorgeeinrichtungen soriali ed istit uzioni pubbliche di  

 selbst geführt werden, für außerordent- ass istenza e beneficenza per oneri stra-  

 liche Kosten des Personals (LG 13/1991 ordinari del per sonale (LP 13/1991,  

 Art.23/bis) art .23/bis)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09105.10 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti agli enti pubblici per la  

 für die Förderung, die Entwicklung und promozione, lo s viluppo e la gestione  

 die Ausübung der Betreuung der Betagten dei  servizi di assistenza agli anziani  

 (LG 77/1973,13/1991 Art.20/bis) (LP 77/1973,13/1991,art .20/bis)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09105.12 Beiträge an private Vereinigungen und Contributi ad associazioni ed istituzio-  

 Einrichtungen für die Förderung, Ent- oni  private per la promozione, lo svi-  

 wicklung und die Ausübung der Betreuung lup po e la gestione dei servizi di assi-  

 der Betagten (LG 77/1973,13/1991 Art. ste nza agli anziani (LP 77/1973,13/1991,  

 20/bis) art .20/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09105.20 Ausgaben für den Betrieb des Landes- Spese per il funzionamento dell'Istituto  

 kleinkinderheimes (KGD 798/1927 Art.3) provinciale per l'assistenza all'infan-  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/ zi a (RDL 798/1927,art.3)  

  

09105.25 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per attività  

 für die Tätigkeiten im Bereich Familie nel settore fami glia e infanzia  

 und Kindesalter (LG 13/1991 Art.20/bis, (L P 13/1991,art.20/bis,8/1996,26/1974)  

 8/1996,26/1974)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.850.000,00       2.850.000,00       2.850.00 0, 00

RS       2.511.057,48       2.260.812,59         250.244,89       2.511.057,48

T       5.361.057,48       5.110.812,59         250.244,89       5.361.057,48

 

 

 

 

 

 

 

CO      27.615.437,63      14.679.717,05      12.709.48 5, 04      27.389.202,09         226.235,54

RS      15.717.770,92       8.317.215,40       6.921.264,92      15.238.480,32         479.290,60

T      43.333.208,55      22.996.932,45      19.630.749,96      42.627.682,41         705.526,14

 

 

CO       1.925.869,46         789.622,43       1.136.24 7, 03       1.925.869,46

RS       2.243.214,91       1.259.343,16         983.870,75       2.243.213,91               1,00

T       4.169.084,37       2.048.965,59       2.120.117,78       4.169.083,37               1,00

 

 

 

 

 

CO         149.181,58         102.501,00          40.72 2, 00         143.223,00           5.958,58

RS         215.828,40         180.205,78          18.315,00         198.520,78          17.307,62

T         365.009,98         282.706,78          59.037,00         341.743,78          23.266,20

 

 

 

CO       1.257.193,08         786.596,20         470.59 6, 88       1.257.193,08

RS         460.709,12         405.136,87          24.180,00         429.316,87          31.392,25

T       1.717.902,20       1.191.733,07         494.776,88       1.686.509,95          31.392,25

 

 

 

 

CO          90.000,00          85.974,00           4.02 6, 00          90.000,00

RS           1.755,50           1.755,50           1.755,50

T          91.755,50          87.729,50           4.026,00          91.755,50

 

CO       6.682.619,05       1.281.269,42       5.181.07 2, 67       6.462.342,09         220.276,96

RS       6.922.302,67       1.008.848,84       5.583.814,78       6.592.663,62         329.639,05

T      13.604.921,72       2.290.118,26      10.764.887,45      13.055.005,71         549.916,01
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09105.27 Beiträge an private Körperschaften für Contribu ti ad enti privati per attività  

 die Tätigkeiten im Bereich Familie und nel settore fami glia e infanzia  

 Kindesalter (LG 13/1991 Art.20/bis, (LP  13/1991,art.20/bis, 8/1996, 26/1974)  

 8/1996, 26/1974)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09105.50 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici con finalità  

 für Tätigkeiten in den Bereichen Sozial- di assistenza e beneficenza per attività  

 devianz, Einwanderung, Unterstützung von nei settori de vianza sociale, immigra-  

 Randgruppen und für die allgemeine Für- zi one, marginalità sociale e per l'assi-  

 sorgetätigkeit (LG 13/1991 Art.20/bis, stenza sociale di base (LP 13/1991,  

 3/2006) art .20/bis, 3/2006)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09105.52 Beiträge an private  Körperschaften und Contributi ad enti privati e associazio-  

 Vereinigungen mit Fürsorsorge- und Wohl- ni con finalit à di assistenza sociale,  

 fahrtszielen für Tätigkeiten in den Be- immigrazione, marginalità sociale e per  

 reichen Sozialdevianz, Einwanderung, Un- l'assistenza s ociale di base (LP 13/1991  

 terstützung von Randgruppen und für die art .20/bis, 3/2006,art.8)  

 allgemeine Fürsorgetätigkeit (LG 13/1991  

 Art.20/bis, 3/2006 Art.8)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09105.54 Beiträge an öffentlichte Körperschaften Contributi a enti pubblici per inseri-  

 für Eingliederungen im Rahmen des Pro- menti nell'ambit o del progetto Plus 35  

 jektes Plus 35 (LP 13/1991 Art. 20/bis) (LP  13/1991, art.20/bis)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09105.55 Beiträge an Körperschaften, Private und Contributi, sovvenzioni e sussidi ad en-  

 Einrichtungen für Tätigkeiten in den ti, istituzioni e privati per attività  

 Bereichen Menschen mit Behinderung, So- nei  settori handicap, psichiatria socia-  

 zialpsychiatrie und Abhängigkeitserkran- le e dipendenz e (LP 59/1973,13/1991,art.  

 kungen (LG 59/1973, 13/1991 Art.20/bis 20/bis,l.c)  

 B.c)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09105.65 Beiträge an Dachverbände im Sozialbe- Contributi ad istituzioni private nel  

 reich (LG 13/1991 Art.20/bis) settore sociale (LP 13/19 91,art.20/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09105.70 Beiträge an Unternehmen im Sozialbereich Contr i buti a imprese nel settore sociale  

 (LG 13/1991 Art.20/bis) (LP 13/1991,art.20/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10602.2.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       5.268.566,76       4.115.655,12       1.152.91 1, 64       5.268.566,76

RS       1.081.977,18         987.382,64          29.524,58       1.016.907,22          65.069,96

T       6.350.543,94       5.103.037,76       1.182.436,22       6.285.473,98          65.069,96

 

 

 

CO         751.994,22          26.319,58         725.67 4, 64         751.994,22

RS         780.303,74         625.129,01         136.677,20         761.806,21          18.497,53

T       1.532.297,96         651.448,59         862.351,84       1.513.800,43          18.497,53

 

 

 

 

 

CO       3.645.888,87       2.459.980,61       1.185.90 8, 26       3.645.888,87

RS       1.259.732,96       1.192.634,94          60.951,95       1.253.586,89           6.146,07

T       4.905.621,83       3.652.615,55       1.246.860,21       4.899.475,76           6.146,07

 

 

 

 

 

 

CO         722.894,00         722.894,00         722.894,00

RS         627.318,00         601.004,47          26.313,53         627.318,00

T       1.350.212,00         601.004,47         749.207,53       1.350.212,00

 

 

CO       5.948.926,11       4.203.044,89       1.745.88 1, 22       5.948.926,11

RS       1.658.176,44       1.627.178,69          20.250,63       1.647.429,32          10.747,12

T       7.607.102,55       5.830.223,58       1.766.131,85       7.596.355,43          10.747,12

 

 

 

 

 

CO         829.304,50         594.953,80         234.35 0, 70         829.304,50

RS         370.362,40         332.505,90          37.366,50         369.872,40             490,00

T       1.199.666,90         927.459,70         271.717,20       1.199.176,90             490,00

 

CO         343.000,00         233.800,00         109.20 0, 00         343.000,00

RS          96.089,60          96.089,60          96.089,60

T         439.089,60         329.889,60         109.200,00         439.089,60
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09110 Maßnahmen für Invaliden Provvidenze per gli invalidi 24

  

  

  

  

09110.00 Beiträge für die Betreuung der Zivilin- Pensioni ed assegni di assistenza socia-  

 validen, Zivilblinden und Taubstummen le  agli invalidi civili, ai ciechi civi-  

 (LG 46/1978 Art.3) li ed ai sordomuti (LP 46/1978,art.3)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

  

  

09115 Maßnahmen für die Chancengleichheit Interventi per le pari opportunità 19

  

  

  

  

09115.00 Ausgaben für Maßnahmen zur Verwirkli- Spese per iniziative atte a realizzare  

 chung der Chancengleichheit zwischen le pari opportunit à fra uomo e donna  

 Mann und Frau (LG 5/2010) (LP 5/2010)  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/  

  

09115.05 Beiträge an private Einrichtungen zur Contributi ad istituzioni private per la  

 Förderung und Verwirklichung von Initia- promozione di iniziative idonee a rea-  

 tiven der Chancengleichheit zwischen lizzare le pari op portunità fra uomo e  

 Mann und Frau (LG 5/2010) donna (LP 5/2010)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09115.10 Beiträge an Genossenschaften und Unter- Contributi a cooperative ed imprese per  

 nehmen zur Förderung und Verwirklichung la promozione di iniziative idonee a  

 von Initiativen der Chancengleichheit rea lizzare le pari opportunità fra uomo  

 zwischen Mann und Frau (LG 5/2010) e donna (LP 5/2010)  

 COD/09-1.06/1.1.10602.2.8.7/  

  

  

  

09120 Familiengelder Assegni a favore delle famiglie 24

  

  

  

  

09120.00 Beiträge für die Auszahlung des staat- Contri buti per l'erogazione dell'assegno  

 lichen Mutterschaftsgeldes (LG 7/1999 st atale di maternità (LP 7/1999,art.16)  

 Art.16)  

 COD/09-1.06/1.2.10603.2.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      41.400.000,00      40.000.000,00       1.400.00 0, 00      41.400.000,00               0,00

RS      15.450.000,00      15.450.000,00               0,00      15.450.000,00               0,00

T      56.850.000,00      55.450.000,00       1.400.000,00      56.850.000,00               0,00

 

 

CO      41.400.000,00      40.000.000,00       1.400.00 0, 00      41.400.000,00

RS      15.450.000,00      15.450.000,00      15.450.000,00

T      56.850.000,00      55.450.000,00       1.400.000,00      56.850.000,00

 

 

 

 

CO         219.195,36         145.055,23          39.42 1, 42         184.476,65          34.718,71

RS          77.439,57          43.686,63          31.369,44          75.056,07           2.383,50

T         296.634,93         188.741,86          70.790,86         259.532,72          37.102,21

 

 

CO         150.000,00         106.781,29           8.50 0, 00         115.281,29          34.718,71

RS          18.723,03           6.275,00          12.448,03          18.723,03

T         168.723,03         113.056,29          20.948,03         134.004,32          34.718,71

 

 

CO          52.046,09          29.699,31          22.34 6, 78          52.046,09

RS          58.716,54          37.411,63          18.921,41          56.333,04           2.383,50

T         110.762,63          67.110,94          41.268,19         108.379,13           2.383,50

 

 

 

CO          17.149,27           8.574,63           8.57 4, 64          17.149,27

RS

T          17.149,27           8.574,63           8.574,64          17.149,27

 

 

 

 

 

CO      34.500.000,00      27.700.000,00       6.800.00 0, 00      34.500.000,00               0,00

RS      11.503.259,86      11.500.000,00           3.259,86      11.503.259,86               0,00

T      46.003.259,86      39.200.000,00       6.803.259,86      46.003.259,86               0,00

 

 

CO       1.100.000,00       1.100.000,00       1.100.000,00

RS           1.545,55           1.545,55           1.545,55

T       1.101.545,55       1.101.545,55       1.101.545,55
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09120.05 Beiträge für die Auszahlung des staat- Contribu ti per l'erogazione dell'assegno  

 lichen Familiengeldes (LG 7/1999 sta tale al nucleo familiare (LP 7/1999,  

 Art.16) art .16)  

 COD/09-1.06/1.2.10603.2.8.7/  

  

09120.15 Beiträge für die Auszahlung des Fami- Contributi per l'erogazione dell'assegno  

 liengeldes des Landes (LG 8/2013 pr ovinciale al nucleo familiare  

 Art. 9) (LP  8/2013,art.9)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

  

  

09130 Maßnahmen zugunsten des Ehrenamtes und Interventi a favore del volontariato e 01

 der freiwilligen Dienste dei  servizi volontari  

  

  

  

09130.00 Ausgaben für Initiativen der Landesbeob- Spese per iniziative dell'Osservatorio  

 achtungsstelle zugunsten ehrenamtlicher pro vinciale a favore del volontariato  

 Tätigkeiten (LG 11/1993) (LP  11/1993)  

 COD/09-1.03/1.1.10301.3.8.7/  

  

09130.05 Ausgaben für Maßnahmen betreffend die Spese per interventi relativi ai servi-  

 freiwilligen Dienste(LG 7/2004, 19/2012, zi volontari ( LP 7/2004, 19/2012,  

 GVD 77/2002) DLGS 77/2002)  

 COD/09-1.03/2.1.10301.2.8.7/  

  

09130.07 Zuweisungen an private Organisationen Assegnazioni ad organizzazioni ed enti  

 und Körperschaften ohne Gewinnabsichten pri vati senza scopo di lucro per il  

 für den freiwilligen Landeszivildienst servizio civile provinciale volontario  

 (LG 19/2012 Art. 1,6,9) (LP 19/2012,artt.1,6,9)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09130.09 Zuweisungen an öffentliche Körper- Assegnazione ad enti pubblici per il  

 schaften für den freiwilligen Landes- ser vizio civile provinciale volontario  

 zivildienst (LG 19/2012 Art.1,6,9) (LP 19/2012,artt.1,6 ,9)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09130.10 Zuweisungen an private Organisationen Assegnazioni ad organizzazioni ed enti  

 und Körperschaften ohne Gewinnabsichten pri vati senza scopo di lucro per il  

 für den freiwilligen Sozialdienst servizio sociale volo ntario  

 (LG 19/2012 Art.1,6,14)) (LP  19/2012, artt.1,6,14)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.600.000,00       2.600.000,00       2.600.000,00

RS           1.714,31           1.714,31           1.714,31

T       2.601.714,31       2.601.714,31       2.601.714,31

 

 

CO      30.800.000,00      27.700.000,00       3.100.00 0, 00      30.800.000,00

RS      11.500.000,00      11.500.000,00      11.500.000,00

T      42.300.000,00      39.200.000,00       3.100.000,00      42.300.000,00

 

 

 

 

CO       1.200.356,56         131.819,97       1.029.46 7, 80       1.161.287,77          39.068,79

RS       1.406.190,08       1.086.804,70         147.858,43       1.234.663,13         171.526,95

T       2.606.546,64       1.218.624,67       1.177.326,23       2.395.950,90         210.595,74

 

 

CO          39.500,00          22.150,00          22.150,00          17.350,00

RS          53.686,84          26.688,60          26.996,89          53.685,49               1,35

T          93.186,84          26.688,60          49.146,89          75.835,49          17.351,35

 

 

CO             527,60             527,60             52 7, 60

RS          67.897,00          41.021,54          13.899,85          54.921,39          12.975,61

T          68.424,60          41.549,14          13.899,85          55.448,99          12.975,61

 

 

CO         438.750,00           8.625,00         430.12 5, 00         438.750,00

RS         475.095,98         421.919,65         421.919,65          53.176,33

T         913.845,98         430.544,65         430.125,00         860.669,65          53.176,33

 

 

 

CO         114.750,00             112,50         114.63 7, 50         114.750,00

RS         147.750,00         133.087,50         133.087,50          14.662,50

T         262.500,00         133.200,00         114.637,50         247.837,50          14.662,50

 

 

CO         396.373,96          52.169,87         343.23 5, 30         395.405,17             968,79

RS         488.590,26         354.885,81          73.076,69         427.962,50          60.627,76

T         884.964,22         407.055,68         416.311,99         823.367,67          61.596,55
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09130.15 Zuweisungen an öffentliche Körper- Assegnazioni ad enti pubblici per il  

 schaften für den freiwilligen Sozial- ser vizio sociale volontario  

 dienst (LG 19/2012 Art.1,6,14) (LP  19/2012, artt.1,6,14)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09130.25 Zuweisungen an private Organisationen Assegnazioni ad organizzazioni ed enti  

 und Körperschaften ohne Gewinnabsichten pr i vati senza scopo di lucro per il  

 für die freiwilligen Ferieneinsätze ser vizio volontario estivo  

 (LG 19/2012 Art.1,6,22,23) (LP  19/2012, artt.1,6,22,23)  

 COD/09-1.03/1.1.10603.2.8.7/  

  

09130.27 Zuweisungen an öffentliche Körperschaf- Assegnazioni ad enti pubblici per il  

 ten für die freiwilligen Ferieneinsätze se r vizio volontario estivo  

 (LG 19/2012 Art.1,6,22,23) (LP  19/2012, artt.1,6,22,23)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

  

  

09140 Maßmahmen für die Familienförderung Interventi per il sostegno alle famiglie 24

  

  

  

  

09140.00 Beiträge an private Institutionen für Contributi a organizzazioni private per  

 die Betreuung von Kindern und Jugend- il servizio di sorveglianza per bambini  

 lichen außerhalb der Schulzeit e g iovani al di fuori dell'orario scola-  

 (LG 7/1974 Art.16/bis) sti co (LP 7/1974,art.16/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09140.02 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti a enti pubblici per il servi-  

 für die Betreuung von Kindern und zio di sorveglianza p er bambini e giova-  

 Jugendlichen außerhalb der Schulzeit ni al di fuori del l'orario scolastico  

 (LG 7/1974 Art.16/bis) (LP  7/1974,art.16/bis)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09140.03 Beiträge an Genossenschaften für die Be- Contri buti a cooperative per il servizio  

 treuung von Kindern und Jugendlichen di sorveglianza pe r bambini e giovani al  

 außerhalb der Schulzeit (LG 7/1974 Art. di fuori dell'orario scolastico  

 16/bis) (L P 7/1974,art.16/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10602.2.8.7/  

  

09140.10 Landesvergütungen an das Personal für Compensi straordinari al personale per  

 die Nachmittagsbetreuung und pädagogi- servizi pedagog i ci di sorveglianza pome-  

 sche Sommerbetreuung (LG 36/1976 Art.7) rid iani ed estivi (LP 36/1976,art.7)  

 COD/09-1.02/1.1.10201.1.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         136.055,00          16.735,00         119.32 0, 00         136.055,00

RS         156.520,00         109.201,60          33.885,00         143.086,60          13.433,40

T         292.575,00         125.936,60         153.205,00         279.141,60          13.433,40

 

 

CO          40.000,00          29.750,00          29.75 0, 00          10.250,00

RS          16.650,00          16.650,00

T          56.650,00          29.750,00          29.750,00          26.900,00

 

 

 

CO          34.400,00          23.900,00          23.90 0, 00          10.500,00

RS

T          34.400,00          23.900,00          23.900,00          10.500,00

 

 

 

 

CO       2.950.000,00       1.500.818,08         984.96 4, 40       2.485.782,48         464.217,52

RS       4.639.088,99         924.770,24       3.300.009,90       4.224.780,14         414.308,85

T       7.589.088,99       2.425.588,32       4.284.974,30       6.710.562,62         878.526,37

 

 

CO

RS       2.528.277,47         291.865,17       2.082.898,26       2.374.763,43         153.514,04

T       2.528.277,47         291.865,17       2.082.898,26       2.374.763,43         153.514,04

 

 

 

CO

RS         428.074,82          53.950,92         212.843,80         266.794,72         161.280,10

T         428.074,82          53.950,92         212.843,80         266.794,72         161.280,10

 

 

 

CO

RS          80.817,43          39.967,44          39.967,44          40.849,99

T          80.817,43          39.967,44          39.967,44          40.849,99

 

 

 

CO

RS         181.100,93           3.497,50         177.603,43         181.100,93

T         181.100,93           3.497,50         177.603,43         181.100,93
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09140.15 Ausgaben zur Förderung und Unterstützung Spese per attività ed iniziative per lo  

 der Famnilien (LG 8/2013 Art.7,11 und svi luppo e sostegno della famiglia  

 21) (LP  8/2013,artt.7,11 e 21)  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/  

  

09140.20 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contrib uti ad enti pubblici per lo svi-  

 für die Tätigkeiten zur frühzeitigen luppo di attività  per il sostegno pre-  

 Stärkung der Familien ven tivo alla famiglia  

 (LG 8/2013 Art.7,10,21) (LP 8/2013,artt.7,10,21)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09140.25 Beiträge an private Institutionen für Contributi ad istituzioni private per lo  

 die Tätigkeiten zur frühzeitigen sv i luppo di attività per il sostegno  

 Stärkung der Familien pre ventivo alla famiglia  

 (LG 8/2013 Art.7,10,21) (LP 8/2013,artt.7,10,21)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

  

  

09145 Maßnahmen für den Betreuungsdienst Interventi per il servizio di 40

 sorveglianza  

  

  

  

09145.00 Beiträge an private Institutionen für Contributi a organizzazioni private per  

 die Betreuung von Kindern und Jugend- il servizio di sorveglianza per bambini  

 lichen außerhalb der Schulzeit e g iovani al di fuori dell'orario  

 (LG 7/1974 Art.16/bis) sco lastico (LP 7/1974,art.16/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

09145.02 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti a enti pubblici per il servi-  

 für die Betreuung von Kindern und zio di sorveglianza p er bambini e  

 Jugendlichen außerhalb der Schulzeit giovani al di fuor i dell'orario  

 (LG 7/1974 Art.16/bis) sco lastico (LP 7/1974,art.16/bis)  

 COD/09-1.05/1.1.10503.2.8.7/  

  

09145.03 Beiträge an Genossenschaften für die Be- Contri buti a cooperative per il servizio  

 treuung von Kindern und Jugendlichen di sorveglianza pe r bambini e giovani  

 außerhalb der Schulzeit (LG 7/1974 al di fuori dell'or ario scolastico  

 Art. 16/bis) (LP  7/1974,art.16/bis)  

 COD/09-1.06/1.1.10602.2.8.7/  

  

09145.10 Landesvergütungen an das Personal für Compensi straordinari al personale per  

 die Nachmittagsbetreuung und pädagogi- servizi pedagogi ci di sorveglianza pome-  

 sche Sommerbetreuung (LG 36/1976 Art.7) rid iani ed estivi (LP 36/1976,art.7)  

 COD/09-1.02/1.1.10201.1.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         400.000,00          34.419,47          56.75 8, 96          91.178,43         308.821,57

RS         210.532,76          30.219,11         171.426,48         201.645,59           8.887,17

T         610.532,76          64.638,58         228.185,44         292.824,02         317.708,74

 

 

CO         100.000,00           3.922,80          25.55 2, 80          29.475,60          70.524,40

RS          58.281,07           2.214,20          55.682,09          57.896,29             384,78

T         158.281,07           6.137,00          81.234,89          87.371,89          70.909,18

 

 

 

CO       2.450.000,00       1.462.475,81         902.65 2, 64       2.365.128,45          84.871,55

RS       1.152.004,51         543.023,34         559.588,40       1.102.611,74          49.392,77

T       3.602.004,51       2.005.499,15       1.462.241,04       3.467.740,19         134.264,32

 

 

 

 

 

CO       6.633.294,86       3.425.529,97       3.096.82 3, 49       6.522.353,46         110.941,40

RS       3.004.917,27       1.291.754,09       1.694.485,68       2.986.239,77          18.677,50

T       9.638.212,13       4.717.284,06       4.791.309,17       9.508.593,23         129.618,90

 

 

CO       4.451.291,29       2.385.519,53       2.037.76 9, 44       4.423.288,97          28.002,32

RS       1.861.212,49         622.219,78       1.220.315,21       1.842.534,99          18.677,50

T       6.312.503,78       3.007.739,31       3.258.084,65       6.265.823,96          46.679,82

 

 

 

CO       1.000.377,40         492.252,64         506.28 4, 85         998.537,49           1.839,91

RS         565.275,02         480.858,43          84.416,59         565.275,02

T       1.565.652,42         973.111,07         590.701,44       1.563.812,51           1.839,91

 

 

 

CO         464.146,17         145.407,53         237.63 9, 47         383.047,00          81.099,17

RS         248.335,00         188.376,77          59.958,23         248.335,00

T         712.481,17         333.784,30         297.597,70         631.382,00          81.099,17

 

 

 

CO         717.480,00         402.350,27         315.12 9, 73         717.480,00

RS         330.094,76             299,11         329.795,65         330.094,76

T       1.047.574,76         402.649,38         644.925,38       1.047.574,76
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09150 Gebarung der ergänzenden Sozialvorsorge Gestione servizio previdenza integrativa 24

  

  

  

  

09150.00 Zuweisung für die Durchführung der Re- Assegn azione per la gestione delle leggi  

 gionalgesetze betreffend die Maßnahmen regionali in ma t eria di previdenza inte-  

 auf dem Gebiet der Ergänzungsvorsorge gra tiva (LP 13/1991,art.30/bis, 11/2009,  

 (LG 13/1991 Art.30/bis, 11/2009 Art.12) art .12)  

 COD/09-1.05/1.2.10503.1.8.7/  

  

09150.02 Ausgaben für die Durchführung der Regio- Spese per la gestione delle leggi regio-  

 nalgesetze betreffend Maßnahmen auf dem nal i in materia di previdenza integrati-  

 Gebiet der Ergänzungsvorsorge(LG 13/1991 va (LP 13/1991 ,art.30/bis,c.3, 11/2009,  

 Art.30/bis Abs.3, 11/2009 Art.12) art.12)  

 COD/09-1.03/1.1.10301.2.8.7/  

  

  

  

09155 Maßnahmen mit Finanzierung der EU Interventi con finanziamento dell'UE 24

  

  

  

  

09155.00 Ausgaben für INTERREG IV I-A Spese per l'INTERREG IV I-A  

 2007-2013 (EGVO 1083/2006, EEK 2007-2013 (REGCE 1083/2006, DCE  

 4233/2007) 4233/2007)  

 COD/09-1.03/2.1.10301.3.8.7/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

09200 Strukturen u.Ausstattung für die Sozial- Strutture e attrezzature per i servizi 24

 dienste u. für die öffentliche Fürsorge soc iali e per l'assistenza pubblica  

  

  

  

09200.00 Zuweisungen an Gemeinden, deren Konsor- Assegnazioni ai Comuni, loro consorzi o  

 tien oder Bezirksgemeinschaften für die co munità comprensoriali per l'esercizio  

 Ausübung der delegierten Verwaltungs- del le funzioni amministrative delegate  

 funktionen im Bereich der Sozialdienste nel  campo dei servizi sociali  

 (LG 13/1991 Art.10,20/bis,B.a) (LP  13/1991,artt.10,20/bis,l.a)  

 COD/09-2.02/2.1.20203.3.8.7/  

  

09200.05 Ankauf von Hardware und Realisierung von Acqui sto di hardware e realizzazione di  

 Software (LG 13/1991 Art.8,26) sof tware (LP 13/1991,artt.8,26)  

 COD/09-2.01/1.1.20102.3.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         582.000,00          27.041,40         542.95 8, 60         570.000,00          12.000,00

RS          80.000,00          12.226,21          67.773,79          80.000,00               0,00

T         662.000,00          39.267,61         610.732,39         650.000,00          12.000,00

 

 

CO         350.000,00         350.000,00         350.000,00

RS          80.000,00          12.226,21          67.773,79          80.000,00

T         430.000,00          12.226,21         417.773,79         430.000,00

 

 

 

CO         232.000,00          27.041,40         192.95 8, 60         220.000,00          12.000,00

RS

T         232.000,00          27.041,40         192.958,60         220.000,00          12.000,00

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          55.683,20          55.250,07               0,00          55.250,07             433,13

T          55.683,20          55.250,07               0,00          55.250,07             433,13

 

 

CO

RS          55.683,20          55.250,07          55.250,07             433,13

T          55.683,20          55.250,07          55.250,07             433,13

 

 

CO       3.569.954,01           7.428,58       3.562.52 5, 42       3.569.954,00               0,01

RS       6.875.260,58       2.816.406,10       3.615.322,05       6.431.728,15         443.532,43

T      10.445.214,59       2.823.834,68       7.177.847,47      10.001.682,15         443.532,44

 

 

CO       3.569.954,01           7.428,58       3.562.52 5, 42       3.569.954,00               0,01

RS       6.827.263,27       2.804.562,30       3.603.541,05       6.408.103,35         419.159,92

T      10.397.217,28       2.811.990,88       7.166.066,47       9.978.057,35         419.159,93

 

 

 

 

CO

RS          47.997,31          11.843,80          11.781,00          23.624,80          24.372,51

T          47.997,31          11.843,80          11.781,00          23.624,80          24.372,51
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09202 För derung der Pflegebedürftigen Sostegno ai non autosufficienti 24

  

  

  

  

09202.00 Zuweisungen an Trägerkörperschaften der Assegnazioni agli enti gestori dei ser-  

 Sozial- und Gesundheitsdienste für die vizi sociali e sanitari per le funzioni  

 delegierten Funktionen im Zusammenhang delegate concern enti l'accertamento del-  

 mit der Feststellung der Pflegebedürftig lo stato di no n autosufficienza  

 keit (LG 9/2007 Art.3, 13/1991 Art.23) (LP 9/2007,art. 3, 13/1991,art.23)  

 COD/09-2.02/1.1.20203.3.8.7/  

  

  

  

09205 Str ukturen und Ausstattung für die Strutture e attrezzature per le attività 24

 Sozialhilfetätigkeit soc io-assistenziali  

  

  

  

09205.00 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per il ria-  

 für die Wiederinstandsetzung und die In- dattamento e l a manutenzione di immobili  

 standhaltung der Gebäude, die für den des tinati ai servizi di assistenza agli  

 Dienst der Altenbetreuung bestimmt sind, anziani, nonch é per le attrezzature tec-  

 sowie die technische Ausstattung und Ein nologiche e gl i arredi (LP 77/1973,  

 richtung (LG 77/1973,13/1991 Art.20/bis) 13/1991,art.20 /bis)  

 COD/09-2.02/2.1.20203.3.8.7/  

  

09205.01 Mehrjährige Beiträge an öffentliche Contributi pluriennali ad enti pubblici  

 Körperschaften für die Errichtung von per  la realizzazione di immobili desti-  

 Gebäuden, die für den Dienst der Alten- nat i ai servizi di assistenza agli  

 betreuung bestimmt sind anziani  

 (LG 77/1973, LG 13/1991 Art. 20/bis) (LP 77/1973, LP 13 /1991,art.20/bis)  

 COD/09-2.02/2.1.20203.3.8.7/  

  

09205.02 Beiträge an private Körperschaften für Contribu ti ad enti privati per il ria-  

 die Wiederinstandsetzung und die In- dattamento e la ma nutenzione di immobili  

 standhaltung der Gebäude, die für den des tinati ai servizi di assistenza agli  

 Dienst der Altenbetreuung bestimmt sind, anziani, nonch é per le attrezzature tec-  

 sowie für die technische Ausstattung und nologiche e g l i arredi (LP 77/1973,  

 Einrichtung (LG 77/1973,13/1991 13/1991,art.20/bis)  

 Art.20/bis)  

 COD/09-2.03/2.1.20303.3.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS           6.400,47           5.683,69             716,78           6.400,47               0,00

T           6.400,47           5.683,69             716,78           6.400,47               0,00

 

 

CO

RS           6.400,47           5.683,69             716,78           6.400,47

T           6.400,47           5.683,69             716,78           6.400,47

 

 

 

 

 

 

CO      13.359.069,51       2.547.844,25      10.785.88 7, 94      13.333.732,19          25.337,32

RS      24.172.223,15       7.302.687,66      15.837.331,77      23.140.019,43       1.032.203,72

T      37.531.292,66       9.850.531,91      26.623.219,71      36.473.751,62       1.057.541,04

 

 

CO       3.841.773,52         429.973,52       3.411.80 0, 00       3.841.773,52

RS      18.319.712,89       3.988.389,72      13.431.961,57      17.420.351,29         899.361,60

T      22.161.486,41       4.418.363,24      16.843.761,57      21.262.124,81         899.361,60

 

 

 

 

 

CO       3.506.833,00       3.506.833,00       3.506.833,00

RS

T       3.506.833,00       3.506.833,00       3.506.833,00

 

 

 

 

CO       2.541.340,00       1.423.992,68       1.092.01 0, 00       2.516.002,68          25.337,32

RS       3.127.765,00       2.099.879,91       1.024.385,09       3.124.265,00           3.500,00

T       5.669.105,00       3.523.872,59       2.116.395,09       5.640.267,68          28.837,32
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09205.03 Mehrjährige Beiträge an private Körper- Contributi pluriennali ad enti privati  

 schaften für die Errichtung von Gebäuden per la realizz azione di immobili desti-  

 die für den Dienst der Altenbetreuung nat i ai servizi di assistenza agli an-  

 bestimmt sind zia ni (LP 77/1973,LP 13/1991,art.20/bis)  

 (LG 77/1973, LG 13/1991 Art. 20/bis)  

 COD/09-2.02/2.1.20303.3.8.7/  

  

09205.10 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici nel settore  

 im Bereich Familie und Kindesalter famiglia e infanzia (LP 13/1991,  

 (LG 13/1991 Art.20/bis, 8/1996, 26/1974, art.20/bis, 8 / 1996, 26/1974, 10/1979)  

 10/1979)  

 COD/09-2.02/1.1.20203.3.8.7/  

  

09205.12 Beiträge an private Körperschaften im Contributi ad enti privati nel settore  

 Bereich Familie und Kindesalter famiglia e infanzia (LP  13/1991,  

 (LG 13/1991 Art.20/bis, 8/1996, 26/1974, art.20/bis, 8/ 1996, 26/1974, 10/1979)  

 10/1979)  

 COD/09-2.03/1.1.20303.3.8.7/  

  

09205.20 Spesenrückerstattung an öffentliche Kör- Rimbor so ad enti ed istituzioni pubbli-  

 perschaften und Einrichtungen für den che  delle spese per acquisto di  

 Ankauf von medizinischen Geräten, Ein- apparecchiature,  attrezzature,  

 richtungen und Ausstattungsgegenständen, arredamenti ad  uso sanitario per  

 die der gesundheitlichen Betreuung der assistenza ai lu ngodegenti in case di  

 Pflegefälle in Alters- und Pflegeheimen rip oso e centri di degenza (LP 33/1988  

 dienen (LG 33/1988 Art.22 Abs.8) art .22,c.8)  

 COD/09-2.02/2.1.20203.3.8.8/  

  

09205.22 Spesenrückerstattung an private Einrich- Rimbor so ad istituzioni private delle  

 tungen für den Ankauf von medizinischen spe se per acquisto di apparecchiature,  

 Geräten, Einrichtung und Ausstattungsge- attrezzature, arredamenti ad uso sani-  

 genständen, die der gesundheitlichen Be- tario per assi stenza ai lungodegenti in  

 treuung der Pflegefälle in Alters- und case di riposo e  centri di degenza  

 Pflegeheimen dienen (LG 33/1988 Art.22 (LP 33/1988,art. 22,c.8)  

 Abs.8)  

 COD/09-2.03/2.1.20303.3.8.8/  

  

09205.30 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici nei settori  

 in den Bereichen Sozialdevianz, Ein- devianza sociale,  immigrazione, margina-  

 wanderung, Unterstützung von Randgruppen lità sociale e  per l'assistenza sociale  

 und für allgemeine Fürsorgetätigkeit di base (LP 13/199 1,art.20/bis, 3/2006,  

 (LG 13/1991 Art.20/bis, 3/2006 Art.8) art .8)  

 COD/09-2.02/1.1.20203.3.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.447.500,00       1.447.500,00       1.447.500,00

RS

T       1.447.500,00       1.447.500,00       1.447.500,00

 

 

 

 

CO          20.491,58          10.245,79          10.24 5, 79          20.491,58

RS          47.428,04               0,01               0,01          47.428,03

T          67.919,62          10.245,79          10.245,80          20.491,59          47.428,03

 

 

 

CO         623.577,94         382.924,16         240.65 3, 78         623.577,94

RS         444.152,48         232.718,00         155.891,27         388.609,27          55.543,21

T       1.067.730,42         615.642,16         396.545,05       1.012.187,21          55.543,21

 

 

 

CO         556.631,48         556.631,48         556.631,48

RS         780.965,69         124.178,42         656.787,27         780.965,69

T       1.337.597,17         124.178,42       1.213.418,75       1.337.597,17

 

 

 

 

 

 

CO         141.000,00         141.000,00         141.000,00

RS         169.034,31          43.440,35         125.593,96         169.034,31

T         310.034,31          43.440,35         266.593,96         310.034,31

 

 

 

 

 

 

CO          43.774,69          43.774,69          43.774,69

RS         254.888,74          77.418,58         151.099,28         228.517,86          26.370,88

T         298.663,43          77.418,58         194.873,97         272.292,55          26.370,88
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09205.32 Beiträge an private Körperschaften und Contribu ti ad enti privati e associazio-  

 Vereinigungen mit Fürsorge- und Wohl- ni con finalità di assistenza e benefi-  

 fahrtszielen für Investitionsausgaben in cenza per spes e d'investimento nei set-  

 den Bereichen Sozialdevianz, Einwande- tori di devianza  sociale, immigrazione,  

 rung, Unterstützung von Randgruppen und marginalità sociale e per l'assistenza  

 für allgemeine Fürsorgetätigkeit so ciale di base (LP 13/1991 art.20/bis,  

 (LG 13/1991 Art.20/bis,3/2006 Art.8) 3/2006,art.8)  

 COD/09-2.03/1.1.20303.3.8.7/  

  

09205.35 Beiträge für Investitionsausgaben in den Contri buti per spese d'investimento nei  

 Bereichen Menschen mit Behinderung, So- se t tori handicap, psichiatria sociale e  

 zialpsychiatrie und Abhängigkeitserkran- dipendenze (LP  59/1973, 13/1991,  

 kungen (LG 59/1973, 13/1991 Art.20/bis art.20/bis,l.k)  

 B. k)  

 COD/09-2.03/2.1.20303.3.8.7/  

  

09205.45 Beiträge für Investitionen an Unterneh- Contributi per investimenti ad imprese  

 men im Sozialbereich (LG 13/1991 nel  settore sociale (LP 13/1991,  

 Art.20/bis) art .20/bis)  

 COD/09-2.03/1.1.20302.3.8.7/  

  

  

  

09210 Str ukturen und Ausstattung im Bereich Strutture ed attrezzature nel settore 24

 der Familienförderung del la promozione delle famiglie  

  

  

  

09210.00 Investitionsbeiträge an öffentliche Kör- Contri buti di investimento ad enti pubb-  

 perschaften für Infrastrukturen zur För- lici per infra strutture per lo sviluppo  

 derung und Unterstützung der Familien ed il sostegno alle famiglie  

 (LG 8/2013 Art.7,10,21) (LP 8/2013, artt.7,10,21)  

 COD/09-2.02/1.1.20203.3.8.7/  

  

09210.05 Investitionsbeiträge an private Institu- Contri buti di investimento ad istitu-  

 tionen für Infrastrukturen zur Förderung zioni private per infrastrutture per lo  

 und Unterstützung der Familien svi luppo ed il sostegno delle famiglie  

 (LG 8/2013 Art.7,10,21) (LP 8/2013,artt.7,10,21)  

 COD/09-2.03/1.1.20303.3.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         336.170,30         177.372,10         158.79 8, 20         336.170,30

RS         151.793,96          17.301,99         134.491,97         151.793,96

T         487.964,26         194.674,09         293.290,17         487.964,26

 

 

 

 

 

 

CO         286.257,00         116.476,00         169.78 1, 00         286.257,00

RS         866.662,04         711.504,69         155.157,35         866.662,04

T       1.152.919,04         827.980,69         324.938,35       1.152.919,04

 

 

 

 

CO          13.720,00           6.860,00           6.86 0, 00          13.720,00

RS           9.820,00           7.856,00           1.964,00           9.820,00

T          23.540,00          14.716,00           8.824,00          23.540,00

 

 

 

 

CO         560.000,00          60.830,58         320.84 9, 12         381.679,70         178.320,30

RS       1.971.274,18         833.066,57       1.133.819,79       1.966.886,36           4.387,82

T       2.531.274,18         893.897,15       1.454.668,91       2.348.566,06         182.708,12

 

 

CO         280.000,00         207.588,53         207.588,53          72.411,47

RS       1.323.097,32         774.734,50         548.362,82       1.323.097,32

T       1.603.097,32         774.734,50         755.951,35       1.530.685,85          72.411,47

 

 

 

CO         280.000,00          60.830,58         113.26 0, 59         174.091,17         105.908,83

RS         648.176,86          58.332,07         585.456,97         643.789,04           4.387,82

T         928.176,86         119.162,65         698.717,56         817.880,21         110.296,65
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Funktion/Ziel 09 Funzione/Obiettivo 09
Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

09215 Von der Region übertragene Dienste Servizi delegati dalla Regione 07

  

  

  

  

09215.00 Beiträge an ÖFWE, Gemeinden und Bezirks- Cont r i buti a I.P.A.B., Comuni e comunità  

 gemeinschaften für die Finanzierung von co mprensoriali per il finanziamento di  

 Bauten und Investitionsmaßnahmen opere e interventi d'investimento  

 (RG 6/1998 Art.9) (LR  6/1998,art.9)  

 COD/09-2.02/1.2.20203.3.8.7/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  09 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  09  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         657.763,13         657.763,13               0, 00         657.763,13               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         657.763,13         657.763,13               0,00         657.763,13               0,00

 

 

CO         657.763,13         657.763,13         657.76 3, 13

RS

T         657.763,13         657.763,13         657.763,13

 

 

 

CO     429.151.495,47     346.563.085,03      81.430.50 7, 10     427.993.592,13       1.157.903,34

RS     145.037.414,13     107.916.145,87      34.515.952,83     142.432.098,70       2.605.315,43

T     574.188.909,60     454.479.230,90     115.946.459,93     570.425.690,83       3.763.218,77
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

10100 Vom Sanitätsbetrieb verwaltete Dienste Servizi di assistenza sanitaria gestiti 23

 für die gesundheitliche Betreuung: dall'azienda sanita r ia: assegnazioni  

 unbestimmte Zuwendungen indistinte  

  

  

10100.00 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb von Assegnazi one all'azienda sanitaria di  

 nicht zweckgebundenen Anteilen des Lan- quo te di parte corrente del fondo sanita  

 desgesundheitsfonds für laufende Ausga- rio  provinciale a destinazione indistin-  

 ben (LG 7/2001 Art.28) ta  (LP 7/2001,art.28)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10100.05 An den Sanitätsbetrieb zustehende Be- Somme dovute all'azienda sanitaria  

 träge (LG 7/2001 Art.28) (LP  7/2001,art.28)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10100.15 Ausgaben für die Verwaltung des Pflege- Spese di gestione del fondo per l'as-  

 fonds (LG 9/2007 Art.3,4,6) sis tenza ai non autosufficienti  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/ (LP  9/2007,artt.3,4,6)  

  

  

  

10105 Vom Sanitätsbetrieb verwaltete Dienste Servizi di assistenza sanitaria gestiti 23

 für die gesundheitliche Betreuung: für dall'azienda san itaria: assegnazioni per  

 spezifische Projekte und für die pro getti specifici e per lo sviluppo dei  

 Entwicklung der Dienste servizi  

  

  

10105.00 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb von An- Assegn azione all'azienda sanitaria di  

 teilen aus dem Landesgesundheitsfond für quote del fond o sanitario provinciale,  

 die Durchführung der von der Dreijahres- destinate alla  realizzazione di progetti  

 programmierung vorgesehenen Entwick- di sviluppo previs ti nella programmazio-  

 lungsprojekte (LG 7/2001 Art.28 Abs.6) ne triennale (LP  7/2001,art.28,c.6)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10105.15 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb von Assegnazio ne all'azienda sanitaria di  

 zweckbestimmten Anteilen des Landesge- quote vincolate  del fondo sanitario pro-  

 sundheitsfonds für die Durchführung von vin ciale per l'attuazione di progetti  

 Projekten (G 296/2006 Art.1 Abs.819, (L 296/2006,art.1, c.819,LP 7/2001,art.28  

 LG 7/2001 Art.28 Abs.2 B.c) c.2 ,l.c)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO   1.036.535.728,89     986.718.871,46      49.816.85 7, 43   1.036.535.728,89               0,00

RS      77.788.370,80      29.992.435,64      47.672.712,39      77.665.148,03         123.222,77

T   1.114.324.099,69   1.016.711.307,10      97.489.569,82   1.114.200.876,92         123.222,77

 

 

CO   1.033.989.400,00     986.718.871,46      47.270.52 8, 54   1.033.989.400,00

RS      75.871.669,90      28.080.497,60      47.672.432,23      75.752.929,83         118.740,07

T   1.109.861.069,90   1.014.799.369,06      94.942.960,77   1.109.742.329,83         118.740,07

 

 

 

CO       2.546.328,89       2.546.328,89       2.546.328,89

RS       1.911.938,04       1.911.938,04       1.911.938,04

T       4.458.266,93       1.911.938,04       2.546.328,89       4.458.266,93

 

CO

RS           4.762,86             280,16             280,16           4.482,70

T           4.762,86             280,16             280,16           4.482,70

 

 

 

CO       6.600.000,00         100.000,00       6.434.32 6, 80       6.534.326,80          65.673,20

RS       4.144.880,00       3.866.939,68         157.860,32       4.024.800,00         120.080,00

T      10.744.880,00       3.966.939,68       6.592.187,12      10.559.126,80         185.753,20

 

 

 

CO       6.500.000,00       6.434.326,80       6.434.326,80          65.673,20

RS       3.827.000,00       3.827.000,00       3.827.000,00

T      10.327.000,00       3.827.000,00       6.434.326,80      10.261.326,80          65.673,20

 

 

 

 

CO         100.000,00         100.000,00         100.00 0, 00

RS         317.880,00          39.939,68         157.860,32         197.800,00         120.080,00

T         417.880,00         139.939,68         157.860,32         297.800,00         120.080,00
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10110 Vom Sanitätsbetrieb verwaltete Ausbil- Formazione del personale sanitario 23

 dung des Gesundheitspersonals gestito dall'azienda sani taria  

  

  

  

10110.00 Zuweisungen an den Sanitätsbetrieb zur Assegn azioni all'azienda sanitaria per  

 Durchführung von Ausbildungskursen und l'effettuazione  di corsi di formazione,  

 das dafür erforderliche didaktische Ma- il materiale didattico relativo e per  

 terial und die Ausschüttung von Beiträ- l'e rogazione di contributi  

 gen (LG 14/2002 Art.1,4) (L P 14/2002,artt.1,2)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

  

  

10115 Vom Land verwaltete Ausbildung des Formazione personale sanitario gestita 23

 Gesundheitspersonals dal la Provincia  

  

  

  

10115.00 Jährliche Zuweisung für den Betrieb der Assegnazione annua per il funzionamento  

 Landesfachhochschule für Gesundheitsbe- del la scuola provinciale superiore di  

 rufe "Claudiana" (LG 18/1993) sanità "Claudiana" (LP 18 /1993)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10115.05 Ausgaben für die Ausbildung, die ständi- Spese per la formazione, la formazione  

 ge Weiterbildung und die Spezialisierung continua e la specializzazione del per-  

 des Gesundheitspersonals und die Sonder- sonale sanitar io nonché la formazione  

 ausbildung in Allgemeinmedizin spe cifica in medicina generale  

 (LG 14/2002) (LP  14/2002)  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/  

  

10115.10 Beiträge und Stipendien für die Aus- Contributi  e borse di studio per la  

 bildung, die Weiterbildung und die formazione di base, continua e specia-  

 Fachausbildung des Gesundheitspersonals lis tica del personale sanitario  

 (LG 14/2002 Art.4,29,31) (LP  14/2002,artt.4,29,31)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

10115.15 Beiträge für die Ausbildung, die Weiter- Contri buti per la formazione, la forma-  

 bildung und die Spezialisierung des Ge- zi one continua e la specializzazione del  

 sundheitspersonals (LG 14/2002 Art.4) per sonale sanitario (LP 14/2002,art.4)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.778.900,00          53.902,18       1.701.11 6, 95       1.755.019,13          23.880,87

RS       1.750.853,21       1.549.678,77         197.007,78       1.746.686,55           4.166,66

T       3.529.753,21       1.603.580,95       1.898.124,73       3.501.705,68          28.047,53

 

 

CO       1.778.900,00          53.902,18       1.701.11 6, 95       1.755.019,13          23.880,87

RS       1.750.853,21       1.549.678,77         197.007,78       1.746.686,55           4.166,66

T       3.529.753,21       1.603.580,95       1.898.124,73       3.501.705,68          28.047,53

 

 

 

 

 

 

CO      12.354.391,00       7.724.001,27       4.196.42 5, 11      11.920.426,38         433.964,62

RS       3.671.469,58       2.296.907,00       1.198.997,80       3.495.904,80         175.564,78

T      16.025.860,58      10.020.908,27       5.395.422,91      15.416.331,18         609.529,40

 

 

CO       6.900.000,00       4.000.000,00       2.900.00 0, 00       6.900.000,00

RS       1.400.000,00       1.300.000,00         100.000,00       1.400.000,00

T       8.300.000,00       5.300.000,00       3.000.000,00       8.300.000,00

 

 

CO       1.262.600,00         853.121,90         354.03 2, 99       1.207.154,89          55.445,11

RS         486.480,85         334.471,09         113.259,96         447.731,05          38.749,80

T       1.749.080,85       1.187.592,99         467.292,95       1.654.885,94          94.194,91

 

 

 

 

CO       3.670.835,00       2.539.040,68         759.87 5, 01       3.298.915,69         371.919,31

RS         917.334,08         553.183,13         256.084,67         809.267,80         108.066,28

T       4.588.169,08       3.092.223,81       1.015.959,68       4.108.183,49         479.985,59

 

 

 

CO

RS         137.261,17           1.131,66         121.649,10         122.780,76          14.480,41

T         137.261,17           1.131,66         121.649,10         122.780,76          14.480,41
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10115.17 Beiträge an Körperschaften und Institu- Contributi ad enti ed istituzioni non  

 tionen nicht onlus für die Durchführung onl us per l'esecuzione di corsi di for-  

 von Ausbildungskursen für Anfänger, mazione di base, specialistica e conti-  

 Spezialisierungskursen und ständige nua  (LP 14/2002,art.4)  

 Weiterbildung (LG 14/2002 Art.4)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

10115.22 Zuweisungen von Stipendien für die Son- Assegnazioni di borse di studio per la  

 derausbildung in Allgemeinmedizin formazione specifica in medicina genera-  

 (LG 14/2002 Art.4 Abs.1 B.b) le  (LP 14/2002,art.4,c.1,l.b)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

10115.25 Beiträge für die Facharzt- und die Fach- Contri buti per la formazione speciali-  

 ausbildung für das akademische Gesund- stica dei medici  e del personale sanita-  

 heitspersonal (LG 14/2002 Art.4,29,31) rio laureato (LP  14/2002,artt.4,29,31)  

 COD/10-1.06/2.1.10603.2.8.8/  

  

10115.30 Studienbeihilfen an Jungakademiker, die Assegni di studio a favore di neolaurea-  

 ein Praktikum in Psychologie und Tier- ti tirocinanti i n psicologia e veterina-  

 heilkunde absolvieren (LG 12/1993 Art.1) ria (LP 12/199 3,art.1)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

  

  

10120 Maßnahmen des Landes im Bereich des Interventi diretti della Provincia nell' 23

 öffentlichen Gesundheitsdienstes ambito del servizio sanitario pubblico  

  

  

  

10120.10 Beiträge an Vereinigungen von Blut- Contribut i ad associazioni dei donatori  

 spendern für das dem Landesgesundheits- di sangue per la messa a disposizione di  

 dienst gespendete Blut (LG 14/1991 sangue per il serviz io sanitario prov.  

 Art.2 Abs.3) (LP  14/1991,art.2,c.3)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

10120.15 Ausgaben zur Verwirklichung der Ziele Spese per la realizzazione degli obiett-  

 des Landesgesundheitsplanes und des ivi  del piano sanitario provinciale e  

 -dienstes (LG 7/2001 Art.2 Abs.1 B.a del servizio (LP 7 /2001,artt.2,c.1,l.a,  

 Art.29,30,31, LG 7/2009, Art.8 Abs.1) 29, 30,31, LP 7/2009,art.8,c.1)  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/  

  

10120.20 Ausgaben für die Gesundheitsförderung Spese per la promozione e l'educazione  

 und Gesundheitserziehung (G 833/1978 alla salute (L 83 3/1978,artt.1,2,  

 Art.1,2,LG 7/2001 Art.1,5, 1/1992, LP 7/2001,artt.1,5, 1/1992, 2/1977)  

 2/1977)  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          88.956,00          84.433,85          84.433,85           4.522,15

RS         463.054,13          43.595,87         419.458,26         463.054,13

T         552.010,13          43.595,87         503.892,11         547.487,98           4.522,15

 

 

 

 

CO

RS          13.566,84          13.566,84

T          13.566,84          13.566,84

 

 

CO

RS         134.824,05           5.075,90         129.046,70         134.122,60             701,45

T         134.824,05           5.075,90         129.046,70         134.122,60             701,45

 

 

CO         432.000,00         331.838,69          98.08 3, 26         429.921,95           2.078,05

RS         118.948,46          59.449,35          59.499,11         118.948,46

T         550.948,46         391.288,04         157.582,37         548.870,41           2.078,05

 

 

 

 

CO       3.438.713,54       1.967.141,83       1.215.62 6, 45       3.182.768,28         255.945,26

RS       2.292.492,45       1.236.683,42         892.201,35       2.128.884,77         163.607,68

T       5.731.205,99       3.203.825,25       2.107.827,80       5.311.653,05         419.552,94

 

 

CO

RS          60.746,69           8.549,05          29.542,43          38.091,48          22.655,21

T          60.746,69           8.549,05          29.542,43          38.091,48          22.655,21

 

 

 

CO         897.300,00         207.116,82         670.38 3, 66         877.500,48          19.799,52

RS       1.199.202,39         802.357,94         375.107,97       1.177.465,91          21.736,48

T       2.096.502,39       1.009.474,76       1.045.491,63       2.054.966,39          41.536,00

 

 

 

CO         565.184,54         259.101,85         191.07 1, 35         450.173,20         115.011,34

RS         360.445,40         221.127,38         122.075,53         343.202,91          17.242,49

T         925.629,94         480.229,23         313.146,88         793.376,11         132.253,83

 

 

 

 - 283 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

185

Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10120.25 Beiträge an private Körperschaften für Contribu ti ad enti privati per la promo-  

 die Gesundheitsförderung und Gesund- zione e l'educazio ne alla salute  

 heitserziehung (LG 7/2001 Art.81) (LP 7/2001,art.81)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

10120.27 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contrib uti ad enti pubblici per la pro-  

 für die Gesundheitsförderung und Gesund- mozione e l'e ducazione alla salute  

 heitserziehung (LG 7/2001 Art.81) (LP 7/2001,art.81)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10120.45 Zuschüsse zugunsten der Apotheker auf Pro vvidenze a favore dei farmacisti ru-  

 dem Lande für die Wohnortzulage rali per indennità di r esidenza  

 (G 221/1968 Art.2,LG 16/2012) (L 221/1968,art.2, LP 16 / 2012)  

 COD/10-1.06/1.1.10602.2.8.8/  

  

10120.65 Ausgaben für die Tätigkeit von Kommissi- Spese per il funzionamento di commissio-  

 onen, Beiräten und Komitees, im Gesund- ni,  consigli e comitati operanti nel  

 heitssektor und für entsprechende Unter- settore sanita rio e per i relativi ac-  

 suchungen (LG 46/1978, 20/1981, 6/1991, cer tamenti (LP 46/1978, 20/1981, 6/1991,  

 1/1992, 10/1994, 7/2001) 1/1 992, 10/1994, 7/2001)  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/  

  

10120.70 Beiträge für den Ankauf und das Anbrin- Contributi per l'acquisto di protesi ed  

 gen von Prothesen und Orthesen an Perso- ortesi a favor e di soggetti portatori di  

 nen, die eine Behinderung im Kiefer- handicap (LP 30/19 92,art.15,c.2)  

 und Gesichtsbereich aufweisen  

 (LG 30/1992 Art.15 Abs.2)  

 COD/10-1.06/2.1.10603.2.8.8/  

  

10120.75 Beiträge für Verwaltung und Führung der Contributi per l'amministrazione e la  

 Stiftung "Vital" (LG 7/2001 Art.4/ter) gestione della F ondazione "Vital"  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/ (LP  7/2001,art.4/ter)  

  

10120.80 Ausgaben für die Verwaltung der neuen Spese per la gestione del nuovo garage  

 Tiefgarage beim Bozner Krankenhaus interrato presso l'o spedale di Bolzano  

 (LG 7/2009 Art.8) (LP  7/2009,art.8)  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         470.000,00         270.499,99         187.47 5, 41         457.975,40          12.024,60

RS         450.143,29         167.187,84         210.568,01         377.755,85          72.387,44

T         920.143,29         437.687,83         398.043,42         835.731,25          84.412,04

 

 

CO

RS             495,00             495,00             495,00

T             495,00             495,00             495,00

 

 

CO          20.000,00          14.569,70          14.569,70           5.430,30

RS          15.033,71          15.033,71          15.033,71

T          35.033,71          29.603,41          29.603,41           5.430,30

 

 

CO         182.500,00          78.820,50          78.82 0, 50         103.679,50

RS

T         182.500,00          78.820,50          78.820,50         103.679,50

 

 

 

 

CO

RS         199.245,51          37.461,21         132.198,24         169.659,45          29.586,06

T         199.245,51          37.461,21         132.198,24         169.659,45          29.586,06

 

 

 

 

CO         491.209,00         339.082,67         152.12 6, 33         491.209,00

RS

T         491.209,00         339.082,67         152.126,33         491.209,00

 

CO         812.520,00         812.520,00         812.52 0, 00

RS           7.180,46           7.180,46           7.180,46

T         819.700,46         812.520,00           7.180,46         819.700,46
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10125 Sozial-gesundheitliche Maßnahmen Interventi socio-sanitari 23

  

  

  

  

10125.05 Beiträge, Zuschüsse und Subventionen zu- Cont r i buti, sussidi e sovvenzioni a fa-  

 gunsten privater Rechtssubjekte im Be- vore di soggett i  privati operanti nel  

 reich Gesundheitswesen(LG 7/2001,Art.81) settore della sanità (LP 7/2001,art.81)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

10125.10 Beiträge an  Vereinigungen von Blut- Contributi  ad associazioni dei donatori  

 spendern des Landes für die Führungs-, di sangue nella Provincia per spese  

 Vereins- und Werbekosten (LG 14/1991 gestionali, assoc i ative e di propaganda  

 Art.2 Abs.1,2,3) (LP  14/1991,art.2,c.1,2,3)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.7/  

  

  

  

10130 Ges undheitspersonal des Landes Personale sanitario a carico della 04

 Provincia  

  

  

  

10130.00 Vergütungen für das ans Land abkomman- Rimbor so  per il personale comandato alla  

 dierte Personal mit Aufgaben im Gesund- pro vincia con mansioni sanitarie  

 heitsbereich (LG 7/2001 Art.3, 18/1996 (LP 7/2001,art.3 , 18/1996,art.21,c.3)  

 Art.21 Abs.3)  

 COD/10-1.02/1.1.10205.1.8.8/  

  

  

  

10135 Rüc kerstattung für die interregionale Rimborsi per mobilitá sanitaria 23

 Gesundheitsmobilität int erregionale  

  

  

  

10140 Ges undheitsinformationssystem Sistema informativo sanitario 23
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.424.450,00       1.617.236,06         806.09 7, 30       2.423.333,36           1.116,64

RS         571.637,58         542.876,03          24.481,05         567.357,08           4.280,50

T       2.996.087,58       2.160.112,09         830.578,35       2.990.690,44           5.397,14

 

 

CO       1.850.000,00       1.138.150,50         710.73 2, 86       1.848.883,36           1.116,64

RS         508.630,57         485.068,98          19.281,09         504.350,07           4.280,50

T       2.358.630,57       1.623.219,48         730.013,95       2.353.233,43           5.397,14

 

 

CO         574.450,00         479.085,56          95.36 4, 44         574.450,00

RS          63.007,01          57.807,05           5.199,96          63.007,01

T         637.457,01         536.892,61         100.564,40         637.457,01

 

 

 

 

 

CO         300.000,00               0,00         300.00 0, 00         300.000,00               0,00

RS       1.447.549,64         562.438,78         762.768,07       1.325.206,85         122.342,79

T       1.747.549,64         562.438,78       1.062.768,07       1.625.206,85         122.342,79

 

 

CO         300.000,00         300.000,00         300.000,00

RS       1.447.549,64         562.438,78         762.768,07       1.325.206,85         122.342,79

T       1.747.549,64         562.438,78       1.062.768,07       1.625.206,85         122.342,79

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10145 Nic ht von öffentlichen Strukturen ver- Servizi di assistenza sanitaria non 23

 waltete Dienste für die gesundheitliche ges titi da strutture pubbliche  

 Betreuung  

  

  

10145.00 Beiträge an Körperschaften und Institu- Contributi ad enti ed istituzioni per  

 tionen für die Führung von Diensten und la  gestione di servizi e di interventi  

 von Maßnahmen im Bereich der Abhängig- in materia di di pendenze (LP 3/2006,  

 keiten (LG 3/2006 Art.8, 15/2011 Art.4) art .8, 15/2011,art.4)  

 COD/10-1.06/1.1.10603.2.8.8/  

  

10145.05 Ausgaben im Rahmen des Notarztdienstes Spese ne ll'ambito dell'assistenza sani-  

 (DPR 27.03.1992) ta r ia di emergenza (DPR 27.03.1992)  

 COD/10-1.03/1.1.10301.2.8.8/  

  

  

  

10150 Zus ätzliche, an den Sanitätsbetrieb Interventi sanitari aggiuntivi delegati 23

 delegierte Gesundheitsmaßnahmen all'azienda sanitaria  

  

  

  

10150.00 Beiträge für die Lieferung von Rezeptur- Contri buti per la fornitura di prodotti  

 arzneien, Verbandsmaterial und Heilbe- galenici magistr ali, di materiale di  

 helfen (LG 16/2012) medicazione e di presidi terapeutici  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/ (LP  16/2012)  

  

10150.05 Beiträge für die außerordentliche Ver- Contribu ti per la fornitura straordina-  

 sorgung mit Prothesen, die im Tarifver- ria  di protesi non comprese nel nomen-  

 zeichnis nicht enthalten sind clatore tariffario (LP 30 /1992,art.15)  

 (LG 30/1992 Art.15)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10150.10 Beiträge für die zahnärztliche Betreuung Contri buti per l'assistenza odontoia-  

 (LG 16/1988) tri ca (LP 16/1988)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10150.15 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb für die Assegn azione all'azienda sanitaria per  

 Rückvergütung der Kosten für Hausgebur- il  rimborso delle spese per il parto a  

 ten (LG 33/1988 Art.21 Abs.3) domicilio (LP 33/1988,art .21,c.3)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10150.25 Sanitäre Betreuung an Nicht-EU-Bürger, Assiste nza sanitaria erogata alle popola  

 die vorübergehend in der Povinz anwe- zio ni non appartenenti all'ambito comu-  

 send sind (LG 10/1994 Art.5) nit ario, occasionalmente presenti sul  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/ ter ritorio provinciale(LP 10/1994,art.5)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.252.850,00       1.227.321,57         909.02 8, 43       2.136.350,00         116.500,00

RS         825.377,25         811.354,80           7.453,35         818.808,15           6.569,10

T       3.078.227,25       2.038.676,37         916.481,78       2.955.158,15         123.069,10

 

 

CO       2.252.850,00       1.227.321,57         909.02 8, 43       2.136.350,00         116.500,00

RS         817.923,90         811.354,80         811.354,80           6.569,10

T       3.070.773,90       2.038.676,37         909.028,43       2.947.704,80         123.069,10

 

 

 

CO

RS           7.453,35           7.453,35           7.453,35

T           7.453,35           7.453,35           7.453,35

 

 

 

CO      20.858.540,00         307.053,56      20.551.48 6, 44      20.858.540,00               0,00

RS      40.422.248,77      20.670.527,59      19.386.239,83      40.056.767,42         365.481,35

T      61.280.788,77      20.977.581,15      39.937.726,27      60.915.307,42         365.481,35

 

 

CO      15.858.540,00      15.858.540,00      15.858.540,00

RS      27.844.135,25      14.595.126,99      13.249.008,26      27.844.135,25

T      43.702.675,25      14.595.126,99      29.107.548,26      43.702.675,25

 

 

CO         895.000,00         307.053,56         587.94 6, 44         895.000,00

RS         978.015,83         478.992,48         169.634,80         648.627,28         329.388,55

T       1.873.015,83         786.046,04         757.581,24       1.543.627,28         329.388,55

 

 

 

CO       4.000.000,00       4.000.000,00       4.000.000,00

RS      11.480.284,59       5.512.687,82       5.967.596,77      11.480.284,59

T      15.480.284,59       5.512.687,82       9.967.596,77      15.480.284,59

 

CO          15.000,00          15.000,00          15.000,00

RS          18.041,40          10.846,66          10.846,66           7.194,74

T          33.041,40          10.846,66          15.000,00          25.846,66           7.194,74

 

 

CO          10.000,00          10.000,00          10.000,00

RS          18.129,63             318,20             318,20          17.811,43

T          28.129,63             318,20          10.000,00          10.318,20          17.811,43
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10150.30 Zuweisungen an den Sanitätsbetrieb für Assegnaz ioni all'azienda sanitaria per  

 die Auszahlung der Monatsprämie für psy- l'erogazione d el premio mensile di ope-  

 chiatrische Patienten (LG 22/1995 Art.7) rosità per paz ienti psichiatrici  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/ (LP  22/1995,art.7)  

  

  

  

10155 Maßnahmen für die Chancengleichheit im Interventi per le pari opportunitá in 23

 Gesundheitswesen ambito sanitario  

  

  

  

10155.00 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus dem Asse gnazione all'azienda sanitaria di  

 Landesgesundheitsfonds für laufende Aus- parte corrente  del fondo sanitario pro-  

 gaben zur Finanzierung des Komitees für vin ciale per il finanziamento del comi-  

 die Chancengleichheit (LG 7/2001 tat o per le pari opportunità  

 Art. 22/bis) (LP  7/2001,art.22/bis)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10155.05 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb für Assegnazio ne all'azienda sanitaria per  

 Maßnahmen zugunsten von Bediensteten mit provvedimenti a favore di dipendenti con  

 Kindern (LG 5/1998 Art.18) pro le (LP 5/1998,art.18)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

  

  

10165 For schungsaktivität Ricerca scientifica 23

  

  

  

  

10165.00 Beiträge mit Finanzierung des Staates Contributi con finanziamento dello Stato  

 und des Landes an öffentliche Körper- e d ella Provincia ad enti pubblici per  

 schaften für die Finanzierung der il finanziamento dell a ricerca (DLGS  

 Forschungsprogramme (GVD 502/1992 502/1992,artt.12,12/b is,LP14/2006,art.9)  

 Art.12,12/bis,LG 14/2006 Art.9)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

10165.04 Ausgaben für die technische Assistenz im Spese  per assistenza tecnica nell'ambito  

 Bereich der Forschung (GVD 502/1992 Art. della ricerca scientifica (DLGS 502/1992  

 12,12/bis,LG 14/2006 Art.9) art t.12,12/bis, LP 14/2006,art.9)  

 COD/10-1.03/2.1.10301.2.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          80.000,00          80.000,00          80.000,00

RS          83.642,07          72.555,44          72.555,44          11.086,63

T         163.642,07          72.555,44          80.000,00         152.555,44          11.086,63

 

 

 

 

CO         752.000,00               0,00         597.09 2, 29         597.092,29         154.907,71

RS         832.863,38               0,00         832.863,38         832.863,38               0,00

T       1.584.863,38               0,00       1.429.955,67       1.429.955,67         154.907,71

 

 

CO          83.000,00          39.000,00          39.000,00          44.000,00

RS         259.532,72         259.532,72         259.532,72

T         342.532,72         298.532,72         298.532,72          44.000,00

 

 

 

 

CO         669.000,00         558.092,29         558.092,29         110.907,71

RS         573.330,66         573.330,66         573.330,66

T       1.242.330,66       1.131.422,95       1.131.422,95         110.907,71

 

 

 

 

CO         350.220,00          99.948,32         236.42 0, 00         336.368,32          13.851,68

RS          79.876,09          44.770,46          35.105,63          79.876,09               0,00

T         430.096,09         144.718,78         271.525,63         416.244,41          13.851,68

 

 

CO         161.220,00          45.000,00         116.22 0, 00         161.220,00

RS          76.939,07          44.770,46          32.168,61          76.939,07

T         238.159,07          89.770,46         148.388,61         238.159,07

 

 

 

 

CO          18.000,00           4.948,32           4.94 8, 32          13.051,68

RS           2.937,02           2.937,02           2.937,02

T          20.937,02           4.948,32           2.937,02           7.885,34          13.051,68
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10165.06 Beiträge mit Finanzierung des Staates Contributi con finanziamento dello Stato  

 und des Landes an den Sanitätsbetrieb e d ella Provincia all'azienda sanitaria  

 für die Finanzierung der Forschungs- per il finanziamen to della ricerca  

 programme (LG 14/2006 Art.9,GVD 502/1992 (LP 14/2006,ar t.9, DLGS 502/1992,  

 Art.12,12/bis) art t.12,12/bis)  

 COD/10-1.05/1.1.10503.2.8.8/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

10200 Strukturen und Ausstattungen für den öf- Strutture e attrezzature per il Servizio 23

 fentlichen Gesundheitsdienst zu Lasten sanitario pubbl i co a carico dell'azienda  

 des Sanitätsbetriebs sa nitaria  

  

  

10200.00 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus dem Asseg nazione all'azienda sanitaria di  

 Landesgesundheitsfonds für den Ankauf quo te del fondo sanitario provinciale  

 von Medizinprodukten (LG 1/1981 Art.16, per  l'acquisto di dispositivi medici  

 7/2001) (LP  1/1981,art.16, 7/2001)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.8/  

  

10200.05 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb aus dem Assegn azione all'azienda sanitaria di  

 Landesgesundheitsfonds zum Ankauf von quo te del fondo sanitario provinciale  

 Geräten, Anlagen, Einrichtungen u. ande- per l'acquisto  di strumenti, impianti,  

 ren beweglichen Gütern (LG 1/1981 Art.16 arredamenti e altri beni mobili  

 7/2001) (LP  1/1981,art.16, 7/2001)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.8/  

  

10200.10 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb zum An- Assegn azione all'azienda sanitaria per  

 kauf von Geräten, Anlagen, Einrichtungen l'acquisto di strumenti, impianti, arre-  

 und anderen beweglichen Gütern für die damenti ed altri  beni per i distretti ed  

 Sprengel und territorialen Dienste i servizi territoria li (LP 1/1981,art.16  

 (LG 1/1981 Art.16,7/2001) 7/2001)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.8/  

  

10200.15 Zuweisung an den Sanitätsbetrieb für In- Assegn azione all'azienda sanitaria per  

 vestitionsmaßnahmen und Arbeiten, deren int erventi d'investimento e per lavori  

 Ausführung dem Sanitätsbetrieb delegiert la cui esecuzi one è delegata all'azienda  

 wurde (LG 1/1981 Art.16,7/2001) sanitaria (LP 1/1981,a r t.16, 7/2001)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         171.000,00          50.000,00         120.20 0, 00         170.200,00             800,00

RS

T         171.000,00          50.000,00         120.200,00         170.200,00             800,00

 

 

 

 

CO      40.370.239,25       6.471.000,87      33.899.23 8, 38      40.370.239,25               0,00

RS     102.256.256,26      27.060.273,06      69.894.007,36      96.954.280,42       5.301.975,84

T     142.626.495,51      33.531.273,93     103.793.245,74     137.324.519,67       5.301.975,84

 

 

CO      10.522.734,29         645.053,38       9.877.68 0, 91      10.522.734,29

RS      27.397.190,51       5.473.172,10      20.461.323,11      25.934.495,21       1.462.695,30

T      37.919.924,80       6.118.225,48      30.339.004,02      36.457.229,50       1.462.695,30

 

 

 

CO       7.106.530,58       1.995.285,23       5.111.24 5, 35       7.106.530,58

RS      11.880.586,00       4.771.482,76       6.255.257,27      11.026.740,03         853.845,97

T      18.987.116,58       6.766.767,99      11.366.502,62      18.133.270,61         853.845,97

 

 

 

 

CO         756.131,19          65.334,63         690.79 6, 56         756.131,19

RS       1.168.463,14         541.361,11         601.054,44       1.142.415,55          26.047,59

T       1.924.594,33         606.695,74       1.291.851,00       1.898.546,74          26.047,59

 

 

 

 

CO      21.984.843,19       3.765.327,63      18.219.51 5, 56      21.984.843,19

RS      61.810.016,61      16.274.257,09      42.576.372,54      58.850.629,63       2.959.386,98

T      83.794.859,80      20.039.584,72      60.795.888,10      80.835.472,82       2.959.386,98

 

 

 

 - 293 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

195

Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10205 Vom Land verwaltete Strukturen und Aus- Strutture e attrezzature per il servizio 23

 stattungen für den öffentlichen Gesund- san itario pubblico a carico della Pro-  

 heitsdienst vin cia  

  

  

10205.05 Ausgaben für den Kauf, für den Bau, Um- Spese per l'acquisto, la costruzione, la  

 bau und die Erweiterung von Immobilien, ri strutturazione e l'ampliamento di im-  

 die für den Landesgesundheitsdienst be- mobili destinati al servizio sanitario  

 stimmt sind (LG 1/1981 Art.16,7/2001) pro vinciale (LP 1/1981,art.16, 7/2001)  

 COD/10-2.01/1.1.20101.3.8.8/  

  

10205.07 Ausgaben für den Ankauf der Einrichtung Spese per l'acquisto di arredamenti ed  

 und Ausstattung für Immobilien, die für at t rezzature necessarie per gli immobili  

 den Landesgesundheitsdienst bestimmt destinati al servi zio sanitario provin-  

 sind (LG 1/1981 Art.16,7/2001) cia le (LP 1/1981,art.16, 7/2001)  

 COD/10-2.01/1.1.20103.3.8.8/  

  

10205.10 Ausgaben für den Kauf, den Bau, den Um- Spese per l'acquisto, la costruzione, la  

 bau und die Erweiterung von Immobilien, ris trutturazione e l'ampliamento di im-  

 die als Sozial- und Gesundheitsprengel- mobili destinati a sede di distretti so-  

 sitze oder -stützpunkte genutzt werden cio-sanitari o p unti di riferimento  

 (LG 1/1981, 7/2001) (LP  1/1981, 7/2001)  

 COD/10-2.01/1.1.20101.3.8.8/  

  

10205.12 Ankauf von Einrichtung und dauerhafter Acquisto  di arredamenti ed attrezzature  

 Ausstattung für Gebäude, die als Sozial- fisse necessar ie per gli immobili desti-  

 und Gesundheitsprengelsitze oder -stütz- nati a sede di  distretti socio-sanitari  

 punkte genutzt werden(LG 1/1981, 7/2001) o punti di rif erimento(LP 1/1981,7/2001)  

 COD/10-2.01/1.1.20103.3.8.8/  

  

  

  

10210 Von anderen privaten und öffentlichen Strutture sanitarie gestite da altri 23

 Körperschaften verwaltete Gesundheits- enti pubblici e privati  

 strukturen  

  

  

10210.00 Beiträge, Zuschüsse und Subventionen zu- Contri buti, susssidi e sovvenzioni a fa-  

 gunsten öffentlicher Rechtssubjekte im vore di soggett i  pubblici operanti nel  

 Bereich Gesundheitswesen (LG 7/2001, settore della sani tà (LP 7/2001,art.81)  

 Art. 81)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.7/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       9.983.515,33         864.906,12       7.644.54 5, 88       8.509.452,00       1.474.063,33

RS     127.914.146,30      22.239.457,74      97.397.183,86     119.636.641,60       8.277.504,70

T     137.897.661,63      23.104.363,86     105.041.729,74     128.146.093,60       9.751.568,03

 

 

CO       6.235.694,24         864.906,12       4.196.72 4, 79       5.061.630,91       1.174.063,33

RS     118.783.309,89      20.035.595,47      91.031.273,63     111.066.869,10       7.716.440,79

T     125.019.004,13      20.900.501,59      95.227.998,42     116.128.500,01       8.890.504,12

 

 

 

CO       1.697.821,09       1.697.821,09       1.697.821,09

RS       2.170.200,62          48.766,51       2.121.434,11       2.170.200,62

T       3.868.021,71          48.766,51       3.819.255,20       3.868.021,71

 

 

 

CO       1.750.000,00       1.450.000,00       1.450.000,00         300.000,00

RS       6.362.057,59       2.155.095,76       3.645.897,92       5.800.993,68         561.063,91

T       8.112.057,59       2.155.095,76       5.095.897,92       7.250.993,68         861.063,91

 

 

 

 

CO         300.000,00         300.000,00         300.000,00

RS         598.578,20         598.578,20         598.578,20

T         898.578,20         898.578,20         898.578,20

 

 

 

 

 

CO       1.947.248,00          31.666,75       1.665.58 0, 65       1.697.247,40         250.000,60

RS       3.186.543,85         484.613,97       2.421.263,12       2.905.877,09         280.666,76

T       5.133.791,85         516.280,72       4.086.843,77       4.603.124,49         530.667,36

 

 

CO       1.197.248,00       1.197.248,00       1.197.248,00

RS         934.807,34         150.357,35         564.532,86         714.890,21         219.917,13

T       2.132.055,34         150.357,35       1.761.780,86       1.912.138,21         219.917,13
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10210.02 Beiträge, Zuschüsse und Subventionen zu- Contri buti, susssidi e sovvenzioni a fa-  

 gunsten privater Rechtssubjekte im vore di soggetti pri vati operanti nel  

 Bereich Gesundheitswesen (LG 7/2001, settore della sani tà (LP 7/2001,art.81)  

 Art. 81)  

 COD/10-2.03/2.1.20303.3.8.7/  

  

10210.05 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad istituzioni pubbliche per  

 für Investitionsmaßnahmen, an Gebäuden interventi d'inv estimento ad immobili,  

 sowie für verschiedene Anlagen und für per diversi impi anti e la realizzazione  

 die Entwicklung und Installation der ed installazione del necessario software  

 notwendigen Software (LG 60/1973 Art.2 (LP 60/1973,art . 2,c.1,l.a)  

 Abs.1 B.a)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.8/  

  

10210.07 Beiträge an private Einrichtungen für Contributi ad istituzioni private per  

 Investitionsmaßnahmen an Gebäuden, sowie interventi d'i nvestimento ad immobili,  

 für verschiedene Anlagen und für die per diversi impian ti e la realizzazione  

 Entwicklung und Installation der notwen- ed installazio ne del necessario software  

 digen Software (LG 60/1973 Art.2 Abs.1, (LP  60/1973,art.2,c.1,l.a)  

 B.a)  

 COD/10-2.03/2.1.20302.3.8.8/  

  

10210.10 Spesenrückerstattung an öffentliche Kör- Rimbor so ad enti ed istituzioni pubbli-  

 perschaften und Einrichtungen für den che  delle spese per acquisto di apparec-  

 Ankauf von medizinischen Geräten, Ein- chiature, attrez zature, arredamenti ad  

 richtungen und Ausstattungsgegenständen, uso sanitario per assistenza ai lungode-  

 die der gesundheitlichen Betreuung der genti in case di  riposo e centri di de-  

 Pflegefälle in Alters- und Pflegeheimen genza (LP 33/1988,art.22,c.8)  

 dienen (LG 33/1988 Art.22 Abs.8)  

 COD/10-2.02/2.1.20203.3.8.8/  

  

10210.12 Spesenrückerstattung an private Einrich- Rimbor so ad istituzioni private delle  

 tungen für den Ankauf von medizinischen spe se per acquisto di apparecchiature,  

 Geräten, Einrichtung und Ausstattungsge- attrezzature, arredamenti ad uso sanita-  

 genständen, die der gesundheitlichen Be- rio per assist enza ai lungodegenti in  

 treuung der Pflegefälle in Alters- und case di riposo e  centri di degenza  

 Pflegeheimen dienen (LG 33/1988 Art.22 (LP 33/1988,art. 22,c.8)  

 Abs.8)  

 COD/10-2.03/2.1.20303.3.8.8/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         250.000,00          31.666,75         218.33 2, 65         249.999,40               0,60

RS         234.885,49          11.263,96         223.621,53         234.885,49

T         484.885,49          42.930,71         441.954,18         484.884,89               0,60

 

 

 

CO         250.000,00         250.000,00

RS

T         250.000,00         250.000,00

 

 

 

 

 

CO         250.000,00         250.000,00         250.000,00

RS         485.482,72         485.482,72         485.482,72

T         735.482,72         735.482,72         735.482,72

 

 

 

 

 

CO

RS       1.356.989,22         238.473,15       1.087.420,49       1.325.893,64          31.095,58

T       1.356.989,22         238.473,15       1.087.420,49       1.325.893,64          31.095,58

 

 

 

 

 

 

CO

RS         174.379,08          84.519,51          60.205,52         144.725,03          29.654,05

T         174.379,08          84.519,51          60.205,52         144.725,03          29.654,05
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Funktion/Ziel 10 Funzione/Obiettivo 10
Schutz der Gesundheit Tutela della salute

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

10215 Inf ormatikdienst für das Sistema informatico sanitario 23

 Gesundheitswesen  

  

  

  

10215.00 Ausgaben für den Ankauf von Hard- und Spese per l'acquisto di hard- e software  

 Software (LG 7/2001 Art.4,30,78/bis) (LP 7/2001,artt.4 , 30,78/bis)  

 COD/10-2.01/1.1.20102.3.8.8/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  10 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  10  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          27.000,00               0,00          27.000,00          27.000,00               0,00

T          27.000,00               0,00          27.000,00          27.000,00               0,00

 

 

CO

RS          27.000,00          27.000,00          27.000,00

T          27.000,00          27.000,00          27.000,00

 

CO   1.139.946.796,01   1.007.183.049,99     129.973.84 2, 11   1.137.156.892,10       2.789.903,91

RS     367.211.565,16     111.358.956,94     240.907.145,29     352.266.102,23      14.945.462,93

T   1.507.158.361,17   1.118.542.006,93     370.880.987,40   1.489.422.994,33      17.735.366,84
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Funktion/Ziel 11 Funzione/Obiettivo 11
Arbeit und Beschäftigung Lavoro e occupazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

11100 Durchführung der Arbeitspolitik Attuazione politiche del lavoro 19

  

  

  

  

11100.10 Beiträge an Betriebe für die Eingliede- Contributi alle imprese per l'inserimen-  

 rung von Invaliden in die Arbeitswelt to nel mondo del lavoro di invalidi  

 (LG 20/1983 Art.11) (LP  20/1983,art.11)  

 COD/11-1.06/1.1.10602.2.8.2/  

  

11100.12 Ausgaben bezüglich der Eingliederung von Spese relative all'inserimento nel mondo  

 Behinderten in die Arbeitswelt durch ein del lavoro di  disabili tramite una con-  

 Anvertraungsabkommen (LG 20/1983 Art.9 venzione di affi damento (LP 20/1983,  

 Abs.4 B.e P.2 Art.10 Abs.2,9) artt.9,c.4,l.e,p.2,10,c.2 ,9)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

11100.14 Taschengeld für Behinderte, die durch Pre mio-sussidio a disabili inseriti tra-  

 ein Anvertrauungsabkommen eingegliedert mit e una convenzione d'affidamento  

 sind (LG 20/1983 Art.9,10 Abs.2) (LP  20/1983,artt.9,10,c.2)  

 COD/11-1.06/1.1.10603.2.8.2/  

  

11100.15 Landesfonds zur Beschäftigung der Men- Fondo pr ovinciale per l'occupazione dei  

 schen mit Behinderung (G 68/1999 dis abili (L 68/1999, artt.13,14,  

 Art.13,14, LG 2/2001 Art.17) LP 2/2001,art.17)  

 COD/11-1.06/1.1.10602.2.8.2/  

  

11100.20 Ausgaben für die Beobachtungsstelle für Spese per l'osservatorio del mercato del  

 den Arbeitsmarkt, inklusive jener mit- lavoro, comprese  quelle per incarichi e  

 tels Auftrag oder Abkommen (LG 14/1986 convenzioni (LP 14/1986,artt.1,3,  

 Art.1,3, 39/1992 Art.35 B.a) 39/ 1992,art.35,l.a)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

11100.25 Ausgaben für die Durchführung von Vorha- Spese per la realizzazione di progetti  

 ben, welche die vorübergehende Einstel- che  comportano l'impiego temporaneo di  

 lung von Arbeitslosen vorsehen dis occupati (LP 11/1986,art.1)  

 (LG 11/1986 Art.1)  

 COD/11-1.02/2.1.10201.2.8.2/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.479.321,96       1.370.651,42       2.620.12 4, 11       3.990.775,53         488.546,43

RS       2.892.524,63       1.824.729,88         795.158,26       2.619.888,14         272.636,49

T       7.371.846,59       3.195.381,30       3.415.282,37       6.610.663,67         761.182,92

 

 

CO       2.246.614,41           2.223,00       2.162.28 3, 31       2.164.506,31          82.108,10

RS       1.771.806,17       1.529.942,27          68.504,00       1.598.446,27         173.359,90

T       4.018.420,58       1.532.165,27       2.230.787,31       3.762.952,58         255.468,00

 

 

CO          60.000,00           8.666,65           8.66 6, 65          51.333,35

RS               6,40               6,40

T          60.006,40           8.666,65           8.666,65          51.339,75

 

 

 

CO       1.290.960,00       1.290.960,00       1.290.96 0, 00

RS

T       1.290.960,00       1.290.960,00       1.290.960,00

 

 

CO         211.747,55           7.623,00          17.42 4, 00          25.047,00         186.700,55

RS         322.473,00          69.469,00         218.738,00         288.207,00          34.266,00

T         534.220,55          77.092,00         236.162,00         313.254,00         220.966,55

 

 

CO          15.000,00          10.225,09          10.22 5, 09           4.774,91

RS          24.733,30          24.722,80          24.722,80              10,50

T          39.733,30          10.225,09          24.722,80          34.947,89           4.785,41

 

 

 

CO          25.000,00          20.222,28          20.22 2, 28           4.777,72

RS

T          25.000,00          20.222,28          20.222,28           4.777,72
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Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

11100.30 Beiträge und Rückzahlungen der Ausgaben Contributi e rimborsi di oneri sociali  

 für Sozialleistungen an Körperschaften, ad enti sottoposti a vigilanza o tutela  

 die der Aufsicht durch die Landesverwal- della Giunta p rovinciale per l'impiego  

 tung unterworfen sind, für die vorüber- temporaneo di lavoratori disoccupati  

 gehende Einstellung von Arbeitslosen (LP 11/1986,artt.2 ,6,c.2)  

 (LG 11/1986 Art.2,6,Abs.2)  

 COD/11-1.05/2.1.10503.2.8.2/  

  

11100.40 Direkte Ausgaben für die Betreuungs- und Spese dirette per le funzioni di assi-  

 Beratungstätigkeit zugunsten der Arbeit- stenza e di c onsulenza ai lavoratori ed  

 nehmer und Arbeitgeber (LG 39/1992 ai datori di lavoro  (LP 39/1992,art.35,  

 Art.35 Abs.1,2,B.b) c.1 ,2,l.b)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

11100.45 Ausgaben für die Bereitstellung von In- Spese per l'approntamento di materiale  

 formationsmaterial zum Arbeitsmarkt und inf ormativo-promozionale sul mercato del  

 für Tagungen (LG 39/1992 Art.35 Abs.2 lav oro e per convegni (LP 39/1992,art.35  

 B.c,d) c.2 ,l.c,d)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

11100.50 Beiträge an Betriebe für Ausbildungs- Contributi alle imprese per tirocini di  

 und Orientierungspraktika zur Beschäfti- formazione e o rientamento finalizzati  

 gung von am Arbeitsmarkt benachteiligten all'occupazion e di persone svantaggiate  

 Personen (LG 39/1992) sul  mercato di lavoro (LP 39/1992)  

 COD/11-1.06/1.1.10602.2.8.2/  

  

11100.52 Beiträge an aufnehmende Strukturen von Contribu ti alle strutture ospitanti di  

 Praktikanten, die auf dem Arbeitsmarkt tirocinanti svan taggiati sul mercato di  

 benachteiligt sind (LG 39/1992) lavoro (LP 39/1992)  

 COD/11-1.06/1.1.10603.2.8.2/  

  

11100.55 Anteil des Landes Südtirol an den Finan- Quota a carico della PAB dei finanzia-  

 zierungen des NISF von Sondermaßnahmen menti straordina ri da parte dell'INPS di  

 in Lohnausgleich und Mobilität für das interventi di ca ssa integrazione guada-  

 Jahr 2009 (G 203/2008 Art.2,2/2009,Ab- gni e mobilità d i deroga per l'anno 2009  

 kommen Min.-Prov. 12.2.2009 u. 29.4.2009 (L 203/2008,ar t.2, 2/2009, Accordi  

 BLR 1186/2009) Gov-Prov 12.2.2009 e 29.4.2009,  

 COD/11-1.05/2.1.10502.2.8.2/ DGP 1186/2009)  

  

11100.65 Ausgaben für Integration ausländischer Spese p er l'integrazione delle cittadine  

 Bürgerinnen und Bürger (LG 12/2011 Art.3 e dei cittadin i stranieri  

 4,5,8) (LP  12/2011,artt.3,4,5,8)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.8.2/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         450.000,00         368.568,20         368.568,20          81.431,80

RS         402.150,45         181.452,10         168.935,00         350.387,10          51.763,35

T         852.150,45         181.452,10         537.503,20         718.955,30         133.195,15

 

 

 

 

 

CO          15.000,00           3.513,60           3.513,60          11.486,40

RS             538,40             538,40             538,40

T          15.538,40           4.052,00           4.052,00          11.486,40

 

 

 

CO          50.000,00          15.934,90          15.93 4, 90          34.065,10

RS              51,91              51,91

T          50.051,91          15.934,90          15.934,90          34.117,01

 

 

 

CO          55.000,00           7.923,50          38.85 0, 00          46.773,50           8.226,50

RS          57.765,00          31.216,57          13.370,00          44.586,57          13.178,43

T         112.765,00          39.140,07          52.220,00          91.360,07          21.404,93

 

 

 

CO          60.000,00           6.873,00          29.48 5, 00          36.358,00          23.642,00

RS

T          60.000,00           6.873,00          29.485,00          36.358,00          23.642,00

 

 

CO

RS         300.000,00         300.000,00         300.000,00

T         300.000,00         300.000,00         300.000,00

 

 

 

 

 

CO

RS          13.000,00          12.649,94             350,06          13.000,00

T          13.000,00          12.649,94             350,06          13.000,00
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Funktion/Ziel 11 Funzione/Obiettivo 11
Arbeit und Beschäftigung Lavoro e occupazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

11105 För derung und Betreuung der Arbeitnehmer Promozione e assistenza dei lavoratori e 19

 und ihrer Arbeitsvereinigungen lor o associazioni  

  

  

  

11105.05 Beiträge an Vereinigungen und an Ein- Contributi ad associazioni ed istituzio-  

 richtungen zur Unterstützung der Maß- ni  a sostegno delle attività a favore  

 nahmen zugunsten der Arbeitnehmer dei lavoratori (LP 39 /1992,art.32,c.1)  

 (LG 39/1992 Art.32 Abs.1)  

 COD/11-1.06/1.1.10603.2.8.2/  

  

11105.10 Jährlicher Beitrag an das Arbeitsförde- Contributo annuo all'Istituto per la  

 rungsinstitut (LG 39/1992 Art.42 Abs.1 promozione dei l avoratori (LP 39/1992,  

 B.a) art .42,c.1,l.a)  

 COD/11-1.05/1.1.10503.2.8.2/  

  

  

  

11110 I ni tiativen mittels Finanzierung der EU Attività con finanziamenti dell'UE 19

  

  

  

  

11110.00 Ausgaben im Rahmen der grenzüberschrei- Spese nell'ambito della collaborazione  

 tenden Zusammenarbeit EURES-TransTirolia transfrontalie ra per la promozione dell'  

 auf dem Gebiet der Beschäftigung occ upazione (DCE 8/2003,REGCE 1612/1968)  

 (EEK 8/2003, EGVO 1612/1968)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.10.2/  

  

11110.05 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese pe r l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4 233/2007)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

11110.10 Ausgaben mit Finanzierung des Fonds für Spese con finanziamento del Fondo euro-  

 die Integrazion von Drittstaatsange- peo per l'integraz ione di cittadini dei  

 hörigen (EEK 435/2007) Paesi Terzi (DCE 435/2007)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         320.000,00         300.000,00          19.99 1, 21         319.991,21               8,79

RS         182.603,89          85.057,11          65.798,63         150.855,74          31.748,15

T         502.603,89         385.057,11          85.789,84         470.846,95          31.756,94

 

 

CO          20.000,00          19.991,21          19.991,21               8,79

RS         111.278,89          13.732,11          65.798,63          79.530,74          31.748,15

T         131.278,89          13.732,11          85.789,84          99.521,95          31.756,94

 

 

 

CO         300.000,00         300.000,00         300.00 0, 00

RS          71.325,00          71.325,00          71.325,00

T         371.325,00         371.325,00         371.325,00

 

 

 

 

CO          46.962,00          32.957,95               0, 00          32.957,95          14.004,05

RS          34.646,76           4.354,92          17.630,24          21.985,16          12.661,60

T          81.608,76          37.312,87          17.630,24          54.943,11          26.665,65

 

 

CO

RS          12.661,60          12.661,60

T          12.661,60          12.661,60

 

 

 

CO

RS          21.985,16           4.354,92          17.630,24          21.985,16

T          21.985,16           4.354,92          17.630,24          21.985,16

 

CO          46.962,00          32.957,95          32.95 7, 95          14.004,05

RS

T          46.962,00          32.957,95          32.957,95          14.004,05
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Funktion/Ziel 11 Funzione/Obiettivo 11
Arbeit und Beschäftigung Lavoro e occupazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

11120 Maßnahmen betreffend der Arbeitssicher- Interventi nell'ambito della sicurezza e 19

 heit und -schutz tut ela di lavoro  

  

  

  

11120.00 Ausgaben für Studien, Veranstaltungen Spese per l'approntamento di materiale  

 oder Maßnahmen, die den Arbeitsschutz in f ormativo-promozionale e per convegni  

 betreffen (LG 26/1995) sul la tutela del lavoro (LP 26/1995)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.8.2/  

  

11120.05 Beiträge an öffentliche Strukturen für Contribu ti ad organismi pubblici per  

 Untersuchungen, Veranstaltungen, Initia- studi, manifes tazioni, iniziative ed at-  

 tiven und Tätigkeiten im Bereich Arbeits tività nel ca mpo della sicurezza e tute-  

 schutz (LG 13/1993 Art.2) la del lavoro (LP 13/1993,art .2)  

 COD/11-1.06/2.1.10602.2.8.2/  

  

11120.07 Beiträge an private Vereinigungen und Contributi ad associazioni ed istituzio-  

 Einrichtungen für Untersuchungen, Veran- ni private per  studi, manifestazioni,  

 staltungen, Initiativen und Tätigkeiten ini ziative ed attività nel campo della  

 im Bereich Arbeitsschutz (LG 13/1993 sicurezza e tutela  del lavoro  

 Art. 2) (LP  13/1993,art.2)  

 COD/11-1.06/2.1.10603.2.8.2/  

  

11120.10 Ankauf und Instandhaltung von Geräten Spese per l'acquisto e manutenzione  

 und Ausstattung sowie Sicherheitsklei- strumenti ed att rezzature nonché abbi-  

 dung (LG 26/1995) gli amento antinfortunistico (LP 26/1995)  

 COD/11-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

11120.15 Ausgaben zur Förderung der Kultur der Spese per attività promozionali della  

 Gesundheit und Sicherheit am Arbeits- cul tura e delle azioni di prevenzione  

 platz sowie der Vorbeugemaßnahmen in materia di salute e sicurezza del  

 (GVD 81/2008 Art.11) lav oro(DLGS 81/2008,art.11)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.8.2/  

  

  

  

11125 Pro gramme berufsbildender Kurse mit Un- Programmi di formazione con il sostegno 39

 terstützung des ESF und des EGF del FSE e del FEG  

  

  

  

11125.00 Ausgaben für das PO "Ziel 2 Regionale Spese per il PO "OB.2 Competitività re-  

 Wettbewerbsfähigkeit und Beschäftigung" gi onale e occupazione"(2007-2013)  

 (2007-2013)(G 183/1987, EGVO 1081/2006, (L 183/1987, REGCE 1081/2006, 1083/2006,  

 1083/2006, EEK C(2007)5529, LG 20/1986) DCE C(2007)5529, LP 20/1986)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.8.2/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          25.691,31           8.088,35               0, 00           8.088,35          17.602,96

RS         119.380,08             691,31         113.304,45         113.995,76           5.384,32

T         145.071,39           8.779,66         113.304,45         122.084,11          22.987,28

 

 

CO          15.000,00           7.221,20           7.22 1, 20           7.778,80

RS

T          15.000,00           7.221,20           7.221,20           7.778,80

 

 

CO

RS           6.201,80           4.395,00           4.395,00           1.806,80

T           6.201,80           4.395,00           4.395,00           1.806,80

 

 

 

CO

RS           5.434,55           1.857,03           1.857,03           3.577,52

T           5.434,55           1.857,03           1.857,03           3.577,52

 

 

 

 

CO          10.000,00             867,15             86 7, 15           9.132,85

RS

T          10.000,00             867,15             867,15           9.132,85

 

 

CO             691,31             691,31

RS         107.743,73             691,31         107.052,42         107.743,73

T         108.435,04             691,31         107.052,42         107.743,73             691,31

 

 

 

 

 

CO      18.392.959,55         660.895,36       1.869.78 2, 79       2.530.678,15      15.862.281,40

RS      44.397.662,93       4.985.916,15      38.880.573,18      43.866.489,33         531.173,60

T      62.790.622,48       5.646.811,51      40.750.355,97      46.397.167,48      16.393.455,00

 

 

CO       7.374.701,25         660.895,36       1.869.78 2, 79       2.530.678,15       4.844.023,10

RS      43.775.752,93       4.869.679,75      38.880.573,18      43.750.252,93          25.500,00

T      51.150.454,18       5.530.575,11      40.750.355,97      46.280.931,08       4.869.523,10
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Funktion/Ziel 11 Funzione/Obiettivo 11
Arbeit und Beschäftigung Lavoro e occupazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

11125.05 Ausgaben mit Unterstützung des EGF für Spese co n il sostegno del FEG per l'oc-  

 die Beschäftigung ((EGVO 1927/2006, cup azione (REGCE 1927/2006, 546/2009,  

 546/2009 EEK 7/2012) DCE 7/2012)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.8.2/  

  

11125.10 Ausgaben für den Aktionsplan und Spese per il piano di azione e coesione  

 Koesion (PAC) (BCIPE 1/2011, EEK C(2013) (PAC) (DCIPE 1/2011, DCE C(2013)8546 del  

 8546 vom 27.11.2013) 27. 11.2013)  

 COD/11-1.03/2.1.10301.2.8.2/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

11200 Investitionsförderung von Arbeitnehmer- Sostegno agli investimenti di 19

 vereinigungen as sociazioni di lavoratori  

  

  

  

11200.05 Investitionsbeiträge an Vereinigungen, Contribu ti per investimenti ad associa-  

 und Einrichtungen, die Maßnahmen zuguns- zioni ed istit uzioni che svolgono atti-  

 ten der Arbeitnehmer durchführen vit à a favore dei lavoratori  

 (LG 39/1992 Art.32 Abs.2) (LP 39/1992,art.32,c.2)  

 COD/11-2.03/2.1.20303.3.8.2/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  11 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  11  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         621.910,00         116.236,40         116.236,40         505.673,60

T         621.910,00         116.236,40         116.236,40         505.673,60

 

 

CO      11.018.258,30      11.018.258,30

RS

T      11.018.258,30      11.018.258,30

 

 

CO         100.000,00               0,00          99.97 7, 52          99.977,52              22,48

RS         278.612,16          91.713,40         180.143,94         271.857,34           6.754,82

T         378.612,16          91.713,40         280.121,46         371.834,86           6.777,30

 

 

CO         100.000,00          99.977,52          99.977,52              22,48

RS         278.612,16          91.713,40         180.143,94         271.857,34           6.754,82

T         378.612,16          91.713,40         280.121,46         371.834,86           6.777,30

 

 

 

CO      23.364.934,82       2.372.593,08       4.609.87 5, 63       6.982.468,71      16.382.466,11

RS      47.905.430,45       6.992.462,77      40.052.608,70      47.045.071,47         860.358,98

T      71.270.365,27       9.365.055,85      44.662.484,33      54.027.540,18      17.242.825,09
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Funktion/Ziel 12 Funzione/Obiettivo 12
Transport- und Kommunikationswesen Trasporti e comunicazioni

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

12100 Öffentlicher Personennahverkehr Trasporto pubblico locale di persone 38

  

  

  

  

12100.00 Ausgaben für die Führung von Busbahn- Spese per la gestione di autostazioni ed  

 höfen und anderen Dienstleistungsstruk- alt re infrastrutture di servizio ai pas-  

 turen für die Fahrgäste des Personennah- seggeri del tr asporto locale di rilevan-  

 verkehrs, die von Landesinteresse sind te interesse pr ovinciale (LP 16/1985,  

 (LG 16/1985 Art.9 Abs.4) ar t .9,c.4)  

 COD/12-1.03/1.1.10301.2.9.22/  

  

12100.05 Ordentliche Betriebsbeiträge und Zusatz- Contr i buti ordinari ed integrativi di  

 beiträge für Betriebskosten an die esercizio alle impre se di trasporto  

 Unternehmen des öffentlichen Personen- pubblico di pers one  

 nahverkehrs (LG 16/1985 Art.14,17) (LP 16/1985,artt.14, 17)  

 COD/12-1.06/1.1.10602.2.9.18/  

  

12100.07 Beiträge an Unternehmen des öffentlichen Contri buti alle imprese di trasporto  

 Verkehrs (LG 16/1985) pubblico (LP 16/1985)  

 COD/12-1.06/1.1.10602.2.9.18/  

  

12100.10 Beiträge für Beförderungsdienste an Contributi per servizi di trasporto a  

 Unternehmen (LG 16/1985 Art.2,13) imprese (LP 16/1985,a rtt.2,13)  

 COD/12-1.06/1.1.10602.2.9.18/  

  

12100.14 Beiträge für Beförderungsdienste an pri- Contri buti per servizi di trasporto a  

 vate Organisationen ohne Erwerbszweck ist ituzioni sociali private  

 (LG 16/1985 Art.2,13) (LP  16/1985,artt.2,13)  

 COD/12-1.06/1.1.10603.2.9.18/  

  

12100.15 Ausgaben für die Führung der öffent- Spese per la gestione del trasporto  

 lichen lokalen, interregionalen und pubblico locale, interregionale e  

 grenzüberschreitenden Verkehrsdienste tra nsfrontaliero (L 241/1990,art.15  

 (G 241/1990 Art.15, DPR 527/1987, DPR 527/1987, LP 16/1 985,art.2)  

 LG 16/1985 Art.2)  

 COD/12-1.03/2.1.10301.2.9.19/  

  

12100.17 Beiträge für die Führung des Zugverkehrs Contr i buti per la gestione del trasporto  

 (GVD 174/2001, LG 18/1996 Art.4,16/1985) ferroviario (D LGS 174/2001, LP 18/1996,  

 COD/12-1.06/1.1.10602.2.9.19/ art.4, 16/1985)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     152.800.734,97     132.836.261,08      19.903.50 0, 74     152.739.761,82          60.973,15

RS      29.938.202,12      24.631.468,54       5.263.696,90      29.895.165,44          43.036,68

T     182.738.937,09     157.467.729,62      25.167.197,64     182.634.927,26         104.009,83

 

 

CO       4.053.800,00       3.346.588,28         706.63 7, 73       4.053.226,01             573,99

RS       1.680.545,35         273.771,47       1.371.980,20       1.645.751,67          34.793,68

T       5.734.345,35       3.620.359,75       2.078.617,93       5.698.977,68          35.367,67

 

 

 

 

CO      86.458.300,00      84.449.786,14       1.949.53 1, 91      86.399.318,05          58.981,95

RS       6.670.333,01       3.105.970,75       3.556.119,26       6.662.090,01           8.243,00

T      93.128.633,01      87.555.756,89       5.505.651,17      93.061.408,06          67.224,95

 

 

 

CO       1.471.237,26       1.471.153,95              8 3, 31       1.471.237,26

RS

T       1.471.237,26       1.471.153,95              83,31       1.471.237,26

 

CO         473.000,00         472.866,74         472.86 6, 74             133,26

RS

T         473.000,00         472.866,74         472.866,74             133,26

 

CO         423.000,00         383.822,44          38.29 5, 00         422.117,44             882,56

RS

T         423.000,00         383.822,44          38.295,00         422.117,44             882,56

 

 

CO       2.579.287,20       2.504.587,20          74.65 7, 47       2.579.244,67              42,53

RS       6.000.000,00       6.000.000,00       6.000.000,00

T       8.579.287,20       8.504.587,20          74.657,47       8.579.244,67              42,53

 

 

 

 

CO      12.446.700,00      12.446.358,31      12.446.35 8, 31             341,69

RS         335.593,70         335.593,70         335.593,70

T      12.782.293,70      12.446.358,31         335.593,70      12.781.952,01             341,69
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Funktion/Ziel 12 Funzione/Obiettivo 12
Transport- und Kommunikationswesen Trasporti e comunicazioni

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

12100.20 Entgelte für Betriebskosten an die Cor rispettivi alle imprese di trasporto  

 Unternehmen des öffentlichen Personen- pubblico di pers one DLGS 422/1997,  

 nahverkehrs (GVD 422/1997 Art.9,18, art t.9,18, 174/2001, LP 16/1985)  

 174/2001 LG 16/1985 Art.2)  

 COD/12-1.03/1.1.10301.2.9.18/  

  

12100.25 Jährlicher Betriebsbeitrag an die Lan- Contribu to annuale di funzionamento per  

 desmobilitätsagentur (LG 16/1985 l'A genzia Provinciale per la mobilità  

 Art.3/ter Abs.3) (LP  16/1985,art.3/ter,c.3)  

 COD/12-1.05/1.1.10503.2.9.22/  

  

  

  

12105 Ent wicklung und Verbesserung des Sviluppo e miglioramento dei trasporti 38

 Beförderungswesens  

  

  

  

12105.05 Ausgaben für Studien, Projekte und Maß- Spese per studi, progetti ed iniziative  

 nahmen zur Entwicklung und Verbesserung per  lo sviluppo ed il miglioramento del-  

 der Verbindungen und des Personenbeför- le comunicazioni e dei trasporti nel  

 derungswesens im Landesgebiet ein- territorio della Pro vincia comprese at-  

 schließlich Tätigkeiten zur Information tiv ità di informazione e promozione  

 und Förderung (LG 37/1974) (LP  37/1974)  

 COD/12-1.03/2.1.10301.2.9.18/  

  

12105.10 Beiträge für die Förderung und die Ver- Contributi per lo sviluppo ed il miglio-  

 besserung der Verbindungen und der Per- ramento delle comunicazioni e dei tra-  

 sonenbeförderung im Landesgebiet ein- spo rti nel territorio della Provincia  

 schließlich Tätigkeiten zur Information comprese attività di informazione e pro-  

 und Förderung (LG 37/1974) mozione (LP 37/1974)  

 COD/12-1.06/2.1.10603.2.9.18/  

  

12105.25 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/12-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

12105.30 Ausgaben für Helikopter für institutio- Spese per elicottero per servizi di  

 nelle Dienste (LG 17/1993 Art.6 Abs. 14, istituto (LP 1 7/1993,art.6,c.14,  

 DLH 25/1995) DPGP 25/1995)  

 COD/12-1.03/1.1.10301.2.4.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      44.745.410,51      27.761.098,02      16.984.29 5, 32      44.745.393,34              17,17

RS      14.551.730,06      14.551.726,32               3,74      14.551.730,06

T      59.297.140,57      42.312.824,34      16.984.299,06      59.297.123,40              17,17

 

 

 

CO         150.000,00         150.000,00         150.000,00

RS         700.000,00         700.000,00         700.000,00

T         850.000,00         700.000,00         150.000,00         850.000,00

 

 

 

 

CO       5.903.146,82       3.824.266,34       2.078.28 0, 55       5.902.546,89             599,93

RS       1.822.574,23       1.070.109,55         749.178,79       1.819.288,34           3.285,89

T       7.725.721,05       4.894.375,89       2.827.459,34       7.721.835,23           3.885,82

 

 

CO       5.845.259,39       3.796.660,05       2.047.99 9, 41       5.844.659,46             599,93

RS       1.491.987,56       1.046.557,71         442.214,42       1.488.772,13           3.215,43

T       7.337.246,95       4.843.217,76       2.490.213,83       7.333.431,59           3.815,36

 

 

 

 

 

CO

RS         303.032,92          18.499,57         284.462,89         302.962,46              70,46

T         303.032,92          18.499,57         284.462,89         302.962,46              70,46

 

 

 

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

CO          32.887,43           2.606,29          30.28 1, 14          32.887,43

RS          27.553,75           5.052,27          22.501,48          27.553,75

T          60.441,18           7.658,56          52.782,62          60.441,18
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Funktion/Ziel 12 Funzione/Obiettivo 12
Transport- und Kommunikationswesen Trasporti e comunicazioni

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

12110 Sonderbeförderungsdienste Servizi speciali di trasporto 38

  

  

  

  

12110.05 Beiträge zugunsten von Arbeitern im Ab- Contributi a favore di lavoratori dipen-  

 hängigkeitsverhältnis, die bei der Be- denti in condiz i oni svantaggiate di  

 nützung der öffentlichen Beförderungs- utenza dei servi zi pubblici di trasporto  

 dienste benachteiligt sind (LG 24/1981 (LP 24/1981,art. 23)  

 Art.23)  

 COD/12-1.06/1.1.10603.2.9.18/  

  

12110.10 Ausgaben für die Organisation von außer- Spese  per l'organizzazione di servizi  

 ordentlichen Beförderungsdiensten (LG spe ciali di trasporto (LP 60/1976,  

 60/1976 Art.9,11 Abs.2, 14/1980 Art.5) artt.9,11,c.2, 1 4/1980,art.5)  

 COD/12-1.03/1.1.10301.2.9.18/  

  

12110.15 Ausgaben für die Anbringung der Straßen- Spese per l'esecuzione della segnaletica  

 verkehrszeichen, für Schutzbauten und str adale, per opere di protezione e la-  

 ordentliche Instandhaltungsarbeiten von vor i di manutenzione ordinaria di strade  

 nicht öffentlichen Straßen (LG 60/1976 non pubbliche (L P 60/1976,art.20,  

 Art.20, 14/1980 Art.4) 14/ 1980,art.4)  

 COD/12-1.03/2.1.10301.2.9.18/  

  

  

  

12115 Die nste der Beförderungen auf dem Servizi per trasporti terrestri e per la 38

 Landwege und der Straßensicherheit sicurezza stradale  

  

  

  

12115.00 Direkte Ausgaben des Landes für Maßnah- Spese dirette della Provincia per ini-  

 men zur Verbesserung der Verkehrssicher- ziative finali zzate al miglioramento  

 heit (LG 22/1992 Art.1,4,5, G 144/1999) del la sicurezza stradale (LP 22/1992,  

 COD/12-1.03/1.1.10301.2.9.18/ artt.1,4,5, L 144/1999)  

  

12115.10 Ausgaben für die Führung des Verzeich- Spese pe r la gestione dell'albo degli  

 nisses der Autotransporteure von Gütern aut otrasportatori di cose per conto di  

 für Dritte (G 298/1974 Art.1, terzi (L 298/1974,art.1, DPR 526/1987  

 DPR 526/1987 Art.5/bis, LG 34/1988) art .5/bis, LP 34/1988)  

 COD/12-1.03/1.1.10301.2.9.18/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       5.034.300,00       4.235.099,86         798.18 8, 12       5.033.287,98           1.012,02

RS       1.386.325,15       1.379.777,79           6.422,26       1.386.200,05             125,10

T       6.420.625,15       5.614.877,65         804.610,38       6.419.488,03           1.137,12

 

 

CO       4.890.300,00       4.092.924,01         797.33 9, 56       4.890.263,57              36,43

RS       1.386.325,15       1.379.777,79           6.422,26       1.386.200,05             125,10

T       6.276.625,15       5.472.701,80         803.761,82       6.276.463,62             161,53

 

 

 

 

CO          22.000,00          21.029,29          21.02 9, 29             970,71

RS

T          22.000,00          21.029,29          21.029,29             970,71

 

 

CO         122.000,00         121.146,56             84 8, 56         121.995,12               4,88

RS

T         122.000,00         121.146,56             848,56         121.995,12               4,88

 

 

 

 

 

 

CO         743.000,00         711.674,54          24.49 7, 39         736.171,93           6.828,07

RS         851.688,52         508.106,16         339.143,90         847.250,06           4.438,46

T       1.594.688,52       1.219.780,70         363.641,29       1.583.421,99          11.266,53

 

 

CO         400.000,00         399.999,99               0, 01         400.000,00

RS         771.300,07         482.618,16         288.681,91         771.300,07

T       1.171.300,07         882.618,15         288.681,92       1.171.300,07

 

 

CO          38.000,00          25.998,20          11.60 2, 20          37.600,40             399,60

RS

T          38.000,00          25.998,20          11.602,20          37.600,40             399,60
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Funktion/Ziel 12 Funzione/Obiettivo 12
Transport- und Kommunikationswesen Trasporti e comunicazioni

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

12115.15 Ausgaben für die delegierten Befugnisse Spese per i servizi delegati dallo Stato  

 des Staates im Bereich der zivilen Moto- in materia di Motorizzazione civile e  

 risierung u. des konzessionierten Trans- trasporti in c oncessione (DLGS 429/1995,  

 portwesens (GVD 429/1995 Art.1) art.1)  

 COD/12-1.03/2.2.10301.2.9.18/  

  

12115.20 Lasten für die Durchführung der Haupt- Oneri pe r l'effettuazione di operazioni  

 untersuchungen, Fahrzeugüberprüfungen di revisione e collaudo di veicoli ed  

 und Führerscheinprüfungen ((G 870/1986, esa mi di patenti di guida (L 870/1986,  

 DPR 527/1987) DPR 527/1987)  

 COD/12-1.02/1.1.10205.2.9.18/  

  

  

  

12120 Att ivitá nell'ambito della mobilitá con Tätigkeiten im Rahmen der Mobilität mit 38

 finanziamento dello Stato e della UE Finanzierung des S taates und der EU  

  

  

  

12120.00 Ausgaben für Interreg IV I-A 2007-2013 Spese pe r l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE42 33/2007)  

 COD/12-1.03/2.1.10301.2.9.18/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

12200 Maßnahmen für den Nahverkehr von Perso- Interventi per il trasporto locale di 38

 nen und Gütern und für die Straßen- per sone e merci e per la sicurezza  

 sicherheit und Dienste der Motorisierung stradale e ser vizi della motorizzazione  

  

  

12200.15 Ausgaben für den Bau von Schutzdächern Spese pe r la costruzione di pensiline  

 sowie für andere notwendige Bauten nonché per altre ope re necessarie  

 (LG 16/1985 Art.4/bis) (LP  16/1985,art.4/bis)  

 COD/12-2.01/2.1.20101.3.9.18/  

  

12200.20 Beiträge an öffentliche Verkehrsunter- Contribu ti alle imprese di trasporto  

 nehmen und öffentliche Gesellschaften pubblico e società pubbliche sulle spese  

 für Investitionsausgaben und an Betriebe di investimen t o e per la realizzazione  

 für die Einrichtung von Bauten und In- di opere civili e infrastrutture  

 frastrukturen für die Mobilität (LP 16/1985,artt.10,c.1 , 12,c.1, 15,  

 (LG 16/1985 Art.10 Abs.1 Art.12 Abs.1 2/1 996,art.9,c.1)  

 Art.15, 2/1996 Art.9 Abs.1)  

 COD/12-2.03/2.1.20302.3.9.18/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         305.000,00         285.676,35          12.89 5, 18         298.571,53           6.428,47

RS          54.887,45          50.448,99          50.448,99           4.438,46

T         359.887,45         285.676,35          63.344,17         349.020,52          10.866,93

 

 

 

CO

RS          25.501,00          25.488,00              13,00          25.501,00

T          25.501,00          25.488,00              13,00          25.501,00

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         134.709,08          52.233,93          82.475,15         134.709,08               0,00

T         134.709,08          52.233,93          82.475,15         134.709,08               0,00

 

 

CO

RS         134.709,08          52.233,93          82.475,15         134.709,08

T         134.709,08          52.233,93          82.475,15         134.709,08

 

CO      28.504.109,53       9.993.039,14      18.505.81 5, 40      28.498.854,54           5.254,99

RS      39.848.193,58      25.014.879,60      14.353.662,38      39.368.541,98         479.651,60

T      68.352.303,11      35.007.918,74      32.859.477,78      67.867.396,52         484.906,59

 

 

CO         125.185,86         123.402,65         123.40 2, 65           1.783,21

RS           1.205,72           1.205,72           1.205,72

T         126.391,58         123.402,65           1.205,72         124.608,37           1.783,21

 

 

CO       6.856.077,00         250.000,00       6.606.07 7, 00       6.856.077,00

RS      21.506.457,50      14.669.945,99       6.588.799,57      21.258.745,56         247.711,94

T      28.362.534,50      14.919.945,99      13.194.876,57      28.114.822,56         247.711,94
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Funktion/Ziel 12 Funzione/Obiettivo 12
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Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

12200.23 Mehrjährige Beiträge an Unternehmen des Contributi pluriennali alle imprese di  

 öffentlichen Verkehrs für Investitions- tra sporto pubblico sulle spese di inve-  

 ausgaben (LG 1/2009 Art.7, 14/2007 Art.9 stimento (LP 1 /2009,art.7,14/2007,art.9  

 Abs.1) c.1 )  

 COD/12-2.03/2.1.20302.3.9.18/  

  

12200.24 Mehrjährige Beiträge an die ASWE für In- Contri buti pluriennali all'ASSE per spe-  

 vestitionsausgaben im öffentlichen se d'investimento ne l trasporto pubblico  

 Transportwesen (LG 16/1985 Art.12) (LP 16/1985,art.12)  

 COD/12-2.02/2.1.20203.3.10.32/  

  

12200.25 Finanzielle Maßnahmen für die Förderung Int erventi finanziari per lo sviluppo  

 des öffentlichen Transportwesens und für del trasporto  pubblico e la realizzazio-  

 die Verwirklichung von Anlagen für die ne di impianti p er la sicurezza stradale  

 Straßensicherheit (LG 22/1992 Art.2,3, (LP 22/1992,artt .2,3, 2/1996,art.9)  

 2/1996 Art.9)  

 COD/12-2.01/2.1.20101.3.9.18/  

  

12200.27 Finanzielle Maßnahmen für die Förderung Int erventi finanziari per lo sviluppo  

 des öffentlichen Transportwesens und für del trasporto pubblico e la realizzazio-  

 Verwirklichung von Anlagen für die Stra- ne di impianti  per la sicurezza stradale  

 ßensicherheit (LG 22/1992 Art.2,3, (LP 22/1992,artt.2,3 , 2/1996,art.9)  

 2/1996 Art.9)  

 COD/12-2.01/2.1.20101.3.9.18/  

  

12200.30 Direkte Ausgaben an öffentliche Körper- Spese  dirette ad enti pubblici, società  

 schaften, Gesellschaften und Betriebe pubbliche e alle imprese per la realiz-  

 für die Errichtung von Bauten und In- zaz ione di opere civili e infrastrutture  

 frastrukturen für die Mobilität auf per  la mobilità su bene di terzi  

 Eigentum Dritter (LG 2/1996 Art.9 Abs.1) (LP 2/1996,art .9,c.1)  

 COD/12-2.08/1.1.20801.3.9.19/  

  

12200.32 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per la rea-  

 für die Errichtung von Bauten und Infra- lizzazione di opere civili e infrastrut-  

 strukturen für die Mobilität (LG 2/1996 tur e per la mobilità  

 Art.9 Abs.1, 16/1985 Art.4/bis) (LP 2/1996,art.9,c.1, 1 6/1985,art.4/bis)  

 COD/12-2.02/1.1.20203.3.9.19/  

  

12200.35 Ausgaben für die Errichtung von Bauten Spese p er la realizzazione di opere ci-  

 und Infrastrukturen für die Mobilität vil i e infrastrutture per la mobilità  

 (LG 2/1996 Art.9 Abs.1) (LP 2/1996,art.9,c.1)  

 COD/12-2.01/2.1.20101.3.9.18/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.157.050,68       2.129.237,47          27.81 3, 21       2.157.050,68

RS       1.711.512,68       1.711.512,68       1.711.512,68

T       3.868.563,36       3.840.750,15          27.813,21       3.868.563,36

 

 

 

CO       7.951.029,14       5.794.073,93       2.156.95 5, 21       7.951.029,14

RS       2.918.779,10       2.918.779,10       2.918.779,10

T      10.869.808,24       8.712.853,03       2.156.955,21      10.869.808,24

 

 

CO       1.085.358,62         592.159,17         490.35 9, 72       1.082.518,89           2.839,73

RS         165.362,62         163.999,93           1.048,04         165.047,97             314,65

T       1.250.721,24         756.159,10         491.407,76       1.247.566,86           3.154,38

 

 

 

 

CO

RS       2.659.455,32         156.741,49       2.353.017,52       2.509.759,01         149.696,31

T       2.659.455,32         156.741,49       2.353.017,52       2.509.759,01         149.696,31

 

 

 

 

CO       3.900.236,79       1.056.941,96       2.843.29 4, 83       3.900.236,79

RS       7.821.545,06       4.629.908,84       3.191.636,22       7.821.545,06

T      11.721.781,85       5.686.850,80       6.034.931,05      11.721.781,85

 

 

 

 

CO         271.000,00         270.744,00         270.744,00             256,00

RS       2.154.941,02          96.466,05       1.979.611,27       2.076.077,32          78.863,70

T       2.425.941,02          96.466,05       2.250.355,27       2.346.821,32          79.119,70

 

 

 

CO         909.073,00         909.073,00         909.073,00

RS          96.524,00           5.963,36          90.560,64          96.524,00

T       1.005.597,00           5.963,36         999.633,64       1.005.597,00
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Funktion/Ziel 12 Funzione/Obiettivo 12
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Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

12200.40 Beiträge für die Förderung und die Ver- Contributi per lo sviluppo ed il miglio-  

 besserung der Verbindungen und der ramento delle comuni cazioni e dei tras-  

 Personenbeförderung im Landesgebiet por ti nel territorio della Provincia  

 (LG 37/1974) (LP  37/1974)  

 COD/12-2.02/1.1.20203.3.9.19/  

  

12200.60 Ausgaben für den Ankauf von Einrichtung, Spese per l'acquisto di arredamenti,  

 Gerätschaft und Ausstattung, die für die macchinari ed attrezzature necessarie  

 Durchführung der Dienste im Bereich zi- per  l'espletamento dei servizi in mate-  

 vile Motorisierung und Konzessionstrans- ria di motori zzazione civile e trasporti  

 porte gebraucht werden (GVD 429/1995 in cessione (DLGS  429/1995,art.1)  

 Art.1)  

 COD/12-2.01/2.2.20103.3.9.18/  

  

12200.65 Beiträge für Rationalisierungs- und Ent- Contr i buti o sovvenzioni a favore di im-  

 wicklungsmaßnahmen zugunsten von Unter- pre se a partecipazione provinciale, ope-  

 nehmen mit Landesbeteiligung, die auf ran ti nel settore dei trasporti, per in-  

 dem Gebiet des Transportwesen tätig sind terventi di ra zionalizzazione e sviluppo  

 (LG 5/1995 Art.10, 37/1974 Art.10) dei propri servizi ( LP 5/1995,art.10,  

 COD/12-2.03/2.1.20302.3.9.21/ 37/1974,art.10)  

  

  

  

12205 Maßnahmen für die Seilbahnen Interventi per gli impianti funiviari 38

  

  

  

  

12205.05 Dreijahresbeiträge für Investitionsaus- Contributi triennali in conto capitale  

 gaben, sowohl für den Bau und die Ver- per la realizzaz ione ed il miglioramento  

 besserung der Seilbahnanlagen als auch delle linee funi viarie nonché per l'ag-  

 für die Modernisierung (LG 6/1996 giornamento  

 Art.1 Abs.2 B.a,b,c) (LP  6/1996,art.1,c.2,l.a,b,c)  

 COD/12-2.03/2.1.20302.5.9.22/  

  

12205.10 Beiträge für Investitionsausgaben, so- Contribu ti in conto capitale per la rea-  

 wohl für den Bau als auch für die Ver- lizzazione nonch é il miglioramento di  

 besserung von Skiliften (LG 6/1996 sciovie (LP 6/1996,a rt.1,l.d)  

 Art.1 B.d)  

 COD/12-2.03/2.1.20302.5.9.22/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  12 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  12  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         181.035,05          30.353,45         147.616,60         177.970,05           3.065,00

T         181.035,05          30.353,45         147.616,60         177.970,05           3.065,00

 

 

 

CO          47.600,00          47.223,96          47.22 3, 96             376,04

RS             166,80             166,80             166,80

T          47.766,80          47.223,96             166,80          47.390,76             376,04

 

 

 

 

 

CO       5.201.498,44       5.201.498,43       5.201.498,43               0,01

RS         631.208,71         631.208,71         631.208,71

T       5.832.707,15         631.208,71       5.201.498,43       5.832.707,14               0,01

 

 

 

 

 

 

CO      10.227.596,50       3.112.327,97       7.089.50 8, 53      10.201.836,50          25.760,00

RS      23.793.541,99       5.980.413,87      15.116.096,59      21.096.510,46       2.697.031,53

T      34.021.138,49       9.092.741,84      22.205.605,12      31.298.346,96       2.722.791,53

 

 

CO       9.986.326,50       3.112.327,97       6.848.23 8, 53       9.960.566,50          25.760,00

RS      23.001.519,86       5.980.413,87      14.483.675,33      20.464.089,20       2.537.430,66

T      32.987.846,36       9.092.741,84      21.331.913,86      30.424.655,70       2.563.190,66

 

 

 

 

CO         241.270,00         241.270,00         241.270,00

RS         792.022,13         632.421,26         632.421,26         159.600,87

T       1.033.292,13         873.691,26         873.691,26         159.600,87

 

 

 

CO     203.212.887,82     154.712.668,93      48.399.79 0, 73     203.112.459,66         100.428,16

RS      97.775.234,67      58.636.989,44      35.910.675,97      94.547.665,41       3.227.569,26

T     300.988.122,49     213.349.658,37      84.310.466,70     297.660.125,07       3.327.997,42

 

 - 321 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

223

Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

13100 Beratung, technische Assistenz und Consulenza, assistenza tecnica e servizi 31

 allgemeine Dienste in der Landwirtschaft generali in a gricoltura  

  

  

  

13100.02 Beiträge an Unternehmen für Beratungs- Contrib uti ad imprese per servizi di  

 dienste und technischen Beistand in der con sulenza ed assistenza tecnica in  

 Landwirtschaft (LG 11/1998 Art.4 agr icoltura (LP 11/1998,art.4,  

 Abs.1 B.p u. Abs.4) c. 1,l.p e c.4)  

 COD/13-1.06/2.1.10602.2.10.10/  

  

13100.05 Ausgaben für Vorführtätigkeit, Beratung, Spese per attività dimostrative, di con-  

 technischen und organisatorischen Bei- sulenza ed assis tenza tecnica e organiz-  

 stand auf dem Sektor der Landwirtschaft zat iva riguardanti il settore dell'agri-  

 (LG 58/1976 Art.12, 4/1997 Art.20/bis, coltura (LP 58/1 976,art.12, 4/1997,art.  

 11/1998 Art.4 Abs.1 B.p u. Abs.4) 20/bis, 11/1998,art.4 ,c.1,l.p e c.4)  

 COD/13-1.03/1.1.10301.2.10.10/  

  

13100.10 Beiträge an Körperschaften und Vereini- Contributi a Enti ed Associazioni per  

 gungen für Beratungsdienste und techni- ser vizi di consulenza ed assistenza  

 schen Beistand in der Landwirtschaft tecnica in agricol tura (LP 11/1998,  

 (LG 11/1998 Art.4 Abs.1, B.p u. Abs.4) art.4,c.1,l.p e c.4)  

 COD/13-1.06/2.1.10603.2.10.10/  

  

13100.15 Ausgaben für die Anwendung des Höfege- Spese pe r l'applicazione delle leggi sui  

 setzes und der Gesetze über die Agrarge- masi chiusi, s ulle comunità agrarie e  

 meinschaften und über die öffentlichen sugli usi civici , nonché per le relative  

 Nutzungsrechte sowie für die einschlägi- pubblicazioni (LP 10/1982, 17/2001)  

 gen Veröffentlichungen (LG 10/1982,  

 17/2001)  

 COD/13-1.03/1.1.10301.2.10.10/  

  

13100.20 Beiträge an Körperschaften und Vereini- Contributi ad Enti ed Associazioni per  

 gungen für Beratungsdienste und tech- ser vizi di consulenza ed assistenza  

 nischen Beistand in der Landwirtschaft tecnica in agric oltura  

 (LG 24/1972, 11/1998 Art.4 Abs.1,B.p) (L P 24/1972,11/1998,art.4,c.1,l.p)  

 COD/13-1.06/2.1.10603.2.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.173.175,95       2.455.774,47       1.712.64 5, 07       4.168.419,54           4.756,41

RS       1.818.542,90       1.717.471,95          82.520,95       1.799.992,90          18.550,00

T       5.991.718,85       4.173.246,42       1.795.166,02       5.968.412,44          23.306,41

 

 

CO         262.000,00           3.000,00         259.00 0, 00         262.000,00

RS         230.190,00         195.190,00          35.000,00         230.190,00

T         492.190,00         198.190,00         294.000,00         492.190,00

 

 

 

CO          13.000,00           8.578,97           8.57 8, 97           4.421,03

RS          71.556,00          40.656,00          16.500,00          57.156,00          14.400,00

T          84.556,00          49.234,97          16.500,00          65.734,97          18.821,03

 

 

 

 

CO         285.000,00          55.600,00         229.35 2, 00         284.952,00              48,00

RS         283.274,00         259.624,00          19.500,00         279.124,00           4.150,00

T         568.274,00         315.224,00         248.852,00         564.076,00           4.198,00

 

 

 

CO         137.500,00          89.735,50          47.51 7, 73         137.253,23             246,77

RS          51.602,00          51.601,96               0,04          51.602,00

T         189.102,00         141.337,46          47.517,77         188.855,23             246,77

 

 

 

 

 

CO       2.223.000,00       1.111.500,00       1.111.50 0, 00       2.223.000,00

RS       1.107.500,00       1.107.500,00       1.107.500,00

T       3.330.500,00       2.219.000,00       1.111.500,00       3.330.500,00
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13100.35 Vergütung an autorisierte landwirt- Compenso ai  Centri autorizzati di assi-  

 schaftliche Dienstleistungsstellen stenza agricola per l'assegnazione di  

 für die Zuteilung von verbilligtem carburante e combust ibile agevolato  

 Treib- und Brennstoff an landwirt- alle imprese agricol e (LP 12/1980,  

 schaftliche Betriebe (LG 12/1980, art.7, DLGS 165/1999,  art.3/bis)  

 Art.7, GVD 165/1999 Art.3/bis)  

 COD/13-1.03/2.1.10301.2.10.10/  

  

13100.40 Beiträge für die ordentliche Instandhal- Contri buti per l'ordinaria manutenzione  

 tung und Betrieb der Bonifizierungsbau- e l 'esercizio delle opere di bonifica e  

 ten und für fachliche Beratung per  consulenza tecnica  

 (LG 5/2009 Art.24 Abs.2 Art.31,47) (LP 5/2009,art.24,c. 2,artt.31,47)  

 COD/13-1.06/1.1.10602.2.10.10/  

  

13100.45 Beiträge im Zusammenhang mit dem ökolo- Contributi nell'ambito dell'agricoltura  

 gischen Landbau (LG 3/2003) bio logica (LP 3/2003)  

 COD/13-1.06/2.1.10602.2.10.10/  

  

13100.55 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) (LP  4/2013, DGP 1257/2009)  

 COD/13-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

  

  

13105 Landwirtschaftliches Versuchswesen Sperimentazione agraria 05

  

  

  

  

13105.00 Jährliche Zuweisung an das land- und Assegnazio ne annua al Centro di speri-  

 forstwirtschaftliche Versuchszentrum mentazione agraria  e forestale Laimburg  

 Laimburg (LG 6/2013) (LP  6/2013)  

 COD/13-1.05/2.1.10503.2.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         123.175,95         120.780,00           2.37 5, 34         123.155,34              20,61

RS          11.376,91          11.376,91          11.376,91

T         134.552,86         120.780,00          13.752,25         134.532,25              20,61

 

 

 

 

 

CO       1.050.000,00         987.100,00          62.90 0, 00       1.050.000,00

RS          62.899,99          62.899,99          62.899,99

T       1.112.899,99       1.049.999,99          62.900,00       1.112.899,99

 

 

 

CO          54.500,00          54.480,00          54.48 0, 00              20,00

RS             144,00             144,00             144,00

T          54.644,00          54.480,00             144,00          54.624,00              20,00

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

 

 

CO       4.730.728,55       4.730.728,55               0, 00       4.730.728,55               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       4.730.728,55       4.730.728,55               0,00       4.730.728,55               0,00

 

 

CO       4.730.728,55       4.730.728,55       4.730.72 8, 55

RS

T       4.730.728,55       4.730.728,55       4.730.728,55
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13110 Not standsmaßnahmen und Unwetterschäden Interventi di emergenza e per danni da 31

 eventi climatici  

  

  

  

13110.00 Beihilfen für landwirtschaftliche Be- Sussidi ad aziende agricole e loro asso-  

 triebe und deren Vereinigungen bei Not- ci azioni per situazioni di emergenza  

 fällen (LG 83/1973, 11/1998 Art.4 Abs.1 (LP  83/1973, 11/1998,art.4,c1,l.k)  

 B.k)  

 COD/13-1.06/1.1.10602.2.10.10/  

  

13110.15 Beiträge für außerordentliche Pflanzen- Contributi per provvedimenti straordi-  

 schutzmaßnahmen (LG 11/1998 Art.4 Abs.1) nari nella di f esa delle piante  

 COD/13-1.06/1.1.10602.2.10.10/ (LP  11/1998,art.4,c.1)  

  

13110.40 Fünfjährige Zinsbeiträge für Anleihen Contributi quinquennali sugli interessi  

 für die Bekämpfung von Pflanzenkrankhei- su prestiti pe r la lotta alle fitopatie  

 ten (LG 11/1998 Art.4 Abs.1,B.n,Abs.2) (LP 11/1998,art. 4,c.1,l.n,c.2)  

 COD/13-1.06/2.1.10602.2.10.10/  

  

  

  

13115 Vie hwirtschaft, tierärztlicher Dienst Zootecnia, servizio veterinario e 31

 und Tierschutz pro tezione animali  

  

  

  

13115.00 Beiträge an Tierschutzvereinigungen und Contributi alle associazioni per la pro-  

 an ihren Verband für Tätigkeiten und Aus tezione degli animali e alla loro unione  

 gaben laufender Natur (LG 9/2000 Art.5) per  attività e spese di natura corrente  

 COD/13-1.06/2.1.10603.2.12.32/ (LP  9/2000,art.5)  

  

13115.10 Beiträge für den Versicherungsschutz im Aiu ti per la copertura assicurativa nel  

 Bereich der Viehhaltung (LG 11/1998 set tore zootecnico (LP 11/1998,art.4,c.1  

 Art.4 Abs.1 B.k) l.k )  

 COD/13-1.06/2.1.10603.2.10.10/  

  

13115.15 Ausgaben für die Durchführung der Tätig- Spese per le attività del servizio vete-  

 keiten des landestierärztlichen Dienstes rinario provi nciale (LP 3/1983,art.4)  

 (LG 3/1983 Art.4)  

 COD/13-1.03/2.1.10301.2.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.785.681,00       2.484.077,26         300.79 5, 00       2.784.872,26             808,74

RS           8.644,00           3.094,00               0,00           3.094,00           5.550,00

T       2.794.325,00       2.487.171,26         300.795,00       2.787.966,26           6.358,74

 

 

CO       2.400.000,00       2.099.147,00         300.79 5, 00       2.399.942,00              58,00

RS           5.550,00           5.550,00

T       2.405.550,00       2.099.147,00         300.795,00       2.399.942,00           5.608,00

 

 

 

CO         380.681,00         380.681,00         380.68 1, 00

RS           3.094,00           3.094,00           3.094,00

T         383.775,00         383.775,00         383.775,00

 

CO           5.000,00           4.249,26           4.24 9, 26             750,74

RS

T           5.000,00           4.249,26           4.249,26             750,74

 

 

 

 

CO      12.468.210,00      10.260.523,34       2.206.91 4, 26      12.467.437,60             772,40

RS       3.498.930,96       3.454.843,72          42.564,92       3.497.408,64           1.522,32

T      15.967.140,96      13.715.367,06       2.249.479,18      15.964.846,24           2.294,72

 

 

CO         227.810,00         174.083,71          53.71 9, 85         227.803,56               6,44

RS          74.779,78          74.779,78          74.779,78

T         302.589,78         248.863,49          53.719,85         302.583,34               6,44

 

 

CO       1.674.076,50       1.674.076,50       1.674.07 6, 50

RS

T       1.674.076,50       1.674.076,50       1.674.076,50

 

 

CO         605.000,00         259.091,49         345.90 8, 51         605.000,00

RS         717.514,21         680.952,54          36.561,67         717.514,21

T       1.322.514,21         940.044,03         382.470,18       1.322.514,21
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13115.20 Beiträge zur Förderung von landwirt- Contributi  per la produzione di prodotti  

 schaftlichen Erzeugnissen hoher Qualität di alta qualit à e contributi a favore  

 sowie Beiträge für den Tierhaltungs- del settore zootec nico (LP 10/1999,  

 sektor (LG 10/1999 Art.4,5) art t.4,5)  

 COD/13-1.06/2.1.10603.2.10.10/  

  

13115.30 Beiträge an die Vereinigung der Südtiro- Contri buti all'Associazione provinciale  

 ler Tierzuchtverbände für die Organisa- del le organizzazioni zootecniche altoa-  

 tion und Durchführung der Tierkennzeich- tesine (A.P.A. ) per l'organizzazione e  

 nung und des öffentlichen Dienstes der l'esecuzione de l la marcatura del bestia-  

 Tierkadaverentsorgung sowie für die Füh- me e del serv i zio pubblico della raccol-  

 rung des Landesviehregisters (LG 9/1995 ta delle carcasse animali, nonché per la  

 Art.1,8, 10/1999 Art.5 Abs.6) gestione dell'anagrafe p r ovinciale del  

 COD/13-1.06/1.1.10603.2.10.10/ bes tiame (LP 9/1995,artt.1,8, 10/1999,  

 art.5,c.6)  

  

13115.35 Beihilfen zur Förderung der Tiergesund- Aiu ti a favore del benessere animale  

 heit (LG 11/1998 Art.4 Abs.1 B.g) (LP 11/1998, art.4,c. 1,l.g)  

 COD/13-1.06/1.1.10602.2.10.10/  

  

Investitionsspesen Spese in conto capitale

13200 Entwicklung des bäuerlichen Eigentums Sviluppo della proprietà agraria 31

  

  

  

  

13200.00 Gleichbleibende Jahresbeiträge auf Dar- Contributi annui costanti sui mutui con-  

 lehen, die von Übernehmern geschlossener tratti dagli a ssuntori di masi chiusi,  

 Höfe aufgenommen wurden sowie für nach- nonché contributi rateali costanti po-  

 träglich zu zahlende Beiträge(LG 4/1970, sticipati (LP 4/1970, 31/1987,art.4,c.2)  

 31/1987 Art.4 Abs.2)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.5.10.10/  

  

13200.10 Beiträge für den Ankauf von landwirt- Contributi per l'acquisto di fondi  

 schaftlichen Grundstücken (LG 31/1987 rus tici (LP 31/1987,art.4,c.1, 11/1998,  

 Art.4 Abs.1, 11/1998 Art.4) art .4)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

13200.20 Zinszuschüsse und gleichbleibende Zu- Contributi costanti in conto interessi e  

 schussraten für den Ankauf landwirt- contributi rateali  costanti posticipati  

 schaftlicher Grundstücke (LG 31/1987 per l'acquisto di fondi rustici  

 Art.1,4, 11/1998 Art.4) (LP 31/1987,artt.1,4, 11/1998, art.4)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.5.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.341.323,50       3.122.703,39       1.218.62 0, 11       4.341.323,50

RS       2.214.353,70       2.208.686,15           5.667,55       2.214.353,70

T       6.555.677,20       5.331.389,54       1.224.287,66       6.555.677,20

 

 

 

CO       2.220.000,00       1.633.887,01         586.11 2, 99       2.220.000,00

RS         488.969,60         488.969,60         488.969,60

T       2.708.969,60       2.122.856,61         586.112,99       2.708.969,60

 

 

 

 

 

 

 

CO       3.400.000,00       3.396.681,24           2.55 2, 80       3.399.234,04             765,96

RS           3.313,67           1.455,65             335,70           1.791,35           1.522,32

T       3.403.313,67       3.398.136,89           2.888,50       3.401.025,39           2.288,28

 

CO       2.796.134,76       1.419.729,02       1.328.33 8, 36       2.748.067,38          48.067,38

RS         611.030,37         548.527,51          50.657,85         599.185,36          11.845,01

T       3.407.165,13       1.968.256,53       1.378.996,21       3.347.252,74          59.912,39

 

 

CO         178.775,33          50.040,15         128.73 5, 18         178.775,33

RS         184.016,02         178.891,23           2.607,05         181.498,28           2.517,74

T         362.791,35         228.931,38         131.342,23         360.273,61           2.517,74

 

 

 

 

CO

RS          14.500,47          14.500,47          14.500,47

T          14.500,47          14.500,47          14.500,47

 

 

CO         117.359,43          34.688,87          34.60 3, 18          69.292,05          48.067,38

RS          72.513,88          32.136,28          31.050,33          63.186,61           9.327,27

T         189.873,31          66.825,15          65.653,51         132.478,66          57.394,65
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13200.25 Beiträge zu Gunsten von Junglandwirten Contribu ti a favore di giovani agri-  

 (LG 11/1998 Art.4 Abs.1 B.r) col tori (LP 11/1998,art.4,c.1,l.r)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

  

  

13205 Bei hilfe zu Investitionen für Sostegno agli investimenti di imprese 31

 Einzelbetriebe sin gole  

  

  

  

13205.00 Kapitalbeiträge zur Förderung des Ur- Contributi in conto capitale per agevo-  

 laubes auf dem Bauernhof (LG 7/2008) lare lo sviluppo dell'agriturismo  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/ (LP  7/2008)  

  

13205.05 Beiträge für die Erzeugung und Vermark- Contributi per la produzione e commer-  

 tung landwirtschaftlicher Produkte cializzazione di pro dotti agricoli  

 (LG 11/1998 Art.4 Abs.1) (LP  11/1998,art.4,c.1)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

13205.15 Kapitalbeiträge zur Förderung der Vieh- Contributi in conto capitale per lo svi-  

 zucht (LG 11/1998 Art.4 Abs.1 B.a, luppo della zootecni a (LP 11/1998,  

 10/1999 Art.5) art t.4,c.1, 10/1999,art.5)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

13205.20 Kapitalbeiträge zur Entwicklung der Me- Contributi in conto capitale per lo svi-  

 chanisierung der Landwirtschaft luppo della meccanizzaz ione agricola  

 (LG 11/1998 Art.4) (LP  11/1998,art.4)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

13205.45 Kapitalbeiträge für Unternehmen im Be- Contribu ti in conto capitale a favore  

 reich Verarbeitung und Vermarktung land- delle imprese di trasformazione e di  

 wirtschaftlicher Erzeugnisse commercializzazione dei prodotti agrico-  

 (LG 11/1998 Art.4 Abs.1 B.b) li (LP 11/1998,art.4,c.1,l.b)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

13205.50 Fünfjährige Beiträge für die Rückzahlung Contri buti quinquennali per rimborso  

 von Anleihen für die Bekämpfung von pre stiti per la lotta alle fitopatie  

 Pflanzenkrankheiten (LG 11/1998 Art.4 (L P 11/1998,art.4,c.1,l.n,c.2)  

 Abs.1 B.n Abs.2)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.500.000,00       1.335.000,00       1.165.00 0, 00       2.500.000,00

RS         340.000,00         337.500,00           2.500,00         340.000,00

T       2.840.000,00       1.672.500,00       1.167.500,00       2.840.000,00

 

 

 

CO      15.375.075,12       9.191.352,48       6.170.51 1, 50      15.361.863,98          13.211,14

RS       8.384.845,25       3.603.314,70       4.631.679,84       8.234.994,54         149.850,71

T      23.759.920,37      12.794.667,18      10.802.191,34      23.596.858,52         163.061,85

 

 

CO       2.284.352,62       1.063.490,00       1.220.07 0, 00       2.283.560,00             792,62

RS       1.593.457,86         703.635,50         800.300,36       1.503.935,86          89.522,00

T       3.877.810,48       1.767.125,50       2.020.370,36       3.787.495,86          90.314,62

 

CO          45.000,00          45.000,00          45.00 0, 00

RS

T          45.000,00          45.000,00          45.000,00

 

 

CO       3.500.000,00       2.743.693,64         755.95 1, 20       3.499.644,84             355,16

RS         644.170,86         631.345,86          12.825,00         644.170,86

T       4.144.170,86       3.375.039,50         768.776,20       4.143.815,70             355,16

 

 

CO       2.350.000,00       2.166.741,00         183.22 1, 00       2.349.962,00              38,00

RS         192.305,00         191.090,00           1.215,00         192.305,00

T       2.542.305,00       2.357.831,00         184.436,00       2.542.267,00              38,00

 

 

CO       7.154.122,50       3.134.827,84       4.007.26 9, 30       7.142.097,14          12.025,36

RS       5.950.911,53       2.073.243,34       3.817.339,48       5.890.582,82          60.328,71

T      13.105.034,03       5.208.071,18       7.824.608,78      13.032.679,96          72.354,07

 

 

 

CO          41.600,00          37.600,00           4.00 0, 00          41.600,00

RS           4.000,00           4.000,00           4.000,00

T          45.600,00          41.600,00           4.000,00          45.600,00
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13210 Bei hilfe zu Investitionen für Sostegno agli investimenti di 31

 zusammengeschlossene Unternehmen imp rese associate  

  

  

  

13210.00 Beiträge für den Ankauf, die Erweiterung Cont r i buti per l'acquisto, l'ampliamento  

 die Modernisierung, den Bau und die Ein- l'ammodername nto, la costruzione e l'at-  

 richtung von Büroräumen der landwirt- tre zzatura degli uffici delle organizza-  

 schaftlichen Organisationen, die im Be- zio ni di agricoltori aventi finalità di  

 reich des Beratungswesens und der sozio- assistenza te cnica e socio-economica nel  

 ökonomischen Information tätig sind se t tore agricolo (LP 24/1972)  

 (LG 24/1972)  

 COD/13-2.03/2.1.20303.3.10.10/  

  

13210.10 Investitionsförderungen der gemein- Contributi  per investimenti alle imprese  

 schaftlichen Verarbeitungs- und Ver- di trasformazione e di commercializza-  

 marktungsbetriebe (LG 11/1998) zio ne (LP 11/1998)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  

  

13210.15 Ausgaben für Bonifizierungsarbeiten von Spese per opere di bonifica di competen-  

 Landeszuständigkeit und Vergütungen für za provinciale e compensi per incarichi  

 Aufträge an Freiberufler für Studien a liberi professio nisti compresa la di-  

 einschließlich der Leitung von Bauarbei- rezione dei la vori per opere eseguite  

 ten, die direkt vom Land ausgeführt dir ettamente dalla Provincia (LP 5/2009)  

 werden (LG 5/2009)  

 COD/13-2.01/2.1.20101.3.10.10/  

  

13210.20 Beiträge für die Durchführung, die Contributi per l'esecuzione, la manuten-  

 außerordentliche Instandhaltung und zio ne straordinaria e ripristino di  

 Wiederinstandsetzung der Bonifizierungs- opere di bonif ica di competenza privata  

 bauten von privater Zuständigkeit und e d elle opere di miglioramento fondiario  

 der Bodenverbesserungsarbeiten, sowie e p er l'acquisto del macchinario a ciò  

 für den Ankauf der hierzu erforderlichen necessario (LP  5/2009,artt.2,24,37,43)  

 Maschinen (LG 5/2009 Art.2,24,37,43)  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       6.587.860,50       1.889.283,60       4.697.14 2, 50       6.586.426,10           1.434,40

RS      10.226.710,19       5.618.193,61       4.125.235,02       9.743.428,63         483.281,56

T      16.814.570,69       7.507.477,21       8.822.377,52      16.329.854,73         484.715,96

 

 

CO

RS         105.950,00          60.000,00          45.950,00         105.950,00

T         105.950,00          60.000,00          45.950,00         105.950,00

 

 

 

 

 

 

CO

RS         215.945,51         215.945,51

T         215.945,51         215.945,51

 

 

CO         500.000,00         500.000,00         500.000,00

RS         401.683,99         185.000,00         209.198,10         394.198,10           7.485,89

T         901.683,99         185.000,00         709.198,10         894.198,10           7.485,89

 

 

 

 

 

CO       6.087.860,50       1.889.283,60       4.197.14 2, 50       6.086.426,10           1.434,40

RS       9.503.130,69       5.373.193,61       3.870.086,92       9.243.280,53         259.850,16

T      15.590.991,19       7.262.477,21       8.067.229,42      15.329.706,63         261.284,56
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13215 För derung für das ländliche Bauwesen Agevolazioni per l'edilizia rurale 31

  

  

  

  

13215.00 Kapitalbeiträge an einzelne Landwirt- Contributi in conto capitale ad aziende  

 schaftsbetriebe für die Förderung der agr icole singole per l'incentivazione  

 Landwirtschaft(LG 1/1974, 11/1998 Art.4) dell'agricoltu ra (LP 1/1974, 11/1998,  

 COD/13-2.03/2.1.20302.3.10.10/ art .4)  

  

  

  

13220 Maßnahmen mit Finanzierung der EU Interventi con finanziamento dell'UE 31

  

  

  

  

13220.05 Kapitalbeiträge betreffend das Entwick- Contributi in conto capitale inerenti al  

 lungsprogramm für den ländlichen Raum pro gramma di sviluppo rurale  

 (EGVO 1698/2005, EEK C(2009)10343, (REGCE 1698/2005, DC E C(2009)10343,  

 LG 4/1997 Art.22) LP 4/1997,art.22)  

 COD/13-2.02/2.1.20203.3.10.10/  

  

  

  

13225 Maßnahmen für das landwirtschaftliche Interventi sul patrimonio agricolo 05

 Vermögen pro vinciale  

  

  

  

13225.05 Ausgaben für den Ankauf von landwirt- Spese per l'acquisto di terreni agricoli  

 schaftlichen Grundstücken sowie für an- nonché per altri investimeni immobiliari  

 dere dringende Investitionen für Liegen- urgenti tramit e l'utilizzo dei ricavi  

 schaften durch die Verwendung der Erträ- dall'alienazio ne di terreni agricoli  

 ge aus dem Verkauf von landwirtschaft- (LP 2/1987,art.1 7,c.5)  

 lichen Grundstücken (LG 2/1987 Art.17  

 Abs.5)  

 COD/13-2.01/2.1.20101.3.10.10/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      30.912.630,14      16.010.594,64      14.811.11 9, 35      30.821.713,99          90.916,15

RS      19.711.279,27       8.617.766,86       9.216.988,07      17.834.754,93       1.876.524,34

T      50.623.909,41      24.628.361,50      24.028.107,42      48.656.468,92       1.967.440,49

 

 

CO      30.912.630,14      16.010.594,64      14.811.11 9, 35      30.821.713,99          90.916,15

RS      19.711.279,27       8.617.766,86       9.216.988,07      17.834.754,93       1.876.524,34

T      50.623.909,41      24.628.361,50      24.028.107,42      48.656.468,92       1.967.440,49

 

 

 

 

CO      15.016.415,10      15.016.415,10               0, 00      15.016.415,10               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      15.016.415,10      15.016.415,10               0,00      15.016.415,10               0,00

 

 

CO      15.016.415,10      15.016.415,10      15.016.41 5, 10

RS

T      15.016.415,10      15.016.415,10      15.016.415,10

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS              31,64               0,00               0,00               0,00              31,64

T              31,64               0,00               0,00               0,00              31,64

 

 

CO

RS              31,64              31,64

T              31,64              31,64
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Funktion/Ziel 13 Funzione/Obiettivo 13
Landwirtschaft Agricoltura

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

13230 Tie rärztlicher Dienst Servizio veterinario 31

  

  

  

  

13230.00 Ausgaben für den Ankauf von Maschinen Spese per l'acquisto di macchinari ed  

 und Ausrüstung notwendig für die Durch- at t rezzature necessarie per le attività  

 führung der Tätigkeit des landestier- del  servizio veterinario provinciale  

 ärztlichen Dienstes (LG 3/1983 Art.4) (LP  3/1983,art.4)  

 COD/13-2.01/2.1.20103.3.10.10/  

  

  

  

13235 Lai mburg Laimburg 05

  

  

  

  

13235.00 Beiträge für Investitionsausgaben des Contributi per spese di investimento del  

 land- und forstwirtschaftlichen Ver- Centro di sperimen tazione agraria e fo-  

 suchszentrum Laimburg (LG 53/1975) restale Laimburg (LP  53/1975)  

 COD/13-2.02/2.1.20203.3.10.10/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  13 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  13  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO           2.000,00           1.976,40              2 3, 60           2.000,00               0,00

RS           3.911,00           2.440,00           1.471,00           3.911,00               0,00

T           5.911,00           4.416,40           1.494,60           5.911,00               0,00

 

 

CO           2.000,00           1.976,40              2 3, 60           2.000,00

RS           3.911,00           2.440,00           1.471,00           3.911,00

T           5.911,00           4.416,40           1.494,60           5.911,00

 

 

 

 

 

CO         312.493,36         312.493,36               0, 00         312.493,36               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         312.493,36         312.493,36               0,00         312.493,36               0,00

 

 

CO         312.493,36         312.493,36         312.49 3, 36

RS

T         312.493,36         312.493,36         312.493,36

 

 

CO      95.160.404,48      63.772.948,22      31.227.48 9, 64      95.000.437,86         159.966,62

RS      44.263.925,58      23.565.652,35      18.151.117,65      41.716.770,00       2.547.155,58

T     139.424.330,06      87.338.600,57      49.378.607,29     136.717.207,86       2.707.122,20
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Funktion/Ziel 14 Funzione/Obiettivo 14
Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

14100 Dienste für die Forst- und Servizi nell'ambito dell'economia 32

 Bergwirtschaft montana e foreste  

  

  

  

14100.00 Ausgaben für die Dienstkleidung und an- Spese per l'abbigliamento di servizio e  

 dere Ausrüstung von geringfügigem Wert, ogn i altra strumentazione di modesto va-  

 für den Landesforstdienst  (LG 21/1996 lore, necessaria  al servizio forestale  

 Art.59, DLH 11/1997) pr ovinciale (LP 21/1996,art.59,  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.11/ DPGP 11/1997)  

  

14100.05 Ausgaben für forstliche Ausbildung, Spe- Spese  per istruzione, specializzazione  

 zialisierung und Weiterbildung ed aggiornamento (LP 21/1996,art.54)  

 (LG 21/1996 Art.54)  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.11/  

  

14100.10 Ausgaben für Beratung und Betreuung, Öf- Spese per l'assistenza e consulenza,  

 fentlichkeitsarbeit sowie Forschung und pro paganda e divulgazione, nonché ricer-  

 Entwicklung im Bereich der Aufgaben des ca e sperimentazione nell'ambito dei  

 Landesforstdienstes (LG 21/1996 Art.51, compiti del servizio forestale provin-  

 52,53) cia le (LP 21/1996,artt.51,52,53)  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.11/  

  

14100.15 Beiträge an Vereinigungen im Bereich der Contri buti ad associazioni nei settori  

 Forstwirtschaft und der Umwelt zur foreste ed ambiente per attività di  

 forstlichen Aus- und Weiterbildung formazione ed aggior namento forestale  

 (LG 21/1996 Art.54 Abs.6) (LP 21/1996,art.54,c.6)  

 COD/14-1.06/1.1.10603.2.10.11/  

  

14100.20 Ausgaben für den Schutz des Waldes vor Spese pe r la tutela del bosco dai danni  

 biotischen und abiotischen Schäden biotici ed abiotici (LP 21/1996,  

 (LG 21/1996 Art.25,27,28,32) art t.25,27,28,32)  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.11/  

  

14100.35 Ausgaben für betriebliche und überbe- Spese per le pianificazioni silvo-pasto-  

 triebliche forstliche und weidewirt- rali aziendali e sovraaziendali  

 schaftliche Planungen (G 353/2000, (L 353/2000, LP 21/1 996,  

 LG 21/1996 Art.3,13,20,21,59) artt.3,13,20,21,59)  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.11/  

  

14100.45 Beiträge an Gemeinden zur Erstellung und Contr i buti a Comuni per la redazione e  

 Überarbeitung der Waldbehandlungs- und revisione dei pi ani di gestione dei bo-  

 Weidenutzungspläne(LG 21/1996 Art.20,33) schi e dei pas coli  

 COD/14-1.05/2.1.10503.2.10.11/ (LP  21/1996,artt.20,33)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       3.535.000,00       2.979.595,63         550.86 2, 61       3.530.458,24           4.541,76

RS         792.392,19         453.577,25         255.980,56         709.557,81          82.834,38

T       4.327.392,19       3.433.172,88         806.843,17       4.240.016,05          87.376,14

 

 

CO         480.000,00         430.571,67          49.32 9, 87         479.901,54              98,46

RS          84.681,16          79.730,10           2.909,70          82.639,80           2.041,36

T         564.681,16         510.301,77          52.239,57         562.541,34           2.139,82

 

 

 

CO         105.000,00          32.620,08          72.00 0, 06         104.620,14             379,86

RS          48.021,00          48.021,00          48.021,00

T         153.021,00          32.620,08         120.021,06         152.641,14             379,86

 

 

CO          28.000,00          27.142,20          27.14 2, 20             857,80

RS         159.040,44          67.107,53          11.468,00          78.575,53          80.464,91

T         187.040,44          94.249,73          11.468,00         105.717,73          81.322,71

 

 

 

 

CO          60.000,00          41.500,00          18.50 0, 00          60.000,00

RS          21.500,00          21.500,00          21.500,00

T          81.500,00          63.000,00          18.500,00          81.500,00

 

 

 

CO         210.000,00         142.480,64          67.50 0, 00         209.980,64              19,36

RS           3.857,76           3.767,76           3.767,76              90,00

T         213.857,76         146.248,40          67.500,00         213.748,40             109,36

 

 

CO          66.000,00          32.973,46          29.87 2, 92          62.846,38           3.153,62

RS          44.846,66          44.612,02          44.612,02             234,64

T         110.846,66          77.585,48          29.872,92         107.458,40           3.388,26

 

 

 

CO          65.881,00           3.400,00          62.48 0, 00          65.880,00               1,00

RS         125.517,60          21.762,50         103.755,10         125.517,60

T         191.398,60          25.162,50         166.235,10         191.397,60               1,00
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Funktion/Ziel 14 Funzione/Obiettivo 14
Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

14100.47 Beiträge an private Körperschaften oder Contributi ad enti ed istituzioni priva-  

 Einrichtungen zur Erstellung und Überar- te per la reda zione e revisione dei pia-  

 beitung der Waldbehandlungs- und Weide- ni di gestione dei boschi e dei pascoli  

 nutzungspläne (LG 21/1996 Art.20,33) (LP 21/1996,artt.2 0,33)  

 COD/14-1.06/2.1.10603.2.10.11/  

  

14100.49 Beiträge an Unternehmen zur Erstellung Contribu ti ad imprese per la redazione e  

 und Überarbeitung der Waldbehandlungs- revisione dei pi ani di gestione dei bos-  

 u. Weidenutzungspläne(LG 21/1996 Art.20) chi e dei pasc oli (LP 21/1996,art.20)  

 COD/14-1.06/2.1.10602.2.10.11/  

  

14100.50 Ausgaben für den Betrieb und die ordent- Spese per il funzionamento e la manuten-  

 liche Instandhaltung von Fahrzeugen und zi one ordinaria di autoveicoli e macchi-  

 Maschinen für die Durchführung der in- nari per l'attua zione dei compiti isti-  

 stitutionellen Aufgaben des Landesforst- tuzionali del servizio forestale provin-  

 dienstes (LG 21/1996 Art.59) cia le (LP 21/1996,art.59)  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.11/  

  

14100.55 Beiträge für die ordentliche Instandhal- Contri buti per la manutenzione ordinaria  

 tung der ländlichen Straßen (LG 50/1988 del le strade rurali ad uso pubblico  

 Art.4) (LP  50/1988,art.4)  

 COD/14-1.05/1.1.10503.2.9.17/  

  

14100.65 Ausgaben für Helikopter für institutio- Spese per elicottero per servizi di  

 nelle Dienste (LG 17/1993 Art.6 Abs. 14, istituto (LP 1 7/1993,art.6,c.14,  

 DLH 25/1995) DPGP 25/1995)  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.4.32/  

  

  

  

14105 Landesbetrieb für Forst- und Azienda provinciale foreste e demanio 32

 Domänenverwaltung  

  

  

  

14110 Bewirtschaftung des Wild- und Gestione del patrimonio faunistico ed 32

 Fischbestandes itt ico  

  

  

  

14110.00 Wildschädenvergütung und Beiträge für I ndennizzi per danni causati dalla sel-  

 Vorbeugungsmaßnahmen(LG 14/1987 vaggina e contributi pe r misure di pre-  

 Art.37,38) ve nzione (LP 14/1987,artt.37,38)  

 COD/14-1.06/1.1.10602.2.10.14/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO           3.000,00           3.000,00           3.000,00

RS          64.876,50          32.750,00          32.126,50          64.876,50

T          67.876,50          32.750,00          35.126,50          67.876,50

 

 

 

CO          45.119,00          45.119,00          45.119,00

RS

T          45.119,00          45.119,00          45.119,00

 

 

CO         397.000,00         259.908,33         137.09 0, 26         396.998,59               1,41

RS         182.350,81         182.347,34         182.347,34               3,47

T         579.350,81         442.255,67         137.090,26         579.345,93               4,88

 

 

 

 

CO       1.997.907,60       1.997.877,35       1.997.87 7, 35              30,25

RS

T       1.997.907,60       1.997.877,35       1.997.877,35              30,25

 

 

CO          77.092,40          11.121,90          65.97 0, 50          77.092,40

RS          57.700,26          57.700,26          57.700,26

T         134.792,66          11.121,90         123.670,76         134.792,66

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO       1.100.000,00         510.725,68         581.74 0, 55       1.092.466,23           7.533,77

RS         822.969,46         578.591,48         162.003,59         740.595,07          82.374,39

T       1.922.969,46       1.089.317,16         743.744,14       1.833.061,30          89.908,16

 

 

CO         175.000,00         175.000,00         175.000,00

RS         339.548,69         144.033,55         126.571,84         270.605,39          68.943,30

T         514.548,69         144.033,55         301.571,84         445.605,39          68.943,30
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Funktion/Ziel 14 Funzione/Obiettivo 14
Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

14110.05 Ausgaben für Maßnahmen zur Vermehrung u. Spese per iniziative intese ad incremen-  

 zum Schutz des Wild- und Fischbestandes tar e e proteggere il patrimonio fauni-  

 sowie für die Jagd- und Fischereiauf- sti co ed ittico, nonché per la sorve-  

 sicht(LG 28/1978,14/1987 Art.3,34 Abs.5) glianza sulla caccia e sulla pesca  

 COD/14-1.03/1.1.10301.2.10.14/ (LP  28/1978, 14/1987,artt.3,34,c.5)  

  

14110.10 Beiträge und Unterstützungen an private Contributi e sussidi ad enti ed associa-  

 Körperschaften und Vereine für Maßnahmen zioni private per iniziative intese ad  

 zur Vermehrung und zum Schutz des Wild- inc rementare e proteggere il patrimonio  

 und Fischbestandes (LG 28/1978, 14/1987 fa unistico ed ittico (LP 28/1978,  

 Art.19/bis,23) 14/ 1987,art.19/bis,23)  

 COD/14-1.06/1.1.10603.2.10.14/  

  

  

  

14115 Tät igkeiten mit der Finanzierung der EU Attivitá con finanziamento dell'UE 32

  

  

  

  

14115.05 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese per l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4 233/2007)  

 COD/14-1.03/2.1.10301.2.10.11/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

14200 Maßnahmen für die Forst- und Interventi nell'ambito foreste ed 32

 Bergwirtschaft eco nomia montana  

  

  

  

14200.00 Ausgaben für forstliche Arbeiten und Spese pe r lavori ed opere forestali in  

 Baumaßnahmen in Regie, einschließlich eco nomia, compreso l'ex progetto rimbo-  

 des ehemaligen Projektes Aufforstung schimento Val Veno sta (LP 21/1996,  

 Vinschgau (LG 21/1996 Art.31,32) art t.31,32)  

 COD/14-2.01/2.1.20101.3.10.11/  

  

14200.06 Ausgaben für die Forstgärten (LG 21/1996 Spese  per i vivai forestali (LP 21/1996,  

 Art.31,32,42) art t.31,32,42)  

 COD/14-2.01/2.1.20103.3.10.11/  

  

14200.10 Beiträge an landwirtschaftliche Betriebe Contri buti alle aziende agricole per in-  

 für Maßnahmen zugunsten der Forst-,Berg- terventi a fa vore della selvicoltura,dei  

 und Almwirtschaft (LG 21/1996 Art.43 bis territori mont ani e dei pascoli  

 49, 1/2006 Art.36, 50/1988 Art.6,8) (LP  21/1996,da art.43 a 49, 1/2006,  

 COD/14-2.03/2.1.20302.3.10.12/ art .36, 50/1988,artt.6,8)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         375.000,00         276.475,68          98.49 0, 55         374.966,23              33,77

RS         132.795,28         125.692,75           7.102,53         132.795,28

T         507.795,28         402.168,43         105.593,08         507.761,51              33,77

 

 

 

CO         550.000,00         234.250,00         308.25 0, 00         542.500,00           7.500,00

RS         350.625,49         308.865,18          28.329,22         337.194,40          13.431,09

T         900.625,49         543.115,18         336.579,22         879.694,40          20.931,09

 

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS           5.493,42           5.365,48               0,00           5.365,48             127,94

T           5.493,42           5.365,48               0,00           5.365,48             127,94

 

 

CO

RS           5.493,42           5.365,48           5.365,48             127,94

T           5.493,42           5.365,48           5.365,48             127,94

 

CO      36.316.754,91      16.900.664,80      19.265.90 1, 91      36.166.566,71         150.188,20

RS      30.993.496,73      15.978.606,48      14.492.468,51      30.471.074,99         522.421,74

T      67.310.251,64      32.879.271,28      33.758.370,42      66.637.641,70         672.609,94

 

 

CO       5.280.836,80       2.321.230,72       2.930.52 4, 20       5.251.754,92          29.081,88

RS       2.180.627,58       1.487.783,69         681.556,39       2.169.340,08          11.287,50

T       7.461.464,38       3.809.014,41       3.612.080,59       7.421.095,00          40.369,38

 

 

 

CO         450.000,00         435.764,02          14.23 5, 98         450.000,00

RS          78.197,60          75.843,93           2.285,00          78.128,93              68,67

T         528.197,60         511.607,95          16.520,98         528.128,93              68,67

 

CO      12.474.199,11       5.388.279,76       7.016.65 9, 59      12.404.939,35          69.259,76

RS      11.343.674,69       5.369.825,80       5.903.926,39      11.273.752,19          69.922,50

T      23.817.873,80      10.758.105,56      12.920.585,98      23.678.691,54         139.182,26
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Funktion/Ziel 14 Funzione/Obiettivo 14
Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

14200.12 Beiträge an die Gemeinden für Maßnahmen Contributi ai Comuni per interventi a  

 zugunsten der Forst-, Berg- und Almwirt- favore della s elvicoltura, dei territori  

 schaft (LG 21/1996 Art.43 bis 49, 1/2006 montani e dei pascoli (LP 21/1996 da  

 Art.36, 50/1988 Art.6,8) art .43 a 49, 1/2006,art.36, 50/1988,  

 COD/14-2.02/2.1.20203.3.10.12/ art t.6,8)  

  

14200.13 Beiträge an Gemeinden und öffentliche Contributi ad Comuni ed enti locali per  

 Körperschaften für waldbauliche Maßnah- int erventi selvicolturali per mantenere  

 men zur Erhaltung des Gesundheitszustan- in buono stato  di salute le foreste  

 des der Wälder (LG 21/1996 Art.48) (LP 21/1996,art.48)  

 COD/14-2.02/2.1.20203.3.10.11/  

  

14200.14 Beiträge an Waldbesitzer für waldbau- Contributi a proprietari boschivi per  

 liche Maßnahmen zur Erhaltung des Ge- int erventi selvicolturali per mantenere  

 sundheitszustandes der Wälder in buono stato di salute le foreste  

 (LG 21/1996 Art.48) (LP  21/1996,art.48)  

 COD/14-2.03/2.1.20302.3.10.11/  

  

14200.15 Ausgaben für forstliche Arbeiten und Spese per lavori ed opere forestali in  

 Baumaßnahmen in Regie im Auftrag Dritter economia per c onto di terzi (LP 21/1996,  

 (LG 21/1996 Art.33,34) art t.33,34)  

 COD/14-2.01/2.1.20101.3.10.12/  

  

14200.16 Beiträge an Waldbesitzer für waldbauli- Contributi a proprietari boschivi per  

 che Maßnahmen zur Erhaltung des Gesund- int erventi selvicolturali per mantenere  

 heitszustandes der Wälder (LG 21/1996 in buono stato di salute le foreste  

 Art. 48) (LP  21/1996,art.48)  

 COD/14-2.03/2.1.20303.3.10.11/  

  

14200.20 Ausgaben für den Ankauf von Geräten, Spese per l'acquisto di attrezzature,  

 Fahrzeugen und Maschinen einschließlich aut oveicoli e macchinari compresa la ma-  

 deren außerordentliche Instandhaltung nut enzione straordinaria per l'attuazio-  

 für die Durchführung der institutio- ne dei compiti ist ituzionali del servi-  

 nellen Aufgaben des Landesforstdienst zio  forestale provinciale (LP 21/1996,  

 (LG 21/1996 Art.59) art .59)  

 COD/14-2.01/1.1.20103.3.10.11/  

  

14200.25 Beiträge an die Gemeinden zur Beseiti- Contribu ti ai Comuni per l'eliminazione  

 gung von Unwetterschäden an Infrastruk- di  danni da avversità atmosferiche a in-  

 turen und zur Vorbeugung von Unwetter- frastrutture e p er la prevenzione di dan  

 schäden an Wäldern sowie zur Bekämpfung ni atmosferici ai boschi nonché per la  

 der Schädlinge und Krankheiten der Wald- lotta ai paras siti e alle malattie delle  

 bäume (LG 21/1996 Art.28,50) pi ante forestali (LP 21/1996,artt.28,50)  

 COD/14-2.02/1.1.20203.3.10.11/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       5.178.446,80       1.346.495,16       3.785.26 8, 15       5.131.763,31          46.683,49

RS      12.289.600,02       5.647.032,47       6.357.695,05      12.004.727,52         284.872,50

T      17.468.046,82       6.993.527,63      10.142.963,20      17.136.490,83         331.555,99

 

 

 

CO       1.000.000,00         858.675,19         141.15 8, 70         999.833,89             166,11

RS          41.633,50          41.633,50          41.633,50

T       1.041.633,50         900.308,69         141.158,70       1.041.467,39             166,11

 

 

 

CO       2.338.790,12       1.796.710,08         542.03 5, 02       2.338.745,10              45,02

RS          21.759,31          19.995,31           1.764,00          21.759,31

T       2.360.549,43       1.816.705,39         543.799,02       2.360.504,41              45,02

 

 

 

CO       5.850.269,68       2.906.748,52       2.943.43 3, 81       5.850.182,33              87,35

RS       2.803.750,51       1.988.441,43         762.338,86       2.750.780,29          52.970,22

T       8.654.020,19       4.895.189,95       3.705.772,67       8.600.962,62          53.057,57

 

 

CO         448.494,75         348.453,01          99.96 9, 22         448.422,23              72,52

RS          50.521,87          50.521,87          50.521,87

T         499.016,62         398.974,88          99.969,22         498.944,10              72,52

 

 

 

CO         682.445,94         382.094,33         297.21 7, 27         679.311,60           3.134,34

RS         357.739,12         339.653,46           2.119,76         341.773,22          15.965,90

T       1.040.185,06         721.747,79         299.337,03       1.021.084,82          19.100,24

 

 

 

 

 

CO         837.570,28         430.659,29         405.32 4, 23         835.983,52           1.586,76

RS         821.554,95         391.550,50         363.298,80         754.849,30          66.705,65

T       1.659.125,23         822.209,79         768.623,03       1.590.832,82          68.292,41
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Funktion/Ziel 14 Funzione/Obiettivo 14
Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

14200.30 Beiträge an landwirtschaftliche Betriebe Contri buti alle aziende agricole per l'  

 zur Beseitigung von Unwetterschäden an eliminazione di danni da avversità atmo-  

 Infrastrukturen und zur Vorbeugung von sferiche a infra strutture e per la pre-  

 Unwetterschäden an Wäldern sowie zur Be- venzione di da nni atmosferici ai boschi  

 kämpfung der Schädlinge und Krankheiten nonché per la lotta ai parassiti ed alle  

 der Waldbäume (LG 21/1996 Art.28,50) malattie delle pi ante forestali  

 COD/14-2.03/1.1.20302.3.10.11/ (L P 21/1996,artt.28,50)  

  

14200.40 Beiträge an private Vereinigungen für Contributi ad associazioni private per  

 Maßnahmen zu Gunsten der Jagd- und Fi- misure a favore  della gestione faunisti-  

 schereiwirtschaft (LG 28/1978, 14/1987 co-venatoria ed  ittica (LP 28/1978,  

 Art.23) 14/ 1987,art.23)  

 COD/14-2.03/2.1.20303.3.10.11/  

  

14200.45 Ausgaben für den Erhalt oder die Verbes- Spese  per il mantenimento o migliora-  

 serung des Fischbestandes der öffentli- mento della fauna ittica delle acque  

 chen Gewässer pubbliche (LP 7/2006,art.19/bis,c.5)  

 (LG 7/2006 Art.19/bis Abs.5)  

 COD/14-2.01/2.1.20103.3.10.14/  

  

  

  

14205 Maßnahmen mit Finanzierung der EU Interventi con finanziamento dell'UE 32

  

  

  

  

14205.05 Maßnahmen für Interreg IV I-A 2007-2013 I nt erventi per l'Interreg IV I-A 2007 -  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) 2013 (REGCE 1083/2006, DCE 4233/2007)  

 COD/14-2.01/2.1.20103.3.10.11/  

  

14205.10 Ausgaben zur Verwirklichung von forst- Spese pe r la realizzazione di interventi  

 lichen Maßnahmen im Rahmen des "Länd- for estali nell'ambito del "piano di svi-  

 lichen Entwicklungsplans" der Autonomen lup po rurale" della Provincia Autonoma  

 Provinz Bozen (Zeitraum 2007-2013) di Bolzano (periodo 2007-2013)  

 (EGVO 1698/2005, LG 4/1997 Art.22) (REGCE 1698/2005, LP  4/1997,art.22)  

 COD/14-2.01/2.1.20101.1.10.11/  

  

14205.15 Beiträge für die Verwirklichung von Contributi  per la realizzazione di in-  

 forstlichen Maßnahmen im Rahmen des ter venti forestali nell'ambito del "pia-  

 "Ländlichen Entwicklungsplanes" der Au- no di sviluppo rurale" della Provincia  

 tonomen Provinz Bozen (Zeitraum 2007- Aut onoma di Bolzano (periodo 2007-2013)  

 2013) (EGVO 1698/2005, LG 4/1997 Art.22) (REGCE 1698/2 005, LP 4/1997,art.22)  

 COD/14-2.02/2.1.20203.3.10.11/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         862.429,72         589.211,95         273.21 7, 77         862.429,72

RS         395.763,15         219.325,70         155.808,65         375.134,35          20.628,80

T       1.258.192,87         808.537,65         429.026,42       1.237.564,07          20.628,80

 

 

 

 

 

CO          77.554,06          49.083,09          28.40 0, 00          77.483,09              70,97

RS         305.166,00         103.968,00         201.198,00         305.166,00

T         382.720,06         153.051,09         229.598,00         382.649,09              70,97

 

 

 

CO         835.717,65          47.259,68         788.45 7, 97         835.717,65

RS         303.508,43         243.030,82          60.477,61         303.508,43

T       1.139.226,08         290.290,50         848.935,58       1.139.226,08

 

 

 

 

 

CO       6.015.726,00         657.290,22       5.333.23 0, 74       5.990.520,96          25.205,04

RS      10.204.465,99       5.985.378,88       4.177.848,87      10.163.227,75          41.238,24

T      16.220.191,99       6.642.669,10       9.511.079,61      16.153.748,71          66.443,28

 

 

CO

RS          10.962,22          10.174,68          10.174,68             787,54

T          10.962,22          10.174,68          10.174,68             787,54

 

CO       2.000.000,00         491.892,45       1.493.80 3, 45       1.985.695,90          14.304,10

RS       2.432.825,06       2.072.710,60         359.601,75       2.432.312,35             512,71

T       4.432.825,06       2.564.603,05       1.853.405,20       4.418.008,25          14.816,81

 

 

 

 

CO       1.200.000,00         165.397,77       1.031.99 9, 02       1.197.396,79           2.603,21

RS       1.987.371,27         907.427,23       1.069.470,07       1.976.897,30          10.473,97

T       3.187.371,27       1.072.825,00       2.101.469,09       3.174.294,09          13.077,18
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Funktion/Ziel 14 Funzione/Obiettivo 14
Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

14205.20 Beiträge aus dem FSC an Betriebe ASSE I Contributi a imprese finanziati dal FSC  

 und III Zeitraum 2007-2013 (GVD 88/2011) Assi I e III p eriodo 2007-2013 (DLGS  

 COD/14-2.03/2.1.20302.3.10.11/ 88/ 2011)  

  

  

  

14210 Landesforstdomäne Demanio forestale provinciale 32

  

  

  

  

14210.00 Ausgaben für den Ankauf von Grundstücken Spese per l'acquisto di terreni e boschi  

 und Wäldern zur Erweiterung der Forstdo- per l'ampliam ento del demanio forestale  

 mäne (KD 3267/1923 Art.121, LG 2/1987 (RD 3267/1923,art.121, LP 2/1987,  

 Art.17 Abs.5) art .17,c.5)  

 COD/14-2.01/1.1.20101.3.10.11/  

  

14210.02 Finanzielle Zuwendungen an den Landesbe- Assegn azione all'Azienda Foreste e Dema-  

 trieb für Forst- und Domänenverwaltung nio per investim enti immobiliari urgenti  

 für dringende Immobilieninvestitionen (RD 3267/1923,art.121, LP 2/1987,  

 (KD 3267/1923 Art.121, LG 2/1987 Art.17 art .17,c.5)  

 Abs.5)  

 COD/14-2.02/1.1.20203.3.10.11/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  14 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  14  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.815.726,00       2.807.428,27       2.807.428,27           8.297,73

RS       5.773.307,44       2.995.066,37       2.748.777,05       5.743.843,42          29.464,02

T       8.589.033,44       2.995.066,37       5.556.205,32       8.551.271,69          37.761,75

 

 

 

CO         108.136,50          58.136,50          48.49 5, 00         106.631,50           1.505,00

RS           9.295,00               0,00           9.295,00           9.295,00               0,00

T         117.431,50          58.136,50          57.790,00         115.926,50           1.505,00

 

 

CO          50.000,00          48.495,00          48.495,00           1.505,00

RS           9.295,00           9.295,00           9.295,00

T          59.295,00          57.790,00          57.790,00           1.505,00

 

 

 

CO          58.136,50          58.136,50          58.13 6, 50

RS

T          58.136,50          58.136,50          58.136,50

 

 

 

 

CO      47.075.617,41      21.106.412,83      25.780.23 0, 81      46.886.643,64         188.973,77

RS      42.828.112,79      23.001.519,57      19.097.596,53      42.099.116,10         728.996,69

T      89.903.730,20      44.107.932,40      44.877.827,34      88.985.759,74         917.970,46
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Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

15100 Assistenz, Entwicklung der Dienste und Assistenza, sviluppo dei servizi, promo- 35

 Förderung der Handels- und Ausstellungs- zione dell'at t ività commerciale ed espo-  

 tätigkeit si t iva  

  

  

15100.00 Ausgaben für Maßnahmen zur Förderung der Spese per iniziative dirette all'incre-  

 Wirtschaft und der Produktivität, sowie mento economico e della produttività,  

 zur Fortbildung und Spezialisierung auf nonché all'aggiornamento ed alla specia-  

 dem Sachgebiet des Handels und der lizzazione nel sett ore del commercio  

 Dienstleistungen (LG 79/1973) e dei servizi (LP 79/197 3)  

 COD/15-1.03/1.1.10301.2.10.25/  

  

15100.05 Beiträge an Institute, Körperschaften, Contrib uti ad istituti, enti, associa-  

 Vereinigungen und Organisationen für zioni ed organizza zioni per iniziative  

 Maßnahmen zur Förderung und Spezialisie- dirette all'in cremento economico e del-  

 rung auf dem Sachgebiet des Handels und la produttività, all'aggiornamento ed  

 der Dienstleistungen (LG 79/1973) alla specializzazione  nel settore del  

 COD/15-1.06/1.1.10603.2.10.25/ commercio e dei servizi (LP 79/1973)  

  

15100.07 Beiträge an öffentliche Einrichtungen Contributi ad istituti ed enti pubblici  

 und Körperschaften für Maßnahmen zur per iniziative dir ette all'incremento  

 Förderung und Spezialisierung auf dem eco nomico e della produttività ed all'  

 Sachgebiet des Handels und der Dienst- aggiornamento ed  alla specializzazione  

 leistungen (LG 79/1973) nel settore del commercio e dei  servizi  

 COD/15-1.05/1.1.10503.2.10.25/ LP 79/1973)  

  

15100.09 Beiträge an private Genossenschaften und Contri buti a cooperative private e im-  

 Unternehmen für Maßnahmen zur Förderung pre se per iniziative dirette all'incre-  

 und Spezialisierung auf dem Sachgebiet mento economico e della produttività ed  

 des Handels und der Dienstleistungen all'aggiornamento ed alla specializza-  

 (LG 79/1973) zio ne nel settore del commercio e dei  

 COD/15-1.06/2.1.10602.2.10.28/ ser vizi (LP 79/1973)  

  

15100.25 Zuschüsse an Berufsverbände und deren Contributi ad associazioni di categoria  

 Untergruppierungen zur Durchführung von e l oro emanazioni per iniziative di pro-  

 Maßnahmen zur Förderung der land- und mozione dei prodotti agroalimentari di  

 ernährungswirtschaftlichen Qualitätspro- qualità (LP 12 /2005)  

 dukte (LG 12/2005)  

 COD/15-1.06/2.1.10602.2.10.25/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      19.650.961,67      15.496.406,64       4.081.10 0, 15      19.577.506,79          73.454,88

RS       5.209.686,39       3.244.064,58       1.610.392,66       4.854.457,24         355.229,15

T      24.860.648,06      18.740.471,22       5.691.492,81      24.431.964,03         428.684,03

 

 

CO       1.882.819,67         987.123,00         892.06 1, 00       1.879.184,00           3.635,67

RS       1.236.955,06       1.049.082,42         155.227,64       1.204.310,06          32.645,00

T       3.119.774,73       2.036.205,42       1.047.288,64       3.083.494,06          36.280,67

 

 

 

 

CO         404.500,00          31.785,00         372.71 5, 00         404.500,00

RS         724.321,00         382.318,00         312.498,00         694.816,00          29.505,00

T       1.128.821,00         414.103,00         685.213,00       1.099.316,00          29.505,00

 

 

 

 

CO          78.350,00          29.600,00          48.60 0, 00          78.200,00             150,00

RS         489.283,00         182.000,00         307.168,00         489.168,00             115,00

T         567.633,00         211.600,00         355.768,00         567.368,00             265,00

 

 

 

 

CO         415.850,00          24.000,00         391.85 0, 00         415.850,00

RS         990.606,00         573.601,00         415.345,00         988.946,00           1.660,00

T       1.406.456,00         597.601,00         807.195,00       1.404.796,00           1.660,00

 

 

 

 

CO         725.215,00         507.650,50         217.56 4, 50         725.215,00

RS         626.328,55         114.453,51         316.169,39         430.622,90         195.705,65

T       1.351.543,55         622.104,01         533.733,89       1.155.837,90         195.705,65

 

 

 

 

 - 351 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

253

Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15100.27 Zuschüsse an Körperschaften zur Durch- Contribu ti ad enti per iniziative di  

 führung von Maßnahmen für die Förderung pro mozione dei prodotti agroalimentari  

 der land- und ernährungswirtschaftlichen di qualità (LP  12/2005)  

 Qualitätsprodukte (LG 12/2005)  

 COD/15-1.05/2.1.10503.2.10.25/  

  

15100.30 Ausgaben zur Durchführung von Maßnahmen Spese per iniziative di promozione dei  

 für die Förderung der land- u. ernähr- prodotti agroali mentari di qualità  

 ungswirtschaftlichen Qualitätsprodukte (LP 12/2005)  

 (LG 12/2005)  

 COD/15-1.03/2.1.10301.2.10.25/  

  

15100.40 Finanzierung der Tätigkeit der Handels-, Finan ziamento attività della Camera di  

 Industrie-, Handwerks- und Landwirt- commercio, industr ia, artigianato ed  

 schaftskammer (LG 7/2000 Art.24/bis, agricoltura (LP 7/ 2000,art.24/bis,  

 RG 5/1999 Art.3) LR 5/1999,art.3)  

 COD/15-1.05/1.1.10503.2.10.25/  

  

15100.50 Beiträge an die Handelsunternehmen für Contribu ti alle imprese commerciali per  

 Beratung und Weiterbildung con sulenze e formazione (LP 4/1997,  

 (LG 4/1997 Absch.V) cap o V)  

 COD/15-1.06/1.1.10602.2.10.25/  

  

15100.55 Beiträge an Dienstleister und Dienst- Contributi ai prestatori di servizi ed  

 leistungsunternehmen für Beratung und all e imprese di servizio per consulenze  

 Weiterbildung (LG 4/1997 Absch.V) e formazione (LP 4/19 97, capo V)  

 COD/15-1.06/1.1.10602.2.10.25/  

  

15100.60 Jährliche Finanzierung an "Südtirol Finanziamen to annuale all' "Alto Adige  

 Marketing" zur Nutzung von Synergien mit Marketing" per  l'utilizzo di sinergie  

 dem Handelssektor (LG 8/1998 Art.2 con il settore comme rciale (LP 8/1998  

 Abs.1,2) art .2,c.1,2)  

 COD/15-1.06/2.1.10602.2.10.25/  

  

15100.65 Ausgaben für die Gebarung der Gewährung Spese di gestione per la concessione dei  

 der Beiträge auf den Ankauf von Treib- contributi sull' acquisto di carburanti  

 stoff (LG 7/2000 Art.16/bis) (LP  7/2000,art.16/bis)  

 COD/15-1.03/1.1.10301.2.10.25/  

  

15100.67 Beiträge für die Preisreduzierung beim Contrib uti per la riduzione dei prezzi  

 Verkauf von Treibstoff (LG 7/2000 alla pompa dei carbur anti per autotra-  

 Art.16/bis) spo rto (LP 7/2000,art.16/bis)  

 COD/15-1.06/2.1.10603.2.10.25/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         864.700,00         605.158,26         259.35 3, 54         864.511,80             188,20

RS         271.297,95         260.333,18           9.231,18         269.564,36           1.733,59

T       1.135.997,95         865.491,44         268.584,72       1.134.076,16           1.921,79

 

 

 

CO         353.635,00         238.855,89         113.89 0, 10         352.745,99             889,01

RS         340.606,41         257.634,72          73.037,55         330.672,27           9.934,14

T         694.241,41         496.490,61         186.927,65         683.418,26          10.823,15

 

 

 

CO       7.515.000,00       7.515.000,00       7.515.00 0, 00

RS

T       7.515.000,00       7.515.000,00       7.515.000,00

 

 

 

CO       1.978.550,00       1.719.840,00         258.25 0, 00       1.978.090,00             460,00

RS         214.360,00         143.800,00         143.800,00          70.560,00

T       2.192.910,00       1.863.640,00         258.250,00       2.121.890,00          71.020,00

 

 

CO         764.673,00         527.196,00         236.74 0, 00         763.936,00             737,00

RS         287.615,00         275.865,00          11.750,00         287.615,00

T       1.052.288,00         803.061,00         248.490,00       1.051.551,00             737,00

 

 

CO         695.100,00         695.100,00         695.10 0, 00

RS

T         695.100,00         695.100,00         695.100,00

 

 

 

CO          15.000,00           7.048,99           7.95 1, 01          15.000,00

RS          24.600,92           4.976,75           6.928,40          11.905,15          12.695,77

T          39.600,92          12.025,74          14.879,41          26.905,15          12.695,77

 

 

CO       1.077.439,50       1.077.439,50       1.077.43 9, 50

RS

T       1.077.439,50       1.077.439,50       1.077.439,50

 

 

 - 353 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

255

Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15100.69 Beiträge an die Gemeinden für die Akti- Contributi ai Comuni per l'attivazione  

 vierung der "Preisreduzierungskarte für del la "Carta sconto benzina e gasolio"  

 Benzin und Dieselöl" (LG 7/2000 (LP 7/2000,art.16/bis)  

 Ar t.16/bis)  

 COD/15-1.05/2.1.10503.2.10.25/  

  

15100.70 Beiträge an die Handeslunternehmen zur Contribu ti alle imprese commerciali  

 Förderung der Internationalisierung per  il sostegno all'internazionalizza-  

 (LG 4/1997 Art.19) zio ne (LP 4/1997,art.19)  

 COD/15-1.06/1.1.10602.2.10.25/  

  

15100.75 Beiträge an die Dienstleister und Dienst Contri buti ai prestatori di servizi ed  

 leistungsunternehmen zur Förderung der alle imprese di  servizio per il sostegno  

 Internationalisierung (LG 4/1997 Art.19) all'internazio nalizzazione (LP 4/1997,  

 COD/15-1.06/1.1.10602.2.10.25/ art .19)  

  

15100.80 Beiträge an Handelsunternehmen für Nah- Contributi alle imprese commerciali per  

 versorgungsdienste (Lg 4/1997 Absch.VI) ser vizi di vicinato (LP 4/1997,capo VI)  

 COD/15-1.06/1.1.10602.2.10.25/  

  

15100.85 Ausgaben und Finanzierung der "Süd- Spese e fin anziamento per la "Alto Adige  

 tiroler Finance AG" (LG 22/2012 Art.30) Fin ance SPA" (LP 22/2012 art.30)  

 COD/15-1.03/1.1.10301.2.10.32/  

  

  

  

15105 Ass istenz und Förderung der industriel- Assistenza e promozione dell'attivitá 35

 len Tätigkeit ind ustriale  

  

  

  

15105.07 Beiträge an private Institute, Körper- Contri buti ad istituti, enti, associa-  

 schaften, Vereinigungen und Organisatio- zioni ed organ izzazioni privati per ini-  

 nen für eigene Maßnahmen zur Förderung ziative proprie dirette all'incremento  

 der Wirtschaft und der Produktivität, eco nomico e della produttività ed all'  

 zur Fortbildung und Spezialisierung agg iornamento ed alla specializzazione  

 (LG 79/1973) (LP  79/1973)  

 COD/15-1.06/2.1.10603.2.10.28/  

  

15105.20 Beiträge an Industriebetriebe zur Förde- Contr i buti ad imprese industriali per il  

 rung der Internationalisierung sos tegno all'internazionalizzazione  

 (LG 4/1997 Art.19) (LP  4/1997,art.19)  

 COD/15-1.06/2.1.10602.2.10.28/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO           5.617,50           5.617,50           5.61 7, 50

RS           3.712,50           3.037,50           3.037,50             675,00

T           9.330,00           5.617,50           3.037,50           8.655,00             675,00

 

 

 

CO       1.898.155,00       1.417.045,00         480.60 0, 00       1.897.645,00             510,00

RS

T       1.898.155,00       1.417.045,00         480.600,00       1.897.645,00             510,00

 

 

CO         168.957,00         107.947,00          60.12 5, 00         168.072,00             885,00

RS

T         168.957,00         107.947,00          60.125,00         168.072,00             885,00

 

 

CO         600.000,00         534.000,00         534.000,00          66.000,00

RS

T         600.000,00         534.000,00         534.000,00          66.000,00

 

CO         207.400,00         207.400,00         207.400,00

RS

T         207.400,00         207.400,00         207.400,00

 

 

 

CO       3.109.900,00       2.348.386,85         761.31 0, 00       3.109.696,85             203,15

RS         304.630,00         291.480,00           2.600,00         294.080,00          10.550,00

T       3.414.530,00       2.639.866,85         763.910,00       3.403.776,85          10.753,15

 

 

CO          30.900,00          30.900,00          30.90 0, 00

RS         104.100,00          90.950,00           2.600,00          93.550,00          10.550,00

T         135.000,00         121.850,00           2.600,00         124.450,00          10.550,00

 

 

 

 

 

CO       3.079.000,00       2.317.486,85         761.31 0, 00       3.078.796,85             203,15

RS         200.530,00         200.530,00         200.530,00

T       3.279.530,00       2.518.016,85         761.310,00       3.279.326,85             203,15
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Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15110 Stu dien, Forschungen und Förderung der Studi, ricerche e promozione di attivitá 35

 Schürftätigkeit min erarie  

  

  

  

15110.00 Ausgaben für Maßnahmen zur Entwicklung u Spese per provvidenze per lo sviluppo e  

 Förderung der Nutzung von Vorkommen von l' utilizzazione dei giacimenti di cave e  

 Steinbrüchen und Bergwerken, sowie für miniere nonché p er la temporanea custo-  

 die zeitweilige Bewachung von Bergwerken dia di miniere  (LP 18/1974,artt.1,6,7)  

 (LG 18/1974 Art.1,6,7)  

 COD/15-1.03/2.1.10301.2.10.13/  

  

  

  

15115 Assistenz und Förderung der Assistenza e promozione dell'attivitá 35

 Handwerkstätigkeit art igianale  

  

  

  

15115.05 Ausgaben für Maßnahmen des Landes zur Spese per iniziative della Provincia,  

 Förderung der Wirtschaft und der dir ette all'incremento economico e della  

 Produktivität und zur Fortbildung und pro duttività, nonché all'aggiornamento  

 Spezialisierung auf dem Sachgebiet des ed alla speciali zzazione nel settore  

 Handwerks (LG 79/1973) del l'artigiananto (LP 79/1973)  

 COD/15-1.03/1.1.10301.2.10.23/  

  

15115.10 Beiträge an öffentliche Einrichtungen Contributi ad istituti ed enti pubblici  

 und Körperschaften für eigene Maßnahmen per  iniziative proprie dirette all'in-  

 zur Förderung der Wirtschaft und cre mento economico e della produttività  

 Produkitivität sowie zur Fortbildung ed all'aggiornamen to ed alla specializ-  

 und Spezialisierung auf dem Sachgebiet zazione nel sett ore dell'artigianato  

 des Handwerks (LG 79/1973) (LP  79/1973)  

 COD/15-1.05/2.1.10503.2.10.23/  

  

15115.12 Beiträge an private Einrichtungen und Contributi ad istituti privati ed asso-  

 Verbände für eigene Maßnahmen zur För- ciazioni per ini ziative proprie dirette  

 derung der Wirtschaft und der Produkti- all 'incremento economico e della  

 vität sowie zur Fortbildung und produttività ed all'agg iornamento ed  

 Spezialisierung auf dem Sachgebiet des alla specializz azione nel settore  

 Handwerks (LG 79/1973) del l'artigianato (LP 79/1973)  

 COD/15-1.06/2.1.10603.2.10.3/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          15.000,00          15.000,00               0, 00          15.000,00               0,00

RS          15.000,00          14.971,68              28,32          15.000,00               0,00

T          30.000,00          29.971,68              28,32          30.000,00               0,00

 

 

CO          15.000,00          15.000,00          15.00 0, 00

RS          15.000,00          14.971,68              28,32          15.000,00

T          30.000,00          29.971,68              28,32          30.000,00

 

 

 

 

 

 

CO       3.182.200,00       1.130.658,42       2.051.49 0, 00       3.182.148,42              51,58

RS       3.226.570,00       1.713.750,00       1.262.280,00       2.976.030,00         250.540,00

T       6.408.770,00       2.844.408,42       3.313.770,00       6.158.178,42         250.591,58

 

 

CO          10.148,42          10.148,42          10.14 8, 42

RS          16.335,00          16.335,00          16.335,00

T          26.483,42          26.483,42          26.483,42

 

 

 

 

CO         110.000,00         110.000,00         110.000,00

RS          66.320,00          65.000,00           1.320,00          66.320,00

T         176.320,00          65.000,00         111.320,00         176.320,00

 

 

 

 

 

CO          68.950,00          19.650,00          49.30 0, 00          68.950,00

RS          46.100,00          46.100,00          46.100,00

T         115.050,00          19.650,00          95.400,00         115.050,00
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Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15115.14 Beiträge an private Genossenschaften und Contri buti a cooperative e imprese per  

 Unternehmen für Maßnahmen zur Förderung ini ziative dirette all'incremento  

 der Wirtschaft und der Produktivität economico e della produttività ed all'  

 sowie zur Fortbildung und Spezialisier- agg iornamento ed alla specializzazione  

 ung auf dem Sachgebiet des Handwerks nel settore dell'a rtigiananto  

 (LG 79/1973) (L P 79/1973)  

 COD/15-1.06/2.1.10602.2.6.6/  

  

15115.30 Beiträge an Handweksunternehmen für Be- Contributi ad imprese artigiane per  

 ratung, Weiterbildung, Wissensver- consulenza, aggiorn amento e diffusione  

 mittlung und Internationalisierung della conoscenza ed  internazionalizza-  

 (LG 4/1997 Absch. V, VIII) zio ne (LP 4/1997, capi V,VIII)  

 COD/15-1.06/1.1.10602.2.10.23/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

15200 Förderung für Investitionen an Handels- Sostegno agli investimenti di imprese 35

 unternehmen, Dienstleistungsbetriebe commerciali e di s ervizi e di organiz-  

 und Handelsorganisationen zazioni del commercio  

  

  

15200.15 Beiträge an die Handelsunternehmen zur Contribu ti alle imprese commerciali per  

 Förderung betrieblicher Investitionen il sostegno degli investimenti aziendali  

 (LG 4/1997 Absch.II,III) (LP  4/1997,capi II,III)  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.25/  

  

15200.20 Beiträge an Dienstleister und Dienst- Contributi ai prestatori di servizi e  

 leistungsunternehmen zur Förderung alle imprese di serv izio per il sostegno  

 betrieblicher Investitionen (LG 4/1997 degli investimen ti aziendali (LP 4/1997,  

 Absch. II,III) cap i II,III)  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.25/  

  

  

  

15210 För derung für Investitionen an Sostegno agli investimenti di imprese 35

 Industriebetriebe ind ustriali  

  

  

  

15210.20 Beiträge an Industriebetriebe zur Förde- Cont r i buti alle imprese industriali per  

 rung betrieblicher Investitionen il sostegno agli investimenti aziendali  

 (LG 4/1997 Art.4) (LP  4/1997,art.4)  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.28/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.538.090,00          87.600,00       1.450.49 0, 00       1.538.090,00

RS       2.453.330,00         998.330,00       1.214.860,00       2.213.190,00         240.140,00

T       3.991.420,00       1.085.930,00       2.665.350,00       3.751.280,00         240.140,00

 

 

 

 

 

CO       1.455.011,58       1.013.260,00         441.70 0, 00       1.454.960,00              51,58

RS         644.485,00         634.085,00         634.085,00          10.400,00

T       2.099.496,58       1.647.345,00         441.700,00       2.089.045,00          10.451,58

 

 

 

CO       7.332.500,00       3.927.957,20       2.804.27 8, 74       6.732.235,94         600.264,06

RS       1.535.924,00       1.430.936,00          42.903,00       1.473.839,00          62.085,00

T       8.868.424,00       5.358.893,20       2.847.181,74       8.206.074,94         662.349,06

 

 

CO       5.687.400,00       2.761.713,30       2.325.49 6, 30       5.087.209,60         600.190,40

RS       1.525.134,00       1.430.936,00          39.338,00       1.470.274,00          54.860,00

T       7.212.534,00       4.192.649,30       2.364.834,30       6.557.483,60         655.050,40

 

 

CO       1.645.100,00       1.166.243,90         478.78 2, 44       1.645.026,34              73,66

RS          10.790,00           3.565,00           3.565,00           7.225,00

T       1.655.890,00       1.166.243,90         482.347,44       1.648.591,34           7.298,66

 

 

 

 

 

CO       9.813.542,51       8.013.990,01       1.799.55 2, 50       9.813.542,51               0,00

RS       2.607.707,50       2.269.577,50         338.130,00       2.607.707,50               0,00

T      12.421.250,01      10.283.567,51       2.137.682,50      12.421.250,01               0,00

 

 

CO       9.813.542,51       8.013.990,01       1.799.55 2, 50       9.813.542,51

RS       2.018.627,50       1.682.377,50         336.250,00       2.018.627,50

T      11.832.170,01       9.696.367,51       2.135.802,50      11.832.170,01
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Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15210.25 Beiträge für Maßnahmen zugunsten für Um- Contri buti per interventi a favore degli  

 weltinvestitionen (LG 4/1997 Absch.III) inv estimenti ecologico-ambientali  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.28/ (LP  4/1997,capo III)  

  

  

  

15220 Maßnahmen für die Schürftätigkeit Interventi per la ricerca mineraria 35

  

  

  

  

15225 För derungen an Handwerksbetriebe und Sostegno alle imprese ed organizzazioni 35

 -organisationen sowie an die Gemeinden dell'artigianat o e dei Comuni  

  

  

  

15225.00 Beiträge an Institute, Körperschaften, Contri buti a istituti, enti, associazio-  

 Vereinigungen und Organisationen für ni ed organizzazio ni per l'acquisto,  

 den Ankauf, die Erweiterung, die cos truzione, ampliamento, ammodernamento  

 Modernisierung, den Bau von Büroräumen, di uffici, nonché di edifici per incuba-  

 sowie von Gebäuden für Betriebsgründer- tor i di imprese (LP 79/1973,art.2,c.4,5)  

 zentren (LG 79/1973 Art.2 Abs.4,5)  

 COD/15-2.03/1.1.20303.3.10.23/  

  

15225.05 Kapitalzuschüsse zur Förderung der Ei- Contribu ti in conto capitale per promuo-  

 genfinanzierung von Handwerksunternehmen vere l'autofin anziamento delle imprese  

 (LG 11/1982 Art.2, 4/1997 Abs.II,III,IX) artigiane (LP 11/1982,art.2,  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.23/ 4/1 997,c.II,III,IX)  

  

15225.12 Kapitalbeiträge an Unternehmen, welche Contribu ti in conto capitale ad imprese  

 die Voraussetzung für die Zuweisung von ass egnatarie del terreno, per l'acquisto  

 Gelände besitzen, für den Ankauf von di aree, destinate  ad insediamenti pro-  

 Flächen, die für die Ansiedlung von dut tivi (LP 15/1972,art.35/quinquies)  

 Produktionsbetrieben bestimmt sind  

 (LG 15/1972 Art.35/quinquies)  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.28/  

  

15225.15 Beiträge an Gemeinden und ihre Verbände Contributi ai Comuni e loro consorzi per  

 für die Erschließung von Gewerbebauland l' urbanizzazione di aree produttive  

 (LG 15/1972 Art.35/septies) (LP  15/1972,art.35/septies)  

 COD/15-2.02/1.1.20203.3.10.23/  

  

15225.30 Beiträge für Filmproduktionen Contributi per l e produzioni cinemato-  

 (LG 1/2011 Art.1) gra fiche (LP 1/2011,art.1)  

 COD/15-2.02/2.1.20203.3.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         589.080,00         587.200,00           1.880,00         589.080,00

T         589.080,00         587.200,00           1.880,00         589.080,00

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO      24.487.710,06      14.198.463,57      10.289.23 2, 49      24.487.696,06              14,00

RS       6.175.401,00       1.294.212,37       4.782.981,00       6.077.193,37          98.207,63

T      30.663.111,06      15.492.675,94      15.072.213,49      30.564.889,43          98.221,63

 

 

CO         807.600,00         187.600,00         620.00 0, 00         807.600,00

RS         500.000,00         500.000,00         500.000,00

T       1.307.600,00         187.600,00       1.120.000,00       1.307.600,00

 

 

 

 

 

CO      12.991.007,50      10.110.671,00       2.880.32 2, 50      12.990.993,50              14,00

RS          54.750,00          54.750,00          54.750,00

T      13.045.757,50      10.165.421,00       2.880.322,50      13.045.743,50              14,00

 

 

CO       1.596.675,01       1.596.675,01       1.596.67 5, 01

RS

T       1.596.675,01       1.596.675,01       1.596.675,01

 

 

 

 

 

CO       5.592.427,55       2.303.517,56       3.288.90 9, 99       5.592.427,55

RS       4.627.651,00         246.462,37       4.282.981,00       4.529.443,37          98.207,63

T      10.220.078,55       2.549.979,93       7.571.890,99      10.121.870,92          98.207,63

 

 

CO       3.500.000,00       3.500.000,00       3.500.000,00

RS         993.000,00         993.000,00         993.000,00

T       4.493.000,00         993.000,00       3.500.000,00       4.493.000,00
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Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15230 Pro duktionsflächen und verschiedene Aree produttive ed interventi indistinti 35

 Maßnahmen für die Wirtschaftssektoren per  i settori economici  

  

  

  

15230.05 Beiträge an die Garantiegenossenschaften Cont r i buti alle cooperative di garanzia  

 für kleine und mittlere Unternehmen für per  piccole e medie imprese per l'inte-  

 die Aufstockung der Risikofonds sowie gra zione dei fondi rischi nonché per  

 für Investitionen für die Anpassung der inv estimenti per l'adeguamento delle  

 Organisations- und Informationsverfahren procedure org anizzative ed informative  

 (LG 4/2012 Art.4 und 6) (LP 4/2012 artt.4 e 6)  

 COD/15-2.03/2.1.20302.3.10.28/  

  

  

  

15235 Kre ditkonzessionen Concessioni di crediti 35

  

  

  

  

15240 Bus iness Location Südtirol Business Location Alto Adige 35

  

  

  

  

15240.00 Jährliche Finanzierung an die Business Finanzia mento annuale alla società  

 Location Südtirol (LG 13/2005 Art.5, Business Location Alto Adige  

 13/1997 Art. 51/bis) (LP  13/2005 art.5, 13/1997,art.51/bis)  

 COD/15-2.01/2.1.20101.3.10.32/  

  

15240.05 Ausgaben und finanzielle Lasten für die Spese e oneri per l'apprestamento degli  

 Bereitstellung von Immobilien zugunsten immobili destinati ad aziende produttive  

 Produktionsbetrieben (LG 13/2005 Art.5, (LP  13/2005,art.5, LP 13/1997)  

 LG 13/1997)  

 COD/15-2.01/2.1.20101.3.10.32/  

  

15240.10 Beiträge zur Förderung des Filmstand- Contributi a sostegno della localizza-  

 orts und der audiovisuellen Produktionen zione cinemato grafica e delle produ-  

 (LG 1/2011 Art. 1) zi oni audiovisive (LP 1/2011,art.1)  

 COD/15-2.02/2.1.20203.3.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          70.140,00          70.140,00               0, 00          70.140,00               0,00

RS       1.319.340,00       1.319.340,00               0,00       1.319.340,00               0,00

T       1.389.480,00       1.389.480,00               0,00       1.389.480,00               0,00

 

 

CO          70.140,00          70.140,00          70.14 0, 00

RS       1.319.340,00       1.319.340,00       1.319.340,00

T       1.389.480,00       1.389.480,00       1.389.480,00

 

 

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO      10.450.900,00       3.793.762,80       6.651.87 6, 49      10.445.639,29           5.260,71

RS      14.322.737,73       6.751.779,09       7.272.387,50      14.024.166,59         298.571,14

T      24.773.637,73      10.545.541,89      13.924.263,99      24.469.805,88         303.831,85

 

 

CO       6.020.000,00       2.329.826,79       3.690.17 3, 21       6.020.000,00

RS       4.154.447,52       4.154.447,52       4.154.447,52

T      10.174.447,52       6.484.274,31       3.690.173,21      10.174.447,52

 

 

CO       3.130.900,00       1.463.936,01       1.661.70 3, 28       3.125.639,29           5.260,71

RS       8.818.290,21       2.137.331,57       6.382.387,50       8.519.719,07         298.571,14

T      11.949.190,21       3.601.267,58       8.044.090,78      11.645.358,36         303.831,85

 

 

 

CO       1.300.000,00       1.300.000,00       1.300.000,00

RS       1.350.000,00         460.000,00         890.000,00       1.350.000,00

T       2.650.000,00         460.000,00       2.190.000,00       2.650.000,00
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Funktion/Ziel 15 Funzione/Obiettivo 15
Wirtschaft Economia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

15245 Not standsmaßnahmen Interventi per calamitá 05

  

  

  

  

15245.00 Außerordentliche Subventionen an Unter- Sovvenzioni straordinarie ad imprese  

 nehmen im Unglücks- oder Katastrophen- colpite da even t i calamitosi  

 fall (LG 27/1987 Art.2/bis) (LP  27/1987,art.2/bis)  

 COD/15-2.03/1.1.20302.3.10.32/  

  

  

  

15250 För derung für die Kreditaufnahme Promozione dell'accesso al credito 05

 (Rotationsfonds) (fo ndi di rotazione)  

  

  

  

15250.00 Ausgabe für die Errichtung von revolvie- Spesa per la costituzione di fondi di  

 renden Fonds zur Wirtschaftsförderung rot azione per incentivare le attività  

 (LG 9/1991) eco nomiche (LP 9/1991)  

 COD/15-2.05/2.1.20502.3.10.32/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  15 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  15  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         288.471,80         148.881,80         139.59 0, 00         288.471,80               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         288.471,80         148.881,80         139.590,00         288.471,80               0,00

 

 

CO         288.471,80         148.881,80         139.59 0, 00         288.471,80

RS

T         288.471,80         148.881,80         139.590,00         288.471,80

 

 

 

 

CO      53.000.000,00      10.000.000,00      43.000.00 0, 00      53.000.000,00               0,00

RS     117.000.000,00               0,00     117.000.000,00     117.000.000,00               0,00

T     170.000.000,00      10.000.000,00     160.000.000,00     170.000.000,00               0,00

 

 

CO      53.000.000,00      10.000.000,00      43.000.00 0, 00      53.000.000,00

RS     117.000.000,00     117.000.000,00     117.000.000,00

T     170.000.000,00      10.000.000,00     160.000.000,00     170.000.000,00

 

 

CO     131.401.326,04      59.143.647,29      71.578.43 0, 37     130.722.077,66         679.248,38

RS     151.716.996,62      18.330.111,22     132.311.702,48     150.641.813,70       1.075.182,92

T     283.118.322,66      77.473.758,51     203.890.132,85     281.363.891,36       1.754.431,30
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Funktion/Ziel 16 Funzione/Obiettivo 16
Industrie und Bodenschätze Industria e risorse minerarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

16100 Assistenz und Förderung der Assistenza e promozione dell'attività 35

 industriellen Tätigkeit industriale  

  

  

  

16100.00 Ausgaben für Tätigkeiten und Maßnahmen Spese pe r attività ed iniziative promos-  

 des Landes zur Förderung der Wirtschaft se dalla Provincia per l'incremento eco-  

 und der Produktivität, zur Fortbildung nomico e della p roduttività e per l'ag-  

 und Spezialisierung (LG 79/1973) gi ornamento e la specializzazione  

 COD/16-1.03/2.1.10301.2.10.28/ (L P 79/1973)  

  

16100.05 Beiträge an Betriebe für eigene Maßnah- Contributi ad imprese per iniziative  

 men zur Förderung der Wirtschaft und der proprie dirett e all'incremento economico  

 Produktivität, zur Fortbildung und Spe- e d ella produttività ed all'aggiornamen-  

 zialisierung (LG 79/1973) to ed alla specializzazione ( LP 79/1973)  

 COD/16-1.06/2.1.10602.2.10.28/  

  

16100.07 Beiträge an private Institute, Körper- Contribu ti ad istituti, enti, associa-  

 schaften, Vereinigungen und Organisatio- zioni ed organ izzazioni privati per ini-  

 nen für eigene Maßnahmen zur Förderung ziative proprie dirette all'incremento  

 der Wirtschaft und der Produktivität, eco nomico e della produttività ed all'  

 zur Fortbildung und Spezialisierung agg iornamento ed alla specializzazione  

 (LG 79/1973) (LP  79/1973)  

 COD/16-1.06/2.1.10603.2.10.28/  

  

16100.20 Beiträge an Industriebetriebe zur Förde- Contri buti ad imprese industriali per il  

 rung der Internationalisierung sos tegno all'internazionalizzazione  

 (LG 4/1997 Art.19) (LP  4/1997,art.19)  

 COD/16-1.06/2.1.10602.2.10.28/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

16200 Förderungen für Investitionen an Sostegno agli investimenti di 35

 Industriebetriebe imp rese industriali  

  

  

  

16200.20 Beiträge an Industriebetriebe zur Förde- Cont r i buti alle imprese industriali per  

 rung betrieblicher Investitionen il sostegno agli investimenti aziendali  

 (LG 4/1997 Art.4) (LP  4/1997,art.4)  

 COD/16-2.03/2.1.20302.3.10.28/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         125.320,01          38.650,00           6.100,00          44.750,00          80.570,01

T         125.320,01          38.650,00           6.100,00          44.750,00          80.570,01

 

 

CO

RS               0,01               0,01

T               0,01               0,01

 

 

 

CO

RS          71.000,00          71.000,00

T          71.000,00          71.000,00

 

 

 

CO

RS          53.900,00          38.650,00           6.100,00          44.750,00           9.150,00

T          53.900,00          38.650,00           6.100,00          44.750,00           9.150,00

 

 

 

 

 

CO

RS             420,00             420,00

T             420,00             420,00

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         960.765,72         243.360,00         471.430,02         714.790,02         245.975,70

T         960.765,72         243.360,00         471.430,02         714.790,02         245.975,70

 

 

CO

RS         483.231,73         243.360,00         243.360,00         239.871,73

T         483.231,73         243.360,00         243.360,00         239.871,73
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Funktion/Ziel 16 Funzione/Obiettivo 16
Industrie und Bodenschätze Industria e risorse minerarie

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

16200.25 Beiträge für Maßnahmen zugunsten für Um- Contri buti per interventi a favore degli  

 weltinvestitionen (LG 4/1997 Absch.III) inv estimenti ecologico-ambientali  

 COD/16-2.03/2.1.20302.3.10.28/ (LP  4/1997,capo III)  

  

16200.30 Förderungen an Industriebetriebe sowie Agevolaz ioni alle imprese industriali  

 etwaige andere Förderungen aufgrund von nonché eventuali altre agevolazioni re-  

 Staatsgesetzen (LG 4/1997 Art.23/bis, ca t e da leggi dello Stato (LP 4/1997,  

 G 1329/1965) art .23/bis, L 1329/1965)  

 COD/16-2.03/2.1.20302.3.10.28/  

  

  

  

16220 Maßmahmen für die Schürftätigkeit Interventi per la ricerca mineraria 35

  

  

  

  

16220.00 Beiträge zur Entwicklung der Schürftä- Contri buti per lo sviluppo delle ricer-  

 tigkeit und Nutzung des Porphyrs, Mar- che minerarie e l'utilizzazione dei gia-  

 mors, der Zier- und Kalksteine cim enti in porfido, marmo, pietre orna-  

 (LG 18/1974 Art.7) mentali e calcari (LP 18/1974,art.7)  

 COD/16-2.03/2.1.20302.3.10.13/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  16 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  16  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         469.770,00         465.370,00         465.370,00           4.400,00

T         469.770,00         465.370,00         465.370,00           4.400,00

 

CO

RS           7.763,99           6.060,02           6.060,02           1.703,97

T           7.763,99           6.060,02           6.060,02           1.703,97

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          25.886,35             854,00          25.032,35          25.886,35               0,00

T          25.886,35             854,00          25.032,35          25.886,35               0,00

 

 

CO

RS          25.886,35             854,00          25.032,35          25.886,35

T          25.886,35             854,00          25.032,35          25.886,35

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       1.111.972,08         282.864,00         502.562,37         785.426,37         326.545,71

T       1.111.972,08         282.864,00         502.562,37         785.426,37         326.545,71
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Funktion/Ziel 17 Funzione/Obiettivo 17
Handwerk Artigianato

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

17100 Assistenz und Förderung der Assistenza e promozione dell'attività 35

 Handwerkstätigkeit ar t igianale  

  

  

  

17100.10 Beiträge an öffentliche Einrichtungen Contributi ad istituti ed enti pubblici  

 und Körperschaften für eigene Maßnahmen per  iniziative proprie dirette all'in-  

 zur Förderung der Wirtschaft und cre mento economico e della produttività  

 Produkitivität sowie zur Fortbildung und ed all'aggior namento ed alla specializ-  

 Spezialisierung auf dem Sachgebiet des zazione nel set t ore dell'artigianato  

 Handwerks (LG 79/1973) (LP  79/1973)  

 COD/17-1.05/2.1.10503.2.10.23/  

  

17100.12 Beiträge an private Einrichtungen und Contributi ad istituti privati ed asso-  

 Verbände für eigene Maßnahmen zur Förde- ciazioni per i niziative proprie dirette  

 rung der Wirtschaft und der Produktivi- all 'incremento economico e della produt-  

 tät sowie zur Fortbildung und Speziali- tiv ità ed all'aggiornamento ed alla spe-  

 sierung auf dem Sachgebiet des Handwerks cializzazione nel settore dell'artigia-  

 (LG 79/1973) nat o (LP 79/1973)  

 COD/17-1.06/2.1.10603.2.10.3/  

  

17100.14 Beiträge an private Genossenschaften und Contri buti a cooperative e imprese per  

 Unternehmen für Maßnahmen zur Förderung ini ziative dirette all'incremento econo-  

 der Wirtschaft und der Produktivität so- mico e della p roduttività ed all'aggior-  

 wie zur Fortbildung und Spezialisierung namento ed alla specializzazione nel  

 auf dem Sachgebiet des Handwerks set tore dell'artigiananto (LP 79/1973)  

 (LG 79/1973)  

 COD/17-1.06/2.1.10602.2.6.6/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

17205 Förderungen an Handwerksbetriebe und Sostegno ale imprese ed organizzazioni 35

 -organisationen sowie an die Gemeinden dell'artigianato  e dei Comuni  

  

  

  

17205.05 Kapitalzuschüsse zur Förderung der Ei- Contri buti in conto capitale per promuo-  

 genfinanzierung von Handwerksunternehmen vere l'autofin anziamento delle imprese  

 (LG 11/1982 Art.2, 4/1997 Abs.II,III,IX) artigiane (LP 11/1982,art.2, 4/1997,  

 COD/17-2.03/2.1.20302.3.10.23/ c.I I,III,IX)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         671.010,00         303.640,00         311.250,00         614.890,00          56.120,00

T         671.010,00         303.640,00         311.250,00         614.890,00          56.120,00

 

 

CO

RS         215.160,00         212.240,00           2.600,00         214.840,00             320,00

T         215.160,00         212.240,00           2.600,00         214.840,00             320,00

 

 

 

 

 

CO

RS           4.450,00           4.450,00           4.450,00

T           4.450,00           4.450,00           4.450,00

 

 

 

 

 

CO

RS         451.400,00          91.400,00         304.200,00         395.600,00          55.800,00

T         451.400,00          91.400,00         304.200,00         395.600,00          55.800,00

 

 

 

 

 

CO         337.076,13         337.076,13               0, 00         337.076,13               0,00

RS       9.405.073,01         598.010,58       4.084.126,75       4.682.137,33       4.722.935,68

T       9.742.149,14         935.086,71       4.084.126,75       5.019.213,46       4.722.935,68

 

 

CO

RS               5,00               5,00

T               5,00               5,00
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Funktion/Ziel 17 Funzione/Obiettivo 17
Handwerk Artigianato

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

17205.15 Beiträge an Gemeinden und ihre Verbände Contributi ai Comuni e loro consorzi per  

 für die Erschließung von Gewerbebauland l'u rbanizzazione di aree produttive  

 (LG 15/1972 Art.35/septies) (LP  15/1972,art.35/septies)  

 COD/17-2.02/1.1.20203.3.10.23/  

  

17205.30 Beiträge für Filmproduktionen (LG 1/2011 Contr i buti per le produzioni cinemato-  

 Art.1) gr afiche (LP 1/2011,art.1)  

 COD/17-2.03/2.1.20302.3.10.32/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  17 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  17  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         337.076,13         337.076,13         337.07 6, 13

RS       9.374.908,01         592.810,58       4.059.166,75       4.651.977,33       4.722.930,68

T       9.711.984,14         929.886,71       4.059.166,75       4.989.053,46       4.722.930,68

 

 

CO

RS          30.160,00           5.200,00          24.960,00          30.160,00

T          30.160,00           5.200,00          24.960,00          30.160,00

 

CO         337.076,13         337.076,13               0, 00         337.076,13               0,00

RS      10.076.083,01         901.650,58       4.395.376,75       5.297.027,33       4.779.055,68

T      10.413.159,14       1.238.726,71       4.395.376,75       5.634.103,46       4.779.055,68
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Funktion/Ziel 18 Funzione/Obiettivo 18
Fremdenverkehr und Gastgewerbe Turismo e industria alberghiera

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

18100 Förderung der touristischen Nachfrage Promozione della domanda e di servizi 35

 und Dienste tu r istici  

  

  

  

18100.00 Beiträge und Beihilfen  für die Führung Contributi e sussidi per il funzionamen-  

 der öffentlichen Tourismusorganisationen to delle organ izzazioni turistiche pub-  

 (LG 33/1992 Art.28,29,31/bis) bliche (LP 33/1992,artt.2 8,29,31/bis)  

 COD/18-1.05/1.1.10503.2.10.24/  

  

18100.02 Beiträge und Beihilfen für die Führung Contribu ti e sussidi per il funzionamen-  

 der privaten Tourismusorganisationen to delle organizz azioni turistiche pri-  

 (LG 33/1992 Art.28,29,31/bis) vate (LP 33/1992,artt.28, 29,31/bis)  

 COD/18-1.06/1.1.10603.2.10.24/  

  

18100.04 Beiträge und Beihilfen für die Führung Contribu ti e sussidi per il funzionamen-  

 der Tourismusorganisationen to delle organizzazioni turistiche  

 (LG 33/1992 Art.28,29,31/bis) (LP 33/1992,artt.28,29,31 /bis)  

 COD/18-1.06/1.1.10602.2.10.24/  

  

18100.05 Ausgaben zur Förderung der Wirtschaft Spese per l'incremento economico e della  

 und der Produktivität und zur Fortbil- produttività, no nché all'aggiornamento  

 dung und Spezialisierung auf dem Sachge- ed alla specia lizzazione nel settore del  

 biet des Fremdenverkehrs (LG 79/1973) tur ismo (LP 79/1973)  

 COD/18-1.03/2.1.10301.2.10.24/  

  

18100.10 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad istituti ed enti pubblici  

 und Institute für eigene Maßnahmen zur per iniziative p roprie dirette all'in-  

 Förderung und Spezialisierung auf den cre mento economico, della produttività,  

 Sachgebieten des Fremdenverkehrs all 'aggiornamento e alla specializzazio-  

 (LG 79/1973) ne nel settore del turismo (LP 79/1973)  

 COD/18-1.05/2.1.10503.2.10.24/  

  

18100.12 Beiträge an private Vereinigungen und Contributi ad associazioni ed organizza-  

 Organisationen für eigene Maßnahmen zur zio ni private per iniziative proprie di-  

 Förderung und Spezialisierung auf den re t te all'incremento economico, della  

 Sachgebieten des Fremdenverkehrs pro duttività, all'aggiornamento ed alla  

 (LG 79/1973) spe cializzazione nel settore del turismo  

 COD/18-1.06/1.1.10603.2.10.24/ (LP  79/1973)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      12.070.364,00      10.558.871,64       1.504.32 0, 01      12.063.191,65           7.172,35

RS       2.706.407,08       1.957.600,57         684.177,51       2.641.778,08          64.629,00

T      14.776.771,08      12.516.472,21       2.188.497,52      14.704.969,73          71.801,35

 

 

CO         138.420,00         138.420,00         138.42 0, 00

RS

T         138.420,00         138.420,00         138.420,00

 

 

CO       3.741.576,32       3.741.576,32       3.741.57 6, 32

RS

T       3.741.576,32       3.741.576,32       3.741.576,32

 

 

CO       1.609.983,68       1.609.983,68       1.609.98 3, 68

RS

T       1.609.983,68       1.609.983,68       1.609.983,68

 

 

CO         715.000,00         339.141,64         369.32 0, 01         708.461,65           6.538,35

RS         595.409,08         578.507,47          13.929,51         592.436,98           2.972,10

T       1.310.409,08         917.649,11         383.249,52       1.300.898,63           9.510,45

 

 

 

CO         173.500,00         160.500,00          13.00 0, 00         173.500,00

RS          21.000,00          21.000,00          21.000,00

T         194.500,00         181.500,00          13.000,00         194.500,00

 

 

 

 

CO       1.460.884,00         607.750,00         852.50 0, 00       1.460.250,00             634,00

RS       1.084.050,00         872.093,10         153.800,00       1.025.893,10          58.156,90

T       2.544.934,00       1.479.843,10       1.006.300,00       2.486.143,10          58.790,90
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Funktion/Ziel 18 Funzione/Obiettivo 18
Fremdenverkehr und Gastgewerbe Turismo e industria alberghiera

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

18100.14 Beiträge an Unternehmen für eigene Maß- Contributi ad imprese per iniziative pro  

 nahmen zur Förderung und Spezialisierung prie dirette a ll'incremento economico,  

 auf den Sachgebieten des Fremdenverkehrs della produtti vità, all'aggiornamento ed  

 (LG 79/1973) all a specializzazione nel settore del  

 COD/18-1.06/1.1.10602.2.10.24/ tur ismo (LP 79/1973)  

  

18100.15 Ausgaben für überregionale Projekte zur Spese per progetti interregionali di  

 Förderung der örtlichen Fremdenverkehrs- sviluppo dei s istemi turistici locali  

 systeme (G 135/2001 Art.5 Abs.5, (L 135/2001,art.5,c.5, LP 4/1997,  

 LG 4/1997 Art.22) ar t .22)  

 COD/18-1.03/2.1.10301.2.10.24/  

  

18100.17 Beiträge für überregionale Projekte zur Contributi per progetti interregionali  

 Förderung der örtlichen Fremdenverkehrs- di sviluppo de i sistemi turistici locali  

 systeme (G 135/2001 Art.5 Abs.5, (L 135/2001,art.5,c.5, LP 4/1997,art.22)  

 LG 4/1997 Art.22)  

 COD/18-1.06/2.1.10603.2.10.24/  

  

18100.20 Ausgaben und Finanzierung für die Spese e finan ziamento per le Terme di  

 Thermen Meran (LG 79/1973) Merano (LP 79/1973)  

 COD/18-1.03/1.1.10301.2.10.24/  

  

  

  

18105 Südtirol Marketing Alto Adige Marketing 35

  

  

  

  

18105.00 Jährliche Finanzierung an "Südtirol Finanziam ento annuale all' "Alto Adige  

 Marketing" (LG 8/1998 Art.2 Abs.2) Marketing" (LP 8/199 8, art.2,c.2)  

 COD/18-1.06/2.1.10602.2.10.24/  

  

  

  

18110 Ber ufliche Tätigkeiten im Bereich des Attività professionali nel campo degli 35

 Alpinsports spo rt della montagna  

  

  

  

18110.00 Direkte Ausgaben für die Durchführung Spese dirette per l'attuazione della  

 des Landesgesetzes über die Regelung der legge provinci ale concernente l'ordina-  

 Berg- und Skiführer (LG 33/1991 Art.8,23 mento delle g uide alpine - guide sciato-  

 Abs.3) ri (LP 33/1991,artt.8,23,c.3)  

 COD/18-1.03/1.1.10301.2.10.24/  

 

 - 376 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

278

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         427.500,00         158.000,00         269.50 0, 00         427.500,00

RS         350.000,00         269.500,00          77.000,00         346.500,00           3.500,00

T         777.500,00         427.500,00         346.500,00         774.000,00           3.500,00

 

 

 

CO

RS         130.000,00         130.000,00         130.000,00

T         130.000,00         130.000,00         130.000,00

 

 

 

CO           3.500,00           3.500,00           3.50 0, 00

RS         525.948,00          86.500,00         439.448,00         525.948,00

T         529.448,00          90.000,00         439.448,00         529.448,00

 

 

 

CO       3.800.000,00       3.800.000,00       3.800.00 0, 00

RS

T       3.800.000,00       3.800.000,00       3.800.000,00

 

 

 

CO      14.000.000,00      14.000.000,00               0, 00      14.000.000,00               0,00

RS         100.000,00         100.000,00               0,00         100.000,00               0,00

T      14.100.000,00      14.100.000,00               0,00      14.100.000,00               0,00

 

 

CO      14.000.000,00      14.000.000,00      14.000.00 0, 00

RS         100.000,00         100.000,00         100.000,00

T      14.100.000,00      14.100.000,00      14.100.000,00

 

 

 

CO         634.636,00         393.628,69         236.70 4, 31         630.333,00           4.303,00

RS         205.049,39         197.316,33           7.733,06         205.049,39               0,00

T         839.685,39         590.945,02         244.437,37         835.382,39           4.303,00

 

 

CO         150.000,00          80.492,69          65.20 7, 31         145.700,00           4.300,00

RS          29.933,85          29.423,83             510,02          29.933,85

T         179.933,85         109.916,52          65.717,33         175.633,85           4.300,00
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Funktion/Ziel 18 Funzione/Obiettivo 18
Fremdenverkehr und Gastgewerbe Turismo e industria alberghiera

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

18110.05 Beiträge und Beihilfen für Maßnahmen zur Contri buti e sovvenzioni per iniziative  

 Förderung des Sektors Berg- und Skifüh- riv olte allo sviluppo del settore guide  

 rer (LG 33/1991 Art.23 Abs.1) alpine - guide sciatori ( LP 33/1991,  

 COD/18-1.06/2.1.10603.2.10.24/ art .23,c.1)  

  

18110.10 Beihilfen für die Durchführung der Ski- Contributi per l'applicazione dell'ordi-  

 pistenordnung (LG 14/2010) namento delle piste da sci (LP 14/2010)  

 COD/18-1.06/2.1.10603.2.10.24/  

  

18110.15 Direktausgaben für die Durchführung der Spese dirette per l'applicazione dell'or  

 Skipistenordnung (LG 14/2010) dinamento delle piste da  sci(LP 14/2010)  

 COD/18-1.03/1.1.10301.2.10.24/  

  

18110.25 Direkte Ausgaben für die Durchführung Spese dirette per l'attuazione della  

 der Skilehrerordnung, Bereich Berufs- leg ge di disciplina dell'insegnamento  

 ausbildung (LG 5/2001 Art.24) dello sci, settore della formazione pro-  

 COD/18-1.03/1.1.10301.2.10.24/ fes sionale (LP 5/2001,art.24)  

  

18110.30 Beiträge und Zuschüsse an Skilehrer, de- Contri buti e sussidi per maestri di sci,  

 ren Berufsorganisationen, an Skischulen lor o organizzazioni professionali e scuo  

 und zur Förderung dieser Berufssparte le di sci per iniziative rivolte allo  

 (LG 5/2001 Art.24) svi luppo del settore (LP 5/2001,art.24)  

 COD/18-1.06/2.1.10603.2.10.24/  

  

  

  

18120 Tät igkeit betreffend die Einstufung der Attivitá per la classificazione degli 35

 Beherbergungsbetriebe ese rcizi ricettivi  

  

  

  

18120.00 Sitzungsgelder und Vergütungen für die Getton i e compensi per la commissione  

 Kommission zur Einstufung von Beherber- per  la classificazione degli esercizi  

 gungsbetrieben (LG 58/1988 Art.33, ricettivi (LP 58/198 8,art.33,  

 DLH 32/1996 Art.1/bis) DPGP 32/1996,art.1/bis)  

 COD/18-1.03/1.1.10301.1.1.24/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          55.000,00          27.500,00          27.50 0, 00          55.000,00

RS          27.500,00          27.500,00          27.500,00

T          82.500,00          55.000,00          27.500,00          82.500,00

 

 

CO          70.000,00          58.136,00          11.86 1, 00          69.997,00               3,00

RS

T          70.000,00          58.136,00          11.861,00          69.997,00               3,00

 

CO           4.636,00           4.636,00           4.636,00

RS          11.223,04           4.000,00           7.223,04          11.223,04

T          15.859,04           4.000,00          11.859,04          15.859,04

 

CO         300.000,00         200.000,00         100.00 0, 00         300.000,00

RS         108.892,50         108.892,50         108.892,50

T         408.892,50         308.892,50         100.000,00         408.892,50

 

 

CO          55.000,00          27.500,00          27.50 0, 00          55.000,00

RS          27.500,00          27.500,00          27.500,00

T          82.500,00          55.000,00          27.500,00          82.500,00

 

 

 

 

 

CO          20.000,00          10.841,51               0, 00          10.841,51           9.158,49

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          20.000,00          10.841,51               0,00          10.841,51           9.158,49

 

 

CO          20.000,00          10.841,51          10.84 1, 51           9.158,49

RS

T          20.000,00          10.841,51          10.841,51           9.158,49
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Funktion/Ziel 18 Funzione/Obiettivo 18
Fremdenverkehr und Gastgewerbe Turismo e industria alberghiera

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

18200 Förderungen für die Strukturen des Sostegno delle strutture dell'offerta 35

 touristischen Angebots tu r istica  

  

  

  

18200.00 Beiträge zugunsten des alpinen Vermögens Contr i buti in favore del patrimonio al-  

 der Provinz (LG 22/1982 Art.10 Abs.1, pin istico provinciale (LP 22/1982,  

 33/1991 Art.26) art .10,c.1, 33/1991,art.26)  

 COD/18-2.03/2.1.20303.3.10.24/  

  

18200.05 Beiträge für Investitionsprojekte der Contributi a favore delle organizzazioni  

 öffentlichen Tourismusorganisationen turistiche pubbli che per progetti di in-  

 (LG 33/1992 Art.28,29,31/bis) vestimento(LP 33/1992,art t.28,29,31/bis)  

 COD/18-2.02/2.1.20203.3.10.24/  

  

18200.07 Beiträge für Investitionsprojekte der Contributi a favore delle organizzazioni  

 privaten Tourismusorganisationen tur istiche di carattere privato per pro-  

 (LG 33/1992 Art.28,29,31/bis) getti di investimento (LP  33/1992,  

 COD/18-2.03/1.1.20303.3.10.24/ art t.28,29,31/bis)  

  

18200.10 Beiträge zur Verbesserung der Qualität Contribu ti per la qualificazione della  

 der Gastbetriebe sowie der Alpin- und ric ettività alberghiera e di ristorazio-  

 Skischulen (LG 4/1997) ne nonché delle scuole di alpinismo e di  

 COD/18-2.03/2.1.20302.3.10.24/ sci  (LP 4/1997)  

  

18200.20 Kapitalbeiträge zur Anhebung der Quali- Contributi in conto capitale per agevo-  

 tät und zur Modernisierung bestehender lare la qualific azione e l'ammodernamen-  

 privat vermieteter Zimmer und Ferienwoh- to di esercizi  affittacamere ed affitta-  

 nungen (LG 8/1993) appartamenti esistenti (LP 8/1993)  

 COD/18-2.03/2.1.20302.3.10.24/  

  

18200.25 Verlustbeiträge zur Förderung von Inve- Contributi a fondo perduto a sostegno di  

 stitionen von privaten Schutzhütten inv estimenti di rifugi alpini privati  

 (LG 5/1997) (LP  5/1997)  

 COD/18-2.03/2.1.20302.3.10.24/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  18 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  18  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       7.467.702,63       2.854.669,40       4.611.28 3, 51       7.465.952,91           1.749,72

RS      12.163.601,00       4.626.949,19       6.478.183,09      11.105.132,28       1.058.468,72

T      19.631.303,63       7.481.618,59      11.089.466,60      18.571.085,19       1.060.218,44

 

 

CO         400.000,00          66.320,00         333.68 0, 00         400.000,00

RS         540.760,00         256.085,00         276.675,00         532.760,00           8.000,00

T         940.760,00         322.405,00         610.355,00         932.760,00           8.000,00

 

 

CO          11.960,00          11.960,00          11.96 0, 00

RS          10.894,53              24,53              24,53          10.870,00

T          22.854,53          11.960,00              24,53          11.984,53          10.870,00

 

 

CO         833.447,63         344.838,87         488.60 0, 00         833.438,87               8,76

RS       1.707.713,50         563.707,68         982.035,50       1.545.743,18         161.970,32

T       2.541.161,13         908.546,55       1.470.635,50       2.379.182,05         161.979,08

 

 

CO       4.943.195,00       2.192.573,02       2.748.96 8, 51       4.941.541,53           1.653,47

RS       9.007.387,62       3.332.406,34       4.817.399,04       8.149.805,38         857.582,24

T      13.950.582,62       5.524.979,36       7.566.367,55      13.091.346,91         859.235,71

 

 

CO         300.000,00         238.977,51          60.95 0, 00         299.927,51              72,49

RS         254.680,35         169.790,61          69.069,02         238.859,63          15.820,72

T         554.680,35         408.768,12         130.019,02         538.787,14          15.893,21

 

 

 

CO         979.100,00         979.085,00         979.085,00              15,00

RS         642.165,00         304.959,56         332.980,00         637.939,56           4.225,44

T       1.621.265,00         304.959,56       1.312.065,00       1.617.024,56           4.240,44

 

 

CO      34.192.702,63      27.818.011,24       6.352.30 7, 83      34.170.319,07          22.383,56

RS      15.175.057,47       6.881.866,09       7.170.093,66      14.051.959,75       1.123.097,72

T      49.367.760,10      34.699.877,33      13.522.401,49      48.222.278,82       1.145.481,28
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

19105 Tätigkeiten für Innovation, Forschung u. Attivitá per innovazione, ricerca e 34

 Entwicklung im Bereich der Wirtschaft sv i luppo in campo economico  

  

  

  

19105.00 Ausgaben für Maßnahmen zur Förderung der Spese  per iniziative per l'incremento  

 Wirtschaft und der Produktivität eco nomico e della produttività  

 (LG 79/1973) (LP  79/1973)  

 COD/19-1.03/2.1.10301.2.10.32/  

  

19105.05 Beiträge an Betriebe für Maßnahmen zur Contribu ti ad imprese per iniziative di-  

 Förderung der Wirtschaft und der Produk- rette all'inc r emento economico e della  

 tivität, zur Fortbildung und Speziali- produttività ed all'aggiornamento ed al-  

 sierung (LG 79/1973, 5/2011) la specializzazione (LP 79/1973, 5/2011)  

 COD/19-1.06/2.1.10602.2.10.32/  

  

19105.10 Ausgaben für die Durchführung von Maß- Spese pe r la gestione di iniziative di  

 nahmen für die Innovation, Forschung und innovazione, r icerca e sviluppo per i  

 Entwicklung im Produktivitätssektor set tori produttivi (LP 4/1997,art.11,  

 (LG 4/1997 Art.11, LG 5/2011) LP 5/2011)  

 COD/19-1.03/2.1.10301.2.10.32/  

  

19105.15 Ausgaben für den Rat für den technischen Spese per la Consulta per il Comitato  

 Beirat (LG 14/2006 Art.5,7) Tecnico (LP 14/2006,artt.5,7)  

 COD/19-1.03/1.1.10301.2.10.32/  

  

  

  

19115 Bet riebliche Kindertagesstätten Microstrutture interaziendali 34

  

  

  

  

19115.00 Beiträge an Unternehmen und deren Ver- Contri buti alle imprese ed alle loro  

 bänden für betriebliche Kindertages- associazioni per m icrostrutture intera-  

 stätten (LG 8/1996 Art.1/ter) ziendali (LP 8/1996,art. 1/ter)  

 COD/19-1.06/2.1.10602.2.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         637.000,00          10.739,50         578.75 6, 72         589.496,22          47.503,78

RS         744.116,33         281.958,71         428.442,73         710.401,44          33.714,89

T       1.381.116,33         292.698,21       1.007.199,45       1.299.897,66          81.218,67

 

 

CO

RS          83.358,71          83.358,71          83.358,71

T          83.358,71          83.358,71          83.358,71

 

 

CO         587.000,00           8.125,00         578.75 6, 72         586.881,72             118,28

RS         627.132,05         281.958,71         312.582,97         594.541,68          32.590,37

T       1.214.132,05         290.083,71         891.339,69       1.181.423,40          32.708,65

 

 

 

CO

RS          33.403,47          32.501,05          32.501,05             902,42

T          33.403,47          32.501,05          32.501,05             902,42

 

 

 

CO          50.000,00           2.614,50           2.61 4, 50          47.385,50

RS             222,10             222,10

T          50.222,10           2.614,50           2.614,50          47.607,60

 

 

 

CO         480.000,00           6.272,44         469.51 9, 36         475.791,80           4.208,20

RS         374.252,18         231.510,67         103.950,69         335.461,36          38.790,82

T         854.252,18         237.783,11         573.470,05         811.253,16          42.999,02

 

 

CO         480.000,00           6.272,44         469.51 9, 36         475.791,80           4.208,20

RS         374.252,18         231.510,67         103.950,69         335.461,36          38.790,82

T         854.252,18         237.783,11         573.470,05         811.253,16          42.999,02
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

19120 Fin anzierung Business Location Südtirol Finanziamento Business Location Alto 35

 Adige  

  

  

  

19120.00 Jährliche Finanzierung an die Busisness Fi nanziamento annuale alla società Busi-  

 Location Südtirol (LG 13/2005 Art.5, ness Location Alt o Adige (LP 13/2005,  

 13/1997 Art.51/bis) art .5, 13/1997,art.51/bis)  

 COD/19-1.03/2.1.10301.2.10.32/  

  

  

  

19125 Unt erstützung des Genossenschaftswesens Assistenza alla cooperazione 34

  

  

  

  

19125.15 Ausgaben für technische Assistenz und Spese per l'assistenza tecnica e studi  

 Machbarkeitsstudien (LG 1/1993 Art.4,9) di fattibilità (LP 1/1993,artt.4,9)  

 COD/19-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

19125.25 Beiträge für die fachliche Betreuung an Contributi per l'assistenza tecnica a  

 ONLUS-Genossenschaften (LG 1/1993 Art.9) cooperative ON LUS (LP 1/1993,art.9)  

 COD/19-1.06/1.1.10603.6.10.28/  

  

19125.27 Beiträge für die fachliche Betreuung an Contributi per l'assistenza tecnica a  

 Genossenschaften (LG 1/1993 Art.9) cooperative (LP 1/19 93,art.9)  

 COD/19-1.06/1.1.10602.6.10.28/  

  

  

  

19130 Landesrundfunk- und Fernsehanstalt (RAS) Azienda radio-televisiva provinciale 34

 (RAS)  

  

  

  

19130.00 Jährliche Zuweisung an die R.A.S.-Rund- Ass egnazione annua alla R.A.S.-Radiotele  

 funk- und Fernsehanstalt Südtirol visione Azienda Speci ale della Provincia  

 (DPR 691/1973, LG 16/1975) di  Bolzano (DPR 691/1973, LP 16/1975)  

 COD/19-1.06/2.1.10602.2.6.6/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         127.620,25               0,00         127.620,25         127.620,25               0,00

T         127.620,25               0,00         127.620,25         127.620,25               0,00

 

 

CO

RS         127.620,25         127.620,25         127.620,25

T         127.620,25         127.620,25         127.620,25

 

 

 

 

CO         127.899,73          26.400,11         101.49 8, 25         127.898,36               1,37

RS         135.974,35          82.980,84          47.236,44         130.217,28           5.757,07

T         263.874,08         109.380,95         148.734,69         258.115,64           5.758,44

 

 

CO          14.067,88          14.066,51          14.06 6, 51               1,37

RS         108.181,82          60.854,98          47.236,44         108.091,42              90,40

T         122.249,70          74.921,49          47.236,44         122.157,93              91,77

 

CO          79.008,41          12.333,60          66.67 4, 81          79.008,41

RS          27.792,53          22.125,86          22.125,86           5.666,67

T         106.800,94          34.459,46          66.674,81         101.134,27           5.666,67

 

CO          34.823,44          34.823,44          34.823,44

RS

T          34.823,44          34.823,44          34.823,44

 

 

 

CO       1.241.398,50         348.205,00         893.19 3, 50       1.241.398,50               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       1.241.398,50         348.205,00         893.193,50       1.241.398,50               0,00

 

 

CO       1.241.398,50         348.205,00         893.19 3, 50       1.241.398,50

RS

T       1.241.398,50         348.205,00         893.193,50       1.241.398,50
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

19200 Förderung für die Kreditaufnahme Promozione dell'accesso al credito 99

 (Rotationsfonds) (f ondi di rotazione)  

  

  

  

19200.00 Ausgabe für die Errichtung von revolvie- Spesa  per la costituzione di fondi di  

 renden Fonds zur Wirtschaftsförderung rot azione per incentivare le attività  

 (LG 9/1991) eco nomiche (LP 9/1991)  

 COD/19-2.05/2.1.20502.3.10.32/  

  

  

  

19210 Not standsmaßnahmen Interventi per calamità 05

  

  

  

  

19210.00 Außerordentliche Subventionen an Unter- Sov venzioni straordinarie ad imprese  

 nehmen im Unglücks- oder Katastrophen- colpite da event i calamitosi (LP 27/1987  

 fall (LG 27/1987 Art.2/bis) art .2/bis)  

 COD/19-2.03/1.1.20302.3.10.32/  

  

  

  

19215 Maßnahmen für Innovation, Forschung und Interventi per innovazione, ricerca e 34

 Entwicklung svi luppo  

  

  

  

19215.00 Beiträge an Produktionsbetriebe für die Contributi alle imprese produttive per  

 Förderung der Innovation, Forschung und il sostegno dell'innovazione, ricerca e  

 Entwicklung, Schaffung neuer Arbeits- svi luppo, creazione posti di lavoro e  

 plätze und Promotion der Dienstleistun- pro mozione servizi (LP 4/1997,capi V,VI,  

 gen (LG 4/1997 Absch.V,VI, LG 5/2011) LP 5/2011)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.32/  

  

19215.03 Beiträge an Unternehmen für die Verwal- Contributi ad imprese per la gestione di  

 tung der Initiativen der Innovation (LG ini ziative di innovazione (LP 14/2006,  

 14/2006 Art.10,15,16, 4/1997 Absch. IV) art t.10,15,16, 4/1997,capo IV)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS     125.734.682,70      60.524.682,70      65.210.000,00     125.734.682,70               0,00

T     125.734.682,70      60.524.682,70      65.210.000,00     125.734.682,70               0,00

 

 

CO

RS     125.734.682,70      60.524.682,70      65.210.000,00     125.734.682,70

T     125.734.682,70      60.524.682,70      65.210.000,00     125.734.682,70

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         143.438,39               0,00         143.438,39         143.438,39               0,00

T         143.438,39               0,00         143.438,39         143.438,39               0,00

 

 

CO

RS         143.438,39         143.438,39         143.438,39

T         143.438,39         143.438,39         143.438,39

 

 

 

 

CO      27.732.480,94      11.281.455,19      16.436.92 4, 26      27.718.379,45          14.101,49

RS      55.658.862,59      16.705.632,18      29.887.884,54      46.593.516,72       9.065.345,87

T      83.391.343,53      27.987.087,37      46.324.808,80      74.311.896,17       9.079.447,36

 

 

CO       1.260.126,45       1.019.880,24         232.92 4, 14       1.252.804,38           7.322,07

RS       9.537.237,06       2.757.836,70       3.367.689,09       6.125.525,79       3.411.711,27

T      10.797.363,51       3.777.716,94       3.600.613,23       7.378.330,17       3.419.033,34

 

 

 

 

CO      10.509.399,67       2.600.435,48       7.906.14 1, 17      10.506.576,65           2.823,02

RS      38.639.882,03      12.085.180,35      23.263.986,05      35.349.166,40       3.290.715,63

T      49.149.281,70      14.685.615,83      31.170.127,22      45.855.743,05       3.293.538,65
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

19215.04 Beiträge für das Projekt zur Erzeugung Contribu ti per il progetto di produzione  

 und Verteilung von Wasserstoff aus er- e distribuzione di idrogeno tratto da  

 neuerbaren Quellen (LG 11/2009 Art.10, fonti rinnnovabi li (LP 11/2009,art.10,  

 22/2012 Art.14) 22/ 2012,art.14)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.32/  

  

19215.10 Ausgaben für den Ankauf von Gewerbe- Spese per acquisto di aree e complessi  

 flächen und Betriebsanlagen sowie für azi endali e relativa infrastrutturazione  

 die Bereitstellung der diesbezüglichen per la realizzaz ione di un Parco scien-  

 Infrastrukturen zur Verwirklichung des tifico e tecnol ogico (LP 15/1972,  

 Wissenschafts- und Technologieparks (LG ar t .35/quater,35/sexies, 2/1987)  

 15/1972 Art.35/quarter,35/sexies,2/1987)  

 COD/19-2.01/2.1.20101.3.10.32/  

  

19215.15 Rotationsfonds für die Forschung und Fondo di r otazione per la ricerca e lo  

 Entwicklung (LG 44/1992 Art.7, 14/2006 sviluppo (LP 44/ 1992 art.7, 14/2006  

 Art.12) art .12)  

 COD/19-2.05/2.1.20502.3.10.32/  

  

19215.20 Frauenförderung im Unternehmensbereich Sostegno  all'imprenditoria femminile  

 (LG 4/1997 Absch. V,VI, LG 5/2011) (LP 4/1997,capi V,VI , LP 5/2011)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.32/  

  

19215.25 Außerordentlicher Beitrag an die Europä- Contri buto straordinario all'Accademia  

 ische Akademie für die Errichtung einer Eur opea per la costruzione di una base  

 Bodenstation (LG 5/2005 Art.5) fun zionale al telerilevamento ed al  

 COD/19-2.03/2.1.20303.3.10.32/ monitoraggio satellitare diretto  

 (LP 5/2005,art.5)  

  

19215.30 Maßnahmen zum Projekt "Für net zero Interventi per il progetto"Verso edifici  

 energy Solargebäude" (G 296/2006 sol ari net zero energy" (L 296/2006,  

 Art.1 Abs.890) art .1,c.890)  

 COD/19-2.01/2.1.20101.3.10.32/  

  

19215.35 Ausgaben für die Errichtung des For- Spese per la creazione del Centro di ri-  

 schungszentrums Fraunhofer in Bozen cer ca Fraunhofer a Bolzano (LP 14/2006,  

 (LG 14/2006 Art.9,10 DLH 71/2008) artt.9,10, DPP 71/200 8)  

 COD/19-2.01/1.1.20103.3.10.32/  

  

19215.40 Ausgaben für Initiativen für Innovation, Spese  per iniziative di innovazione, ri-  

 Forschung und Entwicklung für die Pro- cerca e sviluppo  per i settori produtti-  

 duktivitätssektoren (LG 14/2006 Art.10) vi (LP 14/2006,art.10)  

 COD/19-2.01/2.1.20103.3.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         500.000,00         500.000,00         500.00 0, 00

RS

T         500.000,00         500.000,00         500.000,00

 

 

 

CO

RS         404.244,93         128.768,52         271.231,48         400.000,00           4.244,93

T         404.244,93         128.768,52         271.231,48         400.000,00           4.244,93

 

 

 

 

 

CO

RS         526.860,32         526.860,32         526.860,32

T         526.860,32         526.860,32         526.860,32

 

 

CO         850.000,00         849.724,50         849.724,50             275,50

RS       2.165.853,59         451.622,72       1.138.879,78       1.590.502,50         575.351,09

T       3.015.853,59         451.622,72       1.988.604,28       2.440.227,00         575.626,59

 

CO

RS       1.774.727,89       1.774.727,89

T       1.774.727,89       1.774.727,89

 

 

 

CO

RS             118,00             118,00             118,00

T             118,00             118,00             118,00

 

 

CO       1.195.585,00       1.195.584,14       1.195.58 4, 14               0,86

RS

T       1.195.585,00       1.195.584,14       1.195.584,14               0,86

 

 

CO          77.000,00          62.376,56          10.94 3, 40          73.319,96           3.680,04

RS          60.444,51          45.375,00           6.474,45          51.849,45           8.595,06

T         137.444,51         107.751,56          17.417,85         125.169,41          12.275,10
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

19215.45 Finanzierung TIS Techno Innovation South Finanz iamento TIS Techno Innovation  

 Tirol (LG 14/2006 Art.17) South Tirol (LP 14/2006,art.1 7)  

 COD/19-2.01/2.1.20103.3.10.32/  

  

19215.50 Finanzierung von Programmabkommen mit Fin anziamento di accordi programmatici  

 Universitäten und anderen Forschungsein- con universit à e altri enti di ricerca  

 richtungen für Vorhaben im Bereich per iniziative di i nnovazione, ricerca e  

 Innovation, Forschung und Entwicklung svi luppo(LP 14/2006,art.9, 9/2004,  

 (LP 14/2006 Art.9, 9/2004 Art.19/bis) art .19/bis)  

 COD/19-2.02/2.1.20203.3.10.32/  

  

  

  

19220 För derungen für die Konsortialkredite Sostegno al credito consortile 34

  

  

  

  

19220.00 Beiträge zur Ergänzung des Risikofonds Contri buti per l'integrazione del fondo  

 der CONFIDI-Kreditgarantiegenossenschaft rischi del CON FIDI-Consorzio Garanzia  

 zwischen den kleinen und mittleren In- Collettiva Fidi tra le piccole e medie  

 dustriebetrieben der Provinz Bozen Gen. ind ustrie della Provincia di Bolzano  

 m.b.H. (LG 4/2012, 17/1997 Art.7) soc. coop. a.r.l. (LP  4/2012,  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.32/ 17/ 1997,art.7)  

  

19220.05 Beiträge an Industriebetriebe, welche Contributi alle imprese industriali che  

 vom CONFIDI - Kreditgarantiegenossen- acc endono prestiti garantiti dal CONFIDI  

 schaft zwischen den kleinen und mittle- - C onsorzio Garanzia Collettiva Fidi tra  

 ren Industriebetrieben der Provinz Bozen le piccole e m edie imprese della Provin-  

 Gen. m.b.H. - garantierte Darlehen auf- cia  di Bolzano, Soc.coop. a.r.l.  

 nehmen (LG 4/2012) (LP  4/2012)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.32/  

  

  

  

19230 Pro duktionsflächen und  verschiedene Aree produttive ed interventi indistinti 35

 Maßnahmen für die   Wirtschaftssektoren per  i settori economici  

  

  

  

19230.00 Ausgleichsfonds für Kapitalbeiträge an Fondo perequativo per contributi in con-  

 Industrie-, Handwerks-, Handels- und to capitale alle i mprese industriali,  

 Dienstleistungsbetriebe für die Förde- artigianali, co mmerciali e dei servizi  

 rung betrieblicher Investitionen per  il sostegno degli investimenti  

 (LG 4/1997 Art.4) azi endali (LP 4/1997,art.4)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.10.28/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       5.741.723,82       5.129.483,77         612.24 0, 05       5.741.723,82

RS       1.253.904,26       1.236.848,89          17.055,37       1.253.904,26

T       6.995.628,08       6.366.332,66         629.295,42       6.995.628,08

 

CO       7.598.646,00         773.695,00       6.824.95 1, 00       7.598.646,00

RS       1.295.590,00       1.295.590,00       1.295.590,00

T       8.894.236,00         773.695,00       8.120.541,00       8.894.236,00

 

 

 

 

 

 

CO       3.099.000,00               0,00       3.097.83 3, 68       3.097.833,68           1.166,32

RS         742.178,90          45.453,69         328.507,44         373.961,13         368.217,77

T       3.841.178,90          45.453,69       3.426.341,12       3.471.794,81         369.384,09

 

 

CO       3.099.000,00       3.097.833,68       3.097.833,68           1.166,32

RS

T       3.099.000,00       3.097.833,68       3.097.833,68           1.166,32

 

 

 

 

CO

RS         742.178,90          45.453,69         328.507,44         373.961,13         368.217,77

T         742.178,90          45.453,69         328.507,44         373.961,13         368.217,77

 

 

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         599.867,50         216.537,50         371.812,50         588.350,00          11.517,50

T         599.867,50         216.537,50         371.812,50         588.350,00          11.517,50

 

 

CO

RS         599.867,50         216.537,50         371.812,50         588.350,00          11.517,50

T         599.867,50         216.537,50         371.812,50         588.350,00          11.517,50
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

19240 Kre ditkonzessionen Concessione di crediti 35

  

  

  

  

19240.00 Kreditkonzessionen an die Business Lo- Conces si one di crediti alla società Bu-  

 cation Südtirol (LG 13/2005 Art.5, siness Location Alt o Adige (LP 13/2005,  

 13/1997 Art.51/bis) art .5, 13/1997,art.51/bis)  

 COD/19-2.05/2.1.20502.3.10.28/  

  

  

  

19245 Business Location Südtirol Business Location Alto Adige 35

  

  

  

  

19245.00 Jährliche Finanzierung an die Business Finanz ia mento annuale alla società  

 Location Südtirol (LG 13/2005 Art.5, Business Location Alto Adige (LP 13/2005  

 13/1997 Art. 51/bis) art .5, 13/1997,art.51/bis)  

 COD/19-2.01/2.1.20101.3.10.32/  

  

19245.05 Ausgaben und finanzielle Lasten für die Spese ed oneri per l'apprestamento degli  

 Bereitstellung von Immobilien zugunsten immobili destinati ad aziende produttive  

 Produktionsbetriebe (LG 13/2005 Art.5, (LP 13/2005,art. 5, LP 13/1997)  

 LG 13/1997)  

 COD/19-2.01/2.1.20101.3.10.32/  

  

  

  

19250 Maßnahmen für das Genossenschaftswesen Interventi per la cooperazione 34

  

  

  

  

19250.00 Fonds zur Förderung des Genossenschafts- Fondo per lo sviluppo dell'economia  

 wesens (LG 1/1993) coo perativa (LP 1/1993)  

 COD/19-2.03/2.1.20302.3.8.2/  

  

19250.02 Beiträge an Sozialgenossenschaften ONLUS Contr i buti a cooperative sociali ONLUS  

 zur Förderung des Genossenschaftswesens per  lo sviluppo dell'economia cooperati-  

 (LG 1/1993) va (LP 1/1993)  

 COD/19-2.03/2.1.20303.3.8.2/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       8.914.736,28       3.343.200,00       5.414.736,28       8.757.936,28         156.800,00

T       8.914.736,28       3.343.200,00       5.414.736,28       8.757.936,28         156.800,00

 

 

CO

RS       8.914.736,28       3.343.200,00       5.414.736,28       8.757.936,28         156.800,00

T       8.914.736,28       3.343.200,00       5.414.736,28       8.757.936,28         156.800,00

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS      11.039.190,26       2.673.903,52       7.555.048,20      10.228.951,72         810.238,54

T      11.039.190,26       2.673.903,52       7.555.048,20      10.228.951,72         810.238,54

 

 

CO

RS       5.127.326,95       1.375.443,52       2.983.965,15       4.359.408,67         767.918,28

T       5.127.326,95       1.375.443,52       2.983.965,15       4.359.408,67         767.918,28

 

 

CO

RS       5.911.863,31       1.298.460,00       4.571.083,05       5.869.543,05          42.320,26

T       5.911.863,31       1.298.460,00       4.571.083,05       5.869.543,05          42.320,26

 

 

 

 

 

CO       1.442.100,27         354.779,05       1.086.11 3, 86       1.440.892,91           1.207,36

RS       1.976.406,90         441.800,67       1.401.673,99       1.843.474,66         132.932,24

T       3.418.507,17         796.579,72       2.487.787,85       3.284.367,57         134.139,60

 

 

CO         101.082,85          20.283,78          80.79 9, 07         101.082,85

RS         409.695,73          65.700,17         230.156,49         295.856,66         113.839,07

T         510.778,58          85.983,95         310.955,56         396.939,51         113.839,07

 

CO       1.341.017,42         334.495,27       1.005.31 4, 79       1.339.810,06           1.207,36

RS       1.566.711,17         376.100,50       1.171.517,50       1.547.618,00          19.093,17

T       2.907.728,59         710.595,77       2.176.832,29       2.887.428,06          20.300,53
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Funktion/Ziel 19 Funzione/Obiettivo 19
Innovation Innovazione

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

19255 Landesrundfunk- und Fernsehanstalt (RAS) Azienda radio-televisiva provinciale 34

 (RAS)  

  

  

  

19255.00 Beiträge an die R.A.S. für Investitions- Cont r i buti alla R.A.S.per spese d'inve-  

 ausgaben (DPR 691/1973, LG 16/1975) st i mento (DPR 691/1973, LP 16/1975)  

 COD/19-2.02/2.1.20203.3.6.6/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  19 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  19  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         551.795,00         551.795,00               0, 00         551.795,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         551.795,00         551.795,00               0,00         551.795,00               0,00

 

 

CO         551.795,00         551.795,00         551.79 5, 00

RS

T         551.795,00         551.795,00         551.795,00

 

CO      35.311.674,44      12.579.646,29      22.663.83 9, 63      35.243.485,92          68.188,52

RS     206.191.326,63      84.547.660,48     111.020.351,45     195.568.011,93      10.623.314,70

T     241.503.001,07      97.127.306,77     133.684.191,08     230.811.497,85      10.691.503,22
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Funktion/Ziel 20 Funzione/Obiettivo 20
Strassennetz Viabilità

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

20100 Ordentliche Instandhaltung, Straßen- Manutenzione ordinaria, servizi e 12

 dienste und Straßennetzverwaltung gestione della rete viaria  

  

  

  

20100.00 Ausgaben für die ordentliche Instandhal- Spese  per la manutenzione ordinaria del-  

 tung der Staats-, Landes- und konventio- le strade stat ali, provinciali e strade  

 nierten Gemeindestraßen und für die con venzionate comunali e per l'esecuzio-  

 Durchführung von Arbeiten im Auftrag von ne di lavori per conto di comuni o altri  

 Gemeinden oder anderen Körperschaften ent i (DPR 381/1974,artt.19,27,29,  

 (DPR 381/1974 Art.19,27,29, LP 24/1991,artt.12,13)  

 LG 24/1991 Art.12,13)  

 COD/20-1.03/1.1.10301.2.9.17/  

  

20100.05 Pflichtausgaben für den Energieverbrauch Spese  obbligatorie per consumi energeti-  

 Gebühren und andere artverwandte Ausga- ci,  canoni e spese analoghe per gli im-  

 ben für die technischen Anlagen der pia nti tecnologici delle strade statali,  

 Staats-, Landes- und konventionierten pro vinciali e convenzionate comunali  

 Gemeindestraßen (DPR 381/1974 Art.19,27, (DPR 381/1974, artt.19,27,29,  

 29, GVD 285/1992, LG 24/1991) DLGS 285/1992, LP 24/1991 )  

 COD/20-1.03/1.2.10301.2.9.17/  

  

20100.15 Dienstleistungen für die Führung und Servizi co nnessi alla gestione e realiz-  

 Verwirklichung des Strassennetzes zazione della rete st radale  

 (DPR 381/1974,artt.19,27,29, (DPR 381/1974,artt.19,27,29,  

 GVD 285/1992, LG 24/1991) DLGS 285/1992, LP 24/1991)  

 COD/20-1.03/1.1.10301.2.9.17/  

  

20100.20 Abtretung an die Gemeinden der für die Devoluzi one ai Comuni degli indennizzi  

 größere Abnützung der Straßen für Son- riscossi per la maggiore usura delle  

 dertransporte eingehobenen Entschädigun- strade per tra sporti eccezionali  

 gen (DPR 495/1992 Art.18) (DPR 495/1992,art.18)  

 COD/20-1.05/1.1.10503.2.9.17/  

  

20100.25 Pflichtausgaben für den Energieverbrauch Spese obbligatorie per consumi energeti-  

 Gebühren, Mieten und andere artverwandte ci, canoni, f i tti passivi e spese analo-  

 Ausgaben für den Straßeninstandhaltungs- ghe per il ser vizio di manutenzione  

 dienst (GVD 320/1997, 285/1992, delle strade (DLGS 320/ 1997, 285/1992,  

 LG 24/1991) LP 24/1991)  

 COD/20-1.03/1.1.10301.2.9.17/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      22.386.000,00      18.496.239,37       3.734.33 6, 71      22.230.576,08         155.423,92

RS       4.008.258,04       2.892.438,25         665.985,14       3.558.423,39         449.834,65

T      26.394.258,04      21.388.677,62       4.400.321,85      25.788.999,47         605.258,57

 

 

CO      17.385.000,00      14.018.275,48       3.366.41 5, 29      17.384.690,77             309,23

RS       3.509.619,02       2.699.532,91         430.619,86       3.130.152,77         379.466,25

T      20.894.619,02      16.717.808,39       3.797.035,15      20.514.843,54         379.775,48

 

 

 

 

 

 

CO              92,96              92,96              9 2, 96

RS

T              92,96              92,96              92,96

 

 

 

 

 

CO         363.750,00         150.938,14         212.78 3, 69         363.721,83              28,17

RS         295.763,70          72.734,94         160.710,77         233.445,71          62.317,99

T         659.513,70         223.673,08         373.494,46         597.167,54          62.346,16

 

 

 

CO           1.000,00           1.000,00

RS

T           1.000,00           1.000,00

 

 

 

CO       4.349.907,04       4.188.667,91           7.23 9, 93       4.195.907,84         153.999,20

RS          85.337,36          19.529,40          58.289,15          77.818,55           7.518,81

T       4.435.244,40       4.208.197,31          65.529,08       4.273.726,39         161.518,01
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Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

20100.30 Pflichtausgaben für den Ankauf und die Spese ob bligatorie per l'acquisto e la  

 Instandhaltung der persönlichen Schutz- manutenzione dei dispositivi di prote-  

 ausrüstung und der Dienstbekleidung für zio ne individuale e delle divise di ser-  

 das Personal des Straßendienstes viz io per il personale del servizio  

 (GVD 81/2008, DLH 11/1997) str ade (DLGS 81/2008, DPGP 11/1997)  

 COD/20-1.03/1.1.10301.2.9.17/  

  

  

  

20105 Tät igkeiten für die Entwicklung des Attivitá per lo sviluppo della rete 10

 Straßennetzes vi aria  

  

  

  

20105.00 Ausgaben für Dienstleistungen betreffend Spese per servizi concernenti la rete  

 das Straßennetz (LG 17/1993 Art.6,6/1998 viaria (LP 17/ 1993,art.6, 6/1998,art.70,  

 Art.70, DLH 25/1995, 41/2001 Art.40) DPGP 25/1995, 41/2 001,art.40)  

 COD/20-1.03/1.1.10301.2.10.15/  

  

  

  

20110 Maßnahme mit der Finanzierung der EU Interventi con il finanziamento dell'UE 11

  

  

  

  

20110.00 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese per l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4 233/2007)  

 COD/20-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

20200 Ausserordentliche Instandhaltung des Manutenzione straordinaria della rete 12

 Straßennetzes via ria  

  

  

  

20200.05 Ausgaben für die Durchführung von außer- Spese per la manutenzione straordinaria  

 ordentlichen Instandhaltungsarbeiten di strade di inter esse provinciale  

 (LG 24/1991, 10/1991) (LP  24/1991, 10/1991)  

 COD/20-2.01/2.1.20101.3.9.17/  

  

20200.10 Beiträge an die Gemeinden für die außer- Contr i buti ai Comuni per la manutenzione  

 ordentliche Instandhaltung der Straßen straordinaria di  strade di interesse  

 von Landesinteresse (LG 24/1991 Art.14) pro vinciale (LP 24/1991,art.14)  

 COD/20-2.02/2.1.20203.3.9.17/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         286.250,00         138.264,88         147.89 7, 80         286.162,68              87,32

RS         117.537,96         100.641,00          16.365,36         117.006,36             531,60

T         403.787,96         238.905,88         164.263,16         403.169,04             618,92

 

 

 

 

 

 

CO         180.000,00           1.446,11         173.03 6, 44         174.482,55           5.517,45

RS         358.385,88         200.345,32         158.040,56         358.385,88               0,00

T         538.385,88         201.791,43         331.077,00         532.868,43           5.517,45

 

 

CO         180.000,00           1.446,11         173.03 6, 44         174.482,55           5.517,45

RS         358.385,88         200.345,32         158.040,56         358.385,88

T         538.385,88         201.791,43         331.077,00         532.868,43           5.517,45

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          73.093,37          73.093,37               0,00          73.093,37               0,00

T          73.093,37          73.093,37               0,00          73.093,37               0,00

 

 

CO

RS          73.093,37          73.093,37          73.093,37

T          73.093,37          73.093,37          73.093,37

 

CO      29.777.250,42      14.306.387,47      15.450.69 2, 58      29.757.080,05          20.170,37

RS      10.511.622,57       7.780.492,42       2.013.412,54       9.793.904,96         717.717,61

T      40.288.872,99      22.086.879,89      17.464.105,12      39.550.985,01         737.887,98

 

 

CO      11.134.900,46       6.257.312,99       4.864.38 4, 66      11.121.697,65          13.202,81

RS       3.568.617,50       2.642.761,30         661.185,82       3.303.947,12         264.670,38

T      14.703.517,96       8.900.074,29       5.525.570,48      14.425.644,77         277.873,19

 

 

CO         353.900,00          20.000,00         333.82 0, 94         353.820,94              79,06

RS       1.147.294,58         835.889,36         277.026,45       1.112.915,81          34.378,77

T       1.501.194,58         855.889,36         610.847,39       1.466.736,75          34.457,83
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Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

20200.15 Ausgaben für außerordentliche Instand- Spese pe r la manutenzione straordinaria  

 haltungsarbeiten, inbegriffen technische di strade stat ali comprese spese tecni-  

 Spesen an Staatsstraßen (DPR 381/1974 che  (DPR 381/1974, artt.19,27,29,  

 art.19,27,29,LG 10/1991) LP 10/1991)  

 COD/20-2.08/2.1.20801.3.9.17/  

  

20200.20 Ausgaben für den Kauf von Geräten und Spese per l'acquisto di macchinari ed  

 Ausstattung (DPR 381/1974 Art.19,27,29, att rezzature (DPR 381/1974,artt.19,27,29  

 GVD 285/1992, LG 24/1991) DLGS 285/1992, LP 24/1991)  

 COD/20-2.01/1.1.20103.3.9.17/  

  

20200.25 Maßnahmen zur Verbesserung der Verkehrs- Interv enti per il miglioramento delle  

 situation und Verkehrssicherheit auf den condizioni di  circolazione e della  

 Mautstraßen (LG 8/2000 Art.11/bis Abs.8) sicurezza del traffico per le strade  

 COD/20-2.01/1.1.20101.3.9.17/ sottoposte a pedaggio  

 (LP 8/2000,art.11/bis,c.8)  

  

  

  

20205 Str aßenbauten und Infrastrukturen Opere e infrastrutture stradali 10

  

  

  

  

20205.00 Ausgaben für die Durchführung von Bau- Spese per l'esecuzione di lavori di  

 und Ausbauarbeiten an Strassen von Lan- cos truzione ed ampliamento di strade di  

 desinteresse sowie für den Ankauf und int eresse provinciale nonché per acqui-  

 die Enteignungen von Grundstücken u. un- sti ed espropr i di terreni ed immobili  

 beweglichen Gütern (LG 24/1991, 10/1991) (LP 24/1991, 1 0/1991)  

 COD/20-2.01/2.1.20101.3.9.17/  

  

20205.05 Beiträge an die Gemeinden für den Bau, Contribu ti ai Comuni per la costruzione,  

 den Ausbau  und die Begradigung der sis temazione e rettifica di strade di  

 Straßen von Landesinteresse int eresse provinciale  

 (LG 24/1991 Art.14) (LP  24/1991,art.14)  

 COD/20-2.02/2.1.20203.3.9.17/  

  

20205.15 Ausgaben für die Projektierung u. Durch- Spese per la progettazione e realizza-  

 führung von Bau- und Ausbauarbeiten und zi one di lavori di costruzione, comprese  

 entsprechenden Ankauf und Enteignungen spese tecniche e  relativi acquisti ed  

 von Grundstücken und unbeweglichen Gü- espropri di terr eni ed immobili  

 tern (DPR 381/1974 Art.19,27,29, (DPR 381/1974,artt.19,27,29,  

 LG 10/1991, G 208/1998) LP 10/1991, L 208/1998)  

 COD/20-2.01/2.1.20101.3.9.17/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      14.382.339,96       8.008.687,29       6.366.76 8, 17      14.375.455,46           6.884,50

RS       5.382.004,17       3.955.826,88       1.010.728,79       4.966.555,67         415.448,50

T      19.764.344,13      11.964.514,17       7.377.496,96      19.342.011,13         422.333,00

 

 

 

CO       3.906.110,00          20.387,19       3.885.71 8, 81       3.906.106,00               4,00

RS         384.279,75         328.426,46          52.633,33         381.059,79           3.219,96

T       4.290.389,75         348.813,65       3.938.352,14       4.287.165,79           3.223,96

 

 

CO

RS          29.426,57          17.588,42          11.838,15          29.426,57

T          29.426,57          17.588,42          11.838,15          29.426,57

 

 

 

 

 

CO      96.866.432,79      70.731.122,84      26.120.89 1, 25      96.852.014,09          14.418,70

RS      12.210.298,27       6.434.220,54       5.192.026,34      11.626.246,88         584.051,39

T     109.076.731,06      77.165.343,38      31.312.917,59     108.478.260,97         598.470,09

 

 

CO      21.159.259,40      11.719.970,37       9.434.16 8, 62      21.154.138,99           5.120,41

RS       1.931.556,13         919.390,44         845.415,43       1.764.805,87         166.750,26

T      23.090.815,53      12.639.360,81      10.279.584,05      22.918.944,86         171.870,67

 

 

 

 

CO       2.359.756,85         615.000,00       1.744.75 6, 85       2.359.756,85

RS       2.739.555,90       1.210.270,10       1.529.285,80       2.739.555,90

T       5.099.312,75       1.825.270,10       3.274.042,65       5.099.312,75

 

 

 

CO      73.336.936,74      58.396.152,47      14.931.48 5, 98      73.327.638,45           9.298,29

RS       7.539.186,24       4.304.560,00       2.817.325,11       7.121.885,11         417.301,13

T      80.876.122,98      62.700.712,47      17.748.811,09      80.449.523,56         426.599,42
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20205.25 Ausgaben für den Ankauf von technischen Spese per l'acquisto di strumenti tecni-  

 Geräten für das Straßennetz (LG 17/1993 ci per la rete viaria (LP 17/1993,art.6,  

 Art.6, 6/1998 Art.70, DLH 25/1995, 6/1998,art.70, DPGP 25/1995, 41/2001,  

 41/2001 Art.40) art .40)  

 COD/20-2.01/1.1.20103.3.10.15/  

  

  

  

20210 Maßnahmen mit der Finanzierung der EU Interventi con il finanziamento dell'UE 12

  

  

  

  

20210.00 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese per l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006,DCE 42 33/2007)  

 COD/20-2.08/2.1.20801.3.12.32/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  20 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  20  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          10.479,80          10.479,80          10.479,80

RS

T          10.479,80          10.479,80          10.479,80

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS           1.765,00               0,00           1.765,00           1.765,00               0,00

T           1.765,00               0,00           1.765,00           1.765,00               0,00

 

 

CO

RS           1.765,00           1.765,00           1.765,00

T           1.765,00           1.765,00           1.765,00

 

CO     149.209.683,21     103.535.195,79      45.478.95 6, 98     149.014.152,77         195.530,44

RS      27.163.423,13      17.380.589,90       8.031.229,58      25.411.819,48       1.751.603,65

T     176.373.106,34     120.915.785,69      53.510.186,56     174.425.972,25       1.947.134,09
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Funktion/Ziel 21 Funzione/Obiettivo 21
Öffentliche Bauarbeiten und Opere pubbliche e infrastrutture

Infrastrukturen

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

21100 Technische Dienste für den Tiefbau Servizi tecnici per le infrastrutture 10

  

  

  

  

21100.00 Ausgaben für Dienstleistungen des öffent Spese per servizi concernenti le costru-  

 lichen Bauwesens, sowie für Konzessions- zioni di opere  pubbliche, nonché per ca-  

 gebühren usw. an den Staat und an andere noni dovuti al lo Stato ed ad altri enti  

 Körperschaften (LG 17/1993 Art.6, 6/1998 per concessio ni ecc. (LP 17/1993,art.6,  

 Art.70, DLH 25/1995, 41/2001 Art.40) 6/1998,art.70, DP GP 25/1995, 41/2001,  

 COD/21-1.03/1.1.10301.2.10.15/ art .40)  

  

21100.05 Erneuerung von Softwarelizenzen Rinnovo licenz e software (LP 17/1993,  

 (LG 17/1993 Art.6, 6/1998 Art.70, art.6, 6/1998,art.70,  DPP 25/1995,  

 DLH 25/1995, 41/2001 Art.40) 41/ 2001,art.40)  

 COD/21-1.04/1.1.10401.2.10.15/  

  

  

  

21105 Tec hnische Dienste für den Hochbau Servizi tecnici per l'edilizia 11

  

  

  

  

21105.00 Ausgaben für den Betrieb der Landesprüf- Spese per il funzionamento del Labora-  

 anstalt für Baustoffe, sowie für geolo- tor io prov. per prove sui materiali,  

 gische Erhebungen, Studien und Gutachten nonché per ril ievi geologici, studi e  

 (LG 17/1993 Art.6, 6/1998 Art.70, pareri (LP 17/1993,ar t.6, 6/1998,art.70  

 DLH 25/1995, 41/2001 Art.40,41) DPP 25/1995, 41/2001,ar tt.40,41)  

 COD/21-1.03/1.1.10301.2.10.15/  

  

21105.05 Ausgaben für das Projekt CARG mit staat- Spese per il progetto CARG con il finan-  

 licher Finanzierung (G 305/1989, zia mento dello Stato (L 305/1989,  

 LG 6/1998, 13/1997) LP 6/1998, 13/1997)  

 COD/21-1.03/1.1.10301.2.7.27/  

  

21105.10 Ausgaben für das Projekt IFFI mit staat- Spese  per il progetto IFFI con il finan-  

 licher Finanzierung (G 183/1989, LG zia mento dello Stato (L 183/1989, LP  

 6/1998, 13/1997) 6/1 998, 13/1997)  

 COD/21-1.03/1.1.10301.2.7.27/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         153.073,97          72.270,08          51.68 2, 60         123.952,68          29.121,29

RS          44.022,19          28.464,48          15.557,71          44.022,19               0,00

T         197.096,16         100.734,56          67.240,31         167.974,87          29.121,29

 

 

CO          43.000,00          35.454,60          35.45 4, 60           7.545,40

RS          24.880,55          11.851,84          13.028,71          24.880,55

T          67.880,55          47.306,44          13.028,71          60.335,15           7.545,40

 

 

 

 

CO         110.073,97          36.815,48          51.68 2, 60          88.498,08          21.575,89

RS          19.141,64          16.612,64           2.529,00          19.141,64

T         129.215,61          53.428,12          54.211,60         107.639,72          21.575,89

 

 

 

 

CO      11.705.942,77       5.634.132,71       6.070.83 0, 23      11.704.962,94             979,83

RS       6.586.208,12       5.104.929,35       1.096.673,31       6.201.602,66         384.605,46

T      18.292.150,89      10.739.062,06       7.167.503,54      17.906.565,60         385.585,29

 

 

CO         825.000,00         760.048,89          64.63 4, 51         824.683,40             316,60

RS         136.538,14          48.823,05          60.979,56         109.802,61          26.735,53

T         961.538,14         808.871,94         125.614,07         934.486,01          27.052,13

 

 

 

 

CO         418.429,52          77.889,44         340.54 0, 08         418.429,52

RS         882.897,85         151.413,77         401.297,66         552.711,43         330.186,42

T       1.301.327,37         229.303,21         741.837,74         971.140,95         330.186,42

 

 

CO         150.000,00         112.486,82          37.51 3, 18         150.000,00

RS          66.767,66          36.720,76          29.046,88          65.767,64           1.000,02

T         216.767,66         149.207,58          66.560,06         215.767,64           1.000,02
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Öffentliche Bauarbeiten und Opere pubbliche e infrastrutture

Infrastrukturen

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

21105.15 Ausgaben für Studien und Veranstaltungen Spese per studi e manifestazioni concer-  

 über das öffentliche Bauwesen nenti le costruzioni di o pere pubbliche  

 (LG 17/1993 Art.6, 6/1998 Art.70, (LP 17/1993,art.6, 6/ 1998,art.70,  

 DLH 25/1995, 41/2001 Art.40,41) DPP 25/1995, 41/2001,ar tt.40,41)  

 COD/21-1.03/1.1.10301.2.10.15/  

  

21105.20 Ausgaben für die ordentliche Instand- Spese per la manutenzione ordinaria  

 haltung der unbeweglichen Güter (LG deg li immobili (LP 17/1993,art.6,c.14,  

 17/1993 Art.6 Abs.14, 6/1998 Art. 70 6/1998,art.70, DPP  25/1995, 41/2001,  

 DLH 25/1995, 41/2001 Art.40,41) artt.40,41)  

 COD/21-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

21105.25 Ausgaben für Helikopter für institutio- Spese per elicottero per servizi di  

 nelle Dienste (LG 17/1993 Art.6 Abs. 14, istituto (LP 1 7/1993,art.6,c.14,  

 DLH 25/1995) DPGP 25/1995)  

 COD/21-1.03/1.1.10301.2.4.32/  

  

  

  

21110 Tät igkeiten mit Finanzierung der EU Attivitá con il finanziamento dell'UE 11

  

  

  

  

21110.10 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese per l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4 233/2007)  

 COD/21-1.03/2.1.10301.2.7.32/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

21200 Infrastrukturen für das Breitbandnetz Infrastrutture per rete a banda larga 10

  

  

  

  

21200.00 Ausgaben für Infrastrukturen für ein Spese pe r infrastrutture per una rete a  

 Breitbandnetz (LG 33/1982 Art.2/bis) banda larga (LP 33 /1982,art.2/bis)  

 COD/21-2.01/1.1.20101.3.10.15/  

  

21200.05 Ausgaben für die Verbreitung der Breit- Spese per la diffusione della tecnologia  

 bandtechnologie (LG 33/1982 Art.2/ter) telematica a ban da larga (LP 33/1982,  

 COD/21-2.01/1.1.20101.3.10.15/ art .2/ter)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         258.594,95         176.052,89          82.22 4, 86         258.277,75             317,20

RS         433.695,10         171.779,41         249.102,24         420.881,65          12.813,45

T         692.290,05         347.832,30         331.327,10         679.159,40          13.130,65

 

 

 

CO      10.018.918,30       4.473.000,69       5.545.91 7, 60      10.018.918,29               0,01

RS       5.052.439,33       4.696.192,36         356.246,97       5.052.439,33

T      15.071.357,63       9.169.193,05       5.902.164,57      15.071.357,62               0,01

 

 

 

CO          35.000,00          34.653,98          34.65 3, 98             346,02

RS          13.870,04          13.870,04

T          48.870,04          34.653,98          34.653,98          14.216,06

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         149.378,57          52.480,78          96.897,79         149.378,57               0,00

T         149.378,57          52.480,78          96.897,79         149.378,57               0,00

 

 

CO

RS         149.378,57          52.480,78          96.897,79         149.378,57

T         149.378,57          52.480,78          96.897,79         149.378,57

 

CO       8.990.000,00       2.326.715,26       6.613.58 5, 36       8.940.300,62          49.699,38

RS      18.174.571,87       7.893.453,85       9.078.114,17      16.971.568,02       1.203.003,85

T      27.164.571,87      10.220.169,11      15.691.699,53      25.911.868,64       1.252.703,23

 

 

CO       8.459.556,87       2.237.150,16       6.172.70 7, 33       8.409.857,49          49.699,38

RS      14.454.083,92       7.294.258,03       5.959.404,69      13.253.662,72       1.200.421,20

T      22.913.640,79       9.531.408,19      12.132.112,02      21.663.520,21       1.250.120,58

 

CO         530.443,13          89.565,10         440.87 8, 03         530.443,13

RS         920.487,95         599.195,82         318.709,48         917.905,30           2.582,65

T       1.450.931,08         688.760,92         759.587,51       1.448.348,43           2.582,65
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Öffentliche Bauarbeiten und Opere pubbliche e infrastrutture

Infrastrukturen

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

21200.10 Ausgaben für Projekte im Rahmen des Spese per p rogetti nell'ambito del "FSC"  

 "FSC" Achse IV - Zeitraum 2007-2013 Asse IV - periodo 2007-2013  

 (GVD 88/2011) (DL GS 88/2011)  

 COD/21-2.01/2.1.20101.3.10.15/  

  

  

  

21205 I nf rastrukturen für Rundfunk und Infrastrutture per servizi 29

 Fernsehdienste rad iotelevisivi  

  

  

  

21205.00 Ausgaben zur Verwirklichung von Infra- Spese per la realizzazione di infra-  

 strukturen für öffentliche und private strutture per se rvizi radiotelevisivi  

 Fernsehdienste (LG 6/2002 Art.7,11) pubblici e privati(LP 6/2002, artt.7,11)  

 COD/21-2.01/2.1.20101.3.10.15/  

  

  

  

21210 Bauten und entsprechendes Zubehör für Opere immobiliari e relativi accessori 11

 Landesdienste per  servizi provinciali  

  

  

  

21210.00 Ausgaben für die Errichtung und die In- Spese per la costruzione e sistemazione  

 standhaltung von Gebäuden, samt den di edifici comprese le relative spese di  

 damit verbunden Ausgaben (G 23/1996, rilievi (L 23/1996 , LP 2/1987)  

 LG 2/1987)  

 COD/21-2.01/1.1.20101.3.10.15/  

  

21210.05 Ausgaben für den Erwerb von Geräten der Spese per l'acquisto di attrezzature per  

 Landesprüfanstalt (LG 17/1993 Art.6, il Laboratorio pro vinciale (LP 17/1993,  

 6/1998 Art.70, 34/1975, DLH 25/1995, art.6, 6/1998,art. 70, 34/1975, DPP  

 41/2001 Art.40,41) 25/ 1995, 41/2001,artt.40,41)  

 COD/21-2.01/1.1.20103.3.10.15/  

  

21210.15 Ausgaben für Einrichtungen von Gebäuden, Spese per arredamenti per edifici com-  

 sowie damit verbunden Ausgaben pre se le spese connesse (LP 2/1987)  

 (LG 2/1987)  

 COD/21-2.01/1.1.20103.3.10.15/  

  

21210.20 Ausgaben zum Projekt "Direction" mit- Spese per il progetto "Direction" co-  

 finanziert durch das 7° Rahmenprogramm finanziato tram i te il 7° Programma  

 der EU "FP7 Cooperation Energy" quadro dell'UE"FP7 Coop eration Energy"  

 DCE C(2011)5068/2011 DCE C(2011) 5068/2011  

 COD/21-2.01/2.1.20101.3.10.15/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS       2.800.000,00       2.800.000,00       2.800.000,00

T       2.800.000,00       2.800.000,00       2.800.000,00

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       2.445.092,39         300.000,00       2.145.062,39       2.445.062,39              30,00

T       2.445.092,39         300.000,00       2.145.062,39       2.445.062,39              30,00

 

 

CO

RS       2.445.092,39         300.000,00       2.145.062,39       2.445.062,39              30,00

T       2.445.092,39         300.000,00       2.145.062,39       2.445.062,39              30,00

 

 

 

 

CO      87.239.043,29      34.994.312,14      52.233.96 5, 37      87.228.277,51          10.765,78

RS      44.553.358,35      23.760.549,17      18.745.285,11      42.505.834,28       2.047.524,07

T     131.792.401,64      58.754.861,31      70.979.250,48     129.734.111,79       2.058.289,85

 

 

CO      45.494.484,34      24.586.310,06      20.899.18 2, 08      45.485.492,14           8.992,20

RS      41.035.786,07      20.990.352,34      18.182.583,00      39.172.935,34       1.862.850,73

T      86.530.270,41      45.576.662,40      39.081.765,08      84.658.427,48       1.871.842,93

 

 

 

CO         175.000,00          49.823,95         123.40 2, 47         173.226,42           1.773,58

RS          45.355,84          45.355,84          45.355,84

T         220.355,84          95.179,79         123.402,47         218.582,26           1.773,58

 

 

 

CO       6.569.558,95       2.457.847,38       4.111.71 1, 57       6.569.558,95

RS       3.424.061,33       2.709.273,62         530.114,37       3.239.387,99         184.673,34

T       9.993.620,28       5.167.121,00       4.641.825,94       9.808.946,94         184.673,34

 

 

CO

RS          48.155,11          15.567,37          32.587,74          48.155,11

T          48.155,11          15.567,37          32.587,74          48.155,11
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Funktion/Ziel 21 Funzione/Obiettivo 21
Öffentliche Bauarbeiten und Opere pubbliche e infrastrutture

Infrastrukturen

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

21210.25 Ausgaben für den Bau und die Moderni- Spese per la costruzione e l'ammoderna-  

 sierung des Krankenhauses Bozen mento dell'ospedale di Bolzano  

 (LG 22/2012 Art.21/bis) (LP 22/2012,art.21/bis)  

 COD/21-2.01/1.1.20101.3.7.8/  

  

21210.27 Ausgaben für den Erwerb von Geräten für Spese per l'acquisto di attrezzatura per  

 die Modernisierung des Krankenhauses l'ammordernamento  dell'Ospedale di  

 Bozen (LG 22/2012 Art.21/bis) Bolzano (LP 22/2012,art.2 1/bis)  

 COD/21-2.01/1.1.20103.3.7.8/  

  

  

  

21215 Ankauf von Immobilien für Dienste und Acquisto immobili per servizi e 06

 Infrastrukturen des Landes inf rastrutture provinciali  

  

  

  

21215.00 Ausgaben für Studien, für den Bau von Spese per studi su acquisti o espropria-  

 Infrastrukturen und Ausgaben für die Er- zioni di terre ni per la costruzione di  

 gänzung der Entschädigungen bei Enteig- inf rastrutture e spese per l'integrazio-  

 nungen und Besetzungen für Bauarbeiten ne di indennizzi  di espropriazioni o  

 für die der Staat zustängig ist occupazione per l'esecu zione di opere  

 (LG 7/1982, 2/1987, 10/1991) pubbliche di competenza statale  

 COD/21-2.01/2.1.20101.3.9.17/ (LP 7/1982, 2/1987, 10/19 91)  

  

21215.05 Ausgaben für Ankauf oder Enteignung von Spese per l'acquisto o l'esproprio di  

 Grundstücken und Immobilien, die für terreni ed immobil i destinati a servizi  

 institutionelle Zwecke des Landes vorge- istituzionali della Provincia nonché  

 sehen sind, sowie damit verbunden Aus- spese connesse ( LP 2/1987,10/1991)  

 gaben (LG 2/1987, 10/1991)  

 COD/21-2.01/1.1.20101.3.10.15/  

  

  

  

21220 Klä ranlagen für die Behandlung der Ab Impianti di depurazione e trattamento 29

 wässer, Abfallsammlungs- und Beseiti- acq ue, raccolta e smaltimento di rifiuti  

 gungseinrichtungen  

  

  

21220.00 Ausgaben für die Verwirklichung von Spese per l a realizzazione di servizi,  

 Diensten, Anlagen und Flächen zur Ein- impianti ed aree  per la raccolta e lo  

 sammlung und Beseitigung fester Abfälle smaltimento dei rifiuti solidi urbani  

 (LG 4/2006) (L P 4/2006)  

 COD/21-2.01/2.1.20101.3.8.16/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      23.000.000,00       7.900.330,75      15.099.66 9, 25      23.000.000,00

RS

T      23.000.000,00       7.900.330,75      15.099.669,25      23.000.000,00

 

 

CO      12.000.000,00      12.000.000,00      12.000.000,00

RS

T      12.000.000,00      12.000.000,00      12.000.000,00

 

 

 

 

CO       5.782.283,30       1.639.663,68       4.142.61 9, 00       5.782.282,68               0,62

RS      17.712.600,88       5.298.782,63      10.384.803,86      15.683.586,49       2.029.014,39

T      23.494.884,18       6.938.446,31      14.527.422,86      21.465.869,17       2.029.015,01

 

 

CO

RS             101,92             101,92

T             101,92             101,92

 

 

 

 

 

CO       5.782.283,30       1.639.663,68       4.142.61 9, 00       5.782.282,68               0,62

RS      17.712.498,96       5.298.782,63      10.384.803,86      15.683.586,49       2.028.912,47

T      23.494.782,26       6.938.446,31      14.527.422,86      21.465.869,17       2.028.913,09

 

 

 

 

 

 

CO      27.029.604,47       6.033.428,12      20.943.43 1, 64      26.976.859,76          52.744,71

RS      55.795.906,87      16.012.218,57      37.250.485,02      53.262.703,59       2.533.203,28

T      82.825.511,34      22.045.646,69      58.193.916,66      80.239.563,35       2.585.947,99

 

 

CO       3.850.970,45       2.734.821,57       1.107.56 0, 09       3.842.381,66           8.588,79

RS       2.528.115,28       1.791.434,41         662.970,75       2.454.405,16          73.710,12

T       6.379.085,73       4.526.255,98       1.770.530,84       6.296.786,82          82.298,91
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Infrastrukturen

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

21220.03 Beiträge an Gemeinden, ihre Konsortien Contribu ti ai comuni, loro consorzi e  

 und Gebietsgemeinschaften für Dienste, comunità compren soriali per servizi,  

 Anlagen und Flächen zur Einsammlung und imp ianti ed aree per la raccolta e lo  

 Beseitigung fester Abfälle (LG 4/2006) smaltimento dei rifiuti solidi urbani  

 COD/21-2.02/2.1.20203.3.8.16/ (LP 4/2006)  

  

21220.05 Mehrjährige Beiträge an Gemeinden, ihre Contributi pluriennali ai comuni, loro  

 Konsortien und Gebietsgemeinschaften für consorzi e com unità comprensoriali per  

 Dienste, Anlagen u. Flächen zur Einsamm- servizi, impia nti ed aree per la raccol-  

 lung und Beseitigung fester Abfälle ta  e lo smaltimento dei rifiuti solidi  

 (LG 4/2006) ur bani (LP 4/2006)  

 COD/21-2.02/2.1.20203.3.8.16/  

  

21220.06 Beiträge an Produktionsbetriebe zur Er- Contributi alle imprese produttive per  

 richtung von Anlagen zur Sammlung, Be- la realizzazione  di impianti di raccol-  

 förderung und Beseitigung von festen Ab- ta, trasporto e smaltimento dei rifiuti  

 fällen (LG 4/2006) sol idi (LP 4/2006)  

 COD/21-2.03/2.1.20302.3.8.16/  

  

21220.07 Mehrjährige Beiträge an Produktionsbe- Contribu ti pluriennali alle imprese pro-  

 triebe zur Errichtung von Anlagen zur dut tive per la realizzazione di impianti  

 Sammlung, Beförderung und Beseitigung di raccolta, trasporto e smaltimento dei  

 von festen Abfällen (LG 4/2006) rifiuti solidi (LP 4/20 06)  

 COD/21-2.03/2.1.20302.3.8.16/  

  

21220.10 Ausgaben für die Verwirklichung von Spese per l a realizzazione di servizi,  

 Diensten, Anlagen und Flächen zur Ein- impianti ed aree  per la raccolta e lo  

 sammlung und Beseitigung fester Abfälle smaltimento dei rifiuti solidi urbani  

 (LG 4/2006) (LP  4/2006)  

 COD/21-2.01/2.1.20101.3.8.16/  

  

21220.15 Mehrjährige Beiträge an Gemeinden, ihre Contributi pluriennali ai comuni, loro  

 Konsortien und Gebietsgemeinschaften für consorzi e com unità comprensoriali per  

 Errichtung von Kläranlagen, für die Be- la progettazione e la realizzazione di  

 handlung der Abwässer und der ent- impianti depurativi per il trattamento  

 sprechenden Hauptstränge (LG 8/2002) delle acque di rif iuto e dei relativi  

 COD/21-2.02/2.1.20203.3.8.16/ collettori principali (LP  8/2002)  

  

21220.16 Beiträge an Betriebe für den Gewässer- Contrib uti ad imprese per la tutela del-  

 schutz, sowie für die Wiederverwertung le acque, nonché  per il riciclo e riuti-  

 und -verwendung der Abwässer (LG 8/2002) lizzo delle ac que reflue (LP 8/2002)  

 COD/21-2.03/2.1.20302.3.8.16/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.509.071,38         130.066,03       1.379.00 5, 35       1.509.071,38

RS       3.156.137,49         475.520,88       2.680.616,61       3.156.137,49

T       4.665.208,87         605.586,91       4.059.621,96       4.665.208,87

 

 

 

CO       3.777.478,66         988.154,72       2.789.32 3, 94       3.777.478,66

RS       2.852.619,99       1.529.588,73         903.211,94       2.432.800,67         419.819,32

T       6.630.098,65       2.517.743,45       3.692.535,88       6.210.279,33         419.819,32

 

 

 

 

CO         106.276,40           6.976,40          99.30 0, 00         106.276,40

RS         946.423,22         594.349,92         352.073,30         946.423,22

T       1.052.699,62         601.326,32         451.373,30       1.052.699,62

 

 

 

CO

RS       3.009.937,50         146.958,28       2.831.331,92       2.978.290,20          31.647,30

T       3.009.937,50         146.958,28       2.831.331,92       2.978.290,20          31.647,30

 

 

 

CO          50.000,00           5.844,08           5.84 4, 08          44.155,92

RS          38.110,82          35.972,86           2.137,96          38.110,82

T          88.110,82          41.816,94           2.137,96          43.954,90          44.155,92

 

 

 

CO       6.316.309,29         671.287,19       5.645.02 2, 10       6.316.309,29

RS      18.218.757,85       4.577.378,40      12.327.257,94      16.904.636,34       1.314.121,51

T      24.535.067,14       5.248.665,59      17.972.280,04      23.220.945,63       1.314.121,51

 

 

 

 

CO       1.106.989,79          77.356,69       1.029.63 3, 10       1.106.989,79

RS       1.818.648,72       1.138.730,84         679.917,88       1.818.648,72

T       2.925.638,51       1.216.087,53       1.709.550,98       2.925.638,51
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Funktion/Ziel 21 Funzione/Obiettivo 21
Öffentliche Bauarbeiten und Opere pubbliche e infrastrutture

Infrastrukturen

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

21220.17 Mehrjährige Beiträge an Betriebe für den Contri buti pluriennali ad imprese per la  

 Gewässerschutz, sowie für die Wieder- tut ela delle acque, nonché per il rici-  

 verwertung und -verwendung der Abwässer clo  e riutilizzo delle acque reflue  

 (LG 8/2002) (LP  8/2002)  

 COD/21-2.03/2.1.20302.3.8.16/  

  

21220.20 Beiträge an Gemeinden, ihre Konsortien Contribu ti ai Comuni, loro consorzi e  

 und Gebietsgemeinschaften für die Er- comunità comprensoriali per la realizza-  

 richtung von Kläranlagen, für die Be- zio ne di impianti depurativi per il trat  

 handlung der Abwässer und der bezüg- tamento delle acq ue di rifiuto e dei re-  

 lichen Hauptstränge (LG 8/2002) lativi collettori prin cipali (LP 8/2002)  

 COD/21-2.02/2.1.20203.3.8.16/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  21 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  21  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       8.650.572,00       1.206.984,94       7.443.58 7, 06       8.650.572,00

RS      14.978.943,25       3.697.882,68      11.019.235,16      14.717.117,84         261.825,41

T      23.629.515,25       4.904.867,62      18.462.822,22      23.367.689,84         261.825,41

 

 

 

CO       1.661.936,50         211.936,50       1.450.00 0, 00       1.661.936,50

RS       8.248.212,75       2.024.401,57       5.791.731,56       7.816.133,13         432.079,62

T       9.910.149,25       2.236.338,07       7.241.731,56       9.478.069,63         432.079,62

 

 

 

 

CO     140.899.947,80      50.700.521,99      90.056.11 4, 20     140.756.636,19         143.311,61

RS     145.461.139,24      58.450.878,83      78.812.879,36     137.263.758,19       8.197.381,05

T     286.361.087,04     109.151.400,82     168.868.993,56     278.020.394,38       8.340.692,66
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Funktion/Ziel 22 Funzione/Obiettivo 22
Wasserbauten und Bodenschutz Opere idrauliche e difesa del suolo

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

22100 Instandhaltung der Wasserbauten und Manutenzione ordinaria opere idrauliche 30

 damit verbundene Dienste e servizi connessi  

  

  

  

22100.00 Ausgaben für die Instandhaltung der Spese per l a manutenzione ordinaria di  

 Transportfahrzeuge für institutionelle mezzi di traspor to per servizi di isti-  

 Dienste, Veranstaltungen, Tagungen, tut o, manifestazioni, convegni, pubbli-  

 und Veröffentlichungen und technische ca zioni e documentazione tecnica, corsi,  

 Dokumentationen, Kurse, Informations- se r vizi informatici, per materiale, pro-  

 dienste, Werbematerial und statisti- pagandistico e sta tistico (LP 35/1975)  

 sche Arbeiten (LG 35/1975)  

 COD/22-1.03/1.1.10301.2.10.15/  

  

22100.10 Ausgaben für die Ausrüstung und Ausstat- Spese  per il corredo e l'equipaggiamento  

 tung der Bediensteten des Sonderbetrie- del  personale dell'Azienda speciale  

 bes (LG 35/1975 Art.10) (LP 35/1975,art.10)  

 COD/22-1.03/1.1.10301.2.10.15/  

  

22100.15 Ausgaben für Beratungen und Dienste für Spese per consulenze e servizi resi  

 den Sonderbetrieb (LG 35/1975 Art.6, all'Azienda specia le (LP 35/1975,  

 9/bis,12, 21/1990 Art.3,9) art t.6,9/bis,12, 21/1990,artt.3,9)  

 COD/22-1.03/2.1.10301.2.10.15/  

  

22100.20 Ausgaben für die Revision der Kataster- Spese per l'aggiornamento delle mappe  

 pläne hinsichtlich der öffentlichen Ge- cat astali relative alle acque pubbliche  

 wässer des Landeswassergutes del  demanio idrico provinciale  

 (LG 35/1975 Art.3) (LP  35/1975,art.3)  

 COD/22-1.03/2.1.10301.2.10.15/  

  

22100.30 Ausgaben für Helikopter für institutio- Spese per elicottero per servizi di  

 nelle Dienste (LG 17/1993 Art.6 Abs. 14, istituto (LP 1 7/1993,art.6,c.14,  

 DLH 25/1995) DPGP 25/1995)  

 COD/22-1.03/1.1.10301.2.4.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         413.554,30         182.004,06         123.07 8, 04         305.082,10         108.472,20

RS         234.475,19         177.937,71          43.365,11         221.302,82          13.172,37

T         648.029,49         359.941,77         166.443,15         526.384,92         121.644,57

 

 

CO         152.000,00          88.352,19          14.71 4, 21         103.066,40          48.933,60

RS          58.525,79          38.568,45          15.837,91          54.406,36           4.119,43

T         210.525,79         126.920,64          30.552,12         157.472,76          53.053,03

 

 

 

 

 

 

CO          38.000,00          18.579,16          19.42 0, 84          38.000,00

RS          23.373,90          23.191,73          23.191,73             182,17

T          61.373,90          41.770,89          19.420,84          61.191,73             182,17

 

 

CO         140.000,00          36.612,83          43.93 4, 98          80.547,81          59.452,19

RS         100.056,87          88.522,10           2.664,00          91.186,10           8.870,77

T         240.056,87         125.134,93          46.598,98         171.733,91          68.322,96

 

 

CO          22.750,00              46,87          22.61 6, 99          22.663,86              86,14

RS          20.806,75          14.020,31           6.786,44          20.806,75

T          43.556,75          14.067,18          29.403,43          43.470,61              86,14

 

 

 

CO          60.804,30          38.413,01          22.39 1, 02          60.804,03               0,27

RS          31.711,88          13.635,12          18.076,76          31.711,88

T          92.516,18          52.048,13          40.467,78          92.515,91               0,27
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Funktion/Ziel 22 Funzione/Obiettivo 22
Wasserbauten und Bodenschutz Opere idrauliche e difesa del suolo

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

22105 Tät igkeiten mit der Finanzierung der EU Attivitá con il finanziamento dell'UE 30

  

  

  

  

22105.00 Ausgaben für INTERREG IV B - South East Spese per l'INTERREG IV B - South East  

 2007-2013 (EGVO 1080/2006, 1083/2006, 2007-2013 (REGCE 1080/2006, 1083/2006,  

 1828/2006, EEK 6590/2007) 1828/2006, DCE 6590/2007)  

 COD/22-1.03/2.1.10301.2.10.29/  

  

22105.05 Ausgaben für INTERREG IV B - Alpenraum Spese pe r l'INTERREG IV B Spazio Alpino  

 2007-2013 (EGVO 1080/2006, 1083/2006, 2007-2013 (REGCE 1080/2006, 1083/2006,  

 1828/2006, EEK 4296/2007) 1828/2006, DCE 4296/2007)  

 COD/22-1.03/2.1.10301.2.10.29/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

22200 Wasserbauten und Maßnahmen für den Opere idrauliche e interventi di difesa 30

 Bodenschutz del  suolo  

  

  

  

22200.00 Ausgaben für Bodenschutz, Wildbach- und Spese per la difesa del suolo, per la  

 Flussverbauung, für Lawinenschutzanlagen regolazione de i corsi d'acqua, per opere  

 für die Pflege der Bäche, für Beratungen paravalanghe, per la cura dei rivi, per  

 und Dienste, ebenso für Entschädigungen con sulenze e servizi, nonché indennizzi  

 für Grundbesetzungen und -ablösungen, per  occupazione terreni, espropri ed  

 sowie für Abfertigungen und Versicherun- altri indenniz zi affini, per indennità  

 gen für die Arbeiter des Sonderbetriebes di licenziamen to ed assicurazione degli  

 (LG 35/1975) operai addetti (LP 35/1975)  

 COD/22-2.01/2.1.20101.3.10.15/  

  

22200.05 Ausgaben für besonders dringende Verbau- Spese per lavori sistematori di somma  

 ungsarbeiten (LG 35/1975 Art.11) urg enza (LP 35/1975,art.11)  

 COD/22-2.01/2.1.20101.3.10.15/  

  

22200.10 Ausgaben für vom Staat delegierte Fluss- Spese per opere idrauliche di prima e  

 regulierungen erster und zweiter Katego- seconda categ oria delegate dallo Stato  

 rie (GVD 463/1999) (DL GS 463/1999)  

 COD/22-2.01/1.2.20101.3.10.15/  

  

22200.20 Ausgaben für Flussregulierungs- und Bo- Spese per opere idrauliche e di difesa  

 denschutzarbeiten sowie Maßnahmen im del suolo e inter venti per conto di ter-  

 Auftrag und zu Lasten Dritter zi con onere a carico dei  medesimi  

 (LG 35/1975 Art.5) (LP  35/1975,art.5)  

 COD/22-2.01/2.1.20101.3.10.15/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         289.545,34         173.887,59          95.777,09         269.664,68          19.880,66

T         289.545,34         173.887,59          95.777,09         269.664,68          19.880,66

 

 

CO

RS          84.834,28          76.168,09          76.168,09           8.666,19

T          84.834,28          76.168,09          76.168,09           8.666,19

 

 

CO

RS         204.711,06          97.719,50          95.777,09         193.496,59          11.214,47

T         204.711,06          97.719,50          95.777,09         193.496,59          11.214,47

 

 

CO      24.706.330,34       9.444.278,95      15.261.89 3, 98      24.706.172,93             157,41

RS      17.779.903,88      10.651.587,72       7.111.269,93      17.762.857,65          17.046,23

T      42.486.234,22      20.095.866,67      22.373.163,91      42.469.030,58          17.203,64

 

 

CO      14.089.900,00       4.747.905,90       9.341.95 7, 58      14.089.863,48              36,52

RS      10.782.437,11       6.587.201,66       4.188.954,13      10.776.155,79           6.281,32

T      24.872.337,11      11.335.107,56      13.530.911,71      24.866.019,27           6.317,84

 

 

 

 

 

 

 

CO       1.500.000,00         859.817,26         640.06 1, 85       1.499.879,11             120,89

RS         861.623,97         610.537,10         250.947,98         861.485,08             138,89

T       2.361.623,97       1.470.354,36         891.009,83       2.361.364,19             259,78

 

CO       1.804.615,40         652.944,18       1.151.67 1, 22       1.804.615,40

RS       2.345.077,23       1.337.370,03       1.007.465,42       2.344.835,45             241,78

T       4.149.692,63       1.990.314,21       2.159.136,64       4.149.450,85             241,78

 

 

CO       1.469.300,94         808.392,11         660.90 8, 83       1.469.300,94

RS         925.526,98         722.534,97         202.992,01         925.526,98

T       2.394.827,92       1.530.927,08         863.900,84       2.394.827,92
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Funktion/Ziel 22 Funzione/Obiettivo 22
Wasserbauten und Bodenschutz Opere idrauliche e difesa del suolo

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

22200.25 Ausgaben für Geräte, Fahrzeuge und Aus- Spese per macchinari, automezzi ed at-  

 stattung, einschließlich der Bewaffnung tre zzature, compreso l'armamento  

 (LG 35/1975) (LP  35/1975)  

 COD/22-2.01/1.1.20103.3.10.15/  

  

22200.35 Ausgaben für Versorgungsdienste für die Spese per i centri logistici di supporto  

 Unterstützung der Bauprojekte u. für die ai progetti d i  esecuzione e per la  

 Beschilderung des Gewässers (LG 35/1975) segnaletica id raulica (LP 35/1975)  

 COD/22-2.01/1.1.20103.3.10.15/  

  

22200.40 Ausgaben zur Verminderung von hydrogeo- Spese per la mitigazione del rischio  

 logischen Risiken (G 267/1998, 266/2005, idrogeologico (L 267/1998, 266/2005,  

 344/1997, GD 269/2003) 344/1997, DL 269/2003)  

 COD/22-2.01/2.1.20101.3.10.15/  

  

22200.45 Ausgaben für Projekte im Rahmen des Spese per p rogetti nell'ambito del "FSC"  

 "FSC" Achse II Linie I - Zeitraum 2007- Asse II Linea I - periodo 2007-2013  

 2013 (GVD 88/2011) (DL GS 88/2011)  

 COD/22-2.01/2.1.20101.3.10.15/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  22 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  22  

  

 

 - 420 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

322

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         560.000,00         194.252,23         365.74 7, 77         560.000,00

RS         452.577,34         451.505,05         451.505,05           1.072,29

T       1.012.577,34         645.757,28         365.747,77       1.011.505,05           1.072,29

 

 

CO       2.300.000,00       2.180.967,27         119.03 2, 73       2.300.000,00

RS          77.039,41          77.036,34          77.036,34               3,07

T       2.377.039,41       2.258.003,61         119.032,73       2.377.036,34               3,07

 

 

CO

RS         133.536,32         124.227,67         124.227,67           9.308,65

T         133.536,32         124.227,67         124.227,67           9.308,65

 

 

CO       2.982.514,00       2.982.514,00       2.982.514,00

RS       2.202.085,52         741.174,90       1.460.910,39       2.202.085,29               0,23

T       5.184.599,52         741.174,90       4.443.424,39       5.184.599,29               0,23

 

 

CO      25.119.884,64       9.626.283,01      15.384.97 2, 02      25.011.255,03         108.629,61

RS      18.303.924,41      11.003.413,02       7.250.412,13      18.253.825,15          50.099,26

T      43.423.809,05      20.629.696,03      22.635.384,15      43.265.080,18         158.728,87
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Funktion/Ziel 23 Funzione/Obiettivo 23
Gewässerresourcen und Energie Risorse idriche ed energia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

23100 Verwaltung der Gewässer-, Mineral- und Gestione risorse idriche, idrotermali ed 29

 Thermalresourcen id r ominerali  

  

  

  

23100.00 Ausgaben für Initiativen zur Förderung Spese p er initiative per promuovere  

 der Nutzung der Thermal- u. Mineralquel- l'utilizzazion e delle riserve idroter-  

 len (LG 18/1974 Art.7, 67/1978 Art.41) mali ed idromine rali (LP 18/1974,art.7,  

 COD/23-1.03/2.1.10301.2.10.13/ 67/ 1978,art.41)  

  

23100.05 Ausgaben für Initiativen zur Verbreitung Spese  per iniziative per divulgare la  

 des Bewußtseins der Wasserverwendung und conoscenza de l l'utilizzo dell'acqua e  

 der Wasservorräte (LG 8/2002) delle risorse idriche (LP  8/2002)  

 COD/23-1.03/1.1.10301.2.10.29/  

  

  

  

23105 För derung der Energieeinsparung und der Promozione del risparmio energetico e di 29

 alternativen Energiequellen fon ti alternative  

  

  

  

23105.00 Ausgaben für Initiativen zur Verwendung Spese per iniziative all'impegno delle  

 regenerationsfähiger Energiequellen und fon ti di energia rinnovabile e del ri-  

 -einsparung sowie Studien für rationelle sparmio energe tico nonché per studi di  

 Energieverwendung (LG 9/2010) razionale utilizzo dell'e nergia  

 COD/23-1.03/2.1.10301.2.10.28/ (LP  9/2010)  

  

23105.05 Beiträge an Gemeinden und öffentliche Contributi a Comuni ed enti pubblici per  

 Körperschaften für Initiativen zur Ver- ini ziative finalizzate alla divulgazione  

 breitung der Kenntnisse im Bereich Ener- della conoscen za del risparmio energe-  

 gieeinsparung und Nutzung erneuerbarer tico e delle fon ti rinnovabili  

 Energiequellen (LG 9/2010) (LP  9/2010)  

 COD/23-1.05/2.1.10503.2.10.28/  

  

23105.07 Beiträge an Betriebe für Initiativen zur Contr i buti alle imprese per iniziative  

 Verbreitung der Kenntnisse im Bereich fin alizzate alla divulgazione della co-  

 Energieeinsparung und Nutzung erneuerba- noscenza del r isparmio energetico e  

 rer Energiequellen (LG 9/2010) del le fonti rinnovabili (LP 9/2010)  

 COD/23-1.06/2.1.10602.2.10.28/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          15.000,00          10.621,87               0, 00          10.621,87           4.378,13

RS          58.195,51               0,00          58.182,76          58.182,76              12,75

T          73.195,51          10.621,87          58.182,76          68.804,63           4.390,88

 

 

CO           5.000,00           3.425,76           3.42 5, 76           1.574,24

RS

T           5.000,00           3.425,76           3.425,76           1.574,24

 

 

CO          10.000,00           7.196,11           7.19 6, 11           2.803,89

RS          58.195,51          58.182,76          58.182,76              12,75

T          68.195,51           7.196,11          58.182,76          65.378,87           2.816,64

 

 

 

 

CO         260.000,00           5.000,00          20.32 0, 20          25.320,20         234.679,80

RS         109.215,24          17.106,09          45.767,71          62.873,80          46.341,44

T         369.215,24          22.106,09          66.087,91          88.194,00         281.021,24

 

 

CO          70.000,00           5.000,00           5.00 0, 00          65.000,00

RS

T          70.000,00           5.000,00           5.000,00          65.000,00

 

 

 

CO         150.000,00          12.303,00          12.303,00         137.697,00

RS          78.636,28          13.796,79          27.203,25          41.000,04          37.636,24

T         228.636,28          13.796,79          39.506,25          53.303,04         175.333,24

 

 

 

 

CO          40.000,00           8.017,20           8.017,20          31.982,80

RS          27.557,41           3.309,30          15.542,91          18.852,21           8.705,20

T          67.557,41           3.309,30          23.560,11          26.869,41          40.688,00
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Funktion/Ziel 23 Funzione/Obiettivo 23
Gewässerresourcen und Energie Risorse idriche ed energia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

23105.10 Ausgaben für Maßnahmen für Energieein- Spese pe r interventi di risparmio ener-  

 sparung mit Finanzierung Dritter get ico con finanziamento di terzi  

 (GVD 164/2000) (DL GS 164/2000)  

 COD/23-1.03/2.1.10301.2.10.28/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

23200 Maßnahmen für die Nutzung der Mineral- Interventi per lo sfruttamento delle 29

 und Thermalgewässer ac que minerali e termali  

  

  

  

23200.05 Ausgaben für Untersuchungen, Aufschlüsse Spese per ricerche, prospezioni e per  

 und Fassung von Mineral- und Thermal- opere di captazione di acque minerali  

 wässern (LG 18/1974 Art.7, 7/2005) e termali (LP 18/197 4,art.7, 7/2005)  

 COD/23-2.01/2.1.20101.3.10.13/  

  

  

  

23205 Maßnahmen im Bereich Gewässerressourcen Interventi in materia di risorse idriche 29

 und Energie ed energia  

  

  

  

23205.00 Beiträge für Maßnahmen im Bereich der Contributi per interventi in materia  

 örtlichen Stromversorgung (LG 18/1972 del l'elettrificazione locale (LP 18/1972  

 Art.8) art .8)  

 COD/23-2.03/2.1.20302.3.10.28/  

  

  

  

23210 För derungen der Energieeinsparung Sostegno del risparmio energetico 29

  

  

  

  

23210.00 Beiträge an Betriebe für Maßnahmen zur Contribu ti alle imprese per iniziative  

 Energieeinsparung und zur Nutzung er- di r ette al contenimento dei consumi  

 neuerbarer Energiequellen energetici ed allo sviluppo d elle fonti  

 (LP 4/1997 Art.5, 9/2010) rinnovabili di energia (LP 4/ 1997,art.5  

 COD/23-2.03/2.1.20302.3.10.28/ 9/2 010)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS           3.021,55           3.021,55           3.021,55

T           3.021,55           3.021,55           3.021,55

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         172.282,86          33.746,18         115.000,00         148.746,18          23.536,68

T         172.282,86          33.746,18         115.000,00         148.746,18          23.536,68

 

 

CO

RS         172.282,86          33.746,18         115.000,00         148.746,18          23.536,68

T         172.282,86          33.746,18         115.000,00         148.746,18          23.536,68

 

 

 

 

CO       5.041.348,99          41.348,99       4.985.66 3, 97       5.027.012,96          14.336,03

RS       4.451.759,10       1.725.587,86       2.076.999,31       3.802.587,17         649.171,93

T       9.493.108,09       1.766.936,85       7.062.663,28       8.829.600,13         663.507,96

 

 

CO       5.041.348,99          41.348,99       4.985.66 3, 97       5.027.012,96          14.336,03

RS       4.451.759,10       1.725.587,86       2.076.999,31       3.802.587,17         649.171,93

T       9.493.108,09       1.766.936,85       7.062.663,28       8.829.600,13         663.507,96

 

 

 

 

CO      20.970.430,57       4.159.507,98      16.744.39 4, 19      20.903.902,17          66.528,40

RS      38.660.040,93      12.547.634,17      23.821.896,80      36.369.530,97       2.290.509,96

T      59.630.471,50      16.707.142,15      40.566.290,99      57.273.433,14       2.357.038,36

 

 

CO      15.425.948,51       3.626.241,59      11.775.22 0, 64      15.401.462,23          24.486,28

RS      28.887.518,14      10.134.409,76      17.520.829,28      27.655.239,04       1.232.279,10

T      44.313.466,65      13.760.651,35      29.296.049,92      43.056.701,27       1.256.765,38
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Funktion/Ziel 23 Funzione/Obiettivo 23
Gewässerresourcen und Energie Risorse idriche ed energia

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

23210.02 Beiträge an private Organisationen und Contribu ti ad organizzazioni ed istitu-  

 Institutionen sowie Einzelpersonen für zioni private no nché persone singole per  

 Maßnahmen zur Energieeinsparung und zur ini ziative dirette al contenimento dei  

 Nutzung erneuerbarer Energiequellen con sumi energetici ed allo sviluppo  

 (LG 9/2010) del le fonti rinnovabili di energia  

 COD/23-2.03/2.1.20303.3.10.28/ (L P 9/2010)  

  

23210.03 Beiträge an Gemeinden und öffentliche Contributi a Comuni ed enti pubblici per  

 Körperschaften für Maßnahmen zur Energie iniziative dir ette al contenimento dei  

 einsparung und zur Nutzung erneuerbarer co nsumi energetici e allo sviluppo delle  

 Energiequellen (LG 9/2010) fo nti rinnovabili di energia (LP 9/2010)  

 COD/23-2.02/2.1.20203.3.10.28/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  23 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  23  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.848.361,73         529.666,39       4.276.65 3, 22       4.806.319,61          42.042,12

RS       8.754.771,83       2.024.868,13       5.698.911,42       7.723.779,55       1.030.992,28

T      13.603.133,56       2.554.534,52       9.975.564,64      12.530.099,16       1.073.034,40

 

 

 

 

CO         696.120,33           3.600,00         692.52 0, 33         696.120,33

RS       1.017.750,96         388.356,28         602.156,10         990.512,38          27.238,58

T       1.713.871,29         391.956,28       1.294.676,43       1.686.632,71          27.238,58

 

 

 

CO      26.286.779,56       4.216.478,84      21.750.37 8, 36      25.966.857,20         319.922,36

RS      43.451.493,64      14.324.074,30      26.117.846,58      40.441.920,88       3.009.572,76

T      69.738.273,20      18.540.553,14      47.868.224,94      66.408.778,08       3.329.495,12
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Funktion/Ziel 24 Funzione/Obiettivo 24
Raumordnung Pianificazione del territorio

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

24100 Raumordnung Ordinamento urbanistico 28

  

  

  

  

24100.00 Ausgaben für die Durchführung der Raum- Spese per l'attuazione delle leggi  

 ordnungsgesetze sowie für Maßnahmen zur sul l'ordinamento urbanistico nonché per  

 Verbreitung der Kenntnis der Planung iniziative a divul gare la conoscenza  

 (LG 13/1997 Art.114,115) del la pianificazione (LP 13/1997,  

 COD/24-1.03/2.1.10301.2.7.27/ artt.114,115)  

  

24100.02 Beiträge an private Körperschaften und Contribu ti ad enti ed organizzazioni  

 Vereine für Initiativen zur Verbreitung pri vate per iniziative a divulgare la  

 der Kenntnis der Raumordnung con oscenza dell'ordinamento urbanistico  

 (LG 13/1997 Art.114) (LP  13/1997,art.114)  

 COD/24-1.06/2.1.10603.2.7.27/  

  

24100.05 Beiträge an Gemeinden für die Ausarbei- Contributi ai Comuni per l'elaborazione  

 tung u. Durchführung verschiedener Pläne di diversi pia ni e per divulgare la co-  

 sowie zur Verbreitung der Kenntnis der noscenza dell'or dinamento urbanistico  

 Raumordnung (LG 13/1997 Art.22,23,37,47, (LP 13/1997,ar tt.22,23,37,47,52,114)  

 52,114)  

 COD/24-1.05/2.1.10503.2.7.27/  

  

24100.15 Ausgaben für die Erstellung von karto- Spese pe r l'approntamento di materiale  

 graphischen Unterlagen und für Luft- cartografico e per  riprese aeree  

 aufnahmen (LG 16/1970, 13/1997 Art.104) (LP  16/1970, 13/1997,art.104)  

 COD/24-1.03/2.1.10301.2.7.27/  

  

24100.20 Führung des Sekretariats-,Koordinations- Esecuz ione di servizi di segreteria, co-  

 und Informationsdienstes im Rahmen der ordinamento e in formazione nell'ambito  

 Aktionsgesellschaft Brennerbahn della Comunità d'Azione  della Ferrovia  

 (LG 2/2001 Art.8) del  Brennero (LP 2/2001,art.8)  

 COD/24-1.03/2.1.10301.2.12.27/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  24 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  24  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          85.338,96          85.338,96               0, 00          85.338,96               0,00

RS         953.833,83         459.432,96         464.858,53         924.291,49          29.542,34

T       1.039.172,79         544.771,92         464.858,53       1.009.630,45          29.542,34

 

 

CO          85.338,96          85.338,96          85.33 8, 96

RS

T          85.338,96          85.338,96          85.338,96

 

 

 

CO

RS          11.800,00           8.290,63           3.509,37          11.800,00

T          11.800,00           8.290,63           3.509,37          11.800,00

 

 

 

CO

RS         237.610,68          80.213,60         157.397,08         237.610,68

T         237.610,68          80.213,60         157.397,08         237.610,68

 

 

 

 

CO

RS         693.053,15         364.397,66         299.113,15         663.510,81          29.542,34

T         693.053,15         364.397,66         299.113,15         663.510,81          29.542,34

 

 

CO

RS          11.370,00           6.531,07           4.838,93          11.370,00

T          11.370,00           6.531,07           4.838,93          11.370,00

 

 

 

CO          85.338,96          85.338,96               0, 00          85.338,96               0,00

RS         953.833,83         459.432,96         464.858,53         924.291,49          29.542,34

T       1.039.172,79         544.771,92         464.858,53       1.009.630,45          29.542,34

 

 - 429 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

331

Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

25100 Dienste und Maßnahmen für den Servizi ed interventi per la tutela 29

 Umweltschutz del l'ambiente  

  

  

  

25100.00 Ausgaben für die Dienste der Landes- Spese di f unzionamento di servizi gesti-  

 laboratorien (LG 2/1984, 26/1995) ti per i laboratori p rovinciali  

 COD/25-1.03/1.1.10301.1.8.8/ (LP  2/1984, 26/1995)  

  

25100.05 Ausgaben für Studien und Maßnahmen Spese per studi ed iniziative  

 (LG 26/1995) (LP  26/1995)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  

  

25100.10 Beiträge an Private oder Vereinigungen Contrib uti a privati o associazioni per  

 für Maßnahmen betreffend den Umwelt- iniziative riguard anti la tutela dell'  

 schutz (LG 26/1995 Art.7/bis) ambiente (LP 26/1995,art. 7/bis)  

 COD/25-1.06/2.1.10603.2.8.29/  

  

25100.12 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici per inizia-  

 für Maßnahmen betreffend den Umwelt- tive riguardanti l a tutela dell'ambiente  

 schutz (LG 26/1995 Art.7/bis) (LP 26/1995,art.7/bis)  

 COD/25-1.05/2.1.10503.2.8.19/  

  

25100.15 Ausgaben für die Führung des Landesum- Spese pe r la gestione del sistema infor-  

 weltinformationssystems (G 67/1988 matico ambientale pr ovinciale (L 67/1988  

 Art.18, LG 26/1995) art .18, LP 26/1995)  

 COD/25-1.03/1.1.10301.2.1.29/  

  

25100.20 Ausgaben für den Dienst von ordentlicher Spese per servizi di manutenzione e pic-  

 Instandhaltung und kleinen Reparaturen cole riparazioni  (LP 26/1995)  

 (LG 26/1995)  

 COD/25-1.03/1.1.10301.2.8.29/  

  

25100.25 Ausgaben für Untersuchungen und Analysen Spese per indagini ed analisi del Labo-  

 des chemischen Laboratoriums (LG 41/1988 ratorio chimic o provinciale (LP 41/1988,  

 26/1995) 26/ 1995)  

 COD/25-1.03/1.1.10301.2.8.29/  

  

25100.30 Ausgaben für die Dienste der Landes- Spese per i servizi dell'Agenzia prov.  

 agentur für Umweltschutz (LG 26/1995) per  la protezione dell'ambiente  

 COD/25-1.03/1.1.10301.2.8.29/ (LP 26/1995)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.037.358,11       1.573.794,23       1.512.80 0, 78       3.086.595,01         950.763,10

RS       1.785.322,12         874.871,91         546.237,44       1.421.109,35         364.212,77

T       5.822.680,23       2.448.666,14       2.059.038,22       4.507.704,36       1.314.975,87

 

 

CO         801.600,00         623.730,53         115.79 6, 62         739.527,15          62.072,85

RS         369.254,14          78.243,15         246.854,70         325.097,85          44.156,29

T       1.170.854,14         701.973,68         362.651,32       1.064.625,00         106.229,14

 

CO         659.758,11         163.201,29         161.18 4, 82         324.386,11         335.372,00

RS         604.321,71         304.687,53          91.903,19         396.590,72         207.730,99

T       1.264.079,82         467.888,82         253.088,01         720.976,83         543.102,99

 

CO         250.000,00          47.315,82          90.91 3, 26         138.229,08         111.770,92

RS         172.918,79          84.074,12          41.591,57         125.665,69          47.253,10

T         422.918,79         131.389,94         132.504,83         263.894,77         159.024,02

 

 

CO         100.000,00          44.041,80          44.041,80          55.958,20

RS          35.814,50          29.988,00           5.826,50          35.814,50

T         135.814,50          29.988,00          49.868,30          79.856,30          55.958,20

 

 

CO         170.000,00          48.184,97          33.18 2, 07          81.367,04          88.632,96

RS         192.459,46          67.096,22         109.500,74         176.596,96          15.862,50

T         362.459,46         115.281,19         142.682,81         257.964,00         104.495,46

 

 

CO         900.000,00         436.069,30         287.94 9, 69         724.018,99         175.981,01

RS         236.426,42         236.119,03             161,74         236.280,77             145,65

T       1.136.426,42         672.188,33         288.111,43         960.299,76         176.126,66

 

 

CO          28.500,00             762,44             76 2, 44          27.737,56

RS          23.196,50          23.086,49          23.086,49             110,01

T          51.696,50          23.848,93          23.848,93          27.847,57

 

 

CO         300.000,00         178.720,95          34.97 2, 52         213.693,47          86.306,53

RS          76.573,50          13.343,75          14.275,52          27.619,27          48.954,23

T         376.573,50         192.064,70          49.248,04         241.312,74         135.260,76
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Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

25100.40 Ausgaben zur Überwachung der stehenden Spese pe r la tutela dei bacini d'acqua  

 Gewässer (LG 29/1975) (LP  29/1975)  

 COD/25-1.03/1.1.10301.2.8.29/  

  

25100.45 Beiträge für Schalldämpfungsmaßnahmen in Contri buti per interventi d'insonorizza-  

 Wohnräumen, in welchen musikalische zi one di ambienti abitativi nei quali  

 Tätigkeit ausgeführt werden (LG 66/1978 si  eseguono attività musicali  

 Art.11 B.c) (LP  66/1978,art.11,l.c)  

 COD/25-1.06/1.1.10603.2.8.29/  

  

25100.55 Ausgaben für Veranstaltungen, Maßnahmen Spese per manifestazioni, iniziative per  

 zur Sensibilisierung und für Studien im la sensibilizzazione e per studi nell'am  

 Bereich Klimaschutz (LG 26/1995) bi t o della tutela del clima (LP 26/1995)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  

  

25100.60 Ausgaben für Repräsentationstätigkeiten Spese per attività di rappresentanza e  

 und für institutionelle Beziehungen per  relazioni istituzionali (LP 4/2013,  

 (LG 4/2013, BLR 1257/2009) DGP 1257/2009)  

 COD/25-1.01/1.1.10101.1.1.1/  

  

25100.65 Jährliche Zuweisung an die Agentur für Assegnaz ione annua all'Agenzia per l'e-  

 Energie-Südtirol (LG 15/2010 Art.14/bis) nergia-Alto Ad ige(LP 15/2010,art.14/bis)  

 COD/25-1.05/1.1.10503.2.8.29/  

  

  

  

25103 Konsortium Beobachtungsstelle für Umwelt Consorzio Osservatorio Ambientale 05

  

  

  

  

25103.00 Ausgaben für das Konsortium Beobacht- Spese per il Consorzio Osservatorio  

 ungsstelle für Umwelt und Arbeits- Ambientale per la si curezza del lavoro  

 schutz für die Arbeiten am Brenner- per  i lavori della galleria di base del  

 basistunnel (LG 26/1995, Art.7/bis) Bre nnero (LP 26/1995,art.7/bis)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          50.000,00          39.813,01           7.26 0, 00          47.073,01           2.926,99

RS          25.410,00          12.219,52          13.190,48          25.410,00

T          75.410,00          52.032,53          20.450,48          72.483,01           2.926,99

 

CO

RS          14.450,00          14.450,00          14.450,00

T          14.450,00          14.450,00          14.450,00

 

 

 

CO          15.000,00          10.995,92          10.99 5, 92           4.004,08

RS          34.497,10          26.014,10           8.483,00          34.497,10

T          49.497,10          37.010,02           8.483,00          45.493,02           4.004,08

 

 

CO          25.000,00          25.000,00          25.00 0, 00

RS

T          25.000,00          25.000,00          25.000,00

 

 

CO         737.500,00         737.500,00         737.500,00

RS

T         737.500,00         737.500,00         737.500,00

 

 

 

CO         238.922,91         238.922,91               0, 00         238.922,91               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         238.922,91         238.922,91               0,00         238.922,91               0,00

 

 

CO         238.922,91         238.922,91         238.92 2, 91

RS

T         238.922,91         238.922,91         238.922,91

 

 

 

 - 433 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

335

Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

25105 Die nste und Maßnahmen für die Natur, Servizi e interventi per la natura, 28

 Landschaft und Raumentwicklung paesaggio e sviluppo del territorio  

  

  

  

25105.00 Ausgaben für Studien, Veranstaltungen, Spese per studi, manifestazioni ed ini-  

 Maßnahmen und für die Durchführung der ziative nonché per l'attuazione delle  

 Landesgesetze über den Landschafts- leg gi provinciali sulla tutela del pae-  

 schutz, Naturschutz und die Raument- saggio, della natu ra e dello sviluppo  

 wicklung (LG 16/1970, 7/1981, del territorio (LP 16/19 70, 7/1981,  

 13/1997 Art.11,44,61,104,114,133, 13/1997,artt.11,44,6 1,104,114,133,  

 6/2010, DPR 670/1972) 6/2 010, DPR 670/1972)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  

  

25105.05 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contrib uti ad enti pubblici per pro-  

 für jährliche Programme (LG 16/1970 gra mmi annuali (LP 16/1970,artt.18,18bis  

 Art. 18,18/bis, 6/2010 Art.26, 13/1997 6/2010,art.26, 1 3/1997,artt.26,114)  

 Art.114)  

 COD/25-1.05/2.1.10503.2.8.29/  

  

25105.07 Beiträge an Private oder Vereinigungen Contribu ti a privati o associazioni per  

 für jährliche Programme (LG 16/1970 pro grammi annuali (LP 16/1970,artt.18,  

 Art. 18,18bis, 6/2010 Art.26,27 18bis,6/2010,artt.26,27 ,13/1997,artt.26,  

 13/1997 Art.26,114) 114)  

 COD/25-1.06/2.1.10603.2.8.29/  

  

25105.15 Ausgaben für die Durchführung der Landes Spese per l'attuazione delle leggi prov.  

 gesetze über den Landschaftsschutz sulla tutela del pae saggio (LP 16/1970,  

 (LG 16/1970, 7/1981, 6/2010) 7/1 981, 6/2010)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  

  

25105.20 Beiträge an Private, private Vereinigun- Contri buti a privati, associazioni ed  

 gen, private Organisationen und Institu- organizzazioni  private nonché istituzio-  

 tionen für die Durchführung der Landes- ni per l'attuazione delle leggi provin-  

 gesetze im Bereich Landschaftsschutz, cia li in materia di tutela del paesaggio  

 Naturschutz und Raumentwicklung della natura e dello sv iluppo del terri-  

 (LG 16/1970 Art.18,18/bis, LG 13/1997 tor io (LP 16/1970,artt.18,18/bis, LP  

 Art.26,114, LG 6/2010 Art.26,27) 13/ 1997,artt.26,114,LP 6/2010,art.26,27)  

 COD/25-1.06/2.1.10603.2.8.29/  

  

25105.22 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contrib uti ad enti pubblici nell'ambito  

 im Rahmen der Landesgesetze im Bereich delle leggi prov inciali in materia di  

 Landschafts-, Naturschutz und Raument- tutela del paes aggio, della natura e  

 wicklung (LG 16/1970 Art.18,18/bis, del lo sviluppo del territorio (LP  

 13/1997 Art.26,114, 6/2010 Art. 26,27) 16/1970,artt.18, 18/bis, 13/1997,artt.26,  

 COD/25-1.05/2.1.10503.2.8.29/ 114, 6/2010,artt.26,27)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       5.763.661,21       3.037.511,44       2.662.73 0, 26       5.700.241,70          63.419,51

RS       4.764.697,44       2.040.428,77       1.746.900,22       3.787.328,99         977.368,45

T      10.528.358,65       5.077.940,21       4.409.630,48       9.487.570,69       1.040.787,96

 

 

CO         571.769,70         485.146,47          73.26 9, 06         558.415,53          13.354,17

RS         147.098,06         102.689,05          44.409,01         147.098,06

T         718.867,76         587.835,52         117.678,07         705.513,59          13.354,17

 

 

 

 

 

 

CO

RS         410.271,54         125.062,70          51.262,92         176.325,62         233.945,92

T         410.271,54         125.062,70          51.262,92         176.325,62         233.945,92

 

 

 

CO

RS          34.989,60          14.770,00          14.770,00          20.219,60

T          34.989,60          14.770,00          14.770,00          20.219,60

 

 

 

CO          21.859,65          21.483,53             37 6, 12          21.859,65

RS          24.351,97          24.016,00             335,97          24.351,97

T          46.211,62          45.499,53             712,09          46.211,62

 

 

CO       2.283.669,17       1.009.196,92       1.274.40 6, 91       2.283.603,83              65,34

RS       1.127.197,53         896.146,62         140.547,23       1.036.693,85          90.503,68

T       3.410.866,70       1.905.343,54       1.414.954,14       3.320.297,68          90.569,02

 

 

 

 

 

 

CO       1.478.517,75         619.865,78         858.65 1, 97       1.478.517,75

RS         712.531,45         336.712,20         372.465,11         709.177,31           3.354,14

T       2.191.049,20         956.577,98       1.231.117,08       2.187.695,06           3.354,14
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Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

25105.23 Beiträge an Genossenschaften im Rahmen Contribu ti a cooperative nell'ambito  

 der Landesgesetze im Bereich Land- delle leggi provinci ali in materia di  

 schaftsschutz, Naturschutz und Raument- tut ela del paesaggio, della natura e  

 wicklung (LG 16/1970 Art.18,18/bis, del lo sviluppo del territorio  

 13/1997 Art 26,114, 6/2010 Art.26,27) (LP  16/1970,artt.18,18/bis,  

 COD/25-1.06/2.1.10602.2.8.29/ 13/1997,artt.26,114, 6/2 010,artt.26,27)  

  

25105.25 Jährliche Zuschüsse zu den Betriebsaus- Contributi annuali per le spese di  

 gaben des Konsortiums für die Verwaltung funzionamento del consorzio per la  

 des Stilfserjoch-Nationalparkes gestione del Parco Naz i onale dello  

 (LG 19/1993 Art.18 Abs.1, 6/2010 Art.26) Stelvio (LP 1 9/1993,art.18,c.1, 6/2010  

 COD/25-1.05/1.1.10503.2.8.29/ art.26)  

  

25105.35 Entschädigungen an die Landessachver- Compensi agli esperti provinciali ed ai  

 ständigen und Mitglieder von Komissionen componenti di commissioni, consigli, co-  

 Beiräten, Komitees und Naturpark-Füh- mit ati di gestione dei parchi naturali  

 rungsausschüssen (LG 16/1970 Art. 2,9, (LP 16/1970,artt .2,9,20, 7/1981,  

 20, 7/1981 Art.4, 6/1991, art.4, 6/1991, 13/1997,artt.1 14,115)  

 13/1997 Art.114,115)  

 COD/25-1.03/1.1.10301.1.8.29/  

  

25105.40 Beiträge an öff. Körperschaften für Maß- Contri buti ad enti pubblici per inizia-  

 nahmen im Bereich des Natur- und Land- tive in materia di tutela della natura  

 schaftsschutzes und der Raumentwicklung e d el paesaggio e dello sviluppo del  

 (LG 16/1970 Art.18,18/bis, 6/2010 territorio (LP 16/197 0, artt.18,18/bis,  

 Art. 26,27, 13/1997 Art.26,114) 6/2010,artt.26,27, 13/1 997,artt.26,114)  

 COD/25-1.05/2.1.10503.2.8.29/  

  

25105.42 Beiträge an Private oder Vereinigungen Contribu ti a privati o associazioni per  

 für Maßnahmen im Bereich des Natur- und ini ziative in materia di tutela della  

 Landschaftsschutzes und der Raumentwick- natura e del p aesaggio e dello sviluppo  

 lung (LG 16/1970 Art.18,18/bis, 6/2010 del territorio(L P 16/1970,artt.18,18/bis  

 Art.26, 13/1997 Art.26,114) 6/2 010,art.26, 13/1997,artt.26,114)  

 COD/25-1.06/2.1.10603.2.8.29/  

  

25105.43 Beiträge an Genossenschaften für Contributi a cooperative per iniziative  

 Maßnahmen im Bereich des Natur- und in materia di tutela della natura e del  

 Landschaftsschutzes und der Raument- paesaggio e dello sviluppo del territo-  

 wicklung (LG 16/1970 Art.18,18/bis, ri o (LP 16/1970,artt.18,18/bis, 6/2010,  

 6/2010 Art.26, 13/1997 Art.26,114) art.26, 13/1997,artt .26,114)  

 COD/25-1.06/2.1.10602.2.8.29/  

  

25105.45 Beteiligung an Verwaltung und Führung Concorso all'amministrazione e gestione  

 der Stiftung "Dolomiten/UNESCO" della fondazione "Dolom iti/UNESCO" (LP  

 (LG 16/1970 Art.18/ter) 16/1970,art.18/ter)  

 COD/25-1.05/1.1.10503.2.8.29/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         172.414,95          51.730,25         120.68 4, 70         172.414,95

RS         149.245,10          42.106,23         104.291,00         146.397,23           2.847,87

T         321.660,05          93.836,48         224.975,70         318.812,18           2.847,87

 

 

 

 

CO         300.000,00         300.000,00         300.00 0, 00

RS

T         300.000,00         300.000,00         300.000,00

 

 

 

CO         425.767,98         425.767,98         425.76 7, 98

RS

T         425.767,98         425.767,98         425.767,98

 

 

 

 

 

CO

RS       1.603.089,16         354.907,48         647.676,42       1.002.583,90         600.505,26

T       1.603.089,16         354.907,48         647.676,42       1.002.583,90         600.505,26

 

 

 

 

CO

RS         536.616,73         147.164,81         363.459,94         510.624,75          25.991,98

T         536.616,73         147.164,81         363.459,94         510.624,75          25.991,98

 

 

 

 

CO

RS           3.151,00           1.151,00           2.000,00           3.151,00

T           3.151,00           1.151,00           2.000,00           3.151,00

 

 

 

 

CO         107.500,00         107.500,00         107.50 0, 00

RS

T         107.500,00         107.500,00         107.500,00
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Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

25105.50 Ausgaben für Studien, Veranstaltungen u. Spese per studi, manifestazioni ed ini-  

 Maßnahmen im Südtiroler Anteil am Dolo- zia tive nell'area altoatesina delle  

 miten Welterbe UNESCO(LG 16/1970 Art.18, Dolomiti Patri monio Mondiale UNESCO  

 18/ter) (LP  16/1970, artt.18,18/ter)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  

  

25105.60 Führung des Sekretariats-,Koordinations- Esecuz ione di servizi di segreteria, co-  

 und Informationsdienstes im Rahmen der ordinamento e in formazione nell'ambito  

 Aktionsgesellschaft Brennerbahn della Comunità d'Azione  della Ferrovia  

 (LG 2/2001 Art.8) del  Brennero (LP 2/2001,art.8)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.12.27/  

  

25105.65 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972, LG 16/1970 Art.18, (DPR 670/1972, LP 16/ 1970,art.18,  

 13/1997 Art 26,114) 13/ 1997,artt.26,114)  

 COD/25-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

25105.67 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972, LG 16/1970 Art.18 (DPR 670/1972, LP 16/1970,art.18,  

 13/1997 Art 26,114) 13/ 1997,artt.26,114)  

 COD/25-1.06/1.1.10603.1.1.1/  

  

25105.70 Kartografie-GIS-INSPIRE Car tografia-GIS-INSPIRE  

 (LG 13/1997 Art.104) (LP  13/1997,art.104)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.7.27/  

  

  

  

25115 Maßnahmen mit der Finanzierung der EU Interventi con il finanziamento dell'UE 29

 für den Umweltschutz per  la tutela dell'ambiente  

  

  

  

25115.00 Ausgaben für INTERREG IV I-A 2007-2013 Spese per l'INTERREG IV I-A 2007-2013  

 (EGVO 1083/2006, EEK 4233/2007) (REGCE 1083/2006, DCE 4 233/2007)  

 COD/25-1.03/2.1.10301.2.8.29/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS          16.155,30          10.472,68           5.682,62          16.155,30

T          16.155,30          10.472,68           5.682,62          16.155,30

 

 

 

CO          65.000,00           3.660,00          11.34 0, 00          15.000,00          50.000,00

RS

T          65.000,00           3.660,00          11.340,00          15.000,00          50.000,00

 

 

 

CO           6.649,00           6.649,00           6.64 9, 00

RS

T           6.649,00           6.649,00           6.649,00

 

 

CO           5.780,00           5.780,00           5.78 0, 00

RS

T           5.780,00           5.780,00           5.780,00

 

 

CO         324.733,01             731,51         324.00 1, 50         324.733,01

RS

T         324.733,01             731,51         324.001,50         324.733,01

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          40.763,51          10.616,70          30.146,81          40.763,51               0,00

T          40.763,51          10.616,70          30.146,81          40.763,51               0,00

 

 

CO

RS          40.763,51          10.616,70          30.146,81          40.763,51

T          40.763,51          10.616,70          30.146,81          40.763,51
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Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

25205 Maßnahmen und Ausstattungen für den Interventi ed attrezzature per la tutela 29

 Umweltschutz del l'ambiente  

  

  

  

25205.00 Ausgaben für den Erwerb von notwendigen Spese per l'acquisto di attrezzature ed  

 Ausstattungen und Geräten (LG 26/1995) apparecchiature neccessarie (LP 26/1995)  

 COD/25-2.01/1.1.20103.3.8.29/  

  

25205.05 Ausgaben für den Erwerb der Ausstattung Spese per l'acquisto di attrezzature per  

 für das Biologische und Chemische Lan- il Laboratorio c himico e biologico prov.  

 deslabor (LG 26/1995) (L P 26/1995)  

 COD/25-2.01/1.1.20103.3.8.29/  

  

25205.10 Ausgaben für die Projektierung und den Spese pe r la progettazione e realizza-  

 Bau von Lärmschutzdämmen entlang der zione di barriere antirumore lungo le  

 Eisenbahnlinien (LP 26/1995) vie  ferroviarie (LP 26/1995)  

 COD/25-2.01/1.1.20101.3.8.29/  

  

25205.20 Förderungen für Methangas-Kleintank- Agevolazio ni per piccoli compressori per  

 stellen (LG 26/1995 Art.6/bis) il metano (LP 26/1995,art.6/bis)  

 COD/25-2.03/2.1.20303.3.8.29/  

  

  

  

25210 Maßnahmen und Ausstattungen für die Interventi ed attrezzature per la 28

 Natur, Landschaft und Raumentwicklung nat ura, paesaggio e sviluppo del  

 territorio  

  

  

25210.00 Ausgaben für den Erwerb von Ausstattun- Spese per l'acquisto di attrezzature  

 gen (LG 16/1970 Art.18,18/ter, 7/1981, (LP 16/1970,artt .18,18/ter, 7/1981,  

 13/1997, 6/2010) 13/ 1997, 6/2010)  

 COD/25-2.01/2.1.20103.3.8.29/  

  

25210.30 Ausgaben für den Erwerb von Ausstattun- Spese per l'acquisto di attrezzature per  

 gen im Südtiroler Anteil am Dolomiten l'a rea altoatesina delle Dolomiti Patri-  

 Welterbe UNESCO (LG 16/1970 Art.18, monio Mondiale UNESCO (LP 16/1970,  

 18/ter) art t.18,18/ter)  

 COD/25-2.01/2.1.20103.3.8.29/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.010.000,00         184.560,11         796.06 6, 21         980.626,32          29.373,68

RS         967.900,32         414.914,41         540.069,73         954.984,14          12.916,18

T       1.977.900,32         599.474,52       1.336.135,94       1.935.610,46          42.289,86

 

 

CO

RS          40.679,42           2.538,27          38.000,00          40.538,27             141,15

T          40.679,42           2.538,27          38.000,00          40.538,27             141,15

 

CO       1.000.000,00         184.560,11         796.06 6, 21         980.626,32          19.373,68

RS         490.331,40         344.158,15         133.398,22         477.556,37          12.775,03

T       1.490.331,40         528.718,26         929.464,43       1.458.182,69          32.148,71

 

 

CO

RS         436.889,50          68.217,99         368.671,51         436.889,50

T         436.889,50          68.217,99         368.671,51         436.889,50

 

 

CO          10.000,00          10.000,00

RS

T          10.000,00          10.000,00

 

 

 

CO       1.884.625,26       1.321.133,74         559.00 4, 81       1.880.138,55           4.486,71

RS         993.516,68         799.581,03         167.624,67         967.205,70          26.310,98

T       2.878.141,94       2.120.714,77         726.629,48       2.847.344,25          30.797,69

 

 

CO       1.484.625,26         926.609,65         553.52 8, 93       1.480.138,58           4.486,68

RS         917.392,23         725.259,49         165.833,60         891.093,09          26.299,14

T       2.402.017,49       1.651.869,14         719.362,53       2.371.231,67          30.785,82

 

 

CO

RS          76.124,45          74.321,54           1.791,07          76.112,61              11,84

T          76.124,45          74.321,54           1.791,07          76.112,61              11,84
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Funktion/Ziel 25 Funzione/Obiettivo 25
Umweltschutz Difesa dell'ambiente

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

25210.35 Maßnahmen im Südtiroler Gebiet des Int erventi nell'area altoatesina del  

 Stilfserjoch-Nationalparkes (LG 19/1993 Par co nazionale dello Stelvio  

 Art.18 Abs.1, 16/1970 Art.18, 6/2010 (LP 19/1993, art.1 8,c.1, 16/1970,art.18,  

 Art.26) 6/2 010,art.26)  

 COD/25-2.01/2.1.20101.3.8.29/  

  

  

  

25215 Große hydroelektrische Wasserableitungen Grandi derivazioni idroelettriche 29

  

  

  

  

25215.00 Ausgaben für die Verbesserung und Sa- Spese per il miglioramento e risanamento  

 nierung der Umwelt (GVD 79/1999 Art.12) ambientale (DLGS 79/1999,art.12)  

 COD/25-2.01/2.1.20101.3.8.29/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  25 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  25  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         400.000,00         394.524,09           5.47 5, 88         399.999,97               0,03

RS

T         400.000,00         394.524,09           5.475,88         399.999,97               0,03

 

 

 

 

 

CO       4.866.390,62         103.749,01       4.760.86 6, 32       4.864.615,33           1.775,29

RS       6.116.707,30       1.385.970,31       4.114.052,59       5.500.022,90         616.684,40

T      10.983.097,92       1.489.719,32       8.874.918,91      10.364.638,23         618.459,69

 

 

CO       4.866.390,62         103.749,01       4.760.86 6, 32       4.864.615,33           1.775,29

RS       6.116.707,30       1.385.970,31       4.114.052,59       5.500.022,90         616.684,40

T      10.983.097,92       1.489.719,32       8.874.918,91      10.364.638,23         618.459,69

 

CO      17.800.958,11       6.459.671,44      10.291.46 8, 38      16.751.139,82       1.049.818,29

RS      14.668.907,37       5.526.383,13       7.145.031,46      12.671.414,59       1.997.492,78

T      32.469.865,48      11.986.054,57      17.436.499,84      29.422.554,41       3.047.311,07
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Funktion/Ziel 26 Funzione/Obiettivo 26
Lokalfinanzen Finanza locale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

26100 Finanzierung der Tätigkeit der örtlichen Finanziamento attività degli enti locali 07

 Körperschaften und deren Konsortien e l oro consorzi  

  

  

  

26100.00 Zuschüsse an die ladinischen Gemeinden Sovvenz i oni ai comuni ladini per i  

 für Mehrausgaben in Zusammenhang mit dem maggiori oneri  connessi con l'uso della  

 Gebrauch der ladinischen Sprache lin gua ladina (LP 9/1990)  

 (LG 9/1990)  

 COD/26-1.05/1.1.10503.2.11.33/  

  

26100.05 Zuweisungen an die Gemeinden und Be- Assegnazi oni ai Comuni e comunità com-  

 zirksgemeinschaften zur Finanzierung der prensoriali pe r il finanziamento delle  

 laufenden Ausgaben - ordentlicher Fonds spe se correnti - fondo ordinario  

 (LG 6/1992 Art.4, 7/1991 Art.9 Abs.3, (LP  6/1992,art.4, 7/1991,art.9,c.3,  

 Finanzgesetz 2014 Art.4) leg ge finanziaria 2014 art.4)  

 COD/26-1.05/1.1.10503.2.11.33/  

  

26100.15 Zuschuß an das Konsortium der Gemeinden Contributo al Consorzio dei Comuni della  

 für das Wassereinzugsgebiet der Etsch in PAB del bacino  imbrifero montano dell'  

 der APB und an den Gemeindenverband Adi ge ed al Consorzio dei Comuni per il  

 für die Datenverarbeitung (LG 11/1983 ser vizio meccanografico (LP 11/1983,  

 Art.7) art .7)  

 COD/26-1.05/2.1.10503.2.11.1/  

  

26100.25 Zuweisungen an die Gemeinde Bozen u. die Contri buti al Comune di Bolzano ed alle  

 Bezirksgemeinschaften fürs übergemeind- comunità comprensoriali per le piste  

 liche Radwegenetz (LG 17/1995 Art.6) ciclabili intercom unali (LP 17/1995,  

 COD/26-1.05/1.1.10503.2.11.33/ art .6)  

  

26100.30 Zinsbeiträge an die Gemeinden für den Contributi in conto interessi a favore  

 Ankauf von unbeweglichen Gütern dei Comuni per l'acquis to di beni  

 (LG 12/1985 Art.8) immobili (LP 12/1985,art.8)  

 COD/26-1.05/1.1.10503.2.11.33/  

  

26100.35 Ausgaben für die Aus- und Weiterbildung Spese per la formazione e l'aggiornamen-  

 der Gemeindesekretäre (G 604/1962, to professionale dei  segretari comunali  

 RG 1/2010 Art. 6) (L 604/1962, LR 1/2010,art.6)  

 COD/26-1.03/1.2.10301.2.11.33/  

  

26100.40 Zuweisungen an die Gemeinden für Wasser- Asseg nazioni ai Comuni per canoni dema-  

 zinse (LG 7/2006 Art.19/bis Abs.6) niali per utenze d'a cqua pubblica  

 COD/26-1.05/1.1.10503.2.11.33/ (LP  7/2006,art.19/bis,c.6)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     152.585.886,23      84.579.449,27      67.809.55 4, 04     152.389.003,31         196.882,92

RS      98.318.679,05      69.503.172,57      28.815.506,48      98.318.679,05               0,00

T     250.904.565,28     154.082.621,84      96.625.060,52     250.707.682,36         196.882,92

 

 

CO         308.800,00         308.800,00         308.80 0, 00

RS

T         308.800,00         308.800,00         308.800,00

 

 

 

CO     137.628.086,23      69.868.527,91      67.759.55 4, 04     137.628.081,95               4,28

RS      98.272.731,47      69.465.950,51      28.806.780,96      98.272.731,47

T     235.900.817,70     139.334.478,42      96.566.335,00     235.900.813,42               4,28

 

 

 

 

CO       3.099.000,00       3.049.000,00          50.00 0, 00       3.099.000,00

RS

T       3.099.000,00       3.049.000,00          50.000,00       3.099.000,00

 

 

 

 

CO         350.000,00         350.000,00         350.00 0, 00

RS

T         350.000,00         350.000,00         350.000,00

 

 

CO         200.000,00           3.121,72           3.12 1, 72         196.878,28

RS

T         200.000,00           3.121,72           3.121,72         196.878,28

 

 

CO

RS          45.947,58          37.222,06           8.725,52          45.947,58

T          45.947,58          37.222,06           8.725,52          45.947,58

 

 

CO      11.000.000,00      10.999.999,64      10.999.99 9, 64               0,36

RS

T      11.000.000,00      10.999.999,64      10.999.999,64               0,36
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Funktion/Ziel 26 Funzione/Obiettivo 26
Lokalfinanzen Finanza locale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

26200 Förderung für öffentliche Bauten örtlich Sostegno per le opere pubbliche degli 07

 er Körperschaften u. deren Konsortien ent i locali e loro consorzi  

  

  

  

26200.00 Beiträge für öffentliche Arbeiten Contributi p er opere pubbliche  

 (LG 24/1991) (LP  24/1991)  

 COD/26-2.02/2.1.20203.3.10.15/  

  

26200.10 Beitrag an den Gemeindenverband und an Contribu to al Consorzio dei Comuni ed al  

 das Konsortium der Gemeinden für das Consorzio dei Comu ni della Prov. BZ del  

 Wassereinzugsgebiet der Etsch in der bacino imbrifero montano dell'Adige per  

 Prov. BZ für Immobilien u. Einrichtungen immobili ed at trezzature (LP 11/1983,  

 (LG 11/1983 Art.7 Abs.2) art .7,c.2)  

 COD/26-2.02/1.1.20203.3.11.33/  

  

26200.15 Zuweisungen an die Gemeinden zur Finan- Assegnazioni ai Comuni per il finanzia-  

 zierung der Kapitalausgaben - Investi- mento delle spes e in conto capitale -  

 tionsfonds (LG 27/1975, 21/1977, 6/1992 fon do investimenti (LP 27/1975, 21/1977,  

 Art.5, Finanzgesetz 2014 Art.4) 6/1992,art.5, legge fin anziaria 2014  

 COD/26-2.02/2.1.20203.3.11.33/ art .4)  

  

26200.17 Rotationsfonds für Investitionen Fondo di rotazione per investimenti  

 (LG 6/1992 Art.7/bis, Finanzgesetz 2014 (LP  6/1992,art.7/bis, legge finanziaria  

 Art.4) 2014 art.4)  

 COD/26-2.02/1.1.20203.3.11.33/  

  

26200.25 Beiträge an die Gemeinden und Bezirks- Contribu ti ai Comuni ed alle comunità  

 gemeinschaften für die Verwirklichung comprensoriali per la realizzazione di  

 von übergemeindlichen Radwegen pis te ciclabili intercomunali  

 (LG 17/1995 Art.6) (LP  17/1995,art.6)  

 COD/26-2.02/2.1.20203.3.9.17/  

  

  

  

26205 Fi nanzierung der örtlichen Körperschaf- Agevolazione  del ricorso al credito 07

 ten zur Kreditaufnahme deg li enti locali  

  

  

  

26205.00 Zuweisungen an die Gemeinden zur Tilgung Asseg nazione ai Comuni per l'ammortamen-  

 von Darlehen(LG 18/1978 Art.2,G 62/1977) to dei mutui a ssunti (LP 18/1978,art.2,  

 COD/26-2.02/1.1.20203.4.11.33/ L 6 2/1977)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     125.951.837,26      32.500.916,42      93.450.92 0, 83     125.951.837,25               0,01

RS     208.398.209,94      79.346.603,66     127.972.417,34     207.319.021,00       1.079.188,94

T     334.350.047,20     111.847.520,08     221.423.338,17     333.270.858,25       1.079.188,95

 

 

CO       2.047.762,98          47.762,98       2.000.00 0, 00       2.047.762,98

RS       4.793.031,34         973.569,88       3.545.961,46       4.519.531,34         273.500,00

T       6.840.794,32       1.021.332,86       5.545.961,46       6.567.294,32         273.500,00

 

CO         100.000,00         100.000,00         100.000,00

RS

T         100.000,00         100.000,00         100.000,00

 

 

 

 

CO      71.199.455,28      32.453.153,44      38.746.30 1, 83      71.199.455,27               0,01

RS      63.277.469,54      31.967.869,56      30.538.515,07      62.506.384,63         771.084,91

T     134.476.924,82      64.421.023,00      69.284.816,90     133.705.839,90         771.084,92

 

 

 

CO      48.104.619,00      48.104.619,00      48.104.619,00

RS     130.728.795,73      42.000.000,00      88.728.795,73     130.728.795,73

T     178.833.414,73      42.000.000,00     136.833.414,73     178.833.414,73

 

 

CO       4.500.000,00       4.500.000,00       4.500.000,00

RS       9.598.913,33       4.405.164,22       5.159.145,08       9.564.309,30          34.604,03

T      14.098.913,33       4.405.164,22       9.659.145,08      14.064.309,30          34.604,03

 

 

 

 

 

CO      64.597.878,00      62.957.907,95       1.355.16 4, 20      64.313.072,15         284.805,85

RS       3.918.383,31       2.750.602,35       1.063.697,63       3.814.299,98         104.083,33

T      68.516.261,31      65.708.510,30       2.418.861,83      68.127.372,13         388.889,18

 

 

CO          37.910,00          37.909,18          37.90 9, 18               0,82

RS

T          37.910,00          37.909,18          37.909,18               0,82
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Funktion/Ziel 26 Funzione/Obiettivo 26
Lokalfinanzen Finanza locale

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

26205.10 Zuweisungen an die Gemeinden zur Finan- Assegnazioni ai Comuni per il finanzia-  

 zierung der Tilgungsausgaben der Dar- mento degli oneri di ammortamento di  

 lehen (LG 6/1992 Art.6, Finanzgesetz mutui (LP 6/1992,a rt.6, legge finanzia-  

 2014 Art.4) ria  2014 art.4)  

 COD/26-2.02/2.1.20203.4.11.33/  

  

  

  

26215 Abt retung von Anteilen der Landesabgaben Devoluzione di quote di tributi 07

 provinciali  

  

  

  

26215.00 Den Gemeinden zustehende Zuweisungen als Asse gnazioni ai Comuni, sostitutive dei  

 Ersatz für die bei der Einführung IRAP tributi soppress i per l'introduzione  

 aufgehobenen Abgaben (LG 2/2001 Art.5) dell'IRAP sulle attività produttive  

 COD/26-2.02/1.1.20203.3.11.33/ (LP  2/2001,art.5)  

  

  

  

26220 Bet eiligung der Lokalfinanzen am Concorso della finanza locale 07

 Ausgleich der öffentlichen Finanzen al riequilibrio della finanza  

 pubblica  

  

  

26220.00 Beteiligung der Lokalfinanzen am Aus- Concorso della finanza locale al  

 gleich der öffentlichen Finanzen rie quilibrio della finanza pub-  

 (LG 1/2002 Art.21/bis) bli ca (LP 1/2002,art.21/bis)  

 COD/26-2.02/1.1.20203.3.11.33/  

  

26220.05 Fonds, welcher aus dem Mehraufkommen Fondo deri vante da maggior gettito "IMU"  

 der Immobiliensteuer "IMU" herrührt (LP  8/2012,art.2)  

 (LG 8/2012 Art. 2)  

 COD/26-2.02/1.1.20203.3.11.33/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  26 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  26  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      64.559.968,00      62.919.998,77       1.355.16 4, 20      64.275.162,97         284.805,03

RS       3.918.383,31       2.750.602,35       1.063.697,63       3.814.299,98         104.083,33

T      68.478.351,31      65.670.601,12       2.418.861,83      68.089.462,95         388.888,36

 

 

 

 

 

CO      15.093.461,65      15.093.461,65               0, 00      15.093.461,65               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      15.093.461,65      15.093.461,65               0,00      15.093.461,65               0,00

 

 

CO      15.093.461,65      15.093.461,65      15.093.46 1, 65

RS

T      15.093.461,65      15.093.461,65      15.093.461,65

 

 

 

 

CO     187.612.004,25               0,00     187.612.00 4, 25     187.612.004,25               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     187.612.004,25               0,00     187.612.004,25     187.612.004,25               0,00

 

 

CO      46.724.095,10      46.724.095,10      46.724.095,10

RS

T      46.724.095,10      46.724.095,10      46.724.095,10

 

 

CO     140.887.909,15     140.887.909,15     140.887.909,15

RS

T     140.887.909,15     140.887.909,15     140.887.909,15

 

 

CO     545.841.067,39     195.131.735,29     350.227.64 3, 32     545.359.378,61         481.688,78

RS     310.635.272,30     151.600.378,58     157.851.621,45     309.452.000,03       1.183.272,27

T     856.476.339,69     346.732.113,87     508.079.264,77     854.811.378,64       1.664.961,05
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Funktion/Ziel 27 Funzione/obiettivo 27
Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

27100 Passive Zinsen Interessi passivi 05

  

  

  

  

27100.00 Zinsen und Ausgaben auf passive Darlehen Intere ssi e spese su mutui passivi  

 COD/27-1.07/1.1.10704.2.12.31/  

  

  

27100.05 Ausgaben für die Rückerstattung der Spese per i l rimborso della quota inte-  

 Zinsen von Darlehen für die Durchführung ressi di mutui  per l'attuazione d'inter-  

 von außerordentlichen Maßnahmen, die venti volti al su peramento dell'emergen-  

 nach den Unwetterschäden des Herbstes za dovuta agli eventi idrogeologici dell  

 2000 notwendig wurden (G 365/2000, autunno 2000 (L 365/ 2000, OM 3141/2001)  

 VM 3141/2001)  

 COD/27-1.07/1.1.10701.4.12.31/  

  

27100.10 Passivzinsen auf Kassenvorschüsse Interessi pas sivi su anticipazioni di  

 COD/27-1.07/1.1.10705.1.12.31/ cas sa  

  

  

  

  

27105 Res ervefonds für Pflichtausgaben Fondo di riserva per spese obbligatorie 05

  

  

  

  

27105.00 Reservefonds für Pflichtausgaben Fondo di riserva per spese obbligatorie  

 (LG 1/2002 Art.18) (LP  1/2002,art.18)  

 COD/27-1.10/1.1.11001.1.12.32/  

  

  

  

27110 Reservefonds für unvorhergesehene Fondo di riserva per spese impreviste 05

 Ausgaben  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.522.780,69       2.322.780,69               0, 00       2.322.780,69         200.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       2.522.780,69       2.322.780,69               0,00       2.322.780,69         200.000,00

 

 

CO       1.688.261,72       1.688.261,72       1.688.26 1, 72

RS

T       1.688.261,72       1.688.261,72       1.688.261,72

 

CO         634.518,97         634.518,97         634.51 8, 97

RS

T         634.518,97         634.518,97         634.518,97

 

 

 

 

 

CO         200.000,00         200.000,00

RS

T         200.000,00         200.000,00

 

 

 

CO          33.505,04               0,00               0, 00               0,00          33.505,04

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          33.505,04               0,00               0,00               0,00          33.505,04

 

 

CO          33.505,04          33.505,04

RS

T          33.505,04          33.505,04

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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Funktion/Ziel 27 Funzione/obiettivo 27
Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

27115 Sammelfonds für Gesetzesmaßnahmen Fondo globale per provvedimenti 05

 legislativi  

  

  

  

27115.00 Sammelfonds zur Deckung von Auslagen, Fondo globale per far fronte ad oneri  

 die mit neuen Gesetzgebungmaßnahmen ver- derivanti da nuovi provvedimenti legis-  

 bunden sind (LG 1/2002 Art.21) lat ivi (LP 1/2002,art.21)  

 COD/27-1.11/1.1.11101.1.12.32/  

  

  

  

27120 Fonds für die Beteiligung am Ausgleich Fondo per il concorso al riequilibrio 05

 der öffentlichen Finanzen della finanza pubblica  

  

  

  

27120.00 Fonds für die Beteiligung des Landes am Fondo per il concorso al riequilibrio  

 Ausgleich der öffentlichen Finanzen del la finanza pubblica (LP 1/2002,  

 (LG 1/2002 Art.21/bis) art .21/bis)  

 COD/27-1.05/1.1.10503.1.1.12/  

  

  

  

27125 Rek apitalisierung der beteiligten Ricapitalizzazione di societá 05

 Gesellschaften par tecipate  

  

  

  

27130 Jährliche Zuwendungen an die Agenturen Assegnazioni annuali alle Agenzie di 05

 für Finanzdienste ser vizi finanziari  

  

  

  

27130.00 Jährliche Zuwendung an die Südtiroler Ass egnazione annuale Alto Adige Riscos-  

 Einzugsdienste AG (LG 18/2012 Art.10) sio ni SPA (LP 18/2012,art.10)  

 COD/27-1.06/2.1.10602.2.12.32/  

  

27130.05 Jährliche Vergütung an die Südtiroler Cor rispettivo annuale Alto Adige Riscos-  

 Einzugsdienste AG (LG 18/2012 Art.10) sio ni Spa (LP 18/2012,art.10)  

 COD/27-1.03/2.1.10301.2.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         500.000,00               0,00               0, 00               0,00         500.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         500.000,00               0,00               0,00               0,00         500.000,00

 

 

CO         500.000,00         500.000,00

RS

T         500.000,00         500.000,00

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS      59.820.000,00               0,00      59.820.000,00      59.820.000,00               0,00

T      59.820.000,00               0,00      59.820.000,00      59.820.000,00               0,00

 

 

CO

RS      59.820.000,00      59.820.000,00      59.820.000,00

T      59.820.000,00      59.820.000,00      59.820.000,00

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO       1.366.400,00         956.480,00         409.92 0, 00       1.366.400,00               0,00

RS          50.000,00          38.181,26          11.818,74          50.000,00               0,00

T       1.416.400,00         994.661,26         421.738,74       1.416.400,00               0,00

 

 

CO

RS          50.000,00          38.181,26          11.818,74          50.000,00

T          50.000,00          38.181,26          11.818,74          50.000,00

 

CO       1.366.400,00         956.480,00         409.92 0, 00       1.366.400,00

RS

T       1.366.400,00         956.480,00         409.920,00       1.366.400,00
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Funktion/Ziel 27 Funzione/obiettivo 27
Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

27200 Beteiligungen und Kapitaleinbringungen Partecipazioni e conferimenti di 05

 capitali  

  

  

  

27200.00 Ausgaben für die Beteiligung des Landes Spese per la partecipazione della Prov.  

 an Gesellschaften oder Körperschaften a s ocietà od enti aventi finalità di  

 von allgemeinem Interesse sowie für die int eresse generale, nonché per il rein-  

 Wiederherstellung des Gesellschafts- tegro del capital e sociale (LP 2/1987,  

 kapitals (LG 2/1987 Art.21/bis, 10/2004 ar t .21/bis, 10/2004,art.4,c.3, 1/2009,  

 Art.4 Abs.3, 1/2009 Art.6 Abs.1) art .6,c.1)  

 COD/27-2.04/2.1.20401.3.1.1/  

  

  

  

27203 Reservefonds für nicht vorherzusehende Fondo di riserva per spese impreviste 05

 Ausgaben  

  

  

  

27203.00 Reservefonds für nicht vorherzusehende Fondo di  riserva per spese impreviste  

 Ausgaben (LG 1/2002 Art.20) (LP  1/2002,art.20)  

 COD/27-2.06/2.1.20602.3.12.32/  

  

  

  

27205 Reservefonds für die verfallenen Fondo di riserva per residui perenti 05

 Rückstände  

  

  

  

27210 Sammelfonds für Gesetzesmaßnahmen Fondo globale per provvedimenti 05

 legislativi  

  

  

  

27210.00 Sammelfonds zur Deckung von Auslagen, Fondo globale per far fronte ad oneri  

 die mit neuen Gesetzgebungsmaßnahmen derivanti da nuovi  provvedimenti legis-  

 verbunden sind (LG 1/2002 Art.21) lativi (LP 1/2002,art .21)  

 COD/27-2.07/2.1.20701.3.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      17.850.000,00       5.900.000,00      11.700.00 0, 00      17.600.000,00         250.000,00

RS      26.159.490,00       3.382.900,00      22.776.590,00      26.159.490,00               0,00

T      44.009.490,00       9.282.900,00      34.476.590,00      43.759.490,00         250.000,00

 

 

CO      17.850.000,00       5.900.000,00      11.700.00 0, 00      17.600.000,00         250.000,00

RS      26.159.490,00       3.382.900,00      22.776.590,00      26.159.490,00

T      44.009.490,00       9.282.900,00      34.476.590,00      43.759.490,00         250.000,00

 

 

 

 

 

 

 

CO         207.962,45               0,00               0, 00               0,00         207.962,45

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         207.962,45               0,00               0,00               0,00         207.962,45

 

 

CO         207.962,45         207.962,45

RS

T         207.962,45         207.962,45

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO         500.000,00               0,00               0, 00               0,00         500.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         500.000,00               0,00               0,00               0,00         500.000,00

 

 

CO         500.000,00         500.000,00

RS

T         500.000,00         500.000,00
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Funktion/Ziel 27 Funzione/obiettivo 27
Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

27217 Las ten für Infrastrukturen Oneri per infrastrutture 05

  

  

  

  

27217.00 Lasten für die Verwirklichung von Anla- Oneri per la realizzazione di impianti  

 gen und Infrastrukturen (G 19/1990) e i nfrastrutture (L 19/1990)  

 COD/27-2.02/2.1.20203.3.6.9/  

  

  

  

27220 Zuwendungen an die Agentur für soziale Assegnazioni all'Agenzia per lo sviluppo 05

 und wirtschaftliche Entwicklung sociale ed economico  

  

  

  

27220.00 Ausgaben durch die Agentur für soziale Spese t r amite l'Agenzia per lo sviluppo  

 und wirtschaftliche Entwicklung zur För- sociale ed eco nomico per la promozione  

 derung von Projekten, welche zur Wirt- di progetti di s viluppo economico  

 schaftsentwicklung beitragen (LP  11/2009,art.12)  

 (LG 11/2009 Art.12)  

 COD/27-2.02/2.1.20203.3.10.32/  

  

  

  

27225 Bet eiligung am Ausgleich der öffentli- Concorso al riequilibrio della finanza 05

 chen Finanzen pubblica  

  

  

  

27225.00 Beteiligung am Ausgleich der öffentli- Concorso  al riequilibrio della finanza  

 chen Finanzen (LG 1/2002 Art.21/bis) pubblica (LP 1/200 2,art.21/bis)  

 COD/27-2.02/1.1.20203.3.12.32/  

  

27225.05 Fonds für außerordentliche Maßnahmen zur Fondo straordinario di risanamento della  

 Sanierung der öffentlichen Finanzen fin anza pubblica (LP 1/2002,art.21/bis,  

 (LG 1/2002 Art.21/bis Abs.2) c.2 )  

 COD/27-2.02/1.1.20203.3.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       9.200.800,00       1.148.929,13       8.045.793,23       9.194.722,36           6.077,64

T       9.200.800,00       1.148.929,13       8.045.793,23       9.194.722,36           6.077,64

 

 

CO

RS       9.200.800,00       1.148.929,13       8.045.793,23       9.194.722,36           6.077,64

T       9.200.800,00       1.148.929,13       8.045.793,23       9.194.722,36           6.077,64

 

 

 

CO      13.218.572,76       2.643.406,62      10.575.16 6, 14      13.218.572,76               0,00

RS       7.119.683,93       3.112.715,06       4.006.968,87       7.119.683,93               0,00

T      20.338.256,69       5.756.121,68      14.582.135,01      20.338.256,69               0,00

 

 

CO      13.218.572,76       2.643.406,62      10.575.16 6, 14      13.218.572,76

RS       7.119.683,93       3.112.715,06       4.006.968,87       7.119.683,93

T      20.338.256,69       5.756.121,68      14.582.135,01      20.338.256,69

 

 

 

 

 

 

CO     462.305.160,46          35.310,29     462.269.85 0, 17     462.305.160,46               0,00

RS     718.114.411,48      42.592.963,59     675.521.447,89     718.114.411,48               0,00

T   1.180.419.571,94      42.628.273,88   1.137.791.298,06   1.180.419.571,94               0,00

 

 

CO     100.000.000,00          35.310,29      99.964.68 9, 71     100.000.000,00

RS     261.052.756,94      42.592.963,59     218.459.793,35     261.052.756,94

T     361.052.756,94      42.628.273,88     318.424.483,06     361.052.756,94

 

CO     362.305.160,46     362.305.160,46     362.305.160,46

RS     457.061.654,54     457.061.654,54     457.061.654,54

T     819.366.815,00     819.366.815,00     819.366.815,00
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Funktion/Ziel 27 Funzione/obiettivo 27
Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Ausgaben für die Rückzahlung von Spese per rimborso di mutui e prestiti

Darlehen und Anleihen

27300 Rückzahlung von Kapitalanleihen Rimborso capitali a prestito 05

  

  

  

  

27300.00 Kapitalquoten, die in den Tilgungsraten Quote di capitale comprese nelle rate di  

 der passiven Darlehen inbegriffen sind ammortamento dei  mutui passivi  

 COD/27-3.06/2.1.30601.5.12.31/  

  

27300.05 Ausgaben für die Rückerstattung der Spese per i l rimborso della quota cap.  

 Kapitalquote von Darlehen für die Durch- di mutui per l 'attuazione di interventi  

 führung von außerordentlichen Maßnahmen, volti al super amento dell'emergenza  

 die nach den Unwetterschäden des Herb- dovuta dagli eve nti idrogeologici dell'  

 stes 2000 notwendig wurden (G 365/2000, aut unno 2000 (L 365/2000,OM 3141/2001)  

 VM 3141/2001)  

 COD/27-3.01/1.1.30101.5.12.31/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  27 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  27  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      26.360.258,35      26.360.258,35               0, 00      26.360.258,35               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      26.360.258,35      26.360.258,35               0,00      26.360.258,35               0,00

 

 

CO      23.149.918,66      23.149.918,66      23.149.91 8, 66

RS

T      23.149.918,66      23.149.918,66      23.149.918,66

 

CO       3.210.339,69       3.210.339,69       3.210.33 9, 69

RS

T       3.210.339,69       3.210.339,69       3.210.339,69

 

 

 

 

 

CO     524.864.639,75      38.218.235,95     484.954.93 6, 31     523.173.172,26       1.691.467,49

RS     820.464.385,41      50.275.689,04     770.182.618,73     820.458.307,77           6.077,64

T   1.345.329.025,16      88.493.924,99   1.255.137.555,04   1.343.631.480,03       1.697.545,13
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Funktion/Ziel 28 Funzione/obiettivo 28
Kataster und Grundbuch Catasto e libro fondiario

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

28100 Delegierte Dienste des Katasters und Servizi delegati del catasto e libro 41

 Grundbuches fo ndiario  

  

  

  

28100.00 Ausgaben für die vom Staat delegierten Spese p er i servizi delegati dallo Stato  

 Dienste (GVD 280/2001 Art.1, RG 3/2003, (DL GS 280/2001,art.1, LR 3/2003, 1/2004,  

 1/2004 Art.13) art .13)  

 COD/28-1.03/1.2.10301.1.1.1/  

  

  

  

28105 Per sonal der Kataster und Personale dei servizi del catasto e 04

 Grundbuchdienste lib ro fondiario  

  

  

  

28105.00 Vergütungen an das Personal der vom Retribuzi oni al personale dei servizi  

 Staat delegierten Dienste (GVD 280/2001 del egati dallo Stato (DLGS 280/2001,  

 Art.1, RG 3/2003, 1/2004 Art.13) art .1, LR 3/2003, 1/2004,art.13)  

 COD/28-1.02/1.2.10201.1.1.1/  

  

28105.02 Sozialversicherungs- und Fürsorgebeiträ- Oneri previdenziali ed assistenziali  

 ge an das Personal der vom Staat dele- al personale dei  servizi delegati dallo  

 gierten Dienste (GVD 280/2001 Art.1, Stato (DLGS 280/20 01,art.1, LR 3/2003,  

 RG 3/2003, 1/2004 Art.13) 1/2004,art.13)  

 COD/28-1.02/1.2.10202.1.1.1/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

28200 Informatikdienste und andere Sistema informativo ed altre 41

 Ausstattungen att rezzature  

  

  

  

28200.00 Ausgaben für das Informatiksystem der Spese per il sistema informatico dei  

 von der Region delegierten Dienste im ser vizi delegati dalla Regione in  

 Bereich Grund- und Gebäudekataster (RG materia di catas to fondiario e urbano  

 3/2003) (LR  3/2003)  

 COD/28-2.01/1.2.20102.3.1.1/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       1.712.943,07               0,00       1.712.94 3, 07       1.712.943,07               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       1.712.943,07               0,00       1.712.943,07       1.712.943,07               0,00

 

 

CO       1.712.943,07       1.712.943,07       1.712.943,07

RS

T       1.712.943,07       1.712.943,07       1.712.943,07

 

 

 

 

CO       2.029.860,08       1.619.447,08         410.41 3, 00       2.029.860,08               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       2.029.860,08       1.619.447,08         410.413,00       2.029.860,08               0,00

 

 

CO       1.505.035,40       1.501.024,85           4.01 0, 55       1.505.035,40

RS

T       1.505.035,40       1.501.024,85           4.010,55       1.505.035,40

 

 

CO         524.824,68         118.422,23         406.40 2, 45         524.824,68

RS

T         524.824,68         118.422,23         406.402,45         524.824,68

 

 

 

CO         679.256,07               0,00         679.25 6, 07         679.256,07               0,00

RS          72.000,06               0,00               0,00               0,00          72.000,06

T         751.256,13               0,00         679.256,07         679.256,07          72.000,06

 

 

CO         395.000,00         395.000,00         395.000,00

RS

T         395.000,00         395.000,00         395.000,00
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Funktion/Ziel 28 Funzione/obiettivo 28
Kataster und Grundbuch Catasto e libro fondiario

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

28200.02 Ausgaben für den Ankauf von nicht Spese per l'a cquisto di attrezzatura non  

 informationstechnischen Geräten für die inf ormatica per i servizi delegati dalla  

 von der Region delegierten Dienste im Regione in materia di catasto fondiario  

 Bereich Grund- und Gebäudekataster e urbano (LR 3/2003,  1/2004,art.13)  

 (RG 3/2003, 1/2004 Art.13)  

 COD/28-2.01/1.2.20103.3.1.1/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  28 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO 28  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         284.256,07         284.256,07         284.256,07

RS          72.000,06          72.000,06

T         356.256,13         284.256,07         284.256,07          72.000,06

 

 

 

 

CO       4.422.059,22       1.619.447,08       2.802.61 2, 14       4.422.059,22               0,00

RS          72.000,06               0,00               0,00               0,00          72.000,06

T       4.494.059,28       1.619.447,08       2.802.612,14       4.422.059,22          72.000,06
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Laufende Ausgaben Spese correnti

31100 Plurisektorielle Fonds für die Tarif- Fondo plurisettoriale per la contratta- 04

 verhandlungen zi one collettiva di lavoro  

  

  

  

31105 Unt erstützung des Genossenschaftswesen Assistenza alla cooperazione 34

  

  

  

  

31105.07 Beiträge an Private oder Vereinigungen Contribu ti a privati o associazioni per  

 für die Ausübung der delegierten Funk- l'esercizio del l e funz. delegate della  

 tionen der Region (RG 1/2004 Art.13) Regione (LR 1/2004 ,art.13)  

 COD/31-1.06/2.2.10603.2.12.32/  

  

31105.09 Beiträge an Unternehmen für die Ausübung Contri buti ad imprese per l'esercizio  

 der delegierten Funktionen der Region del le funzioni delegate della Regione  

 (RG 1/2004 Art.13) (LR  1/2004,art.13)  

 COD/31-1.06/2.2.10602.2.12.32/  

  

31105.15 Ausgaben für technische Assistenz und Spese per l'assistenza tecnica e studi  

 Machbarkeitsstudien (LG 1/1993 Art.4,9) di fattibilità (LP 1/1993,artt.4,9)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.2.8.2/  

  

  

  

31110 Konsumentenschutz Tutela consumatori/utenti 01

  

  

  

  

31110.00 Jährliche Beiträge für Initiativen Contributi annuali per iniziative  

 (LG 15/1992 Art.2) (LP  15/1992,art.2)  

 COD/31-1.06/1.1.10603.2.10.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO          12.765,49           5.717,70               0, 00           5.717,70           7.047,79

RS          99.126,22          28.867,46           6.436,01          35.303,47          63.822,75

T         111.891,71          34.585,16           6.436,01          41.021,17          70.870,54

 

 

CO          12.765,49           5.717,70           5.71 7, 70           7.047,79

RS           1.588,02           1.588,02

T          14.353,51           5.717,70           5.717,70           8.635,81

 

 

CO

RS          70.824,53          28.867,46          28.867,46          41.957,07

T          70.824,53          28.867,46          28.867,46          41.957,07

 

 

CO

RS          26.713,67           6.436,01           6.436,01          20.277,66

T          26.713,67           6.436,01           6.436,01          20.277,66

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          42.500,00          42.500,00               0,00          42.500,00               0,00

T          42.500,00          42.500,00               0,00          42.500,00               0,00

 

 

CO

RS          42.500,00          42.500,00          42.500,00

T          42.500,00          42.500,00          42.500,00
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31120 Int erreg IV Italien-Österreich 2007-2013 Interreg IV Italia-Austria 2007-2013 39

  

  

  

  

31120.20 Ausgaben füs Programm INTERREG IV I-A Spese per il programma INTERREG IV  I-A  

 2007-2013 "Achse 3: Gemeinsame Techni- 2007-2013 "Prio r ità 3: Assistenza tecni-  

 sche Hilfe" (VOEG 1083/06, EEK 4233/07) ca comune" (REGCE 1083/06, DCE 4233/07)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.2.12.32/  

  

31120.22 Ausgaben für das Programm INTERREG IV Spese per il programma INTERREG IV  I-A  

 I-A 2007-2013 "Achse 3: Technische Hilfe 2007-2013 "Pri orità 3: Assistenza tecni-  

 Bozen" (VOEG 1083/2006, EEK 4233/2007) nica Bolzano(RE GCE 1083/06, DCE 4233/07)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

  

  

31122 I nf o Point Europa Info Point Europa 39

  

  

  

  

31122.00 Ausgaben in Zusammenhang mit der Tätig- Spese connesse con il funzionamento di  

 keit eines Informationsdienstes über die un centro di i nformazione sull'UE  

 EU (LG 4/1997 Art.20/quater) (LP  4/1997,art.20/quater)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

31122.05 Ausgaben mit Finanzierung der Region im Spese con finanziamento regionale nell'  

 Bereich des Programmes Europe Direct ambito del program ma Europe Direct  

 (LG 4/1997 Art.20/quater, RG 4/1997) (LP 4/1997,art.20/ quater, LR 4/1997)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

31122.10 Ausgaben mit Finanzierung der EU im Be- Spese con finanziamento dell'UE nell'  

 reich des Progammes Europe Direct ambito del programma Europe Direct  

 (EEK C (2012)4158 vom 21.06.2012, (DCE C C(2012)4158 de l 21.06.2012,  

 LG 4/1997) LP 4/1997)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         227.584,34         227.584,34               0, 00         227.584,34               0,00

RS         143.043,99          48.726,12          94.316,87         143.042,99               1,00

T         370.628,33         276.310,46          94.316,87         370.627,33               1,00

 

 

CO         144.208,02         144.208,02         144.20 8, 02

RS         143.043,99          48.726,12          94.316,87         143.042,99               1,00

T         287.252,01         192.934,14          94.316,87         287.251,01               1,00

 

 

CO          83.376,32          83.376,32          83.37 6, 32

RS

T          83.376,32          83.376,32          83.376,32

 

 

 

 

CO         381.597,10         132.865,02          37.67 1, 40         170.536,42         211.060,68

RS           4.165,00           1.000,00               0,00           1.000,00           3.165,00

T         385.762,10         133.865,02          37.671,40         171.536,42         214.225,68

 

 

CO          70.000,00          70.000,00

RS

T          70.000,00          70.000,00

 

 

CO         250.000,00          97.843,50          26.78 9, 00         124.632,50         125.367,50

RS           4.165,00           1.000,00           1.000,00           3.165,00

T         254.165,00          98.843,50          26.789,00         125.632,50         128.532,50

 

 

CO          61.597,10          35.021,52          10.88 2, 40          45.903,92          15.693,18

RS

T          61.597,10          35.021,52          10.882,40          45.903,92          15.693,18
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31125 Erg änzende Finanzierung von Tätigkeiten Finanziamenti integrativi per attivitá 39

 von europäischem Interesse di interesse europeo  

  

  

  

31125.00 Ausgaben für die Durchführung von Spese per l ' attuazione di ulteriori pro-  

 weiteren Projekten gr ammi (LP 4/1997,art.20/bis,c.1,2)  

 (LG 4/1997 Art.20/bis Abs.1,2)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

31125.05 Ausgaben für die Durchführung von weite- Spese per l'attuazione di ulteriori pro-  

 ren Projekten - Regionale Wettbewerbs- grammi di svilup po-competetività regio-  

 fähikeit (LG 4/1997 Art.20/bis Abs.1,2) nal e (LP 4/1997,art.20/bis,c.1,2)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

  

  

31135 Tec hnische Assistenz und Evaluierung mit Assistenza tecnica e valutazione con 39

 der Finanzierung des Staates cof inanziamento statale  

  

  

  

31135.00 Ausgaben für die technische Assistenz Spese per l'assistenza tecnica al pro-  

 zum Projekt "Monitoraggio" APQ get to "Monitoraggio" APQ (L 208/1998,  

 (G 208/1998, BCIPE 17/2003) DCIPE 17/2003)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.1.12.32/  

  

31135.05 Ausgaben für die Aktivierung der Gruppen Spese per l'attivazione dei nuclei di  

 für die Evaluierung der öffentlichen valutazione degli investimenti pubblici  

 Investitionen (L 144/1999,art.1,c.7, DCIPE 54/2005)  

 (G144/1999 Art.1 Abs.7, BCIPE 54/05)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.2.12.32/  

  

31135.10 Mittel für die Umsetzung von Maßnahmen Fondi pe r la realizzazione di azioni ai  

 gemäß ACHSE V des FSC Zeitraum 2007-2013 sensi dell'ASS E V del FSC periodo 2007-  

 (GVD 88/2011) 2013 (DLGS 88/2011)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.1.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       2.489.064,77               0,00       2.339.36 4, 48       2.339.364,48         149.700,29

RS      11.862.376,55       2.599.084,74       9.263.291,81      11.862.376,55               0,00

T      14.351.441,32       2.599.084,74      11.602.656,29      14.201.741,03         149.700,29

 

 

CO       2.489.064,77       2.339.364,48       2.339.364,48         149.700,29

RS      11.680.828,19       2.599.084,74       9.081.743,45      11.680.828,19

T      14.169.892,96       2.599.084,74      11.421.107,93      14.020.192,67         149.700,29

 

 

CO

RS         181.548,36         181.548,36         181.548,36

T         181.548,36         181.548,36         181.548,36

 

 

 

 

CO         335.484,29           4.731,16               0, 00           4.731,16         330.753,13

RS       1.442.904,88         473.879,71         965.406,48       1.439.286,19           3.618,69

T       1.778.389,17         478.610,87         965.406,48       1.444.017,35         334.371,82

 

 

CO

RS           7.509,89           7.509,89           7.509,89

T           7.509,89           7.509,89           7.509,89

 

 

CO         335.484,29           4.731,16           4.73 1, 16         330.753,13

RS         799.289,99         395.169,11         400.502,19         795.671,30           3.618,69

T       1.134.774,28         399.900,27         400.502,19         800.402,46         334.371,82

 

 

 

CO

RS         636.105,00          71.200,71         564.904,29         636.105,00

T         636.105,00          71.200,71         564.904,29         636.105,00
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31145 Ver waltung der europäischen Programme Gestione dei programmi europei 39

  

  

  

  

31145.00 Ausgaben für die Verwaltung des Büros in Spese per il funzionamento dell'Ufficio  

 Brüssel für die Beziehungen mit der EU a Bruxelles per  i rapporti con l'UE  

 (LG 10/1992, DLH 21/1996) (LP 10/1992, DPGP 21/1996)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

31145.05 Mitgliedsbeiträge des Landes Quote associative della Provincia  

 (DPR 670/1972) (DPR 670/1972)  

 COD/31-1.03/1.1.10301.1.1.1/  

  

  

  

31150 Landeszahlstelle für die EU-Fonds Organismo pagatore provinciale per i 39

 fondi UE  

  

  

  

31150.00 Ausgaben für die Ausübung der Funktionen Spese per l'esercizio delle funzioni  

 der Landeszahlstelle und der Bescheini- del l'organismo pagatore provinciale e  

 gungsbehörde der Strukturfonds del l'Autorità di certificazione dei fon-  

 (LG 11/1998 Art.12/bis, EUVO 1303/2013) di strutturali (LP 11/1998,art.12/bis,  

 COD/31-1.03/1.1.10301.1.12.32/ REGUE 1303/2013)  

  

  

  

31155 Pro gramm "Regionale Wettbewerbsfähigkeit Programma "Competitivitá Regionale ed 39

 und Beschäftigung" Zeitraum 2007-2013 Occupazione" periodo 2007-2013  

  

  

  

31155.00 Ausgaben für das Programm "RWB" 2007- Spese per il programma "CRO" 2007-2013  

 2013 FESR(G 183/1987, EGVO 1083/2006, EFRE (L 183/1987, REGCE 1083/2006,  

 EEK K(2007)3726, LG 4/1997 Art. 22) DCE K(2007)3726, LP 4/1997,art.22)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

31155.05 Beiträge an öffentl. Körperschaften für Contributi ad enti pubblici per spese  

 Ausgaben für Projekte des "RWB"2007-2013 per progetti d el "CRO" 2007-2013  

 (G 183/1987, EGVO 1083/06, EEKK(07)3726) (L 183/1987, R EGCE 1083/2006, DCE  

 COD/31-1.05/2.1.10503.2.12.32/ K( 2007)3726)  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         165.000,00         156.925,62           8.07 4, 38         165.000,00               0,00

RS          16.567,96          16.567,96               0,00          16.567,96               0,00

T         181.567,96         173.493,58           8.074,38         181.567,96               0,00

 

 

CO         125.000,00         116.925,62           8.07 4, 38         125.000,00

RS          16.567,96          16.567,96          16.567,96

T         141.567,96         133.493,58           8.074,38         141.567,96

 

 

CO          40.000,00          40.000,00          40.00 0, 00

RS

T          40.000,00          40.000,00          40.000,00

 

 

 

CO       1.646.722,64         606.876,64         934.84 6, 00       1.541.722,64         105.000,00

RS       1.124.572,38         953.218,09         158.569,57       1.111.787,66          12.784,72

T       2.771.295,02       1.560.094,73       1.093.415,57       2.653.510,30         117.784,72

 

 

CO       1.646.722,64         606.876,64         934.84 6, 00       1.541.722,64         105.000,00

RS       1.124.572,38         953.218,09         158.569,57       1.111.787,66          12.784,72

T       2.771.295,02       1.560.094,73       1.093.415,57       2.653.510,30         117.784,72

 

 

 

 

 

CO         555.942,49         243.073,82         312.86 8, 67         555.942,49               0,00

RS       3.769.304,53       1.837.205,17       1.832.774,90       3.669.980,07          99.324,46

T       4.325.247,02       2.080.278,99       2.145.643,57       4.225.922,56          99.324,46

 

 

CO         555.942,49         243.073,82         312.86 8, 67         555.942,49

RS       1.095.700,15         600.139,57         435.276,62       1.035.416,19          60.283,96

T       1.651.642,64         843.213,39         748.145,29       1.591.358,68          60.283,96

 

 

CO

RS         820.785,39         236.984,35         583.801,04         820.785,39

T         820.785,39         236.984,35         583.801,04         820.785,39
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31155.07 Beiträge an Vereine für Ausgaben für Contributi  ad associazioni per spese per  

 Projekte des "RWB" 2007-2013 pro getti del "CRO" 2007-2013(L 183/1987,  

 (G 183/1987, EGVO 1083/2006, REGCE 1083/2006, DCE K(2007)3726)  

 EEK K(2007)3726)  

 COD/31-1.06/2.1.10603.2.12.32/  

  

31155.09 Beiträge an Unternehmen für Ausgaben für Contri buti ad imprese per spese per pro-  

 Projekte des "RWB" 2007-2013 (G 183/1987 getti del "CRO " 2007-2013 (L 183/1987,  

 EGVO 1083/2006, EEK K(2007)3726) REGCE 1083/2006, DCE K(2007)3726)  

 COD/31-1.06/2.1.10602.2.12.32/  

  

  

  

31160 Pr ogramm INTERREG IV Italien - Schweiz Programma INTERREG IV Italia-Svizzera 39

 Zeitraum 2007-2013 per iodo 2007-2013  

  

  

  

31160.00 Ausgaben im Rahmen des INTERREG IV I-CH Spese nell'ambito del INTERREG IV I-CH  

 (G 183/1987, EGVO 1083/06, EEK 6556/07) (L 183/1987, REGCE 1083/06, DCE 6556/07)  

 COD/31-1.03/2.1.10301.2.12.32/  

  

Investitionsausgaben Spese in conto capitale

31200 Ausstattungen für die Landeszahlstelle Attrezzature per l'organismo pagatore 39

 provinciale  

  

  

  

31200.00 Realisierung der Softwareprodukte für Realizzazione di prodotti software per  

 die Landeszahlstelle (LG 11/1998 l'o rganismo pagatore (LP 11/1998,art.  

 Art. 12/bis) 12/ bis)  

 COD/31-2.01/1.1.20102.3.12.32/  

  

  

  

31210 Erg änzende Finanzierung von Maßnahmen Finanziamenti integrativi  per 39

 von europäischem Interesse in t erventi di interesse europeo  

  

  

  

31210.00 Ausgaben für die Durchführung von wei- Spese per l'attuazione di ulteriori in-  

 teren Maßnahmen (LG 4/1997 Art.20/bis te r venti (LP 4/1997,art.20/bis,c.1,2)  

 Abs.1,2)  

 COD/31-2.03/2.1.20303.3.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS          21.502,84          21.502,84          21.502,84

T          21.502,84          21.502,84          21.502,84

 

 

 

CO

RS       1.831.316,15         978.578,41         813.697,24       1.792.275,65          39.040,50

T       1.831.316,15         978.578,41         813.697,24       1.792.275,65          39.040,50

 

 

 

 

CO         160.000,00           4.947,89         153.41 9, 93         158.367,82           1.632,18

RS         732.937,73         523.792,90         177.301,82         701.094,72          31.843,01

T         892.937,73         528.740,79         330.721,75         859.462,54          33.475,19

 

 

CO         160.000,00           4.947,89         153.41 9, 93         158.367,82           1.632,18

RS         732.937,73         523.792,90         177.301,82         701.094,72          31.843,01

T         892.937,73         528.740,79         330.721,75         859.462,54          33.475,19

 

CO         200.000,00               0,00          91.48 4, 10          91.484,10         108.515,90

RS         220.999,70          59.520,75         159.210,95         218.731,70           2.268,00

T         420.999,70          59.520,75         250.695,05         310.215,80         110.783,90

 

 

CO         200.000,00          91.484,10          91.484,10         108.515,90

RS         220.999,70          59.520,75         159.210,95         218.731,70           2.268,00

T         420.999,70          59.520,75         250.695,05         310.215,80         110.783,90

 

 

 

 

CO       7.500.000,00       7.500.000,00               0, 00       7.500.000,00               0,00

RS       2.592.114,72       2.274.659,40         292.855,53       2.567.514,93          24.599,79

T      10.092.114,72       9.774.659,40         292.855,53      10.067.514,93          24.599,79

 

 

CO       7.500.000,00       7.500.000,00       7.500.00 0, 00

RS       2.592.114,72       2.274.659,40         292.855,53       2.567.514,93          24.599,79

T      10.092.114,72       9.774.659,40         292.855,53      10.067.514,93          24.599,79
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
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Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31215 Maßnahmen für das Genossenschaftswesen Interventi per la cooperazione 34

  

  

  

  

31215.00 Fonds zur Förderung des Genossenschafts- Fondo per lo sviluppo dell'economia  

 wesens (LG 1/1993) co operativa (LP 1/1993)  

 COD/31-2.03/2.1.20302.3.8.2/  

  

31215.02 Beiträge an Sozialgenossenschaften ONLUS Contr i buti a cooperative sociali ONLUS  

 zur Förderung des Genossenschaftswesens per  lo sviluppo dell'economia cooperati-  

 (LG 1/1993) va (LP 1/1993)  

 COD/31-2.03/2.1.20303.3.8.2/  

  

  

  

31225 Andere nicht zuteilbare Lasten Altri oneri non attribuibili 05

  

  

  

  

31225.00 Rückerstattung von uneinbringlichen Restituzi one di quote indebite e inesi-  

 sowie nicht zustehenden Steuerraten und gib ili di imposte nonché restituzione  

 Rückerstattung von Staatssteuern, die di tributi erariali devoluti alla PAB  

 der APB zugewiesen worden sind  

 COD/31-2.03/1.1.20303.3.12.32/  

  

31225.05 Rückerstattung an die Berechtigten von Restituz ioni agli aventi diritto di  

 Beträgen die irrtümlich an das Land somme indebitamente versate alla  

 bezahlt worden sind Pro vincia  

 COD/31-2.03/1.1.20303.3.12.32/  

  

  

  

31235 Pro gramm "RWB - Regionale Programma "CRO - Competitivitá Regionale 39

 Wettbewerbsfähigkeit und Beschäfti- ed Occupazione" periodo 2007-2013  

 gung" Zeitraum 2007-2013  

  

  

31235.00 Ausgaben für unbewegliche Güter im Rah- Spese per beni immobili nell'ambito del  

 men des "RWB" 2007-2013 (EGVO 1083/2006, "CRO" 2007-201 3 (REGCE 1083/2006, DCE K  

 EEK K(2007)3726) (20 07)3726)  

 COD/31-2.01/2.1.20101.3.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO          18.555,37          18.555,37               0, 00          18.555,37               0,00

RS         211.067,62          49.042,58          31.767,57          80.810,15         130.257,47

T         229.622,99          67.597,95          31.767,57          99.365,52         130.257,47

 

 

CO

RS          63.658,52           1.903,57           1.903,57          61.754,95

T          63.658,52           1.903,57           1.903,57          61.754,95

 

CO          18.555,37          18.555,37          18.55 5, 37

RS         147.409,10          47.139,01          31.767,57          78.906,58          68.502,52

T         165.964,47          65.694,38          31.767,57          97.461,95          68.502,52

 

 

 

 

CO       1.472.140,36       1.095.916,36             57 9, 33       1.096.495,69         375.644,67

RS           9.710,50           9.643,83              66,67           9.710,50               0,00

T       1.481.850,86       1.105.560,19             646,00       1.106.206,19         375.644,67

 

 

CO         572.140,36         422.734,94             57 9, 33         423.314,27         148.826,09

RS           6.753,00           6.753,00           6.753,00

T         578.893,36         429.487,94             579,33         430.067,27         148.826,09

 

 

 

CO         900.000,00         673.181,42         673.18 1, 42         226.818,58

RS           2.957,50           2.890,83              66,67           2.957,50

T         902.957,50         676.072,25              66,67         676.138,92         226.818,58

 

 

 

 

CO       1.512.025,20               0,00         850.65 4, 00         850.654,00         661.371,20

RS      13.819.732,74       4.795.847,90       9.021.633,58      13.817.481,48           2.251,26

T      15.331.757,94       4.795.847,90       9.872.287,58      14.668.135,48         663.622,46

 

 

CO       1.512.025,20         850.654,00         850.654,00         661.371,20

RS      11.603.798,46       3.106.211,02       8.495.380,18      11.601.591,20           2.207,26

T      13.115.823,66       3.106.211,02       9.346.034,18      12.452.245,20         663.578,46
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31235.04 Ausgaben für bewegliche Güter im Rahmen Spese per beni mobili nell'ambito del  

 des "RWB" 2007-2013 (EGVO 1083/2006, "CRO" 2007-2013 (R EGCE 1083/2006,  

 EEK K(2007)3726) DCE K (2007)3726)  

 COD/31-2.01/2.1.20103.3.12.32/  

  

31235.05 Beiträge an Unternehmen für Projekte Contribut i  ad imprese per progetti nell'  

 im Rahmen des "RWB" 2007-2013 ambito del "CRO" 2007-20 13 (L 183/1987,  

 (G 183/1987, EGVO 1083/2006, REGCE 1083/2006, DCE K(2007)3726)  

 EEK K(2007)3726)  

 COD/31-2.03/2.1.20302.3.12.32/  

  

31235.07 Beiträge an öffentliche Körperschaften Contribu ti ad enti pubblici  per proget-  

 für Projekte im Rahmen des "RWB" 2007- ti nell'ambito del "CRO" 2007-2013 (L  

 2013 (G 183/1987, EGVO 1083/2006, 183/1987, REGCE 1083/ 06,DCE K(2007)3726)  

 EEK K(2007)3726)  

 COD/31-2.02/2.1.20203.3.12.32/  

  

31235.10 Ausgaben für außerordentliche Instand- Spese pe r manutenzione straordinaria di  

 haltung von Gütern Dritter im Rahmen des beni di terzi nell'ambito del "CRO"2007-  

 "RWB" 2007-2013(G183/1987,EGVO 1083/2006 2013 (L 183/19 87, REGCE 1083/2006,  

 EEK K(2007)3726, LG 4/1997 Art. 22) DCE K(2007)3726, LP 4/1997,art.22)  

 COD/31-2.08/2.1.20801.3.12.32/  

  

  

  

31240 Pro gramm INTERREG IV 2007-2013 Programma INTERREG IV 2007-2013 39

 Italien-Schweiz Ita lia-Svizzera  

  

  

  

31240.00 Ausgaben für Hard- u. Software im Rahmen Spese per hard- e software nell'ambito  

 des INTERREG IV I-CH (EGVO 1083/2006, del  INTERREG IV I-CH (RGCE 1083/2006,  

 EEK 6556/2007) DCE 6556/2007)  

 COD/31-2.01/2.1.20102.3.12.32/  

  

31240.02 Ausgaben für den Ankauf von beweglichen Spese per l'acquisto di attrezzature  

 Gütern im Rahmen des INTERREG IV I-CH nel l'ambito del INTERREG IV I-CH  

 (EGVO 1083/2006, EEK 6556/2007) (RGCE 1083/2006, DCE 65 56/2007)  

 COD/31-2.01/2.1.20103.3.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS         164.229,62           2.544,07         161.685,55         164.229,62

T         164.229,62           2.544,07         161.685,55         164.229,62

 

 

CO

RS       1.336.950,11       1.178.520,12         158.385,99       1.336.906,11              44,00

T       1.336.950,11       1.178.520,12         158.385,99       1.336.906,11              44,00

 

 

 

CO

RS          20.968,15          12.207,23           8.760,92          20.968,15

T          20.968,15          12.207,23           8.760,92          20.968,15

 

 

 

CO

RS         693.786,40         496.365,46         197.420,94         693.786,40

T         693.786,40         496.365,46         197.420,94         693.786,40

 

 

 

 

 

CO          90.000,00               0,00          90.00 0, 00          90.000,00               0,00

RS          45.450,65               0,00          45.339,89          45.339,89             110,76

T         135.450,65               0,00         135.339,89         135.339,89             110,76

 

 

CO          50.000,00          50.000,00          50.000,00

RS

T          50.000,00          50.000,00          50.000,00

 

 

CO          40.000,00          40.000,00          40.000,00

RS          45.450,65          45.339,89          45.339,89             110,76

T          85.450,65          85.339,89          85.339,89             110,76
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Funktion/Ziel 31 Funzione/Obiettivo 31
Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

31245 Pro gramm INTERREG IV  Italien-Öster- Programma INTERREG IV  Italia-Austria 39

 reich Zeitraum 2007-2013 per iodo 2007-2013  

  

  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  31 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  31  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO      16.766.882,05       9.997.193,92       4.818.96 2, 29      14.816.156,21       1.950.725,84

RS      36.136.575,17      13.713.556,61      22.048.971,65      35.762.528,26         374.046,91

T      52.903.457,22      23.710.750,53      26.867.933,94      50.578.684,47       2.324.772,75
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Funktion/Ziel 32 Funzione/Obiettivo 32
Sonderbuchführungen Contabilità speciali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

Ausgaben für Sonderbuchführungen Spese per contabilitá speciali

32400 Durchlaufposten Partite di giro 99

  

  

  

  

32400.00 Abführung der Steuerabzüge auf die Ver samento delle ritenute fiscali sulle  

 festen und zusätzlichen Bezüge der Be- competenze fisse  ed accessorie del per-  

 diensteten sowie der Steuereinbehalte son ale e delle ritenute d'acconto  

 COD/32-4.01/1.1.40101.1.1.32/ d'imposta  

  

32400.05 Vorschüsse für die Ökonomatsdienste Anticipazio ni per i servizi di economato  

 (LG 1/2002 Art.54) (L P 1/2002,art.54)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/  

  

32400.10 Verschiedene Vorschüsse und Auszahlungen Antici pazioni varie e somme da riammet-  

 der gutgeschriebenen Beträge (LG 1/2002 ter e al pagamento (LP 1/2002,art.51,c.4,  

 Art.51 Abs.4, 11/1998 Art.6 Abs.3) 11/1998,art.6,c.3)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/  

  

32400.12 Kassenvorschüsse (LG 1/2002 Art.29) Anticipazio ni di cassa(LP 1/2002,art.29)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/  

  

  

32400.15 Abführung der Abzüge von den Bezügen des Versam ento delle ritenute sugli emolu-  

 Personals für Sozialversicherungs- und menti al persona le per oneri previden-  

 Fürsorgebeiträge und Überweisung der So- ziali ed assis tenziali e versamento dei  

 zialversicherungsbeiträge auf die Ver- contributi previ denziali sui compensi  

 gütungen von Verwaltern und für gleich- agl i amministratori e per collabora-  

 gestellte laufende Mitarbeit(G 335/1995) zioni coordina te e continuative  

 COD/32-4.01/1.1.40101.1.1.32/ (L 335/1995)  

  

32400.20 Abführung der zurückbehaltenen Anteile Versamen to delle quote trattenute dell'  

 der regionalen Steuer auf Produktions- imposta regional e sulle attività  

 tätigkeit (GD 446/1997 Art.30) pro duttive (DL 446/1997,art.30)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.1.32/  

  

32400.25 Ausgaben für Dritte (LG 1/2002 Art.17 Spese per conto di terzi (LP 1/2002,  

 Abs.6) art .17,c.6)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

 

 

CO     163.778.140,64     146.408.625,37      17.080.82 3, 77     163.489.449,14         288.691,50

RS      17.004.739,52      17.004.739,52      17.004.739,52

T     180.782.880,16     163.413.364,89      17.080.823,77     180.494.188,66         288.691,50

 

 

CO         400.000,00         400.000,00         400.00 0, 00

RS

T         400.000,00         400.000,00         400.000,00

 

CO      37.034.118,01      31.022.218,80         364.16 3, 72      31.386.382,52       5.647.735,49

RS       5.415.632,54       4.147.117,30       1.103.648,17       5.250.765,47         164.867,07

T      42.449.750,55      35.169.336,10       1.467.811,89      36.637.147,99       5.812.602,56

 

 

CO

RS      87.446.565,41      87.446.565,41      87.446.565,41

T      87.446.565,41      87.446.565,41      87.446.565,41

 

CO      99.620.189,88      76.078.566,10      13.679.83 0, 38      89.758.396,48       9.861.793,40

RS      13.594.966,33      13.586.505,87           8.460,46      13.594.966,33

T     113.215.156,21      89.665.071,97      13.688.290,84     103.353.362,81       9.861.793,40

 

 

 

 

 

CO      66.000.000,00      54.988.741,18       9.150.87 0, 79      64.139.611,97       1.860.388,03

RS       9.094.131,74       9.046.137,44          47.994,30       9.094.131,74

T      75.094.131,74      64.034.878,62       9.198.865,09      73.233.743,71       1.860.388,03

 

 

CO      16.246.797,17      13.154.155,32       2.674.50 3, 00      15.828.658,32         418.138,85

RS       8.077.123,45       4.350.136,60       1.124.651,45       5.474.788,05       2.602.335,40

T      24.323.920,62      17.504.291,92       3.799.154,45      21.303.446,37       3.020.474,25
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Capitoli

 

32400.30 Zum Zweck der Abgabeverpflichtung ver- Gestione  unificata, ai fini degli adem-  

 einheitlichte Verwaltung der Ausgaben pim enti tributari, delle spese per il  

 für die beim Sonderbetrieb für Boden- per sonale operaio impiegato dall'Azienda  

 schutz, Wildbach- und Lawinenverbauung speciale per la regolazione dei corsi  

 beschäftigen Arbeiter, für die Maßnahmen d'acqua e la d ifesa del suolo per gli  

 laut Forstordnung sowie für Vergütungen in t erventi ai sensi dell'ordinamento  

 an Landesanstalten und für Projekte von fo r estale nonché per compensi a carico  

 europäischem Interesse (LG 35/1975 di enti strumentali e per progetti di  

 Art.5 Abs.2,3) int eresse europeo  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/ (L P 35/1975,art.5,c.2,3)  

  

32400.32 Zum Zweck der Abgabeverpflichtung ver- Gestion e unificata ai fini degli adempi-  

 einheitlichte Verwaltung der Ausgaben menti tributari delle spese per il per-  

 für abkomandiertes und spesenrücker- sonale spesato e c omandato (LP 36/1992,  

 stattetes Personal (LG 36/1992 Art.15) art.15)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.10.32/  

  

32400.35 Ausgaben für die Befreiung der Immobi- Spese pe r esenzione ICI prima casa -  

 liensteuer für Erstwohnung - Rückvergü- rim borso ai Comuni (DL 93/2008,art.1)  

 tung an Gemeinden (GS 93/2008 Art.1)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/  

  

32400.40 Business Location Südtirol - Abtretung Business  Location Alto Adige - Cessione  

 von Gewerbeflächen u Erschließungskosten di aree produt tive e costi di urbanizza-  

 (LG 15/1972 Art.35/octies) zio ne (LP 15/1972,art.35/octies)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.10.32/  

  

32400.45 Entschädigungen für Enteignungen Ind ennità di esproprio (LP 10/1991)  

 (LG 10/1991)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.10.32/  

  

32400.50 Vorschuss an den Sanitätsbetrieb für die Antici po all'Azienda sanitaria per la  

 APB für Anzahlungen auf die Abfertigung PAB di acconti sui trattamenti di fine  

 (LG 10/1995 Art.4) rap porto (LP 10/1995,art.4)  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.32/  

  

32400.55 Allgemeine Ausgaben für den Regionalen Spese ge nerali per il Fondo unico Regio-  

 Einheitsfonds (RG 1/2004 Art.13) nal e (LR 1/2004,art.13)  

 COD/32-4.03/1.2.40301.1.12.32/  

  

32400.56 Ausgaben für den regionalen Einheits- Spese per il Fondo unico Regionale -  

 fonds - Feuerwehr- und Zivilschutzdienst Servizi antinc endi e protezione civile  

 (RG 1/2004 Art.13) (L R 1/2004,art.13)  

 COD/32-4.03/1.2.40301.1.12.32/  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      20.140.100,00      18.900.537,77          64.62 3, 95      18.965.161,72       1.174.938,28

RS         109.811,55          76.794,38          33.017,17         109.811,55

T      20.249.911,55      18.977.332,15          97.641,12      19.074.973,27       1.174.938,28

 

 

 

 

 

 

 

 

CO       1.350.010,12       1.350.010,12       1.350.01 0, 12

RS          70.295,04          70.295,04          70.295,04

T       1.420.305,16       1.420.305,16       1.420.305,16

 

 

 

CO      14.449.886,80       5.260.707,63       9.188.63 9, 02      14.449.346,65             540,15

RS       9.288.549,28       5.260.513,92       4.028.035,36       9.288.549,28

T      23.738.436,08      10.521.221,55      13.216.674,38      23.737.895,93             540,15

 

 

CO         500.000,00         500.000,00

RS       1.412.435,32       1.412.435,32

T       1.912.435,32       1.912.435,32

 

 

CO         500.000,00         500.000,00

RS

T         500.000,00         500.000,00

 

CO       6.491.102,50       6.491.102,50       6.491.10 2, 50

RS

T       6.491.102,50       6.491.102,50       6.491.102,50

 

 

CO      40.091.243,00      27.031.023,66      13.060.21 9, 34      40.091.243,00

RS      13.643.075,61       7.802.966,96       5.721.228,16      13.524.195,12         118.880,49

T      53.734.318,61      34.833.990,62      18.781.447,50      53.615.438,12         118.880,49

 

CO         722.882,06         722.882,06         722.882,06

RS

T         722.882,06         722.882,06         722.882,06
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Funktion/Ziel 32 Funzione/Obiettivo 32
Sonderbuchführungen Contabilità speciali

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

 

32400.60 Maßnahmen für den Regionalen Einheits- Interven ti per il Fondo unico Regionale  

 fonds (RG 1/2004 Art.13) (LR  1/2004,art.13)  

 COD/32-4.03/1.2.40301.1.12.32/  

  

32400.65 Ausgaben zur Bewältigung des humanitären Spese per fronteggiare lo stato di emer-  

 Notstandes "Nordafrika" (VPMR 3933/2011) genza umanita r ia "Nord Africa"  

 COD/32-4.03/1.2.40301.1.12.32/ (OPCM 3933/2011)  

  

32400.70 Den Gemeinden zustehende Ausgaben, wel- Spese dovute ai Comuni derivanti dai di-  

 che von Sekretariatsgebühren herrühren ritti di segret eria (LR 1/2010,art.6)  

 (RG 1/2010 Art.6)  

 COD/32-4.03/1.2.40301.1.12.32/  

  

32400.75 Vorschüsse auf Lasten folgend aus Bürg- Ant icipazioni oneri conseguenti alla  

 schaftssicherheiten pre stazione di garanzie fideiussorie  

 COD/32-4.03/1.1.40301.1.12.31/  

  

  

 SUMME FUNKTION/ZIEL  32 TOTALE FUNZIONE/OBIETTIVO  32  

  

  

 GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE  
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      22.559.972,48       5.683.483,28      16.876.48 9, 20      22.559.972,48

RS      67.174.204,50      22.422.735,06      42.302.855,33      64.725.590,39       2.448.614,11

T      89.734.176,98      28.106.218,34      59.179.344,53      87.285.562,87       2.448.614,11

 

CO

RS           6.570,03           6.570,03           6.570,03

T           6.570,03           6.570,03           6.570,03

 

CO         118.000,43         118.000,43         118.000,43

RS       1.701.704,07       1.701.704,07       1.701.704,07

T       1.819.704,50       1.819.704,50       1.819.704,50

 

 

CO       5.000.000,00       5.000.000,00

RS

T       5.000.000,00       5.000.000,00

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

CO   5.578.937.076,21   3.738.822.015,72   1.783.503.477,27   5.522.325.492,99      56.611.583,22

RS   3.239.703.670,83   1.186.194.413,92   1.956.898.401,00   3.143.092.814,92      96.610.855,91

T   8.818.640.747,04   4.925.016.429,64   3.740.401.878,27   8.665.418.307,91     153.222.439,13
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1

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 ÜBERSCHÜSSE VORHERGEHENDER JAHRE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

 

 

 

 

 

 

 

 

 SUMME TOTALE
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2

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

CO     253.137.651,15     -253.137.651,15

RS

T     253.137.651,15     -253.137.651,15

 

 

CO     253.137.651,15               0,00               0, 00               0,00     -253.137.651,15

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     253.137.651,15               0,00               0,00               0,00     -253.137.651,15
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3

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 1 TI TOLO  1

 EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Landesabgaben Tributi della Provincia

 

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Vom Staat abgetretene Abgaben Tributi devoluti dallo Stato

 

 

 

 

 SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO  1
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4

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

 

CO     458.800.000,00     400.674.324,25     134.285.10 2, 58     534.959.426,83      76.159.426,83

RS     149.890.082,10     149.889.470,79             204,20     149.889.674,99             -407,11

T     608.690.082,10     550.563.795,04     134.285.306,78     684.849.101,82      76.159.019,72

 

CO   3.690.861.423,19   2.968.650.763,97     859.161.08 6, 56   3.827.811.850,53     136.950.427,34

RS   2.372.084.210,64     543.160.128,51   1.796.459.886,98   2.339.620.015,49      -32.464.195,15

T   6.062.945.633,83   3.511.810.892,48   2.655.620.973,54   6.167.431.866,02     104.486.232,19

 

 

CO   4.149.661.423,19   3.369.325.088,22     993.446.18 9, 14   4.362.771.277,36     213.109.854,17

RS   2.521.974.292,74     693.049.599,30   1.796.460.091,18   2.489.509.690,48      -32.464.602,26

T   6.671.635.715,93   4.062.374.687,52   2.789.906.280,32   6.852.280.967,84     180.645.251,91
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5

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 2 TI TOLO  2

 EINNAHMEN AUS ZUWENDUNGEN DER EU, DES ENTRATE DA TRASFERIMENTI DELL'UE,

 STAATES UND DRITTER DELLO STATO E DI ALTRI SOGGETTI

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Zuwendungen des Staates Trasferimenti dallo Stato

 

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Zuwendungen der Region Trasferimenti dalla Regione

 

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Zuwendungen der Europäischen Union Trasferimenti dall'Unione Europea

 

 

 

 

 SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO  2
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6

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

 

 

CO     410.787.307,94     410.508.548,45     250.286.69 0, 71     660.795.239,16     250.007.931,22

RS     750.462.258,17       9.569.894,24     366.696.257,43     376.266.151,67     -374.196.106,50

T   1.161.249.566,11     420.078.442,69     616.982.948,14   1.037.061.390,83     -124.188.175,28

 

CO         512.500,00         422.366,09         108.00 0, 00         530.366,09          17.866,09

RS         350.544,70         104.757,71         169.046,30         273.804,01          -76.740,69

T         863.044,70         527.123,80         277.046,30         804.170,10          -58.874,60

 

CO         425.459,13         291.432,92         134.02 6, 21         425.459,13

RS      49.003.281,83       1.697.398,22      43.334.965,89      45.032.364,11       -3.970.917,72

T      49.428.740,96       1.988.831,14      43.468.992,10      45.457.823,24       -3.970.917,72

 

 

CO     411.725.267,07     411.222.347,46     250.528.71 6, 92     661.751.064,38     250.025.797,31

RS     799.816.084,70      11.372.050,17     410.200.269,62     421.572.319,79     -378.243.764,91

T   1.211.541.351,77     422.594.397,63     660.728.986,54   1.083.323.384,17     -128.217.967,60
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7

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 3 TI TOLO  3

 AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Einnahmen aus Verkauf von Gütern Entrate da cessione di beni e servizi

 und Dienstleistungen

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Einnahmen aus Vermögenserträgen und Rendite patrimoniali e proventi dal-

 aus der Nutzung von Gütern l'utilizzo di beni

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Verschiedene Erträge, Rückerstattun- Proventi diversi, rimborsi e recu-

 gen und verschiedene Rückforderungen peri vari

 

 

 

 SUMME TITEL 3 TOTALE TITOLO  3
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8

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

 

CO      12.106.775,75      10.078.066,43         869.31 4, 97      10.947.381,40       -1.159.394,35

RS       1.294.876,56         859.824,14         236.987,70       1.096.811,84         -198.064,72

T      13.401.652,31      10.937.890,57       1.106.302,67      12.044.193,24       -1.357.459,07

 

CO      44.306.717,65      62.682.400,94       1.109.75 3, 05      63.792.153,99      19.485.436,34

RS      11.426.037,04         367.759,19      10.952.569,71      11.320.328,90         -105.708,14

T      55.732.754,69      63.050.160,13      12.062.322,76      75.112.482,89      19.379.728,20

 

CO      65.962.347,23      70.074.892,04      11.469.02 1, 11      81.543.913,15      15.581.565,92

RS      33.027.636,59       5.651.328,78      25.715.495,68      31.366.824,46       -1.660.812,13

T      98.989.983,82      75.726.220,82      37.184.516,79     112.910.737,61      13.920.753,79

 

 

CO     122.375.840,63     142.835.359,41      13.448.08 9, 13     156.283.448,54      33.907.607,91

RS      45.748.550,19       6.878.912,11      36.905.053,09      43.783.965,20       -1.964.584,99

T     168.124.390,82     149.714.271,52      50.353.142,22     200.067.413,74      31.943.022,92
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EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 4 TI TOLO  4

 EINNAHMEN AUS DER VERÄUSSERUNG VON ENTRATE DALL'ALIENAZIONE DI BENI PATRI-

 VERMÖGENSGÜTERN, AUS KAPITALZUWENDUNGEN MONIALI, DA TRASFERIMENTI DI CAPITALI

 UND AUS KREDITEINHEBUNGEN E DALLA RISCOSSIONE DI CREDITI

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Einnahmen aus der Veräußerung von Entrate da alienazione di beni e

 Gütern und Vermögenswerten diritti patrimoniali

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Einnahmen aus Kapitalzuwendungen von Entrate da trasferimenti di capitali da

 öffentlichen Verwaltungen Amministrazioni Pubbliche

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Kapitalzuwendungen vom Ausland Trasferimenti in conto capitale

 dall'Estero

 

 Kategorie 4 Categoria  4

 Einnahmen aus Kapitalzuwendungen von Entrate da trasferimenti in conto capi-

 anderen Subjekten tale da altri soggetti

 

 Kategorie 5 Categoria  5

 Einnahmen aus der Rückzahlung von Entrate dal rimborso di crediti

 Guthaben

 

 

 

 SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO  4
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

 

 

 

CO       3.100.000,00       6.772.490,63          18.97 1, 40       6.791.462,03       3.691.462,03

RS       2.616.652,12         388.430,67         869.619,51       1.258.050,18       -1.358.601,94

T       5.716.652,12       7.160.921,30         888.590,91       8.049.512,21       2.332.860,09

 

CO      15.999.140,00      16.876.746,28      16.876.74 6, 28         877.606,28

RS       3.565.000,00       3.565.000,00       3.565.000,00

T      19.564.140,00      16.876.746,28       3.565.000,00      20.441.746,28         877.606,28

 

CO         138.920,27         138.920,27         138.920,27

RS      22.429.539,74       6.429.912,93      14.955.799,79      21.385.712,72       -1.043.827,02

T      22.568.460,01       6.429.912,93      15.094.720,06      21.524.632,99       -1.043.827,02

 

CO       6.062.788,92       3.152.888,92       2.909.90 0, 00       6.062.788,92

RS       1.865.096,85         218.907,18       1.646.189,67       1.865.096,85

T       7.927.885,77       3.371.796,10       4.556.089,67       7.927.885,77

 

CO      51.733.601,89      51.437.297,47          34.51 4, 73      51.471.812,20         -261.789,69

RS      40.033.851,68      40.033.257,86             538,07      40.033.795,93              -55,75

T      91.767.453,57      91.470.555,33          35.052,80      91.505.608,13         -261.845,44

 

 

CO      77.034.451,08      78.239.423,30       3.102.30 6, 40      81.341.729,70       4.307.278,62

RS      70.510.140,39      47.070.508,64      21.037.147,04      68.107.655,68       -2.402.484,71

T     147.544.591,47     125.309.931,94      24.139.453,44     149.449.385,38       1.904.793,91
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EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 5 TI TOLO  5

 EINNAHMEN AUS DARLEHEN, ANLEIHEN UND ENTRATE DA MUTUI, PRESTITI ED ALTRE

 ANDEREN KREDITOPERATIONEN OPERAZIONI CREDITIZIE

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Darlehen und Obligationsanleihen Mutui e prestiti obbligazionari

 

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Andere mittel- und langfristige Anleihen Altri prestiti a medio e lungo termine

 

 

 

 

 SUMME TITEL 5 TOTALE TITOLO  5
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

 

 

CO

RS

T

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.00 0, 00

RS

T      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.000,00

 

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00               0, 00      70.000.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00               0,00
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EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 6 TI TOLO  6

 EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN ENTRATE PER CONTABILITÀ SPECIALI

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Durchlaufposten Partite di giro

 

 

 

 

 SUMME TITEL 6 TOTALE TITOLO  6

 

 

 GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

14

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

 

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.29 6, 87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

 

 

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.29 6, 87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

CO   5.578.937.076,21   4.520.385.138,91   1.281.512.598,46   5.801.897.737,37     222.960.661,16

RS   3.492.841.321,98     761.810.969,21   2.314.955.903,91   3.076.766.873,12     -416.074.448,86

T   9.071.778.398,19   5.282.196.108,12   3.596.468.502,37   8.878.664.610,49     -193.113.787,70
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1

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER TITEL RIEPILOGO DEI TITOLI

 

 ÜBERSCHÜSSE VORHERGEHENDER JAHRE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

 

 

 

 

 TITEL 1 TITOLO  1

 EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

 

 

 

 TITEL 2 TITOLO  2

 EINNAHMEN AUS ZUWENDUNGEN DER EU, DES ENTRATE DA TRASFERIMENTI DELL'UE,

 STAATES UND DRITTER DELLO STATO E DI ALTRI SOGGETTI

 

 

 TITEL 3 TITOLO  3

 AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

 

 

 

 TITEL 4 TITOLO  4

 EINNAHMEN AUS DER VERÄUSSERUNG VON ENTRATE DALL'ALIENAZIONE DI BENI PATRI-

 VERMÖGENSGÜTERN, AUS KAPITALZUWENDUNGEN MONIALI, DA TRASFERIMENTI DI CAPITALI

 UND AUS KREDITEINHEBUNGEN E DALLA RISCOSSIONE DI CREDITI

 

 

 TITEL 5 TITOLO  5

 EINNAHMEN AUS DARLEHEN, ANLEIHEN UND ENTRATE DA MUTUI, PRESTITI ED ALTRE

 ANDEREN KREDITOPERATIONEN OPERAZIONI CREDITIZIE

 

 

 TITEL 6 TITOLO  6

 EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN ENTRATE PER CONTABILITÀ SPECIALI

 

 

 

 

 GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE
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DER EINNAHMEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2014

2

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

CO     253.137.651,15     -253.137.651,15

RS

T     253.137.651,15     -253.137.651,15

 

 

CO   4.149.661.423,19   3.369.325.088,22     993.446.18 9, 14   4.362.771.277,36     213.109.854,17

RS   2.521.974.292,74     693.049.599,30   1.796.460.091,18   2.489.509.690,48      -32.464.602,26

T   6.671.635.715,93   4.062.374.687,52   2.789.906.280,32   6.852.280.967,84     180.645.251,91

 

 

CO     411.725.267,07     411.222.347,46     250.528.71 6, 92     661.751.064,38     250.025.797,31

RS     799.816.084,70      11.372.050,17     410.200.269,62     421.572.319,79     -378.243.764,91

T   1.211.541.351,77     422.594.397,63     660.728.986,54   1.083.323.384,17     -128.217.967,60

 

 

CO     122.375.840,63     142.835.359,41      13.448.08 9, 13     156.283.448,54      33.907.607,91

RS      45.748.550,19       6.878.912,11      36.905.053,09      43.783.965,20       -1.964.584,99

T     168.124.390,82     149.714.271,52      50.353.142,22     200.067.413,74      31.943.022,92

 

 

CO      77.034.451,08      78.239.423,30       3.102.30 6, 40      81.341.729,70       4.307.278,62

RS      70.510.140,39      47.070.508,64      21.037.147,04      68.107.655,68       -2.402.484,71

T     147.544.591,47     125.309.931,94      24.139.453,44     149.449.385,38       1.904.793,91

 

 

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.00 0, 00

RS

T      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.000,00

 

 

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.29 6, 87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

 

 

CO   5.578.937.076,21   4.520.385.138,91   1.281.512.59 8, 46   5.801.897.737,37     222.960.661,16

RS   3.492.841.321,98     761.810.969,21   2.314.955.903,91   3.076.766.873,12     -416.074.448,86

T   9.071.778.398,19   5.282.196.108,12   3.596.468.502,37   8.878.664.610,49     -193.113.787,70

 

 - 503 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
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1

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 05 - FINANZEN RIPARTIZIONE 05 - FINANZE

 

 

    Überschüsse vorhergehender Jahre    Avanzi di precedenti esercizi

 

 

 

 1. Einnahmen aus Abgaben 1. Entrate tributarie

 

 

 

 2. Einnahmen aus Zuwendungen der EU, des 2. Entrate da trasferimenti dell'UE,

    Staates und Dritter    dello Stato e di altri soggetti

 

 

 3. Aussersteuerliche Einnahmen 3. Entrate extratributarie

 

 

 

 4. Einnahmen aus der Veräusserung von 4. Entrate dall'alienazione di beni patri-

    Vermögensgütern, aus Kapitalzuwendungen    moniali, da trasferimenti di capitali

    und aus Krediteinhebungen    e dalla riscossione di crediti

 

 5. Einnahmen aus Darlehen, Anleihen und 5. Entrate da mutui, prestiti ed altre

    anderen Kreditoperationen    operazioni creditizie

 

 

 6. Einnahmen aus Sonderbuchführungen 6. Entrate per contabilità speciali

 

 

 

 

 GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE
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2

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

 

 

 

 

CO     253.137.651,15               0,00               0, 00               0,00     -253.137.651,15

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     253.137.651,15               0,00               0,00               0,00     -253.137.651,15

 

CO   4.149.661.423,19   3.369.325.088,22     993.446.18 9, 14   4.362.771.277,36     213.109.854,17

RS   2.521.974.292,74     693.049.599,30   1.796.460.091,18   2.489.509.690,48      -32.464.602,26

T   6.671.635.715,93   4.062.374.687,52   2.789.906.280,32   6.852.280.967,84     180.645.251,91

 

CO     411.725.267,07     411.222.347,46     250.528.71 6, 92     661.751.064,38     250.025.797,31

RS     799.816.084,70      11.372.050,17     410.200.269,62     421.572.319,79     -378.243.764,91

T   1.211.541.351,77     422.594.397,63     660.728.986,54   1.083.323.384,17     -128.217.967,60

 

CO     122.375.840,63     142.835.359,41      13.448.08 9, 13     156.283.448,54      33.907.607,91

RS      45.748.550,19       6.878.912,11      36.905.053,09      43.783.965,20       -1.964.584,99

T     168.124.390,82     149.714.271,52      50.353.142,22     200.067.413,74      31.943.022,92

 

CO      77.034.451,08      78.239.423,30       3.102.30 6, 40      81.341.729,70       4.307.278,62

RS      70.510.140,39      47.070.508,64      21.037.147,04      68.107.655,68       -2.402.484,71

T     147.544.591,47     125.309.931,94      24.139.453,44     149.449.385,38       1.904.793,91

 

CO      70.000.000,00      70.000.000,00               0, 00      70.000.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00               0,00

 

CO     495.002.443,09     448.762.920,52      20.987.29 6, 87     469.750.217,39      -25.252.225,70

RS      54.792.253,96       3.439.898,99      50.353.342,98      53.793.241,97         -999.011,99

T     549.794.697,05     452.202.819,51      71.340.639,85     523.543.459,36      -26.251.237,69

 

CO   5.578.937.076,21   4.520.385.138,91   1.281.512.598,46   5.801.897.737,37     222.960.661,16

RS   3.492.841.321,98     761.810.969,21   2.314.955.903,91   3.076.766.873,12     -416.074.448,86

T   9.071.778.398,19   5.282.196.108,12   3.596.468.502,37   8.878.664.610,49     -193.113.787,70
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DELLE SPESE 2014

1

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 FEHLBETRÄGE VORHERGEHENDER JAHRE DI SAVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

 

 

 Fehlbeträge vorhergehender Jahre Disavanzi di precedenti esercizi

 

 

 

 

 SUMME TOTALE
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2

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO

RS

T

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 TITEL 1 TI TOLO  1

 LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

 

 

 Funktion/Ziel  01 Funzione/Obiettivo  01

 Institutionelle Organe und Beziehungen Organi  e relazioni istituzionali

 

 

 Funktion/Ziel  02 Funzione/Obiettivo  02

 Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

 

 

 Funktion/Ziel  03 Funzione/Obiettivo  03

 Brand- und Zivilschutz Protezione civile e antincendi

 

 

 Funktion/Ziel  04 Funzione/Obiettivo  04

 Bildung Istruzione

 

 

 Funktion/Ziel  05 Funzione/Obiettivo  05

 Berufsbildung Formazione professionale

 

 

 Funktion/Ziel  06 Funzione/Obiettivo  06

 Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

 

 

 Funktion/Ziel  07 Funzione/Obiettivo  07

 Sport und Freizeit Sport e tempo libero

 

 

 Funktion/Ziel  08 Funzione/Obiettivo  08

 Geförderter Wohnbau Edilizia abitativa agevolata

 

 

 Funktion/Ziel  09 Funzione/Obiettivo  09

 Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

 

 

 Funktion/Ziel  10 Funzione/Obiettivo  10

 Schutz der Gesundheit Tutela della salute
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4

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO      16.143.537,87      13.953.204,34       1.658.37 8, 10      15.611.582,44         531.955,43

RS       6.184.528,47       3.044.024,88       2.895.820,18       5.939.845,06         244.683,41

T      22.328.066,34      16.997.229,22       4.554.198,28      21.551.427,50         776.638,84

 

CO     302.099.628,35     277.441.257,34      23.651.50 3, 95     301.092.761,29       1.006.867,06

RS      39.416.238,79      29.221.476,27       7.524.949,57      36.746.425,84       2.669.812,95

T     341.515.867,14     306.662.733,61      31.176.453,52     337.839.187,13       3.676.680,01

 

CO       2.603.029,01       2.032.623,95         568.84 5, 37       2.601.469,32           1.559,69

RS       1.330.317,19         661.191,86         485.269,08       1.146.460,94         183.856,25

T       3.933.346,20       2.693.815,81       1.054.114,45       3.747.930,26         185.415,94

 

CO     926.952.111,53     812.551.979,41     113.645.42 9, 52     926.197.408,93         754.702,60

RS     134.050.814,92     105.185.527,10      14.282.847,89     119.468.374,99      14.582.439,93

T   1.061.002.926,45     917.737.506,51     127.928.277,41   1.045.665.783,92      15.337.142,53

 

CO      18.518.349,78      15.007.648,25       2.871.14 0, 51      17.878.788,76         639.561,02

RS      17.698.917,55       2.892.967,69       9.611.964,04      12.504.931,73       5.193.985,82

T      36.217.267,33      17.900.615,94      12.483.104,55      30.383.720,49       5.833.546,84

 

CO      50.815.144,70      37.503.114,87      13.121.86 3, 42      50.624.978,29         190.166,41

RS      17.184.231,80      12.823.779,49       3.712.909,22      16.536.688,71         647.543,09

T      67.999.376,50      50.326.894,36      16.834.772,64      67.161.667,00         837.709,50

 

CO       4.285.508,93       2.016.869,68       2.263.40 3, 09       4.280.272,77           5.236,16

RS       3.210.052,63       2.545.667,08         534.337,81       3.080.004,89         130.047,74

T       7.495.561,56       4.562.536,76       2.797.740,90       7.360.277,66         135.283,90

 

CO      14.321.034,88       4.757.147,56       9.563.88 7, 32      14.321.034,88

RS      15.062.950,21         695.397,04      14.367.553,17      15.062.950,21

T      29.383.985,09       5.452.544,60      23.931.440,49      29.383.985,09

 

CO     411.004.708,82     343.289.218,49      66.761.24 4, 62     410.050.463,11         954.245,71

RS     112.012.255,75      96.958.301,85      13.928.762,44     110.887.064,29       1.125.191,46

T     523.016.964,57     440.247.520,34      80.690.007,06     520.937.527,40       2.079.437,17

 

CO   1.087.645.793,43     999.815.476,25      86.764.47 7, 20   1.086.579.953,45       1.065.839,98

RS     133.827.618,75      61.574.612,17      71.167.690,95     132.742.303,12       1.085.315,63

T   1.221.473.412,18   1.061.390.088,42     157.932.168,15   1.219.322.256,57       2.151.155,61
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 Funktion/Ziel  11 Funzione/Obiettivo  11

 Arbeit und Beschäftigung Lavoro e occupazione

 

 

 Funktion/Ziel  12 Funzione/Obiettivo  12

 Transport- und Kommunikationswesen Trasporti e comunicazioni

 

 

 Funktion/Ziel  13 Funzione/Obiettivo  13

 Landwirtschaft Agricoltura

 

 

 Funktion/Ziel  14 Funzione/Obiettivo  14

 Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

 

 

 Funktion/Ziel  15 Funzione/Obiettivo  15

 Wirtschaft Economia

 

 

 Funktion/Ziel  16 Funzione/Obiettivo  16

 Industrie und Bodenschätze Industria e risorse minerarie

 

 

 Funktion/Ziel  17 Funzione/Obiettivo  17

 Handwerk Artigianato

 

 

 Funktion/Ziel  18 Funzione/Obiettivo  18

 Fremdenverkehr und Gastgewerbe Turismo e industria alberghiera

 

 

 Funktion/Ziel  19 Funzione/Obiettivo  19

 Innovation Innovazione

 

 

 Funktion/Ziel  20 Funzione/Obiettivo  20

 Straßennetz Viabilità

 

 

 Funktion/Ziel  21 Funzione/Obiettivo  21

 Öffentl.Bauarbeiten u.Infrastrukturen Opere pubbliche e infrastrutture
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      23.264.934,82       2.372.593,08       4.509.89 8, 11       6.882.491,19      16.382.443,63

RS      47.626.818,29       6.900.749,37      39.872.464,76      46.773.214,13         853.604,16

T      70.891.753,11       9.273.342,45      44.382.362,87      53.655.705,32      17.236.047,79

 

CO     164.481.181,79     141.607.301,82      22.804.46 6, 80     164.411.768,62          69.413,17

RS      34.133.499,10      27.641.695,97       6.440.917,00      34.082.612,97          50.886,13

T     198.614.680,89     169.248.997,79      29.245.383,80     198.494.381,59         120.299,30

 

CO      24.157.795,50      19.931.103,62       4.220.35 4, 33      24.151.457,95           6.337,55

RS       5.326.117,86       5.175.409,67         125.085,87       5.300.495,54          25.622,32

T      29.483.913,36      25.106.513,29       4.345.440,20      29.451.953,49          31.959,87

 

CO       4.635.000,00       3.490.321,31       1.132.60 3, 16       4.622.924,47          12.075,53

RS       1.620.855,07       1.037.534,21         417.984,15       1.455.518,36         165.336,71

T       6.255.855,07       4.527.855,52       1.550.587,31       6.078.442,83         177.412,24

 

CO      25.958.061,67      18.990.451,91       6.893.90 0, 15      25.884.352,06          73.709,61

RS       8.755.886,39       5.264.266,26       2.875.300,98       8.139.567,24         616.319,15

T      34.713.948,06      24.254.718,17       9.769.201,13      34.023.919,30         690.028,76

 

CO

RS         125.320,01          38.650,00           6.100,00          44.750,00          80.570,01

T         125.320,01          38.650,00           6.100,00          44.750,00          80.570,01

 

CO

RS         671.010,00         303.640,00         311.250,00         614.890,00          56.120,00

T         671.010,00         303.640,00         311.250,00         614.890,00          56.120,00

 

CO      26.725.000,00      24.963.341,84       1.741.02 4, 32      26.704.366,16          20.633,84

RS       3.011.456,47       2.254.916,90         691.910,57       2.946.827,47          64.629,00

T      29.736.456,47      27.218.258,74       2.432.934,89      29.651.193,63          85.262,84

 

CO       2.486.298,23         391.617,05       2.042.96 7, 83       2.434.584,88          51.713,35

RS       1.381.963,11         596.450,22         707.250,11       1.303.700,33          78.262,78

T       3.868.261,34         988.067,27       2.750.217,94       3.738.285,21         129.976,13

 

CO      22.566.000,00      18.497.685,48       3.907.37 3, 15      22.405.058,63         160.941,37

RS       4.439.737,29       3.165.876,94         824.025,70       3.989.902,64         449.834,65

T      27.005.737,29      21.663.562,42       4.731.398,85      26.394.961,27         610.776,02

 

CO      11.859.016,74       5.706.402,79       6.122.51 2, 83      11.828.915,62          30.101,12

RS       6.779.608,88       5.185.874,61       1.209.128,81       6.395.003,42         384.605,46

T      18.638.625,62      10.892.277,40       7.331.641,64      18.223.919,04         414.706,58
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 Funktion/Ziel  22 Funzione/Obiettivo  22

 Wasserbauten und Bodenschutz Opere idrauliche e difesa del suolo

 

 

 Funktion/Ziel  23 Funzione/Obiettivo  23

 Gewässerressourcen und Energie Risorse idriche ed energia

 

 

 Funktion/Ziel  24 Funzione/Obiettivo  24

 Raumplanung Pianificazione del territorio

 

 

 Funktion/Ziel  25 Funzione/Obiettivo  25

 Umweltschutz Difesa dell' ambiente

 

 

 Funktion/Ziel  26 Funzione/Obiettivo  26

 Lokalfinanzen Finanza locale

 

 

 Funktion/Ziel  27 Funzione/Obiettivo  27

 Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

 

 

 Funktion/Ziel  28 Funzione/Obiettivo 28

 Kataster und Grundbuch Catasto e libro fondiario

 

 

 Funktion/Ziel  31 Funzione/Obiettivo  31

 Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

 

 

 

 SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO  1
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         413.554,30         182.004,06         123.07 8, 04         305.082,10         108.472,20

RS         524.020,53         351.825,30         139.142,20         490.967,50          33.053,03

T         937.574,83         533.829,36         262.220,24         796.049,60         141.525,23

 

CO         275.000,00          15.621,87          20.32 0, 20          35.942,07         239.057,93

RS         167.410,75          17.106,09         103.950,47         121.056,56          46.354,19

T         442.410,75          32.727,96         124.270,67         156.998,63         285.412,12

 

CO          85.338,96          85.338,96          85.33 8, 96

RS         953.833,83         459.432,96         464.858,53         924.291,49          29.542,34

T       1.039.172,79         544.771,92         464.858,53       1.009.630,45          29.542,34

 

CO      10.039.942,23       4.850.228,58       4.175.53 1, 04       9.025.759,62       1.014.182,61

RS       6.590.783,07       2.925.917,38       2.323.284,47       5.249.201,85       1.341.581,22

T      16.630.725,30       7.776.145,96       6.498.815,51      14.274.961,47       2.355.763,83

 

CO     152.585.886,23      84.579.449,27      67.809.55 4, 04     152.389.003,31         196.882,92

RS      98.318.679,05      69.503.172,57      28.815.506,48      98.318.679,05

T     250.904.565,28     154.082.621,84      96.625.060,52     250.707.682,36         196.882,92

 

CO       4.422.685,73       3.279.260,69         409.92 0, 00       3.689.180,69         733.505,04

RS      59.870.000,00          38.181,26      59.831.818,74      59.870.000,00

T      64.292.685,73       3.317.441,95      60.241.738,74      63.559.180,69         733.505,04

 

CO       3.742.803,15       1.619.447,08       2.123.35 6, 07       3.742.803,15

RS

T       3.742.803,15       1.619.447,08       2.123.356,07       3.742.803,15

 

CO       5.974.161,12       1.382.722,19       3.786.24 4, 86       5.168.967,05         805.194,07

RS      19.237.499,24       6.524.842,15      12.498.097,46      19.022.939,61         214.559,63

T      25.211.660,36       7.907.564,34      16.284.342,32      24.191.906,66       1.019.753,70

 

CO   3.318.061.507,77   2.840.313.431,74     452.693.27 8, 03   3.293.006.709,77      25.054.798,00

RS     779.512.425,00     452.988.487,29     296.170.180,65     749.158.667,94      30.353.757,06

T   4.097.573.932,77   3.293.301.919,03     748.863.458,68   4.042.165.377,71      55.408.555,06
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 TITEL 2 TI TOLO  2

 INVESTITIONSAUSGABEN SPESE IN CONTO CAPITALE

 

 

 Funktion/Ziel  02 Funzione/Obiettivo  02

 Allgemeine Verwaltungsdienste Servizi amministrativi generali

 

 

 Funktion/Ziel  03 Funzione/Obiettivo  03

 Brand- und Zivilschutz Protezione civile e antincendi

 

 

 Funktion/Ziel  04 Funzione/Obiettivo  04

 Bildung Istruzione

 

 

 Funktion/Ziel  05 Funzione/Obiettivo  05

 Berufsbildung Formazione professionale

 

 

 Funktion/Ziel  06 Funzione/Obiettivo  06

 Denkmalpflege und Kultur Beni e attività culturali

 

 

 Funktion/Ziel  07 Funzione/Obiettivo  07

 Sport und Freizeit Sport e tempo libero

 

 

 Funktion/Ziel  08 Funzione/Obiettivo  08

 Geförderter Wohnbau Edilizia abitativa agevolata

 

 

 Funktion/Ziel  09 Funzione/Obiettivo  09

 Familie und Sozialwesen Famiglia e politiche sociali

 

 

 Funktion/Ziel  10 Funzione/Obiettivo  10

 Schutz der Gesundheit Tutela della salute

 

 

 Funktion/Ziel  11 Funzione/Obiettivo  11

 Arbeit und Beschäftigung Lavoro e occupazione
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO      10.161.706,16       4.621.813,59       5.397.74 7, 02      10.019.560,61         142.145,55

RS       9.820.381,24       5.450.115,86       3.725.158,78       9.175.274,64         645.106,60

T      19.982.087,40      10.071.929,45       9.122.905,80      19.194.835,25         787.252,15

 

CO       7.627.867,52       5.013.085,89       2.518.89 6, 33       7.531.982,22          95.885,30

RS      15.692.885,63       5.437.914,16       7.693.630,36      13.131.544,52       2.561.341,11

T      23.320.753,15      10.451.000,05      10.212.526,69      20.663.526,74       2.657.226,41

 

CO      21.629.986,80      16.741.496,23       4.689.36 3, 82      21.430.860,05         199.126,75

RS      33.958.319,72      14.041.778,16      18.906.632,27      32.948.410,43       1.009.909,29

T      55.588.306,52      30.783.274,39      23.595.996,09      54.379.270,48       1.209.036,04

 

CO       1.727.130,12         880.529,98         587.92 6, 06       1.468.456,04         258.674,08

RS       2.664.995,34         766.419,97       1.897.944,69       2.664.364,66             630,68

T       4.392.125,46       1.646.949,95       2.485.870,75       4.132.820,70         259.304,76

 

CO      11.061.826,18       5.030.165,18       5.988.75 2, 95      11.018.918,13          42.908,05

RS      14.712.112,39       4.986.259,81       8.387.203,83      13.373.463,64       1.338.648,75

T      25.773.938,57      10.016.424,99      14.375.956,78      24.392.381,77       1.381.556,80

 

CO      10.121.694,34         193.272,45       9.928.40 9, 26      10.121.681,71              12,63

RS      38.527.690,85      11.084.162,83      26.300.954,44      37.385.117,27       1.142.573,58

T      48.649.385,19      11.277.435,28      36.229.363,70      47.506.798,98       1.142.586,21

 

CO      95.413.921,01      39.129.393,97      56.284.52 7, 04      95.413.921,01

RS     109.545.356,56      50.992.948,54      58.552.408,02     109.545.356,56

T     204.959.277,57      90.122.342,51     114.836.935,06     204.959.277,57

 

CO      18.146.786,65       3.273.866,54      14.669.26 2, 48      17.943.129,02         203.657,63

RS      33.025.158,38      10.957.844,02      20.587.190,39      31.545.034,41       1.480.123,97

T      51.171.945,03      14.231.710,56      35.256.452,87      49.488.163,43       1.683.781,60

 

CO      52.301.002,58       7.367.573,74      43.209.36 4, 91      50.576.938,65       1.724.063,93

RS     233.383.946,41      49.784.344,77     169.739.454,34     219.523.799,11      13.860.147,30

T     285.684.948,99      57.151.918,51     212.948.819,25     270.100.737,76      15.584.211,23

 

CO         100.000,00          99.977,52          99.977,52              22,48

RS         278.612,16          91.713,40         180.143,94         271.857,34           6.754,82

T         378.612,16          91.713,40         280.121,46         371.834,86           6.777,30

 

 - 515 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

11

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 Funktion/Ziel  12 Funzione/Obiettivo  12

 Transport- und Kommunikationswesen Trasporti e comunicazioni

 

 

 Funktion/Ziel  13 Funzione/Obiettivo  13

 Landwirtschaft Agricoltura

 

 

 Funktion/Ziel  14 Funzione/Obiettivo  14

 Forst- und Bergwirtschaft Foreste ed economia montana

 

 

 Funktion/Ziel  15 Funzione/Obiettivo  15

 Wirtschaft Economia

 

 

 Funktion/Ziel  16 Funzione/Obiettivo  16

 Industrie und Bodenschätze Industria e risorse minerarie

 

 

 Funktion/Ziel  17 Funzione/Obiettivo  17

 Handwerk Artigianato

 

 

 Funktion/Ziel  18 Funzione/Obiettivo  18

 Fremdenverkehr und Gastgewerbe Turismo e industria alberghiera

 

 

 Funktion/Ziel  19 Funzione/Obiettivo  19

 Innovation Innovazione

 

 

 Funktion/Ziel  20 Funzione/Obiettivo  20

 Straßennetz Viabilità

 

 

 Funktion/Ziel  21 Funzione/Obiettivo  21

 Öffentl.Bauarbeiten u.Infrastrukturen Opere pubbliche e infrastrutture

 

 

 Funktion/Ziel  22 Funzione/Obiettivo  22

 Wasserbauten und Bodenschutz Opere idrauliche e difesa del suolo
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      38.731.706,03      13.105.367,11      25.595.32 3, 93      38.700.691,04          31.014,99

RS      63.641.735,57      30.995.293,47      29.469.758,97      60.465.052,44       3.176.683,13

T     102.373.441,60      44.100.660,58      55.065.082,90      99.165.743,48       3.207.698,12

 

CO      71.002.608,98      43.841.844,60      27.007.13 5, 31      70.848.979,91         153.629,07

RS      38.937.807,72      18.390.242,68      18.026.031,78      36.416.274,46       2.521.533,26

T     109.940.416,70      62.232.087,28      45.033.167,09     107.265.254,37       2.675.162,33

 

CO      42.440.617,41      17.616.091,52      24.647.62 7, 65      42.263.719,17         176.898,24

RS      41.207.257,72      21.963.985,36      18.679.612,38      40.643.597,74         563.659,98

T      83.647.875,13      39.580.076,88      43.327.240,03      82.907.316,91         740.558,22

 

CO     105.443.264,37      40.153.195,38      64.684.53 0, 22     104.837.725,60         605.538,77

RS     142.961.110,23      13.065.844,96     129.436.401,50     142.502.246,46         458.863,77

T     248.404.374,60      53.219.040,34     194.120.931,72     247.339.972,06       1.064.402,54

 

CO

RS         986.652,07         244.214,00         496.462,37         740.676,37         245.975,70

T         986.652,07         244.214,00         496.462,37         740.676,37         245.975,70

 

CO         337.076,13         337.076,13         337.07 6, 13

RS       9.405.073,01         598.010,58       4.084.126,75       4.682.137,33       4.722.935,68

T       9.742.149,14         935.086,71       4.084.126,75       5.019.213,46       4.722.935,68

 

CO       7.467.702,63       2.854.669,40       4.611.28 3, 51       7.465.952,91           1.749,72

RS      12.163.601,00       4.626.949,19       6.478.183,09      11.105.132,28       1.058.468,72

T      19.631.303,63       7.481.618,59      11.089.466,60      18.571.085,19       1.060.218,44

 

CO      32.825.376,21      12.188.029,24      20.620.87 1, 80      32.808.901,04          16.475,17

RS     204.809.363,52      83.951.210,26     110.313.101,34     194.264.311,60      10.545.051,92

T     237.634.739,73      96.139.239,50     130.933.973,14     227.073.212,64      10.561.527,09

 

CO     126.643.683,21      85.037.510,31      41.571.58 3, 83     126.609.094,14          34.589,07

RS      22.723.685,84      14.214.712,96       7.207.203,88      21.421.916,84       1.301.769,00

T     149.367.369,05      99.252.223,27      48.778.787,71     148.031.010,98       1.336.358,07

 

CO     129.040.931,06      44.994.119,20      83.933.60 1, 37     128.927.720,57         113.210,49

RS     138.681.530,36      53.265.004,22      77.603.750,55     130.868.754,77       7.812.775,59

T     267.722.461,42      98.259.123,42     161.537.351,92     259.796.475,34       7.925.986,08

 

CO      24.706.330,34       9.444.278,95      15.261.89 3, 98      24.706.172,93             157,41

RS      17.779.903,88      10.651.587,72       7.111.269,93      17.762.857,65          17.046,23

T      42.486.234,22      20.095.866,67      22.373.163,91      42.469.030,58          17.203,64
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 Funktion/Ziel  23 Funzione/Obiettivo  23

 Gewässerressourcen und Energie Risorse idriche ed energia

 

 

 Funktion/Ziel  25 Funzione/Obiettivo  25

 Umweltschutz Difesa dell' ambiente

 

 

 Funktion/Ziel  26 Funzione/Obiettivo  26

 Lokalfinanzen Finanza locale

 

 

 Funktion/Ziel  27 Funzione/Obiettivo  27

 Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

 

 

 Funktion/Ziel  28 Funzione/Obiettivo 28

 Kataster und Grundbuch Catasto e libro fondiario

 

 

 Funktion/Ziel  31 Funzione/Obiettivo  31

 Nicht zuteilbare Dienste Servizi non attribuibili

 

 

 

 SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO  2
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      26.011.779,56       4.200.856,97      21.730.05 8, 16      25.930.915,13          80.864,43

RS      43.284.082,89      14.306.968,21      26.013.896,11      40.320.864,32       2.963.218,57

T      69.295.862,45      18.507.825,18      47.743.954,27      66.251.779,45       3.044.083,00

 

CO       7.761.015,88       1.609.442,86       6.115.93 7, 34       7.725.380,20          35.635,68

RS       8.078.124,30       2.600.465,75       4.821.746,99       7.422.212,74         655.911,56

T      15.839.140,18       4.209.908,61      10.937.684,33      15.147.592,94         691.547,24

 

CO     393.255.181,16     110.552.286,02     282.418.08 9, 28     392.970.375,30         284.805,86

RS     212.316.593,25      82.097.206,01     129.036.114,97     211.133.320,98       1.183.272,27

T     605.571.774,41     192.649.492,03     411.454.204,25     604.103.696,28       1.468.078,13

 

CO     494.081.695,67       8.578.716,91     484.545.01 6, 31     493.123.733,22         957.962,45

RS     760.594.385,41      50.237.507,78     710.350.799,99     760.588.307,77           6.077,64

T   1.254.676.081,08      58.816.224,69   1.194.895.816,30   1.253.712.040,99         964.040,09

 

CO         679.256,07         679.256,07         679.256,07

RS          72.000,06          72.000,06

T         751.256,13         679.256,07         679.256,07          72.000,06

 

CO      10.792.720,93       8.614.471,73       1.032.71 7, 43       9.647.189,16       1.145.531,77

RS      16.899.075,93       7.188.714,46       9.550.874,19      16.739.588,65         159.487,28

T      27.691.796,86      15.803.186,19      10.583.591,62      26.386.777,81       1.305.019,05

 

CO   1.739.512.867,00     485.379.153,90   1.247.829.15 3, 58   1.733.208.307,48       6.304.559,52

RS   2.226.151.441,44     561.991.419,13   1.604.650.055,85   2.166.641.474,98      59.509.966,46

T   3.965.664.308,44   1.047.370.573,03   2.852.479.209,43   3.899.849.782,46      65.814.525,98
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 TITEL 3 TI TOLO  3

 AUSGABEN FÜR DIE TILGUNG VON ANLEIHEN SPESE PER RIMBORSO DI PRESTITI

 

 

 Funktion/Ziel  27 Funzione/Obiettivo  27

 Finanzielle Dienste und Reserven Servizi finanziari e riserve

 

 

 

 SUMME TITEL 3 TOTALE TITOLO  3
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO      26.360.258,35      26.360.258,35      26.360.25 8, 35

RS

T      26.360.258,35      26.360.258,35      26.360.258,35

 

CO      26.360.258,35      26.360.258,35               0, 00      26.360.258,35               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      26.360.258,35      26.360.258,35               0,00      26.360.258,35               0,00
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 

 TITEL 4 TI TOLO  4

 AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN SPESE PER CONTABILITA' SPECIALI

 

 

 Funktion/Ziel  32 Funzione/Obiettivo  32

 Sonderbuchführungen Contabilitá speciali

 

 

 

 SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO  4

 

 

 GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

CO   5.578.937.076,21   3.738.822.015,72   1.783.503.477,27   5.522.325.492,99      56.611.583,22

RS   3.239.703.670,83   1.186.194.413,92   1.956.898.401,00   3.143.092.814,92      96.610.855,91

T   8.818.640.747,04   4.925.016.429,64   3.740.401.878,27   8.665.418.307,91     153.222.439,13
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 FEHLBETRÄGE VORHERGEHENDER JAHRE DI SAVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

 

 

 

 

 

 

 

 

 SUMME TOTALE
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO

RS

T

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 1 TI TOLO  1

 LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Institutionelle Organe Organi istituzionali

 

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Personal Personale

 

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Erwerb von Gütern und Dienstleistungen Acquisto di beni e servizi

 

 

 Kategorie 4 Categoria  4

 Verwendung von Gütern Dritter Utilizzo beni di terzi

 

 

 Kategorie 5 Categoria  5

 Laufende Zuweisungen an öffentliche Trasferimenti correnti ad enti pubblici

 Körperschaften

 

 Kategorie 6 Categoria  6

 Laufende Zuweisungen an andere Subjekte Trasferimenti correnti ad altri soggetti

 

 

 Kategorie 7 Categoria  7

 Passivzinsen und verschiedene Finanzaus- Interessi passivi e oneri finanziari

 gaben diversi

 

 Kategorie 8 Categoria  8

 Steuern und Gebühren Imposte e tasse

 

 

 Kategorie 9 Categoria  9

 Außerordentliche Lasten der laufenden Oneri straordinari della gestione cor-

 Gebarung rente

 

 Kategorie 10 Categoria  10

 Reservefonds laufende Ausgaben Fondi di riserva di parte corrente
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO       8.890.389,24       8.474.920,27       8.474.92 0, 27         415.468,97

RS          49.600,64          49.600,64

T       8.939.989,88       8.474.920,27       8.474.920,27         465.069,61

 

CO   1.023.858.641,47     950.499.457,73      73.167.34 1, 27   1.023.666.799,00         191.842,47

RS      82.888.428,08      72.877.799,59       9.763.254,97      82.641.054,56         247.373,52

T   1.106.747.069,55   1.023.377.257,32      82.930.596,24   1.106.307.853,56         439.215,99

 

CO     238.612.571,74     156.396.591,58      61.294.38 0, 14     217.690.971,72      20.921.600,02

RS     144.290.760,20      63.744.123,59      69.327.992,37     133.072.115,96      11.218.644,24

T     382.903.331,94     220.140.715,17     130.622.372,51     350.763.087,68      32.140.244,26

 

CO       5.805.482,47       4.984.116,12         644.12 5, 10       5.628.241,22         177.241,25

RS       2.335.419,83         455.240,75       1.238.738,06       1.693.978,81         641.441,02

T       8.140.902,30       5.439.356,87       1.882.863,16       7.322.220,03         818.682,27

 

CO   1.716.510.292,96   1.475.188.915,76     240.233.59 3, 80   1.715.422.509,56       1.087.783,40

RS     419.312.130,98     246.041.776,44     170.925.626,86     416.967.403,30       2.344.727,68

T   2.135.822.423,94   1.721.230.692,20     411.159.220,66   2.132.389.912,86       3.432.511,08

 

CO     318.068.940,12     239.558.606,52      77.002.73 4, 79     316.561.341,31       1.507.598,81

RS     130.323.192,95      69.621.946,34      44.914.303,39     114.536.249,73      15.786.943,22

T     448.392.133,07     309.180.552,86     121.917.038,18     431.097.591,04      17.294.542,03

 

CO       2.522.780,69       2.322.780,69       2.322.78 0, 69         200.000,00

RS

T       2.522.780,69       2.322.780,69       2.322.780,69         200.000,00

 

CO       2.768.904,04       2.490.355,41         261.16 5, 11       2.751.520,52          17.383,52

RS         204.237,39         203.945,65             265,00         204.210,65              26,74

T       2.973.141,43       2.694.301,06         261.430,11       2.955.731,17          17.410,26

 

CO         490.000,00         397.687,66          89.93 7, 82         487.625,48           2.374,52

RS         108.654,93          43.654,93          43.654,93          65.000,00

T         598.654,93         441.342,59          89.937,82         531.280,41          67.374,52

 

CO          33.505,04          33.505,04

RS

T          33.505,04          33.505,04
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 Kategorie 11 Cat egoria  11

 Sonderfonds laufende Ausgaben Fondi speciali di parte corrente

 

 

 

 

 SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO  1
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO         500.000,00         500.000,00

RS

T         500.000,00         500.000,00

 

 

CO   3.318.061.507,77   2.840.313.431,74     452.693.27 8, 03   3.293.006.709,77      25.054.798,00

RS     779.512.425,00     452.988.487,29     296.170.180,65     749.158.667,94      30.353.757,06

T   4.097.573.932,77   3.293.301.919,03     748.863.458,68   4.042.165.377,71      55.408.555,06
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 2 TI TOLO  2

 INVESTITIONSAUSGABEN SPESE IN CONTO CAPITALE

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Anlageinvestitionen Investimenti fissi

 

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Kapitalzuwendungen an öffentliche Trasferimenti in conto capitale ad Ammi-

 Körperschaften nistrazioni pubbliche

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Kapitalzuwendungen an andere Subjekte Trasferimenti in conto capitale ad altri

 soggetti

 

 Kategorie 4 Categoria  4

 Aktienbeteiligungen und Kapitalzuführ- Partecipazioni azionarie e conferimenti

 ungen di capitali

 

 Kategorie 5 Categoria  5

 Kredite und Bevorschussungen Crediti ed anticipazioni

 

 

 Kategorie 6 Categoria  6

 Reservefonds Investitionsausgaben Fondi di riserva conto capitale

 

 

 Kategorie 7 Categoria  7

 Sonderfonds Investitionsausgaben Fondi speciali conto capitale

 

 

 Kategorie 8 Categoria  8

 Andere Investitionsausgaben Altre spese conto capitale

 

 

 

 

 SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO  2
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO     313.640.056,15     158.313.770,95     152.161.83 9, 08     310.475.610,03       3.164.446,12

RS     318.096.536,55     110.789.352,08     189.894.750,41     300.684.102,49      17.412.434,06

T     631.736.592,70     269.103.123,03     342.056.589,49     611.159.712,52      20.576.880,18

 

CO   1.120.420.959,72     209.349.019,33     910.372.41 6, 95   1.119.721.436,28         699.523,44

RS   1.318.499.253,75     264.150.342,54   1.034.409.393,40   1.298.559.735,94      19.939.517,81

T   2.438.920.213,47     473.499.361,87   1.944.781.810,35   2.418.281.172,22      20.639.041,25

 

CO     215.611.311,93      92.750.734,37     121.384.83 4, 55     214.135.568,92       1.475.743,01

RS     284.820.781,21     110.718.840,63     152.516.174,49     263.235.015,12      21.585.766,09

T     500.432.093,14     203.469.575,00     273.901.009,04     477.370.584,04      23.061.509,10

 

CO      17.850.000,00       5.900.000,00      11.700.00 0, 00      17.600.000,00         250.000,00

RS      26.159.490,00       3.382.900,00      22.776.590,00      26.159.490,00

T      44.009.490,00       9.282.900,00      34.476.590,00      43.759.490,00         250.000,00

 

CO      53.000.000,00      10.000.000,00      43.000.00 0, 00      53.000.000,00

RS     264.676.279,30      63.867.882,70     200.651.596,60     264.519.479,30         156.800,00

T     317.676.279,30      73.867.882,70     243.651.596,60     317.519.479,30         156.800,00

 

CO         207.962,45         207.962,45

RS

T         207.962,45         207.962,45

 

CO         500.000,00         500.000,00

RS

T         500.000,00         500.000,00

 

CO      18.282.576,75       9.065.629,25       9.210.06 3, 00      18.275.692,25           6.884,50

RS      13.899.100,63       9.082.101,18       4.401.550,95      13.483.652,13         415.448,50

T      32.181.677,38      18.147.730,43      13.611.613,95      31.759.344,38         422.333,00

 

 

CO   1.739.512.867,00     485.379.153,90   1.247.829.15 3, 58   1.733.208.307,48       6.304.559,52

RS   2.226.151.441,44     561.991.419,13   1.604.650.055,85   2.166.641.474,98      59.509.966,46

T   3.965.664.308,44   1.047.370.573,03   2.852.479.209,43   3.899.849.782,46      65.814.525,98
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 3 TI TOLO  3

 AUSGABEN FÜR DIE TILGUNG VON ANLEIHEN SPESE PER RIMBORSO DI PRESTITI

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Rückerstattung der Kapitalquote an die Rimborso quota capitale di mutui e pre-

 Darlehens- und Depositenkasse (zu Lasten stiti alla Cassa Depositi e Prestiti

 des Staates) (a carico Stato)

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Rückerstattung der Kapitalquote an die Rimborso quota capitale di mutui e pre-

 Darlehens- und Depositenkasse (zu Lasten stiti alla Cassa Depositi e Prestiti

 der Autonomen Provinz) (a carico Provincia)

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Rückerstattung von Anleihen (zu Lasten Rimborso prestiti obbligazionari (a ca-

 des Staates) rico Stato)

 

 Kategorie 4 Categoria  4

 Rückerstattung von Anleihen (zu Lasten Rimborso prestiti obbligazionari (a ca-

 der Autonomen Provinz) rico Provincia)

 

 Kategorie 5 Categoria  5

 Rückerstattung von mittel- und lang- Rimborso finanziamenti a medio e lungo

 fristigen Finanzierungen (zu Lasten des termine (a carico Stato)

 Staates)

 

 Kategorie 6 Categoria  6

 Rückerstattung von mittel- und lang- Rimborso finanziamenti a medio e lungo

 fristigen Finanzierungen (zu Lasten der termine (a carico Provincia)

 Autonomen Provinz)

 

 Kategorie 7 Categoria  7

 Rückerstattung Darlehensverbriefungen Rimborso prestiti per cartolarizzazione

 

 

 Kategorie 8 Categoria  8

 Rückerstattung anderer kurzfristiger Rimborsi per altri finanziamenti a breve

 Finanzierungen termine
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO       3.210.339,69       3.210.339,69       3.210.33 9, 69

RS

T       3.210.339,69       3.210.339,69       3.210.339,69

 

 

CO

RS

T

 

 

CO

RS

T

 

CO

RS

T

 

CO

RS

T

 

 

CO      23.149.918,66      23.149.918,66      23.149.91 8, 66

RS

T      23.149.918,66      23.149.918,66      23.149.918,66

 

 

CO

RS

T

 

CO

RS

T
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 Kategorie 9 Cat egoria  9

 Rückerstattung Kassavorschüsse Rimborso anticipazioni di cassa

 

 

 

 

 SUMME TITEL 3 TOTALE TITOLO  3
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS

T

 

 

CO      26.360.258,35      26.360.258,35               0, 00      26.360.258,35               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      26.360.258,35      26.360.258,35               0,00      26.360.258,35               0,00
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 

 TITEL 4 TI TOLO  4

 AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN SPESE PER CONTABILITA' SPECIALI

 

 

 Kategorie 1 Categoria  1

 Rückbehalte Personal Ritenute al personale

 

 

 Kategorie 2 Categoria  2

 Überweisungen an die Konten der Staats- Versamenti ai conti correnti della Teso-

 kasse reria Statale

 

 Kategorie 3 Categoria  3

 Andere Sonderbuchführungen Altre partite di giro

 

 

 

 

 SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO  4

 

 

 GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO     263.398.330,52     222.487.191,47      30.760.65 4, 15     253.247.845,62      10.150.484,90

RS      30.599.705,85      30.591.245,39           8.460,46      30.599.705,85

T     293.998.036,37     253.078.436,86      30.769.114,61     283.847.551,47      10.150.484,90

 

CO

RS

T

 

CO     231.604.112,57     164.281.980,26      52.220.39 1, 51     216.502.371,77      15.101.740,80

RS     203.440.098,54     140.623.262,11      56.069.704,04     196.692.966,15       6.747.132,39

T     435.044.211,11     304.905.242,37     108.290.095,55     413.195.337,92      21.848.873,19

 

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

CO   5.578.937.076,21   3.738.822.015,72   1.783.503.477,27   5.522.325.492,99      56.611.583,22

RS   3.239.703.670,83   1.186.194.413,92   1.956.898.401,00   3.143.092.814,92      96.610.855,91

T   8.818.640.747,04   4.925.016.429,64   3.740.401.878,27   8.665.418.307,91     153.222.439,13
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER TITEL RIEPILOGO DEI TITOLI

 

 FEHLBETRÄGE VORHERGEHENDER JAHRE DI SAVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

 

 

 

 

 TITEL 1 TITOLO  1

 LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

 

 

 

 TITEL 2 TITOLO  2

 INVESTITIONSAUSGABEN SPESE IN CONTO CAPITALE

 

 

 

 TITEL 3 TITOLO  3

 AUSGABEN FÜR DIE TILGUNG VON ANLEIHEN SPESE PER RIMBORSO DI PRESTITI

 

 

 

 TITEL 4 TITOLO  4

 AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN SPESE PER CONTABILITA' SPECIALI

 

 

 

 

 GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO

RS

T

 

 

CO   3.318.061.507,77   2.840.313.431,74     452.693.27 8, 03   3.293.006.709,77      25.054.798,00

RS     779.512.425,00     452.988.487,29     296.170.180,65     749.158.667,94      30.353.757,06

T   4.097.573.932,77   3.293.301.919,03     748.863.458,68   4.042.165.377,71      55.408.555,06

 

 

CO   1.739.512.867,00     485.379.153,90   1.247.829.15 3, 58   1.733.208.307,48       6.304.559,52

RS   2.226.151.441,44     561.991.419,13   1.604.650.055,85   2.166.641.474,98      59.509.966,46

T   3.965.664.308,44   1.047.370.573,03   2.852.479.209,43   3.899.849.782,46      65.814.525,98

 

 

CO      26.360.258,35      26.360.258,35      26.360.25 8, 35

RS

T      26.360.258,35      26.360.258,35      26.360.258,35

 

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

 

 

CO   5.578.937.076,21   3.738.822.015,72   1.783.503.47 7, 27   5.522.325.492,99      56.611.583,22

RS   3.239.703.670,83   1.186.194.413,92   1.956.898.401,00   3.143.092.814,92      96.610.855,91

T   8.818.640.747,04   4.925.016.429,64   3.740.401.878,27   8.665.418.307,91     153.222.439,13
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 GENERALSEKRETARIAT SEGRETERIA GENERALE

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 GENERALDIREKTION DIREZIONE GENERALE

 

 

 01. Institutionelle Organe und Beziehungen 01. Organi  e relazioni istituzionali

 

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 PRÄSIDIUM PRESIDENZA

 

 

 01. Institutionelle Organe und Beziehungen 01. Organi  e relazioni istituzionali

 

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO         490.000,00         397.687,66          89.93 7, 82         487.625,48           2.374,52

RS         108.654,93          43.654,93               0,00          43.654,93          65.000,00

T         598.654,93         441.342,59          89.937,82         531.280,41          67.374,52

 

 

CO         490.000,00         397.687,66          89.93 7, 82         487.625,48           2.374,52

RS         108.654,93          43.654,93               0,00          43.654,93          65.000,00

T         598.654,93         441.342,59          89.937,82         531.280,41          67.374,52

 

 

 

 

 

CO       1.803.983,00       1.506.531,52         297.45 1, 48       1.803.983,00               0,00

RS       1.060.724,96         568.276,04         492.448,92       1.060.724,96               0,00

T       2.864.707,96       2.074.807,56         789.900,40       2.864.707,96               0,00

 

CO      12.205.078,61       7.154.873,33       4.628.91 9, 87      11.783.793,20         421.285,41

RS       5.303.937,32       3.748.889,71         664.162,84       4.413.052,55         890.884,77

T      17.509.015,93      10.903.763,04       5.293.082,71      16.196.845,75       1.312.170,18

 

 

CO      14.009.061,61       8.661.404,85       4.926.37 1, 35      13.587.776,20         421.285,41

RS       6.364.662,28       4.317.165,75       1.156.611,76       5.473.777,51         890.884,77

T      20.373.723,89      12.978.570,60       6.082.983,11      19.061.553,71       1.312.170,18

 

 

 

 

 

CO       5.624.165,63       4.146.752,55       1.360.92 6, 62       5.507.679,17         116.486,46

RS       5.074.202,87       2.475.748,84       2.403.371,26       4.879.120,10         195.082,77

T      10.698.368,50       6.622.501,39       3.764.297,88      10.386.799,27         311.569,23

 

CO       1.019.071,24       1.009.479,43              1 7, 03       1.009.496,46           9.574,78

RS          67.249,54          18.029,99          42.500,00          60.529,99           6.719,55

T       1.086.320,78       1.027.509,42          42.517,03       1.070.026,45          16.294,33
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 06. Denkmalpflege und Kultur 06.  Beni e attività culturali

 

 

 

 09. Familie und Sozialwesen 09. Famiglia e politiche sociali

 

 

 

 31. Nicht zuteilbare Dienste 31. Servizi non attribuibili

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 03 - ANWALTSCHAFT DES LANDES RIPARTIZIONE 03 - AVVOCATURA DELLA PROVINCIA

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 04 - PERSONAL RIPARTIZIONE 04 - PERSONALE

 

 

 01. Institutionelle Organe und Beziehungen 01. Organi  e relazioni istituzionali

 

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,95               0,00               0,00               0,00               0,95

T               0,95               0,00               0,00               0,00               0,95

 

CO       1.200.356,56         131.819,97       1.029.46 7, 80       1.161.287,77          39.068,79

RS       1.406.190,08       1.086.804,70         147.858,43       1.234.663,13         171.526,95

T       2.606.546,64       1.218.624,67       1.177.326,23       2.395.950,90         210.595,74

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          42.500,00          42.500,00               0,00          42.500,00               0,00

T          42.500,00          42.500,00               0,00          42.500,00               0,00

 

 

CO       7.843.593,43       5.288.051,95       2.390.41 1, 45       7.678.463,40         165.130,03

RS       6.590.143,44       3.623.083,53       2.593.729,69       6.216.813,22         373.330,22

T      14.433.736,87       8.911.135,48       4.984.141,14      13.895.276,62         538.460,25

 

 

 

 

 

CO       1.044.000,00       1.008.005,31          35.12 2, 94       1.043.128,25             871,75

RS          55.045,12          16.551,56           6.240,05          22.791,61          32.253,51

T       1.099.045,12       1.024.556,87          41.362,99       1.065.919,86          33.125,26

 

 

CO       1.044.000,00       1.008.005,31          35.12 2, 94       1.043.128,25             871,75

RS          55.045,12          16.551,56           6.240,05          22.791,61          32.253,51

T       1.099.045,12       1.024.556,87          41.362,99       1.065.919,86          33.125,26

 

 

 

 

 

CO       1.305.689,24         890.220,27               0, 00         890.220,27         415.468,97

RS          49.600,64               0,00               0,00               0,00          49.600,64

T       1.355.289,88         890.220,27               0,00         890.220,27         465.069,61

 

CO     241.636.258,04     228.601.427,22      13.013.95 4, 30     241.615.381,52          20.876,52

RS      24.068.115,88      20.841.446,22       3.104.989,52      23.946.435,74         121.680,14

T     265.704.373,92     249.442.873,44      16.118.943,82     265.561.817,26         142.556,66
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ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 04. Bildung 04.  Istruzione

 

 

 

 10. Schutz der Gesundheit 10. Tutela della salute

 

 

 

 28. Kataster und Grundbuch 28. Catasto e libro fondiario

 

 

 

 31. Nicht zuteilbare Dienste 31. Servizi non attribuibili

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 05 - FINANZEN RIPARTIZIONE 05 - FINANZE

 

 

     Fehlbeträge vorhergehender Jahre     Disavanzi di precedenti esercizi

 

 

 

 01. Institutionelle Organe und Beziehungen 01. Organi  e relazioni istituzionali

 

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 13. Landwirtschaft 13. Agricoltura

 

 

 

 15. Wirtschaft 15. Economia
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     780.108.465,87     721.012.699,28      59.079.87 1, 39     780.092.570,67          15.895,20

RS      56.974.370,41      51.448.721,79       5.523.975,04      56.972.696,83           1.673,58

T     837.082.836,28     772.461.421,07      64.603.846,43     837.065.267,50          17.568,78

 

CO         300.000,00               0,00         300.00 0, 00         300.000,00               0,00

RS       1.447.549,64         562.438,78         762.768,07       1.325.206,85         122.342,79

T       1.747.549,64         562.438,78       1.062.768,07       1.625.206,85         122.342,79

 

CO       2.029.860,08       1.619.447,08         410.41 3, 00       2.029.860,08               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       2.029.860,08       1.619.447,08         410.413,00       2.029.860,08               0,00

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

 

CO   1.025.380.273,23     952.123.793,85      72.804.23 8, 69   1.024.928.032,54         452.240,69

RS      82.539.636,57      72.852.606,79       9.391.732,63      82.244.339,42         295.297,15

T   1.107.919.909,80   1.024.976.400,64      82.195.971,32   1.107.172.371,96         747.537,84

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

 

CO       7.409.700,00       7.409.700,00               0, 00       7.409.700,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       7.409.700,00       7.409.700,00               0,00       7.409.700,00               0,00

 

CO       6.686.789,64       4.346.262,41       1.902.69 0, 01       6.248.952,42         437.837,22

RS       2.790.188,39       1.453.167,80         989.424,74       2.442.592,54         347.595,85

T       9.476.978,03       5.799.430,21       2.892.114,75       8.691.544,96         785.433,07

 

CO       5.043.221,91       5.043.221,91               0, 00       5.043.221,91               0,00

RS              31,64               0,00               0,00               0,00              31,64

T       5.043.253,55       5.043.221,91               0,00       5.043.221,91              31,64

 

CO      53.288.471,80      10.148.881,80      43.139.59 0, 00      53.288.471,80               0,00

RS     117.000.000,00               0,00     117.000.000,00     117.000.000,00               0,00

T     170.288.471,80      10.148.881,80     160.139.590,00     170.288.471,80               0,00
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 19. Innovation 19.  Innovazione

 

 

 

 25. Umweltschutz 25. Difesa dell' ambiente

 

 

 

 27. Finanzielle Dienste und Reserven 27. Servizi finanziari e riserve

 

 

 

 31. Nicht zuteilbare Dienste 31. Servizi non attribuibili

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 06 - VERMÖGENSVERWALTUNG RIPARTIZIONE 06 - AMMINISTRAZIONE DEL

                   PATRIMONIO

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 21. Öffentl.Bauarbeiten u.Infrastrukturen 21. Opere pubbliche e infrastrutture
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         143.438,39               0,00         143.438,39         143.438,39               0,00

T         143.438,39               0,00         143.438,39         143.438,39               0,00

 

CO         238.922,91         238.922,91               0, 00         238.922,91               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         238.922,91         238.922,91               0,00         238.922,91               0,00

 

CO     524.864.639,75      38.218.235,95     484.954.93 6, 31     523.173.172,26       1.691.467,49

RS     820.464.385,41      50.275.689,04     770.182.618,73     820.458.307,77           6.077,64

T   1.345.329.025,16      88.493.924,99   1.255.137.555,04   1.343.631.480,03       1.697.545,13

 

CO       1.472.140,36       1.095.916,36             57 9, 33       1.096.495,69         375.644,67

RS           9.710,50           9.643,83              66,67           9.710,50               0,00

T       1.481.850,86       1.105.560,19             646,00       1.106.206,19         375.644,67

 

 

CO     599.003.886,37      66.501.141,34     529.997.79 5, 65     596.498.936,99       2.504.949,38

RS     940.407.754,33      51.738.500,67     888.315.548,53     940.054.049,20         353.705,13

T   1.539.411.640,70     118.239.642,01   1.418.313.344,18   1.536.552.986,19       2.858.654,51

 

 

 

 

 

 

CO      24.187.430,82      23.339.250,22         830.98 4, 32      24.170.234,54          17.196,28

RS       2.038.286,32         179.754,29       1.307.942,64       1.487.696,93         550.589,39

T      26.225.717,14      23.519.004,51       2.138.926,96      25.657.931,47         567.785,67

 

CO       5.782.283,30       1.639.663,68       4.142.61 9, 00       5.782.282,68               0,62

RS      17.712.600,88       5.298.782,63      10.384.803,86      15.683.586,49       2.029.014,39

T      23.494.884,18       6.938.446,31      14.527.422,86      21.465.869,17       2.029.015,01

 

 

CO      29.969.714,12      24.978.913,90       4.973.60 3, 32      29.952.517,22          17.196,90

RS      19.750.887,20       5.478.536,92      11.692.746,50      17.171.283,42       2.579.603,78

T      49.720.601,32      30.457.450,82      16.666.349,82      47.123.800,64       2.596.800,68
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 ABTEILUNG 07 - ÖRTLICHE KÖRPERSCHAFTEN RIPARTIZIONE 07 - ENTI LOCALI

 

 

 07. Sport und Freizeit 07. Sport e tempo libero

 

 

 

 09. Familie und Sozialwesen 09. Famiglia e politiche sociali

 

 

 

 26. Lokalfinanzen 26. Finanza locale

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 09 - INFORMATIONSTECHNIK RIPARTIZIONE 09 - INFORMATICA

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 10 - TIEFBAU RIPARTIZIONE 10 - INFRASTRUTTURE

 

 

 20. Straßennetz 20. Viabilità
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO      14.407.203,27       2.210.142,13      12.191.81 2, 35      14.401.954,48           5.248,79

RS      41.737.743,48      13.629.829,91      26.835.292,25      40.465.122,16       1.272.621,32

T      56.144.946,75      15.839.972,04      39.027.104,60      54.867.076,64       1.277.870,11

 

CO         657.763,13         657.763,13               0, 00         657.763,13               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         657.763,13         657.763,13               0,00         657.763,13               0,00

 

CO     545.841.067,39     195.131.735,29     350.227.64 3, 32     545.359.378,61         481.688,78

RS     310.635.272,30     151.600.378,58     157.851.621,45     309.452.000,03       1.183.272,27

T     856.476.339,69     346.732.113,87     508.079.264,77     854.811.378,64       1.664.961,05

 

 

CO     560.906.033,79     197.999.640,55     362.419.45 5, 67     560.419.096,22         486.937,57

RS     352.373.015,78     165.230.208,49     184.686.913,70     349.917.122,19       2.455.893,59

T     913.279.049,57     363.229.849,04     547.106.369,37     910.336.218,41       2.942.831,16

 

 

 

 

 

CO      24.992.706,16      16.206.085,35       8.547.62 4, 68      24.753.710,03         238.996,13

RS      13.802.235,84       8.194.554,89       4.401.699,76      12.596.254,65       1.205.981,19

T      38.794.942,00      24.400.640,24      12.949.324,44      37.349.964,68       1.444.977,32

 

 

CO      24.992.706,16      16.206.085,35       8.547.62 4, 68      24.753.710,03         238.996,13

RS      13.802.235,84       8.194.554,89       4.401.699,76      12.596.254,65       1.205.981,19

T      38.794.942,00      24.400.640,24      12.949.324,44      37.349.964,68       1.444.977,32

 

 

 

 

 

CO      97.046.432,79      70.732.568,95      26.293.92 7, 69      97.026.496,64          19.936,15

RS      12.568.684,15       6.634.565,86       5.350.066,90      11.984.632,76         584.051,39

T     109.615.116,94      77.367.134,81      31.643.994,59     109.011.129,40         603.987,54
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 21. Öffentl.Bauarbeiten u.Infrastrukturen 21.  Opere pubbliche e infrastrutture

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 11 - HOCHBAU UND TECHNISCHER DIENST RIPARTIZIONE 11 - EDILIZIA E SERVIZIO TECNICO

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali

 

 

 

 20. Straßennetz 20. Viabilità

 

 

 

 21. Öffentl.Bauarbeiten u.Infrastrukturen 21. Opere pubbliche e infrastrutture
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       9.143.073,97       2.398.985,34       6.665.26 7, 96       9.064.253,30          78.820,67

RS      18.218.594,06       7.921.918,33       9.093.671,88      17.015.590,21       1.203.003,85

T      27.361.668,03      10.320.903,67      15.758.939,84      26.079.843,51       1.281.824,52

 

 

CO     106.189.506,76      73.131.554,29      32.959.19 5, 65     106.090.749,94          98.756,82

RS      30.787.278,21      14.556.484,19      14.443.738,78      29.000.222,97       1.787.055,24

T     136.976.784,97      87.688.038,48      47.402.934,43     135.090.972,91       1.885.812,06

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS         963.983,26         175.542,74         694.352,69         869.895,43          94.087,83

T         963.983,26         175.542,74         694.352,69         869.895,43          94.087,83

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          73.093,37          73.093,37               0,00          73.093,37               0,00

T          73.093,37          73.093,37               0,00          73.093,37               0,00

 

CO      98.944.986,06      40.628.444,85      58.304.79 5, 60      98.933.240,45          11.745,61

RS      51.288.945,04      28.917.959,30      19.938.856,21      48.856.815,51       2.432.129,53

T     150.233.931,10      69.546.404,15      78.243.651,81     147.790.055,96       2.443.875,14

 

 

CO      98.944.986,06      40.628.444,85      58.304.79 5, 60      98.933.240,45          11.745,61

RS      52.326.021,67      29.166.595,41      20.633.208,90      49.799.804,31       2.526.217,36

T     151.271.007,73      69.795.040,26      78.938.004,50     148.733.044,76       2.537.962,97
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 12 - STRASSENDIENST RI PARTIZIONE 12 - SERVIZIO STRADE

 

 

 20. Straßennetz 20. Viabilità

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 13 - DENKMALPFLEGE RIPARTIZIONE 13 - BENI CULTURALI

 

 

 06. Denkmalpflege und Kultur 06. Beni e attività culturali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 14 - DEUTSCHE KULTUR RIPARTIZIONE 14 - CULTURA TEDESCA

 

 

 04. Bildung 04. Istruzione
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO      52.163.250,42      32.802.626,84      19.185.02 9, 29      51.987.656,13         175.594,29

RS      14.521.645,61      10.672.930,67       2.681.162,68      13.354.093,35       1.167.552,26

T      66.684.896,03      43.475.557,51      21.866.191,97      65.341.749,48       1.343.146,55

 

 

CO      52.163.250,42      32.802.626,84      19.185.02 9, 29      51.987.656,13         175.594,29

RS      14.521.645,61      10.672.930,67       2.681.162,68      13.354.093,35       1.167.552,26

T      66.684.896,03      43.475.557,51      21.866.191,97      65.341.749,48       1.343.146,55

 

 

 

 

 

CO       7.294.368,86       3.534.721,37       3.674.40 7, 28       7.209.128,65          85.240,21

RS       8.619.348,84       2.126.085,44       5.838.532,25       7.964.617,69         654.731,15

T      15.913.717,70       5.660.806,81       9.512.939,53      15.173.746,34         739.971,36

 

 

CO       7.294.368,86       3.534.721,37       3.674.40 7, 28       7.209.128,65          85.240,21

RS       8.619.348,84       2.126.085,44       5.838.532,25       7.964.617,69         654.731,15

T      15.913.717,70       5.660.806,81       9.512.939,53      15.173.746,34         739.971,36

 

 

 

 

 

CO          50.000,00          15.346,38               0, 00          15.346,38          34.653,62

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          50.000,00          15.346,38               0,00          15.346,38          34.653,62
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 06. Denkmalpflege und Kultur 06.  Beni e attività culturali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 15 - ITALIENISCHE KULTUR RIPARTIZIONE 15 - CULTURA ITALIANA

 

 

 06. Denkmalpflege und Kultur 06. Beni e attività culturali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 16 - DEUTSCHES SCHULAMT RIPARTIZIONE 16 - INTENDENZA SCOLASTICA

                   TEDESCA

 

 

 04. Bildung 04. Istruzione
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      34.767.350,78      23.356.992,55      11.386.01 3, 25      34.743.005,80          24.344,98

RS      16.101.654,71      11.043.504,91       4.425.490,06      15.468.994,97         632.659,74

T      50.869.005,49      34.400.497,46      15.811.503,31      50.212.000,77         657.004,72

 

 

CO      34.817.350,78      23.372.338,93      11.386.01 3, 25      34.758.352,18          58.998,60

RS      16.101.654,71      11.043.504,91       4.425.490,06      15.468.994,97         632.659,74

T      50.919.005,49      34.415.843,84      15.811.503,31      50.227.347,15         691.658,34

 

 

 

 

 

CO      11.296.494,15       8.316.812,25       2.939.04 3, 64      11.255.855,89          40.638,26

RS       5.130.597,10       3.696.667,13       1.288.597,77       4.985.264,90         145.332,20

T      16.427.091,25      12.013.479,38       4.227.641,41      16.241.120,79         185.970,46

 

 

CO      11.296.494,15       8.316.812,25       2.939.04 3, 64      11.255.855,89          40.638,26

RS       5.130.597,10       3.696.667,13       1.288.597,77       4.985.264,90         145.332,20

T      16.427.091,25      12.013.479,38       4.227.641,41      16.241.120,79         185.970,46

 

 

 

 

 

 

CO      22.643.368,49      16.166.956,65       6.221.09 3, 85      22.388.050,50         255.317,99

RS       8.626.851,42       6.252.551,10       1.962.261,72       8.214.812,82         412.038,60

T      31.270.219,91      22.419.507,75       8.183.355,57      30.602.863,32         667.356,59

 

 

CO      22.643.368,49      16.166.956,65       6.221.09 3, 85      22.388.050,50         255.317,99

RS       8.626.851,42       6.252.551,10       1.962.261,72       8.214.812,82         412.038,60

T      31.270.219,91      22.419.507,75       8.183.355,57      30.602.863,32         667.356,59

 

 - 555 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

17

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 17 - ITALIENISCHES SCHULAMT RI PARTIZIONE 17 - INTENDENZA SCOLASTICA

                   ITALIANA

 

 

 04. Bildung 04. Istruzione

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 18 - LADINISCHE KULTUR UND RIPARTIZIONE 18 - CULTURA E INTENDENZA

                LADINISCHES SCHULAMT                   SCOLASTICA LADINA

 

 

 04. Bildung 04. Istruzione

 

 

 

 05. Berufsbildung 05. Formazione professionale

 

 

 

 06. Denkmalpflege und Kultur 06. Beni e attività culturali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 19 - ARBEIT RIPARTIZIONE 19 - LAVORO

 

 

 09. Familie und Sozialwesen 09. Famiglia e politiche sociali
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

CO      10.409.579,29       7.243.267,08       3.052.79 1, 07      10.296.058,15         113.521,14

RS       4.908.028,79       2.929.500,24       1.687.406,55       4.616.906,79         291.122,00

T      15.317.608,08      10.172.767,32       4.740.197,62      14.912.964,94         404.643,14

 

 

CO      10.409.579,29       7.243.267,08       3.052.79 1, 07      10.296.058,15         113.521,14

RS       4.908.028,79       2.929.500,24       1.687.406,55       4.616.906,79         291.122,00

T      15.317.608,08      10.172.767,32       4.740.197,62      14.912.964,94         404.643,14

 

 

 

 

 

 

CO       1.018.665,46         788.316,43         204.45 6, 24         992.772,67          25.892,79

RS         265.012,14         191.137,13          57.400,62         248.537,75          16.474,39

T       1.283.677,60         979.453,56         261.856,86       1.241.310,42          42.367,18

 

CO          40.805,51          24.925,59          15.51 1, 10          40.436,69             368,82

RS          16.256,34          16.201,31               0,00          16.201,31              55,03

T          57.061,85          41.126,90          15.511,10          56.638,00             423,85

 

CO       1.470.334,39         956.054,97         507.65 8, 03       1.463.713,00           6.621,39

RS       1.211.254,78         425.875,47         412.303,80         838.179,27         373.075,51

T       2.681.589,17       1.381.930,44         919.961,83       2.301.892,27         379.696,90

 

 

CO       2.529.805,36       1.769.296,99         727.62 5, 37       2.496.922,36          32.883,00

RS       1.492.523,26         633.213,91         469.704,42       1.102.918,33         389.604,93

T       4.022.328,62       2.402.510,90       1.197.329,79       3.599.840,69         422.487,93

 

 

 

 

 

CO         219.195,36         145.055,23          39.42 1, 42         184.476,65          34.718,71

RS          77.439,57          43.686,63          31.369,44          75.056,07           2.383,50

T         296.634,93         188.741,86          70.790,86         259.532,72          37.102,21
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 11. Arbeit und Beschäftigung 11.  Lavoro e occupazione

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 20 - DEUTSCHE UND LADINISCHE RIPARTIZIONE 20 - FORMAZIONE PROFESSIONALE

                BERUFSBILDUNG                   TEDESCA E LADINA

 

 

 05. Berufsbildung 05. Formazione professionale

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 21 - ITALIENISCHE BERUFSBILDUNG RIPARTIZIONE 21 - FORMAZIONE PROFESSIONALE

                   ITALIANA

 

 

 05. Berufsbildung 05. Formazione professionale
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO       4.971.975,27       1.711.697,72       2.740.09 2, 84       4.451.790,56         520.184,71

RS       3.507.767,52       2.006.546,62       1.172.035,52       3.178.582,14         329.185,38

T       8.479.742,79       3.718.244,34       3.912.128,36       7.630.372,70         849.370,09

 

 

CO       5.191.170,63       1.856.752,95       2.779.51 4, 26       4.636.267,21         554.903,42

RS       3.585.207,09       2.050.233,25       1.203.404,96       3.253.638,21         331.568,88

T       8.776.377,72       3.906.986,20       3.982.919,22       7.889.905,42         886.472,30

 

 

 

 

 

 

CO      12.590.763,16       9.881.287,65       2.039.83 1, 45      11.921.119,10         669.644,06

RS       6.400.932,97       2.025.030,08       4.015.283,24       6.040.313,32         360.619,65

T      18.991.696,13      11.906.317,73       6.055.114,69      17.961.432,42       1.030.263,71

 

 

CO      12.590.763,16       9.881.287,65       2.039.83 1, 45      11.921.119,10         669.644,06

RS       6.400.932,97       2.025.030,08       4.015.283,24       6.040.313,32         360.619,65

T      18.991.696,13      11.906.317,73       6.055.114,69      17.961.432,42       1.030.263,71

 

 

 

 

 

 

CO       5.288.991,73       3.999.680,18       1.207.96 4, 85       5.207.645,03          81.346,70

RS       2.304.092,98         953.605,80       1.054.632,01       2.008.237,81         295.855,17

T       7.593.084,71       4.953.285,98       2.262.596,86       7.215.882,84         377.201,87

 

 

CO       5.288.991,73       3.999.680,18       1.207.96 4, 85       5.207.645,03          81.346,70

RS       2.304.092,98         953.605,80       1.054.632,01       2.008.237,81         295.855,17

T       7.593.084,71       4.953.285,98       2.262.596,86       7.215.882,84         377.201,87
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 22 - LAND-, FORST- UND RI PARTIZIONE 22 - FORMAZIONE PROFESSIONALE

                HAUSWIRTSCHAFTLICHE                   AGRICOLA,FORESTALE E

                BERUFSBILDUNG                   DI ECONOMIA DOMESTICA

 

 

 05. Berufsbildung 05. Formazione professionale

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 23 - GESUNDHEITSWESEN RIPARTIZIONE 23 - SANITÁ

 

 

 10. Schutz der Gesundheit 10. Tutela della salute

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 24 - FAMILIE UND SOZIALWESEN RIPARTIZIONE 24 - FAMIGLIA E POLITICHE

                   SOCIALI

 

 

 02. Allgemeine Verwaltungsdienste 02. Servizi amministrativi generali
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

 

CO       2.324.919,50       1.982.284,81         195.75 9, 17       2.178.043,98         146.875,52

RS         439.402,93         153.669,98         254.987,11         408.657,09          30.745,84

T       2.764.322,43       2.135.954,79         450.746,28       2.586.701,07         177.621,36

 

 

CO       2.324.919,50       1.982.284,81         195.75 9, 17       2.178.043,98         146.875,52

RS         439.402,93         153.669,98         254.987,11         408.657,09          30.745,84

T       2.764.322,43       2.135.954,79         450.746,28       2.586.701,07         177.621,36

 

 

 

 

 

CO   1.139.646.796,01   1.007.183.049,99     129.673.84 2, 11   1.136.856.892,10       2.789.903,91

RS     365.764.015,52     110.796.518,16     240.144.377,22     350.940.895,38      14.823.120,14

T   1.505.410.811,53   1.117.979.568,15     369.818.219,33   1.487.797.787,48      17.613.024,05

 

 

CO   1.139.646.796,01   1.007.183.049,99     129.673.84 2, 11   1.136.856.892,10       2.789.903,91

RS     365.764.015,52     110.796.518,16     240.144.377,22     350.940.895,38      14.823.120,14

T   1.505.410.811,53   1.117.979.568,15     369.818.219,33   1.487.797.787,48      17.613.024,05

 

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS          38.923,43               0,00          38.796,11          38.796,11             127,32

T          38.923,43               0,00          38.796,11          38.796,11             127,32

 

 - 561 - 



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

23

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 09. Familie und Sozialwesen 09.  Famiglia e politiche sociali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 25 - WOHNUNGSBAU RIPARTIZIONE 25 - EDILIZIA ABITATIVA

 

 

 08. Geförderter Wohnbau 08. Edilizia abitativa agevolata

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 26 - BRAND- UND ZIVILSCHUTZ RIPARTIZIONE 26 - PROTEZIONE ANTINCENDI E

                   CIVILE

 

 

 03. Brand- und Zivilschutz 03. Protezione civile e antincendi
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO     420.440.885,56     342.202.916,73      77.264.79 4, 39     419.467.711,12         973.174,44

RS     140.548.867,21     105.493.900,45      32.642.239,28     138.136.139,73       2.412.727,48

T     560.989.752,77     447.696.817,18     109.907.033,67     557.603.850,85       3.385.901,92

 

 

CO     420.440.885,56     342.202.916,73      77.264.79 4, 39     419.467.711,12         973.174,44

RS     140.587.790,64     105.493.900,45      32.681.035,39     138.174.935,84       2.412.854,80

T     561.028.676,20     447.696.817,18     109.945.829,78     557.642.646,96       3.386.029,24

 

 

 

 

 

CO     109.734.955,89      43.886.541,53      65.848.41 4, 36     109.734.955,89               0,00

RS     124.608.306,77      51.688.345,58      72.919.961,19     124.608.306,77               0,00

T     234.343.262,66      95.574.887,11     138.768.375,55     234.343.262,66               0,00

 

 

CO     109.734.955,89      43.886.541,53      65.848.41 4, 36     109.734.955,89               0,00

RS     124.608.306,77      51.688.345,58      72.919.961,19     124.608.306,77               0,00

T     234.343.262,66      95.574.887,11     138.768.375,55     234.343.262,66               0,00

 

 

 

 

 

 

CO      10.230.896,53       7.045.709,84       3.087.74 1, 70      10.133.451,54          97.444,99

RS      17.023.202,82       6.099.106,02       8.178.899,44      14.278.005,46       2.745.197,36

T      27.254.099,35      13.144.815,86      11.266.641,14      24.411.457,00       2.842.642,35

 

 

CO      10.230.896,53       7.045.709,84       3.087.74 1, 70      10.133.451,54          97.444,99

RS      17.023.202,82       6.099.106,02       8.178.899,44      14.278.005,46       2.745.197,36

T      27.254.099,35      13.144.815,86      11.266.641,14      24.411.457,00       2.842.642,35
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 28 - NATUR UND LANDSCHAFT RIPARTIZIONE 28 -  NATURA E PAESAGGIO

 

 

 24. Raumplanung 24. Pianificazione del territorio

 

 

 

 25. Umweltschutz 25. Difesa dell' ambiente

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 29 - LANDESAGENTUR FÜR UMWELT RIPARTIZIONE 29 - AGENZIA PROVINCIALE PER

                   L'AMBIENTE

 

 

 21. Öffentl.Bauarbeiten u.Infrastrukturen 21. Opere pubbliche e infrastrutture

 

 

 

 23. Gewässerressourcen und Energie 23. Risorse idriche ed energia

 

 

 

 25. Umweltschutz 25. Difesa dell' ambiente
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO          85.338,96          85.338,96               0, 00          85.338,96               0,00

RS         953.833,83         459.432,96         464.858,53         924.291,49          29.542,34

T       1.039.172,79         544.771,92         464.858,53       1.009.630,45          29.542,34

 

CO       7.648.286,47       4.358.645,18       3.221.73 5, 07       7.580.380,25          67.906,22

RS       5.758.214,12       2.840.009,80       1.914.524,89       4.754.534,69       1.003.679,43

T      13.406.500,59       7.198.654,98       5.136.259,96      12.334.914,94       1.071.585,65

 

 

CO       7.733.625,43       4.443.984,14       3.221.73 5, 07       7.665.719,21          67.906,22

RS       6.712.047,95       3.299.442,76       2.379.383,42       5.678.826,18       1.033.221,77

T      14.445.673,38       7.743.426,90       5.601.118,49      13.344.545,39       1.101.127,99

 

 

 

 

 

 

CO      27.029.604,47       6.033.428,12      20.943.43 1, 64      26.976.859,76          52.744,71

RS      58.240.999,26      16.312.218,57      39.395.547,41      55.707.765,98       2.533.233,28

T      85.270.603,73      22.345.646,69      60.338.979,05      82.684.625,74       2.585.977,99

 

CO      26.286.779,56       4.216.478,84      21.750.37 8, 36      25.966.857,20         319.922,36

RS      43.451.493,64      14.324.074,30      26.117.846,58      40.441.920,88       3.009.572,76

T      69.738.273,20      18.540.553,14      47.868.224,94      66.408.778,08       3.329.495,12

 

CO       9.913.748,73       1.862.103,35       7.069.73 3, 31       8.931.836,66         981.912,07

RS       8.910.693,25       2.686.373,33       5.230.506,57       7.916.879,90         993.813,35

T      18.824.441,98       4.548.476,68      12.300.239,88      16.848.716,56       1.975.725,42

 

 

CO      63.230.132,76      12.112.010,31      49.763.54 3, 31      61.875.553,62       1.354.579,14

RS     110.603.186,15      33.322.666,20      70.743.900,56     104.066.566,76       6.536.619,39

T     173.833.318,91      45.434.676,51     120.507.443,87     165.942.120,38       7.891.198,53
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 30 - WASSERSCHUTZBAUTEN RIPARTIZIONE 30 - OPERE IDRAULICHE

 

 

 22. Wasserbauten und Bodenschutz 22. Opere idrauliche e difesa del suolo

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 31 - LANDWIRTSCHAFT RIPARTIZIONE 31 - AGRICOLTURA

 

 

 13. Landwirtschaft 13. Agricoltura

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 32 - FORSTWIRTSCHAFT RIPARTIZIONE 32 - FORESTE

 

 

 14. Forst- und Bergwirtschaft 14. Foreste ed economia montana
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO      25.119.884,64       9.626.283,01      15.384.97 2, 02      25.011.255,03         108.629,61

RS      18.303.924,41      11.003.413,02       7.250.412,13      18.253.825,15          50.099,26

T      43.423.809,05      20.629.696,03      22.635.384,15      43.265.080,18         158.728,87

 

 

CO      25.119.884,64       9.626.283,01      15.384.97 2, 02      25.011.255,03         108.629,61

RS      18.303.924,41      11.003.413,02       7.250.412,13      18.253.825,15          50.099,26

T      43.423.809,05      20.629.696,03      22.635.384,15      43.265.080,18         158.728,87

 

 

 

 

 

CO      90.117.182,57      58.729.726,31      31.227.48 9, 64      89.957.215,95         159.966,62

RS      44.263.893,94      23.565.652,35      18.151.117,65      41.716.770,00       2.547.123,94

T     134.381.076,51      82.295.378,66      49.378.607,29     131.673.985,95       2.707.090,56

 

 

CO      90.117.182,57      58.729.726,31      31.227.48 9, 64      89.957.215,95         159.966,62

RS      44.263.893,94      23.565.652,35      18.151.117,65      41.716.770,00       2.547.123,94

T     134.381.076,51      82.295.378,66      49.378.607,29     131.673.985,95       2.707.090,56

 

 

 

 

 

CO      47.075.617,41      21.106.412,83      25.780.23 0, 81      46.886.643,64         188.973,77

RS      42.828.112,79      23.001.519,57      19.097.596,53      42.099.116,10         728.996,69

T      89.903.730,20      44.107.932,40      44.877.827,34      88.985.759,74         917.970,46

 

 

CO      47.075.617,41      21.106.412,83      25.780.23 0, 81      46.886.643,64         188.973,77

RS      42.828.112,79      23.001.519,57      19.097.596,53      42.099.116,10         728.996,69

T      89.903.730,20      44.107.932,40      44.877.827,34      88.985.759,74         917.970,46
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 34 - ABTEILUNG INNOVATION, RIPARTIZIONE 34  -  RIPARTIZIONE INNOVAZIONE,

                FORSCHUNG UND                   RICERCA E

                UNIVERSITÄT                   UNIVERSITÁ

 

 

 19. Innovation 19. Innovazione

 

 

 

 31. Nicht zuteilbare Dienste 31. Servizi non attribuibili

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 35 - HANDWERK, INDUSTRIE UND HANDEL RIPARTIZIONE 35 - ARTIGIANATO, INDUSTRIA E

                   COMMERCIO

 

 

 15. Wirtschaft 15. Economia

 

 

 

 16. Industrie und Bodenschätze 16. Industria e risorse minerarie

 

 

 

 17. Handwerk 17. Artigianato

 

 

 

 18. Fremdenverkehr und Gastgewerbe 18. Turismo e industria alberghiera
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

 

 

CO      35.311.674,44      12.579.646,29      22.663.83 9, 63      35.243.485,92          68.188,52

RS      59.631.791,25      17.789.336,76      32.197.695,83      49.987.032,59       9.644.758,66

T      94.943.465,69      30.368.983,05      54.861.535,46      85.230.518,51       9.712.947,18

 

CO          31.320,86          24.273,07               0, 00          24.273,07           7.047,79

RS         310.193,84          77.910,04          38.203,58         116.113,62         194.080,22

T         341.514,70         102.183,11          38.203,58         140.386,69         201.128,01

 

 

CO      35.342.995,30      12.603.919,36      22.663.83 9, 63      35.267.758,99          75.236,31

RS      59.941.985,09      17.867.246,80      32.235.899,41      50.103.146,21       9.838.838,88

T      95.284.980,39      30.471.166,16      54.899.739,04      85.370.905,20       9.914.075,19

 

 

 

 

 

 

CO      78.112.854,24      48.994.765,49      28.438.84 0, 37      77.433.605,86         679.248,38

RS      34.716.996,62      18.330.111,22      15.311.702,48      33.641.813,70       1.075.182,92

T     112.829.850,86      67.324.876,71      43.750.542,85     111.075.419,56       1.754.431,30

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       1.111.972,08         282.864,00         502.562,37         785.426,37         326.545,71

T       1.111.972,08         282.864,00         502.562,37         785.426,37         326.545,71

 

CO         337.076,13         337.076,13               0, 00         337.076,13               0,00

RS      10.076.083,01         901.650,58       4.395.376,75       5.297.027,33       4.779.055,68

T      10.413.159,14       1.238.726,71       4.395.376,75       5.634.103,46       4.779.055,68

 

CO      34.192.702,63      27.818.011,24       6.352.30 7, 83      34.170.319,07          22.383,56

RS      15.175.057,47       6.881.866,09       7.170.093,66      14.051.959,75       1.123.097,72

T      49.367.760,10      34.699.877,33      13.522.401,49      48.222.278,82       1.145.481,28
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 19. Innovation 19.  Innovazione

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 38 - VERKEHRS- UND TRANSPORTWESEN RIPARTIZIONE 38 - TRAFFICO E TRASPORTI

 

 

 12. Transport- und Kommunikationswesen 12. Trasporti e comunicazioni

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 39 - EUROPA-ANGELEGENHEITEN RIPARTIZIONE 39 - AFFARI COMUNITARI

 

 

 05. Berufsbildung 05. Formazione professionale

 

 

 

 11. Arbeit und Beschäftigung 11. Lavoro e occupazione
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CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS      20.681.414,29       6.233.641,02      13.469.217,23      19.702.858,25         978.556,04

T      20.681.414,29       6.233.641,02      13.469.217,23      19.702.858,25         978.556,04

 

 

CO     112.642.633,00      77.149.852,86      34.791.14 8, 20     111.941.001,06         701.631,94

RS      81.761.523,47      32.630.132,91      40.848.952,49      73.479.085,40       8.282.438,07

T     194.404.156,47     109.779.985,77      75.640.100,69     185.420.086,46       8.984.070,01

 

 

 

 

 

CO     203.212.887,82     154.712.668,93      48.399.79 0, 73     203.112.459,66         100.428,16

RS      97.775.234,67      58.636.989,44      35.910.675,97      94.547.665,41       3.227.569,26

T     300.988.122,49     213.349.658,37      84.310.466,70     297.660.125,07       3.327.997,42

 

 

CO     203.212.887,82     154.712.668,93      48.399.79 0, 73     203.112.459,66         100.428,16

RS      97.775.234,67      58.636.989,44      35.910.675,97      94.547.665,41       3.227.569,26

T     300.988.122,49     213.349.658,37      84.310.466,70     297.660.125,07       3.327.997,42

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       9.884.879,56         103.190,85       5.300.005,03       5.403.195,88       4.481.683,68

T       9.884.879,56         103.190,85       5.300.005,03       5.403.195,88       4.481.683,68

 

CO      18.392.959,55         660.895,36       1.869.78 2, 79       2.530.678,15      15.862.281,40

RS      44.397.662,93       4.985.916,15      38.880.573,18      43.866.489,33         531.173,60

T      62.790.622,48       5.646.811,51      40.750.355,97      46.397.167,48      16.393.455,00
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 31. Nicht zuteilbare Dienste 31.  Servizi non attribuibili

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 40 - BILDUNGSFÖRDERUNG RIPARTIZIONE 40 - DIRITTO ALLO STUDIO

 

 

 04. Bildung 04. Istruzione

 

 

 

 09. Familie und Sozialwesen 09. Famiglia e politiche sociali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ABTEILUNG 41 - GRUNDBUCH, GRUND- UND RIPARTIZIONE 41 - LIBRO FONDIARIO, CATASTO

                GEBÄUDEKATASTER                   FONDIARIO E URBANO

 

 

 28. Kataster und Grundbuch 28. Catasto e libro fondiario
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

34

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

CO      15.263.420,83       8.877.004,49       4.818.38 2, 96      13.695.387,45       1.568.033,38

RS      35.774.170,83      13.583.502,74      22.010.701,40      35.594.204,14         179.966,69

T      51.037.591,66      22.460.507,23      26.829.084,36      49.289.591,59       1.748.000,07

 

 

CO      33.656.380,38       9.537.899,85       6.688.16 5, 75      16.226.065,60      17.430.314,78

RS      90.056.713,32      18.672.609,74      66.191.279,61      84.863.889,35       5.192.823,97

T     123.713.093,70      28.210.509,59      72.879.445,36     101.089.954,95      22.623.138,75

 

 

 

 

 

CO     134.352.019,22      84.066.889,82      49.776.58 0, 79     133.843.470,61         508.548,61

RS      97.234.871,88      58.405.395,00      23.958.436,23      82.363.831,23      14.871.040,65

T     231.586.891,10     142.472.284,82      73.735.017,02     216.207.301,84      15.379.589,26

 

CO       6.633.294,86       3.425.529,97       3.096.82 3, 49       6.522.353,46         110.941,40

RS       3.004.917,27       1.291.754,09       1.694.485,68       2.986.239,77          18.677,50

T       9.638.212,13       4.717.284,06       4.791.309,17       9.508.593,23         129.618,90

 

 

CO     140.985.314,08      87.492.419,79      52.873.40 4, 28     140.365.824,07         619.490,01

RS     100.239.789,15      59.697.149,09      25.652.921,91      85.350.071,00      14.889.718,15

T     241.225.103,23     147.189.568,88      78.526.326,19     225.715.895,07      15.509.208,16

 

 

 

 

 

 

CO       2.392.199,14               0,00       2.392.19 9, 14       2.392.199,14               0,00

RS          72.000,06               0,00               0,00               0,00          72.000,06

T       2.464.199,20               0,00       2.392.199,14       2.392.199,14          72.000,06

 

 

CO       2.392.199,14               0,00       2.392.19 9, 14       2.392.199,14               0,00

RS          72.000,06               0,00               0,00               0,00          72.000,06

T       2.464.199,20               0,00       2.392.199,14       2.392.199,14          72.000,06
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
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AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG NACH VERWALTUNGS- RIASSUNTO PER CENTRI DI RESPONSABILITÀ

MÄSSIGEN VERANTWORTUNGSSTELLEN AMMINISTRATIVA

 

 ABTEILUNG 42 - MUSEEN RI PARTIZIONE 42 - MUSEI

 

 

 06. Denkmalpflege und Kultur 06. Beni e attività culturali

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 NICHT ZUGEWIESENE FINANZMITTEL RISORSE NON ASSEGNATE

 

 

 05. Berufsbildung 05. Formazione professionale

 

 

 

 19. Innovation 19. Innovazione

 

 

 

 32. Sonderbuchführungen 32. Contabilitá speciali

 

 

 

 

 

 

 

 GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2014

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2014

36

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

 

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie 

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

 

 

 

 

CO       7.048.422,70       6.368.698,91         603.49 4, 17       6.972.193,08          76.229,62

RS         833.487,81         517.906,35         135.189,17         653.095,52         180.392,29

T       7.881.910,51       6.886.605,26         738.683,34       7.625.288,60         256.621,91

 

 

CO       7.048.422,70       6.368.698,91         603.49 4, 17       6.972.193,08          76.229,62

RS         833.487,81         517.906,35         135.189,17         653.095,52         180.392,29

T       7.881.910,51       6.886.605,26         738.683,34       7.625.288,60         256.621,91

 

 

 

 

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS       1.318.348,11         407.689,64         885.001,34       1.292.690,98          25.657,13

T       1.318.348,11         407.689,64         885.001,34       1.292.690,98          25.657,13

 

CO               0,00               0,00               0, 00               0,00               0,00

RS     125.734.682,70      60.524.682,70      65.210.000,00     125.734.682,70               0,00

T     125.734.682,70      60.524.682,70      65.210.000,00     125.734.682,70               0,00

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     234.039.804,39     171.214.507,50      56.078.164,50     227.292.672,00       6.747.132,39

T     729.042.247,48     557.983.679,23     139.059.210,16     697.042.889,39      31.999.358,09

 

CO     495.002.443,09     386.769.171,73      82.981.04 5, 66     469.750.217,39      25.252.225,70

RS     361.092.835,20     232.146.879,84     122.173.165,84     354.320.045,68       6.772.789,52

T     856.095.278,29     618.916.051,57     205.154.211,50     824.070.263,07      32.025.015,22

CO   5.578.937.076,21   3.738.822.015,72   1.783.503.477,27   5.522.325.492,99      56.611.583,22

RS   3.239.703.670,83   1.186.194.413,92   1.956.898.401,00   3.143.092.814,92      96.610.855,91

T   8.818.640.747,04   4.925.016.429,64   3.740.401.878,27   8.665.418.307,91     153.222.439,13
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ABSCHLUSSERGEBNISSE 
DES  HAUSHALTS- 

JAHRES 2014: KASSEN- 
UND VERWALTUNGS-

RECHNUNG 

RISULTANZE FINALI DI 
CASSA E DI 

AMMINISTRAZIONE 
DELL'ESERCIZIO 

FINANZIARIO 2014 
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Kassenstand zu Beginn des Saldo di cassa all'inizio € 0,00 
Haushaltsjahres 2014 dell'esercizio 2014

Einhebungen Riscossioni:

 - Kompetenz 2014  - in conto competenza 2014 € 4.520.385.138,91 

 - Rückstände 2013 und  - in conto residui 2013 e prece- € 761.810.969,21 
   vorhergehende    denti

(+) € 5.282.196.108,12 

Zahlungen Pagamenti

 - Kompetenz 2014  - in conto competenza 2014 € 3.738.822.015,72 

 - Rückstände 2013 und  - in conto residui 2013 e prece- € 1.186.194.413,92 
   vorhergehende    denti

(-) € 4.925.016.429,64 

Kassenstand bei Abschluss Saldo di cassa alla chiusura € 357.179.678,48 
des Haushaltsjahres 2014 dell'esercizio 2014

Bozen, den 11. Mai 2015 Bolzano, 11 maggio 2015

KASSENRECHNUNG - CONTO DI CASSA

DER SCHATZMEISTER   IL TESORIERE
 - Reinhard Plaikner -

 - 578 - 



Kassenstand bei Abschluss Saldo di cassa alla chiusura del- € 357.179.678,48 
des Haushaltsjahres 2014 l'esercizio 2014

Noch einzuhebende Beträge: Somme rimaste da riscuotere:

 - Kompetenz 2014  - in conto competenza 2014 € 1.281.512.598,46 

 - Rückstände 2013 und  - in conto residui 2013 e prece- € 2.314.955.903,91 
   vorhergehende    denti

 (+) € 3.596.468.502,37 

Noch auszuzahlende Beträge: Somme rimaste da pagare:

 - Kompetenz 2014  - in conto competenza 2014 € 1.783.503.477,27 

 - Rückstände 2013 und  - in conto residui 2013 e prece- € 1.956.898.401,00 
   vorhergehende    denti

 (-) € 3.740.401.878,27 

Überschuss  bei Abschluss Avanzo di consuntivo del-  (+) € 213.246.302,58 
des Haushaltsjahres 2014 l'esercizio 2014

Bozen, den 11. Mai 2015 Bolzano, 11 maggio 2015

DER  DIREKTOR DER ABTEILUNG FINANZEN 
 IL DIRETTORE DELLA RIPARTIZIONE FINANZE

- dott. Eros Magnago  -

DER LANDESHAUPTMANN  
IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

     - Dr. Arno Kompatscher -

VERWALTUNGSRECHNUNG - CONTO DI AMMINISTRAZIONE

 - 579 - 



 

 - 580 - 



  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

AUFSTELLUNG DER 
IM HAUSHALTSVOR- 

ANSCHLAG 2014 
EINGEFÜHRTEN 

ÄNDERUNGEN NACH 
KAPITEL 

 

PROSPETTO DELLE 
VARIAZIONI PER  

CAPITOLO APPORTATE  
AL BILANCIO  

DI PREVISIONE 2014 

(LG 29.01.2002, Nr. 1  
Art. 59 Absatz 3) 

(LP 29.01.2002, n. 1,  
art. 59, comma 3) 

 

 - 581 - 



EINNAHMEN - ENTRATE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

120.05 1.776.000.000,00
272 Dekret/Dec. 472/22.12.2014 26 + 139.021.423,19

1.915.021.423,19
============================

122.11 39.000.000,00
022 Dekret/Dec. 93/05.05.2014 26 + 340.000,00

39.340.000,00
============================

212.11 0,00
062 Dekret/Dec. 148/10.06.2014 26 + 22.500,00
223 Dekret/Dec. 400/27.11.2014 26 + 7. 500,00

30.000,00
============================

212.55 0,00
123 Dekret/Dec. 244/01.09.2014 26 + 39.736,12
218 Dekret/Dec. 394/25.11.2014 26 + 24.143,58
224 Dekret/Dec. 401/27.11.2014 26 + 99,74

63.979,44
============================

212.61 0,00
058 Dekret/Dec. 143/10.06.2014 26 + 15.000,00
059 Dekret/Dec. 144/10.06.2014 26 + 4. 370,74
219 Dekret/Dec. 395/25.11.2014 26 + 1. 127,00
220 Dekret/Dec. 396/25.11.2014 26 + 10.993,53

31.491,27
============================

212.95 0,00
160 Dekret/Dec. 303/16.10.2014 26 + 183.179,96

183.179,96
============================

216.82 0,00
027 Dekret/Dec. 99/07.05.2014 26 + 161.220,00

161.220,00
============================

218.02 0,00
133 Dekret/Dec. 263/17.09.2014 26 + 25.000,00

25.000,00
============================

218.04 0,00
272 Dekret/Dec. 472/22.12.2014 26 + 9. 283.737,27

9.283.737,27
============================

222.00 0,00
169 Dekret/Dec. 320/23.10.2014 26 + 185.000,00

185.000,00
============================

222.05 0,00
079 Dekret/Dec. 172/30.06.2014 26 + 70.000,00
095 Dekret/Dec. 203/29.07.2014 26 + 100.000,00
122 Dekret/Dec. 243/01.09.2014 26 + 81.500,00
204 Dekret/Dec. 367/18.11.2014 26 + 76.000,00

327.500,00
============================

230.61 0,00
058 Dekret/Dec. 143/10.06.2014 26 + 45.000,00
059 Dekret/Dec. 144/10.06.2014 26 + 13.112,24
219 Dekret/Dec. 395/25.11.2014 26 + 3. 380,98
220 Dekret/Dec. 396/25.11.2014 26 + 32.980,59

94.473,81
============================

232.07 0,00
028 Dekret/Dec. 100/08.05.2014 26 + 40.625,16
029 Dekret/Dec. 101/08.05.2014 26 + 11.970,00
242 Dekret/Dec. 428/09.12.2014 26 + 5. 000,00
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EINNAHMEN - ENTRATE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

57.595,16
============================

232.10 0,00
160 Dekret/Dec. 303/16.10.2014 26 + 255.610,16

255.610,16
============================

232.85 0,00
240 Dekret/Dec. 424/04.12.2014 26 + 7. 280,00

7.280,00
============================

312.60 0,00
040 Dekret/Dec. 115/13.05.2014 26 + 6. 000,00
125 Dekret/Dec. 246/03.09.2014 26 + 6. 000,00
140 Dekret/Dec. 271/24.09.2014 26 + 17.000,00
149 Dekret/Dec. 284/01.10.2014 26 + 1. 500,00

30.500,00
============================

312.75 0,00
003 Dekret/Dec. 63/22.04.2014 26 + 238.579,75
004 Dekret/Dec. 64/22.04.2014 26 + 984.359,42
021 Dekret/Dec. 92/05.05.2014 26 + 762.392,01
066 Dekret/Dec. 153/13.06.2014 26 + 714.822,62
088 Dekret/Dec. 191/11.07.2014 26 + 730.471,25
103 Dekret/Dec. 214/04.08.2014 26 + 654.709,01
117 Dekret/Dec. 237/26.08.2014 26 + 653.743,00
137 Dekret/Dec. 268/23.09.2014 26 + 619.963,25
161 Dekret/Dec. 306/17.10.2014 26 + 177.587,50
231 Dekret/Dec. 410/02.12.2014 26 + 306.467,00

5.843.094,81
============================

312.80 614.020,70
015 Dekret/Dec. 87/30.04.2014 26 + 243.612,53
025 Dekret/Dec. 97/06.05.2014 26 + 40.000,00
045 Dekret/Dec. 123/20.05.2014 26 + 163.014,36
092 Dekret/Dec. 200/28.07.2014 26 + 245.028,05
102 Dekret/Dec. 213/04.08.2014 26 + 24.587,30
181 Dekret/Dec. 336/03.11.2014 26 + 105.000,00
193 Dekret/Dec. 353/11.11.2014 26 + 34.038,00

1.469.300,94
============================

312.90 0,00
017 Dekret/Dec. 89/30.04.2014 26 + 3. 200,00

3.200,00
============================

312.95 0,00
064 Dekret/Dec. 150/12.06.2014 26 + 13.500,00
138 Dekret/Dec. 269/23.09.2014 26 + 3. 857,59
257 Dekret/Dec. 447/12.12.2014 26 + 10.322,41

27.680,00
============================

320.15 21.000.000,00
024 Dekret/Dec. 95/05.05.2014 26 + 835.717,65

21.835.717,65
============================

330.40 0,00
235 Dekret/Dec. 418/03.12.2014 26 + 284.256,07
241 Dekret/Dec. 426/04.12.2014 26 + 2. 029.860,08
250 Dekret/Dec. 440/11.12.2014 26 + 1. 203.537,31

3.517.653,46
============================

330.60 0,00
182 Dekret/Dec. 337/03.11.2014 26 + 1. 324.711,25
275 Dekret/Dec. 476/29.12.2014 26 + 1. 221.617,64

2.546.328,89
============================
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EINNAHMEN - ENTRATE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

332.04 0,00
250 Dekret/Dec. 440/11.12.2014 26 + 25.000,00

25.000,00
============================

332.06 300.000,00
197 Dekret/Dec. 357/12.11.2014 26 + 255.000,00

555.000,00
============================

332.15 0,00
168 Dekret/Dec. 319/23.10.2014 26 + 93.421,36

93.421,36
============================

338.10 0,00
120 Dekret/Dec. 241/01.09.2014 26 + 4. 622.474,10

4.622.474,10
============================

338.25 2.000.000,00
230 Dekret/Dec. 408/01.12.2014 26 + 126.569,42

2.126.569,42
============================

420.30 0,00
209 Dekret/Dec. 373/19.11.2014 26 + 2. 982.514,00
211 Dekret/Dec. 377/19.11.2014 26 + 2. 815.726,00

5.798.240,00
============================

431.10 0,00
123 Dekret/Dec. 244/01.09.2014 26 + 30.383,23
218 Dekret/Dec. 394/25.11.2014 26 + 18.460,78
224 Dekret/Dec. 401/27.11.2014 26 + 76,26

48.920,27
============================

431.15 0,00
062 Dekret/Dec. 148/10.06.2014 26 + 67.500,00
223 Dekret/Dec. 400/27.11.2014 26 + 22.500,00

90.000,00
============================

440.00 0,00
106 Dekret/Dec. 220/13.08.2014 26 + 3. 387.888,92

3.387.888,92
============================

440.05 0,00
023 Dekret/Dec. 94/05.05.2014 26 + 2. 674.900,00

2.674.900,00
============================

450.35 0,00
116 Dekret/Dec. 236/26.08.2014 26 + 7. 598.646,00
176 Dekret/Dec. 329/30.10.2014 26 + 18.734.955,89
222 Dekret/Dec. 399/27.11.2014 26 + 10.000.000,00
227 Dekret/Dec. 404/28.11.2014 26 + 15.000.000,00

51.333.601,89
============================

530.00 0,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 40.000.000,00
172 Dekret/Dec. 325/28.10.2014 26 + 30.000.000,00

70.000.000,00
============================

610.00 102.491.200,00
046 Dekret/Dec. 124/21.05.2014 27 + 58.114.150,00
276 Dekret/Dec. 478/30.12.2014 27 + 2. 255.941,76
277 Dekret/Dec. 482/30.12.2014 27 + 916.848,88

163.778.140,64
============================

610.10 30.000.000,00
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EINNAHMEN - ENTRATE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

082 Dekret/Dec. 178/03.07.2014 27 + 1. 200.000,00
094 Dekret/Dec. 202/28.07.2014 27 + 500.000,00
110 Dekret/Dec. 225/19.08.2014 27 + 1. 200.000,00
156 Dekret/Dec. 297/14.10.2014 27 + 1. 046.198,45
192 Dekret/Dec. 350/10.11.2014 27 + 1. 800.000,00
207 Dekret/Dec. 371/18.11.2014 27 + 600.000,00
210 Dekret/Dec. 374/19.11.2014 27 + 300.000,00
239 Dekret/Dec. 423/04.12.2014 27 + 156.980,05
265 Dekret/Dec. 463/18.12.2014 27 + 200.000,00
277 Dekret/Dec. 482/30.12.2014 27 + 30.939,51

37.034.118,01
============================

610.25 15.000.000,00
073 Dekret/Dec. 161/19.06.2014 30 - 194,18
214 Dekret/Dec. 387/24.11.2014 27 + 46.991,35
253 Dekret/Dec. 443/11.12.2014 27 + 1. 200.000,00

16.246.797,17
============================

610.30 20.000.000,00
27 + 15.000,00

253 Dekret/Dec. 443/11.12.2014 27 + 15.000,00
255 Dekret/Dec. 445/12.12.2014 27 + 100,00
262 Dekret/Dec. 460/17.12.2014 27 + 110.000,00

20.140.100,00
============================

610.32 379.810,12
046 Dekret/Dec. 124/21.05.2014 27 + 970.200,00

1.350.010,12
============================

610.35 0,00
073 Dekret/Dec. 161/19.06.2014 30 + 194,18
094 Dekret/Dec. 202/28.07.2014 27 + 5. 260.513,45
214 Dekret/Dec. 387/24.11.2014 27 + 5. 260.513,92
255 Dekret/Dec. 445/12.12.2014 27 + 3. 295.665,25
265 Dekret/Dec. 463/18.12.2014 27 + 633.000,00

14.449.886,80
============================

610.50 0,00
002 Dekret/Dec. 62/22.04.2014 27 + 6. 491.102,50

6.491.102,50
============================

610.56 0,00
050 Dekret/Dec. 131/27.05.2014 30 + 722.882,06

722.882,06
============================

610.60 23.017.557,00
050 Dekret/Dec. 131/27.05.2014 30 - 722.882,06
236 Dekret/Dec. 420/04.12.2014 27 + 265.297,54

22.559.972,48
============================

610.70 0,00
274 Dekret/Dec. 475/29.12.2014 27 + 118.000,43

118.000,43
============================
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AUSGABEN - SPESE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

01105.20 105.000,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 55.000,00

160.000,00
============================

01110.00 1.800.000,00
011 Dekret/Dec. 78/23.04.2014 20 + 3. 983,00

1.803.983,00
============================

01115.00 600.000,00
162 Dekret/Dec. 307/17.10.2014 20 + 40.000,00

640.000,00
============================

01115.02 1.332.688,00
196 Dekret/Dec. 356/11.11.2014 21 + 125.681,00

1.458.369,00
============================

01115.05 100.000,00
124 Dekret/Dec. 244/02.09.2014 33 - 7. 500,00

92.500,00
============================

01120.00 440.000,00
028 Dekret/Dec. 100/08.05.2014 26 + 40.625,16
029 Dekret/Dec. 101/08.05.2014 26 + 11.970,00
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 - 72.492,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 248.812,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 - 10.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 + 17.650,00
240 Dekret/Dec. 424/04.12.2014 26 + 7. 280,00
242 Dekret/Dec. 428/09.12.2014 26 + 5. 000,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 - 7. 728,26

183.492,90
============================

01120.02 1.370.000,00
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 + 72.492,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 248.812,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 + 10.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 36.777,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 17.650,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 + 7. 728,26

1.728.159,26
============================

01120.05 18.777,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 18.777,00

0,00
============================

01120.07 18.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 18.000,00

0,00
============================

01120.10 0,00
216 Dekret/Dec. 390/25.11.2014 21 + 175.000,00

175.000,00
============================

01120.20 0,00
095 Dekret/Dec. 203/29.07.2014 26 + 100.000,00
204 Dekret/Dec. 367/18.11.2014 26 + 76.000,00

176.000,00
============================

01120.25 0,00
079 Dekret/Dec. 172/30.06.2014 26 + 70.000,00

70.000,00
============================

01125.00 244.000,00
010 Dekret/Dec. 74/23.04.2014 30 + 14.000,00
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124 Dekret/Dec. 244/02.09.2014 33 + 7. 500,00

265.500,00
============================

01125.05 14.000,00
010 Dekret/Dec. 74/23.04.2014 30 - 14.000,00

0,00
============================

01130.00 380.000,00
076 Dekret/Dec. 165/25.06.2014 30 + 5. 000,00

385.000,00
============================

01130.02 11.144,47
076 Dekret/Dec. 165/25.06.2014 30 - 5. 000,00

6.144,47
============================

02100.00 139.767.200,00
032 Dekret/Dec. 107/12.05.2014 28 + 40.000,00
044 Dekret/Dec. 122/20.05.2014 28 + 600.000,00
101 Dekret/Dec. 212/01.08.2014 30 + 250.000,00
225 Dekret/Dec. 402/27.11.2014 33 - 500.000,00
249 Dekret/Dec. 438/10.12.2014 28 + 7. 500.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 166.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 25.126,76
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 - 604,15
269 Dekret/Dec. 467/18.12.2014 28 + 248.335,53
270 Dekret/Dec. 469/19.12.2014 28 + 1. 025.711,43

149.071.516,05
============================

02100.02 52.405.550,00
249 Dekret/Dec. 438/10.12.2014 28 + 2. 000.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 786.000,00
260 Dekret/Dec. 458/17.12.2014 28 + 7. 700.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 + 128.010,15
266 Dekret/Dec. 464/18.12.2014 28 + 900.000,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 - 100.000,00

62.247.560,15
============================

02100.15 3.483.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 186.729,10
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 736,47

3.668.992,63
============================

02100.20 2.215.600,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 152.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 732,68

2.366.867,32
============================

02100.25 350.000,00
183 Dekret/Dec. 389/04.11.2014 28 + 41.608,04
185 Dekret/Dec. 340/04.11.2014 21 + 6. 500,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 16.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 617,95

413.490,09
============================

02100.27 1.600.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 118.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 796,29

1.717.203,71
============================

02100.29 600.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 100.000,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 + 100.000,00

800.000,00
============================

02100.30 1.230.000,00
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251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 16.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 40.000,00

1.174.000,00
============================

02100.40 2.500.000,00
101 Dekret/Dec. 212/01.08.2014 30 - 250.000,00

2.250.000,00
============================

02100.45 10.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 10.000,00

0,00
============================

02100.50 450.500,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 + 604,15

451.104,15
============================

02100.70 1.148.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 124.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 50.000,00

1.222.000,00
============================

02100.85 20.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 5. 376,03

14.623,97
============================

02100.90 80.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 55.353,07

24.646,93
============================

02105.00 1.400.000,00
252 Dekret/Dec. 442/11.12.2014 28 + 150.000,00
270 Dekret/Dec. 469/19.12.2014 28 - 111.547,82

1.438.452,18
============================

02105.05 5.500.000,00
270 Dekret/Dec. 469/19.12.2014 28 - 914.163,61

4.585.836,39
============================

02105.10 1.000.000,00
269 Dekret/Dec. 467/18.12.2014 28 - 248.335,53

751.664,47
============================

02110.00 526.440,67
30 - 6. 500,00

018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 19.000,00
109 Dekret/Dec. 223/18.08.2014 30 - 24.400,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 - 11.500,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 - 42.700,00

422.340,67
============================

02110.05 164.189,58
30 + 6. 500,00

018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 19.000,00
109 Dekret/Dec. 223/18.08.2014 30 + 24.400,00
147 Dekret/Dec. 282/30.09.2014 30 + 350,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 + 11.500,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 + 42.700,00
203 Dekret/Dec. 366/18.11.2014 20 + 6. 747,55

275.387,13
============================

02110.40 4.413,00
147 Dekret/Dec. 282/30.09.2014 30 - 350,00

4.063,00
============================
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02112.00 519.071,24
041 Dekret/Dec. 117/15.05.2014 20 + 400.000,00
171 Dekret/Dec. 324/28.10.2014 21 + 100.000,00

1.019.071,24
============================

02113.00 1.238.749,84
011 Dekret/Dec. 78/23.04.2014 20 + 500.000,00
061 Dekret/Dec. 147/10.06.2014 20 + 300.000,00
188 Dekret/Dec. 344/05.11.2014 21 + 530.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 184.000,00
273 Dekret/Dec. 474/23.12.2014 30 + 16.154,20

2.768.904,04
============================

02113.05 1.596.207,00
019 Dekret/Dec. 91/05.05.2014 20 + 1. 017.954,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 20.000,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 - 5. 000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 22.491,46
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 184.000,00
273 Dekret/Dec. 474/23.12.2014 30 - 16.154,20

2.366.515,34
============================

02113.10 309.838,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 40.162,00
070 Dekret/Dec. 157/18.06.2014 20 + 75.500,00
078 Dekret/Dec. 171/30.06.2014 20 + 12.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 + 20.000,00
131 Dekret/Dec. 257/15.09.2014 20 + 10.000,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 + 5. 000,00

472.500,00
============================

02113.15 394.750,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 - 40.162,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 22.491,46

377.079,46
============================

02115.00 8.687.430,82
005 Dekret/Dec. 65/22.04.2014 30 - 310.000,00
065 Dekret/Dec. 151/13.06.2014 20 + 3. 000.000,00
091 Dekret/Dec. 199/28.07.2014 20 + 3. 500.000,00
188 Dekret/Dec. 344/05.11.2014 21 + 1. 500.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 370.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 267.095,93

17.014.526,75
============================

02115.02 1.500.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 200.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 40.000,00

1.740.000,00
============================

02115.05 5.500.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 200.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 40.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 217.519,00

5.042.481,00
============================

02115.10 100.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 49.576,93

50.423,07
============================

02115.15 400.000,00
005 Dekret/Dec. 65/22.04.2014 30 + 310.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 370.000,00

340.000,00
============================

02120.00 900.000,00
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128 Dekret/Dec. 252/09.09.2014 20 + 35.000,00
142 Dekret/Dec. 275/24.09.2014 20 + 35.000,00
162 Dekret/Dec. 307/17.10.2014 20 + 50.000,00
203 Dekret/Dec. 366/18.11.2014 20 + 24.000,00

1.044.000,00
============================

02125.00 310.000,00
167 Dekret/Dec. 316/23.10.2014 20 + 180.000,00

490.000,00
============================

02130.00 15.096.000,00
225 Dekret/Dec. 402/27.11.2014 33 + 500.000,00

15.596.000,00
============================

02135.05 40.000,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 - 1. 200,00

38.800,00
============================

02135.10 15.000,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 + 1. 200,00

16.200,00
============================

02140.15 7.922.598,61
014 Dekret/Dec. 82/24.04.2014 21 + 80.000,00
127 Dekret/Dec. 251/08.09.2014 20 + 200.000,00

8.202.598,61
============================

02200.00 9.359.247,56
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 37.458,60

9.396.706,16
============================

03110.00 473.393,18
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 68.580,80

404.812,38
============================

03110.10 307.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 50.808,23

256.191,77
============================

03110.17 55.655,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 - 2. 827,50
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 49.900,00

2.927,50
============================

03110.25 3.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 1. 000,00

2.000,00
============================

03110.30 558.072,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 89.663,72

468.408,28
============================

03200.15 386.295,81
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 201.896,27
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 239.603,17

827.795,25
============================

03205.00 3.186.098,78
033 Dekret/Dec. 108/13.05.2014 22 + 138.179,50
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 - 72.000,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 377.260,21
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 + 369.843,27

3.999.381,76
============================
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03205.10 60.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 16.080,00
256 Dekret/Dec. 446/12.12.2014 22 + 58.744,75

102.664,75
============================

03205.15 36.198,70
033 Dekret/Dec. 108/13.05.2014 22 + 390.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 36.198,70
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 224.000,00

614.000,00
============================

03205.17 19.676,79
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 + 2. 827,50
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 36.702,61
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 14.378,46

73.585,36
============================

03205.25 931.474,83
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 503,91
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 79.279,06

851.691,86
============================

03205.40 570.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 + 72.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 12.531,46

629.468,54
============================

03205.55 70.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 2. 000,00

68.000,00
============================

04100.00 2.861.400,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 9. 803,68

2.851.596,32
============================

04105.00 100.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 4. 000,00

96.000,00
============================

04105.05 205.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 32.000,00

173.000,00
============================

04105.20 190.000,00
125 Dekret/Dec. 246/03.09.2014 26 + 6. 000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 10.000,00

186.000,00
============================

04105.40 2.300.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 + 180.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 185.000,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 - 25.000,00

2.270.000,00
============================

04105.45 7.772.684,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 - 218.000,00

7.554.684,00
============================

04105.60 60.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 12.000,00

48.000,00
============================

04105.70 110.000,00
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202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 57.000,00

53.000,00
============================

04105.75 5.100.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 300.000,00

5.400.000,00
============================

04105.85 175.000,00
060 Dekret/Dec. 146/10.06.2014 11 + 275.000,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 - 110.000,00

340.000,00
============================

04107.00 1.235.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 200.000,00

1.035.000,00
============================

04108.00 1.100.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 - 180.000,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 - 160.000,00

760.000,00
============================

04108.05 300.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 1. 000.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 950.000,00

350.000,00
============================

04110.20 68.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 5. 860,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 1. 000,00
149 Dekret/Dec. 284/01.10.2014 26 + 1. 500,00

76.360,00
============================

04110.40 975.600,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 209.000,00
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 + 600.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 - 14.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 127.837,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 33.406,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 204.777,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 - 142.500,00

1.262.080,00
============================

04110.45 4.420.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 - 5. 860,00
071 Dekret/Dec. 158/19.06.2014 33 + 10.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 300.000,00
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 - 600.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 + 5. 000,00
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 - 414.657,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 127.837,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 204.777,00

3.447.097,00
============================

04110.75 45.000,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 - 13.000,00

32.000,00
============================

04110.80 2.450.000,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 - 29.000,00

2.421.000,00
============================

04110.90 66.612,00
060 Dekret/Dec. 146/10.06.2014 11 + 17.000,00

83.612,00
============================
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04112.00 561.101,13
068 Dekret/Dec. 155/13.06.2014 33 - 70.000,00
071 Dekret/Dec. 158/19.06.2014 33 - 10.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 - 5. 000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 50.000,00

426.101,13
============================

04113.00 796.000,00
012 Dekret/Dec. 79/23.04.2014 33 + 12.323,41
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 250.000,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 - 227.000,00

331.323,41
============================

04113.05 0,00
040 Dekret/Dec. 115/13.05.2014 26 + 6. 000,00

6.000,00
============================

04115.00 26.104,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 - 18.000,00

8.104,00
============================

04115.10 26.735,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 + 21.790,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 15.340,00

63.865,00
============================

04115.30 217.533,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 75.000,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 + 3. 552,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 51.450,00
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 - 2. 200,00
259 Dekret/Dec. 453/16.12.2014 30 - 300,00

195.035,00
============================

04115.35 506.762,46
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 - 7. 342,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 57.450,00

441.970,46
============================

04115.50 22.624,00
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 + 2. 200,00
259 Dekret/Dec. 453/16.12.2014 30 + 300,00

25.124,00
============================

04115.55 11.671,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 6. 000,00

17.671,00
============================

04120.00 180.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 120.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 60.000,00

240.000,00
============================

04120.05 14.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 + 60.000,00

74.000,00
============================

04125.00 335.537.000,00
012 Dekret/Dec. 79/23.04.2014 33 - 12.323,41
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 - 12.051,17
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 + 242.495,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 + 636.500,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 + 23.500,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 - 33.754,12
249 Dekret/Dec. 438/10.12.2014 28 - 24.000.000,00
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251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 9. 000.000,00
260 Dekret/Dec. 458/17.12.2014 28 - 11.200.000,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 + 218.775,64
268 Dekret/Dec. 466/18.12.2014 11 + 11.200.000,00

321.600.141,94
============================

04125.02 133.000.000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 + 32.000,00
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 + 161.662,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 + 313.500,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 9. 200.000,00
260 Dekret/Dec. 458/17.12.2014 28 - 3. 000.000,00
268 Dekret/Dec. 466/18.12.2014 11 + 2. 295.225,67
269 Dekret/Dec. 467/18.12.2014 28 + 704.774,33

124.307.162,00
============================

04125.05 4.900.000,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 + 33.754,12

4.933.754,12
============================

04125.08 1.100.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 80.000,00

1.180.000,00
============================

04125.15 1.761.164,65
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 40.000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 32.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 + 14.000,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 + 12.051,17
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 + 10.500,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 + 94.000,00

1.899.715,82
============================

04125.20 4.000.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 80.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 200.000,00
267 Dekret/Dec. 465/18.12.2014 30 - 218.775,64

3.901.224,36
============================

04126.00 201.780.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 40.000,00
032 Dekret/Dec. 107/12.05.2014 28 - 40.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 75.000,00
249 Dekret/Dec. 438/10.12.2014 28 + 18.000.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 175.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 21.993,19
270 Dekret/Dec. 469/19.12.2014 28 + 1. 289.589,72

221.297.596,53
============================

04126.02 73.321.446,00
010 Dekret/Dec. 74/23.04.2014 30 - 12.000,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 - 5. 000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 10.000,00
249 Dekret/Dec. 438/10.12.2014 28 - 3. 500.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 316.000,00
260 Dekret/Dec. 458/17.12.2014 28 + 6. 500.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 + 660.397,71

76.638.843,71
============================

04126.15 817.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 78.287,99
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 316,85

894.971,14
============================

04126.20 1.604.400,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 121.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 887,64
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1.724.512,36
============================

04126.25 1.050.000,00
183 Dekret/Dec. 389/04.11.2014 28 - 41.608,04
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 175.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 79.377,67

754.014,29
============================

04126.30 1.770.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 9. 000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 + 50.000,00

1.829.000,00
============================

04126.50 277.300,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 277.300,00

0,00
============================

04126.65 510.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 - 40.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 - 370.522,36

99.477,64
============================

04126.70 1.652.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 + 137.000,00
261 Dekret/Dec. 459/17.12.2014 30 + 40.000,00

1.829.000,00
============================

04126.85 10.000,00
010 Dekret/Dec. 74/23.04.2014 30 + 12.000,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 + 5. 000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 10.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 9. 838,58

27.161,42
============================

04126.90 75.000,00
251 Dekret/Dec. 441/11.12.2014 30 - 19.449,41

55.550,59
============================

04127.00 1.400.000,00
252 Dekret/Dec. 442/11.12.2014 28 - 150.000,00
270 Dekret/Dec. 469/19.12.2014 28 - 287.745,28

962.254,72
============================

04127.05 5.500.000,00
266 Dekret/Dec. 464/18.12.2014 28 - 900.000,00
269 Dekret/Dec. 467/18.12.2014 28 - 704.774,33
270 Dekret/Dec. 469/19.12.2014 28 - 1. 001.844,44

2.893.381,23
============================

04130.00 58.807.817,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 1. 860.500,00
031 Dekret/Dec. 106/12.05.2014 33 - 96.700,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 13.867.997,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 12.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 7. 598.646,00
152 Dekret/Dec. 287/02.10.2014 33 - 40.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 20.200,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 14.000,00

50.495.066,00
============================

04130.10 0,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 1. 350.000,00

1.350.000,00
============================
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04130.15 0,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 450.000,00
057 Dekret/Dec. 142/05.06.2014 33 - 303.000,00

147.000,00
============================

04130.20 0,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 60.500,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 12.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 20.200,00

92.700,00
============================

04135.00 17.400.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 120.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 138.960,41

17.141.039,59
============================

04135.10 2.848.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 138.960,41
244 Dekret/Dec. 430/09.12.2014 33 - 75.000,00

2.911.960,41
============================

04135.15 1.700.000,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 300.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 128.225,76
244 Dekret/Dec. 430/09.12.2014 33 + 260.000,00

1.531.774,24
============================

04135.20 7.834.600,61
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 150.000,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 300.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 12.749,20

7.971.851,41
============================

04135.27 170.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 9. 188,63

160.811,37
============================

04135.30 5.000.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 1. 100.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 267.863,21

5.832.136,79
============================

04135.35 110.000,00
244 Dekret/Dec. 430/09.12.2014 33 - 25.000,00

85.000,00
============================

04135.40 10.974.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 + 150.000,00

11.124.000,00
============================

04140.00 3.650.000,00
077 Dekret/Dec. 169/27.06.2014 30 - 48.000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 2. 424,53
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 137.503,30
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 150.000,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 - 5. 242,24

3.306.829,93
============================

04140.02 5.000.000,00
077 Dekret/Dec. 169/27.06.2014 30 + 48.000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 + 2. 424,53
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 154.402,60
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 + 5. 242,24

5.210.069,37
============================
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04140.05 350.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 28.568,22

321.431,78
============================

04140.10 22.800,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 22.800,00

0,00
============================

04140.15 665.000,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 16.899,30

648.100,70
============================

04145.10 118.000,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 - 56.000,00

62.000,00
============================

04160.05 550.000,00
244 Dekret/Dec. 430/09.12.2014 33 - 160.000,00

390.000,00
============================

04165.00 0,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 50.000,00

50.000,00
============================

04200.00 1.200.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 143.000,00

1.057.000,00
============================

04200.05 200.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 113.000,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 + 403.000,00

716.000,00
============================

04200.10 800.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 30.000,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 + 110.000,00

940.000,00
============================

04202.00 999.615,07
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 + 200.000,00
230 Dekret/Dec. 408/01.12.2014 26 + 126.569,42

1.326.184,49
============================

04205.00 216.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 29.306,00

245.306,00
============================

04205.10 216.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 180.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 4. 100,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 + 48.000,00

448.100,00
============================

04205.15 228.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 120.000,00
238 Dekret/Dec. 422/04.12.2014 33 + 302.000,00

650.000,00
============================

04207.00 1.586,00
068 Dekret/Dec. 155/13.06.2014 33 + 70.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 + 50.000,00

121.586,00
============================
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04215.00 712.035,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 187.965,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 491.784,31
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 137.414,39

1.529.198,70
============================

04215.10 190.265,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 187.965,00

2.300,00
============================

04225.20 38.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 15.340,00

22.660,00
============================

04230.05 0,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 30.000,00

30.000,00
============================

04230.10 0,00
031 Dekret/Dec. 106/12.05.2014 33 + 90.000,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 - 12.200,00
152 Dekret/Dec. 287/02.10.2014 33 + 40.000,00

117.800,00
============================

04230.20 46.639,61
031 Dekret/Dec. 106/12.05.2014 33 + 6. 700,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 15.000,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 + 12.200,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 14.000,00

94.539,61
============================

04230.25 0,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 13.822.997,00

13.822.997,00
============================

04230.35 0,00
057 Dekret/Dec. 142/05.06.2014 33 + 303.000,00

303.000,00
============================

05100.00 980.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 50.000,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 - 166.100,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 30.000,00

733.900,00
============================

05100.05 375.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 9. 275,46
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 30.000,00

414.275,46
============================

05100.20 1.600.000,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 - 98.606,00
184 Dekret/Dec. 339/04.11.2014 33 - 20.000,00
195 Dekret/Dec. 355/11.11.2014 33 - 130.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 1. 315,02

1.350.078,98
============================

05100.25 518.307,70
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 6. 824,94
195 Dekret/Dec. 355/11.11.2014 33 - 30.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 + 3. 083,03

498.215,67
============================

05100.27 100.000,00
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237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 1. 768,01

98.231,99
============================

05100.29 50.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 6. 824,94
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 + 98.606,00

141.781,06
============================

05100.75 320.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 50.000,00

370.000,00
============================

05100.85 2.500.000,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 + 166.100,00

2.666.100,00
============================

05100.90 0,00
064 Dekret/Dec. 150/12.06.2014 26 + 13.500,00
138 Dekret/Dec. 269/23.09.2014 26 + 3. 857,59
257 Dekret/Dec. 447/12.12.2014 26 + 10.322,41

27.680,00
============================

05103.00 8.305,51
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 + 5. 905,32

14.210,83
============================

05103.10 500,00
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 - 500,00

0,00
============================

05103.20 5.000,00
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 - 1. 505,32

3.494,68
============================

05103.25 13.000,00
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 - 3. 900,00

9.100,00
============================

05105.00 700.000,00
084 Dekret/Dec. 181/04.07.2014 30 - 50.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 - 15.000,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 - 10.000,00
271 Dekret/Dec. 471/22.12.2014 30 + 2. 500,00

627.500,00
============================

05105.05 220.000,00
084 Dekret/Dec. 181/04.07.2014 30 + 90.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 25.000,00

285.000,00
============================

05105.07 100.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 30.000,00

70.000,00
============================

05105.10 235.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 40.000,00

195.000,00
============================

05105.25 570.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 50.000,00

520.000,00
============================
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05105.30 275.000,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 + 15.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 15.000,00

275.000,00
============================

05105.32 275.000,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 - 15.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 30.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 50.000,00

180.000,00
============================

05105.45 165.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 10.000,00
271 Dekret/Dec. 471/22.12.2014 30 - 2. 500,00

152.500,00
============================

05105.50 350.000,00
084 Dekret/Dec. 181/04.07.2014 30 + 50.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 30.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 5. 000,00

435.000,00
============================

05105.57 25.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 5. 000,00

20.000,00
============================

05105.60 100.000,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 + 10.000,00

110.000,00
============================

05105.80 2.000.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 225.000,00

2.225.000,00
============================

05105.85 100.000,00
084 Dekret/Dec. 181/04.07.2014 30 - 90.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 5. 000,00

5.000,00
============================

05110.05 927.550,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 876.480,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 - 51.070,00

0,00
============================

05110.15 284.989,38
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 + 51.070,00

336.059,38
============================

05110.30 426.000,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 876.480,00

1.302.480,00
============================

05115.05 580.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 10.000,00
184 Dekret/Dec. 339/04.11.2014 33 + 20.000,00
189 Dekret/Dec. 345/05.11.2014 30 - 10.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 20.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 5. 000,00

555.000,00
============================

05115.15 134.000,00
105 Dekret/Dec. 219/12.08.2014 30 - 20.000,00
189 Dekret/Dec. 345/05.11.2014 30 + 10.000,00

124.000,00
============================
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05115.25 100.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 10.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 20.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 5. 000,00

135.000,00
============================

05115.27 75.000,00
105 Dekret/Dec. 219/12.08.2014 30 + 20.000,00

95.000,00
============================

05215.00 130.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 + 15.000,00

145.000,00
============================

05220.00 1.005.000,00
195 Dekret/Dec. 355/11.11.2014 33 + 160.000,00

1.165.000,00
============================

05225.00 25.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 19.000,00

6.000,00
============================

06100.00 150.000,00
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 - 46.480,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 - 5. 812,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 10.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 15.352,20
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 869,51

71.486,29
============================

06100.05 70.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 46.500,00

23.500,00
============================

06100.07 7.740.000,00
071 Dekret/Dec. 158/19.06.2014 33 + 212.625,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 113.000,00
150 Dekret/Dec. 285/02.10.2014 21 + 197.000,00
164 Dekret/Dec. 312/21.10.2014 30 + 5. 812,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 + 1. 100,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 8. 100,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 19.500,00

8.297.137,00
============================

06100.10 1.800.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 25.000,00

1.825.000,00
============================

06100.15 50.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 4. 147,80
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 1. 918,33

43.933,87
============================

06100.20 70.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 25.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 3. 343,60
247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 - 11.454,60

30.201,80
============================

06100.22 1.324.643,44
039 Dekret/Dec. 114/13.05.2014 18 + 575,29
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 66.500,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 - 12.200,00
108 Dekret/Dec. 222/14.08.2014 33 - 50.000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 2. 787,84
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247 Dekret/Dec. 436/10.12.2014 30 + 11.454,60

1.210.761,17
============================

06100.30 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

06105.00 296.550,00
077 Dekret/Dec. 169/27.06.2014 30 - 10.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 70.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 20.500,00

377.050,00
============================

06105.07 2.122.000,00
071 Dekret/Dec. 158/19.06.2014 33 - 148.645,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 70.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 6. 100,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 20.500,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 7. 500,00

1.869.255,00
============================

06105.09 258.000,00
071 Dekret/Dec. 158/19.06.2014 33 - 35.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 2. 000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 3. 000,00

218.000,00
============================

06105.15 90.000,00
077 Dekret/Dec. 169/27.06.2014 30 + 10.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 1. 950,00

98.050,00
============================

06105.20 64.000,00
012 Dekret/Dec. 79/23.04.2014 33 - 14.935,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 9. 798,00

39.267,00
============================

06105.30 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

06110.00 93.500,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 5. 500,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 6. 504,64
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 - 2. 500,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 5. 000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 1. 500,00
124 Dekret/Dec. 244/02.09.2014 33 - 18.000,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 - 1. 000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 8. 710,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 - 1. 500,00

43.285,36
============================

06110.05 0,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 + 1. 500,00

1.500,00
============================

06110.07 353.414,56
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 3. 000,00
071 Dekret/Dec. 158/19.06.2014 33 - 28.980,00
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 - 38.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 5. 000,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 - 1. 100,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 7. 210,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 1. 847,96

287.972,52
============================
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06110.10 364.519,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 2. 500,00

367.019,00
============================

06110.15 4.675,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 1. 847,96

2.827,04
============================

06110.20 60.775,00
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 + 40.500,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 + 1. 000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 4. 400,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 + 1. 500,00

99.375,00
============================

06110.30 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

06110.35 0,00
122 Dekret/Dec. 243/01.09.2014 26 + 81.500,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 4. 400,00

85.900,00
============================

06130.05 175.700,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 20.000,00

155.700,00
============================

06130.10 252.450,00
146 Dekret/Dec. 280/25.09.2014 18 + 7. 488,00

259.938,00
============================

06130.15 350.875,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 20.000,00

370.875,00
============================

06135.05 250.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 38.140,00

211.860,00
============================

06135.10 3.554.546,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 + 8. 774,50
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 400.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 + 123.855,00
246 Dekret/Dec. 432/09.12.2014 21 + 117.808,00

4.204.983,50
============================

06135.11 2.300.000,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 + 7. 992,50
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 400.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 21.360,00

1.886.632,50
============================

06135.12 580.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 9. 620,00

570.380,00
============================

06135.15 5.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 4. 450,00

550,00
============================

06135.20 120.000,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 + 10.500,00
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063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 113.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 22.175,00

221.325,00
============================

06135.22 470.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 113.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 28.110,00

328.890,00
============================

06135.25 0,00
017 Dekret/Dec. 89/30.04.2014 26 + 3. 200,00

3.200,00
============================

06140.00 57.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 5. 100,00

51.900,00
============================

06140.05 1.470.000,00
012 Dekret/Dec. 79/23.04.2014 33 + 14.935,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 9. 798,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 2. 298,00

1.492.435,00
============================

06140.10 412.835,35
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 28.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 56.800,00

328.035,35
============================

06140.15 477.054,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 106.233,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 60.150,00

643.437,00
============================

06140.17 294.500,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 90.500,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 2. 200,00

206.200,00
============================

06140.20 215.056,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 48.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 20.100,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 8. 300,00

291.456,00
============================

06140.22 85.500,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 - 27.267,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 15.733,00

42.500,00
============================

06140.25 85.500,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 20.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 23.450,00

42.050,00
============================

06145.00 39.702,00
052 Dekret/Dec. 136/30.05.2014 30 - 4. 627,92

35.074,08
============================

06145.05 199.298,00
052 Dekret/Dec. 136/30.05.2014 30 + 4. 627,92
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 13.272,67

190.653,25
============================

 - 604 - 



AUSGABEN - SPESE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

06145.10 294.900,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 12.123,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 15.520,00
244 Dekret/Dec. 430/09.12.2014 33 - 73.200,00

218.303,00
============================

06145.15 2.040.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 31.551,00

2.071.551,00
============================

06145.17 840.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 43.674,00

796.326,00
============================

06145.20 740.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 15.520,00

755.520,00
============================

06150.05 150.000,00
057 Dekret/Dec. 142/05.06.2014 33 - 50,00

149.950,00
============================

06150.15 380.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 670,00

379.330,00
============================

06150.17 361.000,00
052 Dekret/Dec. 136/30.05.2014 30 - 4. 000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 4. 350,00

352.650,00
============================

06150.19 145.000,00
052 Dekret/Dec. 136/30.05.2014 30 + 4. 000,00

149.000,00
============================

06155.05 2.940.000,00
144 Dekret/Dec. 278/25.09.2014 21 + 45.000,00

2.985.000,00
============================

06155.07 2.142.800,00
108 Dekret/Dec. 222/14.08.2014 33 + 50.000,00

2.192.800,00
============================

06155.10 170.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 13.189,39

156.810,61
============================

06155.15 150.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 9. 000,00

141.000,00
============================

06155.17 727.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 9. 000,00
177 Dekret/Dec. 331/30.10.2014 18 + 6. 820,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 13.189,39

756.009,39
============================

06155.20 25.000,00
054 Dekret/Dec. 138/03.06.2014 21 + 225.000,00
135 Dekret/Dec. 266/18.09.2014 21 + 75.000,00

325.000,00
============================
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06160.00 300.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 55.000,00

245.000,00
============================

06160.05 5.593.650,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 55.000,00

5.648.650,00
============================

06165.00 20.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 17.000,00

3.000,00
============================

06165.05 1.956.000,80
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 + 70.000,00

2.026.000,80
============================

06165.07 170.000,00
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 - 70.000,00

100.000,00
============================

06200.00 90.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 24.880,00
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 + 46.480,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 + 3. 343,60

114.943,60
============================

06200.05 965.000,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 26.501,05
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 8. 380,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 20.000,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 17.000,00

1.036.881,05
============================

06200.07 50.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 900,00

49.100,00
============================

06200.08 20.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 17.400,00

37.400,00
============================

06200.15 260.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 7. 500,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 + 2. 400,00

269.900,00
============================

06200.17 138.545,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 7. 500,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 2. 400,00

128.645,00
============================

06200.25 181.000,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 + 12.200,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 13.272,67
244 Dekret/Dec. 430/09.12.2014 33 + 73.200,00

279.672,67
============================

06205.00 32.000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 4. 750,00

36.750,00
============================

06205.03 60.000,00
057 Dekret/Dec. 142/05.06.2014 33 + 50,00
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60.050,00
============================

06205.05 25.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 2. 700,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 10.000,00

12.300,00
============================

06205.07 4.750,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 4. 750,00

0,00
============================

06205.10 10.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 3. 135,00

13.135,00
============================

06205.12 5.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 3. 135,00

1.865,00
============================

06205.15 230.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 9. 762,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 + 18.950,00

239.188,00
============================

06205.17 10.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 2. 700,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 2. 700,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 + 12.418,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 9. 762,00

37.580,00
============================

06215.07 37.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 2. 700,00

34.300,00
============================

06220.05 10.652,87
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 10.652,87

0,00
============================

06220.07 36.189,79
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 10.652,87

46.842,66
============================

06220.10 74.800,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 6. 504,64
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 51,92

81.252,72
============================

06220.17 56.100,00
124 Dekret/Dec. 244/02.09.2014 33 + 18.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 15.920,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 51,92

90.071,92
============================

06225.00 100.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 62.000,00

38.000,00
============================

06225.03 1.924.150,00
159 Dekret/Dec. 302/16.10.2014 30 + 29.304,86

1.953.454,86
============================
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06225.05 3.956.335,30
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 8. 759,60
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 13.780,80
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 61.944,94
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 67.000,00

4.107.820,64
============================

06225.07 280.000,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 35.774,59

315.774,59
============================

06225.10 0,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 14.055,57

14.055,57
============================

06225.15 80.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 17.394,94

62.605,06
============================

06225.20 55.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 44.550,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 10.000,00

450,00
============================

06225.30 5.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 5. 000,00

0,00
============================

06225.35 5.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 10.000,00

15.000,00
============================

06225.40 15.000,00
159 Dekret/Dec. 302/16.10.2014 30 - 14.304,86

695,14
============================

06225.42 15.000,00
159 Dekret/Dec. 302/16.10.2014 30 - 15.000,00

0,00
============================

06230.05 18.700,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 148.289,50
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 4. 300,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 30.441,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 77.710,50

279.441,00
============================

06230.10 149.902,70
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 4. 300,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 30.441,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 11.500,00

126.661,70
============================

07100.00 2.745.508,93
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 + 50.000,00
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 + 165.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 165.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 62.791,00

3.188.299,93
============================

07100.10 825.000,00
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 - 165.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 62.791,00

597.209,00
============================
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07100.30 330.000,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 - 50.000,00

280.000,00
============================

07200.05 595.328,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 + 245.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 165.000,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 70.000,00
200 Dekret/Dec. 361/12.11.2014 21 + 100.000,00

845.328,00
============================

07200.40 550.000,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 - 245.000,00

305.000,00
============================

08100.00 18.400.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 4. 000.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 78.965,12

14.321.034,88
============================

08105.00 50.000,00
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 - 50.000,00

0,00
============================

08200.00 80.777.372,50
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 10.000.000,00
172 Dekret/Dec. 325/28.10.2014 26 + 9. 000.000,00
176 Dekret/Dec. 329/30.10.2014 26 + 14.734.955,89
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 + 50.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 + 78.965,12

94.641.293,51
============================

09100.00 60.000,00
039 Dekret/Dec. 114/13.05.2014 18 + 3. 000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 10.627,30

73.627,30
============================

09100.05 938.989,33
140 Dekret/Dec. 271/24.09.2014 26 + 17.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 18.458,60
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 340.000,00

597.530,73
============================

09100.10 90.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 26.200,00

116.200,00
============================

09100.15 1.600.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 1. 200.000,00

2.800.000,00
============================

09100.25 109.500.000,00
022 Dekret/Dec. 93/05.05.2014 26 + 90.000,00
133 Dekret/Dec. 263/17.09.2014 26 + 25.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 2. 313.241,00

107.301.759,00
============================

09100.30 44.000.000,00
049 Dekret/Dec. 129/23.05.2014 33 - 800.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 2. 900.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 4. 000.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 2. 313.241,00
176 Dekret/Dec. 329/30.10.2014 26 + 4. 000.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 8. 000.000,00

48.413.241,00
============================
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09100.55 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

09102.00 111.000.000,00
049 Dekret/Dec. 129/23.05.2014 33 - 11.000.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 10.360.000,00
112 Dekret/Dec. 228/22.08.2014 33 + 14.600.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 8. 675.000,00

133.635.000,00
============================

09102.05 200.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 107.933,62

92.066,38
============================

09105.05 3.000.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 1. 074.130,54

1.925.869,46
============================

09105.10 300.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 150.018,42
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 800,00

149.181,58
============================

09105.12 1.250.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 7. 193,08

1.257.193,08
============================

09105.25 6.928.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 200.000,00
184 Dekret/Dec. 339/04.11.2014 33 - 445.380,95

6.682.619,05
============================

09105.27 5.115.000,00
184 Dekret/Dec. 339/04.11.2014 33 + 253.712,26
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 3. 247,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 96.898,50

5.268.566,76
============================

09105.50 800.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 48.005,78

751.994,22
============================

09105.52 3.550.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 59.004,34
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 + 32.837,53
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 800,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 3. 247,00

3.645.888,87
============================

09105.54 770.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 47.106,00

722.894,00
============================

09105.55 5.980.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 13.000,00
077 Dekret/Dec. 169/27.06.2014 30 - 10.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 8. 073,89

5.948.926,11
============================

09105.65 850.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 83.821,00
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 - 32.837,53
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 71.678,97
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829.304,50
============================

09105.70 320.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 13.000,00
077 Dekret/Dec. 169/27.06.2014 30 + 10.000,00

343.000,00
============================

09110.00 41.500.000,00
049 Dekret/Dec. 129/23.05.2014 33 - 1. 500.000,00
112 Dekret/Dec. 228/22.08.2014 33 + 1. 400.000,00

41.400.000,00
============================

09115.05 69.195,36
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 17.149,27

52.046,09
============================

09115.10 0,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 + 17.149,27

17.149,27
============================

09120.15 17.500.000,00
049 Dekret/Dec. 129/23.05.2014 33 + 13.300.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 16.000.000,00
112 Dekret/Dec. 228/22.08.2014 33 - 16.000.000,00

30.800.000,00
============================

09130.00 80.000,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 - 40.500,00

39.500,00
============================

09130.05 26.826,24
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 - 26.298,64

527,60
============================

09130.07 123.530,32
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 75.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 8. 000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 319.106,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 + 72.363,68
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 + 6. 750,00

438.750,00
============================

09130.09 50.000,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 + 64.750,00

114.750,00
============================

09130.10 100.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 30.600,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 8. 000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 380.894,00
099 Dekret/Dec. 208/30.07.2014 30 - 50.000,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 - 74.570,04
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 - 6. 750,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 3. 000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 5. 200,00

396.373,96
============================

09130.15 90.000,00
099 Dekret/Dec. 208/30.07.2014 30 + 50.000,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 + 4. 255,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 3. 000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 5. 200,00

136.055,00
============================
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09130.25 20.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 20.000,00

40.000,00
============================

09130.27 10.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 24.400,00

34.400,00
============================

09140.20 300.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 200.000,00

100.000,00
============================

09140.25 2.250.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 200.000,00

2.450.000,00
============================

09145.00 2.500.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 + 520.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 1. 860.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 440.000,00
099 Dekret/Dec. 208/30.07.2014 30 - 100.000,00
184 Dekret/Dec. 339/04.11.2014 33 + 111.291,29

4.451.291,29
============================

09145.02 900.000,00
072 Dekret/Dec. 159/19.06.2014 30 - 520.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 440.000,00
099 Dekret/Dec. 208/30.07.2014 30 + 100.000,00
184 Dekret/Dec. 339/04.11.2014 33 + 80.377,40

1.000.377,40
============================

09150.00 700.000,00
051 Dekret/Dec. 135/29.05.2014 30 - 232.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 118.000,00

350.000,00
============================

09150.02 0,00
051 Dekret/Dec. 135/29.05.2014 30 + 232.000,00

232.000,00
============================

09200.00 3.415.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 154.954,01

3.569.954,01
============================

09205.00 7.100.000,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 215.023,52
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 204.917,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 238.500,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 3. 506.833,00

3.841.773,52
============================

09205.01 0,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 3. 506.833,00

3.506.833,00
============================

09205.02 3.200.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 + 725.240,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 63.600,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 1. 447.500,00

2.541.340,00
============================

09205.03 0,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 1. 447.500,00

1.447.500,00
============================
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09205.10 0,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 + 20.491,58

20.491,58
============================

09205.12 650.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 - 20.491,58
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 5. 930,48

623.577,94
============================

09205.20 780.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 + 28.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 251.368,52

556.631,48
============================

09205.22 169.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 - 28.000,00

141.000,00
============================

09205.30 700.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 268.954,48
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 302.100,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 85.170,83

43.774,69
============================

09205.32 400.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 63.829,70

336.170,30
============================

09205.35 300.000,00
090 Dekret/Dec. 197/24.07.2014 30 - 13.720,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 23,00

286.257,00
============================

09205.45 0,00
090 Dekret/Dec. 197/24.07.2014 30 + 13.720,00

13.720,00
============================

09215.00 0,00
035 Dekret/Dec. 110/13.05.2014 22 + 141.473,16
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 516.289,97

657.763,13
============================

10100.00 1.033.969.400,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 + 20.000,00

1.033.989.400,00
============================

10100.05 0,00
182 Dekret/Dec. 337/03.11.2014 26 + 1. 324.711,25
275 Dekret/Dec. 476/29.12.2014 26 + 1. 221.617,64

2.546.328,89
============================

10105.00 6.000.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 500.000,00

6.500.000,00
============================

10105.15 0,00
022 Dekret/Dec. 93/05.05.2014 26 + 100.000,00

100.000,00
============================

10110.00 2.288.900,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 - 20.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 400.000,00
258 Dekret/Dec. 448/12.12.2014 33 - 90.000,00
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1.778.900,00
============================

10115.05 1.385.600,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 71.000,00
258 Dekret/Dec. 448/12.12.2014 33 - 194.000,00

1.262.600,00
============================

10115.10 4.066.000,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 - 88.956,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 71.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 12.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 100.000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 20.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 13.209,00
258 Dekret/Dec. 448/12.12.2014 33 - 90.000,00

3.670.835,00
============================

10115.17 0,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 + 88.956,00

88.956,00
============================

10115.30 400.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 12.000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 20.000,00

432.000,00
============================

10120.15 1.202.300,00
104 Dekret/Dec. 215/07.08.2014 33 + 110.000,00
258 Dekret/Dec. 448/12.12.2014 33 - 415.000,00

897.300,00
============================

10120.20 644.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 9. 275,46
258 Dekret/Dec. 448/12.12.2014 33 - 69.540,00

565.184,54
============================

10120.75 478.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 + 13.209,00

491.209,00
============================

10120.80 665.000,00
170 Dekret/Dec. 321/23.10.2014 21 + 147.520,00

812.520,00
============================

10130.00 900.000,00
044 Dekret/Dec. 122/20.05.2014 28 - 600.000,00

300.000,00
============================

10145.00 2.212.850,00
022 Dekret/Dec. 93/05.05.2014 26 + 150.000,00
104 Dekret/Dec. 215/07.08.2014 33 - 110.000,00

2.252.850,00
============================

10150.00 13.000.000,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 + 2. 000.000,00
258 Dekret/Dec. 448/12.12.2014 33 + 858.540,00

15.858.540,00
============================

10150.10 6.000.000,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 - 2. 000.000,00

4.000.000,00
============================

10165.00 0,00
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027 Dekret/Dec. 99/07.05.2014 26 + 161.220,00

161.220,00
============================

10200.00 10.000.000,00
038 Dekret/Dec. 113/13.05.2014 22 + 341.821,14
179 Dekret/Dec. 333/30.10.2014 22 + 9. 075,00
190 Dekret/Dec. 346/05.11.2014 22 + 171.838,15

10.522.734,29
============================

10200.05 6.000.000,00
038 Dekret/Dec. 113/13.05.2014 22 + 381.675,63
179 Dekret/Dec. 333/30.10.2014 22 + 120,00
190 Dekret/Dec. 346/05.11.2014 22 + 724.734,95

7.106.530,58
============================

10200.10 550.000,00
190 Dekret/Dec. 346/05.11.2014 22 + 206.131,19

756.131,19
============================

10200.15 18.000.000,00
038 Dekret/Dec. 113/13.05.2014 22 + 446.415,13
179 Dekret/Dec. 333/30.10.2014 22 + 1. 873.684,07
190 Dekret/Dec. 346/05.11.2014 22 + 1. 664.743,99

21.984.843,19
============================

10205.05 5.053.250,54
009 Dekret/Dec. 69/22.04.2014 22 + 511.408,93
013 Dekret/Dec. 81/24.04.2014 22 + 17.763,20
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 87.143,20
180 Dekret/Dec. 334/30.10.2014 22 + 317.200,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 248.928,37

6.235.694,24
============================

10205.07 1.946.749,46
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 248.928,37

1.697.821,09
============================

10210.00 500.000,00
038 Dekret/Dec. 113/13.05.2014 22 + 697.248,00

1.197.248,00
============================

11100.10 1.246.614,41
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 1. 000.000,00

2.246.614,41
============================

11100.15 110.703,19
096 Dekret/Dec. 204/29.07.2014 18 + 7. 623,00
168 Dekret/Dec. 319/23.10.2014 26 + 93.421,36

211.747,55
============================

11100.25 20.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 5. 000,00

25.000,00
============================

11100.30 300.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 200.000,00
136 Dekret/Dec. 267/19.09.2014 30 - 45.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 5. 000,00

450.000,00
============================

11100.50 30.000,00
136 Dekret/Dec. 267/19.09.2014 30 + 25.000,00

55.000,00
============================
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11100.52 40.000,00
136 Dekret/Dec. 267/19.09.2014 30 + 20.000,00

60.000,00
============================

11125.00 18.392.959,55
010 Dekret/Dec. 74/23.04.2014 30 - 4. 962.000,00
264 Dekret/Dec. 462/18.12.2014 30 - 6. 056.258,30

7.374.701,25
============================

11125.10 0,00
010 Dekret/Dec. 74/23.04.2014 30 + 4. 962.000,00
264 Dekret/Dec. 462/18.12.2014 30 + 6. 056.258,30

11.018.258,30
============================

12100.00 4.577.000,00
104 Dekret/Dec. 215/07.08.2014 33 - 75.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 52.700,00
234 Dekret/Dec. 414/02.12.2014 30 - 395.500,00

4.053.800,00
============================

12100.05 78.894.000,00
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 + 5. 352.900,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 1. 124.700,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 577.500,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 + 19.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 53.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 + 41.700,00
234 Dekret/Dec. 414/02.12.2014 30 + 395.500,00

86.458.300,00
============================

12100.07 1.624.137,26
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 - 152.900,00

1.471.237,26
============================

12100.10 0,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 1. 100.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 602.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 25.000,00

473.000,00
============================

12100.14 0,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 550.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 91.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 36.000,00

423.000,00
============================

12100.15 20.600.000,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 - 10.500.000,00
074 Dekret/Dec. 162/20.06.2014 30 - 50.000,00
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 - 5. 970.700,00
112 Dekret/Dec. 228/22.08.2014 33 - 241.270,00
115 Dekret/Dec. 235/25.08.2014 33 - 1. 333.442,80
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 69.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 6. 000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 300,00

2.579.287,20
============================

12100.17 0,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 + 10.500.000,00
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 + 770.700,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 1. 195.000,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 - 19.000,00

12.446.700,00
============================

12100.20 44.707.488,14
120 Dekret/Dec. 241/01.09.2014 26 + 4. 622.474,10
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130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 1. 719.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 - 50.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 - 1. 243.851,73
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 1. 580.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 8. 000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 300,00

44.745.410,51
============================

12100.25 100.000,00
074 Dekret/Dec. 162/20.06.2014 30 + 50.000,00

150.000,00
============================

12105.05 5.835.759,39
104 Dekret/Dec. 215/07.08.2014 33 + 50.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 40.500,00

5.845.259,39
============================

12105.25 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

12110.05 5.536.000,00
053 Dekret/Dec. 137/30.05.2014 33 - 180.000,00
076 Dekret/Dec. 165/25.06.2014 30 - 22.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 2. 000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 400.000,00
233 Dekret/Dec. 413/02.12.2014 33 - 41.700,00

4.890.300,00
============================

12110.10 20.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 2. 000,00

22.000,00
============================

12110.15 100.000,00
076 Dekret/Dec. 165/25.06.2014 30 + 22.000,00

122.000,00
============================

12115.10 200.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 25.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 137.000,00

38.000,00
============================

12115.15 100.000,00
053 Dekret/Dec. 137/30.05.2014 33 + 180.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 25.000,00

305.000,00
============================

12200.15 99.800,00
009 Dekret/Dec. 69/22.04.2014 22 + 17.685,86
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 2. 000,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 + 5. 700,00

125.185,86
============================

12200.20 1.904.500,00
085 Dekret/Dec. 187/08.07.2014 21 + 480.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 2. 000.000,00
089 Dekret/Dec. 193/17.07.2014 21 + 250.000,00
104 Dekret/Dec. 215/07.08.2014 33 + 25.000,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 + 50.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 1. 629.200,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 217.077,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 - 5. 700,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 306.000,00

6.856.077,00
============================
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12200.23 2.398.050,68
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 - 241.000,00

2.157.050,68
============================

12200.25 168.130,72
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 8. 076,28
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 550.057,09
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 + 241.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 + 118.094,53

1.085.358,62
============================

12200.30 3.194.224,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 130.000,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 887.012,79
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 5. 000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 306.000,00

3.900.236,79
============================

12200.31 0,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 + 50.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 50.000,00

0,00
============================

12200.35 90.750,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 830.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 11.677,00

909.073,00
============================

12200.60 50.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 2. 400,00

47.600,00
============================

12200.70 200.000,00
141 Dekret/Dec. 272/24.09.2014 30 - 50.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 150.000,00

0,00
============================

12205.05 9.986.326,50
115 Dekret/Dec. 235/25.08.2014 33 + 1. 333.442,80
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 + 1. 125.757,20
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 2. 459.200,00

9.986.326,50
============================

12205.10 0,00
112 Dekret/Dec. 228/22.08.2014 33 + 241.270,00

241.270,00
============================

13100.00 10.400,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 10.400,00

0,00
============================

13100.02 250.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 40.000,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 - 28.000,00

262.000,00
============================

13100.05 30.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 17.000,00

13.000,00
============================

13100.10 210.000,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 + 75.000,00

285.000,00
============================
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13100.15 150.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 12.500,00

137.500,00
============================

13100.20 2.400.000,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 - 177.000,00

2.223.000,00
============================

13100.35 120.780,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 2. 395,95

123.175,95
============================

13100.45 80.000,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 - 20.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 5. 500,00

54.500,00
============================

13100.55 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

13105.00 4.330.728,55
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 400.000,00

4.730.728,55
============================

13110.00 800.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 2. 000.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 400.000,00

2.400.000,00
============================

13110.15 400.000,00
166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 - 19.319,00

380.681,00
============================

13115.00 300.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 72.190,00

227.810,00
============================

13115.10 1.800.000,00
147 Dekret/Dec. 282/30.09.2014 30 - 125.923,50

1.674.076,50
============================

13115.15 800.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 195.000,00

605.000,00
============================

13115.20 4.200.000,00
147 Dekret/Dec. 282/30.09.2014 30 + 125.923,50
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 15.400,00

4.341.323,50
============================

13115.35 3.500.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 100.000,00

3.400.000,00
============================

13205.00 2.251.932,62
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 15.000,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 11.420,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 6. 000,00

2.284.352,62
============================

13205.20 2.000.000,00
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166 Dekret/Dec. 315/23.10.2014 33 + 169.319,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 180.681,00

2.350.000,00
============================

13205.45 5.000.000,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 + 2. 154.122,50

7.154.122,50
============================

13210.20 6.000.000,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 49.725,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 38.135,50

6.087.860,50
============================

13215.00 22.198.854,34
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 159.957,75
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 4. 972,50
172 Dekret/Dec. 325/28.10.2014 26 + 10.000.000,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 54.880,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 33.975,00
212 Dekret/Dec. 380/20.11.2014 33 - 1. 540.009,45

30.912.630,14
============================

13220.05 5.000.000,00
145 Dekret/Dec. 279/25.09.2014 22 + 16.415,10
222 Dekret/Dec. 399/27.11.2014 26 + 10.000.000,00

15.016.415,10
============================

14100.00 500.000,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 - 20.000,00

480.000,00
============================

14100.05 150.000,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 - 20.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 25.000,00

105.000,00
============================

14100.10 100.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 50.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 22.000,00

28.000,00
============================

14100.20 250.000,00
068 Dekret/Dec. 155/13.06.2014 33 - 40.000,00

210.000,00
============================

14100.45 70.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 19.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 14.881,00

65.881,00
============================

14100.47 44.000,00
084 Dekret/Dec. 181/04.07.2014 30 - 35.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 6. 000,00

3.000,00
============================

14100.49 0,00
084 Dekret/Dec. 181/04.07.2014 30 + 35.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 19.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 8. 881,00

45.119,00
============================

14100.50 350.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 47.000,00

397.000,00
============================
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14110.00 160.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 + 15.000,00

175.000,00
============================

14110.05 350.000,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 + 40.000,00
206 Dekret/Dec. 370/18.11.2014 30 - 15.000,00

375.000,00
============================

14110.10 500.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 50.000,00

550.000,00
============================

14200.00 5.180.836,80
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 100.000,00

5.280.836,80
============================

14200.10 13.067.013,91
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 592.814,80

12.474.199,11
============================

14200.12 4.500.000,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 85.632,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 592.814,80

5.178.446,80
============================

14200.14 1.800.000,00
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 + 538.790,12

2.338.790,12
============================

14200.15 200.000,00
003 Dekret/Dec. 63/22.04.2014 26 + 238.579,75
004 Dekret/Dec. 64/22.04.2014 26 + 984.359,42
021 Dekret/Dec. 92/05.05.2014 26 + 762.392,01
066 Dekret/Dec. 153/13.06.2014 26 + 714.822,62
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 - 200.000,00
088 Dekret/Dec. 191/11.07.2014 26 + 730.471,25
103 Dekret/Dec. 214/04.08.2014 26 + 654.709,01
117 Dekret/Dec. 237/26.08.2014 26 + 653.743,00
137 Dekret/Dec. 268/23.09.2014 26 + 619.963,25
145 Dekret/Dec. 279/25.09.2014 22 + 7. 174,87
161 Dekret/Dec. 306/17.10.2014 26 + 177.587,50
231 Dekret/Dec. 410/02.12.2014 26 + 306.467,00

5.850.269,68
============================

14200.16 148.494,75
086 Dekret/Dec. 189/10.07.2014 30 + 200.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 100.000,00

448.494,75
============================

14200.20 600.000,00
068 Dekret/Dec. 155/13.06.2014 33 + 40.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 42.445,94

682.445,94
============================

14200.25 900.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 100.000,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 + 37.570,28

837.570,28
============================

14200.30 900.000,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 - 37.570,28

862.429,72
============================
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14200.40 120.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 42.445,94

77.554,06
============================

14200.45 0,00
024 Dekret/Dec. 95/05.05.2014 26 + 835.717,65

835.717,65
============================

14205.10 2.100.000,00
160 Dekret/Dec. 303/16.10.2014 26 + 438.790,12
174 Dekret/Dec. 327/29.10.2014 33 - 538.790,12

2.000.000,00
============================

14205.20 0,00
211 Dekret/Dec. 377/19.11.2014 26 + 2. 815.726,00

2.815.726,00
============================

15100.00 1.785.319,67
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 37.500,00
051 Dekret/Dec. 135/29.05.2014 30 - 75.000,00
076 Dekret/Dec. 165/25.06.2014 30 + 100.000,00
101 Dekret/Dec. 212/01.08.2014 30 - 10.000,00
111 Dekret/Dec. 226/20.08.2014 30 + 150.000,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 - 30.000,00

1.882.819,67
============================

15100.05 793.700,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 400.000,00
051 Dekret/Dec. 135/29.05.2014 30 + 75.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 100.000,00
101 Dekret/Dec. 212/01.08.2014 30 + 10.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 5. 800,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 15.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 + 5. 000,00

404.500,00
============================

15100.07 0,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 200.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 121.650,00

78.350,00
============================

15100.09 0,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 200.000,00
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 100.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 115.850,00

415.850,00
============================

15100.25 794.050,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 68.835,00

725.215,00
============================

15100.27 863.700,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 1. 000,00

864.700,00
============================

15100.30 565.800,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 67.835,00
076 Dekret/Dec. 165/25.06.2014 30 - 100.000,00
111 Dekret/Dec. 226/20.08.2014 30 - 150.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 15.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 5. 000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 10.000,00

353.635,00
============================

15100.40 7.747.500,00
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018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 37.500,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 - 225.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 45.000,00

7.515.000,00
============================

15100.50 2.233.550,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 - 900.000,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 1. 000.000,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 - 400.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 45.000,00

1.978.550,00
============================

15100.55 903.630,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 - 300.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 165.203,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 34.160,00
245 Dekret/Dec. 431/09.12.2014 30 + 30.000,00

764.673,00
============================

15100.65 29.790,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 - 14.790,00

15.000,00
============================

15100.67 824.400,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 + 253.039,50

1.077.439,50
============================

15100.69 18.867,00
134 Dekret/Dec. 265/18.09.2014 30 - 13.249,50

5.617,50
============================

15100.70 0,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 900.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 500.000,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 + 400.000,00
198 Dekret/Dec. 359/12.11.2014 33 + 88.155,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 10.000,00

1.898.155,00
============================

15100.75 0,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 300.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 165.203,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 34.160,00

168.957,00
============================

15100.80 0,00
163 Dekret/Dec. 309/17.10.2014 21 + 600.000,00

600.000,00
============================

15100.85 0,00
185 Dekret/Dec. 340/04.11.2014 21 + 180.000,00
208 Dekret/Dec. 372/18.11.2014 21 + 27.400,00

207.400,00
============================

15105.00 9.930,00
198 Dekret/Dec. 359/12.11.2014 33 - 9. 930,00

0,00
============================

15105.07 99.300,00
198 Dekret/Dec. 359/12.11.2014 33 - 68.400,00

30.900,00
============================

15105.20 2.779.000,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 300.000,00
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3.079.000,00
============================

15110.00 24.825,00
198 Dekret/Dec. 359/12.11.2014 33 - 9. 825,00

15.000,00
============================

15115.05 39.650,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 - 29.501,58

10.148,42
============================

15115.10 49.650,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 15.350,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 45.000,00

110.000,00
============================

15115.12 49.650,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 + 19.300,00

68.950,00
============================

15115.14 1.588.100,00
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 15.350,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 45.000,00
165 Dekret/Dec. 314/23.10.2014 30 + 29.501,58
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 - 19.161,58

1.538.090,00
============================

15115.30 3.077.250,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 500.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 - 522.100,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 600.000,00
217 Dekret/Dec. 392/25.11.2014 30 - 138,42

1.455.011,58
============================

15200.15 1.687.400,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 3. 000.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 + 1. 000.000,00

5.687.400,00
============================

15200.20 645.100,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 1. 000.000,00

1.645.100,00
============================

15210.20 5.009.685,00
049 Dekret/Dec. 129/23.05.2014 33 + 1. 000.000,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 121.312,51
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 3. 000.000,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 1. 000.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 317.455,00

9.813.542,51
============================

15225.00 247.900,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 187.600,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 + 372.100,00

807.600,00
============================

15225.05 9.730.805,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 55.755,00
049 Dekret/Dec. 129/23.05.2014 33 - 1. 000.000,00
053 Dekret/Dec. 137/30.05.2014 33 - 70.140,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 5. 800.000,00
132 Dekret/Dec. 262/17.09.2014 33 + 150.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 3. 324,99
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 - 1. 682.545,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 3. 807,51

12.991.007,50
============================
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15225.12 1.600.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 3. 324,99

1.596.675,01
============================

15225.15 5.500.000,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 96.235,06
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 3. 807,51

5.592.427,55
============================

15230.05 0,00
053 Dekret/Dec. 137/30.05.2014 33 + 70.140,00
205 Dekret/Dec. 368/18.11.2014 30 + 682.545,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 682.545,00

70.140,00
============================

15245.00 0,00
067 Dekret/Dec. 154/13.06.2014 21 + 148.881,80
246 Dekret/Dec. 432/09.12.2014 21 + 139.590,00

288.471,80
============================

15250.00 16.100.000,00
100 Dekret/Dec. 211/01.08.2014 26 + 25.900.000,00
172 Dekret/Dec. 325/28.10.2014 26 + 11.000.000,00

53.000.000,00
============================

17205.15 0,00
180 Dekret/Dec. 334/30.10.2014 22 + 206.850,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 130.226,13

337.076,13
============================

18100.00 0,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 108.880,00
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 + 29.540,00

138.420,00
============================

18100.02 5.354.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 146.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 108.880,00
051 Dekret/Dec. 135/29.05.2014 30 - 1. 347.475,06
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 - 267.188,62
111 Dekret/Dec. 226/20.08.2014 30 - 24.860,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 10.020,00

3.741.576,32
============================

18100.04 0,00
051 Dekret/Dec. 135/29.05.2014 30 + 1. 347.475,06
107 Dekret/Dec. 221/14.08.2014 30 + 237.648,62
111 Dekret/Dec. 226/20.08.2014 30 + 24.860,00

1.609.983,68
============================

18100.05 800.000,00
052 Dekret/Dec. 136/30.05.2014 30 - 75.000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 10.000,00

715.000,00
============================

18100.10 5.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 + 150.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 + 15.500,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 3. 000,00

173.500,00
============================

18100.12 1.350.000,00
030 Dekret/Dec. 105/12.05.2014 30 - 296.000,00
052 Dekret/Dec. 136/30.05.2014 30 + 75.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 - 193.500,00
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114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 + 20.020,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 600.000,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 3. 000,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 - 102.000,00
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 - 25.000,00
155 Dekret/Dec. 294/08.10.2014 21 + 50.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 10.000,00
198 Dekret/Dec. 359/12.11.2014 33 - 4. 636,00

1.460.884,00
============================

18100.14 141.000,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 + 174.500,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 + 102.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 10.000,00

427.500,00
============================

18100.17 0,00
069 Dekret/Dec. 156/13.06.2014 30 + 3. 500,00

3.500,00
============================

18100.20 5.200.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 1. 400.000,00

3.800.000,00
============================

18110.10 20.000,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 + 25.000,00
154 Dekret/Dec. 293/08.10.2014 33 + 25.000,00

70.000,00
============================

18110.15 25.000,00
130 Dekret/Dec. 255/15.09.2014 30 - 25.000,00
198 Dekret/Dec. 359/12.11.2014 33 + 4. 636,00

4.636,00
============================

18200.05 0,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 11.960,00

11.960,00
============================

18200.07 600.000,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 19.500,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 11.960,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 9. 157,63
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 14.080,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 + 202.670,00

833.447,63
============================

18200.10 5.300.000,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 159.965,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 65.000,00
202 Dekret/Dec. 365/17.11.2014 30 - 202.670,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 379.100,00

4.943.195,00
============================

18200.25 600.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 + 379.100,00

979.100,00
============================

19105.00 300.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 - 76.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 224.000,00

0,00
============================

19105.05 500.000,00
063 Dekret/Dec. 149/11.06.2014 30 + 76.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 170.000,00
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221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 159.000,00

587.000,00
============================

19105.25 100.000,00
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 - 100.000,00

0,00
============================

19115.00 350.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 + 130.000,00

480.000,00
============================

19125.15 142.500,00
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 - 128.432,12

14.067,88
============================

19125.25 100.000,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 - 19.747,95
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 - 15.075,49
151 Dekret/Dec. 286/02.10.2014 30 + 128.432,12
195 Dekret/Dec. 355/11.11.2014 33 - 114.600,27

79.008,41
============================

19125.27 0,00
042 Dekret/Dec. 119/16.05.2014 30 + 19.747,95
093 Dekret/Dec. 201/28.07.2014 30 + 15.075,49

34.823,44
============================

19215.00 1.615.000,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 3. 877,31
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 14.131,45
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 27.117,69
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 400.000,00

1.260.126,45
============================

19215.03 10.860.289,00
005 Dekret/Dec. 65/22.04.2014 30 - 391.723,82
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 113.129,93
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 + 7. 598.646,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 7. 768.646,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 140.704,56
221 Dekret/Dec. 398/27.11.2014 33 + 483.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 526.000,00

10.509.399,67
============================

19215.05 300.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 300.000,00

0,00
============================

19215.10 100.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 100.000,00

0,00
============================

19215.40 250.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 173.000,00

77.000,00
============================

19215.45 5.350.000,00
005 Dekret/Dec. 65/22.04.2014 30 + 391.723,82

5.741.723,82
============================

19215.50 7.598.646,00
116 Dekret/Dec. 236/26.08.2014 26 + 7. 598.646,00
126 Dekret/Dec. 247/04.09.2014 30 - 7. 598.646,00

7.598.646,00
============================

 - 627 - 



AUSGABEN - SPESE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

19220.00 1.500.000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 100.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 + 1. 499.000,00

3.099.000,00
============================

19220.10 100.000,00
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 100.000,00

0,00
============================

19250.00 285.000,00
147 Dekret/Dec. 282/30.09.2014 30 - 250.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 66.082,85

101.082,85
============================

19250.02 857.500,00
147 Dekret/Dec. 282/30.09.2014 30 + 250.000,00
169 Dekret/Dec. 320/23.10.2014 26 + 185.000,00
195 Dekret/Dec. 355/11.11.2014 33 + 114.600,27
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 66.082,85

1.341.017,42
============================

20100.00 16.385.000,00
201 Dekret/Dec. 364/17.11.2014 21 + 1. 000.000,00

17.385.000,00
============================

20100.15 400.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 36.250,00

363.750,00
============================

20100.25 3.499.907,04
163 Dekret/Dec. 309/17.10.2014 21 + 850.000,00

4.349.907,04
============================

20100.30 250.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 + 36.250,00

286.250,00
============================

20105.00 260.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 80.000,00

180.000,00
============================

20200.05 6.468.000,00
009 Dekret/Dec. 69/22.04.2014 22 + 1. 540,46
047 Dekret/Dec. 125/22.05.2014 21 + 2. 000.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 2. 000.000,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 + 750.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 63.900,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 20.740,00

11.134.900,46
============================

20200.10 140.000,00
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 + 213.900,00

353.900,00
============================

20200.15 8.366.847,56
047 Dekret/Dec. 125/22.05.2014 21 + 3. 000.000,00
075 Dekret/Dec. 163/23.06.2014 21 + 800.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 3. 000.000,00
153 Dekret/Dec. 292/08.10.2014 30 - 750.000,00
178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 + 862,40
186 Dekret/Dec. 342/04.11.2014 30 - 150.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 114.630,00

14.382.339,96
============================
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20200.20 4.000.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 93.890,00

3.906.110,00
============================

20205.00 22.800.000,00
007 Dekret/Dec. 67/22.04.2014 22 + 9. 042,96
008 Dekret/Dec. 68/22.04.2014 22 + 30.216,44
099 Dekret/Dec. 208/30.07.2014 30 - 2. 000.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 + 900.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 580.000,00

21.159.259,40
============================

20205.05 3.765.000,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 - 1. 000.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 254.685,28
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 - 150.557,87

2.359.756,85
============================

20205.15 67.845.000,00
008 Dekret/Dec. 68/22.04.2014 22 + 13.167,96
034 Dekret/Dec. 109/13.05.2014 22 + 247,90
099 Dekret/Dec. 208/30.07.2014 30 + 2. 000.000,00
121 Dekret/Dec. 242/01.09.2014 30 - 900.000,00
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 + 1. 000.000,00
163 Dekret/Dec. 309/17.10.2014 21 + 2. 299.933,09
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 848.029,92
228 Dekret/Dec. 406/01.12.2014 33 + 150.557,87
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 + 80.000,00

73.336.936,74
============================

20205.25 23.824,44
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 13.344,64

10.479,80
============================

21100.00 93.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 50.000,00

43.000,00
============================

21100.05 60.073,97
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 50.000,00

110.073,97
============================

21105.00 900.000,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 - 75.000,00

825.000,00
============================

21105.05 300.000,00
006 Dekret/Dec. 66/22.04.2014 18 + 26.333,93
177 Dekret/Dec. 331/30.10.2014 18 + 690,54
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 91.405,05

418.429,52
============================

21105.15 350.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 91.405,05

258.594,95
============================

21200.00 8.355.960,03
254 Dekret/Dec. 444/12.12.2014 30 + 103.596,84

8.459.556,87
============================

21200.05 634.039,97
254 Dekret/Dec. 444/12.12.2014 30 - 103.596,84

530.443,13
============================
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21210.00 43.852.057,07
008 Dekret/Dec. 68/22.04.2014 22 + 17.394,26
009 Dekret/Dec. 69/22.04.2014 22 + 90.180,29
034 Dekret/Dec. 109/13.05.2014 22 + 46.994,18
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 32.122,91
145 Dekret/Dec. 279/25.09.2014 22 + 20.494,58
180 Dekret/Dec. 334/30.10.2014 22 + 4. 800,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 1. 430.441,05

45.494.484,34
============================

21210.05 100.000,00
098 Dekret/Dec. 207/30.07.2014 33 + 75.000,00

175.000,00
============================

21210.15 8.000.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 1. 430.441,05

6.569.558,95
============================

21210.25 35.000.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 12.000.000,00

23.000.000,00
============================

21210.27 0,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 12.000.000,00

12.000.000,00
============================

21220.00 3.849.000,00
009 Dekret/Dec. 69/22.04.2014 22 + 1. 970,45

3.850.970,45
============================

21220.03 897.355,96
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 117.991,82
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 + 493.723,60

1.509.071,38
============================

21220.05 3.394.000,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 383.478,66

3.777.478,66
============================

21220.06 600.000,00
194 Dekret/Dec. 354/11.11.2014 30 - 493.723,60

106.276,40
============================

21220.15 5.819.428,00
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 + 247.649,92
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 249.231,37

6.316.309,29
============================

21220.16 1.100.000,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 6. 989,79

1.106.989,79
============================

21220.20 1.450.000,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 211.936,50

1.661.936,50
============================

22200.00 11.715.000,00
023 Dekret/Dec. 94/05.05.2014 26 + 2. 674.900,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 300.000,00

14.089.900,00
============================

22200.05 1.000.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 500.000,00
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1.500.000,00
============================

22200.20 614.020,70
015 Dekret/Dec. 87/30.04.2014 26 + 243.612,53
025 Dekret/Dec. 97/06.05.2014 26 + 40.000,00
045 Dekret/Dec. 123/20.05.2014 26 + 163.014,36
092 Dekret/Dec. 200/28.07.2014 26 + 245.028,05
102 Dekret/Dec. 213/04.08.2014 26 + 24.587,30
181 Dekret/Dec. 336/03.11.2014 26 + 105.000,00
193 Dekret/Dec. 353/11.11.2014 26 + 34.038,00

1.469.300,94
============================

22200.25 760.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 200.000,00

560.000,00
============================

22200.45 0,00
209 Dekret/Dec. 373/19.11.2014 26 + 2. 982.514,00

2.982.514,00
============================

23205.00 5.000.000,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 41.348,99

5.041.348,99
============================

23210.00 16.000.000,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 193.968,88
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 304.606,63
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 - 1. 000.000,00
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 - 72.627,00

15.425.948,51
============================

23210.02 3.500.000,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 34.355,06
129 Dekret/Dec. 253/09.09.2014 30 + 1. 000.000,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 + 241.379,67
232 Dekret/Dec. 412/02.12.2014 30 + 72.627,00

4.848.361,73
============================

23210.03 937.500,00
213 Dekret/Dec. 386/21.11.2014 30 - 241.379,67

696.120,33
============================

25100.05 1.397.258,11
105 Dekret/Dec. 219/12.08.2014 30 - 737.500,00

659.758,11
============================

25100.60 0,00
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 + 25.000,00

25.000,00
============================

25100.65 0,00
105 Dekret/Dec. 219/12.08.2014 30 + 737.500,00

737.500,00
============================

25103.00 0,00
056 Dekret/Dec. 141/05.06.2014 21 + 128.366,17
118 Dekret/Dec. 239/28.08.2014 21 + 110.556,74

238.922,91
============================

25105.00 1.068.626,82
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 - 162.906,47
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 40.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 144.067,86
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 149.882,79

 - 631 - 



AUSGABEN - SPESE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

571.769,70
============================

25105.20 2.200.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 196.120,19
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 + 47.853,23
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 + 231.936,13

2.283.669,17
============================

25105.22 554.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 + 555.378,80
197 Dekret/Dec. 357/12.11.2014 26 + 255.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 196.000,00
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 81.861,05

1.478.517,75
============================

25105.23 245.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 182.519,75
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 + 110.126,99
237 Dekret/Dec. 421/04.12.2014 30 - 192,29

172.414,95
============================

25105.25 450.000,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 - 150.000,00

300.000,00
============================

25105.35 650.700,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 196.000,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 28.932,02

425.767,98
============================

25105.45 150.000,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 32.500,00
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 10.000,00

107.500,00
============================

25105.60 15.000,00
026 Dekret/Dec. 98/07.05.2014 21 + 50.000,00

65.000,00
============================

25105.65 6.820,00
157 Dekret/Dec. 299/15.10.2014 30 - 171,00

6.649,00
============================

25105.70 0,00
014 Dekret/Dec. 82/24.04.2014 21 + 480.000,00
199 Dekret/Dec. 360/12.11.2014 30 - 110.126,99
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 - 36.218,79
226 Dekret/Dec. 403/28.11.2014 30 - 8. 921,21

324.733,01
============================

25210.00 1.385.500,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 - 100.000,00
139 Dekret/Dec. 270/23.09.2014 33 + 162.906,47
215 Dekret/Dec. 389/25.11.2014 33 + 36.218,79

1.484.625,26
============================

25210.35 150.000,00
043 Dekret/Dec. 120/16.05.2014 33 + 150.000,00
048 Dekret/Dec. 128/23.05.2014 30 + 100.000,00

400.000,00
============================

25215.00 1.478.501,70
106 Dekret/Dec. 220/13.08.2014 26 + 3. 387.888,92

4.866.390,62
============================
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26100.05 143.551.036,34
060 Dekret/Dec. 146/10.06.2014 11 - 292.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 7. 744.002,14
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 - 50.000,00
263 Dekret/Dec. 461/18.12.2014 21 + 170.273,42
268 Dekret/Dec. 466/18.12.2014 11 - 13.495.225,67

137.628.086,23
============================

26100.15 3.149.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 100.000,00
173 Dekret/Dec. 326/28.10.2014 30 + 50.000,00

3.099.000,00
============================

26200.00 166.666,00
035 Dekret/Dec. 110/13.05.2014 22 + 47.762,98
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 + 1. 833.334,00

2.047.762,98
============================

26200.10 0,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 100.000,00

100.000,00
============================

26200.15 48.962.796,40
035 Dekret/Dec. 110/13.05.2014 22 + 54.017,61
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 + 5. 971.242,22
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 + 62.047,00
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 + 708.018,05
158 Dekret/Dec. 300/15.10.2014 33 + 14.833.334,00
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 + 608.000,00

71.199.455,28
============================

26200.17 50.000.000,00
081 Dekret/Dec. 177/03.07.2014 30 - 1. 895.381,00
227 Dekret/Dec. 404/28.11.2014 26 + 15.000.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 - 15.000.000,00

48.104.619,00
============================

26200.25 4.333.334,00
158 Dekret/Dec. 300/15.10.2014 33 + 166.666,00

4.500.000,00
============================

26215.00 15.972.000,00
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 878.538,35

15.093.461,65
============================

26220.05 153.724.615,16
080 Dekret/Dec. 176/03.07.2014 33 - 5. 092.703,87
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 - 7. 744.002,14
158 Dekret/Dec. 300/15.10.2014 33 - 15.000.000,00
229 Dekret/Dec. 407/01.12.2014 33 + 15.000.000,00

140.887.909,15
============================

27105.00 10.401.819,52
006 Dekret/Dec. 66/22.04.2014 18 - 26.333,93
011 Dekret/Dec. 78/23.04.2014 20 - 503.983,00
019 Dekret/Dec. 91/05.05.2014 20 - 1. 492.835,47
039 Dekret/Dec. 114/13.05.2014 18 - 9. 292,99
041 Dekret/Dec. 117/15.05.2014 20 - 400.000,00
061 Dekret/Dec. 147/10.06.2014 20 - 300.000,00
065 Dekret/Dec. 151/13.06.2014 20 - 3. 000.000,00
070 Dekret/Dec. 157/18.06.2014 20 - 75.500,00
078 Dekret/Dec. 171/30.06.2014 20 - 12.000,00
083 Dekret/Dec. 179/03.07.2014 20 - 400.000,00
091 Dekret/Dec. 199/28.07.2014 20 - 3. 500.000,00
096 Dekret/Dec. 204/29.07.2014 18 - 7. 623,00
127 Dekret/Dec. 251/08.09.2014 20 - 200.000,00
128 Dekret/Dec. 252/09.09.2014 20 - 35.000,00
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131 Dekret/Dec. 257/15.09.2014 20 - 10.000,00
142 Dekret/Dec. 275/24.09.2014 20 - 35.000,00
143 Dekret/Dec. 277/25.09.2014 33 - 45.000,00
146 Dekret/Dec. 280/25.09.2014 18 - 7. 488,00
162 Dekret/Dec. 307/17.10.2014 20 - 90.000,00
167 Dekret/Dec. 316/23.10.2014 20 - 180.000,00
177 Dekret/Dec. 331/30.10.2014 18 - 7. 510,54
203 Dekret/Dec. 366/18.11.2014 20 - 30.747,55

33.505,04
============================

27130.05 0,00
119 Dekret/Dec. 240/28.08.2014 21 + 1. 366.400,00

1.366.400,00
============================

27200.00 25.000.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 1. 400.000,00
187 Dekret/Dec. 343/04.11.2014 33 - 7. 903.761,44
243 Dekret/Dec. 429/09.12.2014 33 - 646.238,56

17.850.000,00
============================

27203.00 49.348.101,50
001 Dekret/Dec. 61/17.04.2014 21 - 230.000,00
014 Dekret/Dec. 82/24.04.2014 21 - 560.000,00
026 Dekret/Dec. 98/07.05.2014 21 - 50.000,00
047 Dekret/Dec. 125/22.05.2014 21 - 5. 000.000,00
054 Dekret/Dec. 138/03.06.2014 21 - 225.000,00
056 Dekret/Dec. 141/05.06.2014 21 - 128.366,17
067 Dekret/Dec. 154/13.06.2014 21 - 148.881,80
075 Dekret/Dec. 163/23.06.2014 21 - 800.000,00
085 Dekret/Dec. 187/08.07.2014 21 - 480.000,00
087 Dekret/Dec. 190/11.07.2014 21 - 40.000.000,00
089 Dekret/Dec. 193/17.07.2014 21 - 250.000,00
113 Dekret/Dec. 229/25.08.2014 33 + 100.000,00
118 Dekret/Dec. 239/28.08.2014 21 - 110.556,74
119 Dekret/Dec. 240/28.08.2014 21 - 1. 366.400,00
135 Dekret/Dec. 266/18.09.2014 21 - 75.000,00
143 Dekret/Dec. 277/25.09.2014 33 + 45.000,00
144 Dekret/Dec. 278/25.09.2014 21 - 45.000,00
148 Dekret/Dec. 283/01.10.2014 11 + 5. 000.000,00
150 Dekret/Dec. 285/02.10.2014 21 - 197.000,00
155 Dekret/Dec. 294/08.10.2014 21 - 50.000,00
163 Dekret/Dec. 309/17.10.2014 21 - 3. 749.933,09
170 Dekret/Dec. 321/23.10.2014 21 - 147.520,00
171 Dekret/Dec. 324/28.10.2014 21 - 100.000,00
185 Dekret/Dec. 340/04.11.2014 21 - 186.500,00
187 Dekret/Dec. 343/04.11.2014 33 + 3. 000.000,00
188 Dekret/Dec. 344/05.11.2014 21 - 2. 030.000,00
196 Dekret/Dec. 356/11.11.2014 21 - 125.681,00
200 Dekret/Dec. 361/12.11.2014 21 - 100.000,00
201 Dekret/Dec. 364/17.11.2014 21 - 1. 000.000,00
208 Dekret/Dec. 372/18.11.2014 21 - 27.400,00
216 Dekret/Dec. 390/25.11.2014 21 - 175.000,00
243 Dekret/Dec. 429/09.12.2014 33 + 646.238,56
246 Dekret/Dec. 432/09.12.2014 21 - 344.120,64
248 Dekret/Dec. 437/10.12.2014 33 - 58.744,75
263 Dekret/Dec. 461/18.12.2014 21 - 170.273,42

207.962,45
============================

27205.00 12.466.425,44
007 Dekret/Dec. 67/22.04.2014 22 - 9. 042,96
008 Dekret/Dec. 68/22.04.2014 22 - 60.778,66
009 Dekret/Dec. 69/22.04.2014 22 - 622.785,99
013 Dekret/Dec. 81/24.04.2014 22 - 17.763,20
033 Dekret/Dec. 108/13.05.2014 22 - 528.179,50
034 Dekret/Dec. 109/13.05.2014 22 - 47.242,08
035 Dekret/Dec. 110/13.05.2014 22 - 243.253,75
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 - 730.954,05
037 Dekret/Dec. 112/13.05.2014 22 - 1. 372.461,01
038 Dekret/Dec. 113/13.05.2014 22 - 1. 867.159,90
097 Dekret/Dec. 205/29.07.2014 22 - 4. 068.426,07
113 Dekret/Dec. 229/25.08.2014 33 - 100.000,00
145 Dekret/Dec. 279/25.09.2014 22 - 44.084,55
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178 Dekret/Dec. 332/30.10.2014 22 - 342.564,65
179 Dekret/Dec. 333/30.10.2014 22 - 1. 882.879,07
180 Dekret/Dec. 334/30.10.2014 22 - 528.850,00
187 Dekret/Dec. 343/04.11.2014 33 + 4. 903.761,44
190 Dekret/Dec. 346/05.11.2014 22 - 2. 767.448,28
191 Dekret/Dec. 347/05.11.2014 22 - 2. 136.313,16
248 Dekret/Dec. 437/10.12.2014 33 + 58.744,75
256 Dekret/Dec. 446/12.12.2014 22 - 58.744,75

0,00
============================

27225.05 214.000.000,00
272 Dekret/Dec. 472/22.12.2014 26 + 148.305.160,46

362.305.160,46
============================

28100.00 879.405,76
250 Dekret/Dec. 440/11.12.2014 26 + 833.537,31

1.712.943,07
============================

28105.00 0,00
241 Dekret/Dec. 426/04.12.2014 26 + 1. 505.035,40

1.505.035,40
============================

28105.02 0,00
241 Dekret/Dec. 426/04.12.2014 26 + 524.824,68

524.824,68
============================

28200.00 0,00
250 Dekret/Dec. 440/11.12.2014 26 + 395.000,00

395.000,00
============================

28200.02 0,00
235 Dekret/Dec. 418/03.12.2014 26 + 284.256,07

284.256,07
============================

31105.07 7.047,79
039 Dekret/Dec. 114/13.05.2014 18 + 5. 717,70

12.765,49
============================

31120.20 43.200,57
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 36.499,47
058 Dekret/Dec. 143/10.06.2014 26 + 60.000,00
219 Dekret/Dec. 395/25.11.2014 26 + 4. 507,98

144.208,02
============================

31120.22 21.919,22
059 Dekret/Dec. 144/10.06.2014 26 + 17.482,98
220 Dekret/Dec. 396/25.11.2014 26 + 43.974,12

83.376,32
============================

31120.24 36.477,25
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 36.477,25

0,00
============================

31120.26 22,22
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 22,22

0,00
============================

31150.00 1.560.000,00
246 Dekret/Dec. 432/09.12.2014 21 + 86.722,64

1.646.722,64
============================

31155.00 386.689,30
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 + 56.353,48
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AUSGABEN - SPESE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

123 Dekret/Dec. 244/01.09.2014 26 + 70.119,35
218 Dekret/Dec. 394/25.11.2014 26 + 42.604,36
224 Dekret/Dec. 401/27.11.2014 26 + 176,00

555.942,49
============================

31155.09 56.353,48
018 Dekret/Dec. 90/30.04.2014 30 - 56.353,48

0,00
============================

31160.00 130.000,00
223 Dekret/Dec. 400/27.11.2014 26 + 30.000,00

160.000,00
============================

31215.02 0,00
036 Dekret/Dec. 111/13.05.2014 22 + 18.555,37

18.555,37
============================

31225.00 342.140,36
019 Dekret/Dec. 91/05.05.2014 20 + 230.000,00

572.140,36
============================

31225.05 255.118,53
019 Dekret/Dec. 91/05.05.2014 20 + 244.881,47
083 Dekret/Dec. 179/03.07.2014 20 + 400.000,00

900.000,00
============================

31235.00 1.052.116,38
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 + 459.908,82

1.512.025,20
============================

31235.02 116.839,45
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 116.839,45

0,00
============================

31235.04 60.000,00
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 60.000,00

0,00
============================

31235.05 282.988,30
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 282.988,30

0,00
============================

31235.10 81,07
114 Dekret/Dec. 232/25.08.2014 30 - 81,07

0,00
============================

31240.00 0,00
062 Dekret/Dec. 148/10.06.2014 26 + 50.000,00

50.000,00
============================

31240.02 0,00
062 Dekret/Dec. 148/10.06.2014 26 + 40.000,00

40.000,00
============================

32400.00 102.491.200,00
046 Dekret/Dec. 124/21.05.2014 27 + 58.114.150,00
276 Dekret/Dec. 478/30.12.2014 27 + 2. 255.941,76
277 Dekret/Dec. 482/30.12.2014 27 + 916.848,88

163.778.140,64
============================

32400.10 30.000.000,00
082 Dekret/Dec. 178/03.07.2014 27 + 1. 200.000,00
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AUSGABEN - SPESE 2014

KAPITEL NR. ÄNDERUNGSMAßNAHMEN KOD. KOMPETENZ
CAPITOLO NR. PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE COD. COMPETENZA

094 Dekret/Dec. 202/28.07.2014 27 + 500.000,00
110 Dekret/Dec. 225/19.08.2014 27 + 1. 200.000,00
156 Dekret/Dec. 297/14.10.2014 27 + 1. 046.198,45
192 Dekret/Dec. 350/10.11.2014 27 + 1. 800.000,00
207 Dekret/Dec. 371/18.11.2014 27 + 600.000,00
210 Dekret/Dec. 374/19.11.2014 27 + 300.000,00
239 Dekret/Dec. 423/04.12.2014 27 + 156.980,05
265 Dekret/Dec. 463/18.12.2014 27 + 200.000,00
277 Dekret/Dec. 482/30.12.2014 27 + 30.939,51

37.034.118,01
============================

32400.25 15.000.000,00
073 Dekret/Dec. 161/19.06.2014 30 - 194,18
214 Dekret/Dec. 387/24.11.2014 27 + 46.991,35
253 Dekret/Dec. 443/11.12.2014 27 + 1. 200.000,00

16.246.797,17
============================

32400.30 20.000.000,00
27 + 15.000,00

253 Dekret/Dec. 443/11.12.2014 27 + 15.000,00
255 Dekret/Dec. 445/12.12.2014 27 + 100,00
262 Dekret/Dec. 460/17.12.2014 27 + 110.000,00

20.140.100,00
============================

32400.32 379.810,12
046 Dekret/Dec. 124/21.05.2014 27 + 970.200,00

1.350.010,12
============================

32400.35 0,00
073 Dekret/Dec. 161/19.06.2014 30 + 194,18
094 Dekret/Dec. 202/28.07.2014 27 + 5. 260.513,45
214 Dekret/Dec. 387/24.11.2014 27 + 5. 260.513,92
255 Dekret/Dec. 445/12.12.2014 27 + 3. 295.665,25
265 Dekret/Dec. 463/18.12.2014 27 + 633.000,00

14.449.886,80
============================

32400.50 0,00
002 Dekret/Dec. 62/22.04.2014 27 + 6. 491.102,50

6.491.102,50
============================

32400.56 0,00
050 Dekret/Dec. 131/27.05.2014 30 + 722.882,06

722.882,06
============================

32400.60 23.017.557,00
050 Dekret/Dec. 131/27.05.2014 30 - 722.882,06
236 Dekret/Dec. 420/04.12.2014 27 + 265.297,54

22.559.972,48
============================

32400.70 0,00
274 Dekret/Dec. 475/29.12.2014 27 + 118.000,43

118.000,43
============================
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KOD/COD

EINNAHMEN ENTRATE

a) Landesgesetz   über   den   Nach- Legge provinciale di assestamento 10 + 0,00
tragshaushalt del bilancio

b) Änderung mit Sektorengesetz Variazione con legge di settore 11 + 0,00

c) Einschreibung    von    Fonds   mit Iscrizione  di  fondi  a  destinazione 26 + 302.182.961,27
Zweckbestimmung - Art. 23 Abs. 1 und vincolata - artt. 23, comma 1 e  24,
Art. 24 Abs. 1 des L.G. Nr. 1/2002 comma 1,  L.P.n.  1/2002

d) Erhöhung von Bereitstellungen be- Aumento   di  stanziamenti    relativi 27 + 92.002.443,09
züglich  der  Sonderbuchführungen alle   contabilità   speciali  -  artt.  23, 
 - Art. 23 Abs. 3  und  Art. 24 Abs. 1 comma 3 e 24, comma 1,  L.P. n. 
 des L.G. Nr. 1/2002  1/2002

e) Ausgleichende Fondsumbuchungen Storni compensativi di fondi tra capitoli 30 + 723.076,24
zwischen Kapiteln derselben Haus- di medesime unità previsionali di base - 723.076,24
haltsgrundeinheiten - Art. 24 Abs. 2 des art. 24, comma 2, LP. n . 1/2002
 LG. Nr . 1/2002

f) Ausgleichende Haushaltsänderungen für Variazioni compensative di bilancio per 31 + 0,00
die Neuklassifizierung der Ausgaben in la riclassificazione di spese per l'attua- - 0,00
Durchführung von SIOPE  -  Art. 7 des zione del SIOPE - art. 7, L.P. n.  
L.G. Nr. 23/2012 23/2012 

Summe der Änderungen/Einnahmen Saldo delle variazioni/entrate + 394.185.404,36

AUSGABEN SPESE

a) Landesgesetz   über   den   Nach- Legge provinciale di assestamento 10  + 0,00
tragshaushalt del bilancio  - 0,00

b) Änderung mit Sektorengesetz Variazione con legge di settore 11 + 37.822.945,73
- 37.822.945,73

c) Behebungen   vom  Reservefonds  für Prelevamenti dal fondo di riserva per 18 + 58.248,46
Pflichtausgaben für die Wiederzuweisung spese obbligatorie per la riassegna- - 58.248,46
verwaltungsmäßig verfallener passiver zione  di  residui  passivi perenti delle
Rückstände für laufende Ausgaben spese   in  conto  corrente - art. 18, 
Art.  18  des L.G. 1/2002   L.P. n. 1/2002

d) Behebungen vom Reservefonds für die Prelevamenti dal fondo di riserva per le 19  + 0,00
Unwetterschäden 2000 - Art. 15 des calamità 2000 - art. 15, L.P. n.  2/2001  - 0,00
L.G. Nr. 2/2001

e) Behebungen  vom  Reservefonds Prelevamenti  dal  fondo  di riserva 20  + 10.265.066,02
für  Pflichtausgaben   -  Art. 18  des per   spese  obbligatorie   -   art. 18,  - 10.265.066,02
L.G. Nr. 1/2002 L.P. n. 1/2002

f) Behebungen  vom  Reservefonds Prelevamenti  dal  fondo  di riserva 21  + 57.872.632,86
für  unvorhergesehene  Ausgaben per  spese impreviste - art. 20, L.P.  - 57.872.632,86
 - Art. 20 des L.G. Nr. 1/2002 n. 1/2002

g) Behebungen   vom  Sonderfonds  für Prelevamenti dal fondo speciale per la 22  + 17.328.931,63
die    Wiederzuweisung    verwaltungs- riassegnazione  di  residui  passivi pe-  - 17.328.931,63
mäßig verfallener Ausgaberückstände renti   delle  spese   in  conto  capitale - 
für Investitionen    -    Art.  19  des  L.G. art. 19, L.P. n. 1/2002
Nr. 1/2002

ZUSAMMENFASSUNG DER IM HAUSHALTSVORANSCHLAG                      RIEPILOGO DELLE VARIAZIONI APPORTATE AL  BILANCIO
2014 EINGEFÜHRTEN ÄNDERUNGEN NACH ART UND ZWECK                  DI PREVISIONE 2014 SECONDO LA NATURA E LO SCOPO 
DER BEWILLIGUNGSMASSNAHME                                                                 DEL PROVVEDIMENTO AUTORIZZATIVO

KOMPETENZ /COMPETENZA
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KOD/COD

h) Behebung aus dem Sammelfonds Prelevamento dal fondo globale 25  + 0,00
 -Art. 21 des L.G. Nr. 1/2002 art. 21, L.P. n. 1/2002  - 0,00

i) Einschreibung  von  Fonds mit Zweck- Iscrizione  di  fondi a  destinazione vin- 26  + 302.182.961,27
bestimmung  - Art. 23 Abs. 1 und Art. colata - artt. 23, comma 1 e  24,
24 Abs. 1 des L.G. Nr. 1/2002 comma 1,  L.P.n.  1/2002

j) Erhöhung von Bereitstellungen bezüg- Aumento  di  stanziamenti  relativi  alle 27  + 92.002.443,09
lich  der  Sonderbuchführungen    - Art. contabilità speciali  -  artt.  23, comma
 23 Abs. 3  und Art. 24 Abs. 1 des L.G. 3 e 24, comma 1,  L.P. n.  1/2002
 Nr. 1/2002

k) Ausgleichende Änderungen innerhalb Variazioni compensative tra gli stanzia- 28  + 48.800.019,05
der Bereitstellungen der Ausgabekapi- menti dei capitoli di spesa  ai capitoli  - 48.800.019,05
tel des Personals del personale
 - Art. 23, Abs. 4 des L.G. Nr. 1/2002  - art. 23, comma 4,  L.P. n. 1/2002 e
und Art. 12/bis Abs. 4 des L.G. Nr. 12/2000 art. 12/bis, comma 4, L.P. n. 12/2000

l) Behebungen vom Fonds für die Anwen- Prelevamento dal fondo per l'attuazio- 29 + 0,00
dung des Abkommens für das Personal ne degli accordi per il personale - 0,00
Art. 9 Abs. 4 des LG. Nr. 16/1995 art. 9, comma 4, L.P. n. 16/1995

m) Ausgleichende Fondsumbuchungen Storni compensativi di fondi tra capitoli 30 + 125.606.848,88
zwischen Kapiteln derselben Haus- di medesime unità previsionali di base - 125.606.848,88
haltsgrundeinheiten - Art. 24 Abs. 2 des art. 24, comma 2, L.P. n . 1/2002
L.G. Nr . 1/2002

n) Ausgleichende Haushaltsänderungen für Variazioni compensative di bilancio per 31 + 0,00
die Neuklassifizierung der Ausgaben in la riclassificazione di spese per l'attua- - 0,00
Durchführung von SIOPE  -  Art. 7 des zione del SIOPE - art. 7, L.P. n.  
L.G. Nr. 23/2012 23/2012 

o) Ausgleichende Fondsumbuchungen Storni compenstivi di fondi nella stessa 33 + 110.654.767,07
innerhalb derselben Funktion/Ziel - funzione/obiettivo - art. 23, c. 4/bis - 110.654.767,07
Art. 23 Abs. 4/bis des L.G. Nr. 1/2002 L.P. n.1/2002

Summe der Änderungen/Ausgaben Saldo delle variazioni/spese  + 394.185.404,36

KOMPETENZ/COMPETENZA
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VERZEICHNIS DER IM JAHR 2014  VERFÜGTEN BEHEBUNGEN VOM ELENCO DEI  PRELEVAMENTI DAL FONDO DI RISERVA PER 
RESERVEFONDS  FÜR  NICHT VORHERZUSEHENDE AUSGABEN SPESE IMPREVISTE  DISPOSTI  NELL'ANNO 2014 -
KAPITEL 27203.00  (LP 29.1.2002 Nr. 1 Art. 20) CAPITOLO 27203.00 (L.P.29.1.2002, n. 1, art.20)

1) Dekret/decreto Ausgaben für die Durchführung der  Spese per l'esecuzione delle attività di 230.000,00
Nr./n. 61/5.1 Repräsentationstätigkeiten  rappresentanza
vom/del 17.04.2014 (Kap. 01105.20,06105.30,12105.25,09100.55 (cap. 01105.20,06105.30,12105.25,09100.55

06100.30,06110.30,25100.60,13100.55) 06100.30,06110.30,25100.60,13100.55)

2) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben für Kartografie GIS Spese improrogabili per cartografia GIS INSPIRE  560.000,00
Nr./n. 82/5.1 INSPIRE und für die technische Assistenz e assistenza tecnica
vom/del 24.04.2014 (cap. 25105.70,02140.15) (cap. 25105.70,02140.15)

3) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben für die Arbeiten  Spese indifferibili per i lavori della Galleria di base 50.000,00
Nr./n. 98/5.1 am BBT del Brennero
vom/del 07.05.2014 (Kap.25105.60)  (cap.25105.60)

4) Dekret/decreto Dringende Ausgaben für die außerordentliche Spese urgenti per la manutenzione straordinaria 5.000.000,00
Nr./n. 125/5.1 Instandhaltung der Straßen delle strade
vom/del 22.05.2014 (Kap. 20200.05,20200.15) (cap. 20200.05,20200.15)

5) Dekret/decreto Ausgaben für Maßnahmen im kulturellen Spese per interventi nel settore cultura 225.000,00
Nr./n. 138/5.1 Bereich (cap. 06155.20)
vom/del 03.06.2014 (Kap. 06155.20)

6) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben für das Konsortium Spese indifferibili per il Consorzio Osservatorio 128.366,17
Nr./n. 141/5.1 Beobachtungsstelle für Umwelt Ambientale
vom/del 05.06.2014 (Kap. 25103.00) (cap. 25103.00)

7) Dekret/decreto Außerordentliche Ausgaben an Unternehmen im Spese straordinarie ad imprese colpite da eventi 148.881,80
Nr./n. 154/5.1 Katastrophenfall calamitosi
vom/del 13.06.2014 (Kap. 15245.00) (cap. 15245.00)

8) Dekret/decreto Dringende Ausgaben für die außerordentliche Spese urgenti per la manutenzione straordinaria 800.000,00
Nr./n.163/5.1 Instandhaltung der Straßen delle strade
vom/del 23.06.2014 (Kap. 20200.15) (cap.20200.15)

9) Dekret/decreto Ausgaben für dringende Maßnahmen zur Stein- Spese per interventi urgenti per la stabilizzazione 480.000,00
Nr./n.187/5.1 schlagschutzverbauung di ammassi rocciosi 
vom/del 08.07.2014 (Kap. 12200.20) (cap. 12200.20)

10) Dekret/decreto Aufteilung der zur Verfügung stehenden Gelder Suddivisione delle risorse finanziare disponibili 40.000.000,00
Nr./n. 190/5.1 lt. Niederschrift über die Sitzung der Landesre- come da verbale della seduta della giunta prov-
vom/del 11.07.2014 gierung (Kap. 09130.07,09130.10,09120.15, inciale (cap. 09130.07,09130.10,09120.15,

09102.00,09100.30,11100.10,11100.30,13110.00,  09102.00,09100.30,11100.10,11100.30,13110.00,  
14200.00,13105.00,04108.05,04135.30,04165.00, 14200.00,13105.00,04108.05,04135.30,04165.00,
09145.00,09105.25,19115.00,12200.20) 09145.00,09105.25,19115.00,12200.20)

11) Dekret/decreto Kapitalerhöhung für Safety Park Aumento capitale del Safety Park 250.000,00
Nr./n.193/5.1 (Kap. 12200.20) (cap. 12200.20)
vom/del 17.07.2014

12) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben für das Konsortium Spese indifferibili per il Consorzio Osservatorio 110.556,74
Nr./n. 239/5.1 Beobachtungsstelle für Umwelt Ambientale
vom/del 28.08.2014 (Kap.25103.00) (cap. 25103.00)

13) Dekret/decreto Unaufschiebbare Ausgaben für den Betrieb Spese indifferibili  per il funzionamento degli uffici 1.366.400,00
Nr./n. 240/5.1 der Ämter und Dienste e servizi 
vom/del 28.08.2014 (Kap. 27130.05) (cap. 27130.05)

14) Dekret/decreto Ausgaben für Maßnahmen im kulturellen Bereich Spese per interventi nel settore cultura 75.000,00
Nr./n. 266/5.1 (Kap. 06155.20) (cap. 06155.20)
vom/del 18.09.2014

15) Dekret/decreto Ausgaben für Maßnahmen im kulturellen Bereich Spese per interventi nel settore cultura 45.000,00
Nr./n. 278/5.1 (Kap. 06155.05) (cap.06155.05)
vom/del 25.09.2014

16) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben im kulturellen Spese indifferibili nel settore cultura 197.000,00
Nr./n. 285/5.1 Bereich (cap. 06100.07)
vom/del 02.10.2014 (Kap. 06100.07)

17) Dekret/decreto Dringende Ausgaben auf dem Sachgebiet des Spese urgenti nel settore del turismo 50.000,00
Nr./n. 294/5.1 Fremdenverkehrs (cap. 18100.12)
vom/del 08.10.2014 (Kap. 18100.12)

MASSNAHME   
PROVVEDIMENTO

GEGENSTAND DER AUSGABE OGGETTO DELLA SPESA
 IMPORTO 

BETRAG
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MASSNAHME   
PROVVEDIMENTO

GEGENSTAND DER AUSGABE OGGETTO DELLA SPESA
 IMPORTO 

BETRAG

18) Dekret/decreto Ausgaben für Maßnahmen zur Förderung der Spese per iniziative per lo sviluppo dell'attività com- 3.749.933,09
Nr./n. 309/5.1 Handelstätigkeit,Straßeninstandhaltung und für merciale, manutenzione strade e per infrastrutture
vom/del 17.10.2014 Infrastrukturen (Kap.15100.80,20100.25,20205.15) (cap. 15100.80,20100.25,20205.15)

19) Dekret/decreto Dringende Ausgaben für die Verwaltung der Spese urgenti per la gestione del nuovo garage 147.520,00
Nr./n. 321/5.1 neuen Tiefgarage beim Bozner Krankenhaus presso l'ospedale di Bolzano
vom/del 23.10.2014 (Kap. 10120.80) (cap. 10120.80)

20) Dekret/decreto Unaufschiebbare Ausgaben für den Zwei- Spese indifferibili per il servizio bilinguismo 100.000,00
Nr./n. 324/5.1 sprachigkeitsdienst (cap. 02112.00)
vom/del 28.10.2014 (Kap. 02112.00)

21) Dekret/decreto Ausgaben für die Förderung der wirtschaftlichen Spese per la promozione dello sviluppo economi- 186.500,00
Nr./n. 340/5.1 Entwicklung Südtirols und für Humanressourcen co dell'Alto Adige e per risorse umane
vom/del 04.11.2014 (Kap. 15100.85,02100.25) (cap. 15100.85,02100.25)

22) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben für Steuern und für Spese inderogabili per tasse e per la gestione 2.030.000,00
Nr./n. 344/5.1 die ordentliche Verwaltung der Immobilien ordinaria degli immobili
vom/del 05.11.2014 (Kap. 02113.00,02115.00) (cap. 02113.00,02115.00)

23) Dekret/decreto Unaufschiebbare Ausgaben für Vereinbarungen Spese indifferibili  per convenzioni con enti radio- 125.681,00
Nr./n. 356/5.1 mit Rundfunkanstalten televisivi 
vom/del 11.11.2014 (Kap. 01115.02) (cap.01115.02)

24) Dekret/decreto Dringende Ausgaben für die Verwirklichung von Spese urgenti per la realizzazione di impianti 100.000,00
Nr./n. 361/5.1 Sportanlagen sportivi (cap. 07200.05)
vom/del 12.11.2014 (Kap. 07200.05)

25) Dekret/decreto Unaufschiebare Ausgaben für die ordentliche Spese indifferibili per  la manutenzione ordinaria 1.000.000,00
Nr./n. 364/5.1 Instandhaltung der Straßen delle strade
vom/del 17.11.2014 (Kap. 20100.00) (cap. 20100.00)

26) Dekret/decreto Dringende Ausgaben für die Förderung der Spese urgenti per la promozione dello sviluppo 27.400,00
Nr./n. 372/5.1 wirtschaftlichen Entwicklung Südtirols economico dell'Alto Adige
vom/del 18.11.2014 (Kap. 15100.85) (cap. 15100.85)

27) Dekret/decreto Ausgaben für fünf außerordentliche Notstands- Spese per cinque progetti di interventi d’emergen-  175.000,00
Nr./n. 390/5.1 projekte za straordinari
vom/del 25.11.2014 (Kap. 01120.10) (cap. 01120.10)

28) Dekret/decreto Unaufschiebbare Ausgaben für Weiterbildungs- Spese indifferibili per attività formative, eventi cala- 344.120,64
Nr./n. 432/5.1 maßnahmen, Notstandsmaßnahmen und für die mitosi e per l'organismo pagatore 
vom/del 09.12.2014 Landeszahlstelle (cap. 06135.10,15245.00,31150.00)

(Kap. 06135.10,15245.00,31150.00)

29) Dekret/decreto Unumgängliche Ausgaben für Tätigkeiten der Spese inderogabili per attività degli enti locali 170.273,42
Nr./n. 461/5.1 örtlichen Körperschaften (cap. 26100.05)
vom/del 18.12.2014 (Kap. 26100.05)

57.872.632,86
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ERLÄUTERNDES  VERZEICHNIS  DER VERWENDUNG  PROSPETTO  DIMOSTRATIVO  DELL'UTILIZZO  DEI  
VON FONDSZUWEISUNGEN DES STAATES AN DAS FONDI ASSEGNATI DALLO STATO ALLA PROVINCIA
LAND MIT SEKTORIELLER ZWECKBESTIMMUNG CON VINCOLO DI DESTINAZIONE SETTORIALE
G 386/1989,  Art. 5  Abs. 2;  LG 1/2002 Art.27 Abs.5 L 386/1989, art. 5 c. 2; LP 1/2002 art.27, c.5

ENTRATE  - EINNAHMEN AUSGABEN  -  SPESE

Kapitel Feststellungen Kapitel Zweckbindungen
capitolo accertamenti capitolo impegni

Gesundheitswesen Sanità

GVD 502/92 DLGS 502/92 218.00 8.014,01 von-da 10100.00 1.036.872.097,21
G 285/1997, 328/2000 L 285/1997,328/2000 218.02 25.000,00 bis-a 10100.15

218.04 9.283.737,27 von-da 10165.00
9.316.751,28 bis-a 10165.04 1.036.872.097,21

Wohnbau Edilizia abitativa

 G 21/2001,  388/2000  L 21/2001,  388/2000 420.15 6.555.646,00 von-da 08100.00 109.734.955,89
218.81 332.598,24 bis-a 08210.05

6.888.244,24 14.763.518,69

Umweltschutz Tutela dell'ambiente

G 152/1999, 426/1998 L 152/1999,  426/1998 218.83 41.500,00 von -da 25100.00 16.751.139,82
420.25 206.585,76 bis-a 25215.00

248.085,76 16.751.139,82

Öffentliche Bauarbeiten Lavori pubblici

G 388/2000, 448/2001, L 388/2000, 448/2001,
289/2002,  208/1991, 289/2002,  208/1991, 420.20 228.160,31 von-da 21200.00 128.927.720,57
366/1998 366/1998 bis-a 21220.20

228.160,31 128.927.720,57

STAATSGESETZE
UND 

AUSGABESEKTOREN

LEGGI STATALI
E

SETTORI DI SPESA
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FINANZIERUNGSGESETZE LEGGI REGIONALI DI EINNAHMEN  -  ENTRATE AUSGABEN  -  SPESE
DER REGION UND FINANZIAMENTO E Kapitel Festellungen Kapitel Zweckbindungen

AUSGABESEKTOREN SETTORI DI SPESA Capitolo Accertamenti Capitolo Impegni

EINHEITSFOND - LAUFENDE 
AUSGABEN 
G. 5/2004, RG.  1/2004

FONDO UNICO-SPESE
CORRENTI 
L. 5/2004, LR. 1/2004

610.55 40.091.243,00 

Feuerwehrdienste Servizi antincendi 02100.05 167.027,39 
02100.10 13.427,72 
02100.15 812.934,94 
02100.20 5.055,58 
02100.30 41.618,76 
02100.70 51.190,28 
32400.55 17.869.511,86 

18.960.766,53 

Genossenschaft Cooperazione 32400.55 5.400.000,00 

Maßnahmen für die Interventi per l'economia 32400.55 3.410.210,50 

Wirtschaft

28100.00 1.712.943,07                      
Grundbuch Libro fondiario                     comp. 332.04 48.108,17             28105.00 1.505.035,40                      
Kataster Catasto                               comp. 330.40 3.636.996,49        28105.02 524.824,68                         

residui 2013 330.40 1.014.809,15        02100.05 231.920,18                         
02100.10 92.234,87                           
02100.15 369.239,77                         
02100.20 53.715,52                           
02100.30 82.825,02                           
02100.55 83.544,47                           
02100.70 100.350,59                         
32400.55 13.411.746,99                    

** 4.699.913,81 18.168.380,56 

Gesamtsumme Totale 44.791.156,81 45.939.357,59                    

EINHEITSFOND-
INVESTITIONSAUSGABEN 
G. 5/2004, RG. 1/2004

FONDO UNICO-SPESE
D'INVESTIMENTO L.5/2004, LR. 
1/2004

610.60 22.559.972,48 

610.56 722.882,06 
Feuerwehrdienste Servizi antincendi

32400.60 21.915.702,52 
32400.56 722.882,06 

22.638.584,58 

Grundbuch Libro fondiario                                    41 32400.60 644.269,96                         
Kataster Catasto 28200.00 395.000,00                         

28200.02 284.256,07                         

1.323.526,03                      

Gesamtsumme Totale 23.282.854,54 23.962.110,61 

GESAMTZUWENDUNGEN 
AUS DEM EINHEITSFONDS

** = eingehobene Beträge importi effettivamente riscossi

Einhebungen/Riscossioni

ERLÄUTERNDES VERZEICHNIS DER VERWENDUNG VON 
ZWECKBESTIMMTEN FONDSZUWEISUNGEN DER REGION

AN DAS LAND (LG 29.01.2002, Nr. 1 Art. 27, Absatz 5)

PROSPETTO DIMOSTRATIVO DELL'UTILIZZO DEI FONDI
A DESTINAZIONE VINCOLATA ASSEGNATI DALLA REGIONE

ALLA PROVINCIA (LP 29.01.2002, n. 1 art. 27 comma 5)
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Fortsetzung: ERLÄUTENDES VERZEICHNIS DER VER-        segue: PROSPETTO DIMOSTRATIVO DELL'UTILIZZO DEI 
WENDUNG  VON  ZUWEISUNGEN DER REGION USW.        FONDI ASSEGNATI DALLA REGIONE ALLA PROVINCIA ECC.

FINANZIERUNGSGESETZE LEGGI REGIONALI DI EINNAHMEN  -  ENTRATE AUSGABEN  -  SPESE
DER REGION UND FINANZIAMENTO E Kapitel Festellungen Kapitel Zweckbindungen

AUSGABESEKTOREN SETTORI DI SPESA Capitolo Accertamenti Capitolo Impegni

Zweisprachigkeitszulagen Oneri per il bilinguismo 02112.00 1.009.496,46 
  04160.00 123.137,48 
  06135.15 550,00 
  06135.20 221.320,00 
  06135.22 328.887,00 
  06140.10 327.932,08 
  06140.15 643.171,94 
  06140.17 206.200,00 

2.860.694,96 

TOTALE ASSEGNAZIONI DA 
FONDO UNICO

68.074.011,35 72.762.163,16 

ANDERE REGIONALE 
ZUWEISUNGEN

ALTRE ASSEGNAZIONI 
REGIONALI

Entnahmen aus dem Reg. Prelevamento dal f.do reg.le
Fonds Entwicklung Genos- sviluppo della cooperazione 222.00 185.000,00 19250.02 1.339.810,06 

senschaftswesen RG 20/93 LR 20/93 1.339.810,06 

Europäische Integration Integrazione europea 01120.20 176.000,00 
Einheitstext der Regional- T.U. Leggi regionali DPGR 01120.25 64.488,90 
gesetze DPRA 8/L/1997 8/L/1997 06110.35 85.888,00 

31122.05 124.632,50 

451.009,40 

345.366,09 222.05
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AUSGABEN - SPESE
Feststellungen Kap.  
Accertamenti Cap.

INTERREG IV  I - A INTERREG IV I-A 94.473,81 230.61 31120.22 31120.00
(2007-2013)  (2007-2013)

Projekte Entwicklungs- Progetti cooperazione 7.280,00 232.85 01120.00
zusammenarbeit dello sviluppo

31160.00 31240.00
31240.02

EU-Programme in den Programmi comunitari nei settori 10.500,00 232.05 04115.45
Sektoren  der Schule und dell'istruzione e della formazione 

Berufsbildung professionale

EU-Programm Programma comunitario 255.610,16 232.10 14205.10
ländlicher Entwicklungsplan sviluppo rurale 

Internazionale 
Zusammenarbeit Euregio

Collaborazione
 transnazionale Euregio

57.595,16 232.07 01120.00

Regionale Wettbewerbs-  Competitività Regionale 
fähigkeit und Be-

schäftigung  2007-2013
ed

 Occupazione 2007-2013

ERKLÄRENDES VERZEICHNIS DER FONDSZUWEISUNGEN
DER EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFT AN DAS LAND  

ZIELE, PROGRAMME,
VERORDNUNGEN

OBIETTIVI, PROGRAMMI,
REGOLAMENTI

INTERREG IV I-CH
(2007-2013)

INTERREG IV I-CH
(2007-2013)

EINNAHMEN - ENTRATE
Kap.     Cap.

PROSPETTO ILLUSTRATIVO DEI FONDI ASSEGNATI
ALLA PROVINCIA DALLA COMUNITÀ EUROPEA

48.920,27 431.10 31155.00

431.0590.000,00
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Gruppe Kl. Klassifizierung Classificazione Bestand am
Consistenza al

Änderungen im
Zusammenh. mit der
Haushaltsgebarung

Variazioni in relazione
al

bilancio

Änderungen aus
sonstigen Gründen

Variazioni per altre
cause

Abschreibungen Änderungen insgesamt
Totale variazioni

Bestand am
Consistenza al

Gruppo Cl. 01/01/2014 Erhöhungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Erhöhrungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Ammortamenti (+ -) 31/12/2014

AF. FORDERUNGEN UND VERBINDLICHKEITEN ATTIVITA' FINANZIARIE

AF.2 Bargeld und Einlagen Biglietti, monete e depositi

AF.21 Bargeld Biglietti e monete 0,00 5.282.196.108,12 4.925.016.429,64- 0,00 0,00 0,00 357.179.678,48 357.179.678,48

Gesamt AF.2 Totale AF.2 0,00 5.282.196.108,12 4.925.016.429,64- 0,00 0,00 0,00 357.179.678,48 357.179.678,48

AF.5 Anteilsrechte Azioni e altre partecipazioni

AF.51 Anteilsrechte (ohne Investmentzertifikate) Azioni ed altre partecipazioni, escluse le quote dei
fondi comuni di investimento

594.908.567,50 9.282.900,00 170.553,46- 37.977.501,76 34.759.842,81- 0,00 12.330.005,49 607.238.572,99

AF.512 a) Nichtbörsennotierte Aktien a) Azioni non quotate, escluse le quote dei fondi comuni
di investimento

593.733.181,13 9.282.900,00 170.553,46- 37.945.474,96 34.727.427,11- 0,00 12.330.394,39 606.063.575,52

AF.513 b) Sonstige Anteilsrechte b) Altre partecipazioni 1.175.386,37 0,00 0,00 32.026,80 32.415,70- 0,00 388,90- 1.174.997,47

AF.52 Investmentzertifikate Quote dei fondi comuni di investimento 1.000.969,64 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 0,01 1.000.969,65

Gesamt AF.5 Totale AF.5 595.909.537,14 9.282.900,00 170.553,46- 37.977.501,77 34.759.842,81- 0,00 12.330.005,50 608.239.542,64

AF.7 Sonstige Forderungen / Verbindlichkeiten Altri conti attivi e passivi

AF.79 Forderungen Crediti 4.583.273.606,74 1.427.012.598,46 1.193.247.928,96- 107.406.355,73 237.024.151,66- 0,00 104.146.873,57 4.687.420.480,31

Gesamt AF.7 Totale AF.7 4.583.273.606,74 1.427.012.598,46 1.193.247.928,96- 107.406.355,73 237.024.151,66- 0,00 104.146.873,57 4.687.420.480,31

AF. - GESAMT AF. - TOTALE 5.179.183.143,88 6.718.491.606,58 6.118.434.912,06- 145.383.857,50 271.783.994,47- 0,00 473.656.557,55 5.652.839.701,43
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Gruppe Kl. Klassifizierung Classificazione Bestand am
Consistenza al

Änderungen im
Zusammenh. mit der
Haushaltsgebarung

Variazioni in relazione
al

bilancio

Änderungen aus
sonstigen Gründen

Variazioni per altre
cause

Abschreibungen Änderungen insgesamt
Totale variazioni

Bestand am
Consistenza al

Gruppo Cl. 01/01/2014 Erhöhungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Erhöhrungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Ammortamenti (+ -) 31/12/2014

AF. FORDERUNGEN UND VERBINDLICHKEITEN ATTIVITA' FINANZIARIE

AF.2 Bargeld und Einlagen Biglietti, monete e depositi

AF.21 Bargeld Biglietti e monete 0,00 5.282.196.108,12 4.925.016.429,64- 0,00 0,00 0,00 357.179.678,48 357.179.678,48

Gesamt AF.2 Totale AF.2 0,00 5.282.196.108,12 4.925.016.429,64- 0,00 0,00 0,00 357.179.678,48 357.179.678,48

AF.5 Anteilsrechte Azioni e altre partecipazioni

AF.51 Anteilsrechte (ohne Investmentzertifikate) Azioni ed altre partecipazioni, escluse le quote dei
fondi comuni di investimento

594.908.567,50 9.282.900,00 170.553,46- 37.977.501,76 34.759.842,81- 0,00 12.330.005,49 607.238.572,99

AF.512 a) Nichtbörsennotierte Aktien a) Azioni non quotate, escluse le quote dei fondi comuni
di investimento

593.733.181,13 9.282.900,00 170.553,46- 37.945.474,96 34.727.427,11- 0,00 12.330.394,39 606.063.575,52

AF.513 b) Sonstige Anteilsrechte b) Altre partecipazioni 1.175.386,37 0,00 0,00 32.026,80 32.415,70- 0,00 388,90- 1.174.997,47

AF.52 Investmentzertifikate Quote dei fondi comuni di investimento 1.000.969,64 0,00 0,00 0,01 0,00 0,00 0,01 1.000.969,65

Gesamt AF.5 Totale AF.5 595.909.537,14 9.282.900,00 170.553,46- 37.977.501,77 34.759.842,81- 0,00 12.330.005,50 608.239.542,64

AF.7 Sonstige Forderungen / Verbindlichkeiten Altri conti attivi e passivi

AF.79 Forderungen Crediti 4.583.273.606,74 1.427.012.598,46 1.193.247.928,96- 107.406.355,73 237.024.151,66- 0,00 104.146.873,57 4.687.420.480,31

Gesamt AF.7 Totale AF.7 4.583.273.606,74 1.427.012.598,46 1.193.247.928,96- 107.406.355,73 237.024.151,66- 0,00 104.146.873,57 4.687.420.480,31

AF. - GESAMT AF. - TOTALE 5.179.183.143,88 6.718.491.606,58 6.118.434.912,06- 145.383.857,50 271.783.994,47- 0,00 473.656.557,55 5.652.839.701,43
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Gruppe Kl. Klassifizierung Classificazione Bestand am
Consistenza al

Änderungen im
Zusammenh. mit der
Haushaltsgebarung

Variazioni in relazione
al

bilancio

Änderungen aus
sonstigen Gründen

Variazioni per altre
cause

Abschreibungen Änderungen insgesamt
Totale variazioni

Bestand am
Consistenza al

Gruppo Cl. 01/01/2014 Erhöhungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Erhöhrungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Ammortamenti (+ -) 31/12/2014

AN. VERMÖGENSGÜTER ATTIVITÁ NON FINANZIARIE

AN.1 Produzierte Vermögensgüter Attività prodotte

AN.11 Anlagegüter Capitale fisso 7.480.497.749,32 138.330.154,54 59.839,93- 84.325.688,14 88.113.190,00- 195.741.289,75- 61.258.477,00- 7.419.239.272,32

AN.111 Sachanlagen Beni materiali prodotti 7.480.497.749,32 138.330.154,54 59.839,93- 84.325.688,14 88.113.190,00- 195.741.289,75- 61.258.477,00- 7.419.239.272,32

AN.1112 Nichtwohnbauten Fabbricati non residenziali e altre opere 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.11121 a Nichtwohngebäude a) Fabbricati non residenziali 3.556.288.241,89 66.574.484,40 33.285,00- 52.994.940,78 56.646.462,79- 88.355.816,61- 25.466.139,22- 3.530.822.102,67

AN.11122 b) Sonstige Bauten b) Altre opere 3.859.213.892,56 60.720.391,20 0,00 23.520.544,31 24.457.892,25- 90.956.654,39- 31.173.611,13- 3.828.040.281,43

AN.1113 Ausrüstungen Impianti e macchinari 64.995.614,87 11.035.278,94 26.554,93- 7.810.203,05 7.008.834,96- 16.428.818,75- 4.618.726,65- 60.376.888,22

AN.11131 a) Fahrzeuge a) Mezzi di trasporto 6.670.424,52 1.092.296,77 16.150,00- 490.296,47 338.146,43- 2.231.552,74- 1.003.255,93- 5.667.168,59

AN.11132 b) Sonstige Ausrüstungen b) Altri impianti e macchinari 58.325.190,35 9.942.982,17 10.404,93- 7.319.906,58 6.670.688,53- 14.197.266,01- 3.615.470,72- 54.709.719,63

AN.13 Wertsachen Oggetti di valore 57.305.766,13 225.013,52 0,00 1.312.365,00 1.142.628,29- 0,00 394.750,23 57.700.516,36

AN.132 Antiquitäten und Kunstgegenstände Oggetti di antiquariato e altri oggetti d'arte 57.305.766,13 225.013,52 0,00 1.312.365,00 1.142.628,29- 0,00 394.750,23 57.700.516,36

Gesamt AN.1 Totale AN.1 7.537.803.515,45 138.555.168,06 59.839,93- 85.638.053,14 89.255.818,29- 195.741.289,75- 60.863.726,77- 7.476.939.788,68

AN.2 Nichtproduzierte Vermögensgüter Attività non prodotte

AN.21 Nichtproduziertes Sachvermögen Beni materiali non prodotti 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.211 Grund und Boden Terreni 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.2111 Bauland Terreni sottostanti a fabbricati e ad altre opere 12.157.225,00 0,00 0,00 23.135,00 16.290,00- 0,00 6.845,00 12.164.070,00

AN.2112 a) Land- und forstwirtschaftliche Nutzfläche a) Terreni coltivati 164.276.947,59 12.710,02 0,00 496.604,69 150.884,07- 0,00 358.430,64 164.635.378,23

AN.2119 b) Sonstige Flächen b) Altri terreni con relative acque di superficie 479.138.196,07 1.658.821,26 1.227.184,10- 6.278.561,10 6.262.303,05- 0,00 447.895,21 479.586.091,28

Gesamt AN.2 Totale AN.2 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN. - GESAMT AN. - TOTALE 8.193.375.884,11 140.226.699,34 1.287.024,03- 92.436.353,93 95.685.295,41- 195.741.289,75- 60.050.555,92- 8.133.325.328,19

VERMÖGENSAKTIVA GESAMT TOTALE ATTIVITÁ FINANZIARIE E NON
FINANZIARIE

13.372.559.027,99 6.858.718.305,92 6.119.721.936,09- 237.820.211,43 367.469.289,88- 195.741.289,75- 413.606.001,63 13.786.165.029,62

 - 652 - 



Gruppe Kl. Klassifizierung Classificazione Bestand am
Consistenza al

Änderungen im
Zusammenh. mit der
Haushaltsgebarung

Variazioni in relazione
al

bilancio

Änderungen aus
sonstigen Gründen

Variazioni per altre
cause

Abschreibungen Änderungen insgesamt
Totale variazioni

Bestand am
Consistenza al

Gruppo Cl. 01/01/2014 Erhöhungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Erhöhrungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Ammortamenti (+ -) 31/12/2014

AN. VERMÖGENSGÜTER ATTIVITÁ NON FINANZIARIE

AN.1 Produzierte Vermögensgüter Attività prodotte

AN.11 Anlagegüter Capitale fisso 7.480.497.749,32 138.330.154,54 59.839,93- 84.325.688,14 88.113.190,00- 195.741.289,75- 61.258.477,00- 7.419.239.272,32

AN.111 Sachanlagen Beni materiali prodotti 7.480.497.749,32 138.330.154,54 59.839,93- 84.325.688,14 88.113.190,00- 195.741.289,75- 61.258.477,00- 7.419.239.272,32

AN.1112 Nichtwohnbauten Fabbricati non residenziali e altre opere 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.11121 a Nichtwohngebäude a) Fabbricati non residenziali 3.556.288.241,89 66.574.484,40 33.285,00- 52.994.940,78 56.646.462,79- 88.355.816,61- 25.466.139,22- 3.530.822.102,67

AN.11122 b) Sonstige Bauten b) Altre opere 3.859.213.892,56 60.720.391,20 0,00 23.520.544,31 24.457.892,25- 90.956.654,39- 31.173.611,13- 3.828.040.281,43

AN.1113 Ausrüstungen Impianti e macchinari 64.995.614,87 11.035.278,94 26.554,93- 7.810.203,05 7.008.834,96- 16.428.818,75- 4.618.726,65- 60.376.888,22

AN.11131 a) Fahrzeuge a) Mezzi di trasporto 6.670.424,52 1.092.296,77 16.150,00- 490.296,47 338.146,43- 2.231.552,74- 1.003.255,93- 5.667.168,59

AN.11132 b) Sonstige Ausrüstungen b) Altri impianti e macchinari 58.325.190,35 9.942.982,17 10.404,93- 7.319.906,58 6.670.688,53- 14.197.266,01- 3.615.470,72- 54.709.719,63

AN.13 Wertsachen Oggetti di valore 57.305.766,13 225.013,52 0,00 1.312.365,00 1.142.628,29- 0,00 394.750,23 57.700.516,36

AN.132 Antiquitäten und Kunstgegenstände Oggetti di antiquariato e altri oggetti d'arte 57.305.766,13 225.013,52 0,00 1.312.365,00 1.142.628,29- 0,00 394.750,23 57.700.516,36

Gesamt AN.1 Totale AN.1 7.537.803.515,45 138.555.168,06 59.839,93- 85.638.053,14 89.255.818,29- 195.741.289,75- 60.863.726,77- 7.476.939.788,68

AN.2 Nichtproduzierte Vermögensgüter Attività non prodotte

AN.21 Nichtproduziertes Sachvermögen Beni materiali non prodotti 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.211 Grund und Boden Terreni 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.2111 Bauland Terreni sottostanti a fabbricati e ad altre opere 12.157.225,00 0,00 0,00 23.135,00 16.290,00- 0,00 6.845,00 12.164.070,00

AN.2112 a) Land- und forstwirtschaftliche Nutzfläche a) Terreni coltivati 164.276.947,59 12.710,02 0,00 496.604,69 150.884,07- 0,00 358.430,64 164.635.378,23

AN.2119 b) Sonstige Flächen b) Altri terreni con relative acque di superficie 479.138.196,07 1.658.821,26 1.227.184,10- 6.278.561,10 6.262.303,05- 0,00 447.895,21 479.586.091,28

Gesamt AN.2 Totale AN.2 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN. - GESAMT AN. - TOTALE 8.193.375.884,11 140.226.699,34 1.287.024,03- 92.436.353,93 95.685.295,41- 195.741.289,75- 60.050.555,92- 8.133.325.328,19

VERMÖGENSAKTIVA GESAMT TOTALE ATTIVITÁ FINANZIARIE E NON
FINANZIARIE

13.372.559.027,99 6.858.718.305,92 6.119.721.936,09- 237.820.211,43 367.469.289,88- 195.741.289,75- 413.606.001,63 13.786.165.029,62
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Anlage Nr. 1 - Kassenfonds Allegato n. 1 - Fondo cassa

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand

 Consistenza Zusammenhang relazione al sonstigen altre  Consistenza

am/al mit dem Haushalt bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen 31.12.2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Kassenstand am Giacenza di cassa 0,00

1.1.2014 all' 1.1.2014

Eingehobene Beträge - Somme riscosse 4.520.385.138,91

Kompetenz 2014 in conto competenza

2014

Eingehobene Beträge - Somme riscosse in 761.810.969,21

Rückstände 2013 conto residui 2013

und vorhergehende e precedenti

Jahre

Ausbezahlte Beträge - Somme pagate in 3.738.822.015,72

Kompetenz 2014 conto competenza 

2014

Ausbezahlte Beträge - Somme pagate in  1.186.194.413,92

Rückstände 2013 conto residui 2013

und vorhergehende e precedenti

Jahre

Ausgleich-
Kassenfehlbetrag

Pareggio  - 
deficit di cassa 0,00 0,00

5.282.196.108,12 4.925.016.429,64 0,00 0,00

Kassenstand Giacenza di cassa 0,00 357.179.678,48 357.179.678,48
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         Allegato n. 2 -Azioni ed altre partecipazioni

Beschreibung
der Posten

Descrizione 
delle partite

Bestand 
Consistenza

  am al

Änderungen in
Zusammenhang 

mit Haushalt

Variazioni in 
relazione
al bilancio

Änderungen
aus sonstigen 

Gründen

Variazioni per 
altre 

cause (*)

Bestand 
Consistenza

  am al

01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen 31/12/2014
aumenti

BETEILIGUNGEN 
AN KAPITAL-

GESELLSCHAFTEN

PARTECIPAZIONI 
IN SOCIETÁ 

DI CAPITALE

950 Central Parking AG, Bozen
Central Parking Spa, 
Bolzano 668.323,59 0,00 0,00 0,00 8.112,06 660.211,53

950 BrennerCom AG, Bozen BrennerCom Spa, Bolzano 13.244.728,91 0,00 0,00 536.443,23 0,00 13.781.172,14

950
Pensplan Centrum Ag, 
Bozen

Pensplan Centrum Spa, 
Bolzano 0,00 0,00 0,00 2.563.529,28 161.271,86 2.402.257,42

951 S.T.A. AG, Bozen S.T.A. Spa, Bolzano 25.413.955,00 3.400.000,00 0,00 0,00 19.124.545,00 9.689.410,00

951 T.I.S. Südtirol KAG, Bozen
T.I.S. Alto Adige Scpa, 
Bolzano 633.152,34 0,00 0,00 38.392,19 0,00 671.544,53

951 SEL AG, Bozen SEL Spa, Bolzano 324.166.977,23 0,00 0,00 14.708.932,22 0,00 338.875.909,45

951
Südtirol Marketing AG, 
Bozen

Alto Adige Marketing Srl, 
Bolzano 170.498,44 0,00 170.553,46 55,02 0,00 0,00

951
Brennerautobahn AG, 
Trient

Autostrada del Brennero 
Spa,Trento 44.052.962,15 0,00 0,00 2.964.608,51 0,00 47.017.570,66

951
BLS - Business Location 
Südtirol AG

BLS- Business Location 
Alto Adige SPA 41.013.853,00 0,00 0,00 0,00 13.333.043,00 27.680.810,00

951 Therme Meran AG, Meran Terme Merano Spa, Merano
35.746.667,80 2.500.000,00 0,00 3.617.013,76 0,00 41.863.681,56

951
Flughafen VALERIO 
CATULLO AG

Aeroporto VALERIO  
CATULLO Spa, 1.771.388,90 0,00 0,00 0,00 676.958,91 1.094.429,99

Caselle di Sommacampagna 
(VR)

Caselle di Sommacampagna 
(VR)

951
Südtiroler Informatik AG, 
Bozen

Informatica Alto Adige Spa, 
Bolzano 9.032.103,77 0,00 0,00 0,00 506.438,24 8.525.665,53

951 ECO Center AG, Bozen ECO Center Spa, Bolzano 1.122.427,13 0,00 0,00 93.843,36 0,00 1.216.270,49

951
A.B.D. Airport Bozen 
Dolomiten AG, Bozen

A.B.D. Airport Bolzano 
Dolomiti Spa, Bolzano 15.273.031,00 0,00 0,00 13.128.480,00 0,00 28.401.511,00

951
Investitionsbank Trentino-
Südtirol AG, Trient

Mediocredito Trentino-Alto 
Adige Spa, Trient 33.557.118,14 0,00 0,00 0,00 301.400,66 33.255.717,48

951

Interbrennero-Interporto 
Servizi Doganali e 
Intermodali del Brennero 
AG, Trient

Interbrennero-Interporto 
Serv.Doganali e 
Intermondali del Brennero 
Spa, Trento 6.416.504,46 0,00 0,00 0,00 171.511,38 6.244.993,08

951 Brennerbasistunnel - TFB
Tunnel ferroviario del 
Brennero - TFB 12.384.953,07 3.382.900,00 0,00 31.626,79 0,00 15.799.479,86

951 Südtirol Finance AG, Bozen
Alto Adige Finance SpA, 
Bolzano 200.000,00 0,00 0,00 271,00 0,00 200.271,00

951
Südtirol Einzugsdienste 
AG, Bozen

Alto Adige Riscossioni SpA, 
Bolzano 300.000,00 0,00 0,00 1.911,00 0,00 301.911,00

diminuzioni

                Anlage Nr. 2 - Anteilsrechte und andere Beteiligungen

Verminderungen
diminuzioni

Erhöhungen  
aumenti
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      Fortsetzung: Anlage Nr. 2 - Anteilsrechte und andere Beteiligungen segue: Allegato n. 2 - azioni ed altre partecipazioni

Beschreibung
der Posten

Descrizione 
delle partite

Bestand 
Consistenza

  am al

Änderungen in
Zusammenhang 

mit Haushalt

Variazioni in 
relazione
al bilancio

Änderungen
aus sonstigen 

Gründen

Variazioni per 
altre 

cause (*)

Bestand 
Consistenza

  am al

01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen 31/12/2014
aumenti

951 Messe Bozen AG, Bozen
Fiera  di  Bolzano SpA, 
Bolzano 23.000.304,20 0,00 0,00 138.488,60 0,00 23.138.792,80

951 Areal Bozen - ABZ AG Areale Bolzano - ABZ Spa
1.907.011,00 0,00 0,00 0,00 444.146,00 1.462.865,00

951 Hospital Parking AG Hospital Parking SpA 3.657.221,00 0,00 0,00 121.880,00 0,00 3.779.101,00

ANDERE 
BETEILIGUNGEN

ALTRE 
PARTECIPAZIONI

953
Autonome Körperschaft 
allgemeines Lagerhaus 

Ente  autonomo  magazzini 
generali di Bolzano 

729.688,20 0,00 0,00 5.996,60 0,00 735.684,80

953
Grossmarkthalle der Stadt 
Bozen Gmbh

Mercato Generale 
all'ingrosso di Bolzano srl 10.053,90 0,00 0,00 360,20 0,00 10.414,10

953
I.I.T - Institut für Innovative 
Technologien Kon.m.b.H., 
Bozen 

I.I.T.- Ist.to per innovazioni 
tecnologiche Bolzano Scarl, 
Bolzano 193.935,27 0,00 0,00 0,00 32.415,70 161.519,57

954
Konsortium für Umwelt- 
und  Arbeitsschutz  

Consorzio ambientale 
sicurezza 200.000,00 0,00 0,00 0,00 0,00 200.000,00

954 Klimahaus Agentur Gmbh Agenzia Casaclima Srl 41.709,00 0,00 0,00 25.670,00 0,00 67.379,00

ANDERE 
WERTPAPIERE

ALTRI 
TITOLI

952 MC 2 Impresa MC 2 Impresa 1.000.969,64 0,00 0,00 0,01 0,00 1.000.969,65

9.282.900,00

Anteilsrechte und Azioni ed altre 595.909.537,14 608.239.542,64
andere Beteiligungen partecipazioni  

Verminderungen Erhöhungen  

37.977.501,77170.553,46

12.330.005,50

34.759.842,81

diminuzioni aumenti diminuzioni
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 Anlage Nr. 3 - Aktive Rückstände Allegato n. 3 - Residui attivi

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand

Consistenza Zusammenhang relazione al sonstigen altre  Consistenza

am/al mit Haushalt bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Einnahmerückstände Residui attivi al 3.492.841.321,98

am 1.1.2014 1.1.2014

Eingehobene Beträge Somme riscosse 761.810.969,21

im Jahre 2014 nell'esercizio 2014

Richtigstellungen Rettifiche e  416.074.448,86

und genauere più esatti

Feststellungen accertamenti

Noch einzuhebende  Somme rimaste da  1.281.512.598,46

Beträge - riscuotere in conto 

Kompetenz 2014 competenza 2014

1.281.512.598,46 1.177.885.418,07 0,00 0,00

Einnahme-

rückstände Residui attivi 3.492.841.321,98 103.627.180,39 3.596.468.502,37
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Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand
Beschreibung Descrizione  Consistenza Zusammenhang relazione sonstigen altre  Consistenza

der Posten delle partite am    al mit Haushalt al bilancio Gründen cause am al
01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen Erhöhungen  Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Darlehen und Prestiti e
 Vorschüsse  anticipazioni

 1/3 Dreißigjährige Dar- Prestiti   trentennali  
lehen für die Ent- per  lo  sviluppo
faltung des landwirt- della  proprietà   
schaftlichen Besitzes coltivatrice 
G 817/1971 L 817/1971 285.950,63 0,00 95.183,97 20.200,27 0,00 210.966,93

 1/4 FünfunddreißigjährigePrestiti trentacinquen-
Darlehen an Wohn- nali a cooperative
baugenossenschaften edilizie    
LG 15/1972 Art.2 LP 15/1972,art.2,
B.b) l.b) 37.088,43 0,00 22.137,25 0,00 176,36 14.774,82

 1/5 Dotationsfonds der Fondo di dotazione 
landwirtschaftlichen   dei  consorzi  ai  pro-
Erzeuger LG  duttori  agricoli LP
 42/1975 Art.1 B.c) 42/1975,art.1,l.c) 763.103,07 0,00 0,00 0,00 0,00 763.103,07

 1/8 Sondergarantiefonds Fondo  speciale  di 
bei der "CONFIDI" garanzia presso il
LG 33/1986 "CONFIDI" 835.014,96 0,00 0,00 3.559,74 13.483,64 825.091,06

LP 33/1986

Rotationsfonds Fondi di rotazione

 1/20Rotationsfonds für Fondo di rotazione
die landwirtschaft- per la meccanizza-
liche Mechanisierung zione agricola
LG 12/1980 LP 12/1980 22.320.709,26 0,00 0,00 375.256,07 49.823,29 22.646.142,04

 1/22Rotationsfonds für Fondo di rotazione
Forschung  und Ent- per la ricerca e lo
wicklung in der Indu- sviluppo  industriale
strie LG 44/1992, LP 44/1992, LP
LG 4/1997 Artt. 8,23 4/1997,artt.8,23 c.2
Abs.2 21.829.619,89 0,00 0,00 149.313,09 34.081,59 21.944.851,39

 1/24Rotationsfonds zur Fondo di rotazione 
Wirtschaftsförderung per l'incentivazione 
LG 9/1991 delle attività econo-

miche LP 9/1991 665.814.334,22 53.000.000,00 0,00 14.780.373,58 72.305.398,00 661.289.309,80

 Anlage Nr. 4 - Forderungen Allegato n. 4 - Crediti
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Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand

Beschreibung Descrizione  Consistenza Zusammenhang relazione sonstigen altre Consistenza

der Posten delle partite         am     al mit Haushalt al bilancio Gründen cause am al

01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen Erhöhungen  Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

 1/25 Rotationsfond für die Fondo di rotazione 
Auszahlung von Dar- per l'erogazione dei 
lehen zu gunsten der mutui agli enti locali
Körperschaften für per il finanziamento
die Finanzierung von di opere pubbliche 
öffentlichen Bauten LR 3/1991
RG 3/1991 79.503.709,34 0,00 15.000.000,00 249.298,29 56.115,37 64.696.892,26

 1/26 Rotationsfond für die Fondo di rotazione 
Auszahlung von Dar- per l'erogazione dei 
lehen zu gunsten der mutui agli enti locali 
Körperschaften für per il finanziamento
die Finanzierung von di opere pubbliche 
öffentlichen Bauten LR 21/1993
RG 21/1993 13.127.129,78 0,00 0,00 21.512,37 4.922,73 13.143.719,42

1/28 Rotationsfonds für  Fondo di rotazione 
die Entwicklung und alla promozione e
Förderung des Ge- sviluppo della coo- 
nossenschaftswesens perazione 
RG 20/1993 LR 20/1993 2.213.778,55 0,00 185.000,00 356.367,67 0,00 2.385.146,22

1/29 Rotationsfonds Fondo di rotazione 
Investitionen der investimenti per i
Gemeinden LG comuni LP
6/1992 Art.7/bis 6/1992,art.7/bis 177.127.300,22 42.000.000,00 0,00 43.771.176,99 55.383.034,07 207.515.443,14

 
Verschiedene Crediti 
Forderungen vari

 1/31 Kautionshinterlegun-   Depositi cauzionali 
gen der Landesver- dell'Amministrazione
waltung bei Dritten provinciale presso 25.085,44 0,00 60.189,67 65.245,00 0,00 30.140,77

terzi

 
Sonderkonten Conti speciali                  

beim Schatzmeister di tesoreria

 1/40 Bestände auf den Giacenze sui  conti 
Konten der Wohn- dell'edilizia abita-
bauförderung tiva agevolata
LG 13/1998 LP 13/1998 106.549.460,97 50.500.000,00 0,00 47.614.052,66 109.177.116,61 95.486.397,02

145.500.000,00 15.362.510,89 107.406.355,73 237.024.151,66

Forderungen Crediti 1.090.432.284,76 1.090.951.977,94519.693,18

Fortsetzung: Anlage Nr. 4 - Forderungen segue: Allegato n. 4 - Crediti
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Gruppe Kl. Klassifizierung Classificazione Bestand am
Consistenza al

Änderungen im
Zusammenh. mit der
Haushaltsgebarung

Variazioni in relazione
al

bilancio

Änderungen aus
sonstigen Gründen

Variazioni per altre
cause

Abschreibungen Änderungen insgesamt
Totale variazioni

Bestand am
Consistenza al

Gruppo Cl. 01/01/2014 Erhöhungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Erhöhrungen Aumenti Verminderungen
Diminuzioni

Ammortamenti (+ -) 31/12/2014

AN. VERMÖGENSGÜTER ATTIVITÁ NON FINANZIARIE

AN.1 Produzierte Vermögensgüter Attività prodotte

AN.11 Anlagegüter Capitale fisso 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.111 Sachanlagen Beni materiali prodotti 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.1112 Nichtwohnbauten Fabbricati non residenziali e altre opere 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.11121 a Nichtwohngebäude a) Fabbricati non residenziali 3.556.288.241,89 66.574.484,40 33.285,00- 52.994.940,78 56.646.462,79- 88.355.816,61- 25.466.139,22- 3.530.822.102,67

101 Verfügb.Vermögen-Gebäude 2% Patrimonio disp.-edifici 2% 123.467.531,49 1.148.351,30 33.285,00- 1.066.587,52 285.182,71- 2.935.366,39- 1.038.895,28- 122.428.636,21

104 Verfügb.Vermögen-Landwirtschaft-Gebäude 2% Patrimonio disp.-ramo agricoltura-edifici 2% 20.588.321,47 33.225,10 0,00 474.421,15 0,00 485.202,87- 22.443,38 20.610.764,85

201 Unverfügb.Vermögen-Bürogebäude 2% Patrimonio indisp.-edifici adibiti ad uff. 2% 481.352.409,73 2.431.641,38 0,00 10.694.901,70 12.140.685,81- 11.669.812,65- 10.683.955,38- 470.668.454,35

202 Unverfügb.Vermögen-Schulen 2% Patrimonio Indisp.-scuole 2% 1.292.964.031,16 1.249.684,80 0,00 11.935.208,80 9.291.480,92- 31.451.085,33- 27.557.672,65- 1.265.406.358,51

203 Unverfügb. Vermögen-Museen, Biblioth.Theater 2% Patrimonio indisp.-musei, biblioteche teatri 2% 99.542.888,05 30.858,25 0,00 463.405,54 0,00 2.409.951,17- 1.915.687,38- 97.627.200,67

204 Unverfügb. Verm.-Gebaude Sanitätsbetr.u.Bez.Gem 3% Patrimonio indisp.-Azienda san.,Comunità compr. 3% 734.231.893,20 5.300.191,80 0,00 19.100.557,56 0,00 30.119.790,99- 5.719.041,63- 728.512.851,57

205 Unverfügb. Vermögen-Bauhöfe,Lager,Laboratorien 2% Patrimonio indisp.-cantieri,magazz.,laboratori 2% 79.620.842,35 52.495,10 0,00 5.370.302,60 0,00 2.021.919,88- 3.400.877,82 83.021.720,17

206 Unverfügb.Vermögen-Landwrt.Betriebe-Gebäude 2% Patrimonio indisp.-aziende agr.-edifici 2% 91.232,66 0,00 0,00 0,00 0,00 2.325,76- 2.325,76- 88.906,90

209 Unverfügb.Vermögen-Gebäude mit anderen Bestimm.
2%

Patrimonio indisp.-edifici con altre dest. 2% 128.087.603,09 3.320.320,76 0,00 334.604,65 42.410,54- 3.045.818,83- 566.696,04 128.654.299,13

215 Unverfügb.Vermögen-Forstdomäne-Gebäude 2% Patr. indisp.-demanio for.-edifici aziend. 2% 2.956.557,03 0,00 0,00 68.000,00 0,00 74.991,42- 6.991,42- 2.949.565,61

219 Unverfügb.Vermögen-Industriebauten 4% Patrimonio indisp.-fabbr. industriali 4% 7.679.213,70 0,00 0,00 0,00 0,00 396.432,81- 396.432,81- 7.282.780,89

222 Unverfügb.Vermögen-Krankenh.ausser Sanitätsb. 3% Patrimonio indisp.-strutture san.escl.Az.San. 3% 26.960.847,97 37.170,08 0,00 204.753,79 0,00 1.116.384,77- 874.460,90- 26.086.387,07

223 Unv.Verm.Forstdom.- Industriebauten 4% Patr. Ind. Dem.For.- fabbr. industriali 4% 8.545.500,00 0,00 0,00 0,00 0,00 369.000,00- 369.000,00- 8.176.500,00

230 Unverf.Verm.-Forstdomäne-Geb.f.instit.Tätigkeit 2% Patr. indisp.-dem.forest.edifici attività ist. 2% 11.979.565,66 0,00 0,00 0,00 0,00 259.620,00- 259.620,00- 11.719.945,66

232 Unverfügb.Vermögen-Überdachung.Bushaltest.5% Patrimonio indisp.-pensiline fermate autobus 5% 0,00 0,00 0,00 1.726.568,60 511,62- 43.152,05- 1.682.904,93 1.682.904,93

301 Öffentliches Gut-Denkmäler-Gebäude 0% Demanio pubbl.-ramo artistico-edifici 0% 66.097.639,09 68.830,76 0,00 586.854,71 343.212,00- 0,00 312.473,47 66.410.112,56

303 Öffentliches Gut-Straßen-Gebäude 2% Demanio pubbl.-ramo strade-edifici 2% 62.232.908,17 53.090,03 0,00 0,00 0,00 1.457.545,00- 1.404.454,97- 60.828.453,20

305 Öffentliches Gut-Gewässer-Gebäude 2% Demanio pubbl.-ramo acque-edifici 2% 8.504.437,44 251.012,13 0,00 0,00 0,00 193.829,77- 57.182,36 8.561.619,80

307 Öffentliches Gut-Eisenbahnen-Gebäude 2% Demanio pubbl.-ramo ferrovie-edifici 2% 5.081.365,36 739.839,80 0,00 286.727,42 70.480,87- 134.610,71- 821.475,64 5.902.841,00

319 Öffentliches Gut-Denkmäler-Gebäude Laimburg 0% Demanio pubbl.-ramo artist.-edifici Laimburg 0% 68.866,72 17.823,09 0,00 0,00 0,00 0,00 17.823,09 86.689,81

930 Bauarbeiten - auf Eigentum Dritter 2,5% Lavori costruzione su beni di terzi 2,5% 6.228.955,28 0,00 0,00 149.236,19 0,00 168.976,21- 19.740,02- 6.209.215,26

960 IM-Liegenschaften im Eigentum Dritter 0% MI-lavori su beni terzi 0% 0,00 149.236,19 0,00 0,00 149.236,19- 0,00 0,00 0,00

963 IM-Kulturgüter 0% MI-beni valore culturale 0% 325.810,36 1.044.004,56 0,00 0,00 698.725,90- 0,00 345.278,66 671.089,02

967 IM-Zivilbauten 0% MI-fabbr. civili 0% 24.079.428,37 2.792.491,63 0,00 0,00 10.522.558,93- 0,00 7.730.067,30- 16.349.361,07

968 IM-Schulen 0% MI-scuole 0% 39.688.288,59 18.350.462,07 0,00 0,00 3.993.020,89- 0,00 14.357.441,18 54.045.729,77

970 IM-Krankenhäuser 0% MI-ospedali 0% 18.535.085,54 4.373.313,69 0,00 0,00 19.094.763,81- 0,00 14.721.450,12- 3.813.635,42

972 IM-Landwirtsch.Gebäude Laimburg 0% MI-fabbr. rurali Laimburg 0% 11.848.262,21 973.670,75 0,00 0,00 14.192,60- 0,00 959.478,15 12.807.740,36

975 IM-Industriebauten 0% MI-fabbr. industriali 0% 115.973.678,74 4.811.186,52 0,00 0,00 0,00 0,00 4.811.186,52 120.784.865,26

988 Investitionen-Gebäude Straßendienst 0% Investimenti-edifici Servizio strade 4.097.870,47 572.338,00 0,00 0,00 0,00 0,00 572.338,00 4.670.208,47

991 Investitionen-Zivilbauten 0% Investimenti-fabbr. civili 0% 487.370,37 47,85 0,00 0,00 0,00 0,00 47,85 487.418,22

992 Investitionen-Schulen 0% Investimenti-scuole 0% 56.434.753,57 11.271,02 0,00 532.810,55 0,00 0,00 544.081,57 56.978.835,14

994 Investitionen-Krankenhäuser 0% Investimenti-ospedali 0% 112.203.648,70 18.761.927,74 0,00 0,00 0,00 0,00 18.761.927,74 130.965.576,44

997 Investitionen-Industriebauten 0% Investimenti-fabbr. industriali 0% 4.462.349,51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 4.462.349,51

998 Investitionen-Landwirtsch.Gebäude Laimburg 0% Investimenti-fabbr. rurali Laimburg 0% 1.869.085,84 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.869.085,84

AN.11122 b) Sonstige Bauten b) Altre opere 3.859.213.892,56 60.720.391,20 0,00 23.520.544,31 24.457.892,25- 90.956.654,39- 31.173.611,13- 3.828.040.281,43

106 Verfügb.Vermögen-Primäre Erschließungen 5% Patrimonio disp.-opere urb. Primaria 5% 81.982.507,64 0,00 0,00 0,00 0,00 5.664.759,95- 5.664.759,95- 76.317.747,69

212 Unverfügb.Vermögen-Seilbahnen 4% Patrimonio Indisp.-funivie 4% 740.152,96 0,00 0,00 0,00 0,00 46.349,01- 46.349,01- 693.803,95

213 Unverfügb.Vermögen-Empfangs-Sendenanl. 5% Patrimonio indisp.-stazioni ricetrasmittenti 5% 1.576.666,13 46.164,80 0,00 0,00 0,00 115.346,92- 69.182,12- 1.507.484,01

214 Unverfügb.Vermögen-Bergbau 2% Patrimonio Indisp.-miniere 2% 4.262.704,56 17.378,26 0,00 16.825,69 0,00 104.034,82- 69.830,87- 4.192.873,69

217 Unverfügb.Vermögen-Sportanlagen 2% Patrimonio indisp.-impianti sportivi 2% 63.283.002,80 8.062,93 0,00 0,00 0,00 1.542.031,18- 1.533.968,25- 61.749.034,55

220 Unverfügb.Vermögen-Tel.Infrastrukturen 5% Patrimonio indisp.-infrastrutture telematiche 5% 14.792.241,86 0,00 0,00 1.355.296,93 0,00 944.562,15- 410.734,78 15.202.976,64

226 Unverfügb.Verm.-Bauten Leichtbauw.Forstdomäne 5% Patrimonio indisp.-costruzioni legg.demanio for.5% 62.500,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5.000,00- 5.000,00- 57.500,00

309 Öffentliches Gut-Straßen-Straßennetz 2% Demanio pubbl.-ramo strade-rete stradale 2% 2.524.121.870,34 52.264,40 0,00 22.098.057,65 0,00 59.609.600,82- 37.459.278,77- 2.486.662.591,57
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AN. VERMÖGENSGÜTER ATTIVITÁ NON FINANZIARIE

AN.1 Produzierte Vermögensgüter Attività prodotte

AN.11 Anlagegüter Capitale fisso 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.111 Sachanlagen Beni materiali prodotti 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.1112 Nichtwohnbauten Fabbricati non residenziali e altre opere 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.11121 a Nichtwohngebäude a) Fabbricati non residenziali 3.556.288.241,89 66.574.484,40 33.285,00- 52.994.940,78 56.646.462,79- 88.355.816,61- 25.466.139,22- 3.530.822.102,67

101 Verfügb.Vermögen-Gebäude 2% Patrimonio disp.-edifici 2% 123.467.531,49 1.148.351,30 33.285,00- 1.066.587,52 285.182,71- 2.935.366,39- 1.038.895,28- 122.428.636,21

104 Verfügb.Vermögen-Landwirtschaft-Gebäude 2% Patrimonio disp.-ramo agricoltura-edifici 2% 20.588.321,47 33.225,10 0,00 474.421,15 0,00 485.202,87- 22.443,38 20.610.764,85

201 Unverfügb.Vermögen-Bürogebäude 2% Patrimonio indisp.-edifici adibiti ad uff. 2% 481.352.409,73 2.431.641,38 0,00 10.694.901,70 12.140.685,81- 11.669.812,65- 10.683.955,38- 470.668.454,35

202 Unverfügb.Vermögen-Schulen 2% Patrimonio Indisp.-scuole 2% 1.292.964.031,16 1.249.684,80 0,00 11.935.208,80 9.291.480,92- 31.451.085,33- 27.557.672,65- 1.265.406.358,51

203 Unverfügb. Vermögen-Museen, Biblioth.Theater 2% Patrimonio indisp.-musei, biblioteche teatri 2% 99.542.888,05 30.858,25 0,00 463.405,54 0,00 2.409.951,17- 1.915.687,38- 97.627.200,67

204 Unverfügb. Verm.-Gebaude Sanitätsbetr.u.Bez.Gem 3% Patrimonio indisp.-Azienda san.,Comunità compr. 3% 734.231.893,20 5.300.191,80 0,00 19.100.557,56 0,00 30.119.790,99- 5.719.041,63- 728.512.851,57

205 Unverfügb. Vermögen-Bauhöfe,Lager,Laboratorien 2% Patrimonio indisp.-cantieri,magazz.,laboratori 2% 79.620.842,35 52.495,10 0,00 5.370.302,60 0,00 2.021.919,88- 3.400.877,82 83.021.720,17

206 Unverfügb.Vermögen-Landwrt.Betriebe-Gebäude 2% Patrimonio indisp.-aziende agr.-edifici 2% 91.232,66 0,00 0,00 0,00 0,00 2.325,76- 2.325,76- 88.906,90

209 Unverfügb.Vermögen-Gebäude mit anderen Bestimm.
2%

Patrimonio indisp.-edifici con altre dest. 2% 128.087.603,09 3.320.320,76 0,00 334.604,65 42.410,54- 3.045.818,83- 566.696,04 128.654.299,13

215 Unverfügb.Vermögen-Forstdomäne-Gebäude 2% Patr. indisp.-demanio for.-edifici aziend. 2% 2.956.557,03 0,00 0,00 68.000,00 0,00 74.991,42- 6.991,42- 2.949.565,61

219 Unverfügb.Vermögen-Industriebauten 4% Patrimonio indisp.-fabbr. industriali 4% 7.679.213,70 0,00 0,00 0,00 0,00 396.432,81- 396.432,81- 7.282.780,89

222 Unverfügb.Vermögen-Krankenh.ausser Sanitätsb. 3% Patrimonio indisp.-strutture san.escl.Az.San. 3% 26.960.847,97 37.170,08 0,00 204.753,79 0,00 1.116.384,77- 874.460,90- 26.086.387,07

223 Unv.Verm.Forstdom.- Industriebauten 4% Patr. Ind. Dem.For.- fabbr. industriali 4% 8.545.500,00 0,00 0,00 0,00 0,00 369.000,00- 369.000,00- 8.176.500,00

230 Unverf.Verm.-Forstdomäne-Geb.f.instit.Tätigkeit 2% Patr. indisp.-dem.forest.edifici attività ist. 2% 11.979.565,66 0,00 0,00 0,00 0,00 259.620,00- 259.620,00- 11.719.945,66

232 Unverfügb.Vermögen-Überdachung.Bushaltest.5% Patrimonio indisp.-pensiline fermate autobus 5% 0,00 0,00 0,00 1.726.568,60 511,62- 43.152,05- 1.682.904,93 1.682.904,93

301 Öffentliches Gut-Denkmäler-Gebäude 0% Demanio pubbl.-ramo artistico-edifici 0% 66.097.639,09 68.830,76 0,00 586.854,71 343.212,00- 0,00 312.473,47 66.410.112,56

303 Öffentliches Gut-Straßen-Gebäude 2% Demanio pubbl.-ramo strade-edifici 2% 62.232.908,17 53.090,03 0,00 0,00 0,00 1.457.545,00- 1.404.454,97- 60.828.453,20

305 Öffentliches Gut-Gewässer-Gebäude 2% Demanio pubbl.-ramo acque-edifici 2% 8.504.437,44 251.012,13 0,00 0,00 0,00 193.829,77- 57.182,36 8.561.619,80

307 Öffentliches Gut-Eisenbahnen-Gebäude 2% Demanio pubbl.-ramo ferrovie-edifici 2% 5.081.365,36 739.839,80 0,00 286.727,42 70.480,87- 134.610,71- 821.475,64 5.902.841,00

319 Öffentliches Gut-Denkmäler-Gebäude Laimburg 0% Demanio pubbl.-ramo artist.-edifici Laimburg 0% 68.866,72 17.823,09 0,00 0,00 0,00 0,00 17.823,09 86.689,81

930 Bauarbeiten - auf Eigentum Dritter 2,5% Lavori costruzione su beni di terzi 2,5% 6.228.955,28 0,00 0,00 149.236,19 0,00 168.976,21- 19.740,02- 6.209.215,26

960 IM-Liegenschaften im Eigentum Dritter 0% MI-lavori su beni terzi 0% 0,00 149.236,19 0,00 0,00 149.236,19- 0,00 0,00 0,00

963 IM-Kulturgüter 0% MI-beni valore culturale 0% 325.810,36 1.044.004,56 0,00 0,00 698.725,90- 0,00 345.278,66 671.089,02

967 IM-Zivilbauten 0% MI-fabbr. civili 0% 24.079.428,37 2.792.491,63 0,00 0,00 10.522.558,93- 0,00 7.730.067,30- 16.349.361,07

968 IM-Schulen 0% MI-scuole 0% 39.688.288,59 18.350.462,07 0,00 0,00 3.993.020,89- 0,00 14.357.441,18 54.045.729,77

970 IM-Krankenhäuser 0% MI-ospedali 0% 18.535.085,54 4.373.313,69 0,00 0,00 19.094.763,81- 0,00 14.721.450,12- 3.813.635,42

972 IM-Landwirtsch.Gebäude Laimburg 0% MI-fabbr. rurali Laimburg 0% 11.848.262,21 973.670,75 0,00 0,00 14.192,60- 0,00 959.478,15 12.807.740,36

975 IM-Industriebauten 0% MI-fabbr. industriali 0% 115.973.678,74 4.811.186,52 0,00 0,00 0,00 0,00 4.811.186,52 120.784.865,26

988 Investitionen-Gebäude Straßendienst 0% Investimenti-edifici Servizio strade 4.097.870,47 572.338,00 0,00 0,00 0,00 0,00 572.338,00 4.670.208,47

991 Investitionen-Zivilbauten 0% Investimenti-fabbr. civili 0% 487.370,37 47,85 0,00 0,00 0,00 0,00 47,85 487.418,22

992 Investitionen-Schulen 0% Investimenti-scuole 0% 56.434.753,57 11.271,02 0,00 532.810,55 0,00 0,00 544.081,57 56.978.835,14

994 Investitionen-Krankenhäuser 0% Investimenti-ospedali 0% 112.203.648,70 18.761.927,74 0,00 0,00 0,00 0,00 18.761.927,74 130.965.576,44

997 Investitionen-Industriebauten 0% Investimenti-fabbr. industriali 0% 4.462.349,51 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 4.462.349,51

998 Investitionen-Landwirtsch.Gebäude Laimburg 0% Investimenti-fabbr. rurali Laimburg 0% 1.869.085,84 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.869.085,84

AN.11122 b) Sonstige Bauten b) Altre opere 3.859.213.892,56 60.720.391,20 0,00 23.520.544,31 24.457.892,25- 90.956.654,39- 31.173.611,13- 3.828.040.281,43

106 Verfügb.Vermögen-Primäre Erschließungen 5% Patrimonio disp.-opere urb. Primaria 5% 81.982.507,64 0,00 0,00 0,00 0,00 5.664.759,95- 5.664.759,95- 76.317.747,69

212 Unverfügb.Vermögen-Seilbahnen 4% Patrimonio Indisp.-funivie 4% 740.152,96 0,00 0,00 0,00 0,00 46.349,01- 46.349,01- 693.803,95

213 Unverfügb.Vermögen-Empfangs-Sendenanl. 5% Patrimonio indisp.-stazioni ricetrasmittenti 5% 1.576.666,13 46.164,80 0,00 0,00 0,00 115.346,92- 69.182,12- 1.507.484,01

214 Unverfügb.Vermögen-Bergbau 2% Patrimonio Indisp.-miniere 2% 4.262.704,56 17.378,26 0,00 16.825,69 0,00 104.034,82- 69.830,87- 4.192.873,69

217 Unverfügb.Vermögen-Sportanlagen 2% Patrimonio indisp.-impianti sportivi 2% 63.283.002,80 8.062,93 0,00 0,00 0,00 1.542.031,18- 1.533.968,25- 61.749.034,55

220 Unverfügb.Vermögen-Tel.Infrastrukturen 5% Patrimonio indisp.-infrastrutture telematiche 5% 14.792.241,86 0,00 0,00 1.355.296,93 0,00 944.562,15- 410.734,78 15.202.976,64

226 Unverfügb.Verm.-Bauten Leichtbauw.Forstdomäne 5% Patrimonio indisp.-costruzioni legg.demanio for.5% 62.500,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5.000,00- 5.000,00- 57.500,00

309 Öffentliches Gut-Straßen-Straßennetz 2% Demanio pubbl.-ramo strade-rete stradale 2% 2.524.121.870,34 52.264,40 0,00 22.098.057,65 0,00 59.609.600,82- 37.459.278,77- 2.486.662.591,57
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310 Öffentliches Gut-Gewässer-Wasserbauten 2% Demanio pubbl.-ramo acque-infr.idr. 2% 1.032.865.998,62 21.791.703,62 0,00 0,00 0,00 22.820.608,59- 1.028.904,97- 1.031.837.093,65

317 Unverfügb.Vermögen-Bauten Leichtb.Straßen 5% Demanio pubbl.-costruzioni legg.strade 5% 1.498.117,03 0,00 0,00 0,00 0,00 104.360,95- 104.360,95- 1.393.756,08

320 Brunnen, Statuen u.ä. Kunstobjekte 0% Fontane, statue e altre opere val.art.stor. 0% 138.040,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 138.040,00

324 Brunnen, Statuen u.ä. Kunstobjekte Laimburg 0% Fontane, statue, opere val.art.stor.Laimburg 0% 27.324,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 27.324,00

964 IM-Eisenbahnen 0% MI-strade ferrate 0% 27.633,08 41.631,60 0,00 0,00 0,00 0,00 41.631,60 69.264,68

969 IM-Sportanlagen 0% MI-impianti sportivi 0% 1.559.070,83 4.977.038,47 0,00 0,00 0,00 0,00 4.977.038,47 6.536.109,30

971 IM-Sonst.Infrastrukturen 0% MI-altre infrastrutture 0% 2.253.993,18 2.816.576,05 0,00 0,00 4.387.475,82- 0,00 1.570.899,77- 683.093,41

973 IM-Sonstige Liegenschaften 0% MI-altri beni immobili 0% 4.913.640,25 1.137.046,31 0,00 0,00 8.312,35- 0,00 1.128.733,96 6.042.374,21

974 IM-Telematische Infrastrukturen 0% MI-infrastrutture telem. 0% 8.542.302,96 10.220.169,11 0,00 0,00 1.355.296,93- 0,00 8.864.872,18 17.407.175,14

980 Investitionen-Verkehrswege Landesstraßen 0% Investimenti-vie di comunicazione-strade prov.0% 64.260.062,54 19.583.876,98 0,00 0,00 18.706.807,15- 0,00 877.069,83 65.137.132,37

993 Investitionen-Sportanlagen 0% Investimenti-impianti sportivi 0% 3.098.873,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3.098.873,20

995 Investitionen-Sonst.Infrastrukturen 0% Investimenti-altre infrastrutture 0% 42.853.234,52 28.478,67 0,00 50.364,04 0,00 0,00 78.842,71 42.932.077,23

996 Investitionen-Telematische Infrastrukturen 0% Investimenti-infr.telmatiche e ric. 0% 674.023,45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 674.023,45

999 Investitionen-sonstige Liegenschaften 0% Investimenti-altri beni immobili 0% 5.679.932,61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5.679.932,61

Gesamt AN.1 Totale AN.1 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.2 Nichtproduzierte Vermögensgüter Attività non prodotte

AN.21 Nichtproduziertes Sachvermögen Beni materiali non prodotti 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.211 Grund und Boden Terreni 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.2111 Bauland Terreni sottostanti a fabbricati e ad altre opere 12.157.225,00 0,00 0,00 23.135,00 16.290,00- 0,00 6.845,00 12.164.070,00

275 Bauland - Bp der Klasse 215 0% Patr. indisp.-terr. sott. a fabbr. p.ed.cl.215 0% 5.995.415,00 0,00 0,00 23.135,00 0,00 0,00 23.135,00 6.018.550,00

276 Patr. indisp.-dem.for.terr.p.edif.in concess. 0% Patr. indisp.-dem.for.terr.p.edif.in concess. 0% 2.475.535,00 0,00 0,00 0,00 16.290,00- 0,00 16.290,00- 2.459.245,00

283 Unv.Verm.Forstdom. - Bauland Bp.llen Kl.223 0% Patr.ind.dem.for.-terr.sott. fabbr. p.ed.cl.223 0% 1.975.075,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.975.075,00

290 Bauland - Bp der Klasse 230 0% Patr. indisp.-terr. sott. a fabbr. p.ed.cl.230 0% 1.711.200,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.711.200,00

AN.2112 a) Land- und forstwirtschaftliche Nutzfläche a) Terreni coltivati 164.276.947,59 12.710,02 0,00 496.604,69 150.884,07- 0,00 358.430,64 164.635.378,23

105 Verfügb.Vermögen-Landwirtschaft-Grundstücke 2% Patrimonio disp.-ramo agricoltura-terreni 0% 101.925.125,08 0,00 0,00 496.604,69 139.198,06- 0,00 357.406,63 102.282.531,71

216 Unverfügb.Vermögen-Forstdomäne-Grundstücke 0% Patrimonio indisp.-demanio forestale - terreni 0% 60.079.306,49 0,00 0,00 0,00 11.686,01- 0,00 11.686,01- 60.067.620,48

227 Unverfügb.Verm.-Grundst.m.and.Bestimm.Laimburg
0%

Patrimonio indisp.-terreni altre dest. Laimburg 0% 295.642,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 295.642,00

955 IM-Grundst. Landwirtschaft-Laimburg 0% MI-terreni ramo agricoltura-Laimburg 0% 1.976.874,02 12.710,02 0,00 0,00 0,00 0,00 12.710,02 1.989.584,04

AN.2119 b) Sonstige Flächen b) Altri terreni con relative acque di superficie 479.138.196,07 1.658.821,26 1.227.184,10- 6.278.561,10 6.262.303,05- 0,00 447.895,21 479.586.091,28

102 Verfügb.Vermögen-Grundstücke 0% Patrimonio disp.-terreni 0% 96.113.970,00 5.963,36 916.137,50- 1.776.511,95 1.525.884,28- 0,00 659.546,47- 95.454.423,53

103 Verfügb.Vermögen-Gewerbegebiete 0% Patrimonio disp.-zone produttive 0% 204.298.445,79 0,00 0,00 548.193,51 520.632,89- 0,00 27.560,62 204.326.006,41

207 Unverfügb.Vermögen-Landwrt.Betriebe-Grundstücke
0%

Patrimonio indisp.-aziende agr.-terreni 0% 4.830,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 4.830,00

208 Unverfügb.Vermögen-Güter u.Landsschaftsschutz 0% Patrimonio indisp.-beni sotto tutela paesagg. 0% 1.048.497,59 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.048.497,59

210 Unverfügb.Vermögen-Grundstücke mit and.Bestimm.
0%

Patrimonio indisp.-terreni con altre dest. 0% 55.193.052,28 724.603,52 41.580,00- 3.641.049,83 3.836.610,23- 0,00 487.463,12 55.680.515,40

211 Unverfügb.Vermögen-Wälder 0% Patrimonio Indisp.-boschi 0% 377.005,27 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 377.005,27

221 Unverfügb.Verm.-Gründstücke Sanitätsb./Soz.Die.0% Patrimonio indisp.-terreni Az.San./servizi soc. 0% 12.622.142,35 0,00 0,00 2.809,84 5.814,00- 0,00 3.004,16- 12.619.138,19

302 Öffentliches Gut-Denkmäler-Grundstücke 0% Demanio pubbl.-ramo artistico-terreni 0% 5.220.503,93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5.220.503,93

304 Öffentliches Gut-Straßen-Grundstücke 0% Demanio pubbl.-ramo strade-terreni 0% 12.346.490,90 13.292,25 0,00 0,00 0,00 0,00 13.292,25 12.359.783,15

306 Öffentliches Gut-Gewässer-Grundparzellen 0% Demanio pubbl.-ramo acque-part. fondiarie 0% 80.925.636,48 25.247,01 199.686,60- 70.572,00 8.217,00- 0,00 112.084,59- 80.813.551,89

308 Öffentliches Gut-Eisenbahnen-Grundstücke 0% Demanio pubbl.-ramo ferrovie-terreni 0% 3.971.894,01 0,00 69.780,00- 239.423,97 242.727,42- 0,00 73.083,45- 3.898.810,56

321 Öffentliches Gut - archäolog.Ausgrabungsstätten 0% Demanio pubbl.-zone archeologiche 0% 520.789,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 520.789,55

976 IM-Grundstücke 0% MI-terreni 0% 5.192.150,89 889.715,12 0,00 0,00 122.417,23- 0,00 767.297,89 5.959.448,78

990 Investitionen-Grundstücke 0% Investimenti-terreni 0% 1.302.787,03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.302.787,03

Gesamt AN.2 Totale AN.2 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN. - GESAMT AN. - TOTALE 8.071.074.503,11 128.966.406,88 1.260.469,10- 83.313.785,88 87.533.832,16- 179.312.471,00- 55.826.579,50- 8.015.247.923,61

GESAMT UNBEWEGLICHE GÜTER TOTALE BENI IMMOBILI 8.071.074.503,11 128.966.406,88 1.260.469,10- 83.313.785,88 87.533.832,16- 179.312.471,00- 55.826.579,50- 8.015.247.923,61
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310 Öffentliches Gut-Gewässer-Wasserbauten 2% Demanio pubbl.-ramo acque-infr.idr. 2% 1.032.865.998,62 21.791.703,62 0,00 0,00 0,00 22.820.608,59- 1.028.904,97- 1.031.837.093,65

317 Unverfügb.Vermögen-Bauten Leichtb.Straßen 5% Demanio pubbl.-costruzioni legg.strade 5% 1.498.117,03 0,00 0,00 0,00 0,00 104.360,95- 104.360,95- 1.393.756,08

320 Brunnen, Statuen u.ä. Kunstobjekte 0% Fontane, statue e altre opere val.art.stor. 0% 138.040,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 138.040,00

324 Brunnen, Statuen u.ä. Kunstobjekte Laimburg 0% Fontane, statue, opere val.art.stor.Laimburg 0% 27.324,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 27.324,00

964 IM-Eisenbahnen 0% MI-strade ferrate 0% 27.633,08 41.631,60 0,00 0,00 0,00 0,00 41.631,60 69.264,68

969 IM-Sportanlagen 0% MI-impianti sportivi 0% 1.559.070,83 4.977.038,47 0,00 0,00 0,00 0,00 4.977.038,47 6.536.109,30

971 IM-Sonst.Infrastrukturen 0% MI-altre infrastrutture 0% 2.253.993,18 2.816.576,05 0,00 0,00 4.387.475,82- 0,00 1.570.899,77- 683.093,41

973 IM-Sonstige Liegenschaften 0% MI-altri beni immobili 0% 4.913.640,25 1.137.046,31 0,00 0,00 8.312,35- 0,00 1.128.733,96 6.042.374,21

974 IM-Telematische Infrastrukturen 0% MI-infrastrutture telem. 0% 8.542.302,96 10.220.169,11 0,00 0,00 1.355.296,93- 0,00 8.864.872,18 17.407.175,14

980 Investitionen-Verkehrswege Landesstraßen 0% Investimenti-vie di comunicazione-strade prov.0% 64.260.062,54 19.583.876,98 0,00 0,00 18.706.807,15- 0,00 877.069,83 65.137.132,37

993 Investitionen-Sportanlagen 0% Investimenti-impianti sportivi 0% 3.098.873,20 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3.098.873,20

995 Investitionen-Sonst.Infrastrukturen 0% Investimenti-altre infrastrutture 0% 42.853.234,52 28.478,67 0,00 50.364,04 0,00 0,00 78.842,71 42.932.077,23

996 Investitionen-Telematische Infrastrukturen 0% Investimenti-infr.telmatiche e ric. 0% 674.023,45 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 674.023,45

999 Investitionen-sonstige Liegenschaften 0% Investimenti-altri beni immobili 0% 5.679.932,61 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5.679.932,61

Gesamt AN.1 Totale AN.1 7.415.502.134,45 127.294.875,60 33.285,00- 76.515.485,09 81.104.355,04- 179.312.471,00- 56.639.750,35- 7.358.862.384,10

AN.2 Nichtproduzierte Vermögensgüter Attività non prodotte

AN.21 Nichtproduziertes Sachvermögen Beni materiali non prodotti 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.211 Grund und Boden Terreni 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN.2111 Bauland Terreni sottostanti a fabbricati e ad altre opere 12.157.225,00 0,00 0,00 23.135,00 16.290,00- 0,00 6.845,00 12.164.070,00

275 Bauland - Bp der Klasse 215 0% Patr. indisp.-terr. sott. a fabbr. p.ed.cl.215 0% 5.995.415,00 0,00 0,00 23.135,00 0,00 0,00 23.135,00 6.018.550,00

276 Patr. indisp.-dem.for.terr.p.edif.in concess. 0% Patr. indisp.-dem.for.terr.p.edif.in concess. 0% 2.475.535,00 0,00 0,00 0,00 16.290,00- 0,00 16.290,00- 2.459.245,00

283 Unv.Verm.Forstdom. - Bauland Bp.llen Kl.223 0% Patr.ind.dem.for.-terr.sott. fabbr. p.ed.cl.223 0% 1.975.075,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.975.075,00

290 Bauland - Bp der Klasse 230 0% Patr. indisp.-terr. sott. a fabbr. p.ed.cl.230 0% 1.711.200,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.711.200,00

AN.2112 a) Land- und forstwirtschaftliche Nutzfläche a) Terreni coltivati 164.276.947,59 12.710,02 0,00 496.604,69 150.884,07- 0,00 358.430,64 164.635.378,23

105 Verfügb.Vermögen-Landwirtschaft-Grundstücke 2% Patrimonio disp.-ramo agricoltura-terreni 0% 101.925.125,08 0,00 0,00 496.604,69 139.198,06- 0,00 357.406,63 102.282.531,71

216 Unverfügb.Vermögen-Forstdomäne-Grundstücke 0% Patrimonio indisp.-demanio forestale - terreni 0% 60.079.306,49 0,00 0,00 0,00 11.686,01- 0,00 11.686,01- 60.067.620,48

227 Unverfügb.Verm.-Grundst.m.and.Bestimm.Laimburg
0%

Patrimonio indisp.-terreni altre dest. Laimburg 0% 295.642,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 295.642,00

955 IM-Grundst. Landwirtschaft-Laimburg 0% MI-terreni ramo agricoltura-Laimburg 0% 1.976.874,02 12.710,02 0,00 0,00 0,00 0,00 12.710,02 1.989.584,04

AN.2119 b) Sonstige Flächen b) Altri terreni con relative acque di superficie 479.138.196,07 1.658.821,26 1.227.184,10- 6.278.561,10 6.262.303,05- 0,00 447.895,21 479.586.091,28

102 Verfügb.Vermögen-Grundstücke 0% Patrimonio disp.-terreni 0% 96.113.970,00 5.963,36 916.137,50- 1.776.511,95 1.525.884,28- 0,00 659.546,47- 95.454.423,53

103 Verfügb.Vermögen-Gewerbegebiete 0% Patrimonio disp.-zone produttive 0% 204.298.445,79 0,00 0,00 548.193,51 520.632,89- 0,00 27.560,62 204.326.006,41

207 Unverfügb.Vermögen-Landwrt.Betriebe-Grundstücke
0%

Patrimonio indisp.-aziende agr.-terreni 0% 4.830,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 4.830,00

208 Unverfügb.Vermögen-Güter u.Landsschaftsschutz 0% Patrimonio indisp.-beni sotto tutela paesagg. 0% 1.048.497,59 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.048.497,59

210 Unverfügb.Vermögen-Grundstücke mit and.Bestimm.
0%

Patrimonio indisp.-terreni con altre dest. 0% 55.193.052,28 724.603,52 41.580,00- 3.641.049,83 3.836.610,23- 0,00 487.463,12 55.680.515,40

211 Unverfügb.Vermögen-Wälder 0% Patrimonio Indisp.-boschi 0% 377.005,27 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 377.005,27

221 Unverfügb.Verm.-Gründstücke Sanitätsb./Soz.Die.0% Patrimonio indisp.-terreni Az.San./servizi soc. 0% 12.622.142,35 0,00 0,00 2.809,84 5.814,00- 0,00 3.004,16- 12.619.138,19

302 Öffentliches Gut-Denkmäler-Grundstücke 0% Demanio pubbl.-ramo artistico-terreni 0% 5.220.503,93 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 5.220.503,93

304 Öffentliches Gut-Straßen-Grundstücke 0% Demanio pubbl.-ramo strade-terreni 0% 12.346.490,90 13.292,25 0,00 0,00 0,00 0,00 13.292,25 12.359.783,15

306 Öffentliches Gut-Gewässer-Grundparzellen 0% Demanio pubbl.-ramo acque-part. fondiarie 0% 80.925.636,48 25.247,01 199.686,60- 70.572,00 8.217,00- 0,00 112.084,59- 80.813.551,89

308 Öffentliches Gut-Eisenbahnen-Grundstücke 0% Demanio pubbl.-ramo ferrovie-terreni 0% 3.971.894,01 0,00 69.780,00- 239.423,97 242.727,42- 0,00 73.083,45- 3.898.810,56

321 Öffentliches Gut - archäolog.Ausgrabungsstätten 0% Demanio pubbl.-zone archeologiche 0% 520.789,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 520.789,55

976 IM-Grundstücke 0% MI-terreni 0% 5.192.150,89 889.715,12 0,00 0,00 122.417,23- 0,00 767.297,89 5.959.448,78

990 Investitionen-Grundstücke 0% Investimenti-terreni 0% 1.302.787,03 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1.302.787,03

Gesamt AN.2 Totale AN.2 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10- 6.798.300,79 6.429.477,12- 0,00 813.170,85 656.385.539,51

AN. - GESAMT AN. - TOTALE 8.071.074.503,11 128.966.406,88 1.260.469,10- 83.313.785,88 87.533.832,16- 179.312.471,00- 55.826.579,50- 8.015.247.923,61

GESAMT UNBEWEGLICHE GÜTER TOTALE BENI IMMOBILI 8.071.074.503,11 128.966.406,88 1.260.469,10- 83.313.785,88 87.533.832,16- 179.312.471,00- 55.826.579,50- 8.015.247.923,61
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AN. VERMÖGENSGÜTER ATTIVITÁ NON FINANZIARIE

AN.1 Produzierte Vermögensgüter Attività prodotte

AN.11 Anlagegüter Capitale fisso       64.995.614,87       11.035.278,94           26.554,93-        7.810.203,05        7.008.834,96-       16.428.818,75-        4.618.726,65-       60.376.888,22 

AN.111 Sachanlagen Beni materiali prodotti       64.995.614,87       11.035.278,94           26.554,93-        7.810.203,05        7.008.834,96-       16.428.818,75-        4.618.726,65-       60.376.888,22 

AN.1113 Ausrüstungen Impianti e macchinari       64.995.614,87       11.035.278,94           26.554,93-        7.810.203,05        7.008.834,96-       16.428.818,75-        4.618.726,65-       60.376.888,22 

AN.11131 a) Fahrzeuge a) Mezzi di trasporto        6.670.424,52        1.092.296,77           16.150,00-          490.296,47          338.146,43-        2.231.552,74-        1.003.255,93-        5.667.168,59 

32 Schienentransportmittel 5% Mezzi di trasporto su rotaia 5%            7.111,55                0,00                0,00                0,00                0,00              948,22-              948,22-            6.163,33 

51 Kraftfahrzeuge - Leichtverkehr  20% Automezzi - mezzi trasporto leggero 20%        1.974.200,22          927.120,97              900,00-          385.456,14          317.737,93-          868.723,14-          125.216,04        2.099.416,26 

52 Kraftfahrzeuge - Schwerverkehr 10% Automezzi - mezzi trasporto pesante 10%        1.977.149,97                0,00              100,00-           16.229,92                0,00          680.810,43-          664.680,51-        1.312.469,46 

53 Sonstige Kraftfahrzeuge 10% Altri mezzi di trasporto 10%        2.711.962,78          165.175,80           15.150,00-           88.610,41           20.408,50-          681.070,95-          462.843,24-        2.249.119,54 

AN.11132 b) Sonstige Ausrüstungen b) Altri impianti e macchinari       58.325.190,35        9.942.982,17           10.404,93-        7.319.906,58        6.670.688,53-       14.197.266,01-        3.615.470,72-       54.709.719,63 

11 Möbel 10% Mobili 10%       15.689.999,59        1.987.208,09                0,00        3.780.618,14        3.221.476,33-        3.544.766,28-          998.416,38-       14.691.583,21 

12 Büromaschinen  20% Macchine e utensili per ufficio 20%          566.722,90           47.292,69                0,00           23.136,58           28.583,86-          204.981,34-          163.135,93-          403.586,97 

13 Datenverarbeitungsgeräte 25% Hardware 25%        3.097.888,79          386.651,60                0,00          288.653,38          362.521,31-        1.783.088,88-        1.470.305,21-        1.627.583,58 

21 Datenverarbeitungsgeräte für Lehrzwecke 25% Hardware per uso didattico 25%        1.020.474,48        1.114.433,28                0,00           34.058,50            4.619,64-          630.046,52-          513.825,62        1.534.300,10 

22 Büromaschinen für Lehrzwecke 20% Macchine ufficio uso didattico 20%            8.103,58                0,00                0,00              608,78                0,00            3.020,33-            2.411,55-            5.692,03 

23 Lehrmittel 10% Mezzi didattici 10%       19.991.614,76        2.141.655,68                0,00        1.806.397,86          880.260,16-        3.622.436,20-          554.642,82-       19.436.971,94 

24 Laborgeräte, Instrumente f.Lehrzw. 15% Apparecch.di laboratorio, strumenti uso did.15%          393.604,64           42.933,02                0,00           69.558,07            1.868,31-          155.733,50-           45.110,72-          348.493,92 

25 Audio- und Videogeräte f.Lehrzw. 20% Apparecchi audio, video, foto uso did. 20%          571.745,84          145.334,91                0,00          157.451,77           55.956,95-          212.427,68-           34.402,05          606.147,89 

31 Maschinen, Geräte 10% Macchinari e attrezzature 10%       10.140.924,94        1.089.059,67            2.669,93-          421.653,66        1.450.811,75-        1.833.333,50-        1.776.101,85-        8.364.823,09 

34 Werkstattgeräte 10% Apparecchiature officina 10%        2.032.209,83          187.756,18            6.305,00-          138.520,46          156.583,65-          414.856,27-          251.468,28-        1.780.741,55 

35 Laborgeräte, Instrumente 15% Apparecchiature laboratorio, strumenti 15%        3.404.659,36          780.752,53            1.430,00-          587.299,43          500.137,52-        1.145.793,78-          279.309,34-        3.125.350,02 

36 Empfangs- und Sendeanlagen 15% Impianti Ricetrasmittenti 15%          793.204,63        1.299.556,41                0,00                0,00                0,00          329.033,99-          970.522,42        1.763.727,05 

37 Sonstige Geräte 10% Altre apparecchiature 10%          512.640,78          704.976,11                0,00           11.641,95            7.561,05-          308.860,15-          400.196,86          912.837,64 

38 Besondere Anlagen  5% Impianti Particolari  5%           87.996,51                0,00                0,00                0,00                0,00            5.447,06-            5.447,06-           82.549,45 

40 Waffen 10% Armi e accessori 10%           13.399,72           15.372,00                0,00              308,00              308,00-            3.440,53-           11.931,47           25.331,19 

AN.13 Wertsachen Oggetti di valore       57.305.766,13          225.013,52                0,00        1.312.365,00        1.142.628,29-                0,00          394.750,23       57.700.516,36 

AN.132 Antiquitäten und Kunstgegenstände Oggetti di antiquariato e altri oggetti d'arte       57.305.766,13          225.013,52                0,00        1.312.365,00        1.142.628,29-                0,00          394.750,23       57.700.516,36 

60 Künstl.u histor.Sachen in Museen und Sammlungen 0% Beni artistici e storici in musei e collezioni 0%       50.260.866,20              450,00                0,00          579.980,00          433.200,00-                0,00          147.230,00       50.408.096,20 

70 Sachen von künstler. oder geschichtlichem Wert 0% Beni di carattere artistico o storico 0%        7.044.899,93          224.563,52                0,00          732.385,00          709.428,29-                0,00          247.520,23        7.292.420,16 

Gesamt AN.1 Totale AN.1      122.301.381,00       11.260.292,46           26.554,93-        9.122.568,05        8.151.463,25-       16.428.818,75-        4.223.976,42-      118.077.404,58 

AN. - GESAMT AN. - TOTALE      122.301.381,00       11.260.292,46           26.554,93-        9.122.568,05        8.151.463,25-       16.428.818,75-        4.223.976,42-      118.077.404,58 

GESAMT BEWEGLICHE GÜTER TOTALE BENI MOBILI      122.301.381,00       11.260.292,46           26.554,93-        9.122.568,05        8.151.463,25-       16.428.818,75-        4.223.976,42-      118.077.404,58 
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AN. VERMÖGENSGÜTER ATTIVITÁ NON FINANZIARIE

AN.1 Produzierte Vermögensgüter Attività prodotte

AN.11 Anlagegüter Capitale fisso       64.995.614,87       11.035.278,94           26.554,93-        7.810.203,05        7.008.834,96-       16.428.818,75-        4.618.726,65-       60.376.888,22 

AN.111 Sachanlagen Beni materiali prodotti       64.995.614,87       11.035.278,94           26.554,93-        7.810.203,05        7.008.834,96-       16.428.818,75-        4.618.726,65-       60.376.888,22 

AN.1113 Ausrüstungen Impianti e macchinari       64.995.614,87       11.035.278,94           26.554,93-        7.810.203,05        7.008.834,96-       16.428.818,75-        4.618.726,65-       60.376.888,22 

AN.11131 a) Fahrzeuge a) Mezzi di trasporto        6.670.424,52        1.092.296,77           16.150,00-          490.296,47          338.146,43-        2.231.552,74-        1.003.255,93-        5.667.168,59 

32 Schienentransportmittel 5% Mezzi di trasporto su rotaia 5%            7.111,55                0,00                0,00                0,00                0,00              948,22-              948,22-            6.163,33 

51 Kraftfahrzeuge - Leichtverkehr  20% Automezzi - mezzi trasporto leggero 20%        1.974.200,22          927.120,97              900,00-          385.456,14          317.737,93-          868.723,14-          125.216,04        2.099.416,26 

52 Kraftfahrzeuge - Schwerverkehr 10% Automezzi - mezzi trasporto pesante 10%        1.977.149,97                0,00              100,00-           16.229,92                0,00          680.810,43-          664.680,51-        1.312.469,46 

53 Sonstige Kraftfahrzeuge 10% Altri mezzi di trasporto 10%        2.711.962,78          165.175,80           15.150,00-           88.610,41           20.408,50-          681.070,95-          462.843,24-        2.249.119,54 

AN.11132 b) Sonstige Ausrüstungen b) Altri impianti e macchinari       58.325.190,35        9.942.982,17           10.404,93-        7.319.906,58        6.670.688,53-       14.197.266,01-        3.615.470,72-       54.709.719,63 

11 Möbel 10% Mobili 10%       15.689.999,59        1.987.208,09                0,00        3.780.618,14        3.221.476,33-        3.544.766,28-          998.416,38-       14.691.583,21 

12 Büromaschinen  20% Macchine e utensili per ufficio 20%          566.722,90           47.292,69                0,00           23.136,58           28.583,86-          204.981,34-          163.135,93-          403.586,97 

13 Datenverarbeitungsgeräte 25% Hardware 25%        3.097.888,79          386.651,60                0,00          288.653,38          362.521,31-        1.783.088,88-        1.470.305,21-        1.627.583,58 

21 Datenverarbeitungsgeräte für Lehrzwecke 25% Hardware per uso didattico 25%        1.020.474,48        1.114.433,28                0,00           34.058,50            4.619,64-          630.046,52-          513.825,62        1.534.300,10 

22 Büromaschinen für Lehrzwecke 20% Macchine ufficio uso didattico 20%            8.103,58                0,00                0,00              608,78                0,00            3.020,33-            2.411,55-            5.692,03 

23 Lehrmittel 10% Mezzi didattici 10%       19.991.614,76        2.141.655,68                0,00        1.806.397,86          880.260,16-        3.622.436,20-          554.642,82-       19.436.971,94 

24 Laborgeräte, Instrumente f.Lehrzw. 15% Apparecch.di laboratorio, strumenti uso did.15%          393.604,64           42.933,02                0,00           69.558,07            1.868,31-          155.733,50-           45.110,72-          348.493,92 

25 Audio- und Videogeräte f.Lehrzw. 20% Apparecchi audio, video, foto uso did. 20%          571.745,84          145.334,91                0,00          157.451,77           55.956,95-          212.427,68-           34.402,05          606.147,89 

31 Maschinen, Geräte 10% Macchinari e attrezzature 10%       10.140.924,94        1.089.059,67            2.669,93-          421.653,66        1.450.811,75-        1.833.333,50-        1.776.101,85-        8.364.823,09 

34 Werkstattgeräte 10% Apparecchiature officina 10%        2.032.209,83          187.756,18            6.305,00-          138.520,46          156.583,65-          414.856,27-          251.468,28-        1.780.741,55 

35 Laborgeräte, Instrumente 15% Apparecchiature laboratorio, strumenti 15%        3.404.659,36          780.752,53            1.430,00-          587.299,43          500.137,52-        1.145.793,78-          279.309,34-        3.125.350,02 

36 Empfangs- und Sendeanlagen 15% Impianti Ricetrasmittenti 15%          793.204,63        1.299.556,41                0,00                0,00                0,00          329.033,99-          970.522,42        1.763.727,05 

37 Sonstige Geräte 10% Altre apparecchiature 10%          512.640,78          704.976,11                0,00           11.641,95            7.561,05-          308.860,15-          400.196,86          912.837,64 

38 Besondere Anlagen  5% Impianti Particolari  5%           87.996,51                0,00                0,00                0,00                0,00            5.447,06-            5.447,06-           82.549,45 

40 Waffen 10% Armi e accessori 10%           13.399,72           15.372,00                0,00              308,00              308,00-            3.440,53-           11.931,47           25.331,19 

AN.13 Wertsachen Oggetti di valore       57.305.766,13          225.013,52                0,00        1.312.365,00        1.142.628,29-                0,00          394.750,23       57.700.516,36 

AN.132 Antiquitäten und Kunstgegenstände Oggetti di antiquariato e altri oggetti d'arte       57.305.766,13          225.013,52                0,00        1.312.365,00        1.142.628,29-                0,00          394.750,23       57.700.516,36 

60 Künstl.u histor.Sachen in Museen und Sammlungen 0% Beni artistici e storici in musei e collezioni 0%       50.260.866,20              450,00                0,00          579.980,00          433.200,00-                0,00          147.230,00       50.408.096,20 

70 Sachen von künstler. oder geschichtlichem Wert 0% Beni di carattere artistico o storico 0%        7.044.899,93          224.563,52                0,00          732.385,00          709.428,29-                0,00          247.520,23        7.292.420,16 

Gesamt AN.1 Totale AN.1      122.301.381,00       11.260.292,46           26.554,93-        9.122.568,05        8.151.463,25-       16.428.818,75-        4.223.976,42-      118.077.404,58 

AN. - GESAMT AN. - TOTALE      122.301.381,00       11.260.292,46           26.554,93-        9.122.568,05        8.151.463,25-       16.428.818,75-        4.223.976,42-      118.077.404,58 

GESAMT BEWEGLICHE GÜTER TOTALE BENI MOBILI      122.301.381,00       11.260.292,46           26.554,93-        9.122.568,05        8.151.463,25-       16.428.818,75-        4.223.976,42-      118.077.404,58 
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Allegato n. 7 - Deficit di cassa

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni Bestand

Consistenza Zusammenhang relazione al sonstigen per altre  Consistenza

am/al mit Haushalt bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Kassenfehlbetrag am Deficit di cassa al 0,00
1.1.2014 1.1.2014

Ausgleich pareggio
Kassenfehlbetrag deficit di cassa 0,00

0,00 0,00 0,00 0,00

Kassenstand Giacenza di cassa 0,00 0,00 0,00

Anlage Nr. 7 - Kassenfehlbetrag
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Anlage Nr. 8 - Ausgaberückstände

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni Bestand

 Consistenza Zusammenhang relazione al sonstigen per altre  Consistenza

am/al mit Haushalt bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Ausgaberückstände Residui passivi al
am 1.1.2014 1.1.2014 3.239.703.670,83

Ausbezahlte Beträge Somme pagate 
im Jahre 2014 nell'esercizio 2014 1.186.194.413,92

Verwaltungsmäßig Somme eliminate 
verfallene und per perenzione 44.214.297,27
gestrichene Beträge amministrativa

Einsparungen Economie 52.396.558,64

Noch auszuzahlende Somme rimaste da 
Beträge - pagare in conto 
Kompetenz 2014 competenza 2014 1.783.503.477,27

1.783.503.477,27 1.282.805.269,83 0,00 0,00

Ausgaberückstände Residui passivi 3.239.703.670,83 500.698.207,44 3.740.401.878,27

Allegato n. 8 - Residui passivi
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Anlage Nr. 9 - Verwaltungsmäßig verfallene Ausgaberückstände

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand

Consistenza Zusammenhang relazione al sonstigen altre Consistenza 

am/al mit Hauhalt bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Verwaltungsmäßig Residui passivi perenti 
verfallene Ausgaberück- 1.1.2014:
stände am 1.1.2014:

- laufende Ausgaben - spese correnti 14.486.013,95
- Investitionsausgaben - spese in conto capitale 72.240.592,00

Neue verfallene Rück- Nuove perenzioni alla 
stände am Ende des fine dell'esercizio
Haushaltsjahres 2014: 2014:

 - laufende Ausgaben  - spese correnti 0,00
 - Investitionsausgaben  - spese in conto capitale 44.214.297,27

Im Jahr 2014 Riammissioni  a   
ausbezahlte Beträge: pagamento

nell'esercizio 2014:
 - laufende Ausgaben  - spese correnti 58.248,46
 - Investitionsausgaben  - spese in conto capitale 17.328.931,63

Richtigstellungen und Rettificazioni e
Verjährungen: prescrizioni:

 - laufende Ausgaben  - spese correnti 14.427.765,49
 - Investitionsausgaben  - spese in conto capitale 330.628,13

Verwaltungsmäßig Residui passivi perenti  
verfallene Ausgabe- al 31.12.2014: 
rückstände
31.12.2014:
 - laufende Ausgaben  - spese correnti 0,00
 - Investitionsausgaben  - spese in conto capitale 98.795.329,51

 
0,00 17.387.180,09 44.214.297,27 14.758.393,62

Verwaltungsmäßig Residui passivi 
verfallene Ausgabe- perenti 86.726.605,95 12.068.723,56 98.795.329,51
rückstände

            Allegato n. 9 - Residui passivi perenti
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Allegato n. 10 - Mutui passivi

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand

 Consistenza Zusammenhang relazione sonstigen altre Consistenza

am/al mit Haushalt al bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen Erhöhungen  Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Restschuld am Residuo debito al 
1.1.2014 1.1.2014 60.888.935,34

Kapitalquoten, die im  Quote di capitale rim- 
Jahr 2014 rückgezahlt borsate nell'esercizio 
wurden (Kap. 27300.00, 2014 (cap. 27300.00, 26.360.258,35
 27300.05) 27300.05)

Während des Haushaltes Mutui assunti 
2014 aufgenommene nell'esercizio 2014
Darlehen  0,00

Richtigstellungen Rettifiche

0,00 26.360.258,35 0,00 0,00

Restschuld Residuo debito 60.888.935,34 -26.360.258,35 34.528.676,99

Anlage Nr. 10 - Passive Darlehen
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Anlage Nr. 11 - andere Kreditgeschäfte                      Allegato n. 11 - altre operazioni creditizie

Bestand Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per Bestand

 Consistenza Zusammenhang relazione sonstigen altre Consistenza

am/al mit Haushalt al bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen Erhöhungen  Verminderungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

1.1.2014 1.1.2014 0,00

andere Kreditge- altre operazioni
schäfte 2014 creditizie 2014
(Kap. 530.00) (cap. 530.00) 70.000.000,00

Richtigstellungen Rettifiche

70.000.000,00 0,00 0,00 0,00

Restschuld Residuo debito 0,00 70.000.000,00 70.000.000,00
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Zusammenfassende Übersicht der Aktiva Quadro riassuntivo delle attività

Änderungen Variazioni in Änderungen aus Variazioni per 
 Bestand Zusammenhang relazione al sonstigen altre Ammortamenti  Bestand

Gliederung Classificazione Cosistenza mit  Haushalt bilancio Gründen cause Consistenza
der Aktiva delle attività 01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen Abschreibungen 31/12/2014

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Finanzielle Attività 5.179.183.143,88 6.718.491.606,58 6.118.434.912,06 145.383.857,50 271.783.994,47 0,00 5.652.839.701,43
Aktiva finanziarie

Produzierte Attività non 
Vermögens- finanziarie 7.537.803.515,45 138.555.168,06 59.839,93 85.638.053,14 89.255.818,29 195.741.289,75 7.476.939.788,68
güter prodotte

Nicht Attività non
produzierte  finanziarie 655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10 6.798.300,79 6.429.477,12 0,00 656.385.539,51
Vermögens- non prodotte
güter

6.858.718.305,92 6.119.721.936,09 237.820.211,43 367.469.289,88 195.741.289,75

13.372.559.027,99 413.606.001,63 13.786.165.029,62
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Zusammenfassende Übersicht der Passiva Quadro riassuntivo delle passività

Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per 
 Bestand Zusammenhang relazione al sonstigen altre  Bestand

Gliederung Classificazione Consistenza mit Haushalt bilancio Gründen cause
der Passiva delle passività 01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen Erhöhungen Verminderungen

aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

Kurzfristige Debiti a 3.239.703.670,83 1.783.503.477,27 1.282.805.269,83 0,00 0,00 3.740.401.878,27
Schulden breve termine

Langfristige Debiti a 147.615.541,29 70.000.000,00 43.747.438,44 44.214.297,27 14.758.393,62 203.324.006,50
Schulden lungo termine

1.853.503.477,27 1.326.552.708,27 44.214.297,27 14.758.393,62

3.387.319.212,12 556.406.672,65 3.943.725.884,77

Consistenza
31/12/2014
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AKTIVA ATTIVITÀ

Finanzielle Aktiva Attività finanziarie

Produzierte Attività non finanziarie
Vermögensgüter prodotte

Nichtproduzierte Attività non finanziarie
Vermögensgüter non prodotte

Summe der Aktiva Totale Attività   (a)

PASSIVA PASSIVITÀ

Kurzfristige Schulden Debiti a breve termine

Langfristige Schulden Debiti a lungo termine

Summe der Passiva Totale Passività   (b)

DIFFERENZEN DIFFERENZE (a-b)

                                                                            - dott. Eros Magnago -

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONEDER ABTEILUNGSDIREKTOR  Bozen, den 11. Mai 2015

Benennung Denominazione
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Änderungen in Variazioni in Änderungen aus Variazioni per
 Bestand/Consistenza Zusammenhang relazione sonstigen altre Ammortamenti Bestand/Consistenza

am/al mit dem Haushalt al bilancio Gründen cause am/al

01/01/2014 Erhöhungen  Verminderungen Erhöhungen  Verminderungen Abschreibungen 31/12/2014
aumenti diminuzioni aumenti diminuzioni

5.179.183.143,88 6.718.491.606,58 6.118.434.912,06 145.383.857,50 271.783.994,47 0,00 5.652.839.701,43

7.537.803.515,45 138.555.168,06 59.839,93 85.638.053,14 89.255.818,29 195.741.289,75 7.476.939.788,68

655.572.368,66 1.671.531,28 1.227.184,10 6.798.300,79 6.429.477,12 0,00 656.385.539,51

13.372.559.027,99 6.858.718.305,92 6.119.721.936,09 237.820.211,43 367.469.289,88 195.741.289,75 13.786.165.029,62 

413.606.001,63 

3.239.703.670,83 1.783.503.477,27 1.282.805.269,83 0,00 0,00 0,00 3.740.401.878,27

147.615.541,29 70.000.000,00 43.747.438,44 44.214.297,27 14.758.393,62 0,00 203.324.006,50

3.387.319.212,12 1.853.503.477,27 1.326.552.708,27 44.214.297,27 14.758.393,62 0,00 3.943.725.884,77

556.406.672,65 

9.985.239.815,87 -142.800.671,02 9.842.439.144,85 

Bolzano, 11 maggio 2015

    - Dr. Arno Kompatscher -

Netto-Vermögensanpassung Adeguamento patrimoniale netto

                       DER LANDESHAUPTMANN             IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA    
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   ERHÖHUNGEN DER VERMÖGENSAKTIVA

BESCHREIBUNG DESCRIZIONE Kapitel Kompetenz  Rückstände SUMME     
DER AKTIVA DELLE ATTIVITÀ Capitoli     competenza  residui TOTALE Klassen - classi

(CO) (RS) (CO + RS)

FORDERUNGEN CREDITI vari Tit.  I/II 53.000.000,00 92.500.000,00 145.500.000,00 1/24,1/29,1/40

BETEILIGUNGEN PARTECIPAZIONI 27200.00 5.900.000,00 3.382.900,00 9.282.900,00 951

9.282.900,00

BEWEGLICHE BENI MOBILI 02112.00 7.198,90 0,00 7.198,90 25
GÜTER 02140.10 0,00 2.201,62 2.201,62 11,12

02200.00 299.048,94 553.528,65 852.577,59 35,25,13,21
02205.00 33.785,48 3.619,00 37.404,48 31,51
02205.05 59.432,69 259.043,21 318.475,90 13,25,35,12,37,36,34,11
02205.10 0,00 28.412,57 28.412,57 13,31,37
03110.30 2.127,10 0,00 2.127,10 13,35
03205.10 0,00 18.379,30 18.379,30 13
03205.15 0,00 124.633,98 124.633,98 31,24,35
03205.40 1.671,10 0,00 1.671,10 37
03205.45 77.608,59 37.782,18 115.390,77 13,31,36,35
04105.20 1.798,49 994,42 2.792,91 25,11,23
04105.40 0,00 7.598,16 7.598,16 11
04107.05 0,00 191.531,11 191.531,11 24,11,21,23
04110.20 7.302,31 0,00 7.302,31 23,11
04115.10 19.704,60 2.482,50 22.187,10 11,23
04120.00 0,00 6.222,00 6.222,00 31
04165.00 3.500,00 0,00 3.500,00 31
04200.10 8.680,30 0,00 8.680,30 11
04202.00 858.790,03 94.509,94 953.299,97 11,37,21,25,23
04205.10 8.962,12 2.337,52 11.299,64 37,11,23,31
04207.00 43.400,34 18.020,00 61.420,34 21,25,23
05205.05 215.983,09 101.126,95 317.110,04 24,25,23,11,21,31,51
05215.00 92.529,29 65.511,55 158.040,84 31,37,13,25,11,21
05220.00 194.837,34 494.994,70 689.832,04 24,34,25,11,23,31
05225.00 0,00 11.188,60 11.188,60 11,25
06200.00 0,00 188.613,52 188.613,52 70
06200.25 155.501,31 52.400,00 207.901,31 21,37,31
06205.00 4.026,00 0,00 4.026,00 37
06205.03 50.049,57 44.000,00 94.049,57 31
06220.10 16.000,00 0,00 16.000,00 70
06225.20 450,00 0,00 450,00 60
06225.35 0,00 4.993,00 4.993,00 37
12200.60 32.513,37 0,00 32.513,37 34,35,13
13230.00 0,00 2.440,00 2.440,00 12
14110.05 0,00 8.222,80 8.222,80 35
14200.20 313.070,48 282.568,97 595.639,45 11,13,40,37,31,35,34,51
20200.05 81,12 9.815,52 9.896,64 13
20200.15 0,00 12.260,44 12.260,44 13
20200.20 20.172,35 319.886,80 340.059,15 35,37,13,31,34,51
21105.00 1.449,00 0,00 1.449,00 35
21210.00 434.318,42 26.836,53 461.154,95 31,13,23,70,37,11
21210.05 40.125,32 36.863,47 76.988,79 31,35,51
21210.15 1.587.889,65 325.020,06 1.912.909,71 37,21,31,23,11
22100.00 0,00 14.248,38 14.248,38 13,35
22200.10 9.079,24 0,00 9.079,24 37
22200.25 175.319,00 366.812,19 542.131,19 35,53,11,37,34,31,51
25100.00 0,00 0,00 0,00 35
25205.05 42.491,91 338.698,08 381.189,99 11,37,31,35
25210.00 10.520,94 74.235,28 84.756,22 11,21,37,34,25,31
25215.00 0,00 9.924,70 9.924,70 13,31
31235.00 0,00 149.902,00 149.902,00 31,35
32400.55 31.293,79 27.745,24 59.039,03 11,36,31
32400.60 0,00 2.079.975,34 2.079.975,34 11,12,31,13,37,36

11.260.292,46 

                 AUMENTI DI ATTIVITÁ PATRIMONIALI
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BESCHREIBUNG DESCRIZIONE Kapitel Kompetenz Rückstände SUMME     
DER AKTIVA DELLE ATTIVITÀ Capitoli competenza residui TOTALE Klassen - classi

(CO) (RS) (CO + RS)
UNBEWEGLICHE                  BENI IMMOBILI 03205.40 170.755,83 170.755,83 310
GÜTER  05215.00 30.280,40 0,00 30.280,40 202

05220.00 0,00 24.033,96 24.033,96 202
10205.05 862.914,12 19.290.303,44 20.153.217,56 210,204,994
10205.07 0,00 48.766,51 48.766,51 204
10205.10 0,00 1.724.640,83 1.724.640,83 204
12200.25 34.025,80 156.846,39 190.872,19 204,98
12200.35 0,00 5.963,36 5.963,36 102
12200.60 2.806,00 0,00 2.806,00 995
14200.45 120.000,00 120.000,00 310
15240.05 10.192,61 386.054,74 396.247,35 976
19215.10 0,00 128.768,52 128.768,52 201
20200.05 5.896.533,42 2.020.123,76 7.916.657,18 988,309,980
20200.15 0,00 84.641,81 84.641,81 980
20205.00 11.312.700,15 875.208,13 12.187.908,28 980,975
21200.00 2.237.150,16 7.294.258,03 9.531.408,19 974
21200.05 89.565,10 599.195,82 688.760,92 974

21210.00 22.409.562,01 16.895.981,43 39.305.543,44 

307,217,992,955,214,319,203,
104,960,210,991,304,994,964,
301,303,101,976,222,201,205,
204,202,988,972,209,963,973,
971,970,967,969,968

21210.20 0,00 4.062,40 4.062,40 101
21210.15 60.793,84 611.787,73 672.581,57 204,201,995,202
21210.25 1.724.217,52 0,00 1.724.217,52 101,204,994
21215.05 1.565.220,79 5.292.235,51 6.857.456,30 204,210,209,101,201,307
21220.00 2.734.821,57 1.765.862,57 4.500.684,14 975
22200.00 4.743.240,58 6.095.748,63 10.838.989,21 305-306
22200.05 500.000,00 500.000,00 310
22200.10 652.944,18 1.337.370,03 1.990.314,21 310
22200.40 124.227,67 124.227,67 310
22200.45 741.174,90 741.174,90 310
25105.00 5.494,20 77.504,42 82.998,62 202
25105.50 0,00 3.367,40 3.367,40 201
25210.00 22.967,45 205.365,48 228.332,93 201,202
25215.00 80.000,00 1.376.045,61 1.456.045,61 310
31210.00 1.845.144,26 1.845.144,26 310
31235.00 1.215.636,81 1.215.636,81 310
32400.10 5.679,13 340.748,11 346.427,24 101
32400.60 11.634,70 3.111.839,06 3.123.473,76 101,213,201,310,305

128.966.406,88 

Fortsetzung: ERHÖHUNGEN DER VERMÖGENSAKTIVA                       segue: AUMENTI DI ATTIVITÁ PATRIMONIALI
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BESCHREIBUNG DESCRIZIONE Kapitel Kompetenz-  Gestione Rückstände- Gestione  SUMME    Klassen

DER AKTIVA DELLE ATTIVITÀ Capitoli gebarung    competenza  gebarung     residui TOTALE  classi

(CO) (RS) (CO + RS)

FORDERUNGEN CREDITI 450.20 95.183,97 95.183,97  1/3

450.30 19.952,76 2.184,49 22.137,25  1/4

450.35 15.000.000,00 15.000.000,00  1/25

222.00 185.000,00 185.000,00  1/28

336.04 59.828,15 361,52 60.189,67  1/31

15.362.510,89

BETEILIGUNGEN PARTECIPAZIONI 412.04 170.553,46 0,00 170.553,46 951

170.553,46

UNBEWEGLICHE BENI IMMOBILI

GÜTER 412.00 255.972,50 166.142,00 422.114,50 306,102,210,

208, 101

412.15 164.635,00 164.635,00 102, 101

412.17 273.957,00 273.957,00 102, 101

412.20 399.762,60 399.762,60 102,308,101

1.260.469,10

BEWEGLICHE GÜTER      BENI MOBILI 412.02 26.554,93 26.554,93 51,52,53

31,34,35

26.554,93

VERMINDERUNGEN DER VERMÖGENSAKTIVA DIMINUZIONI DI ATTIVITÁ PATRIMONIALI

 - 684 - 



  ERHÖHUNGEN DER VERMÖGENSPASSIVA

BESCHREIBUNG DESCRIZIONE Kapitel Kompetenz- Gestione Rückstände- Gestione SUMME  Klassen 

DER AKTIVA DELLE ATTIVITÀ Capitoli gebarung  competenza gebarung  residui TOTALE classi
(CO) (RS) (CO + RS)

PASSIVE DARLEHEN MUTUI PASSIVI - - - - - - - - -

ANDERE KREDIT- ALTRE OPERAZIONI 530.00 70.000.000,00 0,00 70.000.000,00
GESCHÄFTE CREDITIZIE

70.000.000,00

AUMENTI DI PASSIVITÀ PATRIMONIALI
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BESCHREIBUNG DESCRIZIONE Kapitel Kompetenz- Gestione Rückstände- Gestione SUMME  Klassen 

DER AKTIVA DELLE ATTIVITÀ Capitoli gebarung   competenza gebarung        residui TOTALE classi
(CO) (RS) (CO + RS)

PASSIVE DARLEHEN MUTUI PASSIVI 27300.00 23.149.918,66 23.149.918,66
27300.05 3.210.339,69 3.210.339,69

26.360.258,35

VERFALLENE AUS- RESIDUI PASSIVI vari Tit. I 58.248,46 58.248,46
GABERÜCKSTÄNDE PERENTI vari Tit. II 17.328.931,63 17.328.931,63

17.387.180,09

VERMINDERUNGEN DER VERMÖGENSPASSIVA DIMINUZIONI DI PASSIVITÀ PATRIMONIALI
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ZUSAMMENFASSENDE 
RECHNUNGSLEGUNG DER 

AUSGABEN DER 
LANDESANSTALTEN 

(L.G. vom 29.01.2002, Nr. 1, Art. 63) 

 RENDICONTO RIASSUNTIVO 
DELLE SPESE DEGLI ENTI 

FUNZIONALI DELLA 
PROVINCIA 

(L.P. 29.01.2002, n. 1, art. 63) 
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Nr. LANDESANSTALTEN ENTI FUNZIONALI DELLA PROVINCIA

1 Sonderbetrieb für die Feuerwehr- und Zivilschutz- Azienda speciale per i servizi antincendi per la
dienste L.G.15/2002  protezione  civile L.P. 15/2002
H.G.E. 32400 - Kap. 32400.55 -  5.516.425,04 € U.P.B. 32400 - cap. 32400.55 -  € 5.516.425,04
H.G.E. 32400 - Kap. 32400.60 -  1.875.000,00 € U.P.B. 32400 - cap. 32400.60 - € 1.875.000,00

2 Ladinisches Kulturinstitut L.G. 27/1976 Istituto ladino di cultura L.P. 27/1976
 H.G.E. 06110 - Kap. 06110.10 -  367.019,00 € U.P.B. 06110 - cap. 06110.10 - € 367.019,00

3 RAS - Rundfunk- und Fernsehanstalt Südtirol RAS - Radiotelevisione Azienda Speciale della Prov.
L.G. 16/1975 L.P. 16/1975
H.G.E. 06120 - Kap. 06120.00 - 687.600,00 € U.P.B. 06120 - cap. 06120.00 -  € 687.600,00
H.G.E. 06240 - Kap. 06240.00 - 305.600,00 € U.P.B. 06240 - cap. 06240.00 - €  305.600,00

4 Landesbibliothek "Dr. Friedrich Tessmann" Biblioteca provinciale "Dr. Friedrich Tessmann"
L.G. 5/1982 L.P. 5/1982
 H.G.E. 06145 - Kap. 06145.20 - 755.520,00 € U.P.B. 06145 - cap. 06145.20 - €  755.520,00

5 Italienische Landesbibliothek Biblioteca provinciale in lingua italiana
L.G. 6/1999  Art. 3 L.P. 6/1999, art. 3
H.G.E. 06150 - Kap. 06150.20 - 230.000,00 € U.P.B. 06150 - cap. 06150.20 -  € 230.000,00 

6 Betrieb Landesmuseen Azienda musei provinciali
L.G. 38/1988 L.P. 38/1988
H.G.E. 06155 - Kap. 06155.05 - 2.530.000,00 € U.P.B. 06155 - cap. 06155.05 - € 2.530.000,00

7 Südtiroler Landesmuseum für Kultur und Museo della cultura e storia provinciale
Landesgeschichte L.G. 38/1988 * L.P. 38/1988
H.G.E. 06155 - Kap. 06155.05 -  455.000,00 € U.P.B. 06155 - cap. 06155.05 - € 455.000,00

9 Arbeitsförderungsinstitut Istituto per la promozione dei lavoratori
L.G. 39/1992 L.P. 39/1992
H.G.E. 11105 - Kap. 11105.10 -  300.000,00 € U.P.B. 11105 - cap. 11105.10 - € 300.000,00

10 Land- und forstwirtschaftliches Versuchszentrum Centro di sperimentazione agraria e forestale
Laimburg L.G. 6/2013 Laimburg L.P. 6/2013
H.G.E. 13105 - Kap. 13105.00 -  4.730.728,55 € U.P.B. 13105 - cap. 13105.00 - € 4.730.728,55

11 Landesbetrieb für Forst- und Domänenverwaltung Azienda provinciale foreste e demanio
L.G. 28/1981 L.P. 28/1981
H.G.E. 14105 - Kap. 14105.00 -  0,00 € U.P.B. 14105 - cap. 14105.00 -  € 0,00 

12 Agentur für soziale und wirtschaftliche Entwicklung Agenzia per lo sviluppo sociale ed economico
ASWE L.G. 11/2009 ASSE L.P. 11/2009
H.G.E. 09150 - Kap. 09150.00 -  350.000,00 € U.P.B. 09150 - cap. 09150.00 -  € 350.000,00

13 Landesmobilitätsagentur LMA Agenzia provinciale per la Mobilità APM 
L.G. 16/1985, Art. 3/ter L.P. 16/1985, art. 3/ter
H.G.E. 12100 - Kap. 12100.25 -  150.000,00 € U.P.B. 12100 - cap. 12100.25 -   € 150.000,00

14 Agentur für die Verfahren und die Aufsicht im Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia di 

L.G. 15/2011, Art. 27 L.G. 15/2011, Art. 27
H.G.E. 02155 - Kap. 02155.00 - 1.170.000,00 U.P.B. 02155 - cap. 02155.00 - 1.170.000,00

*
 Eingliederung im Betrieb Landesmuseen mit
 Beschluss der Landesregierung Nr. 752 vom 05.06.2014 

Inserimento nell'Azienda "Musei provinciali" con 
Delibera della Giunta n. 752 del 05.06.2014
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Previsioni Endgültige Somme rimaste Noch auszuzah-

finali Veranschlagungen da pagare lende Beträge

Residui Rückstände Somme rimaste Noch auszuzah- Erneute Zweck-

al 1. 1 am 1. 1 da pagare lende Beträge bindungen

CO
RS
T 14.228.484,96        

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO
RS
T

CO:Kompetenz/competenza  RS:Rückstände/residui   T:Summe/totale

1.949.538,99

21.290.108,15                

8.160.498,04                 32.325.278,07                       22.400.410,25           1.764.369,78                             24.164.780,03                

7.971.849,45
3.063.320,47                         2.598.198,76             276.473,12                                2.874.671,88                  188.648,59

29.261.957,60                       

0,00

Economie Einsparungen

Economie Einsparungen

105.956,42

71.532,96

3.082.249,15                 

2.099.597,85

50.494,34

10,69
105.967,11                    1.061.186,93                  

150.104,30                     
911.082,63                     

14.261.760,54                
37.447.230,73                

Zahlungen Rimpegni

49.232,25
-                                              12.756,23                       

2.480.437,29
4.922.199,14                  601.811,86

1.054.368,27                             5.169.668,40             6.224.036,67                  

150.058,86
9.564.348,89             

CO Pagamenti Zahlungen

1.262,09
3.037,61                                     680.015,76                     

Impegni
Zweck-

bindungen

RS Pagamenti

23.185.470,19                

12.756,23                  14.018,32                              

3.500.026,20             1.422.172,94                             

25.135.009,18                       6.001.529,68             17.183.940,51                           
14.411.819,40                       

1.017.039,05                         640.502,23                

39.546.828,58                       
3.562.819,21             

270.580,40                                

10.698.941,33                           
27.882.881,84                           

1.167.154,04                         775.875,55                285.311,38                                
150.114,99                            135.373,32                14.730,98                                   

319.128,54                            227.796,36                19.799,22                                   247.595,58                     
-                                              31.365,82                              31.365,82                  31.365,82                       

71.532,96                      

7.536.183,58                         5.255.695,29             1.704.935,15                             6.960.630,44                  575.553,14

350.494,36                            259.162,18                19.799,22                                   278.961,40                     

127.275,96
9.704.869,10                         7.086.424,71             1.915.615,29                             9.002.040,00                  702.829,10                    
2.168.685,52                         1.830.729,42             210.680,14                                2.041.409,56                  

544.770,16                            312.643,23                177.464,31                                490.107,54                     

941.257,29                     
0,00

144.981,77                    

144.981,77

967.116,62                     
25.859,33                       

94.412,99                              

1.086.239,06                         691.981,77                249.275,52                                
25.859,33                              25.859,33                  -                                              

436.428,58                                

1.112.098,39                         717.841,10                249.275,52                                

83.633,29                  8.538,77                                     
450.357,17                            229.009,94                

19.802.211,49           1.487.896,66                             

11.991.532,56                           55.943.584,25                
430.000.395,44                     358.260.574,87         45.446.486,28                           

57.438.018,84                           

403.707.061,15              

-                                         -                             
1.122.066,88                         911.187,15                116.250,14                                1.027.437,29                  

485.947.392,56                     
55.946.997,12                       

11.146.235,81                

729.248,01                            676.978,15                

689.734,38                3.037,61                                     692.771,99                     

1.682.316,93                         170.838,68                

4.901.233,99                         375.906,82                
8.127.420,55                         2.922.769,11             

402.212.626,56         

1.122.066,88                         911.187,15                

43.952.051,69           

1.208.627,08                             1.379.465,76                  

20.113,66                                   396.020,48                     
3.379.311,35                  456.542,24                                

-                                              -                                  
1.027.437,29                  116.250,14                                

2.871.881,36                         1.269.054,35             1.270.176,65                             
1.189.564,43                         1.098.215,67             61.549,57                                   

459.650.645,40              26.296.747,16               

94.629,59

397.935,48                     
92.172,06                       2.240,93

242.895,69

54.662,62                      

52.421,69

2.539.231,00                  
1.159.765,24                  

302.851,17

2.983.290,87                  

29.799,19
332.650,36                    

0,00
94.629,59                      

3.412,87
26.293.334,29

8.704.473,96                         
5.524.011,00                         

4.505.213,51
4.748.109,20                 

168.925,54                                

3.226.186,56                         2.546.862,29             

743.266,33                            

8.669.694,60             2.476.541,21                             
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MIT WIRTSCHAFTLICH-VERMÖGENSRECHTLICHER
 BUCHFÜHRUNG

A CONTABILITÀ ECONOMICO-PATRIMONIALE

8 Landesfachhochschule für Gesundheitsberufe Scuola provinciale superiore di sanità "Claudiana"

"Claudiana" L.G. 18/1993 L.P. 18/1993

H.G.E. 10115 - Kap. 10115.00 - 6.900.000,00 € U.P.B. 10115 - cap. 10115.00 - 6.900.000,00 €

15 Agentur Südtirol Marketing Agenzia Alto Adige Marketing

L.G. 15/2010, Art. 29 L.P. 15/2010, art. 29

H.G.E. 18105 - Kap. 18105.00 - 14.000.000,00 € U.P.B. 18105 - cap. 18105.00 - 14.000.000,00 €

H.G.E. 15100 - Kap. 15100.60 - 695.100,00 € U.P.B. 15100 - cap. 15100.60 - 695.100,00 €

16 Agentur für Energie Südtirol - KlimaHaus * Agenzia per l'energia Alto Adige - CasaClima*

L.G. 15/2010, Art. 14/bis L.P. 15/2010, art. 14/bis

H.G.E. 25100 - Kap. 25100.65 - 737.500,00 € U.P.B. 25100 - cap. 25100.65 - 737.500,00 €

* Die Agentur tritt in allen bestehenden Rechtsverhältnisse der 

Gesellschaft "KlimaHaus-Agentur Gmbh" laut Art. 14/bis Absatz 

5 des LG Nr. 15/2010 und des Beschlusses der Landesregierung 

Nr. 1629 vom 21.10.2010 ein.

* L'Agenzia è subentrata nei rapporti giuridici della socità 

"Agenzia CasaClima S.r.l." in base al comma 5 dell'articolo 

14/bis della LP 15/2010 e con Deliberazione della Giunta 

Provinciale n. 1629 del 21/10/2013.

ENTI FUNZIONALI DELLA PROVINCIANr. LANDESANSTALTEN
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Aktiva/attività

6.873.999,60

3.895.765,81

6.757.987,81

116.011,79

Aktiva/attività

16.267.526,00

5.314.582,00

16.252.212,00

15.314,00

Aktiva/attività

3.625.541,00

2.759.843,00

3.544.162,00

81.379,00
Gewinn des Geschäftsjahres

2.759.843,00
Valore della produzione

Passiva und Eigenvermögen

Passività e Patrimonio netto

Costi della produzione, oneri

finanziari e imposte

Gesamtleistung 

Aufwendungen für Gesamtleistungen,

Finanzaufwendungen und Steuern

Utile d'esercizio

Aufwendungen für Gesamtleistungen,

Vermögens- und Erfolgsrechnung/Conto economico e patrimoniale

Gesamtleistung und Finanzerträge 3.895.765,81
Valore della produzione e proventi

Aufwendungen für Gesamt- Passiva und Eigenvermögen

leistungen und Steuern

Gewinn des Geschäftsjahres

Costi della produzione e

imposte

Passività e Patrimonio netto

Gesamtleistung 5.314.582,00
Valore della produzione

Passiva und Eigenvermögen

Utile d'esercizio

Finanzaufwendungen und Steuern Passività e Patrimonio netto

Gewinn des Geschäftsjahres

Utile d'esercizio

Costi della produzione, oneri

finanziari e imposte
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RECHNUNGSLEGUNG 
DER HINTERLEGUNGEN 

DRITTER BEIM 
LANDESSCHATZMEISTER 

 RENDICONTO 
DEI DEPOSITI DI TERZI 

PRESSO 
IL TESORIERE PROVINCIALE 
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Bestand  am Änderungen wäh- Variazioni Bestand  am

Gliederung Classificazione Consistenza al rend des Jahres durante l'anno Consistenza al

der Hinterlegungen dei depositi 01/01/2014 Erhöhungen Verminderungen  31.12.2014

aumenti diminuzioni 

Hinterlegungen in Depositi in 
Bargeld: contanti:

  a) endgültige Kautionen cauzioni definitive 4.174.773,21 1.745.503,09 661.834,44 5.258.441,86

(K/K Nr. 8370) (c/c n. 8370)

  b) Kautionen für Vertragsspesen cauzioni per spese contrattuali 284.640,89 1.350.365,30 1.446.100,16 188.906,03

(K/K Nr. 8335/8006-8335/8002) (c/c n. 8335/8006 - 8335/8002)

d) Spendenaktionsfonds für die sottoscrizione di fondi per i 49.851,19 0,00 0,00 49.851,19

Erdbebenopfer Abruzzen terremotati Abruzzo

(K/K Nr.8346) (c/c n. 8346)

  e) Hinterl. für Kollaudierung cauzioni per collaudi impianti a 191.635,54 131.355,93 199.468,27 123.523,20

von Seilbahnen (K/K Nr. 8360) fune (c/c n. 8360)

  f) Enteignungsentschädigungen indennità di esproprio 14.469.383,81 7.803.545,41 5.792.407,53 16.480.521,69

( LG 10/1991 Art. 5,6) LP 10/1991,artt.5,6)

(K/K Nr. 179/197/8650) (c/c n. 179/197/8650)

g) Landeszahlstelle Aut. Prov. BZ Organismo pagatore Prov.le 59.495.091,49 57.392.464,19 84.458.870,26 32.428.685,42

(K/K Nr. 8999) (c/c n.  8999)

h) Interreg IV Italien Österreich Interreg IV Italia Austria 329.845,40 11.922.054,88 10.860.868,00 1.391.032,28

2007-2013 (K/K Nr. 8515) 2007-2013 (c/c n. 8515)

Wertpapierdepots oder Depositi in titoli 

Bürgschaften o fidejussioni 

Kautionen für Vergebung von Cauzioni per appalti di lavori ed 2.638.460,69 0,00 0,00 2.638.460,69

Arbeiten und andere auf Grund altre ai sensi di legge

des Gesetzes

81.633.682,22 80.345.288,80 103.419.548,66 58.559.422,36
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ABSCHLUSSERGEBNISSE 
 SIOPE 

(G.D. 112/08 Art. 77/quater,  
abgeändert mit  

G. 133/08; D.M. 23.12.2009) 

 DATI CONSUNTIVI  
SIOPE  

(D.L. 112/08, art. 77/quater, 
convertito con L. 133/08;  

D.M. 23.12.2009) 
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EINHEBUNGEN
INCASSI  

TITEL 1: EINNAHMEN AUS ABGABEN DER REGION, DES AUFKOMMENS DER STAATS- 
ABGABEN, ODER ANTEILE DAVON ABGETRETEN AN DIE REGION ODER AUT. PROV.
TITOLO 1°: ENTRATE DERIVANTI DA TRIBUTI PROPRI DELLA REGIONE, DAL GETTITO DI 
TRIBUTI ERARIALI O DI QUOTE DI ESSO DEVOLUTE ALLA REGIONE O PROV. AUT.

 
1110

Regionalsteuer auf Produktionstätigkeit
Imposta regionale sulle attività produttive

374.379.775,40

 
1120

Regionalzuschlag auf die Einkommenssteuer der natürlichen Personen
Addizionale regionale all'imposta sul reddito delle persone fisiche

73.245.394,53

 
1140

Sonderabgabe für die Deponierung von festen Abfällen in Entsorgungsanlagen
Tributo speciale per il deposito in discarica dei rifiuti solidi urbani

223.805,12

 
1170

Andere Steuern
Altre imposte

37.206.240,15

 
1210

Kraftfahrzeugsteuern
Tasse automobilistiche

65.084.925,84

 
1220

Abgabe für das Recht auf Universitätsstudium 
Tassa regionale per il diritto allo studio universitario

423.654,00

 
1404

Monopole
Monopoli

68.435.794,23

 
1405

Stempelsteuer
Imposta di bollo

60.468.635,14

 
1406

Registersteuer
Imposta di registro

48.740.696,27

 
1407

Gebühren auf staatliche Konzessionen
Tasse di concessione governativa

2.709.650,54

 
1408

Fabrikationssteuer auf Mineralöle
Accisa sugli oli minerali

152.486.510,54

 
1409

Staatliche Steuer auf Stromverbrauch
Imposta erariale sull'energia elettrica

31.560.791,10

 
1410

Fabrikationssteuer auf Alkohol
Imposta di fabbricazione sugli spiriti

4.864.295,36

 
1411

Einkommenssteuer der natürlichen Personen
IRPEF

1.853.338.836,15

 
1412

Einkommenssteuer der Gesellschaften
IRES

199.602.724,19

 
1413

Einbehaltene Beträge auf Einkommen aus Kapital
Ritenute su redditi di capitali

57.616.953,79

 
1414

Steuern auf das Vermögen
Imposte sul patrimonio

5.163.974,03

 
1415

Andere Steuern
Altre imposte

361.934.167,64

1416
IVA
Mwst.

664.887.863,50

ZUSAMMENFASSUNG DER EINNAHMEN NACH SIOPE - RIASSUNTO DELLE ENTRATE CODICE SIOPE
(Art.77 quater G.D. 2.6.2008, Nr.112, umgewandelt mit G. 6.8.2008, Nr. 133, D.M. 23.12.2009) 

(art.77 quater D.L. 2-6-2008, n. 112, convertito con L. 6-8-2008, n.133, D.M. 23-12-2009)

4.062.374.687,52

000075817 - AUTONOME PROVINZ BOZEN - PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO
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421.419.047,01

 
2113

Laufende Zuwendungen vom Staat für die Sanität
Trasferimenti correnti da Stato per Sanità

9.364.651,28

 
2114

Laufende Zuwendungen vom Staat als Beitrag zur Amortisierung der Darlehen
Trasferimenti correnti da Stato per concorso agli oneri di ammortamento di mutui

634.518,97

 
2115

Laufende Zuwendungen vom Staat für die Durchführung der gemeinschaftlichen Programme
Trasferimenti correnti da Stato per la realizzazione di programmi Comunitari

8.824.117,55

 
2116

Andere laufende Zuwendungen vom Staat
Altri trasferimenti correnti da Stato

400.419.098,24

 
2131

Laufende Zuwendungen von anderen Regionen und autonomen Provinzen
Trasferimenti correnti da altre Regioni e Province autonome

527.123,80

 
2211

Laufende Zuwendungen von der Europäischen Union 
Trasferimenti correnti da Unione europea

1.264.000,52

 
2212

Laufende Zuwendungen von anderen ausländischen Institutionen
Trasferimenti correnti da altre istituzioni estere

28.042,76

 
2316 357.493,89

149.714.271,52

 
3112

Aktivzinsen von anderen für kurzfristige Finanzierungen
Interessi attivi da altri per finanziamenti a breve

272.714,07

 
3113

Aktivzinsen von anderen für mittel-langfristige Finanzierungen
Interessi attivi da altri per finanziamenti a medio-lungo

261.761,35

 
3120

Reingewinn der beteiligten Sonderbetriebe, Gesellschaftsdividenden
Utili netti delle aziende speciali e partecipate, dividendi di società

21.324.850,84

 
3132

Gebühren und Mieten von Dritter
Canoni e fitti   da altri soggetti

41.032.081,45

 
3210

Sondererträge
Proventi speciali

12.158.835,61

 
3230

Andere Eintreibungen und Rückerstattungen
Altri recuperi e Rimborsi

32.513.957,62

 
3231

Versicherungsentschädigungen
Indennizzi di assicurazione

268.059,40

 
3240

Andere laufende Einnahmen
Altre entrate correnti

41.882.011,18

126.485.282,56

 
4111

Veräußerung von Grundstücken und Bodenschätze
Alienazione di terreni e giacimenti

4.621.160,80

 
4114

Veräußerung von anderen unbeweglichen Gütern
Alienazione di altri beni immobili

2.305.793,31

 
4115

Veräußerung von beweglichen Gütern
Alienazione di beni mobili

67.232,19

 
4125

Veräußerung von Beteiligungen an öffentlichen Unternehmen
Alienazione di partecipazioni in imprese pubbliche

166.735,00

 
4213

Kapitalzuwendungen vom Staat für den Beitrag zur Amortisierung der Darlenen 
Trasferimenti in conto capitale  da Stato per concorso agli oneri di ammortamento di mutui

3.210.339,69

 
4214

Kapitalzuwendungen vom Staat für die Durchführung der gemeinschaftlichen Programme
Trasferimenti in conto capitale  da Stato per la realizzazione di programmi Comunitari

68.897,98

 
4215

Andere Kapitalzuwendungen vom Staat
Altri trasferimenti da Stato in conto capitale

13.555.787,74

TITOLO 4°: ENTRATE DERIVANTI DA ALIENAZIONI, DA TRASFORMAZIONE DI CAPITALE, DA
 RISCOSSIONE DI CREDITI E DA TRASFERIMENTI IN CONTO CAPITALE

*TITEL 4: EINNAHMEN AUS VERÄUßERUNGEN, AUS KAPITALUMWANDLUNGEN, AUS 
KREDITEINHEBUNGEN 

TITOLO 2°: ENTRATE DERIVANTI DA CONTRIBUTI E TRASFERIMENTI DI PARTE CORRENTE 
DELL'UNIONE 
EUROPEA, DELLO STATO E DI ALTRI SOGGETTI

TITOLO 3°: ENTRATE EXTRATRIBUTARIE
TITEL 3: AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN

Laufende Zuwendungen von öffentlichen Unternehmen
Trasferimenti correnti da imprese pubbliche

*TITEL 2: LAUFENDE EINNAHMEN AUS BEITRÄGEN UND ZUWENDUNGEN DER 
EUROPÄISCHEN UNION, DES STAATES 
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4216

Kapitalzuwendungen von anderen Körperschaften der zentralen Verwaltung
Trasferimenti in conto capitale da altri enti dell'Amministrazione centrale

877.777,52

4311
Kapitalzuwendungen von der Europäischen Union
Trasferimenti in conto capitale da Unione europea

6.386.198,48

4413
Kapitalzuwendungen von privaten Unternehmen
Trasferimenti in conto capitale da imprese private

116.126,45

 
4416

Kapitalzuwendungen von öffentlichen Unternehmen
Trasferimenti in conto capitale da imprese pubbliche

3.255.669,65

 
4504

Krediteinhebungen von den Gemeinden
Riscossioni di crediti da Comuni

21.953,73

4519
Krediteinhebungen von anderen Körperschaften der öffentlichen Verwaltungen
Riscossioni di crediti da altri enti delle Amministrazioni pubbliche

91.333.601,89

 
4523

Krediteinhebungen von den privaten Unternehmen
Riscossioni di crediti  da imprese private

92.862,46

 
4530

Krediteinhebungen von Familien und privaten Sozialinstitutionen
Riscossioni di crediti  da famiglie e Istituzioni Sociali private

87.644,83

 
4550

Krediteinhebungen von anderen
Riscossioni di crediti  da altri

317.500,84

70.000.000,00

5302
Ausgabe von anderen mittel-und langfriestigen Anleihen in Euro
Emissione di altri prestiti a medio e lungo termine in euro

70.000.000,00

452.202.819,51

 
6111

Fürsorge- und Sozialabzüge
Ritenute previdenziali e assistenziali

89.758.396,48

 
6112

Staatsabzüge
Ritenute erariali

163.520.389,94

 
6311

Wiederherstellung des Ökonomatsfonds und Firmenkarten
Reintegro fondi economali e carte aziendali

400.000,00

 
6318

Andere Sonderbuchführungen
Altre partite di giro

198.524.033,09

 
0,00

 

 
 

5.282.196.108,12

* die in der Rechnungslegung angeführten Daten stimmen nicht überein, da die Einhebungen auf Rückstände noch im Titel 2 verbucht sind

TITEL 5: EINNAHMEN AUS DARLEHEN; ANLEIEHN UND ANDERERN KREDITOPERATIONEN
TITOLO 5°:ENTRATE DERIVANTI DA MUTUI, PRESTITI O ALTRE OPERAZIONI CREDITIZIE

9998
Zu regelnde Einhebungen enstanden durch die Kassenvorschüsse (Einhebungen vom Schatzmeistern 
kodifiziert)
Incassi da regolarizzare derivanti dalle anticipazioni di cassa  (riscossioni codificate dal tesoriere)

0,00

INCASSI DA REGOLARIZZARE

TITOLO 6°: ENTRATE PER CONTABILITÁ SPECIALI

* non corrispondono ai dati esposti nel rendiconto in quanto le riscossioni sui residui sono ancora contabilizzate a titolo 2

TITEL 6: EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN

9999
Andere zu regelnde Einhebungen (Einhebungen vom Schatzmeister kodifiziert)
Altri incassi da regolarizzare (riscossioni codificate dal tesoriere)

0,00

GESAMTSUMME
TOTALE GENERALE

ZU REGELNDE EINHEBUNGEN
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GESAMTZAHLUNGEN 
PAGAMENTI TOTALI

 
1101 8.474.920,27

 
1211

Fixbezüge für das Personal mit unbefristetem Arbeitsvertrag
Competenze fisse per il personale a tempo indeterminato

430.263.139,42

 
1212 8.121.803,65

 
1213

Andere Lohnelemente u. zusätzliche Entschädigungen an das Personal mit unbefristetem 
Arbeitsvertrag
Altre competenze ed indennità accessorie per il personale a tempo indeterminato

102.117.053,97

 
1214 155.666.194,51

 
1216 35.227.687,62

 
1221 252.813.022,91

 
1222 8.396.845,75

 
1223

Beitragszahlungen von definitiven Abfertigungen und Vorschüsse auf Abfertigungen 
Contributi per indennità di fine servizio e accantonamenti TFR

10.544.917,75

 
1224

Zusätzliche Beitragszahlungen
Contributi aggiuntivi

7.167.244,82

 
1233

Angemessene Entschädigung
Equo indennizzo

14.251,11

 
1234

Fürsorgebeiträge Personal
Provvidenze  a favore del personale

467.787,92

 
1241 1.651,80

 
1242 773.900,59

 
1251 1.121.342,74

 
1252 2.826.375,52

 1253 136.300,00

 
1256 7.155.298,46

 
1257 562.438,78

 
1341 3.191.638,83

 1342 3.836.078,56

 
1343 2.548.900,63

 
1344

Ankauf von Verbrauchmaterial für Referendum
Acquisto di beni per referendum

595,99

 
1345 15.419.788,71

 
1346

Dienstleistungsverträge für Transport
Contratti di servizio per trasporto

62.772.329,56

 
1347 1.182.845,72

 
1348 7.425.052,67

 
1350 10.518.057,70

 1351 12.210.967,63

 1352 1.307.097,26

ZUSAMMENFASSUNG DER AUSGABEN NACH SIOPE - RIASSUNTO DELLE SPESE PER CODICE SIOPE
(Art.77 quater G.D. 2.6.2008, Nr.112, umgewandelt mit G. 6.8.2008, Nr. 133, D.M. 23.12.2009) 

(art.77 quater D.L. 2-6-2008, n. 112, convertito con L. 6-8-2008, n.133, D.M. 23-12-2009)

3.293.301.919,03

Pensionen 
Pensioni

Zusatzpensionen
Pensioni integrative

Fortbildung für Bedienstete
Formazione del personale

Außendienstvergütung und Vergütung der Reisespesen
Indennità di missione e rimborsi spese viaggi
Rückerstattung für abkommandiertes Personal
Rimborsi spese per personale comandato

Andere Dienstleistungsverträge
Altri contratti di servizio

Ausgaben für institutionelle Organe
Spese per organi istituzionali

Überstunden des Personals mit unbefristetem Arbeitsvertrag
Straordinario per il personale a tempo  indeterminato

Gehälter und Sonderbezüge an die Bediensteten mit befristetem Arbeitsvertrag
Competenze fisse ed accessorie per il personale a tempo determinato
Rückstellungen vorhergehender Jahre
Arretrati di anni precedenti

Obligatorische Beitragszahlungen
Contributi obbligatori per il personale

Beitragszahlungen Zusatzrente
Contributi previdenza complementare

Speisegutscheine
Buoni pasto
Mensa

Bürobedarf und informatisches und technisches Material
Cancelleria e materiale informatico e tecnico
Treibstoffe, Brennstoffe und Schmiermittel
Carburanti, combustibili e lubrificanti
Publikationen, Zeitungen und Zeitschriften
Pubblicazioni, giornali e riviste

Andere Verbrauchsgüter
Altri materiali di consumo

000075817 - AUTONOME PROVINZ BOZEN - PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO

TITEL 1: LAUFENDE AUSGABEN
TITOLO 1°: SPESE CORRENTI

Ordentliche Instandhaltung und Reparaturen von unbeweglichen Gütern
Manutenzione ordinaria e riparazioni di immobili
Ordentliche Instandhaltung und Reparaturen von Fahrzeugen
Manutenzione ordinaria e riparazioni di automezzi

Studien, Beratungen, Untersuchungen und Sitzungsgelder
Studi, consulenze, indagini e gettoni di presenza

Fortbildungskurse, die für Dritte organisiert werden
Corsi di formazione organizzati per terzi
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1353 2.754.892,34

 
1354 6.438.228,24

 1355 3.439.235,57

 1356
Gebühren für elektrische Energie, Wasser und Gas 
Utenze e canoni per energia elettrica, acqua e gas

19.638.493,92

 
1359 1.007.251,85

 1360 648.528,27

 
1361

Ankauf von Dienstleistungen für Repräsentationsausgaben
Acquisto di servizi per spese di rappresentanza

3.716.571,82

 
1362

Informatische Betreuung und Instandhaltung der Software
Assistenza informatica e manutenzione software

13.564.672,32

 
1363

Ausgaben für Rechtsstreitigkeiten
Spese per liti (patrocinio legale)

998.176,25

 
1364

Andere Ausgaben für Dienstleistungen
Altre spese per servizi

47.491.561,33

1411
Anleihe, Miete und operatives Leasing
Noleggi, locazioni e leasing operativo

5.439.356,87

 
1531

Laufende Zuwendungen an andere Regionen und Autonome Provinzen
Trasferimenti correnti ad altre Regioni e Province Autonome 

23.900,00

 
1535

Laufende Zuwendungen an Gemeinden
Altri trasferimenti correnti ai Comuni

225.056.596,32

 
1536

Laufende Zuwendungen an Gemeindeverbände
Trasferimenti correnti ad Unioni di comuni

113.639.292,03

1538
Laufende Zuwendungen an Sanitätsbetriebe
Trasferimenti correnti ad Aziende sanitarie

1.043.438.647,52

 
1541

Laufende Zuwendungen an Forschungsinstitute der lokalen Verwaltung 
Trasferimenti correnti a Enti di ricerca delle Amministrazioni locali 

65.000,00

 
1542

Laufende Zuwendungen an Handelskammern
Trasferimenti correnti a Camere di Commercio

8.965.224,10

 
1544

Laufende Zuwendungen an Tourismusvereine
Trasferimenti correnti ad  Aziende di promozione turistica

142.420,00

 
1545

Laufende Zuwendungen an Universität
Trasferimenti correnti a Università

40.288.500,00

 
1548

Laufende Zuwendungen an regionale Organismen
Trasferimenti correnti a Organismi regionali interni

22.303.952,45

 
1549

Laufende Zuwendungen an Körperschaften und regionale Agenturen
Trasferimenti correnti ad Enti e Agenzie regionali

16.245.592,55

 
1550

Laufende Zuwendungen an andere Körperschaften der lokalen Verwaltung
Trasferimenti correnti ad altri Enti delle Amministrazioni locali

184.111.567,23

1612
Laufende Zuwendungen an ausländische Institutionen
Trasferimenti correnti ad altre istituzioni estere

634.000,00

 

1623
Laufende Zuwendungen an private Unternehmen (ohne Herstellung, Gesundheits-und Sozialdienste) 
Trasferimenti correnti ad imprese private (escluse quelle produttrici di servizi sanitari e assistenziali)

142.776.995,96

 
1624

Laufende Zuwendungen an öffentliche Unternehmen
Trasferimenti correnti ad imprese pubbliche

4.219.077,67

 
1631

Laufende Zuwendungen an Familien für Fürsorge von der Region direkt ausbezahlt
Trasferimenti correnti a famiglie per assistenza sanitaria erogata direttamente dalla Regione

667.422,65

 
1632

Laufende Zuwendungen an Familien
Trasferimenti correnti a famiglie

116.803.265,07

 
1633

Laufende Zuwendungen an private Insitutionen für soziale Fürsorge 
Trasferimenti correnti a istituzioni sociali private per assistenza sociale

15.779.066,03

 
1634

Laufende Zuwendungen an private Fürsorgeinsitutionen für andere soziale Zwecke 
Trasferimenti correnti a istituzioni sociali private per fini diversi dal sociale

79.969.835,69

 
1636

Laufende Zuwendungen an private Betriebe, welche in der Fürsorge tätig sind
Trasferimenti correnti ad enti privati produttori di servizi sanitari e assistenziali

15.310.639,79

 
1711

Passivzinsen an Darlehens- und Depositenkase zu Lasten des Staates - Schatzamtsdienst
Interessi passivi a Cassa depositi e prestiti a carico dello Stato - gestione tesoro

634.518,97

 
1742

Passivzinsen an andere Subjekte zu Lasten der Region für mittel- langfristige Finanzierungen
Interessi passivi ad altri soggetti a carico della Regione per finanziamenti a medio-lungo

1.688.261,72

 
1813

Vermögenssteuer
Imposte sul patrimonio 

1.503.149,21

 
1814

Andere Steuern
Altri tributi

1.191.151,85

1912
Andere außerordentliche Belastungen der laufenden Gebarung 
Altri oneri straordinari della gestione corrente

441.342,59

Versicherungen

Andere Ausgaben für ordentliche Instandhaltung und Reparaturen
Altre spese di manutenzione ordinaria e riparazioni

Aushilfsdienste, Reinigungsausgaben, Umzüge und Transporte
Servizi ausiliari, spese di pulizia, traslochi e facchinaggio
Fernsprechgebühr

Postspesen
Spese postali
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2101

Grundstücke
Terreni

12.839.894,74

 
2102

Verkehrswege
Vie di Comunicazione

84.996.269,82

 
2103

Infrastrukturen für Flussregulierung
Infrastrutture idrauliche

835.390,15

 
2104

Einrichtungen Hafen und Flughafen
Infrastrutture portuali e aeroportuali

89,64

 
2105

Schulische Einrichtungen
Infrastrutture scolastiche

20.103.749,77

 
2106

Telematische Einrichtungen
Infrastrutture telematiche

9.100.327,28

 
2107

Andere Infrastrukturen
Altre infrastrutture

20.413.068,50

 
2108

Bodenschutzbauten
Opere per la sistemazione del suolo

33.372.777,35

2109
Zivile Bauten für Wohn-, Gewerbe- und Verwaltungszwecke
Fabbricati civili ad uso abitativo, commerciale e governativo

6.171.840,19

 
2113

Güter mit kulturellem, historischem, archeologischem und künstlerischem Wert
Beni di valore culturale, storico, archeologico, ed artistico

4.084.907,21

2114
Eisenbahnen und deren Betriebsmittel
Strade ferrate e relativi materiali d'esercizio

738.100,00

 
2115

Sportanlagen
Impianti sportivi

4.661.037,78

 
2116

Krankenhäuser und Santitätsstrukturen
Ospedali e strutture sanitarie

33.730.244,69

 
2117

Andere unbewegliche Güter
Altri beni immobili

1.543.819,47

 
2121

Hardware
Hardware

3.020.840,90

 
2122

Ankauf und Realisierung der Software
Acquisizione o realizzazione software

6.554.978,79

 
2131

Transportmittel
Mezzi di trasporto

2.470.696,26

 
2132

Möbel, Maschinen und Geräte
Mobili, macchinari e attrezzature

3.294.515,07

 
2133

Möbel und Einrichtungen
Mobili e arredi

1.574.520,29

 
2134

Anlagen und Geräte
Impianti e attrezzature

800.999,33

 
2135

Kunstgegenstände
Opere artistiche

205.063,52

 
2137

Andere materielle Güter
Altri beni materiali

18.542.260,71

 
2138

Immaterielle Güter
Beni immateriali

47.731,57

2212
Kapitalzuwendungen an Körperschaften der zentralen Verwaltung
Trasferimenti in conto capitale a altri Enti dell'Ammininistrazione Centrale

1.472.826,73

 
2213

Kapitalzuwendungen an Forschungsinstitute der zentralen Verwaltung
Trasferimenti in conto capitale ad Enti di ricerca delle Ammininistrazioni Centrali

16.462.314,66

2231
Kapitalzuwendungen an andere Regionen und autonome Provinzen
Trasferimenti in conto capitale ad altre Regioni e Province Autonome

854.795,00

 
2234

Kapitalzuwendungen an Gemeinden
Trasferimenti in conto capitale a Comuni

234.466.157,90

 
2235

Kapitalzuwendungen an Gemeindeverbände
Trasferimenti in conto capitale a Unioni di comuni

553.136,83

 
2236

Kapitalzuwendungen an Berggemeinschaften
Trasferimenti in conto capitale a Comunità montane

13.828.998,05

2237
Kapitalzuwendungen an Sanitätsbetriebe
Trasferimenti in conto capitale ad Aziende sanitarie

33.531.273,93

 
2240

Kapitalzuwendungen an Forschungsinstitute der lokalen Verwaltung
Trasferimenti in conto capitale a Enti di ricerca delle Amministrazioni locali

107.207,23

2243
Kapitalzuwendungen an Tourismusvereine
Trasferimenti in conto capitale ad Aziende di promozione turistica

11.960,00

 
2244

 Kapitalzuwendungen an Universitäten 
Trasferimenti in conto capitale a Università

5.678.695,00

 
2248

Kapitalzuwendungen an regionale Organismen
Trasferimenti in conto capitale ad Organismi regionali interni

546.307,00

1.047.370.573,03
TITEL 2: INVESTITIONSAUSGABEN
TITOLO 2°: SPESE IN CONTO CAPITALE
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2249
Kapitalzuwendungen an andere Körperschaften der lokalen Verwaltung
Trasferimenti in conto capitale ad altri Enti delle Amministrazioni locali

164.532.689,54

 
2312

Kapitalzuwendungen an andere ausländische Institutionen
Trasferimenti in conto capitale ad altre istituzioni estere

2.478.280,23

 
2323

Kapitalzuwendungen an private Unternehmen (ausgenommen Sanitäts- und Fürsorgebetriebe)
Trasferimenti in conto capitale ad imprese private (escluse le imprese produttrici di servizi sanitari e 
assistenziali)

154.079.443,20

2324
Kapitalzuwendungen an öffentliche Unternehmen
Trasferimenti in conto capitale a imprese pubbliche

17.846.970,23

 
2331

Kapitalzuwendungen an Familien
Trasferimenti in conto capitale a famiglie

5.123.972,70

 
2332

Kapitalzuwendungen an private Fürsorgebetriebe
Trasferimenti in conto capitale ad istituzioni sociali private

20.760.702,12

 
2334

Kapitalzuwendungen an private Unternehmen, welche in der Fürsorge tätig sind
Trasferimenti in conto capitale a enti privati produttori di servizi sanitari e assistenziali

4.633.206,52

 2412
Aktien und Eigenkapital in privaten Unternehmen
Partecipazioni azionarie e conferimenti di capitale in imprese private

9.282.900,00

2523
Kreditkonzessionen an Privatunternehmen 
Concessioni di crediti ad imprese private

70.524.682,70

2524
Kreditkonzessionen an öffentliche Unternehmen
Concessioni di crediti ad imprese pubbliche

3.343.200,00

 2710
Externe Fachaufträge 
Incarichi professionali esterni

12.260,44

2730
Außerordentliche Instandhaltung auf Immobilien , welche nicht der Region/autonomen Provinz 
gehören
Manutenzione straordinaria di immobili non di proprieta' della Regione/Provincia autonoma

18.135.469,99

 

 
3111

Rückerstattung der Kapitalquote an die Darlehens- und Depostitenkasse (zu Lasten des Staates) - 
Schatzamtsdienst
Rimborso quota capitale alla Cassa Depositi e prestiti (a carico Stato) - gestione tesoro

3.210.339,69

3612
Rückerstattung von mittel- und langfristigen Finanzierungen (zu Lasten der Region) in Euro
Rimborso finanziamenti a medio e lungo termine (a carico della Regione) in euro

23.149.918,66

 

 
4111

Fürsorge- und Sozialabzüge
Ritenute previdenziali e assistenziali

89.665.071,97

 
4112

Staatsabzüge
Ritenute erariali

163.413.364,89

 
4311

Errichtung von Ökonomatsfonds und Firmenkarten
Costituzione fondi economali e carte aziendali

27.722.830,28

 
4318

Andere Sonderbuchführungen
Altre partite di giro

189.735.846,68

4319
Rückerstattung der Kassavorschüsse
Rimborso Anticipazioni di tesoreria

87.446.565,41

GESAMMTSUMME DER AUSGABEN 
TOTALE GENERALE DELLE SPESE

4.925.016.429,64

26.360.258,35

557.983.679,23
TITEL 4: AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN
TITOLO 4°: SPESE PER CONTABILITÀ SPECIALI

TITEL 3: AUSGABEN FÜR DIE RÜCKERSTATTUNG VON ANLEIHEN
TITOLO 3°: SPESE PER RIMBORSO DI PRESTITI
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KASSENFONDS DER KÖRPERSCHAFT AM BEGINN DES JAHRES
FONDO DI CASSA DELL'ENTE ALL' INIZIO DELL'ANNO (1)
VON DER KÖRPERSCHAFT DURCHGEFÜHRTE EINHEBUNGEN
RISCOSSIONI EFFETTUATE DALL'ENTE (2)
VON DER KÖRPERSCHAFT DURCHGEFÜHRTE ZAHLUNGEN
PAGAMENTI EFFETTUATI DALL'ENTE  (3)                                                                                            
KASSENFONDS DER KÖRPERSCHAFT AM ENDE DES JAHRES
FONDO DI CASSA DELL'ENTE ALLA FINE DEL PERIODO DI RIFERIMENTO (4) (1+2-3)

KASSENFONDS DER KÖRPERSCHAFT AM ENDE DES JAHRES - ZWECKBESTIMMTER ANTEIL

FONDO DI CASSA DELL'ENTE ALLA FINE DEL PERIODO DI RIFERIMENTO-QUOTA VINCOLATA

KASSENVERFÜGBARKEIT  OHNE VERPFLICHTUNG ZUR AUSSCHÜTTUNG AM ENDE DES MONATES, 
EINSCHLIESSLICH JENER, DIE FÜR FINANZOPERATIONEN WIEDER VERWENDET WURDE

DISPONIBILITA' LIQUIDE LIBERE ALLA FINE DEL MESE COMPRESE QUELLE REIMPIEGATE IN 
OPERAZIONI FINANZIARIE 

0,00

KASSENVERFÜGBARKEIT MIT VERPFLICHTUNG ZUR AUSSCHÜTTUNG AM ENDE DES MONATES, 
EINSCHLIESSLICH JENER, DIE FÜR FINANZOPERATIONEN WIEDER VERWENDET WURDE

DISPONIBILITA' LIQUIDE VINCOLATE ALLA FINE DEL MESE COMPRESE QUELLE REIMPIEGATE IN 
OPERAZIONI FINANZIARIE

0,00

KASSENVERFÜGBARKEIT OHNE VERPFLICHTUNG ZUR AUSSCHÜTTUNG AM ENDE DES MONATES, 
EINSCHLIESSLICH JENER, DIE FÜR FINANZOPERATIONEN WIEDER VERWENDET WURDE

DISPONIBILITA' LIQUIDE LIBERE ALLA FINE DEL MESE COMPRESE QUELLE REIMPIEGATE IN 
OPERAZIONI FINANZIARIE

0,00

KASSENVERFÜGBARKEIT MIT VERPFLICHTUNG ZUR AUSSCHÜTTUNG AM ENDE DES MONATES, 
EINSCHLIESSLICH JENER, DIE FÜR FINANZOPERATIONEN WIEDER VERWENDET WURDE

DISPONIBILITA' LIQUIDE VINCOLATE ALLA FINE DEL MESE COMPRESE QUELLE REIMPIEGATE IN 
OPERAZIONI FINANZIARIE

0,00

KASSENVERFÜGBARKEIT BEIM SCHATZAMTSKONTO OHNE VERPFLICHTUNG ZUR AUSSCHÜTTUNG 
AM ENDE DES JAHRES, EINSCHLIESSLICH JENER,DIE FÜR FINANZOPERATIONEN WIEDER 
VERWENDET WURDE

DISPONIBILITÀ LIQUIDE PRESSO IL CONTO DI TESORERIA SENZA OBBLIGO DI RIVERSAMENTO A 
FINE PERIODO RIFERIM., COMPRESE QUELLE REIMPIEGATE IN OPERAZIONI FIN. (5)

VOM SCHATZMEISTER GETÄTIGTE EINHEBUNGEN, DIE NICHT IN DEN SONDERBUCHFÜHRUNGEN 
VERBUCHT WURDEN

RISCOSSIONI EFFETTUATE DAL TESORIERE E NON CONTABILIZZATE NELLA CONTAB. SPEC. (6)

VOM SCHATZMEISTER GETÄTIGTE ZAHLUNGEN, DIE NICHT IN DEN SONDERBUCHFÜHRUNGEN 
VERBUCHT WURDEN

PAGAMENTI EFFETTUATI DAL TESORIERE  E NON CONTABILIZZATI NELLA CONTAB. SPEC. (7)

ÜBERWEISUNGEN K/K SONDERBUCHFÜHRUNGEN, DIE VOM SCHATZMEISTER NICHT VERBUCHT 
WURDEN
VERSAM. C/O CONTAB. SPEC. NON CONTABILIZZATI DAL TESORIERE  (8)
SALDO K/K SONDERBUCHFÜHRUNGEN AM ENDE DES JAHRES (4-5-6+7+8-9)
SALDO C/O CONTAB. SPEC. A FINE PERIODO RIFERIM. (4-5-6+7+8-9)

1800

357.179.678,48

356.290.988,50

FONDS AUSSERHALB DES KONTOKRRENTES DES SCHATZAMTES
FONDI DELL'ENTE PRESSO IL TESORIERE AL DI FUORI DEL CONTO DI TESORERIA

FONDS BEI ANDEREN KREDITINSTITUTEN
FONDI DELL'ENTE PRESSO ALTRI ISTITUTI DI CREDITO

0,00

888.689,98

ÜBEREINSTIMMUNG ZWISCHEN DEM SCHATZAMTSKONTO UND DEN SONDERBUCHFÜHRUNGEN

1500

1600

0,00

1900

KONTOKORRENT DES SCHATZAMTES - CONTO CORRENTE DI TESORERIA

1100

1200

1300

CONCORDANZA TRA IL CONTO DI TESORERIA E  LA CONTABILITA' SPECIALE DI T.U.

1400

2100

2400

1450

1700

0,00

KASSENVERFÜGBARKEIT - DISPONIBILITÀ LIQUIDE
(Art.77 quater G.D. 2.6.2008, Nr.112, umgewandelt mit G. 6.8.2008, Nr. 133, D.M. 23.12.2009)

(art.77 quater D.L. 2-6-2008, n. 112, convertito con L. 6-8-2008, n.133, D.M. 23-12-2009)

0,00

5.282.196.108,12

4.925.016.429,64

0,00

2300

2200
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Sicherstellungen Garanzie

31.12.2014

1. Sicherstellung auf die aufgenommenen Darlehen durch
die örtlichen Körperschaften zur Finanzierung
verschiedentlicher öffentlicher Bauarbeiten (LG. 27/1975
Art. 11)

Garanzia sui mutui assunti dagli enti locali per il
finanziamento di opere pubbliche varie (LP 27/1975,
art.11)

891.420,38 € 891.420,38 €

2. Bürgschaft zugunsten des Landeskonsortiums für den
Schutz der landwirtschaftlichen Kulturen vor
Witterungsunbilden für die Zahlung der Prämien für die
Hagelversicherung (LG 8/1985 Art. 4)

Garanzia fidejussoria a favore del consorzio per la difesa
delle colture agrarie dalle calamità atmosferiche per il
pagamento dei premi di assicurazione per la difesa dalla
grandine (LP 8/1985, art. 4)

28.000.000,00 € 28.000.000,00 €

3. Bürgschaft für die Darlehen der B.E.I. zugunsten der
Investitionsbank Trentino - Südtirol (LG 4/2004  Art. 5)

Garanzia fidejussoria sui prestiti della B.E.I. a favore del
Mediocredito Trentino - Alto Adige (LP 4/2004, art. 5)                                              

1.825.028,78 € 1.825.028,78 €

4. Bürgschaft für die Darlehen der SEL zugunsten des
Bankenpools (LG 1/2002, Art. 22)

Garanzia fidejussoria sui prestiti della SEL SpA a favore
di pool bancario (L.P. 1/2002, art. 22)                             

93.307.199,45 € 93.307.199,45 €

5. Bürgschaft für die Darlehen der Hospital Parking AG
(LG 1/2002, Art. 22)

Garanzia fidejussoria sui prestiti della Hospital Parking
SpA (L.P. 1/2002, art. 22)          

8.132.644,00 € 8.132.644,00 €

6. Bürgschaften zugunsten der Agentur für soziale und
wirtschaftliche Entwicklung ASWE (LG 1/2002, Art.
22), für die Übernahme von Darlehen zur Finanzierung:
der Restmüllverwertungsanlage in Bozen und der
Arbeiten betreffend die staatlichen Immobilien die sich
auf dem Gebiet der Autonomen Provinz Bozen befinden,
sowie des Ankaufes von neuen Zügen

Garanzie fidejussorie a favore dell’ Agenzia per lo
sviluppo sociale ed economico ASSE (L.P. 1/2002, art.
22), per la contrazione di mutui per il finanziamento: del
termovalorizzatore in Bolzano e degli interventi sugli
immobili dello Stato nel territorio della Provincia
autonoma di Bolzano, nonché dell'acquisto di nuovi treni

251.163.366,80 € 251.163.366,80 €

7.
Bürgschaft für die Darlehen der SEL zugunsten der
europäischen Investitionsbank (LG 1/2002, Art. 22)

Garanzia fidejussoria sui prestiti della SEL SpA a favore
della Banca Europea per gli Investimentti (L.P. 1/2002,
art. 22)                             

28.750.000,00 € 28.750.000,00 €
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